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ТИПОГРАФЯ В. М, САБЛИНА.. 
Петровка, домъ Обидиной. Телефонъ 131-3% 
Москва. — 1911. 


: Лодзь просыпалась. | ее НЕЕ. 
— Первый крикливый фабричный свистокъ нарушилъ 
тишину ранняго утра, а за нимъ со’ всфхь сторонъ 
г города начали срываться друме все болЪе шумные и 
кричали сиплыми, упорными голосами, словно хоръ чу- | 

— ешь а ие ‘металличе-_ 


ыы а съ длинными черными тулови- 


ы Эр 


= _щами и вытянутыми шеями- трубами маячили ВЪ ночи, 
мы 


 менемъ горнилъ, дышали клубами. дыма, начинали Жить 


— Дождь, мелю, мартовсюй дождь, см5шанный со снф- 
_ гомъ, шелъ безъ перерыва и разостлалъ надъ Лодзью 
_ тяжелый, липк туманъ, стучалъ по жестянымъ кры- 
шамъ и стекалъ съ нихъ прямо на тротуары, на чер- 
_НЫЯ улицы, полныя топкой грязи, на обнаженныя, при- 


ово мглЪ и. дождЪ, — медленно просыпались, пылали пла- 


7 и шевелиться во мрак$, который еще залегалъ землю. ; 


; 


в КЪ НЕ стфнамъ се трепещу- 


ныя стекла низкаго, одноэтажнаго дома, въ которомъ 


вдругъ появился свЪтъЪ. 

Боровецюй проснулся, зажегь свЪчу, и въ ту же 
минуту рЪзко зазвенфлъ уильВин показывая пять 
часовъ. 

— МатвЪй, чаю! — крикнулъ онъ входящему лакего. 

Гсе готово. 

— Господа еще спятъ? 

— Сейчасъ разбужу, если вы, панъ директоръ, при- 
кажете. Панъ Морицъ вчера вечеромъ говорилъ, что 
хочетъ сегодня спать подольше. 

— Иди, разбуди. 

— Ключи взяли? 

— Заходилъ самъ Шварцъ. 

— Телефонировалъ кто-нибудь ночью? 

— Кунке былъ дежурнымъ, уходя онъ ничего мнЪ 
не сказалъ. 

— Что слышно въ город? бы спрашивалъ 
онъ, одфваясь. 


— Ничего, — воть только на Гаеровскомъ рынкЪ 


ножомъ рабочаго пырнули. 
— Довольно, ступай! 


— Да, сгор$ла фабрика Гольдберга на Цегельняной. | 


Наша команда Ъздила, но все кончилось благополуч- 
но, — остались только стфны. Въ сушильнЪ начался 
пожаръ. 

— Что еще? 


— Ничего все прошло «4еш», блестяще, — засмФялся 


онъ раскатисто. 


— Налей чаю, я самъ разбужу пана Морица. —Оцъь 


_ одфлся и пошелъ въ сосфдн1я комнаты черезъ столовую, 
`гдЪ висфвшая у потолка лампа разливала сильный, бЪ- 
лый свЪтъ на круглый столъ, покрытый скатертью и 
заставленный чашками, и на блестящий самоваръ. 

— Максъ, пять часовъ, вставай! — сказалъ онъ, от- 
воряя дверь въ темную комнату, изъ которой пахну- 
ло воздухомъ, пропитаннымъ запахомъ флалокъ. 

Максъ не отв$чалъ, только кровать подъ нимъ на- 
чала трещать и скрипЪть. 

— Морицъ! — закричалъ Боровецюй въ другую ком- 
нату. › 

— Я не сплю! Всю ночь не спалъ.., 

— Почему? 

— Я думалъ о нашемъ ты подсчитывалъ, такъ и 
прошло время. 

— Знаешь, сегодня ночью сгорЪ$лъ Гольдбергъ — сэ- 
вс5мъ «еш», какъ говорить МатвЪЙ. | 

— Для меня это не новость, — отв$тилъ Морицъ, 
зЪвая. . 

— Откуда ты зналъ? 

— Я уже зналъ м$сяцъ тому назадъ, что ему нуж- 
но будетъ сгорЪть. 'Я даже удивлялся, что онъ такы 
медлитъ, вдь ему не дадутъ процентовъ со стра- 
ховки. 

— Много было у него товару? 

— Много было застраховано... 

— Сравнялъ свой балансъ! 

Оба чистосердечно разсм$ялись. 

Боровецкй прошелъ въ столовую и началъ пить 
чай, а Максъ, какъ всегда, искалъ по всей комнатЪ 
разныя части своего туалета и бранилъ Матв$я. 


— Я изобью тебЪ морду, я тебЪ изъ нея красную 
бумазею сдфлаю, если ты не будешь класть мнЪ все 
на мЪсто. 2 

— Мотреп! — крикнулъ проснувиийся, наконещъь, 
Максъ. 2% 

— Ты не встаешь? уже пять! 


ОтвЪтъ заглушили свистки, которые раздались точ- — 


но надъ самымъ домомъ и рычали боле десяти секунд 
съ такой силой, что ‘звенбли стекла въ окнахъ. 

Морицъ въ нижнемъ бЪльЪ, накинувъ пальто на пле- 
чи, сС$лъ передъ печкой, въ которой весело трещали 
смолистыя дрова. 

— Ты не идешь? 

— НЪть. Я `хотБль Ъхать въ Томаса ВН 
писалъ мнЪ доставить ему новыя чесалки, но теперь не | 
пю-Бду. Холодно и не хочется. Максъ, ты тоже остаешь-_ 
ся дома? 

— Куда же мн$ сп Ъшить? Въ это м учре- 
жденше? А впрочемъ, я вчера. поругался съ отцомъ. 

‚ `— Максъ, ты плохо кончишь, постоянно ссорясь 
со всфми! — проворчалъ неохотно и угрюмо Морицъ, 
разгребая кочергой угли. 

— Что тебБ за дЪло? — крикнулъ голосъ изъ дру- 
гой комнаты, 

Кровать.сильно затрещала, и въ дверяхъ показалась 
большая фигура Макса въ бфль и туфляхъ. < 

— Оставь меня вЪ покоЪ, не серди. Карлъ разбудиль 
меня, чортъ знаетъ, для чего, а этотъ пристаетъ! _ 

Онъ говорилъ громко, низкимъ, сильнымъ  голо- 
сомъ. Прошелъ къ себЪ въ комнату и вскорф вернул 
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ВР «77. са т 


РЕ : 
> руках в все свос платье, _бросиль ‹ его. на. 


ии, надавливая. золотое пенснэ НА свой’ ты 
Л, семитическй носъ, такъ какъ оно постоянно паза 


воры. и. `плуты: . .* . : ы : 
(Сказалъ. и всегда ‘буду это ` говорить. 
в ро и. ее улыбка 


. Ты же — красный, и кумачь №4 
_— Я честный челов$къ, ‚— проворчаль. Макет, на-. 
вая себЪ чаю. ее 


оровецкйй, опершись_ о столь. „зоктями, 'Закрынть я 
- лицо и ть и Е т, 


. погладилъ тонкими пальцами, на которых 
стфли кольца съ брилтантами, рфдкую, черную, какъ Е: 
смоль, бороду и прошепталъ насмЪшливо. ОЙ 
— Не болтай, Максъ, глупостей. Тутъ дфло не въ = 
деньгахъ. ДЪло въ томъ, чтобы ты не выступалъ съ та- | 
кими публичными обвинен1ями, потому что это можетъ 
повредить нашему кредиту. Мы хотимъ открыть втро-. 
емъ фабрику, у насъ ничего нфтъ, поэтому мы должны у 
имЪть кредитъ и довфр!е тфхъ, которые намъ его да- — 
дуть. Мы теперь должны быть порядочными людьми, = 
приятными, милыми, добрыми. Если тебЪ Борманъ ска- 
жетъ: «подлая Лодзь», ты отвфчай ему: «четырежды 
подлая», —ему нужно`поддакивать, потому что онъ 
большая шишка. к. 
А что ты о немъ говорилъ Кноллю? Что онъ глу- — 
пый хамъ! Милый мой, онъ не глупъ! вЪдь онъ свои- ”” 
ми мозгами добылъ миллоны; у него есть эти милйоны, = 
и мы также хотимъ ихъ ть, Будемъ о немъ говорить = 
тогда, когда у насъ будуть деньги, а теперь надо си- 
дфть тихо: онъ намъ нуженъ. Ну, пусть Карль ска- 
жетъ, что я не правъ, — вЪдь я зао о булувню. 
сти насъ троихъ. у 
— Морицъ почти правъ, — твердо сказалъ. Борэ-_ у 
вецюй, поднимая холодные, сфрые глаза на взволно- ых 
ваннаго Макса. 
— Я знаю, что вы правы, по-подзински, но не за — 
бывайте, что я честный человЪкъ. о 
— Фразы! старыя; ходяч1я фразы! А, 
— Морицъ! ты подлый жиденокъ! — ВЫБРАВ 
внезапно Баумъ. 
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— — Вы спорите изъ-за выражен, —холодно сказалъ 
Боровецй и началъ одЪвать пальто, — жаль, что я 
не могу остаться съ вами — пускаю въ ходъ новую пе: 
чатню. | 
_— Нашъ вчерашшй разговоръ на чемъ остановил- 
— _ СЯ? — спросилъ уже спокойно Баумъ. 
— __ _ Открываемъ фабрику. 

— Да, но. у меня н5ть ничего, у тебя нътъ ничего, 
°у него нфть ничего, — разсмфФялся онъ громко. 

— А всего вм$стБ у насъ какъ разъ столько, что- 
_бы открыть большую фабрику. Что мы теряемъ? За- 

работать всегда можно, — прибавиль онъ. — Итакъ, 

либо за дфло, либо безъ дла! Говорите еще разъ. 
— За дЪло, за дЪло! — повторили оба. 


3% _ -— Что это, Гольдбергь  сгорфлъ? — спрэсилъ 
а Баумъ. 

в — Да, подогналъ свой балансъ. Умный парень, до- 
ы ь 


бьется милл1оновъ. 

_— Или кончитъ тюрьмой!. 

— Глупое слово! — сд$лалъ нетерпфливое движете 
Морицъ. — Ты болтай тая вещи въ БерлинЪ, Пари- 
жЪ, ВаршавЪ, но не въ Лодзи. Это непрлятныя слова, 
пощади насъ. 

Максъ не отвфчалъ. . 

_ Свистки снова завыли своими пронзительными, раз- 
дражающими голосами и все мощнфе пли свою пред- 
разсв5тную пЪснь. 

_— Ну, я делженъ итти. До свиданья, товарищи, 
не ссорьтесь, идите спать, и пусть вамъ приснятся тв 
миллоны, которые мы заработасмъ: 


Заработаемть! 


— Заработаемъ! — сказали они въ голос 

Они сильно, по-дружески пожали другъ другу. руки. 

— Сегодняшнее число надо записать; оно будетъ 
пля насъ очень памятно. | 

— Прибавь тамъ, Максъ, въ скобкахъ того, кто изъ. 
пасъ первый захочеть надуть другихь. 

— Ты, Боровецюй, шляхтичъ, у тебя на визитныхъ 
карточкахъ — гербъ, ты даже на своихъ довЪренно- 
стяхъ ставилъ «уоп», а между т$мъ только ты изъ нас 
всЪхъ настояций «Годзегтепзсв», — шепнул Морицъ. 

— А ты н5тъ? 

— Прежде всего. мнЪ не нужно говорить объ этомъ, 
потому что я долженъ нажить денегь. Вы и ифмцыр— 
хоропий народъ, но только для ‘разговора. 

Боровецкюй поднялъ воротникъ, тщательно застег- 
нулся и вышелъ. 

Дождь шелъ, не переставая, хлесталъ вкось, почти 
до половины оконъ маленькихъ домовъ, которые в7» 
этомъ концф Петроковской улицы тфсно стояли другъ 
около. друга, только кое-гдф какъ-будто раздвигались 
и давали мфсто огромной фабрик$ или пышному дворцу 
фабриканта. Ряды низкихъ липъ около тротуара скло- 
нялись однообразно подъ ударами вЪтра, который гу- 
лялъ по грязной, почти темной улиц; а р5дне фонари 
давали только небольине круги желтаго свЪта, въ ко-_ 
торомъ блистала черная, липкая грязь улицы-и мигали 
сотни людей; они двигались безшумно, Ио. съ безумной 
посифшностью. бфжали на голосъ свистковЪ, все р же” 
звучавшихъ вокругъ. е 

— Заработаемъ? — повторилъ Боровецюй, остана-. 


. 


въ. этом хаос `прубь 


= ВН — бросиль кто-то, проб а ‘дальше 
_: — Мотвеп... — прошеиталъ онъ и пошелъ медленн$е. 
° Его мучили сомнЪвя,. тысячи мыслей, цифръ, предполо- 


$ жений ‚и комбинащй ‚переплетались у. него. въ ‘головЪ, 
- _онъ почти. забылъ,: гдБ онъ и куда идеть. ’Тысячи ра-. 


_бочихъ, словно. тих, черные рен, выползли. внезапно 
изъ ‘боковыхъ улицъ, которыя` походили на. каналы, 
подныя. грязи, — изъ ДОМовЪ, _ стоящихь на краю-гэ= 


® рода, словно огромныя мусорныя ямы -— наполнили 


Петроковскую. улицу шумомъ. шаговъ,` звономъ. же- 
стянокъ,. блестЬвшихь ВБ, свЪтЪ. фонарей, ‘сухимъ. сту- 


_ комъ деревянныхь. подошвъ башмаковъ и; какимъ-ту 
_соннымъ говоромъ. и шлепаньемъ грязи поль. ногами, 


_Они залили ВСЮ. ‘улицу, шли отовсюду, заполнили 


<. 


- тротуары, ‘шлепали по ‘срединЪ. мостовой, полной -чер- 
_ ныхъ лужъ и грязи. Одни останавливались безпорядочч 


ными. группами передъ_ ‘воротами фабрикъ; друме = 


- длинной цфпью исчезали въ воротахъ, словно злоГло- 


щаемые чревомъ, которое медленно пынитъь пламенемъ: 

Въ _темныхъ. глубинахъ: начали показываться> огни. 
Черный, молчаливыя, четырехугольныя фабрики .озари- 
_ лись вдругЪ сотнями. нламенфющихь оконъ, словно гля- = 
_ дли огненными глазами. `Электрическя солнца: нови- - 
_сали внезапно въ темнот$ и сяли въ пустомъ простран:. 
ствЪ.. Бъфлые дымы начали. клубиться изъ трубъ и рас- 


простиратьсЯ надъ этимъ могучимъ каменнымъ лфсомъ. и” 


изъ многихъ тысячъ колониъ, волновавшимся въ ми- 
гающемъ. электрическомъ свЪтЪ. 

Улицы пуст$ли, погасли фонари, прокричали по- 
слфдые свистки, тишина, прерываемая только шумомъ 
дождя да тихимъ посвистомъ вфтра, разлилась по ули- 


цЪ. Открылись кабаки и булочныя, кое-гдЪ, въ какомъ- 


нибудь окнЪ подъ крышей или въ подвалахъ, въ ко- 


торые просачивалась уличная грязь, появились огни. 


Только въ сотняхъ фабрикъ кип$ла жизнь — напря- 
женно, лихорадочно. Глухой рокотъ машинъ раздавал- 
сявъ мРлистомъ воздух и раздражалъ слухъ Боровец- 


каго, который все еще ходилъ по улиц$ и смотрЪлъь: 


въ окна фабрикъ; за ними рисовались черн`1е силуэты 
рабочихъ или громадные контуры машинъ. 

Ему не хотЪлось приниматься за работу. Было такъ 
хорошо ходить и думать о будущей фабрикЪ, устра- 
ивать ее, пускать въ ходъ, заботиться о ней. Онъ такъ 
углубился въ эти думы, что минутами ясно слышалъ 


около себя и чувствовалъь будушую фабрику. Вид$лъ. 


груды товаровъ, видфлъ контору, покупателей, безум- 
ное движеше, наполняющее ее. Чувствовалъ громад- 
ную волну богатства, плывушую ему подъ ноги. 
Онъ машинально улыбнулся, глаза его засверкали 
влажными блесками, на блЪдномъ, красивомъ лицЪ по- 
казался румянецъ глубокой радости. Онъ погладилъ 


первно мокрую отъ дождя бороду и пришелъ въ себя. 


°— Что за глупости! — шепнулъ онъ недовольно и 
оглянулся по сторонамъ, словно опасаясь, чтобы кто- 
нибудь не увидфлъ его минутной слабости. 

Никого не было, уже начинало свЪтать; изъ Ре 
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баго, затуманеннаго разсвБта медленно выступали кон- 
туры деревьевъ, фабрикъ и домовъ. По Петрокэвской 
улиц$ отъ заставы потянулись вереницы крестьянскихъ 
возовъ, изъ города загромыхали по выбоинамъ огром- 
ные товарные возы, груженые углемъ, платформы съ 
пряжей, сырьемъ, хлопчатой бумагой въ тюкахъ или 
бочкахъ, а между ними торопливо мелькали маленьюя 
брички и экипажи фабрикантовъ, спфшившихъ на за- 
нятя, или про$жалъ съ шумомъ извозчикъ съ запоз- 
давшимъ служащимъ. 

Боровецюй въ концф Петроковской свернулъ нал$- 
во въ маленькую немощоную улицу, освфщенную нЪф- 
сколькими фонарями на веревкахъ и огнями огромной 
фабрики, которая была уже въ движеши. Длинное четы- 
рехъэтажное здане свЪтилось всфми окнами. 

Онъ быстро переодЪлася въ запачканную краской, 
грязную блузу и побЪфжалъ въ свое отдфлеше, 


П. 


— Муррей, доброе утро! — крикнулъ Боровецк!й. 

Муррей, одЪтый въ длинный син передникъ, высу- 
нулся изъ-за ряда подвижныхъ котловъ, въ которыхъ 
варились и готовились краски. Въ слабомъ электриче- 
скомъ свЪтЪ, насыщенномъ цвфтными парами, его длин- 
ное, костлявое лицо, тщательно выбритое, съ полиня- 
лыми какъ бы глазами, производило впечатлЬше ка- 
рикатуры изъ «[Шэнча». 


— А, Боровецюй! Я васъ хотБлъ видЪфть, вчера 
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всчеромъ былъ у васъ, засталь Морица, и 
_ выношу и потому не остался ждать. = 
— Онь добрый парень: и. 
— Что мнЪ его доброта! Я не терплю. его. ‘расу. _ 
— Печатаютъ уже пятьдесятъ седьмой номеръ? = 
__— Печатаютъ. Я выдалъ краску. т 
— Держится? 
^ — На первыхъ метрахъ расползалась немного. Изъ. 
центральнаго отдфлевя заказъ на пятьсоть. штукъ. ‘ваз 
шей ламы. —. - Мы 
— Ага, двадцать четвертый номеръ, блфдно-зеленая.. 
`— Изъ отдфленя рее телефонировали ‹ о томъ _же: 
Будемъ дфлать? Е 
— Сегодня ужъ нЫТЪ. ‘У нась есть. спфшвые ‹ заказы 
и спфшное печатанье. лЪтнихъ. сортовъ трико. _ 2 
— Телефонировали с бумазе$ номеръ седьмой. ь г 
— Въ апретурЪ. Я туда. долженъ. итти сейчасъ. ^ . 
— МнЪ хотБлось бы вамъ кое-что сказать. © 
— Слушаю, слушаю, — проговорилъ Боровец лю-^ 
безно, но съ нФкоторымъ нерасположешемъ. Мур- & — 
рей взялъ его подъ руку и` провелъ въ уголъ за боль-  — 
пия бочки, изъ которыхъ каждую минуту брали краски. 
` «Кухня», такъ называлась’ эта зала, тонула во мра- $ 
А _Подъ низко висфвшими крышами, какъ бы о 
стальными зонтами, вертЪлись медленно, автоматиче-° = 
ски: широкая. м5дныя мЪфщала; разм шивавиия краски. 2 
въ громадныхъ блещущихъ похированной идыю Котто у 
а с 


эль 


передаточные ремни, словно ое -желтыя а бе | 
конечной длины, бЪжали съ бЪшеной скоростью подъ. 
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имые въ. а ее. паровъ, р. 
_ безпрерывно вырывались изъ котловъ,’ затемняли 
свЪтъ, — Сквозь стЪны, Е всЪ . 


въ друпя залы. к. - - -- - с -= 

Силуэты рабочихъ въ вымазанныхъ. красками ру- 

`бахахъ тихо мелькали и какъ тфни исчезали во мракБ; 

в съ грохотомъ катились вагонетки и выкатывались, на- 

Я _ груженныя готовыми красками, которыя он развози- 
3 _ ЛИ вЪ печатни и красильни. Е 

А 


— = Острый, ужасный запахъ сБры чувствовался —— : 


Е _ — Вчера я купилъ мебель, — тихо шепталъ Муррей 
_ на ухо Боровецкому. — Понимаете, въ гостиную. купилъ 
_ желтую шелковую, стиль эмпиръ. Въ столовую зака- 
_залъ дубовую въ стилЪ. Генриха Г\, а въ будуаръ,.. 
— Когда ‘вы женитесь? — прервалъ ‹ его роровеао 
 нетерпФливо. ы ь 


ве» _Нуя еще этого не знаю. Но хотБлось бы какь. 


°можно скорЪе. 
и — Значитъ предложеше уже о - И Борбвей. 
к довольно иронически посмотрфлъ на горбатаго и 


ему безобразнымъ, а онъ самъ напоминалъ обезьяйу 
о своей длинной, выдающейся челюстью и толстыми гу- 
_ бами, необыкновенно подвижными. ке 
| — Да, почти. Въ воскресенье она мнЪ сказала, ка- 
в: _ кую бы ей хот$лось имфть обстановку. Я разспрашиваль 
_— ее подробно, она отв$чала такъ, какъ отвфчають жен- 
°щины. когда идетъ рфчь объ ихъ будущемъ хозяйствЪ. 
_-- Прошлый разъ вы думали такъ же: | 


<; _ комичнаго англичанина; его горбъ теперь показался ` 


гда же вы а меня съ м — 

— На все свое время, на все! 

— Потому-то я и вЪрю, что вы женитесь наконець, — 
прошепталъ Боровецюй, подсмЪиваясь. 

— Можетъ быть, завтра вы зашли бы ко. мнЪ, хо- 
| рошо? я хотЪлъ бы непремфнно слышать ваше ‚мифе ‹ о. 
мебели. 

— Приду. . | р 

— Но когда? к 

— ПослЪ обЪда. | 

Муррей вернулся къ краскамъ въ лабораторю, а 
Боровецкий прошелъ дальше въ красильни по корило- 
рамъ и проходамъ, заполненнымъ вагонетками съ тэ-. 
варомъ, съ котораго стекала вода, — людьми и гру-_ 
дами материй на полу въ большихъ кипахъ, ожидавшихь — 
своей очереди. 

Поминутно къ нему обращались съ разными. д 
лами. 

Онъ коротко давалъ приказан!я, быстро рЪшалъ, 
торопливо освфдомлялся, иногда смотрфлъ на образ- 


чикъ краски, принесенной рабочимъ, и бросилъ рфши-. 


тельно: 
«Хорошо» или «еще» — и летфлъ дальше среди взгля- 


„у ВМ 
а 


* 


довъ сотенъ рабочихъ и шума фабрики, которая ревЪ- — 


ла, какъ адъ хаоса. 
Дрожало все: стЪны, потолки, машины, полы, гудь: | 
ли моторы, свистфли пронзительно передачи, грембои 


по асфальтовому полу вагонетки, временами трещали = 
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_ маховыя колеса, скрежетали шестерни, въ этомъ мо- 
р прерывистаго дрожаня пролетали то каке-то кри- 
ки, то гудящее дыхан!е главной машины. 

— Панъ Боровецкй! 

Онъ пристально посмотрфлъ впередъ, такъ какъ 
среди пара, наполнявшаго всю красильню, почти ничего 
не было видно, кромф$ неясныхъ силуэтовъ машинъ. 
Онъ не зналъ, кто его зоветъ. 

— Панъ Боровецкй! 

Оньъ вздрогнулъ, когда кто-то взялъ его подъ руку. 

— А, это вы, панъ директоръ, — прошепталъ онъ, 
узнавъ владфльца фабрики. 

— Я васъ догонялъ, но вы хорошо бфгаете. 

— Работаю, панъ директоръ. 

— Да, да, я это понимаю. Я замучился до смерти, — 
сказалъ онъ, сильно опираясь на его руку, и замол- 
чалъ, съ трудомъ переводя дыхание. 

— Идетъ? — спросилъ онъ черезъ минуту. 

— ДЪлаемъ, что можно, — бросилъ Боровецюй ко- 
ротко и пошелъ впередъ. 

Фабрикантъ шелъ тяжело, уцфпившись за его руку. 
Онъ опирался на толстую палку и, согнувшись почти 
вдвое, поднялъ круглые, красные, ястребиные глаза 
и болышое лицо, лоснящееся, круглое, съ маленькими 
бакенбардами и ровно подстриженными усами. 


— Что жъ, Ватсоны хорошо работаютъ? 


— По пятнадцати тысячъ метровъ въ день печата- 
ютъ! 

— Мало, — пробормоталъ онъ тихо, отпустилъ сго 
руку и присфлъ на вагонетку, наполненную суровымъ 
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ситцемъ, обернулъ надфтый на немъ толе! 
и‘сидЪлъ,‘ опершись на палку. ' 

Боровецюй. побфжаль: къ ‘большимъ. красильнымь 
кадкамъ, надъ которыми на большихъ звалахъ ‘были 
растянуты свертки матер!й; юнф вертфлись и купались 
въ краскЪ, разбрызгивая ее на лица и рубахи рабо- 
чихъ, стоявшихь ‘неподвижно и номинутно зачерпывав- 
шихъ воду рукой изъ кадки, чтобы посмотрЪть, всю ли. 
краску впитала матерля. НЪсколько ‘десятковъ такихъ 
‚валовъ, ‘уставленныхъ рядомъ, непрестанно кружи- 
лись съ мучительнымъ однообраземъ, длинныя, скру- 
ченныя складки матерлй плавали въ краскахъ и блиста- 
ли во мглЪ слабыми пятнами багрянца, лазури’ и охры. 

Съ другой ‘стороны, за двойнымъ рядомъ желфзныхь = 
столбовъ, поддерживавшихъ верхний этажъ фабрики и = 
густо разбросанныхъ по огромной залф, стояли иоло- 3 
скательницы; длинные ящики, полные кипящей воды, = 
пЪнившейся отъ соды, механическихъ прачекъ, выжи- 
малокъ, ‘мыла, — черезъь все это проходилъ сырой ма- 
‘тералъ; а. воды, -разбрасываемой мЪшалками, раз- 

летались по зал и ‘образовывали надъ прачешными 
‘такой густой -туманъ, что ‘лампы едва свЪтились, словно 
‘отраженныя въ чотномъ зеркал$. 

Механические получатели ‘шелкали, принимая уже вы- 
жатый матералъ въ свои словно растопыренныя руки, 
и передавали его рабочимъ, которые прутьями укла- 
дывали его болышими складками на ВАГОНА подхо-_ 


‚дившия поминутно: | о 
— Панъ Боровецюй, — позвалъ фабрикантъ какую- _ 
‚то тБнь; показавшуюся. изъ тумана, но это был не. 


Боровещий. 
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И ВОИН 2-е 


_Онъ поднялся ‘и пошелъ по залЪ, волоча свои боль- 
пыя ревматическия ‘ноги, наслаждаясь этой раскаленной 
атмосферой. Онъ чогружалъ свое ‘больное тфло въ 
‘испарешя ЪФдко пахиувшихъ красокъ и воды, брызгав- 
шей изъ полоскательницъ и кадокъ, стекавшей съ вз- 


- гонетокъ, хлюпавшей подъ ногами и капавшей съ пот 


толка; гдЪ осБвший паръ превращался почти въ струи. 
Безумный, подобный дрожащему стону, лязгъ центро- 
фуги, вытягивавшей воздухъ изъ матер, проникалъ 
въ залу, въБдался въ нервы рабочихъ, совершенно 
поглощенныхъ наблюдешемъ за машинами, и разбивал- 
ся с цвЪтныя, развфваюцияся, словно знамена, мате- 
рли на получателяхъ. 

Боровецк былъ уже въ сосфдней залЪ, гдЪ на низ- 
кихъ англйскихъ машинахъ старой системы красился 
грубый черный матерлалъь на мужсюя платья. 

День проглядывалъ черезъ сотни ‘оконъ и бросалъь 
зеленоватый оттфнокъ на черный паръ и на лица рабо- 
чихъ, которые, словно базальтовыя колонны, стояли 
неподвижно съ заложенными назадъ руками‘и смо- 
трБли на машины, черезъ ‘'которыя проходили десят- 
ки тысячъ метровъ, разъЪ$даемыя пфнящимися, брызга- 
ющими черными красками. 

Ст$Бны безпрерывно содрогались. Фабрика работа- 
ла всЪфми мускулами: 

Нодъемныя машины, помБщенныя въ стфнахъ, со- 
ециняли низъ фабрики съ ея четырьмя верхними эта- 
жами. Въ какой-нибудь сторонЪ залы поминутно раз- 
давалось глухое лязганье, — подъемная машина при- 
нимала или.выбрасывала изъ себя вагонетки, товары, 
людей... 
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ы 
} 


День началъ заглядывать и въ болшую зал 
свЪтъ Е ры маленьк!я „запо 


свЪтЪ, въ которомъ плыли длинныя ‘полосы красныхь: 
‘испарешй и свфтились нимбы газовыхъ лампъ, — и лю- 
ди, и машины казались какими-то ненормальными;. по- 
хожими на призраки, увлеченные страшною силою дви- _ 
женя, — на каке обрывки,'‘пылинки, щепки, что склуби- >. 
лись, Спутались, утопали въ шумномъ водоворот: 
Германъ Бухгольцъ, хозяинъ фабрики, .осмотрль 
красильню и поплелся дальше. Р\х у. . 
Онъ обходиль павильоны, поднимажя наверхъ на = 
подъемной машинЪ, спускался по ‘лЪстницамъ, двигался 


по длиннымъ коридорамъ, присматривался къ маши- 


намъ; оглядывалъ товары, бросалъ мрачные взгляды А 
людей, иногда бросалъ отрывистыя фразы, которыя по- = 
добно молши облетали всю фабрику, отдахаль на гру- 
дахъ матери или на порогахъ; исчезалъ, чтобы че- 
резъ минуту показаться въ другой сторонф фабрики, 
около складовъ угля, между вагонами, ряды которых 
стояли съ одной стороны громаднаго четырехугольнаго 
двора, огороженнаго, словно заборомъ, стфнами фаб- 
рики. в. 4 
Онь былъ повсюду, ходиль угрюмый, `какь _ 
осенняя ночь, и молчаливый; гдЪ онъ ни появлялея 
или проходилъ, — разговоры замолкали, лица склоня-. 
лись, глаза переставали видЪфть, фигуры сгибались_ и. 


_ корчились, какъ бы желая избЪфгнуть его взгляда. 
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Онъ н$сколько разъ встрфчался съ 'Боровецкимъ, : 
бЪгавшимъ все время по отдфлен!ю. . 20 


а Они дружелюбно поглядывали другъ ‘на друга. Гер- 
_манъ Бухгольцъ. любилъь своего директора печатни, да- 
® же боле того — онъ цфнилъ его въ тБ десять тысячъ 
ме рублей, которые платилъ ему ежеголно. 
и. «Это лучшая моя машина въ этомъ отдфлению, — ду- 
°_ малъ овъ, глядя на него. . 
Онъ самъ уже не занимался ничфмъ; зять велъ всю ' 
- фабрику, но онъ, по привычкЪ всей своей`жизни, при- 
ходилъ туда утромъ вмЬстЬ съ рабочими. Оньъ завтра- 
. калъ на фабрикЪ и просиживаль до полудня, а посл _ 
обЪда, если не Ъхалъ въ городъ, то слонялся по кон- 
торамъ, складамъ и магазинамъ хлопчатой бумаги. 
‚. Онъ не могъ жить вдали отъ этого мощнаго царства, 
` которое создалъ “собственнымъ трудомъ цфлой жизни 
“и мощью своего предпринимательскаго геня; онъ дол- 
женъ былъ чувствовать подъ.ногами, въ себ$ самомъ,* 
эти расшатанныя содрогаюнияся стЪны; онъ только 
- тогда чувствовалъ себя хорошо, когда - пробирался 
р сквозь- паутину ремней, растянутую по всей фабрикЪ, 
среди Ъдкаго запаха красокъ, бЪлилъ, сырого’ мате- 
`р!ала и мазей, разогрфтыхъ въ этой страшной жарт. 

‚ Теперь онъ сидЪль въ печатиЪ и изъ-подъ опущен- 
ныхь вЪКъ смотрЪлъ на залу, ярко осв$щенную боль- 
шими окнами, на движущияся печатныя машины, на же- 
лЪзныя пирамиды, торопливо работавшия въ какой-то 
грозной тишин?. 

Околб. ‘каждой печатни и чьная паровая машина 
свистЪла своимъ маховымъ колесомъ, и вс$ колеса по- 

- Добно `серебрянымъ отполированнымъ щитамъ о. мель- | 

кали съ такой безумной быстротой, что ие было воз- _ 
можности уловить, т кружился_ лишь какой-. 


ое - : | с 
_ я В а ЗЕ ; г ры . 


я: между а. цилиндровъ, которые. отпе* 
_тывали на нихъ цвфтные рисунки, исчезали вверху, к 
верхнемъ этажЪ, въ сушильнЪ. . ал. | 
Люди, стоявиие позади машинъ и подкладывавие ма-_ 
терйаль для печатанья, двигались сойно, а мастера стоя- | 
ли передъ машинами, поминутно наклоняясь, смотрфли | 
на цилиндры, подливали краски въ большшя кадки, гля-_ 
дфли на матери и снова всматривались въ эти тысячи. 
метровъ, бЪгущихъ съ бЪфшеной скоростью.” .. 
Боровецюй входилъ въ печатню, сл$дилъ за работой 
только что поставленныхъ машинъ, сравнивалъ образ- = 
цы со свЪже отпечатаннымъ” матер!аломъ,. отдаваь = — 
`приказаня; иногда по его движеншю останавливали ра- — 
ботавиий колоссъ, и онъ его подробно осматривалъ, 
потомъ снова шелъ дальше, такъ какъ его самого за- 
хватывалъ этотъ могучй ритмъ’фабрики, эти сотни ма- = _ 
шинт» и тысячи людей, наблюдавшихъ съ величайшимъь, 
почти набожнымъ вниманемъ за ихъ работой, эти го- 
ры лежавшихъ товаровъ, привезенныхъ вагонетками, | 
снующихъ по зал изъ прачешной въ красильню, изъ = 
красильни въ сушильню, въ аппретуру и еше вь 
десятокъ другихъ м$стъ, прежде чфмъ товары не вы- = 
ходили готовыми. | 2 
Только изрЪдка присаживался онъ въ своемъ ка-. 


* - Гы 

бинетф$ около «кухни», и здфсь, —въ промежуткахъ их 
1 р Ем, 

между комбинировашемъ новыхъ рисунковъ и прэсма- ты: 


тривашемъ присланныхъ изъ-за границы образцовъ, 
громадныя кучи которыхъ, наклеенныя въ альбомахъ, _ 
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лежали.на столахъ, — онъ задумывался или скор$е иро- 
бовалъ думать о себф, о фабрикЪ, проэктируемой имъ 
въ компани съ товарищами, но не могь собраться 
съ мыслями, не могъ ни на минуту сосредоточиться, 
такь какъ фабрика, чей шумъ гудЪфль въ его каби- 
нет, чье движеше и чей пульсъ онъ чувствовалъ вт 
собственныхъ нервахъ, въ крови, не позволяли изо- 
лироваться, — притягивала непреодолимо, принуждала 
служить и быть насторожЪ каждаго, кто кружился въ 
ея орбитЪ. 

Онъ срывался съ м$ста и снова бЪжалъ, но день 
_ для него тянулся неимовЪрно, и около четырех часовть 
онъ пошелъ въ контору, которая была въ другомъ 
отдБленши, выпить чаю и телефонировать Морицу, чтобы 
онъ былъ сегодня въ театрЪ, гдЪ давался любительский 
спектакль ‘съ благотворительной цфлью. 

— Панъ Вельтъ былъ полчаса назадъ, только что 
ушелъ отъ насъ. 


Е Фня быль здЪсь? 


- — Взялъ пятьдесять штукъ бЪлаго товару. 
— Для себя? 


— НЪть, по порученю Амфилова, въ Харьковъ. 
Можно предложить вамъ сигару? 


— Охотно покурю, я дьявольски усталъ.— Главный 
бухгалтеръ конторы, почтительно угощавпий его си- 
гарой, стоялъ передъ нимъ, набивая свою трубку та- 
бакомъ. НЪсколько молодыхъ людей, сидфвшихъ на 
высокихъ .табуретахъ, писали въ большихъ книгахь 
съ красными линейками. - ы 

Тишина, царившая -здЪсь, раздражаюнций скрипе 


2] 


‚” — Фирма теряетъ? - ой 1 


ВЫ С 


перьевъ, монотонное тиканье . часовъ,— 5й 
ствовали на Боровецкаго. Ра 
_— Что слышно, панъ Шварць*— спроси онъ.. 

1 в 
— Розенбергь лопнулъ.. а а. 

— Совс5мъ? $ Я 

— Еще неизвЪстно, но я думаю, что онъ ‚устроится, = 
вЪдь какой‘интересъ = обыкновенный проваль? — 
онъ тихо засмЪФялся,. придавливая пальцемъ влажный. 
табакъ въ трубкЪ. тн > 
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— Это будетъ зависфть оть того, сколько. опт за-. 
платитъ за сто. - 


. = 


— Бухгольцъ знаетъ? И. о 

— Оньъ сегодня еще не былъ у насъ, но когда узна- _ ре 
етъ, заболятъ его мозоли; онъ необычайно чувствите- в}. 
ленъ къ потерямъ. - ея ны 

— Его ударъ можетъ хватить, — прошепталь кто-то = 
изъ наклонившихся надъ работой. ааа ее я 

— Было бы жаль. в. а 

— Очень жаль, сохрани Богъ! к: . = Е. бор 

— Пусть живетъ сто лфтъ, пусть У него будетъ .:. 
сто ‘дворцовЪ, сто миллюновъ, сто фабрикъ: Бе. Е 


— И пусть его хватить сразу сто холеръ, — тихо 2% 
шепнулъ кто-то ы : 

Стало тихо. у Е лк 

Шварцъ грозно посмотрЪлъ на писавшихъ и на Бо- 
ровецкаго, какъ бы желая показать, что онъ не ви- 


новать, но РВ скучающими глазами отр 


ВЪ ОКНО. . . ... *- . 


‚ Стфны были выложены деревомъ до о Потол 


_ * . - 
у 


Противъ оконъ стояло большое четырехъэтажное. 
_ здане: изъ краснаго нештукатуреннаго кирпича и броса- 
ло’ ржаво- сЪрый, угнетаюнщий отсвфтъ въ контору. 


ба 
1 


` _ полки, на рт, и лы разставлены книги. 


и "Черезт залитый. асфальтомъ дворъ, гдЪ временами” 


гремЪли _ вагонётки и проходили люди по разнымъ 
направлешямъ на высот перваго этажа `б’Ъжали. массив- 


‹ ные, какъ плечи атлета, ремни СЪ глухимъ ворчащемъ, < 


° оть.котораго стекла въ конторЪ непрерывно.дрожали. 

С Высокое надъ фабрикой вис$ло небо, какъ тяжелая, 

грязная парусина, съ которой стекаль мёлюьй дождь 

и пдылъ по загрязненнымъ стфнамъ еще болфе грязны- 

ми полосами, разливался по “окнамъ конторы, запач- 

каннымъ угольной и хлопчато-бумажной пылью, словно 
отвратительными `плевками. 

Въ углу в надъ газомъ, началь шумбть чай- 
`НИКЪ. 

`— Панъ Горнъ, можеть вы мнЪ дадите чаю? 

— А можеть быть панъ директоръ хочеть бутер- 
бродъ, — любезно предложиль Шварцъ. — Только не- 
много каширный. 

_ — Во всякомъ случаЪ, онъ лучше, чБмъ ТБ, что вы 
всегда Ъдите, панъ фонъ-Горнъ. 

`Горнъ принесъ чаю и остановился. 


.#% 


— Что съ вами? — спросилъ его Боровецкий, ‘кото- 


_ рый съ нимъ былъ близко знакомъ. ЕС 


_ 


— Ничего, — отвфтилъ онъ коротко и _посмотрЪлъ. 


р враждебно-на Шварца, который разворачивалъ бутер- 
` ‘броды изъ газеты, кладя ихъ передъ Боровецкимъ.. 
— Вы.плохо выглядите. 


— Скотинф или какому-нибудь паршивцу легко при-. 


выкнуть къ ярму, но человЪку это труднЪй, — проши- 


пфлъ онъ со злостью, но такъ тихо, что Шварцщь ие — 
понялъ словъ, посмотрфлъ внимательно, тупо‘улыбнул- 


ся и шепнулъ: | 

— Панъ фонъ-Горнъ! Панъ фенъ-Горнъ! Можеть 
быть панъ директоръ попробуетъ эту см$сь ветчины 
съ пулярдой, она очень хороша; «в$дь моя жена сла- 
вится этимъ. к. : 

Горнъ отошелъ, сфлъ около конторки и блуждаль 
глазами по краснымъ стфнамъ, по окнамъ, за которы- 
ми бЪлфли груды растеребленной для пряжи хлопча- 
той бумаги. . 

— Не дадите‘ли мнф еще чаю? 

Боровецкй хотфлъь поговорить съ Горномъ.. 

Горнъ принесъ чаю и, не поднимая глазъ, повернулся 
къ выходу. | 

— Панъ Горнъ, не зайдете ли ко мнЪ черезъ пол- 
часа? 


— Хорошо, панъ директоръ. У меня даже было дБ- 
ло, и я все утро собирался къ вамъ. А можеть. быть, 
вы меня сейчасъ выслушаете? . . 


Онъ хотБль что-то шепнуть’ ему по секрету, но 


въ контору вошла женщина, подталкивая впередъ Е 


верыхъ дЪтей. 


— Да славится имя Господне! —прошептала она ти- 
хо, посмотр$ла на всфхъ поднявшихъ головы надъ 
конторками и покорно склонилась къ ‹ногамъ Боро- 
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вецкаго, который стоялъ ближе и имфлъ наиболЪе 


представительное лицо. 


— Вельможный панъ хозяинъ, я пришла насчеть 
мужа — голову ему машиной оторвало, — я теперь бЪд-. 
ная сирота съ дфтьми, и мы ниние теперь. Сюда я 
пришла просить справедливости, чтобы мнЪ, панъ хо- 
зяинъ, дали вспомоществоване... вЪдь мужу оторвало 
голову машиной. Вельможный панъ хозяинъ! —И она 
снова склонилась къ кол$намъ’ Боровецкаго, разра- 
жаясь плачемъ. 

— За двери, вонъ, здЪсь не р5шаютъ этихъ дфлъ!— 
крикнулъ Шварцъ. 

— Будьте потише! — крикнулъ ему Боровецкй, но- 
нЪмецки. 

— Извините, но она уже полгода, какъ ‘дфлаетъ на- 
бБги на всф наши отд5лешя и конторы, нич$мъ нельзя 
отъ нея избавиться: 

— Отчего не уладили ея дЪла? 

— Вы еще спрашиваете? Этотъ хамъ нарочно под- 
ставилъ свою башку подъ колесо, ему не хотБлось ра- 
ботать, ему хотЪфлось обокрасть фабрику! И теперь 
мы должны платить его бабБ и его щенятамъ! 

— Ахь, ты паршивецъ, мои дфти щенята? — закри- 
чала женщина и въ бЪшенствЪ подскочила къ Швар- 
пу, отступившему за столъ. 

— Тише, баба! Успокойся сама и успокой дБтей, 
чтобъ не рев$ли, — заговорилъ онъ испуганный, ука- 
зывая на дЪтей, которыя, уцфпившись за мать, орали 
во все горло. 

— Вельможный панъ хозяинъ, да, я воть хожу съ 
самой осепи, и все мнф обфщаютъ, что заплатятъ, хо- 
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о к х Зы 
жу я все и прошу, но меня все надувають и к ® 
какъ суку, за дверь. я 
— Успокойтесь, я поговорю сегодня съ о = 
приходите сюда черезъ недфлю, и вамъ заплатять. т 
— Пусть же Господь Тисусъ и Божья Матерь а: 
ховская пошлють вамъ счастье, здоровье, богатство › и 
и почетъ, дорогой нанъ!— выкрикивала она, припадая к. 
къ его ногамъ и цЪфлуя ему руки. " : 


Онъ вырвался отъ нея и вышелъ, но задержался въ м 
большой передней и, когда она вышла, -спросилъ ее: 
— Откуда. вы? ый = 
— Изъ-подъ Скерневицъ. ‘ с% > 

— Лавно въ Лодзи? 

— А будетъ болыше двухъ лфтъ, какъ мы сюда пе- 
ребрались-на свое несчастье. 

— ГдЪ-нибудь работаете? | 

— Разв$ меня гдЪ-нибудь примутъ эти поганцы, эти 
еретики чумные? да и какъ же миЪ сироть оставить? 

— Ч$мъ же вы живете? } р 

— БЪдствуемъ, вельможный панъ, бЪдствуемъ. Жи- 
ву я на Балутахъ вмБстф съ ткачами и плачу въ мЪ- 
сяцъ цфлыхъ три рубля. Пока живъ былъ мой покой- 
никъ, хотя ‘и впроголодь, а перебивались, но 'тенерь, 
когда его не стало, хожу въ Старый-городъ на работу, 
иногда кто-нибудь позоветъ бЪлье стирать, — такъь и ‘ 
существуемъ, — быстро говорила она, закутывая дф- 
тей въ какля-то`страшно грязныя отрепья платковъ. . 

— Почему. вы не вернетесь въ деревню, домой? 

_— Вернусь, панъ хозяинъ, какъ только мнЪ запла- 
тять за мужа, вернусь, .и пусть эту Лодзь чума пора- 


. зитъ, пусть ее огонь спалитъ, пусть Господь Богъ ни-. 
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> чего для нея не е пожалетъ, чтобъ Е подохли, о 


_ одного. ЕН . ы: .. 


‘талъ онъ раздраженно. - 
‚ —_ Не за что? — воскликнула она съ изумлешезжь, 
поднимая. на него блЪфдное, некрасивов, изнуренное 


* 


— - Тише, не за что вамъ такъ проклинать, - =— прошеп- 


® 


$ нищетой. лицо. и заплаканные блЪдно-голубые. гла-. 


за. —Вотъ въ деревнф, вельможный панъ, мы. жили 

въ но избЪ, у мужа было только три морга земли, 

_ тб ему отъ отца достались, и Не на чго было постро- 
< ить избу, такъ мы и ютились у родственниковъ нашихъ. 


Мы жили хоть и на одинъ заработокъ, да все у насъ бы-. 


ло по- -человЪчески—и картофель садили немного, и гу- 


— ся выкармливали или поросенка, яйца были свои и ко- 


< 


я 


- рова, а здфсь — что? Трудился, бЪФдняга, съ утра до 
ночи, а Бсть было нечего, жили мы, какъ послБдше ни- 
шие, а не христане, какъ собаки, а не хозяева. 

- - < Зачбмъ же вы сюда пр!Бхали, надо было сидфть 
въ деревнЪ. 

— Зачфмъ? — горестно вскричала она. — Разв$ я 
знаю! Вс$ шли и мы пошли. Весной ушелъ Адамъ, 
` оставилъ жену и пошелъ. Пр!Ъхалъ посл$ жнивья та- 

‘кой расфранченный, что никто его узнать не могъ, 
все на немъ-было изъ сукна, серебряные часы и кольцо 
и столько денегь, что въ деревнф ихъ за три года не 
заработаешь: Люди дивились, а онъ, чумной, ихъ.обма- 
‚нывалъ, — ему заплатили за то, чтобъ онъ изъ деревни 


людей. привелъ, — наобфщавши Богъ вфсть что. За. 


нимъ сейчасъ же ушли два парня, сынъ Янка й Григорйя 
изъ-подъ лфса, а ужь потомъ кто. только могъ, всВ 
° полетфли въ эту Лодзь. Каждому хотфлось' сукна, ча- 
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и слезы к - и и стала такъ дрожать. оть _ 
`этого отчаяннаго плача, что дЪти призоинЕ къ ней и 


тихо заплакали. | ВА ве. } 

— Воть вамъ пять рублей и сдБлайте такъ, какь = 
я сказаль. . . > 

Ему ужь это начало надофдать, онь быстро отвер- | 5 
нулся и пошелъ, не дожидаясь благодарности. | 

Онъ не выносилъ нфжностей, а эта женщина про- 
будила въ немъ медленно замирающую и сознательно | 
заглушаемую отзывчивость. з 

Онъ постоялъ немного у оксидашоннаго котла Ма!-_ 
{сг-Р1аз3’а, черезъ который проходилъ сухой, уже отие- | 
чатанный товаръ, и смотрЪлъ разсЪянно на только что — 
отпечатанныя краски, — вЪрнЪфе на цвФты, только что 
распустивишеся при прохождеши товара черезъ котелъ. 
]Келтые протравленные цвЪфточки превращались въ 
пунцовые подъ дЪйствемъ высокой температуры и смЪ- 
шанныхъ растворовъ анилиновой соли. 

Фабрика посл недолгаго предвечерняго отдыха 
снова работала съ прежней энермей. + 

Боровецкй посмотрфлъ въ окно своего кабинета, 
такъ какъ ‘вдругъ потемнЪло и началъ падать необычай- 
но болышими хлопьями снЪгъ, забЪлЪвиий на стБнахъ 
фабрики и на дворЪ. Онъ увидфлъ Горна, стоявшаго | 
за домикомъ швейцара, гдБ’былъ единственный вы- 
ходъ изъ фабрики. Горнъ разговаривалъ съ. : ТОЙ са- 


- + 
- 
` 


_ мой женщиной, которая благодарила его за что-то съ 
_восторгомъ и прятала какую-то бумагу за лифъ. 

— Панъ Горнъ! — крикнулъ онъ, высовываясь въ 
‘форточку. 

— Я самъ собирался ‘зайти къ вамъ, —проговорилъ 
КЕ орнъ, появляясь ‘черезъ минуту у него. 

— Что вы совфтовали этой бабЪ? — спросилъ до- 
вольно строго’ Боровецкй, глядя въ окно. 

Горнъ съ минуту колебался, румянецъ выступиль 
на его дЪфвически-прекрасномъ лицЪ, а въ голубыхъ 
добрыхъ ‘глазахъ засверкалъ огонь. 

— Я ей говорилъ пойти къ адвокату, пускай начи- 
наетъ процессъ противъ фабрики, требуя вознаграждс- 
ня за убытки, — тогда законъ заставить ихъ запла- 
ТИТЬ. } 

— Что вамъ за дфло? — сказалъ Боровецюй, бара- 
баня слегка пальцами по окну и кусая губы. 

— Что мн$ за дфло? — спросилъ Горнъ и, помолчавь 
съ минуту, прибавилъ, — мнЪф есть дБло до всякой ну- 
жды и до всякой несправедливости... 

— Вто вы зд$сь? — прервалъ онъ его рЪзко’и сфлъ 
за длинный столъ. 

— Я? практикантъ-конторщикъ, вфдь вы, панъ ди- 
ректоръ, знаете это хорошо, — отвЪтилъ тотъ удивлсн- 
ный. 

— Ну, такъ вотъ, панъ Горнъ, мнЪ кажется, вы пе 
кончите этой практики... 

— Мныф это, наконецъ, все равно, — отвфтилъ Г орнъ 
довольно твердо. 

— Но намъ не все равно, намъ — фабрикЪ, въ кото- 
рой вы — одно изъ миллюна колесъ! Мы васъ при- 
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_ шонировани, _соразмфрности и соглааи.. 
о Е не машина, ‘а р 


— > - что оть вас: требуется.  Тть не мсто пы мечи; 


ыы ЗДБСЬ =. ее 
а _— Панъ БоровёцкИи! — прервалъ онъ его рЬзко. : 
>. ‚‹ — Панъь фонъ-Горнъ! слушайте, когда. я съ вами . 


говорю, — закричалъь Боровецый раздраженно, сбра-. 
_ < сывая съ гнфвомъ на полъ большойгальбомъ съ образ 
` цами. — Бухгольцъ принялъ васъ по моей’ рекомендации... 
я знаю`вашу семью, я желаю вамъ добра, но я-вижу 


5% 


что вы страдаете дфтекой демагопей. = с = та 
ы — Ла, если вы такъ называете а - людям. . 
отзывчивость. а 


— Вы меня ое т такими сое ко- 
торые даете всякому, кто имЪеть какую-либо пре- я: 
тензю къ фабрикЪ. Вамъ слЬдовало сдЪлаться. адво-_ 
катомъ, тогда-вы могли бы опекать всЪхЪ несчаст-_ т: 


>. > а 
ых 


`угнетенныхь и тогда поймете, какъ надо посту- 


_ пать. А когда къ вамъ перейдетъ дфло посль отца, то. 
_ ВЫ убЪдитесь, что я былъ совершенно правъ.: 


= НЪть, въ Лодзи я дольше не выдержу_ и пя 


‘посл отца я не возьму на. себя. 


— Что жь вы хотите дфлать? — воскликнуль оиъ 
удивленно. 


-— Я еще не знаю. Признаюсь | вамъ откровенно, — 


хотя вы такъ рЪзко, очень рЪзко говорили со ‘мной, 
(но это пустяки; такъ какъ понимаю, что вы, какъ ди- 
ректоръ такой большой печатни, не могли говорить 
иначе...) : | 

` — Значить; вы уходите отъ насъ? Я ‘понялъ только 
это, но почему? 

— Потому что больше. не могу выдержать этого 
подлаго лодзинскаго хамства. Вы, какъ человЪкъ из- 
вЪстнаго круга, вБроятно, поймете меня. Я всей ду- 
шой ненавижу фабрики и этихъ Бухгольцовъ, Розен- 
штейновъ, Эптовъ, всю эту безчестную промышленную 
шайку, — сказаль онъ взволнованно. 

— Ха-ха-ха, вы — великодушный Донъ-Кихоть, — 
‘смфялся отъ души Боровецкйй. | 

'`— Тогда я ничего больше не скажу, 
Горнъ, сильно задЪтый. 

— Какъ хотите, говорить меньше глупостей — всегда 
хорошо. 

— До свиданья. 

— Прощайте. Ха-ха-ха, -У васъ _актерскя способно- 
сти! м 

— Панъ Боровецкйй, — началъ онъ почти со слезами 
на тлазахъ, останавливаясь и желая что-то сказать. 


- вецюай и также вышелъ изъ сушильни. 


т наклонилъ голову и вышелъ.. 
— Совершеннфйний дуракъ, — прошепталь 


на и на о которыя медленно м: 
тались, лежали цфлыя кучи матер, —и въ этомъ су- 
хомъ, прозрачномъ воздухЪ залы, стБны которой. были. 
почти изъ одного стекла, — онф горБли затемненными 

цвЪтами стараго золота, пурпура, съ фюлетовымъ от- 

т5нкомъ, морской синевы, блеклымъ смарагдомъ, — — 
словно груды металлических листовъ съ матовымъ, 
мертвымъ блескомъ. к 


Рабоше въ однфхь рубахахъ, босые, съ сфрыми ли- 
цами, съ погасшими глазами, словно выжженными этой = 
ормей красокъ, медленно и автоматично двигались, .бы- К 
ли только ‘дополнешемъ машинъ. 


Иногда кто-нибудь смотрЪлъ черезъ окна на свфтъ, 
па Лодзь, которая съ этой высоты четвертаго этажа 
виднфлась въ туманф и дымф, съ тысячами трубъ, 
крыить, домовъ, оголенными деревьями, — или съ дру-. 
гсй стороны: на поля, идушя въ глубь горизонта, на ‘ 
сфровато-бЪлыя, грязныя, покрытыя весенними ыы > 
вами пространства съ виднфющимися кое-гдЪ красны-_ 
ми громадами фабрикъ, которыя издали краснфли среди 
мглы болфзненнымъ тономъ мяса подь ободранной — К: 


А 
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ошуяся къ землф, на. дороги, ВЫЮЩЯСЯ среди тополей. 
черными; грязными. лентами. — ? ь 
- Машины непрерывно `тудфли, свистели ‘подъ потол- 
комъЪ передаточные ремни, передававиие движеше въ 


_друшя залы, — все ‘двигалось въ томъ же однообраз- 


номЪ ритмф, съ которымъ стучали громадные металли- 
ческе ящики сушиленъ, ‘получавиия мокрый матералъ 
‘изъ печатни и выплевывавния его сухимъ, ОнЪ 
стояли въ этой обширной, четырехугольной залЪ, пол- 
ной печальныхъ красокъ-и. печальнаго свфта мартов- 
скаго ‘дня, печальныхъ. людей, словно алтари Бога- 
Силы, всесильнаго Владыки. 

- Боровецкй чувствовать себя разстроеннымъ и раз- 
сфянно осматривалъ товаръ, не пересушенъ и не под- 
паленъ ли онъ. 

«Глупый мальчикъ», думалъ онъ о Горн$ и момен- 
тами вспоминалъ молодое, благородное лицо съ голу- 
быми` Глазами, смотрфвшими на него съ какой-то мол- 
чаливой грустью разочарованя и упрека. Онъ чув- 
ствовалъ въ себЪ какое-то неясное безпокойство. Ему 
приходили въ голову н$фкоторыя слова Горна, когда 
онъ смотрЪлъ на эти толпы людей, работавшихъ въ 


. молчаши. 


«Гакимъ и я былъ», улет$лъ онъ мыслью къ преж- 
нимъ, давнишнимъ временамъ, но не далъ воспомина- 
шямъ увлечь себя въ ихъ раздирающие когти, —насмфш- 
ливая улыбка пробЪжала у него по губамъ, глаза смо- 
‘трфли холодно и осторожно. 

«Это прошло! прошло!» думалъ онъ съ какимъ-то 
страннымъ чувствомъ пустоты, какъ будто ему было 
жаль прежняго времени, жаль всЪхъ невозвратныхь 
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иллюз!Ш,  благородныхь порывовъ, | 


_ловЪкомъ, разсудительнымъ, хладнокровнымъ, гото- — 


жизнью, — но это длилось недолго, онъ снов: ад 
собой; онъ становился тфмъ, чфмъ былъ—директо омь 
печатни Германа Бухгольца, химикомъ, холоднымъ. че- у 


вымъ на все, настоящимъ Го42егтептзсв’емъ, какъ его. та 
назвалъ Мори, | ом 
Въ такомъ настроен ‚онъ проходилъ’ апретурную, 
когда одинъ изъ рабочихъ заступилъ ему дорогу. 
— Что такое? — спросилъ онъ коротко, не задёр- 
киваясь. у ы 
— Нашъ мастеръ, панъ Пуфке, `объявилъ, что съ 
перваго апрля пятнадцатью рабочими будетъ меньше. 
— Да! Мы поставимъ новыя машины, О 
меньше людей, чфмъ старыя. 
Рабощй мялъ въ рукахь фуражку, не рЪшаясь и 
не зная, что сказать, но поошщряемый взглядами, бле- | 
стЪвшими изъ-за машинъ, изъ-за кучъ матер, спро- 
силъ, слфдуя за нимъ: | :. | 
— А мы что будемъ д$лать? 
— ГдЪ-нибудь поищите себЪ работу. Останутся толь - 
ко ТЪ, что давно у насъ ‘работаютъ. 
— Да и мы уже три года работаемъ. 
— Что жь я могу сд$лать, если машина не требустъ 
больше, она доработаетъ сама. Впрочемъ, до перваго „ 
числа можетъ быть еще что-нибудь изм$нится, если — 
увеличимъ бЪлильню, — отвЪтилъ онъ спокойно и во- 
шель въ подъемную машину, опустившуюся. вмЪстЬ 
съ нимъ въ глубъ ст$ны. | 
Рабоще посмотрЪфли другъ на друга въ молчаши; = 
безпокойство свЪтилось въ ихъ глазахъ, безпокойство _ 


.- 


-* 
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_передъ завтрашнимъ днемъ безъ работы, предъ нище- 


тою. 7, 
— Стервы, не машины. Собаки, волчья сыть! — шеп- 
талъ рабочий и ударилъ съ ненавистью въ бокъ какой-то 


машины. ногой. 


. _— Товаръ падаетъ на землю, — крикнулъ мастеръ. 

Парень быстро одфлъ шапку и, немного согнувшись, 
со спокойстнемъ автомата началъ принимать изъ ма 
шины красную бумазею. 


Ш. 

Ресторанъ гостиницы «Виктор!я» былъ переполненъ. 
Болышя низюя комнаты съ темными стфнами и желты- 
тыми потолками, подд$ланными подъ дерево, были на- 
полнены крикливымъ говоромъ. 

Входная дверь поминутно звенфла своими м$д- 
ными прутьями, защищавшими стекла, поминутно кто- 
нибудь входилъь и терялся въ дымчатой мглБ и въ 
толп людей, переполнявшихъ ресторанъ; электриче- 
скя лампы судорожно вздрагивали, иногда гасли, а 
газовые рожки, тоже горЪвише въ залЪ, бросали мутный 
свЪфтъ на сбившуюся около многочисленныхъ столиковъ 
массу людей и на бЪлыя скатерти. 

— Кельнеръ! Ве гаШеп! 

— Пива! 

— Кельнеръ! В!ет!.. 

Перекрещивались эти крики съ глухимъ стукомъ 
кружекъ. 

Лакеи въ засаленныхъ фракахъ, съ салфетками, по- 
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хожими на тряпки, двирались по. всВм 
мелькая ‘трязными манишками надъ го. 


_дЪвиий въ буфетВ у окна выет В СЪ `нск 


Ани, Конья, — попросилъ ОНЪ,. поправляя и 


Шум увеличивали вновь появлявйшес 
— Гойзег ЙеНатя! Ежедневный Курьеръ!-— 
мальчишки, пробиравицеся между. столовъ.. 
— Щегяенокъ, дай-ка Го4зег, — позвалъ 


ТЬ 
терами, вЪчно торчавшими. въ ресторан$. я к 
сдБлаль вчера нашъ фруктъ,. уе директоръ! 
— Скажи, сверхфруктъ, — шепнулъ, к. 
бленный, старый р 


же таинственнымъ шопотомъ. — = Табе - воть, . 
у вчера во вы антракт о 


хотя бы пришлось заплатить и пять = ы 
— Что онъ сказалъ? — спросилъ старый 33% ъ, н: 
гибаясь къ уху сосЪда. В а 
— Онъ просилъ васъ убираться къ > чорт! я та 
ВеЪ разсмБялись. | ик Е 
— Панъ Вельтъь, панъ Мавриюй, что вы имБете. ‚про-_ же 
тивъ системы «цвей-коньякь». х ах У 
— Панъ Бумъ-Бумъ, я за систему зыбрасывиий | к 
васъ за двери. $ в 
— Я хотЪлъ велЪфть подать... же 
— Вы лучше велите себЪ попаясничать! 
— Зачфмъ, когда вы уже меня `замфняете. 


ударяя по кулаку ладонью. открытой правой 
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.— - Вашъ-предокъ,. панъ Мавриюй, былъ лучше вос- 
питанъ, — снова началь Бумъ-Бумъ, стоя посреди ком-_ 
>. ‚наты съ кускомъ - ‘колбасы на вилк$. 

— О вашемъ ‘я этого не могу ` сказать. 

— Уагтат?—бросилъ кто-то съ ен 

— Потому что, его совсфмъ не было. 

- < Нъть, не потому, а потому, что онъ не быль лю- 
в съ арендаторами своихъ коровъ. Вельть зна- 
етъ это по своимъ семейнымъ традишямъ. 

— Давно забракованная острота, на пятьдесятъ про- 
центовъ ниже стоимости. Господа, продается Бумъ- 
Бумъ ‘съ публичнаго торга. Сколько даете? — выкри- 
кивалъ злобно Морицъ. 

— Что онъ говоритъ? — снова спросилъ шопотомгь 
старый актеръ, кивая въ то. же время гарсону. 

- — Что ты глупъ! — такъ же отвЪфтилъ ему сосЪдъ. 

- — Сколько даете за Бумъ-Бумъ? Господа, Бумъ- 
Бумъ продается! Онъ. старъ; некрасивъ, глупъ, разва- 
ливается, но дешево продается, — выкрикивалъ. онъ и 
`замолкъ, такъ какъ Бумъ-Бумъ всталъ и посмотрЪлъь 
на него, а немного погодя сказалъ коротко: 

— Пархъ! Панна Ани, коньячку! 

Морицъ шумно стучалъ кружкой, громко см$ялся, 
никто не поддержальъ его. 

Бумъ-Бумъ выпилъ и, опустивъ квадратное лицо, 
цвЪта окровавленнаго свиного сала, съ выпуклыми 
блБдно-голубыми глазами, прикрытыми пенснэ на очень 
широкой ленточкЪ, съ гривкой жидкихъ волосъ, при- 
липшихЪ къ высокому квадратному лбу, съ сморщен- 
ной, помятой и шершавой кожей, съ наклоненной вие- 

‚ редъ фигурой.стараго развратника, — ходилъ по всему 
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силъ отрывки слышанныхъ имъ истор, повторяль их 

съ наслажденемъ, поправлялъ обЪими руками пенснэ, | 
здоровался почти со всфми входившими ‘или порывался — 
здороваться, подходилъ къ буфету и часто слышался. 
его хриплый, дребезжаший голосъ. Е р. 


Ел 


> 
ре 


— Панна Ани, коньячку, — и онъ ударялъ ладонью О 
по сжатой рукЪ. с . 

Морицъ, пробЪгая глазами ИеЙипе, нетерифливо по- 
глядывалъ на дверь. Онъ ждалъ Боровецкаго. _Нако- 
нецъ всталъ, замфтивши на другомъ концф комнаты | 
знакомое лицо. 

— Леонъ, ты когда прЁБхалъ? 

— Сегодня утромъ. . а 

— Какъ же у тебя прошелъ сезонь? — спросить. 
онъ, садясь около него на диванъ. : о 

— Ве-ли-ко-лЪино, — отвфтилъ онъ, протягивая ио-_ 
ги на стулъ и разстегивая жилетъ. 

— Я думалъ сегодня о тебЪ, а вчера мы даже гово- 
рили о тебЪ съ Боровецкимъ. 

— Боровецкй! это отъ Бухгольца? : 

Ла, 

— Онъ все печатаетъ свои матерш. Я слышалъ, ато $ 
онъ самъ хочетъ открыть фабрику. | 


— Поэтому мы собственно и говорили о тебЪ. г: 
— А что, шерсть? ие 
— Хлопокъ. Е ко. 
— Только? ва. 
— Еще кое-что, опред$ленно не рфшено. 
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— Деньги есть? | 
—`Будутъ, а сейчасъ кое-что получше — кредитъ... 
— Въ компани съ тобой? 

— И съ Баумомъ, знаешь Макса? 

. — О, въ этомъ векселЪ есть «еПег», одинъ поручи- 
тель ненадежный! Боровецюй, — прибавилъ онъ черезъ 
минуту. т. 

— Почему? . 

— Полячокъ, ^ бросилъ Леонъ довольно презри- 
тельно и почти разлегся на диван$ и на стулЪ. Морицъ 
весело разсм$ялся. 

— Ну, ты его совсфмъ ‘не знаешь. О немъ многа 


- будутъ говорить въ Лодзи. Я вЪрю въ него, какъ въ 


самого себя, онъ сдБлаетъ болышя д$ла. 

— А Баумъ. что такое? 

— Баумъ — волъ, ему надо дать выспаться и на- 
болтаться, а потомъ дать работу, и онъ будетъ какъ 
волъ работать, а впрочемъ ‘онъ не такъ ужъь глупъ. 
Ты могъ бы намъ очень помочь и самъ бы много 
заработалъ. Намъ ужъ обфщалъ Кронгольдъ. 

— Идите къ Кронгольду, это большая персона, онъ 


_знакомъ со вс$ми балаганами, которые покупаютъ то- 


вару на сто рублей въ годъ; это знаменитый комми- 
вояжеръ на Кутно, на Скерневицы. ДЪлайте съ нимъ 
дфло, — я не навязываюсь! У меня есть что продавать. 
У меня съ собой письмо Бухгольца, онъ хочетъь мнЪ 
довЪрить агентуру своихъ товаровъ по всему востоку, 
а каюя условя онъ мнЪ предлагаетъ? —И онъ началь 
торопливо разстегиваться и искать по всфмъ карманамъ 
это письмо. 

— Я знаю объ этомъ, не ищи. Боровецй мнБ вче- 
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ра говорилъ; это’ онъ посовфтоваль Бухгольцу 
_ тебя. - ЬЕ А: 

— Боровецкй! Правда? Ночему? . | НА 

— Потому что онъ уменъ и думаеть о “будущемъ. м : 

— И это дфлается такъ себЪ? ВЪдь на этомъ длБ о 
онЪ могь бы много заработать. Я самЪ бы далъ ему 
двадцать тысячъ Фатез `@е!9;- вотъ ей-ей! Что ему, за‘ .” 
дЪло? Мы вЪдь почти не знакомы. ы 

— Что ему за дБло до этого, онъ `тебф самъ ска-_ 
жетъ, но только я тебЪ скажу, наличными онъЪ не` 
возьметъ. . 

— Шляхтичъ! — прошелталь `Леонъ съ насмЪшли- 
вымъ сожалфньемъ и плюнулъ на. средину комнаты. . 

— НЪ$ть, онъ только‘умнфйний изъ умнЪйшихъ ком- 
мивояжеровъ и агентовъ «на весь костокъ», — отвф- 
чалъ Морицъ, звоня ножомъ по кружкЪ. — На много 
ты продалъ? 

— На н$Ъсколько. десятковъ тысячъ, нфсколько ты- 
сячъ наличными, а остальное—вЪрными векселями, — па 
четыре м$сяна съ поручительствомъ Сафонова. Шел- 
ковое дфло, — и онъ оть удовольствя ударилъ Мори- 
ца по колЪну. —И для тебя есть заказъ. Видишь, что 
значитъ дружба. 

— На сколько? Ра 

— На три тысячи рублей. | 

— Длинный или коротк товары? ( 

— Коротюй. 

— Вексель или пасвпабте? 

— МасБпарте. Сейчасъ тебЪ дамъ заказъ. _и онъ 
началъ искать“вЪ большомъ бумажник$, запиравшем- 
ся на ключъ. а | нед: 
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т = — Что теб за это дать? 

‚ — Если наличными, то одинъ процентъ, но- ПРОАЕ | 
и ки. -: Ной 
—Наличныя сейчасъ мнЪ страшно нужны, естБ пла- 
- тежи, но въ продолжеше недЪли заплачу. 


.  __ Хорошо. Вотъ заказъ. Знаешь, -въ БфлостокЪ я 
.. встрЁтиль Лушщевскаго, мы вмБстЪ прЕБхали ьъ р - 
 : — Куда этотъ графъ Бдеть? 


| `— Онь прЕБхаль въ Лодзь затфять какое- -- нибудь 

`дфло. к 

— Онъ? Видно, у него много лишняго; надо будетъ 
съ нимъ повидаться. 

. Ничего у него нфтъ, пр!Бхалъ сюда наживаться. 

_ — Какъ, ничего нЪть, когда мы еще изъ Риги Фзди- 
° ли цБлыми толпами въ его имфвя. Это былъ большой 
‘баринъ! Неужели ничего не осталось? 

-— Осталось! Немного резиновыхъ шинъ на калоши! 
`Ха, ха, ха! Вотъ это мЦ2, —и онъ = его по 
‘кол н 

— Что же онъ сдБлаль съ имфшемъ? Его оцфни- 
вали. минимумъ въ двЪсти тысячъ. 

— А теперь онъ считаетъ самъ, что у него сто ты: 
сячъ долгу, а в$дь это скромный челов$къ. 

— Ну, чортъ съ нимъ! Выпьешь? 

— Не лишнее передъ театромъ. Е 

— Кельнеръ, коньяку, икры, бифштексъ по- т: 
ски, настоящаго портеру! живо! 

_ — Бумъ-Бумъ, идите-ка къ в. — крикнулъ 

Леонъ. | о о 
: — Какъ поживаете, какъ здоровьице, какъ дли 


ни, — выкрикиваль тотъ, пожимая ему руку. 


в 


РОЩИ: 


обЪими руками пенснэ, взялъ  рисуновы и съ наслажд 
шемъ погрузился въ него. Покраснфлъ, чЧмокаль — 
языкомъ, облизывалъ отвиспия сивя губы, весь дро- ь 
жалъ отъ удовольствя. обе 3 
— Чудесно, чудесно. Необыкновенно!восторгался _ 2% 
онъ и потащился показывать всЪмъ рисунокъ. р: 
— Свинья, — проворчалъ недовольно Морицъ. = 
_— Онъ любить хорония вещи и знатокъ... = 
— Опять съ н$мъ-нибудь познакомился? — спросилъ _ 
онъ съ ирошей. я * 
— Подожди!.. — шелкнулъ тотъ пальцами и, хлоп- _ 
нувъ Морица по колЪну, улыбаясь, вынулъ изъ бумаж- 
ника со счетами и записками фотографлю женщины. 
— Что? Хороша машинка? — говорилъ онъ совер- 
шенно довольный, О глаза. Я 
8 ое ^> 
— Не правда ли? Я такъ и думалъ, что она тебЪ 
понравится. ‘ &х- | 
— Это француженка, а! 
— Похожа на голландку, только изъ коровьей по- 
роды. | 
— Безъ разговора. Это дорогая штучка, ие меньше 
сотни за пустякъ. | ь 
— Я далъ бы пять, чтобы вышвырнуть ее за а 
— Ты всегда... ну, ужъ не скажу. й ‚. 
— А у тебя коммивояжерсюй вкусъ. Откуда это 
животное, гдф ты съ нимъ познакомился? = < 
— Въ Нижнемъ покутилъ я немножечко съ ие 
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ми, а потомъ они говорятъ: «пойдемъ, панъ Левъ, въ 
са{6е` сопсег{!» Пошли. Ну, водка, коньякъ, шампанское 

_ чуть не изъ бочки, потомъ слушали пфве, она пЪви- 
ва ‘и... — , 

— Погоди, я сю. минуту! — прервалъ его Морицъ, 
вскочиль и подошелъ къ. толстому нЪфмцу, который, 
войдя въ ресторанъ, оглядывалъ залу. 

— Си Могсеп, пань Мюллеръ! 

— Могоеп! какъ поживаете... — отвЪтилъ  тотъ не- 
брежно, продолжая оглядываться. 

— Вы кого-нибудь ищете? можетъ быть, я могу вамъ 
помочь, — навязчиво приставаль Морицъ. 

— Я ищу пана ‚ Боровецкаго, только за этимъ и при- 
шелъ сюда. ' 

— Онъ сейчасъ здЪсь ‘будетъ, я самъ жду именно 
его. Можетъ быть присядете къ намъ. Мой коллега, 
Леонъ Конъ, — представлялъ онъ. 

— Мюллеръ! — бросилъ тотъ съ отт$нкомъ и прни- 
сЪлъ. 

— Кто жъ этого не знаетъ! Каждый ребенокъ въ 
Лодзи знаетъ это имя, — быстро проговорилъ Леонъ, 
торопливо застегиваясь и освобождая мЪсто на диванЪ. 

Мюллеръ снисходительно ‘улыбнулся и смотр$Ълъ на 
двери, въ которыя входилъь Боровецюий съ компашей; 
тотъ, увидЪвь Мюллера, оставилъ компаню у двери 
и со шляпою въ рукахъ подходилъ къ этому хлопчато- 
бумажному корольку, съ приходомъ котораго стало 
тише въ ресторанЪ; всЪ. смотрфли на него съ нена- 
вистью, завистью или гордостью. | Не 

— Я почти ждалъ васъ, — началъ Мюллеръ. — —У мб- 
ня къ вамъ дБло. 
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его изъ ресторана. $ -: Ч у 
— Я телефонировалъ на фабрику, но мы отвфтили, у. 


км 
что вы сегодня ушли тек ЕК -.: 
— Очень сожалЪю объ ЭтомМЪ, — сказалъ ‚ Боровсц- 
ай. предупредительно. ” и ии 


— Я даже писалъ`вамъ, самъ м. 
рилъ онъ съ ударешемъ и болыною значительностью, 
хотя въ городЪ хорошо было иво что онъ едва. х 
могъ подписываться. . ы > 

— Я не получилъ письма, потому что совсВмЪъ . ша за- _ 
ходилъ домой. 5 

— Я писалъ”о томъ, о чемъ когда-то’ уже к 
съ вами. Я простой человфкъ, панъ фонъ Боровецкй, 
и скажу вамъ еще разъ прямо: дамъ вамъ = тыся- 
чу рублей, переходите ко мн$. Е 

— Бухгольцъ прибавиль бы мнЪ двЪ$ тысячи, пипр. 
бы я остался, — проговорилъ тотъ холодно. * 

— Я дамъ вамъ три, ну, четыре! слышите, на четыре 
тысячи больше, — всего четырнадцать тысячъ въ толь, 
это красивая сумма! : 

— Очень вамъ благодаренъ, но не могу принять 


такого великол$пнаго предложения. | -. 
— Остаетесь у Бухгольца? — спросилъ Мюллеръ А 
быстро. 


— Н5ть, скажу откровенно, почему я не принимаю 
вашего предложеня и не’остаюсь въ фирмЪ, —я самъ 
открываю фабрику. ‹ : 

Мюллеръ остановился, отступилъ назадъ, посмд- 3 
трЪлъ и тихо, какъ бы съ почтешемъ, спросбилъ: ; 


а и 


м `Хлопчатая бумага? _ а 
— Не скажу ничего, кром$ того, что. не сдБлаю`вамъ. 


.. никакой ‚конкуренши. 


— Мн$ наплевать.на всякую конкуренцро, — вос- 
кликнулъ 'Мюллеръ, * ударяя себя по карману. — Что 
_ вы можете мн$ сдфлать, что можеть кто-нибудь мнЪ 
‚сдЪлать?- Кто можетъ бороться съ милллонами? 

Боровецкюй ничего не отвфчалъ, только улыбнулся, 
смотря куда-то. * .. : 

— Какой это будеть товаръ? = началъ Мюллеръ, 
снова обнимая его, по н5мецкому обычаю, за талю; 

` Они прохаживались такъ по асфальтовой, протоптан- 

ной дорожкЪ, шедшей черезъ дворъ гостиницы къ зда- 
нно театра, стоявшаго въ глубин$ и освЪфщеннаго боль- 
шилъ электрическимъ фонаремъ. 


'Голпы людей шли въ театръ. 

Карета за каретой подъ$зжали къ воротамъ гости- 
пицы, выбрасывая тяжелыхъ, большей частью откор- 
мленныхъ мужчинъ и разряженныхъ женщинъ, кото- 
рыя, закутавшись, шли подъ зонтами по этой сколь- 
зкой`отъ сырости дорожк$; дождь уже прошель, по 
густой, липюЙ туманъ спускался на землю. 

— Вы мнЪ нравитесь, панъ фонъ - Боровецюй, — го- 
ворилъ Мюллеръ, не дождавшись отвЪта, — такъ миЪ 
правитесь, что какъ только вы провалитесь, то найдете 
у меня мБсто въ н$сколько тысячъ рублей. 

— Теперь вы бы дали мнЪ больше? 

ть теперь вы больше . стоите. 

_— Спасибо за откровенность, о Боровец 


во 
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‘нравитесь. Мы вмЪфстЪ могли бы дфлать хоронпия д 


для того, ОП это не попторе въ крутой р: ЗЪ 
— Вы — голова, панъ Боровецкй, вы мн. стра 
т 
— Ничего не подБлаешь, приходится ихъ дфлать ка- 
ждому отдфльно, — засмфялся онъ, низко. кланяясь ка- о 
кимъ-то проходившимъ дамамъ. ай 
— Красивыя женщины эти польки, но моя Мада 1 то-_ 


же хороша. "окна 
— Очень хороша, — подтвердилъ онъ серьезно, под-_ 
нимая на него глаза. 
— У меня есть одинъ проектъ! я вамъ когда-нибудь 
сго скажу, — говорилъ Мюллеръ таинственно, —у васъ 


есть мЪсто въ театрЪ? и. < 
— Есть кресло, мнф прислали билетъ еще дв. не- 
дБли тому назадъ. : 


— Насъ только трое въ ложфБ. 

— Вы и дамы? 

— Онф уже въ театрЪ, а я нарочно остался, чтобы 
повидаться съ вами, но всф мои планы рухнули. НО 
свиданья, вы зайдете въ ложу? 

— НавЪрное. Сочту это приятной обязанностью. 

Мюллеръ исчезъ въ дверяхъ театра, а Боровецкй 
вернулся въ ресторанъ. Онъ не засталъ уже Морица, 
приказавшаго гарсону передать, что будетъ ждать его 
въ театрЪ. Е% ке - 5 

буфетЪ, куда онъ. зашелъ выпить водки, такъ 
какъ чувствовалъ себя странно возбужденнымъ, не было. 
почти никого, кромЪф Бумъ-Бума, который дремалъ въ. 
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углу, закрывшись газетой. 

— Бумъ, вы не идете въ театръ?. 

= - ` Зачьмъ смотрЪть на хлопокЪ, вЪдь я ихь всфхь 
знаю. Вы идете? 

— Да, сейчасъ. 

-Онъ нашелъ свое м$фсто въ первомъ ряду поди 
Морица и Леона, который усиленно раскланивался, 
смотря въ бинокль на какихъ-то блондинокъ, сидЪв- 
шихъ въ первомъ ярусф. 

— Первый сортьъ—красавица, моя блондинка. По- 
смотри; Морицъ. 

— Ты хорошо знакомъ съ нею? 


— Очень близко, ха, ха, ха! Познакомь меня съ 
Боровецкимъ. 

Морицъ сейчасъ же познакомилъ ихъ. 

Леонъ хотфль что-то сказать и уже хлопнулъ Мо- 
рица по кол$ну, но Боровецюй всталъ и, повернувшись 
лицомъ къ залБ, переполненной сверху донизу луч- 
шимъ, какое только было въ Лодзи, обществомъ, вни- 
мательно оглядывался, поминутно кланяясь съ необык- 
новеннымъ достоинствомъ сидфвшимъ въ ложахь и 
креслахъ. 

Онъ стоялъ спокойно подъ огнемъ биноклей и взгля- 
довъ, направленныхъ на него со всБхъ сторонъ теат- 
ра, шумБвшаго какъ свфже-осаженный рой. 

Его высокая, сильная, стройная фигура вырисовы- 
валась изящнымъ силуэтомъ. 

Прекрасное лицо типичнаго и тонкаго рисунка, укра- 
шенное красивыми тщательно выхоленными усами, роть 
съ сильно выдающейся нижней губой, н$которая не- 
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"брежность въ движешяхь и взгляд, придавали. `вму 
видъ джентльмена. Е АВР 5 

°__. Никто не могъ. бы, судя по`его изящной внФшности, * 
угадать, что передъ нимъ человЪкъ, несравненный въ 
своей спешальности фабричнаго химика и. колориста, 

‚ человЪ$къ, изъ-за котораго велась война между, хлопча- 
то-бумажными фабрикантами; чтобы отвоевать его .се- 
бЪ; человЪкъ, который совершалъ цфлые о 
въ фабричномъ дЪлЪ. 5: ч% 

СЪрые съ синимъ оттБнкомъ глаза, тонкое ино, : 
съ почти черными бровями, рЪфзко высфченный лобъ_ 
придавали ему какой-то хищный видъ. 

Въ немъ чувствовалась сила воли и непоколебийость. - 

Надменно смотрфлъ онъ на театръ, залитый. свЪ- 
томъ, и на это пестрое, сверкавшее брилтантами об-› 
шество. М. 

Ложи походили на жардиньерки, увитыя вишневымь 
бархатомъ, на фонф котораго виднЪлись, какъ цвЪты, 
нарядныя женщины въ дорогихъ каменьяхъ. — 

— Карлъ, сколько сегодня миллюновъ въ театрЪ, — 
спросилъ тихо Морицъ. 

— Болыше двухсотъ, —такъ же тихо отвЪтилъь 
тотъ, медленно оглядывая знакомыя лица милтоне- 
ровъ. 

— Туть вь самомъ дфлБ пахнетъ миллюнами, —вста- | 
вилъ Леонъ, втягивая въ себЪ воздухь; насыщенный 
запахомъ духовъ, свЪжихь цвЪфтовъ и грязи, принесен- 
ной съ улицы. `« 

— Прежде всего лукомъ и картофелемъ, — — прошен- 
талъ брезгливо Боровецкй, кланяясь съ милой. улыб- | 
кой въ одну изъ ложъ партета, подл$ сцены, красавиц$- 
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_еврейкь въ черномъ шелковомъ плать$ съ декольте, от- 
_крывавшимъ ея ослфпительно бЪлыя, прекрасныя, вы- 
точенныя плечи и шею съ нитью бриллантовъ. Брилл!- 
анты сверкали надъ висками, въ гребняхъ, воткну- 
‘тыхъ въ черные пышные волосы, причесанные въ сти- 
_лЪ импери, брилланты громадной величины искрились 
въ ушахъ, брилманты были и на корсажЪ въ аграфЪ, 
застегивавшемъ лифъ, блест$ли въ 'браслетахъ на ру- 
кахъ, затянутыхъ въ черныя перчатки. Болыше, про- 
долговатые, сише глаза, какъ великолпные сапфи- 
ры, ярко гор$ли. Лицо ея было горячаго желтова- 
таго тона, слегка окрашеннаго карминомъ, рЪзко очер- 
ченное, носъ тонюй и прямой, и довольно большя 
губы. 

Она упорно смотрфла на Боровецкаго, не обращая 
внимашя на то, что всБ бинокли были направлены на 
нее, временами она незамфтно взглядывала на сидЪв- 
шаго въ глубин ложи мужа - старика сильно выражен- 
наго семитическаго типа, сид5вшаго съ опущенной на 
грудь головой и погруженнаго въ размышлешя; иногда 
очнувшись онъ бросалъ изъ-подъ золотыхъ очковъ 
проницательные взгляды въ залу, обдергивалъ на вы- 
дающемся животБ жилетку и тихо шепталъ женЪ: 

— Зачфмъ ты такъ высовываешься? 

Она дфлала видъ, что не слышитъ, и продолжала 
осматривать ложи и кресла, заполненныя публикой, по 
большей части семитическаго и германскаго типа, или 
смотр$ла на Боровецкаго; временами онъ чувствовалъ 
эти взгляды, поворачивался къ ней лицомъ, холодный 
и равнодушный по внБшности. . 

`_— Хорошая бабенка, эта` Пукерова, — шептажь 
Гейм. т. УН. тт 49 
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узнать подробности о своей агентурЪ. . 

— Вы думаете?..— холодно спросилъ Боровецкй. 

— ВЪдь я же вижу. Посмотрите на ея бюстьъ, я это 
больше всего люблю въ женщин, а у нея бюстъь перво- 
сортнаго бархата, ха, ха, ха. 

— Чего ты смфешься?—спросилъ съ любопытствомъ 
Морицъ. 

— Я сказаль хороший «Ил», — онъ повторилъ со 
см5хомъ Морицу свою остроту. 

Они замолкли, такъ какъ занавфсъ поднялся, всЪ5 
взгляды устремились на сцену, только Цукерова смо- 
тр$ла изъ-за вБера на Карла, который, казалось, не 
замфчалъ этого, что, видимо, ее раздражало; она нЪ- 


сколько разъ закрывала свой вЪферъ и съ неудоволь- 


ствемъ ударяла имъ по барьеру. 

Онъ незамфтно улыбался, взглядывая на нее ино- 
гда мимолетно, продолжалъ смотрЪть съ большимъ вни- 
маншемъ на сцену, гд$ любители и любительницы паро- 
дировали настоящихъ актеровъ и искусство. 

`Это былъ благотворительный спектакль изъ двухъ 
водевилей, пя, игры на скрипк$, фортешано и за- 
ключительныхъ живыхъ картинъ. 

Въ антрактЪ Боровецюй всталъ, чтобы зайти въ 
ложу Мюллера, но Конъ остановилъ его. 

— Панъ Боровецюй, я хотЪлъ съ вами поговорить. 

— Можетъ быть посл театра, какъ видите сейчастъ 
у меня нфтъ времени, — шепнулъ тотъ и ушель. 

— Большой баринъ, теперь у него нЪть времени! 

— Онъ правъ, здЪсь совсфмъ не м$сто для дЪлъ. 

°— Морицъ, ты совсЪмъ поглупЪлъ. Что за вздоръ? 
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Леонъ Боровецкому, желая начать разговоръ, чтобы = 
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Для дБлъ везд$ мфсто, только этоть фонъ-Боровец- 
вй, этотъ велиюй князь отъ Бухгольца и Ко, такая важ- 
ная персона... 

Между т5мъ Боровецюй вошелъ въ ложу Мюлле- 
ра. Старикъ вышелъ, чтобы освободить ему м5сто, 
такъ какъ тамъ уже сидфлъ четвертый, какой-то низ- 
вый толстый н$фмецъ. Онъ поздоровался съ матерью, 
дремавшей въ глубинф ложи, и съ дочерью, которая 
привстала при его появленйи. 

— Пэрхъ. 

— Боровецкй,—представились они и пожали другъ 
другу руки. 

Карлъ сЪлъ. 

— Какъ поживаете? — спросилъ онъ, чтобы что- 
нибудь сказать. 

— Отлично, великолФпно! — воскликнула она, и ея 
круглое розовое лицо, похожее на св$же вымытую ре- 
диску, загорфлось сильнымъ румянцемъ, еще больше 
подчеркнутымъ ея свЪтло-зеленымъ платьемъ. 

Она поднесла платокъ къ лицу, чтобы скрыть этотъ 
румянецъ, котораго она стыдилась. Мать набросила 
ей на плечи великол$пный кружевной шарфъ, такъ 
какъ оть открытыхъ дверей сквозило, и продолжала 
дремать. 

— А вы? — немного погодя спросила дочь, поднимая 
на него сине, словно фарфоровые глаза со св$тлыми 
золотистыми р$сницами, похожая въ эту минуту, съ 
полуоткрытыми блЪдными губами ребенка и поднятымъ 
личикомъ, на свфже испеченную булку. 

— Отв$чу т5мъ же: отлично, великолЪБино, или: 
великолЪБпно, отлично. 
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— Хорошо играютъ, не рва ли? - А Ук о 

— Да, по-шобительски. Я думалъ, что вы примете 
участе въ спектатклЪ. 2: 

— Я очень хотфна, не меня. никто. ие пригласилъ, — 
сказала она чистосердечно, съ большой горечью. *^ 

— Васъ хотфли пригласить, но не рЪшились, боясь 
отказа, впрочемъ доступъ въ вашъ домъ такъ же тру-. 
денъ, какъ въ королевсюй ‘дворецъ. 

— Я говорилъ то же самое паннЪ МадЪ, — вставилъ. 
Штэрхъ. 2 | 

— Это вы виноваты, вЪдь вы бываете у насъ, надо 
было мн$ сказать. 

— Некогда было и забылъ, — объяснилъ онъ просто. 

Наступило молчаше. 

Штэрхъ откашливался, нагибаясь уже, чтобы на- 
чать разговоръ, но не р$шился, видя, какимъ тоскли- 
вымт, взглядомъ окидывалъ Боровецюй театръ. А Мада 
была совсфмъ смущена, ей хотфлось много сказать, но 
теперь, когда Боровеций сидфлъ подлф нея, когда всЪ 
ложи съ особымъ любопытствомъ лорнировали ихъ, она 
не знала, что сказать, и наконецъ спросила: 

— Вы переходите къ намъ? 

— Къ сожалБншю, я долженъ былъ отказать ваше- 
му отцу. 

— А папа такъ разсчитывалъ на васъ. 

— Мн$ самому очень жаль. 

— Я думала, что въ четвергъ вы будете у насъ, — 
у меня есть къ вамъ прссьба. 

— Можетъ быть, сейчасъ можно ее узнать? 

Онъ къ ней нагнулся, посматривая на ложу Цуке- 
ровъ. 
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 обмахивалась вЪеромь и. - повиди- 

мому о за нимъ съ мужемъ, ‘который. то и 
м: 

_ ДБло обдергиваль на _животЬ- жилегь: и выпрямлялся 


: ‘на О. 


_  польсюя книги для чтешя. Я говорила уже объ этомъ 


_ съ папой, но онъ отвфтиль мнЪ, что я глупа и должна. 


заниматься домомъ и хозяйствомъ. 


а, ]а! Умег такъ и. сказалъ, —* прошепталь” 


ИНорхъ, нЪсколько отодвигаясь со стуломъ, когда Бо- 
ровецк недовольно взглянулъ на него. 
о — Зачфмъ вамъ это? — ‘спросиль ‚онъ довольно 
рЪзко. 
— Потому что хочу, — отвЪ$тила она р$шительно, — 
хочу и прошу дать мн совЪтъ. 
_ — Въдь у брата въ его новомъ дворц$ должна быть 
и бибмотека. 
Она тихо и отъ души разсмЪялась, 
— Что вы видите см5шливаго въ моемъ предположе- 
ши. 
— Но Вильгельмъ такъ не любилъ книгъ, что, ко- 
гда-то разсердившись на меня, сжегъ вс мои книги, ко- 
гда я была съ мамой въ городЪ. 


— За, ]а, Вильгельмъ не любилъ книгъ, онъ хоро- 


пий бушъ.—Боровецюй холодно взглянуль на’ Штэр- 
ха и сказалъ: 


— А если бы я а имЪБть его „сейчасъ ке: 


— Хорошо, я пришлю: вамъ завтра списокъ. 
— Пока я ‘могу записать н$сколько назван, а 
остальное завтра. Е: ео , 
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Е ---_Я хотфла васъ просить указать мн какя- нибудь 


— Вы добрый парень, — сказала она весело, но, зам Ъ- 
тивъ, что губы его насм5шливо дрогнули, покрасн$- 
ла, какъ шонъ. 


Онъ написалъ на визитной карточк®, украшенной 
гербами, простился и вышелъ. 


Въ коридорЪ онъ встр$фтилъ стараго Шаю Мендель- 
сона, настоящаго хлопчатнаго ‘короля, котораго про- 
сто звали Шаей. ' 

Это былъ высокй, худой еврей съ большой 6Ъ- 
лой бородой патрарха, од$тый въ длинный сюртукъ 
до пятъ. 

Шая всегда былъ тамъ, гд$ предполагалъ встр$- 
тить Бухгольца, своего величайшаго конкурента въ 
хлопчато-бумажномъ царствф, крупнфйшаго подзин- 
скаго фабриканта и притомъ его личнаго врага. 

Онъ заступилъ дорогу Боровецкому, который, под- 
нявЪъ шляпу, хотфлъ пройти. 

— Здравствуйте. Почему нфтъ сегодня Германа?— 
спросилъ онъ ломанымъ польскимъ языкомъ. 

— Не знаю, — отв$тилъ тоть ‘коротко, потому что 
не выносилъ Шаю, какъ и вся не еврейская Лодзь. 


— Прощайте, — кинуль Шая сухо и презрительно. 
Боровецюй ничего не отв$тилъ и пошелъ въ одну изъ 
ложъ перваго яруса, въ которой былъ цфлый букетъ 
женщинъ; между ними были Мориць и Горнъ. Въ ло- 
жф было чрезвычайно. весело и страшно т$ено. 

— Наша малютка мило играетъ, правда, панъ Боро- 
вецюй? | 

— Да, и я очень жалЪю, что не запасся букетомъ. у 

— У насъ есть, ей поднесутъ послЪ второй пьесы. | 


— Такъ какъ здЪсь тБсно и весело и`безъ меня, а 
У дамъ есть кавалеры, то. я ухожу. 

— Останьтесь съ нами, ‘будетъ еще веселЪе, — про- 
сила его одна изъ женщинъ въ лиловомъ платьБ съ 
лиловымъ лицомъ и ‘съ лиловыми глазами. 

— ВеселЪй не будетъ, 'а тБснЪй нав$рное, —сказалть 
Морицъ. 

— Выходи, сразу будетъ больше м$ста. 

— Если бы я могъ пойти въ ложу къ Мюллеру, то 
ушелъ бы. 

— Могу тебЪ помочь. 

— Я ухожу, и сразу будетъ больше мЪста,—прого- 
ворилъ Горнъ, но зам$тивъ просяпий взглядъ дфвуш- 
ки, сидфвшей у барьера ложи, остался. 

— Знаете, панна Мар1я, сколько стоитъ панна Мюл- 
леръ? Пятьдесять тысячъ ‘рублей въ годъ. 

— Важная барышня! Я ‘бы пошелъ на это дЪло, —- 
прошепталъ Морицъ. 

— Пододвиньтесь ближе, я вамъ что-то скажу, — 
шепнула Боровецкому лиловая дама, наклонивъ такь 
низко голову, что ея темные пушистые волосы ка- 
сались его виска. Она закрылась вферомъ и что-то 
долго шептала ему на ухо. 

— Не секретничайте! — сказала старшая въ ложф, 
совсфмъ въ стил барокко, прекрасная лБтъ сорока 
женщина съ ослфпительнымъ цв$томъ лица, съ совер- 
шенно сЪфдыми, удивительно густыми волосами, черными 
глазами и бровями, съ величественной, импонирующей 
фигурой, господствующей надъ всей ложей. 

— Пани Стефаня разсказывала мнЪф любопытныя ве- 
щи объ этой новой баронессЪ. 


= 
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шептала женщина въ стил арок 
— Панна Магда Мюллеръ ИЗВОЛИТЬ 1 
вать въ бинокль, о! ры 
_— Она похожа сегодня на молоденькаго. ж кирнаг 
ощипаннаго. гуся, завернутаго въ зелень ‘петрушки. .% 
_ — Пани Стефавя хочетъ быть сегодня ‚злой, - 
зал Горнъ. я 
— А воть та, дочь Шан, надфла на себя 
лирный магазинъ. | ох. | 
— У нея хватитъ на два ювелирныхъ магазина, — 
вставилъ Морицъ, смотря въ бинокль внизъ въ ложу 
Мендельсона, гдЪ сидфла съ отцомъ его младшая дочь, 
необыкновенно роскошно одфтая, съ какой-то другой 

дфвушкой. а 
— Которая изъ нихъ хромая? . К& 


— Роза, слфва, рыжая. Я 
— Она была у меня вчера въ магазинЪ, все -е разбро- 
сала, ничего не купила и ушла, но зато у меня. было 
время ее разглядфть, она совсЪмъ не красива, — го- 


г ворила пани Стефания. о 
. 
я — Она прекрасна, она ангелъ, что—ангелъ, она. 
в четыре или пятнадцать ангеловъ, — выкрикивалъ _Мо- 


-: - 
— До свиданья. Пойдемъ, Морицъ, панъ ма. 
нется съ дамами. | 


рицъ, передразнивая стараго Шаю. | 


* 


— Можеть быть, вы послф театра придете къ намъ 
пить чай? — просила всЪхъ лиловая и в - ых 
ровецкаго. | ; 
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— Развф вы приглашены къ М спроси- 
$ ла она немного. ядовито. 

" — Въ бтава Нб{е!. Сегодня суббота, прЕБдетъ, какъ 
° всегда, Куровскй, а мнЪ нужно съ нимъ перегово- 
рить объ очень важныхъ дфлахъ. 

— Переговорите съ нимъ въ театрЪ, ВЪДН оиъ, 
вЪрно, здЪсь. 

— Онъ не бываеть въ театрф, разв$ вы его не 
знаете? 

_  Онъ поклонился и вышелъ, сопровождаемый стран- 
нымъ взглядомъ пани Стефани. 

ДЪйстве началось уже довольно давно, онъ про- 

шелъ на свое м$сто и сЪлъ, но не слушалъ, вокруг 
о чемъ-то таинственно шептали. 
_ ВсБхь поразило, что во время представлешя былъ 
вызванъ изъ ложи Кнолль, зять Бухгольца, одиноко 
сидфвшй въ ложЪ, напротивь Цукеровъ, и что за 
нимъ исчезъ незамфтно изъ театра Гросликъ, груп- 
нфйций лодзинсюй банкиръ. 

Ему была подана телеграмма, съ которой онъ по- 
мчался къ ШаЪ. 

Подробности эти, шопотомъ передаваемыя, какъ 
молшя облетБли театръ и подняли какую-то темную, 
необъяснимую тревогу въ представителяхъ разныхъ 
фирмъ. : 

— Что случилось? — спрашивали всф, не получая 
отвЪта. | 

У Кенщины слушали пьесу, но большинство мужчинъ 
изъ ложи и партера съ безпокойствомъ посматривали 
на лодзинскихъ королей и корольковъ, 

Мендельсоиль сидфлъ сгорбившись, съ очками на 
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лбу, `гладилъ по временамъ бороду великолпнымъ дви 
жешемъ руки и, казалось, былъ а ‘погру-о 


женъ въ представлене. =“ 
Кнолль, всемогуший Кнолль, зять и преемникъ РИ | 
гольца, тоже внимательно слушалъ. | . 


Мюллеръ, очевидно, ничего не зналъ, — онъ см$ял- 
ся во все горло остротамъ на сцен, см$ялся такъ 
искренне, что Мада иногда тихо шептала: 

— Папа, такъ нельзя. 

— Я заплатилъ и могу веселиться, — отв$чалъ он 
ей и на самомъ дл искренно веселился. 

Цукеръ исчезъ, въ ложЪ сидфла одна Люси и снова 
смотр$ла на Боровецкаго. 

МенЪе крупные владЪльцы и представители такихъ 
фирмъ, какъ Энде-Гришпанъ, Волькманъ, Баувецель- 
Фитце, Биберштейнъ, Пинчовскй, Прусакъ, Стоев- 
скй — все безпокойнЪе верт$лись на своихъ мЪ$стахъ, 
шопоть перелеталъ съ одного конца театра на дру- 
гой, поминутно кто-нибудь выходилъ и не возвращался. 

Глаза пытливо смотр$ли вокругъ, на губахъ засты- 
ли вопросы, безпокойство все возрастало. 

И никто не могъ объяснить, въ чемъ дфло, хотя вс 
были увфрены, что случилось что-то важное. 

Постепенно это нервное состояше охватывало даже 
тфхъ, которымъ нечего было бояться дурныхь вЪетей.. 

Вс$ чувствовали это содрогане лодзинской почвы, 
столь часто въ послфднее время сопровождаемое ка-. 
таклизмомъ. 

Только раекъ, дешевыя мЪ$ста, ничего не чувствуя, | 
веселились все время отъ души, смфялись, хлопали и 
кричали: браво! Волною падалъ смЪхъ съ этого яру- 
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са и разсыпался каскадомъ звуковъ по партеру и ло- 
жамъ, на всБ эти головы и души, такъ неожиданно 
встревоженные, на эти миллюны, расположивипеся на 
бархатЪ, въ брилмантахъ, гордые своею властью и 
величемъ. . 

Изъ всфхъ ложъ только одна, гдЪ были дамы, зна- 
комыя Боровецкаго, участвовали въ общемь весели и 
чувствовала себя превосходно. 

На этомъ взволнованномъ морЪ образовались какъ 
бы рифы изъ н$сколькихъ степенныхъ польскихъ се- 
мействъ, смотр5вшихъ внимательно на сцену и оста- 
вавшихся спокойными, такъ какъ имъ нечего было те- 
рять. 

— Это хлопокъ, — шепнулъ Леонъ Боровецкому.— 
Шерсть и друме сидятъ почти спокойно, имъ только 
любопытно узнать подробности. Я ужъ знатокъ этого. 

— Фрумкинъ въ Б$Ълосток$, Лихачевъ въ РостовЪ, 
Алпасовь въ. ОдессЪ — провалились! — прошепталъ 
Морицъ, уже откуда-то узнавший это. 

Вс$Б трое были купцы еп отоз, одни изъ крупнЪй- 
шихъ покупателей Лодзи. 

— Сколько потеряетъ Лодзь? — спросилъ Боровец- 
кй. 

Морицъ снова вышелъ и вернулся черезъ нЪсколь- 
ко минутъ побл$днфвшимъ, губы его кривились, гла- 
за странно блест$ли; отъ волненмя онъ не могъ на- 
дБть на носъ пенснэ. 

— Еще одинъ! Рогопуло изъ Одессы. 

— Стойюя фирмы, самыя прочныя! 

— Большой убытокъ? 


3. гс "ЗА Ка к « ты де“ а Уч О т да ба ча 


_ Начала  тучать и шикать, О онъ не. Загора к 

-® сцены. — Кто тебЪ сказалъ? ^ { Е 

= — Ландау, ^ а когда. Ландау. говорить, Е 

знаетъ. Х 
-- Кто теряетъ? 


_— 


леръ больше всЪхъ. | 
— Но какъ же ихъ не поддержаа допустили такъ у. 
провалиться? ‹ 
—- Рогопуло жать, ан умеръ, запивъ съ 
отчаяния. : 
— А Фрумкинъ и Алпасовъ? 
— Ничего не знаю, говорю только то, что было въ 
телеграмм. : 
Теперь вс$ эти извфстя разошлись уже по р 
театру, всЪ$ знали о крахЪ. 
Можно было наблюдать, какъ эта вфсть обруши- 
валась какъ бомба въ какой-нибудь части театра. 
Лица были возбуждены, глаза блест$ли, каюя-то 
рЪфзвя слова звучали въ воздухф, съ шумомъ отодви- 
гались стулья, спЪшно выбЪгали КЪ телетраия и къ. 
телефону. 
Театръ замфтно пустфлъ. Боровецюй чувствовалъ. 
3 себя также. нервно настроеннымъ этимъ извзещемъ, - 
г хотя самъ онъ ничего не терял, поте вс во-_ 
кругъ него. ый | у 
— Вы ничего не теряете? — спросил. `онъ _ Макса 
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Баума, который присфлъ подт® ‘него на 
стулъ. . к У 
_  _ Намъ нечего терять, ро чести, а вЪдь этотъ' 
_товаръ въ Лодзи не идеть, — отвфтиль тотъ насм$ш- 
_ диво. щ 

— Хорошо трещитъ Лодзь. ^ 

— Будеть теплый сезонъ. 

— Да, да, у пожарной команды будетъ работа. 

— Станетъ тепле, скорЪй придетъ весна. 

— Хорошо бы, уголь такъ дорогъ. 

— Вамъ хорошо смФяться, васъ это не касается. 

— Случалось и съ нами, случалось. Одна половина 
свернегь себф шею, а другая заработаетъ. 

— Кто больше всЪхъ пострадаетъ? 

— Бухгольць, Кесслеръ и Мюллеръ. 

— Ну, съ этими ничего не будетъ, ничего съ ними 
не случится. 

— Чортъ съ ними со всБми, что — до этого, я 
ничего не заработаю оттого, рт они или по- 
теряютъ. . 

Такъ перекрещивались замБчашя, вопросы, цифры, 
взгляды почти веселые и довольные разорешемъ дру- 
гихъ, предположешя и насмЪшки. 

— Майеръ, кажется, теряетъ цфлыхъ сто тысячъ? 

— Это хорошо подЪфйствуетъ на его животъ, про- 

’дасть лошадей, будетъь ходить пфшкомъ, похудеть, 
и ему не надо будетъ Фздить въ Марленбадъ. 

— Будеть дешевая распродажа фамильныхъ брил- 
лантовъ. | 

— Волькмана это доканаетъ, онъ ужъ и такъ шелъ 
_ на тихихъ парахъ. 
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— Ты теперь можешь, Робертъ, попросить. 2 
его дочери, тебя ужъ не вытолкають за ее - 

— Пусть подождетъ. 

Такъ волновался партеръ, толпа. 

Короли сидфли спокойно. 


х 


Шая не спускалъ глазъ съ пфвицы, и какъ только 
она кончила, первый началъ хлопать, потомъ пошеп- 
тался съ Розой и, незам$тно поглаживая бороду, ука- 
заль ей на Кнолля, который, опершись локтями на 
барьеръ ложи, кивнулъ головой Боровецкому. 


Карлъ въ первомъ же антрактф явился къ нему 
въ ложу. 

— Слышали?.: 

— Слышалъ, —и онъ началъ перечислять и 

— Глупости. 

— Глупости? Два миллюна на одну Лодзь? 

— Не мы теряемъ. Только что былъ Бауеръ и го- 
ворилъ, что теряемъ всего н$фсколько тысячъ. 


— Въ театр говорили, что полмилтона. 

— Это. Шая распускаетъ слухи, потому что энъ 
столько теряетъ. Глупый жидъ. 

— Во всякомъ случаЪ это сильно отразится на Тод- 

фирмы полетятъ, какъ мухи. 

— Пусть вс подохнутъ, какое намъ дфло, — про- 
шепталъ Кнолль, холодно разсматривая свои тщатель- 
но выхоленныя руки и машинально слфдя пришурен- 
ными глазами за игрой брилшантовъ на кольцЪ лЪ- 
вой руки. — Я говорю съ вами не какъ съ подчинен- 
нымъ, а какъ съ другомъ. Знаете, кто долженъ про- 
валиться оть этого краха? 
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— Съ увЪренностью почти никого не называютъ. 
— Не въ этомъ дфло, мноце, конечно, провалятся, 
а сколько, — узнаемъ завтра; веселое будетъ воскре- 
сенье. 

— Настоящее бЪдстве. 

— Для нашей фирмы — ничего, подумайте, кто про- 
валивается — хлопокъ. Кто остается, — мы, Шая и нЪ- 
сколько другихъ. Эта паршивая, жидовская дешевая 
конкуреншя издохла наполовину или скоро издохнетъ, 
‘сами себя губятъ. На н5которое время намъ станетъ 
свободнЪе. Мы выпустимъ н$сколько новыхъ сортовъ, 
изъ тБхъ, что они дфлали, ну и, конечно, будемъ боль- 
ше продавать. Но это мелочи; свернутъ себБ шею — 
пусть сворачиваютъ; горятъ, — пусть горятъ; обманы- 
ваютъ, — пусть обманываютъ; мы всегда останемся. Это 
все пустяки, есть вещи посерьезнЪе. Посмотрите, ско- 
ро половина хлопчато-бумажныхъ фабрикъ остановит- 
ся, скоро, скоро. 

Боровецюай смотр$лъ на него, слушая съ н$кото- 
рымъ нетерп$немъ, — онъ не любиль Кнолля и его 
невБроятной гордости отъ сознашя могущества сво- 
яхъ милл!оновъЪ. 

_ ПослЪ своего тестя онъ былъ самою большою вы- 
скочкою въ этомъ мрЪ выскочекъ, но быль хорошо 


_воспитанъ, прятенъ въ обращении, но и самымъ неумо- 


лимымъ эксплуататоромъ рабочаго труда и того вл- 
яшя, которое онъ вездЪ имЪлъ. 

— Приходите завтра къ намъ обЪдать, прошу васъ 
отъ имени отца. А теперь, скажите, пожалуйста, ко- 
торый часъ, я этого не могу сдЪлать, а то подумаютъ, 
что я куда-то сп$щу. 
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_ почему неважно это извЪ сте о. банкротствахъ, 


. в АЕ и. 
- - Безъ. оДОЛЬЖИЬ минуть — 


— Когда отходитъ курьерсий въ Вар р 
— Половина перваго. | 
— У меня есть еще время. Я долженъ вамь 


что Лодзь теряеть два миллюна; получились 
гораздо болфе важныя... — онъ вдругь замолчалъ. — 
Могу я говорить съ вами, какъ съ дворяниномъ? о чи 2 
_ — МнЪ кажется, но я не понимаю связи... = — - 

— Сейчасъ поймете. Вы нашъ другъ, мы никогда 4 
не забудемъ того, что вы такъ улучшили нашу печат- : 
ню. Видите ли, часъ тому назадъ я получиль. теле- — 
грамму ‘изъ Петербурга по очень важному дфлу, о — 
томъ, что... что я долженъ Ъхать сейчасъ же, но сек- 
ретно. — Онъ кончалъ торопливо, не сказавъ того, 
что хотфлъ, остановленный взглядомъ Боровецкаго, 
холоднымъ и подозрительнымъ, пронизывавшимъ его 
такъ, что Кнолль безпокойно задвигался, поправилъ 
булавку галстука и началъ разглядывать противопо- 
ложную ложу. } 

— Красивая женщина, —эта ЦПукерова. 

— И сь хорошими брилмантами. 

— Итакъ, вы завтра зайдете къ старику. 

— Ну, конечно. 

— У него къ вамъ какое-то спещальное цёло. Вы 
уже уходите? Пожалуйста, будьте добры сказать мо- 
ему кучеру, чтобы онъ ждалъ меня на ПроЪздф, Ну, 


. до свиданья, буду ‘черезъ В рСнОйЕкО дней. Итакъ — 


тайна, панъ Боровецкюй, ) а 
— ПолнЪйшая. Е Е 
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о сказалъ ему всего. 

Вто: это за извЪсые? Зачфмъ онъ Фдегь? Почему 
_не сказаль мн?» думалъ онъ, напрасно теряясь въ 
догадкахъ и предположешяхъ. = - я 

_Ине дожидаясь, пока опустится Занавесь вышель, 
` _ио. уже съ улицы р въ театръ и вошелъ въ ложу 

_ Цукеровой. . . и. 

_’ — Ялдумала, вы меня забыли, — сказала она съ упре- 

— комъ, всматриваясь въ него ‘своими большими чудны- 

- ми глазами. . : 

в: — Раз Бото возможно? 

_ _ < Для васъ все возможно. 


. Вы осуждаете меня со словъ друзей и недруговъ. 
 — Какое мнЪ дфло до нихъ? Я видфла только, что 
вы ушли. 


— Но вернулся, долженъ былъ вернуться, — про- 
шепталъ онъ тихо. 
— Вы забыли что-нибудь въ театрЪ? 
— Васъ. 
— Да?! — прошептала она протяжно, и глаза ся ра- 
°  достно сверкнули. 
— Вы никогда такъ со мной не говорили. 
— Но давно этого желалъ. 


Она посмотрЪла на него взглядомъ, какъ бы цфлу- 
ющимъ его. Точно теплое дыхаше почувствовалъ онъ 
на губахъ. | 


— Вы говорили обо мнБ тамъ, съ Вельтомт, ВЪ 
‘партерЪ, я это чувствовала. Е 
— Мы. говорили о вашихъ брилшантахъ. 


“ 


чй 
— Правда, что такихъ красивыхъ нет ни 


въ Лодзи? А 

— КромБ женъ Кнолля и Барона, — сказаль ‘онъ, 
коварно улыбаясь. ь 

— А о чемъ еще говорили? рек Я 

— О вашей красотЪ. А 

— Вы смфетесь надо мной. $: 

— Я не могу смфяться надъ тфмъ, что люблю, — — 
сказаль онъ глухимъ голосомъ, беря ея опущенную _ 
руку, но она быстро -отняла ее и смотр$ла широко 
раскрытыми глазами, оглядываясь вокругъ, точно эти. 
слова были сказаны кфмъ-нибудь изъ залы. - 

— Прощайте, — сказалъь онъ, вставая и досадуя на 
себя за свою глупость; сказать ей это такъ прямо, | 
безъ всякой подготовки!.. но она дЪйствовала на него 
наркотически. % р 

— Выйдемъ вмЪстЪ, сейчасъ, — сказала она быстро, 
собрала шаль, коробку съ конфетами, вБеръ и вышла. 

ОдЪвалась она молча. 

Боровецкий не зналъ, что сказать, и ‘только и“ 
па нее, на эти глаза, безпрестанно м5нявше свое выра- 
жеше, на прекрасное очертане плечъ, на губы, ко- 
торыя ‘она постоянно облизывала, на великолЪпную, 
прекрасно развитую фигуру. 

Когда ‘она одфла шляпу, онъ подалъ ей ротонду. 
Она ‘немного откинулась назадъ, накидывая ее на пле- 
чи, ея волосы коснулись его губъ, онъ отступилъ, о 
словно пораженный, а она, не находя опоры, оперлась 
спиной ‘о его грудь. 

Онъ быстро обнялъ ее и впился губами въ ея шею 
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°— которая напряглась и дрожала подъ его пожирающимъ 

поц$луемъ. 

Тихо вскрикнувъ, она на одно мгновене прильну- 

; ла кь нему всфмъ тБломъ, такъ что онъ покачнулся 

°— . подъ ея тяжестью. . 

Она быстро вырвалась изъ его объятй. Бл$дная, 
какъ мраморъ, она тяжело дышала, глаза подъ опу- 
щенными вЪками пламен$ли. . 

— Проводите меня до кареты, — сказала она, не 
глядя на него. 

— Хоть на край св$та. 

— Застегните мнЪ перчатки. 

Онъ началъ застегивать, но не могъ найти ни пе- 
тель, ни пуговицъ, такъ же какъ не могь встрЪтить 
ея взгляда, — она не смотр$ла на него; опершись од- 
нимъ плечомъ о стБну, она отвернула немного въ 
сторону голову и такъ стояла съ рукой въ его рукЪ, 
со странной улыбкой на губахъ, яркихъ, какъ кар- 
минъ; по временамъ она вздрагивала и сильнЪе при- 
жималась къ стБнЪ, и какая-то тфнь изумленя мель- 
кала на ея лицЪ и въ углахъ губъ. 

— Пойдемте, — прошепталъ онъ, окончивЪ застеги- 
вать. Онъ проводилъ ее до кареты, посадилъь и, взявЪъ 
се за руку, горячо цфлуя, шепнулъ: 

Е — Простите меня, умоляю васъ. 

Она ничего не отвфтила, только такъ сильно потя- 

нула его къ себЪ, что онъ, не задумываясь, вскочилъ 

и захлопнулъ за собой дверцы. 

Лошади тронулись. ! 
Боровецюй чувствовалъ себя страшно возбужден- 
нымъ тБмъ, что произошло. Онъ еще не могь дать 
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_ зналъ ^только, что она ее въ уг; 
_ него. Онъ слышаль. ея. т бы 


а — ЦО съ а ‘глазами, глядЪвши 
а о В: содой: ве _ 


Ь Е. но уже ис т. ни силы, НВ 
т. < о ‘меня зато, что не 


`ротонду. | н--5 Н 0 т. 
Она ничего пе отвтила и плотнфе запа: 


|. желаше ев къ нему на’ ‚шею. 
— Вы ПЕ онъ тише, 
_ясь къ ней. 


ы. Онъ весь дрожалъ, не могъ больше говорить 


_ не получая отвфта, тихо шенталъ: и ео 
е — Люси! Люси! ; | в = 
2 Она вздрогнула, выпустила ротонду, ой сполз- — в 
в ла съ ея плечъ, и съ какимъ-то глубокимъ, пронизыва- ка 
ь ющимтъ крикомъ бросилась ему на грудь. ОИ 
я — Люблю тебя, люблю! — шептала она, страстно. 
Е обнимая его. ЗА 
р: Губы ихъ соединились въ долгомъ, мучительномть 


и У | | о 


его лицо. ея а 
Она такъ ‘давно. жаждала не 


в 


‘думала, ничего, не помнила и неко ыы 

— Н5ть, не говори теперь ‘ничего, не говори. Я 

Е _ хочу сама говорить, постоянно повторять: люблю те- 
ее Могу это повторять передъ всфмъ свфтомъ, мнЪ 
”ужь все равно. Я знаю, тебя любятъ друмя женщины, 


я г тебя есть невфста, но ‘мнф все равно! Люблю тебя! 


Люблю не для того, чтобы и ты меня любилъ, ие для 
того; чтобы ждать отъ этого счастья, — нфтъ, не для 
того, —я люблю тебя, люблю, вотъ и все. У меня была 
потребность ‘любви, какъ и у всякаго челов$ка. Ты 
для меня — все. Хочешь, я стану передъ тобой ‘на ко- 
лБни и буду говорить тебЪ это такъ долго; такъ иск- 
ренне, что ты пов$ришь и самъ меня полюбишь. Не 


о _ могу я больше притворяться, я уже не могу жить безъ 


< ы =» = 
тебя и безъ любви. Люблю тебя, мой единственный, 


_ мой господинъ! , 


Она говорила безпорядочно, быстро, безсвязно. Она 
то куталась въ ротонду, То сбрасывала ее, то отодви- 
галась оть него, то безъ словъ, сяющая, обнимала 
сего, прижималась къ нему и цБловала его. 

Боровецкш, увлеченный этимъ безумнымъ поры- 
вомъ страсти, плБненный этой сильной и пламенной 
любовью, этимъ голосомъ, проникающимъ въ него ог- 
немъ, этими поцфлуями, которые доводили его почти 
до потери сознашя, — отдался страсти и безумствовалъ 
такъ же, какъ она. 

Онъ отвфчаль ей такими поцфлуями, что она-за- 
мирала въ его объяяхъ, словно мертвая. 

— Люблю ‘тебя, Люси, ‘люблю, — повторялъ оНЪ, 

ничего не сознавая. ыы 2 


— Не говори, цфлуй меня. Ничего не говори, толь- 
ко ифлуй меня, — просила она въ экстаз. 


Ея голосъ то обрывался, то бурно вспыхивалъ, то 
рыдалъ всею любовью востока, точно ифлъ пламенную 
пфснь пфсней. —Я такъ мечтала объ этой минутЪ, 
столько м5сяцевъ ждала тебя, столько лЪть ждала 
этого, столько страдала изъ-за этого. ЦФлуй меня силь-_ 
нЪе... сильнЪе... А! Я умерла бы теперь съ наслажде- 
шемъ, —дико вскрикнула она. 

`Карета медленно катилась по одной изъ грязныхъ, 
немощеныхъ улицъ, гдЪ не было даже фонарей, и толь- 
ко свфтьъ кареты разбрасывалъ золотистыя пятна на 
подвижную, текучую и глубокую массу грязи, бросав- 
_ шей брызги даже на стекла кареты. 

Никто не проходилъ и не про$зжалъ‘по этой улиц 
съ высокими заборами съ обфихъ сторонъ, съ подни- 
мавшимися изъ-за нихъ грудами строевого лЪса, сло- 
женнаго большими четырехугольниками. М$стами вы- 
ступала`труба какой-нибудь фабрики, которыхъь въ 
этой сторонф города было довольно много. 

Болышя собаки, карауливиия склады, угрюмо лая- 
ли на карету, бЪшено бросались въ ворота и царапали 
доски, чтобы вырваться на улицу. 

Но они, въ каретЪ, ничего не вид$ли и не слышали, 
захваченные этой внезапной и ослБпительной волной 
любви. : 

— Люси! 

— Поцфлуй меня. 

— Любишь? 

— Поц$луй меня. 
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Только эти слова страсти и вырывались изъ ихь 
груди. 

_ Возьми меня, Карлъ, возьми всю и навсегда. 

Они не замфтили, какъ остановились. 

Подъ5хали` кь дворцу Цукера, стоявшему близт 
городской рощи. . Г: 

— Иди ко мнЪ, — прошептала она, крЪпко держа 
его за руку. . | 

`Безсознательно, машинальнымъ. движешемъ опу- 
стиль онъ руку въ карманъ съ .револьверомъ. 

— Августь, вы подождете барина, — сказала ‘она 
строго кучеру. ! 

— Иди, никого нфтъ, онЪъ, — сказала она съ ударе- 
немъ, — у5халъ. Дома н$фтъ никого, кром$ прислу- 
ГИ. ' 

Она отпустила его руку, такъ какъ прислуга отво- 
-ряла дверь. ' 

— Зажечь огонь въ восточной гостиной и сейчасъ 
‘подать чай. ' 

Она бросилась ему на шею, какъ только удалился 
лакей, страстно поцЪфловала его и толкнула въ какой- 
то коридорчикъ, устланный ковромъ, съ красными 
обоями на стфнахъ. 

— Сейчасъ приду, люблю тебя! — сказала она и 
исчезла. 

Боровецюй медленно раздфлся, переложилъ револь- 
веръ въ карманъ сюртука и вошелъ въ открытую пе- 
редъ нимъ дверь, въ слабо освЪщенную гостиную. 

БЪлый, необыкновенно пушистый коверъ изъ ба- 
раньихъ шкуръ совершенно заглушалъ шаги. 

— Совершенно романическое приключеше! — про-- 
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лымъ. Я т 
: _ «Любопытная женщина, любопытная с 
Е малъ `онъ, осматривая комнату. 


з Будуаръ былъ обставлень съ тако 
За что даже въ такомЪъ город, какъ Лодзь, с 
_ _ Колфивыми квартирами, онъ могъ к 
Ех вленя. а Е. 


: тона, съ а: т красно-л 
Е рени, художественно вышитой крупной гладью. 
Во всю ‘длину стфны стояла большая широкая. софа, 
подъ желтымъ, съ зелеными полосами, шатроуьзыотк, №: 
держиваемымъ золотыми алебардами.. = 
_ Подъ шатромъ сверху лампа изъ желтых, р 
новыхъ и зеленыхъ стеколъь ‚разбрасывала странный, | 
разслабляюцай свЪтъ. 2% 
— Купцы! — шепнулъ онъ съ какимъ-то, почти за- — 
вистливымъ презрЪшемъ, раздраженный этой роско- | 
шью, но оглядывался съ любопытствомъ — странные, | 
3 дороме предметы восточно-японскаго стиля были без- 
к ‘порядочно и въ изобили нагромождены по сравненйо. 
| съ величиной комнаты. . ес 
Груды шелковыхъ подушекъ, яркихъ китайскихъ. 
тоновъ лежали разбросанныя по софЪ и бЪлому | ков-_ 
28 ру, похожая на рЪзюя пятна разлитой краски, = — ь 
а Запахъ амбры и у19ещез 4е Ретзез, смБшанный_ ес 
розами," к по компат®.. {: о - 


Ге круглаго  <арапиискаго щита, украшеннаго золотомъ 
о и такъ отполированнаго, что въ этомь-полумракЪ онъ 
ее блестЪль и пламенфль золотыми украшешями, ряда- 
_ ми рубиновъ и _блЬдныхъ аметистовъ, вставленныхь_ 
х по его краямъ. = у ; | 
Е другомъ углу, на о" огромнаго вЪфера изъ 
_  павлиньихъ перьевъ, стояла вся вызолоченная стату- 

этка Будды въ молитвенной позф, съ поджатыми по- 

гами. к Х 

Вь другомъ углу стояла большая японская бронзо- 
вая жардиньерка, поддерживаемая золотыми дракона- 
‘ми, полная цв5тущихъ, б$лыхъ, какъ снфгъ, азалий. 
о  «Милюмонерская толкучка», снова подумалъ Боро- 
вецкй, обладавций необыкновенно утонченнымъ, арти- 
стическимъ вкусомъ и чувствомъ красоты, развиты- 
ми почти до совершенства спешальнымъ изучешемъ 
‘красокъ. 

— Барыня проситъ васъ, панъ директоръ, — тихо 
сказалъ съ поклономъ старый, бритый лакей, придер- 
живая тяжелую портьеру изъ желтаго бархата, раз- 
рисованнаго хризантемами. 

— А, Осипъ, ты здБсь служишь? — спросилъ Бо- 
ровецюй, проходя мимо него; онъ зналъ его по дру-. 
гому дому. . = 

— Я пустилъ съ торговъ тБхь жидовъ, — прошен- 
талъ тихо лакей, кланяясь ему. 

Карлъ только ‘улыбнулся. и прошелъ въ столовую. 
| Люси еще пе было. Онъ только услышалъ изъ даль- 
^^ нихь комнатъ. ‚чей-то ВЫ голосъ, заглушенный 
в. ‚ стьнами. < = 


ре “4 


— Что Е спросилъ Боровешкйй 
слушиваясь. ь 

— раны разговариваетъ съ горничной, — объяс- 
нилъ Осипъ, но съ такимъ холодно-презрительнымь 
выражешемъ лица, что Боровецюй это замфтилъ и’ 
т ни о чемъ не спрашивалъ. = ре 

` Лакей вышелъ, а онъ началъ разсматривать столо- 
вую: она была обставлена съ банальной лодзинской | 
роскошью; дубовыя панели тянулись до половины стБ- | 
ны, буфеты изъ темнаго орфха въ бретонскомъ стилЪ 
съ массою серебра и фарфора на полкахъ;' дубовые 
стулья великолЪфпной рЪзьбы въ старо-нЪфмецкомъ сти- 
лЪ$ стояли вокругъ громаднаго стола, освфщеннаго 
° электрической люстрой въ вид$ букета тюльпановъ. 
На одной сторон стола былъ приготовленъ чай. 

Онъ сфлъ, ожидаше уже начало раздражать его; 
‚вдругъ онъ увидЪлъь на полу около стола оброненную 
бумагу. Онъ поднялъ ее, чтобы положить, и машиналь- 
но взглянулъ на нее. | 

Это была телеграмма, написанная шифромъ фирмы 
Бухгольца, который употреблялся только въ а 
большой важности. 

Боровецкй, знавший этотъ шифръ, быль оу 
удивленъ. 

«Почему эта телеграмма здЪсь?» 

Онъ перевернулъ ‘бланкъ и увидфлъ адресъ: Бух- 
гольцъ — Лодзь. Больше онъ не стфснялся и сталъ чи- 
тать: . р 

«Сегодня состоялось рфшене совфта. Пошлина на 
американсюй хлопокъ, идущий на Гамбургъ и Трестъ, 
поднята до двадцати пяти копеекъ съ пуда. Войдеть 
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въ дЬйстне черезъ двЪФ недфли. /ЖелБзнодорожный 
тарифъ за провозъ хлопка отъ западныхъ границъ до 
двадцати копеекъ съ пуда и версты. Войдеть въ дЪй- 
стве черезъ мЪсяцъ. Черезъ недЪлю будетъ объявлено». 

_Боровецк!й спряталъ телеграмму въ карманъ и вско- 
чилъ со стула въ сильномъ волнеши: 

— Ужасное изв$спе. Полъ Лодзи провалится, — 
шепталъ онъ, только теперь понимая, о какомъ извЪ- 
сти хот$лъ сказать ему Кнолль, но не р$шился до- 
вЪриться. — Онъ пофхалъ въ Гамбургъ покупать за- 
пасы хлопка. Онъ скупитъ все, что можно, и захва- 
титъ въ свои руки всБхъ маленькихь фабрикантовъ. 
Какое дфло, какое дло! Теперь бы имфть деньги и 
пофхать закупить! А — а? — Онъ задумался. Все въ 
немъ начало закипать безумной, нетерпфливой жа- 
ждой, неудержимымъ желаньемъ создать капиталъ на 
этомъ случайномъ открытш. — Денегь! Денегъ! — мы 
сленно кричалъ онъ, срываясь со стула. Глаза его 
лихорадочно блестфли, онъ весь дрожалъ отъ волне- 
ня. Первымъ его движеньемъ было — бЪжать отсюда, 
въ городъ, найти Морица, обсудить вмЪстЪ это дЪло. 

Онъ можеть быть поддался бы этому влеченью, но 

вошла или скорЪе ворвалась въ столовую Люси и бро- 
силась ему прямо на шею. 
— — Ты заждался, прости меня, я хотфла переодфться. 
Она поцфловала его и сЪла, указавъ ему мЪфсто возлЪ 
себя спокойнымъ жестомъ, такъ какъ вошелъ лакей 
и сталъ наливать чай. 

Но она не могла спокойно сидЪть на м$стЪ, поминут- 
но подходила къ буфету, принося и ставя передъ нимъ 
множество всякихъ сластей; на ней былъ блБдно-жел- 


` т 


а 


шир 


ча 


СКИМЪ узломъ, заколотымЪъ брилжантовы 


Го же. самое, ‘брилмантовое ожерелье, 
_ На ней въ театрЪ, искрилось и теперь. на 
шеф всЪми цвЪтами радуги. Чудныя р а: 


г г. : 
Изв$сте жгло его, какъ огонь. а г. т ве 
Люси дрожала отъ нетерпиния, враждебнымь взгля-. 

домъ посматривала на лакея, сонно ходившаго изъ ‘угла; Аа 

въ уголъ, — она не могла броситься на шею „Карлу ^ 2% 

и сжала такъ сильно его руку, что онъЪ чуть. не войрик- . 5 

нуль оть боли. х 


_— Что съ вами? — спросила она, замфтивтъ его’ сму- к 
и. щеше. 
— Я счастливъ! — прошепталъ онъ по- французеки. 
Они начали разговаривать, но разговоръ не вязался, 
обрывался каждую минуту, какъ старая тряпка, когда — 
ее сильнфе натягиваютъ. | 
Ей мБшалъ лакей, а ему нетери5ше, связанное съ. 
Е. необходимостью о оставаться. И именно. а 


кой моментъ, когда пошлина поднялась свв 
пЪекъ. до двадцати пяти, >: 
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= а на него чудно сверкавшими гла-. 
зами, такъ дивно пламенфли ея ‘ярюя губы, что Бо- 
‚фовецкй, который всталъ затБмъ, чтобы проститься, 
_ наклонилъ голову и пошелъ за ней. | 
Онъ не могъ преодолЪть ея очарования. 
Какъ только они остались одни, она снова захвати- 


ла его своимъ огнемъ и пылкостью; но только на мину- 
ту, — когда она цфловала его въ несказанномъ востор* 
гБ, падала передъ нимъ на ‘колфни, обнимала его, вы- 
крикивала безсвязныя слова, вь которыхъ выливалась 
ея страсть, въ то время какъ она безумствовала, увле- 
ченная ‘собственнымъ порывомъ, — онъ думалъ о хлоп- 
кБ, думалъ, гдБ бы найти Морица, откуда взять деньги 
на покупку хлопка. ет 

Онъ возвращалъ поцфлуи и ласки, говорилъ мо- 
ментами горячя слова любви, но дфлалъ это почти ма- 
шинально, скорфе по привычк$ къ подобнымъ случа- 


ямъ, — самъ занятый въ эти минуты совефмъ другимъ. 


А она, несмотря на страсть, инстиктомъ страстной 
натуры угадывала, что между ними что-то стоитъ, уси- 
ливала въ сёбЪф чувство, какъ бы за себя и за него, рас- 
точала всБ чары влюбленной женщины, женщины-рабы, 
для которой даже удары господина и владыки прини- 
маются съ крикомъ счастья, женщины, для которой 
высшее счастье взять возлюбленнаго силой, пылкостью, 
страстью своего темперамента. 

Наконецъ, она побфдила. ^^ < 

Боровецк!й забылъ о фабрикЪ, о хлопкЪ, о пошли- 
нахъ, обо всемъ на свфтБ и отдался этой. любви со. 


‹ р ес За 
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а ВЪ разныхъ  бстоятельетан ий жизни въ. 
вершенствЪ владЪфть собой. Е А 
Онъ отдался этому вихрю и съ наслаждешемъ, ‘пол- 


нымъ волнующаго любопытства, позволиль ему увлечь 


себя. 
— Люблю тебя, — повторяла она безпрестанно. — 


я 


г 
* 


— Люблю, — отв$чалъ онъ и чувствовалъ, что въ 
эти мгновешя онъ первый разъ въ жизни совершенно = 


искренне говорилъ это слово, наиболфе, можеть быть, 


лживое и обманчивое изъ всЪхь человЪческихъ словъ, 


— Напиши мн$ это, мой дорогой, напиши, — проси- 
ла она съ дЪтскимъ упрямствомъ. 

Онъ вынулъ визитную карточку и, поминутно ц5- 
луя ея прелестные темно-голубые глаза и пылаюция гу- 
бы, написалъ. | аа 

— Люблю тебя, Люси. : 

Она схватила карточку, прочитала, поцфловала нЪ- 
сколько разъ и спрятала за корсажъ, но черезъ минуту 
‚вынула, чтобы опять прочитать и цфловать то его, 
то карточку. 

Наконецъ, всматриваясь въ его гербъ, а 

— Что это такое? 

— Мой гербъ. 

— Что онъ означаетъ? 


Онъ ей объяснилъ, какъ могъ, но она ничего не’ 


поняла, 
— Ничего не понимаю, впрочемъ, это не мое дфло, 
— А что твое д$ло? } 
— Любить тебя. 
Она зажала ему губы поц$луемъ. 


— Видишь, Я ничего не знаю, я тебя люблю — воть 
мой умъ, что мн$ еще нужно? 

Они долго сидфли въ этой тишинЪ ночи и будуара, 
черезъ стфны и обивку котораго не прорывалось ни ма- 
лЪйшаго шума съ улицы, сидфли ушедше въ себя и 
свою любовь, словно, окруженные облакомъ восторга; 
сидфли въ этой разслабляющей атмосферЪ, пресыщен- 
ной запахами, отзвуками поцфлуевъ, шопотомъ несвяз- 
ныхъ, горячихъ словъ, шелестомъ шелка, сидфли въ 
тишинЪ рубиново-изумруднаго свфта, мерцавшаго сла. 
бо затемненными тонами, таинственно заливавшими 
стБны и мебель, дрожавшими въ мерцающемъ свЪтЪ 
и какъ бы расползавшимися по комнатЪ и замиравшими 
въ болЪе густой т$ни, гдБ какъ-то странно освфщался 
Будда, а надъ нимъ. глаза павлиньихъ перьевъ смо- 
трфли все печальнЪфе и таинственнЪе. 


ГУ. 


Было почти четыре часа, когда Боровецкюй вышелъ 
на улицу. 

Кучеръ, не дождавшись его, у$халъ. 

ВБтеръ бушевалъ и взметалъ лужи съ такою силой, 
что грязь брызгала на заборы ! и на узкую тропинку, 
зам5нявшую тротуаръ. 

Боровецюй вздрогнулъ, пронизанный этимъ холод- 
нымъ, влажнымъ вЪтромъ. 

Онь остановился ненадолго передъ домомъ, ничего 
не видя передъ собой, кромЪ поблескивавшей грязи и 
черныхъ, сливавшихся въ отдалени громадныхъ фаб- 
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. о ие, ‚по которому ‹ я мчал 
Е быстротой, словно клочья, грязного хлопка < 
_ _ ^_ Онъ все еще не могъ овладфть собой, останов: 
с опершись о заборъ, старался собрать мысли. Я 
Но временамъ онъ весь’ вздрагивалъ, вн 
_ (Я объямя; ея губы жгли его, онъ прикрываль г 
: : и пробовалъ зонтомъ отыскивать передъ и 
в: цую почву, чувствуя себя совершенно ПЬЯНЯМЪ, ак 
истовый лай собакъ за ‘заборами отрезвилъ его и ви 
валть изъ этой странной тишины, которая охватываетть_ 
челов$ка посл сильныхъ ошущенйй. : ве. м 
— Куровскй, вЪроятно, уже спитъ, — прошептал» | 
_онъ вяло, припоминая, что онъ хотфль пойти нъ нему _ ть 
въ Стапа Нб{е послЪ театра. О ОЗНА. 
— Какъ бы я за это удовольстве не заплатилъ ‘фаб; 
рикой, — подумалъь онъ и быстро зашагалъ, уже не. = 
разбирая грязи и ямъ. 9... 
На Петрековской онъ нашелъ извозчика и прика- к 
залъ везти себя въ гостиницу какь можно скорЪе. 
° А телеграмма? — воскликнулъ онъ, вспомнивъ о — 
_ ней, и при свЪтЪ фонаря прочелъ ее еще разъ. —Повер- : 
пи и поЪзжай прямо по Петроковской. «Можеть быть, 
онъ уже дома», подумалъ онъ о Мориц, и лихорадоч-_ 
ное возбуждеше охватило его. 5 
Онъ приказаль извозчику на всяк случай подо- — 
ждать возлЪ дома и торопливо позвонилъ. 
= `Никто не отворялъ; это его такъ раздражило, что 
онЪ оборвалъ звонокъ и началъ изо всей силы трясти. 
_ дверь, пока, наконецъ, послБ долгаго’ ожидашя Мат-. 
° вЪй не отворилъ двери. _ ре 
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_ — Панъ Морицъ дома? 

— Пошелъ на шабашъ, а жиды его вЪфрно не пусти- 
ли... Панъ Морицъ-то?.. 

— Панъ Мориць дома, отвфчай! — крикнуль онъ 
сердито, такъ какъ Матвфй былъ совершенно пьянъ, 
шелъ за нимъ со свфчей въ рукЪ, раздЪтый, съ закры- 
тыми глазами и лицомъ, покрытымъ засохшей кровью и 
синяками. 

— Панъ Морицъ? Понимаю, панъ Морицъ... ага! 

— Скотина! — крикнулъ Боровецки и изо всей си- 
лы ударилъ его по лицу. 

Тотъ покачнулся и уткнулся носомъ въ дверь, вЪ 
которую вошелъ Боровецкий. 

Морица не было, только Баумъ спалъ одфтый съ 
папиросой въ стиснутыхъ зубахъ, на болышомъ диванЪ 
въ столовой. 

На стол, на полу, на буфет$ стояло множество пу- 
стыхъ бутылокъ и тарелокъ, а труба самовара была 
повязана зеленой длинной вуалью. 

— Ого, была Антка, была, — онъ развеселился. = 
Максъ! Максъ! — громко позвалъ онъ и потрясъ спя- 
щаго. 

Максъ даже не дрогнулъ. спалъ спокойно и сильно 
храп$лъ. 

Наконецъь Боровецкй, раздраженный напрасными 
усилями разбудить, поднялъ его за плечи и поставилъ: 
на полъ, такъ какъ хот$лъ узнать отъ него, гдЪ Мо- 
рицъ. 

Максъ, разсерженный тЪмъ, что его разбудили, на- 
ткнулся на кресло, схватилъ его и изо всей силы бро- 
силъ на столъ. 
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ванъ и заснулъ. опять. + ра 
— МатвЪй, — почти въ = закричаль ь Карл 
видя, что Макса не добудишься. — МатвЪй, — крик 
онъ еще разъ, подходя къ-передне. 
— Иду сейчасъ, лечу, панъ директоръ, свЪфча куда-то | 
_ запропала, ищу ее, иду, —говорилъ тотъ сквозь сонъ, = 
_  Надтреснутымъ пьянымъ. голосомъ, напрасно. _силясь ь 
подняться съ полу, гдЪ, упавъ посл$ удара к, 


А Я 
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заснулъ. \ „аа в 
_Онъ приподнялся на колни: и, упав ‘лицомъ ‘на. 28 


полъ, шарилъ кругомъ руками, словно плылъ. 


Боровецк! поднялъ его, провелъ въ столовую, по-° :39 
ставилъ у печки и спросилъ: $ | 


— Гдф ты такъ напился? Сколько разъ говорилъ я 
гебЪ, что какъ только ты напьешся, я прогоню тебя ые: 
къ чорту, — слышишь, что я говорю? =‘ $ 


— Слышу, панъ директоръ, слышу... Ага, панъ Мо- * 

рицъ.. — бормоталъ онъ, напрасно стараясь сохранить а 

равновЪ се. 

— Кто тебЪ избилъ лицо? Ты похожъ на свинью! 

— Кто избилъь мнЪф лицо? меня, панъ директоръ, 

никто не билъ, никто меня бить не смЪетъ, а то я, 

панъ директоръ, кости поломаю, морду изобью и {егив... 
Холера! 

_  Боровецюйй, видя, что съ пьянымъ не разговоришься, 

о принесъ грфинъ съ водой и, поддерживая МатвЪя’ 

‚ одной рукой, вылиль ему всю воду. на голову. = 

: „МатвЪй вертЪлся и вырывался, понемногу отрезвЪлъ. 29 


хз) и, обтирая руками посинфвшес, покрытое кровью лино, 
°—  оглядывался поглуп$вшими глазами. 
— Былъ панъ о: спросилъ: Бо- 
ровецк!й. : а 
— Быль. | т 
— Куда пофхалъ?. 
— = Онъ пофхалъ отвезти эту ма ленькую чернушку. и 
хотлъ.быть въ ГрандЪ.” - 
Это означало въ Сбтапа Нез. 
: — Кто здфсь быль? 
| — Разные господа были, — былъ панъ Бейнъ, панъ 
Гертцъ и друме еще. Я ужинъ готовиль съ Агатой, 
кухаркой пана инженера. 

— И напился, какъ послЪФдняя свинья; кто тебя такъ 
избилъ? 

— Никто меня не билъ. 

Онъ невольно потрогалъ себя по лицу и вскрикнулъ 
отъ боли. 

— А почему у тебя башка въ дырахъ, а? 

— Да воть... дЪло такое... Былъ панъ Морицъ, бы- 
ла эта черная обезьяна, былъ горбый. и были жиды!,.. 

— Говори сейчасъ же, гд$ ты напился и кто тебя 
избилъ? — крикнулъ Боровецай въ бЪфшенствЪ. 

— Я не льянъ, и никто меня не билъ. Я пошелъ 
за пивомъ для господъ, а въ пивной были товарищи 
французы, они поставили «Мег»... — ДЪБло! поставилъ 
и я. Поставили они еще разъ, поставилъ и я. Потомъ 
пришли люди изъ нашей. бЪлильни, поляки, изъ мо- 
ихъ краевъ, поставили и они «Мет». — ДЪло! поста- 

_ вилъ я! Они поляки и я полякъ... Они‘ставили — лЪло! 
Ставильъ и я! Но я не пьянъ, панъ директоръ, ей Богу, 
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не пьянъ. Если панъ директоръ хочетъ, то я могу: я 
нуть, провЪрьте. 

Онъ нагнулся, опираясь спиной о печку, и съ закры- 
тыми глазами `началъ усиленно дышать, 

Боровецюй переодЪБвался въ’ своей комнат и не 
слушалъ того, что говорилъ МатвЪЙ. 

— Потомъ пришли ткачи и валяльщики стараго Ба- 
ума. Они начали пить съ нами, — мы ставили, — нЪмцы: 
плохой народъ и ставить не хотфли. Тогда я одного 
изъ нихъ легонько толкнулъ пальцемъ, онъ упалъ, а 
другой нЪфмецъ хватилъ меня кружкой по лбу. Тогда. 
я и этого ткнулъ пальцемъ, онъ тоже грохнулся на 
полъ, н5ёмцы же схватили меня за горло. Я самъ не 
`дрался, такъ какъ зналъ, что панъ директоръ этого 
не любитъ. А я вфдь слушаю своего пана, поэтому и 
не и: но одинъ изъ нихъ вцфпился мнЪ въ воло- 

‚ друпе за горло, да какой-то еще ударилъ меня въ 
и стало жаль пиджака, полученнаго отъ 
пана директора, я имъ и говорю: пустите меня, а въ 
отв$тъ одинъ изъ нихъ пырнулъ меня ножомъ подъ 
ребро. Тогда я хватилъ его головой объ стфну, такъ 
тамъ онъ и остался. Товарищи помогли, и было {егИо, 
подъ орЪхъ. Я не билъ, только толкнулъ маленько 
пальцемъ, отъ этого ничего не сд$лалось бы и курицЪ, 
а такая свинья ужъ лежить. Слабы ногами, панъ дирек- 
торъ, очень слабы ногами эти нфмцы. 

Я только легонько пальцемъ ткнулъ и уже {отБей, 
на полу! 

Онъ бормоталъ все болфе сонно и, вытянувъ руку, 
показывалъ указательнымъ пальцемъ, какъ онъ тол- 
кнулъ. 
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— Иди спать, — сказалъ Боровецкй, погасилъ 
огонь и, проводивъ его въ кухню, поЪхалъ искать Мо- 
рица. - 

Рестораны «Виктор!я» и бтапа Но были заперты. 

— Панъ Куровсюй уже спитъ? — спросилъ онъ но- 
мерного. 

— Сегодня онъ не пр:1Бзжалъ, былъ приготовлен 
номеръ, но онъ не пруБхалъ. 

— Панъ Вельтъ быль у васъ вечеромъ? 

— Быль съ барынями и съ господиномъ Кономъ, 
_потомъ пофхали въ «Аркадию». 

Онъ пофхалъ въ «Аркадию» на Константиновскую 
улицу, но и здЪсь не было уже никого. 

Онъ объБхаль еще н$сколько ресторановъ, гдЪ 
обыкновенно веселилась лодзинская молодежь, но Мо- 
рица нигдЪ не нашелъ. 

— Куда дБлась эта обезьяна? — подумалъ онъ раз- 
драженно и крикнулъ рЪзко извозчику, — пофзжай ту- 
да, гдЪ раки зимуютъ, знаешь? — Если тамъ его не бу- 
детъ, то ужъ больше нигдЪ не найдешь. 

— Сейчасъ тамъ будемъ! — отв5чаль извозчикъ. 

Онъ началъ погонять изо всЪхь силь лошадь, ко- 
торая тихо бЪжала, спотыкаясь на выбоинахъ и ямахъ, 
пролетка подпрыгивала и качалась на страшныхъ вы- 
боинахъ мостовой, словно лодка на морскихъ волнахъ. 

Боровецюй бранился, стискивалъ зубы и, чтобы 
овладфть своимъ нервнымъ состояшемъ, отъ котораго 
онъ такъ дрожалъ, что не могъ зажечь папиросу, ло- 
мавшуюся въ рукахъ, —онъ началъ усиленно думать 
о предстоящемъ дфлЪ съ хлопкомъ. 

«Бауэръ, вЪрно, дорого продалъ эту телеграмму Цу- 
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_на нее ни малЬйшаго внимашя, тЬмъ боле, 


толкучаго рынка, ‘при чемъ онъ поверхностно подра-. 


кь воспоминашямъ о. Люси. и потонуль въ. 
`Онъ зналъ ее’около двухъ лЪть, но ‚не 


увлеченъ Ликерговой, а кром$. того види о 


— оной темпераментъ! — шепталъ > онъ, вздрагивая 
при этомъ воспоминани. | оЬх 

Онъ зналъ уже довольно давно, что она ‘братии С 
на него внимаше, —это она давала знать. взглядами; 
усиленными приглашенями-къ себЪ, которыми онъ ни _ 
разу не воспользовался. Она а вездЪ, тдЪ, знала, ^ | 
можетъ съ нимъ встрЪтиться. Г 

Лодзинская сплетня, которою здЪсь ‹ со всею стра- е. 
стью и большимъ мастерствомъ занимались преиму- `а 
щественно мужчины, начинала уже дфлать свои пред- я 
положешя и поговаривать о нихъ, но скоро замолкла — 
такъ какъ Боровецкий далеко держался отъ Цукерэвой, _ 


| 


же 


« 
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поглощенный послфдне м$сяцы планами о будущей я 
фабрикЪ. : ‚ 

Онъ лично зналъ Цукера, стараго ветхозав5тнаго 
еврея, превратившагося въ послфдвя десять лЪтъ въ = - 


милл1онера-фабриканта. Онъ началъ свою карьеру въ = 
Лодзи скупкою отбросовъ уже негоднаго для фабрикь — 
хлопка, обрывковъ бумаги, хлопчато-бумажной пыли, с: 
которой всегда было достаточно на ткацкихъ и сукно- “о 
стригущихъ машинахъ. 9 

Онъ не терпфль Цукера за его производство. для 


жалъ въ рисункБ и тонахъ выработкЪ фирмы вх 
гольца, но пускалъ матералъ самаго плохого качества, | 


- 


дешево его продавалъ, что дало невозможной всякую. 
_конкуреншю. у : : 
Онъ зналъ, что у  Пукеровой -не было любовника, 
во-первыхъ потому, что она ‘была еврейка; а во-вто- 
рыхъ, въ городЪ, — гдЪ всЪ, начиная отъ миллюнера и 
_ кончая послЪднимъ гвоздикомъ въ этой огромной про- 
мышленной машин, должны были работать, должны 
были всецфло отдаваться своему дфлу, —было очень 
мало настоящихъ донъ-жуановъ, мало случаевъ для 
покоревя и увлечемя женщинъ. 

И, наконецъ, если бы такъ было, то объ этомъ бы 
‚ кто-нибудь уже болталъ. 

- «Какаяу нея душа? иесть ли она у нея?—думалъ онь, 
разбираясь въ ея дикой, необузданной страсти. —Но 
зачфмъ я впутался во все это и еще теперь! Къ чорту 
любовь, имЪть теперь такую тяжесть на ногахъ, когда 
я открываю фабрику въ кредитъ. Но все же...» 

И онъ задумался и-искалъ въ себЪ любви къ’ ней, 
увЪфрялъ себя совершенно искренне, что онъ ее лю- 
битъ, что эта любовь его захватила, что это не обыден- 
ная, чувственная буря здороваго, неистощеннаго орга- 
низма. 

«Буль, что будетъ,—игра стоитъ свЪчь», подумалъ онъ. 

Извозчикъ завернулъ и остановился сейчасъ же воз- 
лБ угла Шпацеровой, передъ синагогой. 
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_  Ресторанъ, къ которому подъБхалъ Боровицкй ис- 
_ кать Морица, находился сейчасъ же возлф синагоги, 
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у у у 74% ` $ аа ТЫ 
въ глубинЪ двора, окруженнаго съ трехъ сторонъ че- 


‚тырехэтажными флигелями, похожими на каменные ящи- 
ки; на четвертой сторон$ находился маленьюй садикъ, 
обнесенный зеленой рфшеткой и простиравиййся до. 


огромной красной задней ст$ны какой-то фабрики. 


Маленьюшй одноэтажный флигель стоялъ въ глубинЪ, 
подъ самой стфной, съ ярко освЪщенными окнами; изъ 
флигеля несся крикливый п похожй на ревъ 
ословъ. 

«Ого! тамъ цфлое скопище», подумалъ энъ, входя 
въ длинную низкую залу, до того накуренную, что въ 
первую минуту въ этомъ синеватомъ облакЪ, пестрЪв- 
шемъ золотыми пятнами свЪта газовыхъ рожковъ, — ни- 
кого не могъ различить. 

Н$сколько десятковъ человЪ$къ толпилось вокругь 
длиннаго стола, кричало, громко говорило, смЪялось 
и пло, что ‘вмБстБ ео стукомъ тарелокъ и пронизы- 
вающимъ звукомъ разбиваемаго. стекла создавало та- 
кой безпорядочный, ужасный шумъ, что стБны дрожа- 
ли и ничего нельзя было разобрать. 

Вдругъ немного затихло, и какой-то охрипинй, пья- 
ный голосъ зап$лъ на другомъ концЪ стола. 

— Агата! — рычала толпа вс$ми возможными и не- 
возможными голосами, покрывая пБше Бумъ-Бума, — 


композитора и солиста какой-то удивительно глупой 


п$сни. Онъ напрасно выкрикивалъ дальнфйния строч- 
ки, его никто не слушалъ, такъ какъ всЪ выли: 

— Агата! Агата! 

— Бумъ-Бумъ, ля-ля-ля! Агата! Тра- ля-ля-ля! Ага- 
та! Цилъ-ципъ-ципъ — Агата! ' 

Этотъь припфвъ такъ возбуждалъ, что начали въ 
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тактъ бить палками по столу, кружки полетБли въ 
стБны или разбивались о печку, нЪкоторымъ и это 
показалось мало, такъ какъ они начали стучать стулья- 
ми объ полъ и словно въ безпамятствЪ и ослпленные, 
съ закрытыми глазами, продолжали пЪть: 

— Агата! Агата! 

— Господа, ради Бога, на эти крики можетъ притти 
полищя, — началъ просить испуганный хозяинъ. 

— Вы должны молчать. Мы платимъ! Паненка, пива! 

— Гей, Бумъ-Бумъ, спой-ка! — кричали Бумъ-Буму, 
который обЪими руками поправлялъ пенснэ, стоя око- 
ло буфета въ другой комнатЪ. 

— Пищи, Бумъ-Бумъ, я не услышу, — шепталъ 
одинЪ въ полуснЪ, лежа на стол, который весь былъ 

заставленъ бутылками вина и коньяку, спиртовками 
для кофе, глиняными бутылками отъ портера, круж- 
ками и разбитымъ стекломъ. 

— Агата! Агата! — горланилъ «какой-то сонный, 
пьяный конторщикъ, сидфвиий съ закрытыми глаза- 
ми и стучавший палкой по столу. 

— Ну, здЪсь веселятся по-лодзински, — прощепталъ 
Карлъ, ища глазами Морица. 

— Директоръ! Господа, здЪсь есть и фирма Германъ 
Бухгольцъ и компаня! Теперь мы въ сборЪ. Паненка, 
коньяку! — кричалъ какой-то высоюй и толстый иЪ- 
мецъ ломанымъ польскимъ языкомъ. 

Онъ пошатнулся, хотБлъь еще что-то сказать, но 
ноги у него подогнулись, и онъ упалъ на диванъ, стоя- 
ний сзади него. | 

— Ну, я вижу зд$сь веселую компаню, — сказалъ 
Боровециий. 
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° —^Весь нашъ комплектъ. буршей. 
`— Мы всегда такъ — какъ пить, всЪмь в 
работать вразсыпную. о“ те 

— О да, мы солидарны, какъ говорить ` этот? 
какъ же его зовутъ, ну, этотъ, сказавций: «Плечомъ 
плечу и общими -цфпями» = г. 

— Опояшемъ, ‚ брюхо. ‚ — вставиль кто-то изъ. пу 
_ блики. ^ ; Е УЕ 
о Тише, панъ. Бродягамъ, _ о. и _ людямь Ее. 
= тамъ входъ воспрещенъ! Запишите это, панъ `редак- 


торъ, — говорилъ кто-то, обращаясь къ высокому, ху- = 
дому блондину, меланхолически сидфвшему по срединф — 1 
комнаты, съ большими, какъ будто чужими глазами, ты 
блуждавшими по стфнамъ, на которыхъ были развЪ-_ © 
шены олеографи. . а 23 

— Морицьъ, у меня къ тебЪ важное дЪло, — шепнуль $ > 


Карлъ, присаживаясь къ Вельту и Леону Кону, ко- 
торые пили вдвоемъ. . | 
— Хочешь денегъ, возьми бумажникъ, —прошепталъ 
Морицъ, подставляя ему внутреный карманъ сюртук- 
ка —но подожди, пойдемъ въ буфетъ. А чорть! я 
пьянъ, —— бормоталъ онъ, напрасно силясь держаться 
прямо. : 
_ — Можеть быть, вы присядете и выпьете, а? Есть во- 
‘дочка, коньячокъ, а? — говорилъ Конъ. 
— Прикажите мнЪ дать поЪфсть, я голоденъ, какъ 
_ волкъ, — отвЪчалъ Боровецкий. 
-Кельнерша принесла горячихъ сосисокъ,—вЪ буфе- 
т ужъ. больше ничего не было. ‹ `Боровецкй: началь = 
Ъсть, не обращая внимашя на окружавшее. его обще- 
ство, которое, Е на группы, пило и кож Фе 
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и Это. была типичная лодзинская молодежь: изъ -кон-. 


| `торъ. и складовъ, съ небольшимъ количествомъ фаб- 


м 


- 


ричныхъ техниковъ и другихъ спешалистовъ. 
_ Бумъ-Бумь, несмотря на то, что былъ совершенно 


‚ пьянъЪ, ходилъ по залЪ, хлопалъ по своему кулаку, 
поправлялъ пенснэ, со всфми пилъ, временами подхо- 


диль кь молодому человЪку, который сидЪлъ въ глу- 
бокомъ креслЪ, обвязанный салфеткой, и кричалъ ему 


‘на ухо. ; 


— Кузенъ, не спи! 
— Пей 13 2е9! Чей счетъ? — отв$чалъ тотъ, не 
открывая глазъ, машинально стучаль кружкой по 


столу и опять засыпалъ. 


— Женщина! Оставьте ее въ покоЪ, н5ть никакой 
выгоды быть женщиной, это потеря времени, — гово- 
рилъ, см$ясь, изв5стный всфмъ въ Лодзи Феликсъ 
Фишбинъ. 

— Я челов$къ, господа, самый настояциай чело- 
вЪкъ, — кричалъ кто-то на другомъ концф стола. 

— Не хвастайтесь! Вы грубая симулящя человЪка, — 
язвилъ Феликсъ. 

— Панъ Фишбинъ, можетъ вы и китовый усъ, по 
ваше дБло не стоитъ и соломы. 

— Панъ Вейнбергь, вы... ну, вы сами знаете, какъ 
и мы, кто вы, ха-ха-ха! 

‚— Бумъ-Бумъ, спой-ка маюфесъ, а то жиды ру- 
гаются. 

— Кенигъ, ты мой другъ, но вижу съ грустью, что 
ты все глупБешь. Твоя голова уже вошла къ тебЪ 
въ Орахо, Я боюсь за тебя. я. Господа, онъ такъ откармли- 
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ваетъ себя, что ему скоро не хватитъ собствен той. | 
ры, онъ въ ней не помЪстится, хо-хо! о И 

Всф загрохотали, но Кенигъ не отвфчалъ, пилъ пиво | 
и, сидя безъ сюртука съ растегнутымъ воротомъ ру» 
башки, смотрЪлъ ничего непонимающими глазами на. 
огни. а 

— Вернемся, докторъ, къ женщинамъ, — началъ. 
Феликсъ, обращаясь къ сосфду, который сидфлъ съ 
опущенной на’ грудь головой и неутомимо вертфлъ_ 
свои бЪлокурые усики, поминутно стряхивая нервнымт» 
движешемъ пыль съ отворотовъ своего сюртука и за- 
пихивая въ рукава довольно грязныя манжеты. 

— Хорошо, это важный вопросъ, хотя бы съ точки 
зр$ния сощально-психологической, —отв$чалъ докторъ. 

— Ну, здЪсь нфть никакого вопроса. Знаете ли вы 
хоть одну порядочную женщину? — возразилъ Фиш- 
бинъ. | 

— Панъ Феликсъ, вы пьяны! Что вы говорите? 
Я здсь, въ Лодзи укажу вамъ сотни хорошихъ, истин- 
нЪйшихъ и умныхъ женщинъ! — кричалъ докторъ, вы- 
веденный изъ своей апатши, и подскочиль на креслЪ, 
съ быстротой молни отряхивая свой отворотъ. | 

— ВъЪроятно, это ваши пащентки, тогда, конечно, 
вы должны ихъ хвалить. 

— Взявъ съ сощально-психологической точки зрЪ- 
ня то, что вы говорите, это... — говорилъ докторъ. 

— Съ какой бы точки зр$5вя ни взять, — это четы- 
режды правда. Докажите мнЪ, что это иначе, — пре- 
рвалъ его Фишбинъ. 

— ВЪдь я вамъ говорю. — 

— Это только слова, только слова, а мн$ нужны 
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факты! Я реалистъ, панъ Высоцкйй, я позитивистъ. Па- 
ненка, кофе и шартрезу! 

— Хорошо, хорошо! Сейчасъ дамъ вамъ факты: Бо- 
ровская, Амзелова, Бибрухъ, ну, что? 

— Ха-ха-ха, перечисляйте дальше, — это мнф доста- 
вляеть удовольств!е. 

— Вы см$етесь, но. это порядочныя женщины! — кри- 


чалъ докторъ. разсерженный. 


— Откуда вы это знаете? онф у васъ были на ком- 
мисси? — бросилъ цинично Феликсъ. 

— Я еще не назвалъ самыхъ лучшихъ, такихъ, какь 
Цукерова и Волькманова. 

— Ну, эти не въ счетъ. Одну мужъ держить подъ 
замкомъ, у другой нЪтъ времени выглянуть, у нея за 
три года уже четыре ребенка. 

— Кемтерова, а? Гросликова? Что вы на это скаже- 
те, — спрашивалъ докторъ. 

— Ничего не скажу. Е 

— А, вотъ видите! — проговорилъ «яя докторъ, за- 
кручивая усики. 

— Я реалистъ и потому ничего не скажу, —безобраз- 
ныя женщины въ счетъ не идутъ, это такой плохой 
товаръ, что даже Леонъ Конъ не взялъ бы его на 
комиссно, а вЪ$дь онъ все беретъ. 

— Я считаюсь и съ ними, ставлю ихъ въ первомь 
ряду. Онф, кромЪ обыкновенной, природной честно- 
сти, обладаютъ еше и нравственностью. 

— Нравственность, это что за товаръ? Кто на немъ 
заработаетъ? — возразиль Фишбинъ, задыхаясь отъ 
см$ха. 

— Феликсъ, ты сказалъ остроту на сто процен- 
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| о а манжеты и, набор 
къ НЫ сос Ъду. Послфдыйй все р пилъ и 


тов, — т черезъ столь Л 
руя. - а а - 


Г Докторь 1 не отвфчаль, пилъ ь горячий а 


— ты. панъ адвокатъ, того же и о  женщинахь 
какъ и панъ Феликсъ? — спросилъ докторъ. = 3% 
— Фи, это... простите... какъ ‘бы это. объяснить: = 
Гм, — онъ о рукой, выпилъ пива и долго за: 
жигалъ потухшую папиросу, смотря на’ ме. 4 
спичку. | Я Зита 
— Я спрашиваю васъ, панъ адвокатъ,. что вы у. 
маете о женщинахъ? — приставалъ докторъ и, под-. 
нявЪъ лицо, приготовился къ новому спору о а | ее. 
нахъ. озер 
— Простите, я ничего не думаю, я пью пиво, — онъ. 
пренебрежительно махнулъ рукой и опустилъ лицо въ = 
кружку со св$жимъ пивомъ, которое поставила передъ = 
нимъ кельнерша. ы 
Онъ долго пилъ, потомъ вытеръ пальцами. б5лую и. 
пЪну съ р$5дкихъ рыжеватыхъ усовъ, свисавшихъ надо ‹ 
ртомъ. -- % 
— Укажите мнЪ истиную женщину, —я ей пошлю 
шелку отъ Шмидта и Фитце, шляпу отъ Мадаше Си-› 
З4ауе и небольшой клочокъ бумаги въ одинъ изъ бан- 
ковъ съ подписью Грослика и разскажу вамъ потомъ. 
Е а о ней, — началъ снова А 
смФясь.. | 


в 
5% 


_вамъ повфрятъ и будуть цфнить ваше мнЪше, но мы 


вфдь немного знаемъ васъ, панъ Феликсъ. 


=: 


— Но это, панъ редакторъ, тоже пускаеть шпильки? 
— Потому что вы говорите такюя вещи, что даже 
крахмалъ съ васъ сыплется, — отвфтилъ кто-то за ре- 
дактора, который разсердившись вышелъ въ буфетъ. 

— Кузенъ, не спи, — крикнулъ Бумъ. 

— Пей 13 (е!9! Чей счетъ? — прошепталъ. тотъ, по- 
стучалъ кружкой ‘объ столъ, хотлъ ее поднести ко 
рту, но рука его опустилась, и кружка съ пивомъ по- 
летфла на полъ. Онъ этого не замфтилъ, перевернулся 
въ креслЪ, закрылъ лицо салфеткой и снова заснулъ. 

Чего вы хотите? Пусть прекрасная паненка ска- 
жетъ? — шепталъ Леонъ, силясь поцфловать отбивав- 
шуюся отъ него кельнерщу. 

— Пустите меня, оставьте меня въ покоЪ, — сказа- 
ла она и энергично рванулась. 

— Чего вы толкаетесь? Я плачу, а то я самъ толк- 
ну. Я Конъ, Леонъ Конъ! 

— Какое мнЪ дфло до вашей фамили, пустите ме- 
ня, — громко закричала: она. 

— Убирайтесь къ чорту! Зебте!#! — бросилъ онъ 
презрительно вслфдъ уходившей и началъ стаскивать 
разстегнутый сюртукъ и жилетъ. 

— Морицъ, довольно. пьянствовать, пойдемъ домой, 
есть важное дфло, — шепталъь Карлъ съ большимъ не- 
терп$5шемъ; Морицъ сидфль пьяный, закрывъ руками 
лицо, ничего не понимая, и на все отв$чалъ только: 

— Я Морицъ Вельтъ, Петроковская 75, первый 


‘этажъ. Подите къ чорту! 
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— Панъ Конъ, у меня къ вамъ неб‹ 
прошепталь Боровецкйй. В Е 

— Сколько вамъ надо? — спросилъ Леонъ.. 

Онъ чмокнуль языкомъ, щелкнулъ пальцами и уже — 
вынулъ бумажникъ. И Я 
— Вы быстро соображаете, — улыбнулся. ре 
кй. | 

— Я Леонъь Кок Сколько? 

— Завтра я скажу это Морицу, я' м только убь- 
диться... благодарю васъ. Я 

— Вся моя касса, весь мой кредитъ къ вашимъ услу- — 
гамъ. 

— Очень вамъ благодаренъ. 

— Срокъ платежа черезъ три мЪсяца. 

— Кто говоритъ о срокЪ? Чтобы друзья считались 
съ такою мелочью?.. - 

— Дай мнф содовой, — пробормоталь Морицъ. 

Когда принесли сифонъ, онъ началъ пить прямо 
изъ него. 

— Шубэ, скажи правду, во сколько тебЪ обходится 
твоя Юзя? — шепталъ кто-то сзади Карла. 

— Дорогой товаръ, если хочешь купить его теперь. 

— Я подожду до аукщона, я подожду. Но ‘скажи, 
что она тебЪ стоитъ, въ Лодзи болтаютъ, что до ты- 
сячи рублей ежем$сячно.^ 

— Можегъ быть тысячу, а можеть быть и пять, я . 
це знаю. 

— Ты не платишь? 

— Плачу, много плачу — векселями. За квартиру, за 
мебель, въ модный магазинъ—за все заплатилъ векселя- 
ми. Откуда я могу знать, сколько все это будетъ мнЪ 
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стоить. Воть" когда поакроУСь, о. скольку возь: 
мутъ со ста. 

— Знаешь, это ЕО] 

— Слышите, панъ Конъ; что говорятъ сзади насъ?— 
спросилъ Боровецей. 

— Слышу, слышу! Это большая подлость, но умная, 
ой, о-ой, какая умная! 

— Хочешь, я пофду домой? — спросилъ Морицъ. 

— И сейчасъ же. Есть неотложное дБло, — отвЪ- 
тилъ Боровецкий. 

— Наше дБло? 

— Наше, чрезвычайно важная вещь, чрезвычайно. 

— Если дБло, —то я почти не пьянъ. Пойдемъ. 

Карлъь вышелъ, поддерживая подъ руку Морица, 
который шатался и не могъ сохранить равновЪсая. За 
ними въ открытую дверь хлынулъ потокъ см$ха, кри- 
ка, разлился по тихому, темному двору и канулъ въ 
пространство ночи. Уже свЪтл$ло надъ Лодзью, черныя 
трубы начали яснфе обрисовываться своими краска- 
ми, крыши блестфли при свЪтЪ$ бл$дныхъ зорь, кото- 
рыя, словно розы н5жнЪ$Ййшаго тона, смфшаннаго съ 
жемчугами, разливали свой свЪтъ надъ землей. | 

Морозъ стянулъ грязь, покрылъ лужи слоемъ льда, 
побЪлилъ мостки надъ канавами и крупнымъ инеемъ 
осЪлъ на деревьяхъ. 

День обфщалъ быть хорошимъ. 

Морицъ вдыхалъ всею грудью холодный, зимы воз- 
духь и все боле приходилъ въ себя. 

— Знаешь, я не помню, чтобы я когда-нибудь такъ 
напился. Не могу простить себЪ: въ голов5 шумитъ, 
какъ въ самоварЪ. 
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вй налилъ воды въ самовар и зажегь поль. ним а к 
х Я 


: — Ну, я ре тегао. в возьми, нЕ ‚ужасно. 
| холодно. $ 
а — Максъ, —звалъ между тЪмъ Карлъ, ‘потрясая 
изо всей силы Баума, но Максъ не отвфчалъ и только — 
плотнфе закрывалъ голову сюртукомъ. 


— Ничего, спитъ, какъ убитый. Но дфло такое САН: | 
ное, что я не буду его ждать. Прочитай, Морицъ, вни-. 
мательно эту телеграмму, только не смотри на адресъ, — 
условился Боровецкй, подавая ему телеграмму. 


— Ба! Но я не понимаю—она шифрована! НЙ 

— Правда. Сейчасъ прочту. №5... 

И онъ началъ медленно, раздфльно читать, дфлая_ | 
удареншя на цифрахъ и датахъ. 


Морицъ совершенно отрезвЪлъ, при первыхъ же сло- 
вахъ вскочилъ со стула и всфмъ своимъ существомъ 
вникалъ въ смыслъ телеграммы. Когда Карлъ кончилъ. 

и и торжествуя поднялъ на него глаза, Мориць стоялъ. 
: неподвижно, обдумывая предпраяме, насаживая себЪ на _ 
| _ носъ пенснэ, которое совершенно не хот5ло держаться; _ > 
и онъ Е нЪжной улыбкой влюбленнаго, йе 


теребиль свою, прекрасную бороду и наконец: тор- 
_ жественно сказалъ: 
_— Знаешь, Карлъ, у.насъ уже есть ‚ булущноеть мы 


будемъ имЪть большя деньги. „Эта телеграмма стоитъ. 


ста тысячъ рублей, ну, пятидесяти не менфе! Мы 


‚.- можемъ ради этого торжества поцфловаться! Какое дЪ- 


ло! какое дЪло! —И онъ сунулся къ Боровецкому, на 
самомъ дфлБ желая въ радостномъ’ возбужден сер- 
дечно поцфловать его. 


— Успокойся, Морицъ! Намъ теперь нужны налич- 
ны, а не поц$луи. 


— Да, ты правъ, намъ теперь нужно денегъ и де- 
негъ, — отв$чаль Морицъ. 

— Ч$мъ больше мы купимъ, тфмъ больше зарабо- 

таемъ. 
— Что будетъ дфлаться въ Лодзи! Ай! ай! Если объ 
этомъ знають Шая или Бухгольцъ, если они много 
закупятъ, то другимъ придется только пищать. Откуда 
ты это узналъ? 

— Морицъ, это моя тайна, моя награда, — онъ улыб- 
ты про себя, вспомнивъ Си, 

— Эта тайна — твой капиталъ. Меня удивляетъ толь- 
ко одно. 

— Что такое? 

— Я этого, Карлъ, не ожидалъ отъ тебя. Будемъ 
совершенно откровенны. Я не ожидалъ, что ты, имЪя 
такое дЪло въ рукахъ, захочешь подфлиться съ нами. 

— Это оттого, что ты меня не знаешь. 


`— Но знаешь ли, что `посл$ этого факта я знаю 
тебя еще меньше, — и онъ посмотрЪлъ на него подо- 
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р, 


зрительно. Онь не могъ понять, какъ и 
вольно длиться барышами. Е: 

— Я арецъ, а ты семитъ, — въ этомъ все `объяене- 
ше. 

— Не вижу, не понимаю, что ты хочешь этимъ ска-. 
зать. с 25 : 


_— Только то, что я хочу робота денегъ, но для. 
меня мръ не ограничивается миллонами, а ты видишь | 


ц$ль своей жизни только въ добывани денегъ. Ты 


хочешь денегь ради денегь и добываешь ихъ. безъ_ 


оглядки, не разбираясь въ средствахъ. 
— Каждое средство хорошо, если оно помогаетъ. 
— Вотъ это и есть настоящая семитская философия. 


— Съ чБмь же я долженъ считаться? Собственно, 


говоря, такая философля не арйская и не семитская, 
а просто купеческая. | 

— По меньшей м$рЪ. Мы когда-нибудь въ другой 
разъ поговоримъ объ этомъ подробнЪе. Я потому дЪ- 
люсь съ вами, что вы мои компаньоны и давнишше 
друзья. Наконецъ моя честь подсказываетъ мнЪ ока- 
зать услугу друзьямъ. 

— Дорогая честь. 

— Ты ее оцфниваешь? 

— Все оцфнивается. 

— Также и наша давнишняя дружба? 

— Карлъ, ты не смЪйся, но я тебЪ скажу, — если 
твою дружбу перевести на деньги, то благодаря ей, 
благодаря тому, что мы вмфст$ живемъ, я им5ю болЪе 
двадцати тысячъ кредита. Говорю тебЪ откровенно. 


Боровецюй искренно разсм$ялся, глуова по 


ный словами Морица. 
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— То, что Я сдфлалъ, сдфлалъ бы и ты съ Максомъ. 
— Я боюсь, Карлъ, очень боюсь, что Максъ умный 


`человфкъ, что онъ’ купецъ... Но что касается меня, 


то я бы сдфлалъ это съ удовольствемъ. 

Онъ началъ гладить бороду и надЪвать пенснэ, что- 
бы скрыть выражеше глазъ, которые: говорили о со- 
вершенно противоположномъ. 

— Ты шляхтичъ, ты на самомъ дфл$ фонъ Боровец- 


- «Й. 


— Максъ! вставай! Соня! — крикнулъ на ухо Бауму 
Боровецкий. 

— Не буди меня! — зарычалъ тотъ въ бЪшенствЪ, 
размахивая ногами. 

— Не лягайся, вставай, есть неотложное дЪло. 

— Карлъ, зачБмъ ты его будишь? — шепнулъ тихо 
Морицъ. 

— Мы всЪ трое должны посовФтоваться... 

— Почему бы намъ не сд$лать этого дла вдвоемъ? 

— Потому что мы его сдфлаемъ второемъ, — отвЪ- 
тилъ холодно Боровецийй. 

— Я тоже говорю? Мы уладили бы его безъ него, 
а когда онъ выспится и встанетъ, сообщимъ ему все! 
Мы вфдь въ Лодзи слывемъ за дружную компаню. 

Морицъ все быстрЪе ходилъ по комнат, мечтая 
о будущихъ барышахъ, сыпалъ цифрами, на минуту при- 
саживался къ столу, бралъ обфими руками стаканъ 
съ чаемъ и пилъь; онъ такъ разнервничался, что пенс- 
нэ безпрестанно падало съ его носа прямо къ нему 
въ стаканъ; онъ вынималъ его, вытиралъ о полу сюр- 
тука и снова бЪФгалъ; временами наклоняясь надъ сто- 
ломъ, онъ выписывалъ на клеенкЪ цфлые столбцы 
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_на А. зажегь коротенькую `англйскую 
ку и, поглаживая свою маленькую лысинку, п] 
чалъ: : - и . в 

А 
— Чего вамъ_ надо? ор оворите -- я 
спать. | м: > 


= _ — Не болтай вздора. 
Карлъ прочиталъ ему телеграмму. я 
Морицъ изложилъ планъ, который быль ее 
 простъ: надо побольше денегь и сейчасъ же въ Гам-. 
бургЪ закупить сколько можно сырого хлопка и отпра- 
вить его въ Лодзь, пока не вышло правило о повыше- 
ни пошлинъ и тарифа. А потомъ продать, разумФется, . 
: съ возможно большимъ барышомъ. 
Баумъ долго думалъ, что-то записывалъ у себя въ. 
памятной книжкф, выкурилъ трубку, вытрясъ непель = 
на блюдечко и, потянувшись, сказалъ: 


— Запишите за мной десять тысячъ рублей, боль- 
ше я не могу. Спокойной ночи! 

Онъ всталъ съ кресла и повернулся, чтобы итти * 
спать. 

— Подожди, мы вЪдь должны сговор Выспишь- г 
ы ся еще. О 
— Чорть васъ возьми со всфми вашими совЪщанйя- =. 
ми. о эти поляки! Въ. Риг$ я польхь три. Тода” 
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— не. ВысыйВйся, всЪ5 ночи у меня совфщались.... и въ 


- 


и же самое. _ а. 
_ Оньъ неохотно сЪлъ и началъ набивать трубку. 

о 'Мориць, сколько даешь? — спросить Боровец: 

_ ®Й. а == 


_ — Тоже дёсять тысячъ. в не достану больше. 
— Нуия столько же, — отвфчалъ Боровецк!й. 
— Прибыль’ и убытки поровну, — замБтилъ Морицъ. 
— А кто же изъ насъ пофдетъ? — спросилъ Баумъ. 
— Бхать можеть только Морицъ, такъ какъ вЪ 


`этомъ онъ понимаетъ толкъ да и кромЪ того это его 
‚ спещальность, — сказаль Боровецкий. 


-— Хорошо, я поЪду. Сколько дадите наличными: 

— У меня пятнадцать рублей, можешь заложить мое 
брилмантовое кольцо у своей тетки, она даетъ тебЪ 
больше, чБмъ мн, — проговорилъ иронически Максъ. 

— У меня съ собой сейчасъ... четыреста рублей, 
могу дать триста, — высчитывалъ в 

— А кто поручится за твои векселя, Баумъ? 

— Я дамъ наличными. 

— Если я не достану наличными, то выдамъ вексель 
съ хорошимъ ручательствомъ. 

Стало тихо. Максъ положилъ голову на столъ и 
смотр$лъ на Морица, который что-то быстро писалъ 
и высчитывалъ. 

Карлъ медленно ходилъ по комнат$ и нюхалъ кане- 
то осв$жающе духи въ дорогомъ флаконЪ. 

Былъ уже день, и въ окна, зав5шенныя кружевными 
гардинами, вливался бЪлый, рфзюай утреннй свЪтъ, 
ослабляя лампы и свЪчи, горЪвпия въ большихъ брон- 
зовыхъ канделябрахъ. > ь 


лилась по городу и проникла во внутренность до: 


Далекое громыхаше извозчика по застывшей грязи прэ- 


звучало, словно громъ, въ пустой, какъ- будто и 
шей улиц$. 

Карлъ отворилъ о: подышать немного м 
жимъ воздухомъ и выглянулъ на улицу. ` 

Иней, покрывший мостовую и крыши, искрился брил- 
лантами на солнцф, которое поднялось. гдЪ-то далеко, 
за Лодзью, за фабриками, за трубами, похожими на 
густой и ‘угрюмый лЪсъ; онф виднЪлись изъ 'оконъ дома 


и вырисовывали на фонЪ золотисто - голубого неба 


свои могуще, мрачные силуэты. 

— А если это дфло не удастся?—прошепталъ Боро- 
вецюй, отходя отъ окна. 

— Ну, потеряемъ, чортъ возьми, и больше ничего, — 
проворчалъ Максъ равнодушно. | 

— Мы можемъ потерять втройнф: деньги, проценты 
и фабрику, — прибавилъ Боровецкий. 

— Этого не будетъ, — воскликнулъ Максъ, ударяя 
злобно по столу. — Мы должны имфть фабрику. Я съ 
отцомъ долго не выдержу, да, впрочемъ, разв мой 
отецъ долго протянетъ? Ну, еще годъ, два, и его 
съ$сть Цукеръ, — онъ уже началъ насъ подрывать, — 
выдфлывать нашъ товаръ подъ наши покрывала на по- 
стели и цвЪфтныя одЪяла, но продаетъ ихъ на 50% 
дешевле; онъ насъ живьемъ съфстъ. А я не родился 
- работникомъ для чужого дфла. МнЪ уже тридцать лФть, 
я долженъ начать работать для себя. 

— Я тоже думаю, что это невозможно; фабрику, 


104 о че 


какъ бы тамъ ни было, мы должны имфть. Я тоже 
не выдержу дольше у Бухгольца. 

— Боитесь? — прошепталь Морицъ. 

— Какъ не бояться, когда мы рискуемъ все потерять. 

— Ты, Карлъ, не пропадешь ни въ какомъ случа$; 
ты со своимъ знашемъ спешалиста, со своимъ именемъ, 
со своимъ уоп и лицомъ, — всегда добудешь милшонъ, 
хотя бы съ дочерью Мюллера въ придачу. 

° _ Не болтай глупостей, —у меня невЪста, которую 
я люблю. 

— Разв$ это мБшаетъ? Можно имфть сразу двухъ 
невфстъ, любить обфихъ и жениться на третьей, у ко- 
торой будутъ деньги. 

Исрлъ ничего не отв$чалъ, — ему вспомнилась пан- 
на Мада и ея наивное щебетане; онъ ходилъ по 
комнатБ, Максъ, сидя на стол, дымилъ трубкой, 
болталъ своими длинными ногами и подставлялъ ли- 
цо подъ лучи солнца, которое, проникнувъ черезъ 
окна, бросало длинныя золотистыя полосы, пол- 
ныя дрожащей пыли, — на его заспанное лицо и на 
черную голову Морица, сидфвшаго съ другой сторо- 
ны стола. 

— Если вы боитесь риска, то я дамъ вамъ совЪтъ, 
или скорфе скажу, что это дЪйствительно рискованно. 
Что, если объ этомъ извфстш знаетъ вся хлопчато-бу- 
мажная Лодзь и я ихъ всфхъ застану въ ГамбургЪ? 
А хлопокъ сразу повисится въ цфн$ изъ-за большого 
и неожиданнаго спроса на него? А въ Лодзи намъ 
некому будетъ продовать? тогда что? — сказалъ Мо- 
рицъ. 

— Мы переработаемъ его на своей фабрикЪ и за- 
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| Е 
ть вляя подъ солнце одно ухо и часть. 
с: — Но есть а Тоже и. > 
ска, 


вливаясь. 3 
— < Уступите мн$ все это дЪло. Я вамъ да | 
ну, по десяти тысячъ отступного Нора 
@е!4, черезъ нЪ$сколько часовъ. х 
— Свинья, — пробормоталъ Максъ. — | 

— Оставь его въ покоЪ, Максъ, онъ это `двиветь о 
дружбЪ. я 

28 — Конечно, по дружбЪ, —если я потеряю, то вы 
. все же будете имфть фабрику, а если я заработаю, 
_ Вамъ это также не повредитъ. Е 
— Не будемь тратить время на пустую болтовню, | 
надо итти спать. Купимъ всЪ вм$стЪ на общий ао. й 
_ А ты, Морицъ, сегодня Бдешь въ Гамбургъ. щек, 
<. — А если онъ обманетъ? Купитъ на наши деньги, | 
Е. а потомъ скажетъ, что купилъ для себя, его хватитъ _ 
на это! — воскликнулъь Максъ. 

— Что жъ моя дружба и мое слово— ничего не зна- 
чатъ, что ты говоришь, Максъ! —закричалъ оскорблен- 
ный Морицъ. И: 

_ — Твое слово — золото, твоя дружба — хороний век- 
сель, но дай обезпеченье — это вЪ$дь торговое д$ло. *‘ 

— Мы покончимъ такъ: Морицъ будеть покупать 

_и сейчасъ же высылать скорымъ фрахтомъ--наложен- .: 
нымъ платежомъ. Мы же будемъ выкупать. = ще 

— А чБмъ вы завЪрите, что не выставите меня. аъ 

`компаши, а? — спросилъ о | 
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ы р. ы ЕН За о 
< г  Соинь—«рикпуль глубоко задётый Максъ, ‚уда 


ряя рукой по столу. реж | . в 
— Тише, Максъ, онъ правъ. Напишемъ сейчасъ до- 
товоръ, который позже въ обыкновенномъ порядкЪ за-. а. 
„свидфтельствуемъ у нотаруса. - - : Я 
Они сейчасъ же составили текстъ договора, съ мно- = 
гочисленными о на производство торговли су- — 
_роваго хлопка. 
- Въ договорф было все предусмотрфно. 

— Ну, теперь мы стоимъ на реальной почв$. Сколь- 
ко вы мнЪ назначите за ведеше этого дфла? — спросилъ 
Морицъ. 

— Пока обыкновенныя ‘комиссонныя за покупку, а 
послЪ5 увидимъ, — отв5чалъ Карлъ. 

— Дайте мнЪ впередъ, сколько можете. Я вамъ сэ- 
ставлю счетъ расходовъ, каше у меня будутъ въ Гам- 
‚ бург$, и за убытки по своей агентурЪ, которую я 

пропушу изъ-за этой пофздки. 

- — Свинья, — сказалъ въ тремй разъ Максъ, повер- 

тываясь другой стороной лица къ солнцу. 

— Максъ, ты меня три раза назвалъ свиньей, я же 
скажу тебЪ только разъ: дуракъ! Ты помни, что мы 
тутъ не въ любовь играемъ, не въ бракъ вступаемъ, 
а дБлаемъ дЪло. Ты бы обманулъ самого Бога, если 
бы могъ, а меня называешь свиньей, когда я хочу взять 
только то, что мн слфдуетъ. Ну, пусть скажетъ 
Карлъ. 

— Поди къ чорту, проваливай. 

— Ну, миръ, не ссорьтесь больше. Ты Ъдешь но- 
чью, курьерскимъ? 


1 м -5 т г: , 


> 


л5 никто не ОВ ат а мы достали это ве : 38 
вфсте о хлопкЪ. а 


. 


< к . а 


— РазвЪ мы что-нибудь зиаемъ? Иа А 

— Тайна, о которой знаютъ трое, уже не будеть- 
тайной. Е. 

— Идите спать. Ты, Карлъ, только не буди меня. 
Морицъ, я поцфлую тебя на дорогу, больше не уви- | 
димся до отъзда, встану поздно. Ну, будь здоровъ, 
мальчикъ, не надуй только насъ, — проговорилъ онъ. 
шутливо, сердечно цфлуясь съ Морицомъ; несмотря на 
свои постоянныя ссоры и придирки, они все же очень 
любили другъ друга. 

— РазвЪБ тебя кто-нибудь обмане — проворчалъ 
Морицъ какъ бы съ сожалБшемъ. 

— Ты добрый малый, Морицъ, но отъ тебя за вер- 
сту пахетъ плутомъ. 

Было уже послЪ двЪнадцати, когда Карлъ проснулся. 

Солнце свфтило прямо въ окно и заливало свЪтомъ 
всю комнату, меблированную съ утонченнымъ вкусомъ. 

МатвЪй, умытый, одфтый по-праздничному, на ци- 
почкахъ вошелъ въ комнату. 

— Есть что-нибудь? — спросилъ Карлъ, такъ какы 
Бухгольцъ часто ночью присылалъ ему свои распо- 
ряженля. 

— Съ фабрики ничего нфтъ. Только пришли люди’ 
изъ Курова съ письмомъ. Ждуть васъ. 

— Пусть подождутъ. Принеси письмо и имъ дай 
чаю. Ты трезвъ? 

— Совершенно, панъ директоръ. 

— Я ужъ вижу, ты позаботился о своей физпономаи. 
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МатвЪй опустилъ глаза и началъ переступать съ 
ноги на ногу. 

— Если еще разъ напьешься, можешь больше не 
показываться. 

— Больше ужъ не буду. 

Онъ ударилъ себя въ грудь такъ, что загудфло. 

— У тебя не болитъ голова? 

— Нфть. Но меня мучаетъ моя обида. Очень про- 
шу пана, чтобы мой дорогой панъ разрфшилъ мнЪ... 
за это ужъ я буду, какь песъ, служить. 

— Что я могу тебЪ разрЪшить? — спросилъ Боро- 
вецый съ удивлешемъ и началъ одЪфваться. 

— Разрфшите мнф посчитать немного ребра этимъ 
швабамъ, что меня такъ отпотчевали. 

— Ты такой мстительный? 

— Н5ть, я не мстительный, но меня заботитъ то, 
что пролита моя католическая кровь— этого я не мо- 
гу простить. 

— А! дБлай, что теб нравится! Смотри только, 
чтобы они еще лучше не разд$лали твою физ1ономио. 

— Ужь я имъ такъ теперь задамъ, — прошепталъ 
онъ мистительно, стиснувъ зубы отъ злобы, нахлынув- 
шей на него внезапно. 

Его синяки на лиц сдфлались багровыми отъ вол- 
неня. 

Карлъ одфлся и пошелъ будить пруятелей. 

Но уже никого не было. 

— МатвЪй, господа давно ушли? 

— Панъ Баумъ всталъ въ девятомъ часу, телефо- 
нировалъ домой, чтобы прислали лошадей, и, какъ 
только ихь подали, онъ у$хальъ. 
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‚ — А панъ Ее вышель около. ДИ 
. казалъь мнф уложить чемоданъ и ‚отправить Г 


_ > ной ‘курьерсюй. ° | : 
ыы |. = Зови тЬхъ` людей. "Но что. со мной? - 
с _ `растирая НИС чувствуя тяжесть въ а 
г _ щее недомогаше. - 4 д 


По тЪлу пробфгала. нервная Дрожв. Не. 
сидЪть, и вмЪстЪ съ ТЪмъь онъ чувствоваль от 
встать и двигаться. ` ее ыы 

Происшествя минувшей ночи: театръ, ложа, Лоси, 7 
ресторанъ, телеграмма, Морицъ и Баумъ пробЪгали въ 
его мозгу туманными образами и исчезая оставляли 
посл себя тоску и скуку. г 
ОЕ Онъ засмотрЪ$лся на тонкую хрустальную. вазочку | 
к. съ прелестнымъ золотымъ рисункомъ; золотыя фран- 
цузсюмя лили на фон ярко -пурпурнаго хрусталя, 
сквозь который просвфчивало солнце и отбрасывало 
Е: кроваво-желтую тЪнь на желтую шелковую покрышку“ 
|. стола. о 

«Красивое сочетане», думалъ онъ, но ему не хо- 
тЪлось и смотрЪть. 

— Благословенно имя Господне! 

Онъ обернулся въ вошедшимъ крестьянамъ. 

— А, вы изъ Курова? Есть письмо отъ барышни? 

Онъ протянулъ руку и в. что она пожел- 
тЪла. < 

_—_ Есть. Дай-ка, мать, вельможному пану, — сказалъ 
серьезно мужикъ въ бЪлой свитк$, обшитой по швамъ 
черной тесемкой, въ штанахъ съ. поперечными красны- . 
ми; бЪлыми и зелеными ео въ малиновой 3% 


кВ съ ны пуговицами и. ‚Красном пояс$; онъ 
 стоялъ выпрямившись у двери, прижималъ къ груди 
барашковую шапку и сурово ‘смотрфлъ своими голу- 
быми глазами на Боровецкаго, по временамъ откидывая 
движешемъ головы гриву бЪлыхъ волосъ, похожихъ 
на выбЪленную коноплю, которые падали на тщатель- 
но выбритое лицо. 

_ Женщина вынула письмо, завернутое чуть ли не 
‘въ десять тряпочекъ, развернула его и подала Боро- 
вепкому, поклонившись ему ВЪ ноги. 

! Онъ быстро пробЪжаль письмо и спросилъ: 

— Васъ зовутъ Соха? 

— Да, зовуть Соха, говори же, мать, — шепнулъ 
мужикъ, толкая локтемъ жену. 

— ВЪБрно, зовутъ ‘его Соха, а я его жена, мы 
пришли просить у вельможнаго пана инженера работы 
на фабрикф... — она остановилась, поглядывая на мужа. 

— ВЪрно, работы, говори, мать, по порядку. 

— Отецъ и мать барышни пишутъ мн$ о вашемъ 
несчасти. Вы погорЪфли? 

— Да, погорфли, разскажи же, мать, какъ было. 

— А воть какъ это было, вельможный панъ, я раз- 
скажу по совЪсти, какъ на испов$ди. Наша хата сто- 
яла сейчасъ же за усадьбой, на краю деревни. Земли 
мой мужикъ купилъ всего два морга и двадцать пять 
прентовъ, продалъ ихъ нашъ старый панъ, отецъ вель- 
можнаго пана за триста злотыхъ. Нельзя было этимъ 


прокормиться. Картофель былъ свой, корова, свинья 


и лошадь были, — мой старикъ Фздилъ извозчикомъ въ 
городъ, возилъ разныхъ людей на желЪзную дорогу, 
иногда за рубль даже. А меня барышня постоянно 
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ткать, то, когда ‘корова телилась. СВ о. . 
шего аи такъ выучила, что мальчикъ знаеть и по — 
печатному и по писанному, службу знаеть хорошо, | 
такъ какъ прислуживаетъ ксендзу Симону за обЪд- 
ней. А мальчику всего десятый годъ, — она замолчала, 
чтобы вытереть носъ передникомъ и глаза, просле- 
зивипеся отъ полноты чувствъ. 

— Правда, моему сыну Вальку десятый годъ, говори, 
мать, все точно, — шепнулъ степенно мужикъ. в 

— Да, десятый, не то съ Рождества пошелъ, не 
то съ Успения. 

— Говорите скорЪй, у меня н$тъ времени, — по- 
просилъ Боровецкй, который хотя скучалъ во время 
этого безтолковаго повфствовашя и мало слушалъ, но 
сидфлъ терпфливо, зная, что крестьяне любятъ прежде 
всего наговориться вдоволь, слушалъ ихъ съ такимъ 
терпнемъ главнымъ образомъ потому, что они были 
изъ Курова. 

— Говори, мать, про остальное, вельможный панъ 
спЪшить. 

— И воть съ Божьей милостью и добротой и 
ни да еще у старика вотъ была лошадь, много помо- 
гавшая намъ, иногда удавалось продать то курицу, то 
поросенка, то гуся или немного молока, масла, яицъ,— 
жилось намъ ничего. Вся деревня завидовала, что 
мы-молъ первые были въ усадьбЪ, что насъ барышня 
любитъ, что въ хат были святые образа красивые, 
въ золотыхъ рамкахъ, и одежда хорошая, и не дра- 
лись мы, потому что барышня всегда говорила, что 
это гр$хъь и обида Божьему имени; мой мужикъ и у 
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 ксендза Симона часто ВЕ И возилъ его на жел$з- 


ную. дорогу, за все это на насъ были злы. А больше 
всхъ Петрокова, ея. межа рядомъ съ нашей. Она та- 


кая сварливая, что ксендзъ Симонъ не разъ съ ам- 


вона напоминалъ ей объ этомъ. Ничего не помогало, 
постоянно задиралась со мной. И такая негодная, лая- 


- лась по всей деревнЪ, что я изъ усадьбы кашу вынощу, 
‚а мой мужикъ крадетъ сЪФно изъ господскихъ стоговъ. 


Видфли вы такихъ людей! Пусть отвалится у чея про- 
а 
клятый языкъ за ея сплетни, если мы что-нибудь бра- 


ли. Еще и другое говорила! 


— Что же она еще сдфлала? говорите, — сказалъ 
Боровецюй почти съ отчаянемъ. 7/Кенщина, ободрен- 
ная его участливымъ взглядомъ, тараторила все боль- 
ше и больше. 

— Изъ-за нея мы и сгорфли. ДЪФло было такъ. Это 
часто по-сосфдски случается — мои гуси, ужь таюе 
большие, что меньше пятидесяти копеекъ ихъ нельзя 
было продавать, зашли на ея поле, и потравы-то не 
было, такъ немного пощипали травки, а эта сука за- 
чумленная натравила на нихъ собакъ. Чтобъ при 
смерти ей не видфть Бога! чтобъ... Вотъ и пропало 
пять гусей. Сколько я наплакалась, трудно даже ска- 
зать. Старикъ пр1Бхалъ, я ему разсказала, а онъ и 
говоритъ: отъ такой ничфмъ не спасешься, избить ее 
только хорошенько, такъ, чтобъ кости повылЪзли. 


— Правда, я такъ и сказалъ, говори дальше, мать. 


— Избила я ее, оттрепала за волосы, что у нся, 
какъ у вЪфдьмы, испачкала ее въ навозЪ, какъ суку. 
А она потомъ у меня поросенка убила. Стали судиться. 


`Рейм. т, УП, __ ея ее : . 2 18 
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— А когда же она васъ оаа 3 
— Я не говорю, что она, а изъ-за _нея, пот’ 
° когда мы были въ судЪ, вбЪгасть сторожъ и кричи 

хата Сохова горитъ! исусъ, Мар! я, меня будто | 
избилъ, съ м$ста не могла тронуться! — а, 
— Ну, довольно, я понимаю. Теперь вы хотите ‘пай- > 


ти работы на фабрикЪ?, а я. 


<: ь 


= — Да, вельможный панъ. Мы теперь стали о 
к ми — все у насъ сгорЪло и изба, и сараи и весь инвен- 
ь тарь, остается только милостыню просить. а 


Она начала судорожно плакать, а мужикъ продол- | 
жалъ степенно стоять, всматриваясь въ Боровецкаго, | 
откидывая движешемъ головы гриву, поминутно падав- 
шую ему на глаза и лицо. 

— Вы кого-нибудь знаете въ Лодзи? 

— Есть наши: Антекъ Михаловъ, говори, мать, по 
порядку. 

— А гдБ ихъ искать, не знаешь. 

-— Зайдите ко мнЪф, Соха, во вторникъ, около часу. 
Я найду вамъ работу. МатвЪй! — крикнулъ онъ ла- 
кею, — прищи имъ помфщенье и позаботься о нихъ. 

МатвЪй недовольно и презрительно смотрфлъ на 


Е НИХЪ. 

| — Ну, ступайте съ Богомъ, а во вторникъ прихо- 
дите. м 

Ч — Придемъ. Говори же, мать! 

а _  УКенщина наклонилась къ ногамъ Карла и, обнимая 

е ихъ, просила: 28 


- Воть отьъ послфдней коих не сгорфвшей, я 5 


‘на здоровье, даю ихъ вамъ отъ чистаго сердца, —= 
она ‘положила УВеоеь къ его ногамъ. . 


_— Правда, возьмите ихъ на здоровье, —и мужикъ 
ТОЖЕ. поклонился ему въ ноги. 


— Ну, хорошо, благодарю васъ, ‘приходите во втор- 
НИКЪ. 

Оньъ оставилъ ихь и прошелъ въ другую комнату. 

— Что за ископаемые люди, каке-то пережитки, — 
бормоталъ онъ, тронутый, сЪлъ и начать читать пись- 
мо оть невЪфсты. 


* 


«Мой -дорогой панъ Карлъ! 


«Сердечно благодарю за послБднее письмо. Оно до- 
ставило дфдушкЪ большое удовольствие, а меня рас- 
трогало до слезъ и привело въ восхищене. Какой вы 
добрый! Съ нарочнымъ прислали цвфты!» 

Онъ насмБшливо улыбнулся, — цв$ты эти онъ по- 
лучилъ оть любовницы, и въ такомъ количествЪ, что 
не зналъ, куда ихъ дфвать, и послалъ невЪстЪ. 

«Каюя прелестныя розы! ВЪроятно, не лодзинсмя? 
а можетъ быть, мой дорогой панъ, вы выписали ихъ изъ 
Ниццы, какъ въ прошлый разъ? Это и радуеть и пе- 
чалитъ меня, такъ какъ я не могу отвЪтить вамъ чЪмъ- 
нибудь столь же прекраснымъ. Знаете, они еще се- 
годня, спустя двЪ недфли, почти не завяли — это уди- 
вительно. Правда, я очень ухаживаю за ними, нфтъЪ 
ни одного листочка, которому не сказала бы, коснув- 
шись тубами: люблю. Но... дБдушка смфется надо мной 


Е | Е И. 
ь ма Я Е 


къч^ У РР 


«Съ деньгами все  улажено, > о лежатт 
Е р въ вашемъ распор 


— а дъвушка! фе х ть 
«Когда же будетъ ваша фабрика? Я съ и не- = 
тернЪшемъ ее жду, такъ хочется поскорфе увидЪ зй 
моего дорогого пана фабрикантомъ! А_ дЪдушка. ‘сдБ- 
лалъ себЪ даже свистокъ, будить имъ насъ и сзы-. 
ваетъ къ завтраку и обЪду. . ен 


* 


«Вчера былъ у насъ панъ Адамъ Ставсюй. Вы по-_ 


мните его? вы, кажется, вмфстБ были въ гимназш? - 


Онтъ разсказываль любопытныя и см5шныя подроб- _ 
ности изъ ‘вашей жизни. Отъ ‘него я только ‘узнала, Ч 
что мой любимый панъ Карлъ былъ таки порядочный | 
вЪтрогонъ и пользовался еще. въ гимназш большимъ 
усп$хомъ у женщинъ. Но дБдушка положительно от- 
рицаеть это и говоритъ, что панъ Адамъ отчаянный 
лгунъ. Кому прикажете вЪрить? У 

«Панъ Адамъ потерялъ все, имфше его продано 
Обществомъ, скоро собирается Ъхать въ Лодзь, зай- 
деть кь вамъ». : 

— Еще одинъ неудачник. ЗИ онъ не 
ДОВОЛЬНО. 

«У него есть какой-то проектъ важнаго изобрЪте- 
шя, и предполагаетъ, что съ нимъ составить въ Ной. 


капиталъ». _ > РУ Ма. 
— Идють! не онъ первый и и-не онъ го посади — а 


Е товорить, что спать пора. Е = _ король 
_ мой золотой, покойной ночи. `Завтра напишу больше. 
_ Спокойной. ночи!  - ь ре 
з - . ее ЗН ЗУНКаЙ. 
х Въ припискв она еще С горячо просила за по- 


 дателей. письма. -: 


— Деньги есть, это хорошо, очень хорошо, два- а: 
днать тысячъ рублей. Золотая дфвушка! Безъ коле- = я: 
башй отдаетъ свое приданое. о. 

_ ^ Онъеще разъ прочиталъ письмо и спряталъ его вт я 
` конторку. ‹ 3 


— Золотая, добрая, самоотверженная дБвушка! но... 
Но зачфмъ это —но! Чортъ возьми! —онъ топнулъ 
ногой по ковру и началъ безсознательно разбирать 
кучу бумагъ на стол. 

«Да, добрая, можетъ быть, лучшая изъ всфхъ, ка- 
кихъ я знаю, но, но... какое мнЪ дфло до нея?.. РазвЪ о 
я ее люблю? РазвЪБ я любилъ ее когда-нибудь? Надо 
искренне отнестись къ этому вопросу», думалъ онъ, 
припоминая всЪф подробности. 


— Лошади пана Бухгольца пр1Ъхали за паномъ ди- 
ректоромъ, — доложилъ МатвЪй. 
Онъ сЪлъ въ карету и пофхалъ къ Бухгольцу. 
Бухгольць жилъ въ самомъ концЪ города, возлЪ 
‘своей фабрики. Въ большомъ паркЪ, граничившемъ съ 
одной стороны со стфнами фабрики, которая надъ нимъ 
возвышалась, стоялъ одноэтажный домъ, называемый 
дворцомъ, въ стилЪ.лодзинско-берлинскаго ренесанса, 
_ съ башнями по угламъ, съ цфлымъ рядомъ украшен- 
| г: р 
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‚ ныхъ вышекъ, съ террасой на крышЪ, | 


лЪфзной балюстрадой. | 

Группа большихъ, печальныхъ березъ бфлфла на 
среднемъ газонЪ передъ подъфздомъ дворца. Дорож- = 
ки были посыпаны мелкимъ углемъ-и извивались, какъ. 
полосы черной сажи среди обвязанныхъ соломой розъ 
и тропическихъ деревьевъ, которыя, вдоль и поперек 
подъ прямымъ угломъ, словно часовые, окружали боль- 
шой четырехугольный газонъ съ четырьмя статуями 
по угламъ, завернутыми на зиму въ порыжфвшую оть, 
дождя и морозовъ бумазею. . 

Въ одномъ концф парка, подъ красными стфнами 
фабрики, сквозь низке кусты и деревья блистали па 
солнц5 окна оранжереи. 

Паркъ имфлъ печальный и запущенный видъ. Ла- 
кей въ черной ливреф открылъ Боровецкому большую 
дверь въ переднюю, устланную Ковромъ, съ фотогра- 
фтями фабрикъ, группъ рабочихъ и планами имфшя 
Бухгольца по стфнамъ. . 

Четыре ‘двери вели въ глубь дома и узкая желЪз- 
ная лБстница — на вышку. 

Болышой желЪзный фонарь въ готическомъ стилЪ, 
висфвший подъ потолкомъ, бросалъ мягюй свфть, ко- 
торый нфжными, словно выцвфтшими пятнами, падалъ 
на темный коверъ и выложенныя деревомъ стфны. . 

— ГдЪ панъ директоръ? 

— Наверху, въ своемъ кабинетЪ. 

Лакей пошелъ впередъ, приподнималъ портьеры, 
ря ее не медленно шелъ за нимъ 
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тельною мебелью, почти совершенно темнымъ отъ спу- 
щенныхъ шторъ. Его охватила полнфйшая тишина, — 
звуки шаговъ замирали въ коврахъ. 

Торжественная, холодная важность царила въ квар- 
тирЪ. Мебель стояла въ темныхъ чехлахъ, зеркала, 
большия люстры, канделябры, даже картины были за- 
вЪфшены и тонули въ мракЪ. Блестфли лишь бронзовыя 
украшеня майоликовыхъ печей и позолоты лЪпныхь 
потолковъ. 

— Негг уов Вото\меК!, — важно доложилъ лакей въ 
одной изъ комнатъ, гдБ у окна, въ глубокомъ кре- 
слЪ, съ чулкомъ въ рукахъ сидБла жена Бухгольца. 

— С@иё шотоеп, Нетг Вого\уе{К1, — сказала она пер- 
вая, вынула спицу и какъ-то автоматически подала 
ему руку. 

— СиЁ шотоеп, Мадате, — отв$5чалъ Боровецюй, цЪ- 
луя ея руку, и прошелъ дальше. 

— Собака, собака, — закричалъ за нимъ попугай, 
уцфпившись за подоконникъ. 

Бухгольць ласково погладила его, улыбнулась при- 
вЪтливо ста воробъевъ, прыгавшихъ подъ окнами на 
деревьяхъ, посмотрЪла въ окно на паркъ, гд$ все было 
залито солнцемъ, и снова принялась за чулокъ. 

Боровецюий нашелъ Бухгольца въ его угловомъ ка- 
бинетЪ. 

Онъ сидфлъ передъ большою печью изъ зеленыхъ, 
данцигскихъ изразцовъ съ чудеснымъ орнаментомъ и 
безпрестанно поправлялъ въ ней горфвиия дрова своей 
неразлучной палкой. 
°_ — Добрый день! Песъ, кресло барину, — громко 
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исполнить мае желане хозяина. 
_ Карлъ сфль возлф него, спиной къ ст 


РЕ 


ГолЬць лознинь свои НЕ Е. 


на него. в и 
_ Все боленъ, с онъ, ‘указывая -на 1 
ги, завернутыя въ бЪлую фланель и лежавиия | 
рет$ передъ огнемъ, словно два свертка ее - 
— Все то же? ревматизмъ? 
— Да, да, — шепталъь онъ, и какая-то’ бонве 
судорога искривила его изсфра-желтое круглое лиг 
— Жаль, что вы, панъ директоръ, не. уБхали_ на. 
зиму въ Санъ-Ремо или еще куда-нибудь на югъ. = и 
— РазвЪ это помогло бы? Я только доставилъ ее 
удовольсте ШаЪ и всБмъ тЬмъ, кто хочетъ, чтобы = 
я издохъ какъ можно скорЪе. Песъ, поправь, — крик- ы 
пуль онъ лакею, указывая на свою ногу, сползшую съ > 
табурета,—осторожнЪе! осторожнЪе! —закричалъ онъ. | 
`— Я думаю, немноме хотфли бы вашей смерти, ни-. 
кто, пожалуй, въ Лодзи не хочетъ этого, я увЪренъ, 
что никто. ре 
— Что вы мн$ говорите! всЪ хотятъ, чтобы я Умеръ, 
всЪ,—и потому именно на зло всБмъ я буду жить еще 
долго, вы думаете, у меня нЪтъ враговъ, а? 
— У кого ихъ нЪФтъ. 

— Сколько бы даль Шая за мою смерть, какъ. вы. 
думаете? 4% | 
— Я допускаю только, что за ваше. банкротство, 
если бы оно было возможно, онъ даль бы. МНог вы 
очень много, несмотря на свою скупость а 
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думаете? — прошептал Бухгольцъ, и тлаза_ 


его. засверкали ненавистью. к а Е. НВ 


— Вся Лодзь знаетъ это. о. | 
— Онъ и тогда бы`надуль, заплатиль бы фальши "- 
_выми деньгами или ничего нестоящими векселями. 
_Песы., — оиь опустилъ голову на грудь, на старый 
` ватный ‘халатъ съ заплатами на локтяхъ, и смотрфлъ 

_на огонь. - 

_ Боровецюй, хорошо а какъ держаться съ 
миллюнерами, не осмфливался говорить и терп$лизо 
ждалъ, пока начнетъ Бухгольцъ. _ 

_ Онь осматривалъ кабинетъ, обитый темно-вишне- 
вымъ шелковымъ бархатомъ съ широкимъ золотымъ 
карнизомъ. Н$сколько шаблонныхъ нфмецкихъ олео- 
графй висфло на стфнахъ. Громадное бюро изъ крас- 

_ наго дерева стояло въ углу между двухъ оконъ съ 
экранами изъ цвфтныхъ стеколъ. 

Линолеумъ подъ паркетъ, покрывавпий полъ ка- в 
бинета, былъ сильно потертъ. Я 

— Я слушаю васъ, — рфзко проворчалъ Бухгольцъ. 

— Мы говорили о Шаф. 

— Оставимъ это въ покоЪ. Песъ! Пусть сюда при- 
детъ Гамеръ. МнЪ черезъ пять минутъ надо принимать 
пилюли, а этого шута еще нЪтъ. Вы знаете вчераш- 
шя новости? 

— Слышалъ, панъ Кнолль сказалъ мнЪ въ театрЪ. 

— Вы бываете въ театрЪ? 

Его глаза заблестфли язвительной злобой. 

— Я не понимаю вашего вопроса. 


® 
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и Правда, вЪдь вы полякъ, вы — фонъ, = искри- 
вилъ `онъ лицо, какъ-будто оть смЪха. 
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— ВЪль и вы бываете въ театрЪ. 

— Я Бухгольцъ, панъ фонъ-Боровецкий. я могу бы: 
вать вездф, гдЪ мнф нравится, — и онъ, поднявъ голо- 
ву, гордо и высокомфрно посмотрЪлъ на него. 

— Это вина театровъ, — вмЪсто того, чтобы служить 
только нфкоторымъ людямъ, они открываются для 
всЪхъ, кто сможеть купить себЪ м$сто, — прошепталъ. 
Боровецкй и не могъ удержать ядовитой усмфшки. | 

— Я не слушаю вашёй болтовни, — крикнулъ Бух- 
гольцьъ и съ такой злобой ударилъ палкой по горящимъ 
дровамъ, что искры посыпались въ комнату. 

— Извините, но я долженъ проститься, — прогово- 
рилъ Боровецюий, поднимаясь съ кресла, раздраженный 
послфдними словами. 

— Сидите, сейчасъ будеть обфдъ. Тутъь не за что 
обижаться, наконецъ, вы знаете, какъ я васъ цфню, 
вы выдающийся полякъ. Кнолль разсказалъ вамъ обо. 
всемъ? ' 

— О послБднихъ банкротствахъ? 

— Да, да... Онъ выфхалъь по спфшному д$лу, ия 
собственно хотфлъ просить васъ замфнить его на вре- 
мя отсутствия. Морицъ замфнитъ васъ въ печатнЪ. 

— Хорошо, что же касается Морица, это очень 
способный человЪкъ. 

— И глупый. Садитесь же, панъ! Я люблю поля- 
ковъ, но съ ними совершенно нельзя разговаривать: ' 
обижаются изъ-за каждаго слова, и готово—уходятъ. 
Гапозат, панъ Боровецюй, ]апозаю, вы не забывайте, 
вы — мой человЪкъ. 

— Вы такъ часто напоминаете мнЪ объ этомъ, что 
трудно хоть на минуту забыть это. 


_— Вы думаете, что это лишнее? — спросиль Бух- 
тольцъ, глядя на него съ добродушной улыбкой. 

— Какъ для кого и при какихъ обстоятельствахъ. 

— Я бы вамъ далъ лошадей, и правьте ими безъ 
кнута и вожжей. 

_  — Какъ сравнеше — это хорошо, только оно не 
очень прим$нимо ко всфмъ намъ, работающимъ у васъ. 

— Я его не прим$няю къ вамъ и н$которымъ ва- 
шимъ, понимаете, что я хочу сказать, къ нЪкоторымъ 
вашимъ товарищамъ, а только кь черной рабочей 
массЪ... 

— И рабоче тоже люди. 

— Скоты, скоты, — закричалъ онъ, ударяя изо всей 
силы палкой по табурету. —Вы не смотрите на меня 
такъ, —я могу такъ говорить, такъ какъ всфхъ ихъ 
кормлю. | 

— Да, но они достаточно работаютъ за вашъ кормъ, 
вполнф заслуживаютъ его. 

— Они работаютъ у меня, я даю имъ заработокъ, 
они должны цфловать мнф ноги. Если я не дамъ имъ 
работы, что. съ ними будетъ? 

° Они нашли бы работу гдЪ-нибудь въ.другомъ 
мБстБ, — сказаль Боровецкй, такъ какъ чувствовалъ, 
что имъ начинаетъ овладЪвать злоба. 

— Издохли бы съ голода, пань Боровецюй, какъ 
собаки. 

Боровецюай ужъ больше ничего не возражалъ, раз- 
серженный глупой надменностью Бухгольца, который 
вообще былъ исключеншемъ между лодзинскими фаб- 
рикантами по своему большому уму и образованию, но 
не могъ понять такой простой вещи. 
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ыа — Панъ. директоръ, ‘я шелъ. ‘уже к 
54 _шолями, когда встрфтилъ Августа. | 
_^ < Тише! Еще пълыхъ двЪ минуты. | 

$ силъ онъ 'рфзко своему домашнему 1 
немного смутился такимъ приемом, но 
около дверей `и ждалъ, глядя - 

ными глазами на лицо Бухгольца. Посл$дай 

молча, нахмурившись, и смотрЪлъ на свои 

_ребряные часы. . - я 

— Ты, Гамеръ, берегись, я тебЪ. плачу и хоро 
плачу, — сказалъ онъ немного погодя, не ‚ отрывая. гл 
отъ часовъ. - Е. 

— Панъ директоръ... | СЖ 

— Бухгольщь говоритъ — тише! — сказаль, ТОРЬ бл 
ударешемъ и сверкнулъ на него глазами. — Я пунктуа-_ 
ленъ, —мнф сказали принимать пилюли черезъ часъ, 
я ихъ и принимаю. Вы должно быть очень здоровы, 
панъ Боровецкйй, это видно сразу. 

— Да, я такъ здоровъ, что если проработаю въ пе- 
чатнЪ$ на фабрикЪ. года два, то нав$рное получу ча- 
хотку. Меня уже предостерегали доктора. 

-— Два года! Можно еще много напечатать товару _ 
‘за два года. Гамеръ, давай! ›. | 

Гамеръ осторожно отсчиталъ пятнадцать гомеопа-о 
тическихъ пилюлекъ на протянутую ладонь Бухгольца. 

— СкорЪй! Ты стоишь столько же, сколько и хоро- 
шая машина, а двигаешься слишкомъ . а 
щип$лъ онъ и проглотилъ пилюли. 

Лакей подалъ ему на серебряномъ поднос стаканъ 
сть водой запить ие. т 
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не: "Гашеры НИКТО не спрашиваеть, тебя ‘объ. 
к — Давно вы лфчитесь. мышьяком? — впросиаъ Бо-. 
_ ровецкй. ` в. 
_ Уже трей м Бсяц онъ меня отравляеть. Мо- 
жешь итти, Гамеръ! — бросиль онъ высокомЪрно. 

Докторъ поклонился и вышелъ. 
_ -— Мягюй человфкъ, вашъ докторъ, у него нервы 
словно въ ватЪ, — засмфялся Боровецкй. 

— Для него вата — деньги. Я ему хорошо плачу. 
_ — По телефону спрашиваютъ, здфсь ли панъ Бо- 
ровецкй? Что мнф отвфтить? — доложилъ въ дверяхъ 
дежурный, приближенный служаций Бухгольца. 

_— Вы позволите, панъ директоръ, — спросилъ Бо- 
ровецкий. 

Бухгольць небрежно кивнулъ головой. 

Карлъ спустился внизъ, въ домашнюю контору Бух- 
гольца. 

— Боровецьй. — Кто вызываетъ ? —спросиль онЪ, 
приложивъ трубку къ уху. 

— Люси. — Люблю тебя! — услышалъ онъ ослаблен- 
ные разстояшемъ звуки. 

— Сумасшедшая! — прошепталь Боровецюй ирони- 
чески улыбаясь. — Добрый день. 

— Приходи вечеромъ въ восемь. Никого не будетъ. = 
_ Жду. Приходи. Люблю тебя! би о тебя. Не. 
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‚ Дъйствительно, онъ услышалъь какой 


холий на звукъ поцфлуя. ТИЫТАЙ 

Телефонъ замолкъ. | Руа т 

«Сумасшедшая. Тяжело будетъ съ ‚ ней, _Она- `ма-_ 
лымъ не удовольствуется», думалъ онъ, возвращаясь | У 
наверхъ, и скорЪфе былъ раздраженъ, нежели обрадо- — 
ванъ этимъ оригинальнымъ доказательствомьъ любви. - 

Бухгольцъ, ушедиий глубоко въ кресло, положил 
палку на колфни и перелистывалъ какую-то толстую, 
наполненную цифрами брошюру, которая такъ сильно 
увлекла его, что онъ поминутно хваталъ нижней гу- 
бой коротко остриженные усы, что называлось на фаб- 
ричномъ языкЪ: «сосетъ носъ» —и что было призна- 
комъ большого волненя. ЦФлая куча писемъ, различ- 
ныхъ бумагъ лежала возлЪ него на низенькомъ сто- 
лик$ и только что полученная сегодняшняя почта, ко- 
торую онъ обыкновенно просматривалъ самъ. . 

— Помогите мнЪ разобрать письма, панъ Боровен- 
юй, сразу же замфните мнф Кнолля. КромЪ того, ' я 
хочу васъ немного развлечь. 

Боровецкюй вопросительно посмотрЪлъ. 

— Письмами. Вы увидите, камя и о чемъ мнЪ пи- 
шуть письма. 

Онъ положилъ брошюру сзади себя 

— Песъ, подавай! 

Лакей сложилъ у него на кол$няхь всф бумаги. . 

Бухгольцъ съ невБроятной быстротой проглядывалъ 
конверты, бросая ихъ черезъ свое плечо лакею: 

— Контора! — Лакей _въ воздухЪ подхватывалъь 
болыше конверты съ назвашями фабрикъ. . 

— Кнолль! Письма съ адресомъ зятя. 
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— Фабрика! г 

На этихъ конвертахъ стоялъ адресъ ры для пе- 
те служащимъ на фабрикЪ. 

— Центральная! — 7Келфзнодорожныя накладныя, 
заказы, счета, тратты. | 

— Печатня! — Прейсъ-куранты красокъ, образчики 
цвЪтовъ на тонкихъ картонахъ и раскрашенные образ- 
цы рисунковъ. 

— Больница! — Письма въ фабричную больницу и 
докторамъ. 

— Марьенгофъ! —Въ управленме имфнш, помфщав- 
шееся при главномъ правлени фабрики. 

— ОтдБльно! — Это были неопредфленныя письма, 
которыя попадали на конторку Бухгольца, или ихъ 
забиралъ Кнолль. 

— Осторожно, песъ! — крикнулъ Бухгольцъ и 
махнулъ назадъ палкой, такъ какъ услышалъ, что одно 
изъ писемъ упало на полъ; потомъ онъ снова началъ 
отдавать приказашя р$зко и отрывисто. 

Лакей едва усп$валъ подхватывать конверты и бро- 
сать ихъ въ отверсмя шкаповъ съ соотвЪтствующими 
надписями, — откуда письма падали внизъ по трубамъ 
въ домашнюю контору, отсюда ихъ тотчасъ же раз- 
возили или разносили. 
`- _ А теперь будемъ развлекаться! — прошепталъ 
Бухгольцъ, кончивъ сортировать письма; на колЪняхъ 
у него осталось только нЪсколько писемъ разнаго фор- 
мата и ивЪтовЪъ. — Возьмите и читайте! 

Карлъ разорвалъ конвертъ перваго письма съ вен- 
зелемъ и вынулъ листикъ, пахнувиий флалками и испи- 
санный изящнымъ женскимъ почеркомъ. 
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— те панъ, | 
дя, что. Боровецкй остановился. 
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и мый а какъ панъ, не =  прось р 
— безъ отвфта, какъ никогда не оставляеть чело 
° нищеты, сиротскихъ слезъ, страдашй и несча: 
помощи и покровительства. Вс знаютъ ваше добр 
сердце всему краю оно извЪстно! 


«Богъ. знаетьъ, кому даетъ м. Е 


— Ха, ха, ха! — смБялся Бухгольщь тихо и. ‘такъ 
искренно, что слезы выступили у него на глазахъ. = 
«Несчастье насъ преслЪдовало, — градъ, › болфзни, | 
засуха, огонь довели насъ до крайняго разорешя и 
до того, что теперь мужъ мой догораетъ въ паралич». _ 
— Пусть сдыхаетъ! — бросиль Бухгольщь. твердо. _ 


«А я съ четырьмя дЪтьми.! Вы поймете ужасъ мо- | 
сго положешя, ужасъ этого шага, какой дфлаю я, вос- 
питанная въ другой сферЪ, женщина изъ общества, —_ 
я должна унижаться и не для себя, потому что я ско- | 
рЪе умерла бы съ голода, но ради моихъ неповинныхъ, } 
четверыхъ дфтей!» Я в 1 
°— — Оставьте это, надофло. Въ позтонщонь чего. 
же она поч 


ь тысячи рублей, — сказалъ = прочитав 
г _ быстро конецъ письма, составленнаго въ томъ же плак- 
` сивомъ и дфланномъ тонЪ. 
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_ _ Въ огонь! Я и на этомъ много потерять, если. 
_ ИЗЪ нихЪ выйдутъ разбойники. ь г 
Потомъ слБдовало письмо какого-то шляхтича, 
написанное довольно безграмотно на бумагЪ съ запа- 
хомъ селедки и пива; видимо письмо составлялось въ 
какомъ-нибудь маленькомъ ресторанчикЪ, въ немъ упо: 
`миналось, что годъ тому назадъ шляхтичъ познакомил: 
_ ся съ Бухгольцемъ, когда продавалъ ему пару лоша: 
дей. — | 

— СлБпыхъ!... Я знаю его, онъ пишетъ каждый 
годъ, какъ только наступаеть апрЪль, не читайте 
дальше, я знаю, что тамъ такое, — просьба о деньгахъ 
и заклинанье, что я долженъ поддерживать шляхтича! 
Дуракъ! Въ огонь! 

И дальше шли письма въ такомъ же родЪ: отъ вдовъ 
съ дБтьми, съ больными мужьями или матерями, отъ 
сиротъ, отъ искал$ченныхъ на фабрикЪ, отъ ищущихъ 
работы, отъ техниковъ, инженеровъ, отъ разныхъ 
изобрЪтателей, которые обЪщали сдфлать переворотъ 
въ хлопчато-бумажной промышленности, а пока про- 
сили денегъ на производство опытовъ и модели; было 
даже одно любовное письмо, признаше какой-то давниш- 
ней знакомой, которая никакъ не могла забыть въ те- 
перешнемъ Офдственномъ положеши прошлаго сча- 
стья. 


— Въ огонь! Въ огонь! — закричалъ онъ, трясясь 
отъ смБха, и пе хотБль слушать громкихъ, патетичс- 
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_ скихъ тирадъ, заклинан!й, мольбы, ко 


бами о займЪ. _ 
— Видите, какъ люди меня цфнятъ! К: 


мои рубли! 


^ 


и. Карлъ остановился, не зная, читать ли ‘ихь. оз ее 


— Читайте, панъ, я люблю когда меня ругаютъ, а 
по крайней мЪрЪ, искренно и часто забавнЪе всего. ° 

Карлъ началъ читать письмо, начинавшееся слова- 
ми: «Главарь лодзинскихъ рабов 
шелъ цфлый перечень проклямй и ругательствъ, изъ 


у 


которыхъ самыми приличными были: нЪмецкая свинья, | 


плутъ, злодЪй, шявка, подлая собака, картофельникъ — 


а кончалось такой фразой: если тебя минетъ мщенье. 


Божье, то кары людской тебф не миновать, ты — под- 
лая собака и мучитель». Письмо было безъ подписи. 


— У него есть юморъ. Ха, ха, ха! Веселая скотина. — 


— Знаете, панъ директоръ, довольно, мн про- 
тивно. \ 

— Читайте, выпейте весь этотъ ушатъ грязи, это 
хорошо для отрезвленя. Это матерлалы къ психолойи 
Лодзи и польской безпомощности. 

— Не всЪ письма отъ поляковъ, есть и н5мецкя, 
даже большая часть. 

— Это собственно и доказываетъ, что всЪ они оть 
поляковъ. У васъ есть способность къ языкамъ и къ 
нищенству, вы это умфете дфлать, — проговорилъ онъ 
съ ударешемъ. 

Карлъ взглянулъ на него глазами, въ которыхъ на- 


чали поблескивать зеленыя искры гнфва и ненависти, 
ЕЁ < ров ф". я 
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_но продолжалъ читать какой-то доносъ о кражЪ то- 
вара главнымъ магазинщикомъ. 

— Дайте мнф, въ этомъ надо убЪдиться. 

_Онъ спряталъ лисьмо въ карманъ. 

Были еще жалобы на мастеровъ, угрозы безработ- 
ныхь и доносъ: кто-то сказаль про Бухгольца: «сви- 
нья съ выжженными глазами», «старый воръ», это бы- 
ло написано карандашомъ на клочкЪ оберточной бу- 
маги. 

— Лайте мнф это письмо, —это важный, цфнный 
документъ, — мн5 нужно знать, что говорятъ обо 
мнБ. —Онъ презрительно улыбнулся. — Вы думаете, 
что я каждый день читаю таюя письма? Ха, ха, ха, 
Августъ подтапливаеть ими печку, —вотъ все, чего 
они добиваются своими приставашями. 

— А между т$мъ, вы ежегодно даете нфсколько ты- 
сячъ рублей на общественныя дЪла, | 

— Даю, даю, но ихъ вырываютъ у меня изъ горла. 
Я долженъ ради своего спокойствая бросать что-нибудь 
обществу. 

— Прежшй принципъ: родовитость обязываетъ, за- 
мфнился теперь другимъ: миллюны обязываютъ. 

— Глупый, нигилистическй принпипъ! Какое миЪ 
дфло, что люди дохнуть отъ голода, пусть дохнутъ. 
Всегда будуть нише! МнЪ никто не далъ ни гроша, 
я долженъ былъ все самъ вырывать, самъ зарабаты- 
вать, — чего же мнЪ давать другимъ, за что? Пусть 
они докажутъ мнЪ, что я долженъ. И кому давать? 
Панамъ, которые прокутили свои имфня? Ну ихъ къ 
чорту! ЗдЪсь всф хотятъ брать и никто не хочетъ ра- 
ботать. Если бы кто-нибудь изъ васъ, какъ я, пришель 
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въ Лодзь и принялся зафаботу, то тоже р 
А почему этого нфть? Потому что всЪу | 
время- занимались револющей. .. Хо! 0 
ты! — онъ в съ пр на. 


Карлъ ходилъ по комнатЪ и, хотя все ея е 
_ чинало р оть гн$ва, — молчалъ, `прита 


- 


о. и не хотЪлъ т. мо .: ый 

Бухгольцъ замфтилъ дфйстве своихъ словъ на Бо- 
ровецкаго и именно поэтому говорилъ ему вещи, ко- 
торыя были ему особенно тяжелы, и сознательно заста- ^ 
влялъ его страдать; ему доставляло необыкновенное. 
удовольстве, когда онъ могъ мучить кого-нибудь и. 
плевать въ челов ческую душу. $ 

Онъ почти лежалъ въ креслЪ, протянувъ ноги къ 
самому огню, въ который безпрестанно подбрасывали ' 
дрова; онъ ихъ поворачивалъ своей палкой; на его 
изсфра-желтомъ лиц, какъ у разлагающагося тру- 
па, залитые кровью глаза гор$ли злобой и ненавистью. 
Круглый черепъ съ остатками сфдыхь волосъ рЪзко 
выдфлялся на темномъ фонЪ кресла. 

Безъ умолку и все съ большимъ бЪшенствомъ опле- 
вывалъ онъ всЪхъ и вся. Онъ былъ похожь на идола, 
покрытаго лохмотьями и тряпьемъ, который въ глубинЪ 
своего золотого капища лежалъ на милмонахъ и, силь- 
ный ими, издЪвался надъ слабостью, ненавид$лъ всЪхъ, 
смЪялся надъ чувствами и презиралъ все человЪчество, 
не обладающее миллюнами. | | 

Его прервалъь лакей; доложивний, что подант обфь я 

Два человЪка подняли его вм ЪетЪ сь креслом и 


‘столовую, Е. въ другомъ кон- 


& у ; й 


Е = Вы умБете слушать, вы умный. человЪкъ, — шен- 
нуль” онъ Карлу, который шелъ съ нимъ рядомъ. 


— Все; что. вы ‘говорили, было очень любопытно 


2 


очень заинтересовало меня, какъ матерталъ. ИЗЪ па- 


5 о. миллюнеровъ, — отвЪчалъ онъ серьезно, гля- 
дя ему въ глаза. | 
— Не наклоняй! — крикнуть онъ лакею, который 


несть его съ лфвой стороны, и ударилъ его палкой по _ 


голов. — Панъ Боровецк, я васъ очень цфню, дайте 
_мнЪ руку. Мы понимаемъ другъ друга, можемъ ладить; 
разсчитывайте всегда на меня. 

Въ столовой уже была жена Бухгольца и, когда му- 
жа усадили за столъ, она поцфловала его въ лобъ и, 
давши поцфловать свою руку, сЪла напротивъ. 

Былъ и докторъ; онъ первый подошелъ къ Боро- 
вецкому и представился. 

— Гамерштейнъ, докторъ Юл -Густавъ Гамер- 
штейнъ, — повториль онъ съ ударешемъ, поглаживая 
свою большую красноватую бороду, доходившую до 
половины груди. 

— Докторъ отъ гомеопати и вегетерланства. Этотъ 
пудель стоить мнЪ четыре тысячи рублей въ годъ, 
курить мои доромя сигары и обфщаетъ, что я или 
выл$чусь или умру... 

Докторъ хотЪлъ что-то возразить, но старуха очень 
тихимъ голоскомъ пригласила сЪсть за обЪдъ, который 
тотчасъ же стали разносить лакеи. 

`Разговоръ шель по- -нфмецки. а, 
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животомъ и огромной лысиной, блестфвшей, ка В 
чищенная кастрюля. р НИЗ 

Гамерштейнъ сдБлалъ нетериЪливое движене, бро-_ 
силъ пренебрежительный взглядъ изъ- подъ пуль 
синихъ очковъ и сухо сказалъ: Ус, ОВО 

— Каждая истина вначалЪ осмЪивается. 

— У васъ много послБдователей въ Лодзи? ы 

— Онъ самъ и мои собаки, заболфвшия паршей, — 
имъ ветеринаръ запретилъ давать мясо, — язвилъ Бух-. 
гольцъ, который сидфлъ за столомъ, но ничего не Ълъ, 
кромЪ овсянки съ молокомъ. | 

— И Лолзь, и вся Польша — сплошное варварство! 

— Потому вы и пр!Бхали сюда? Хорошее поле для 
проповЪдничества! 

— Я написалъ книжку: «Естественное питаше», мо- 
гу прислать вамъ ее. #: 

— Благодарю, прочту съ любопытством, но со- 
мифваюсь сдфлаться вашимъ адептомъ. 

— Панъ директоръ говорилъ то же самое сначала, 
а теперь... а. 

— А теперь ты глупъ, мой Гамеръ, ты не понима- 
ешь, что если человЪкъ боленъ, и вся глупая медицина 
не помогаетъ ему, то онъ готовъ Ъздить къ знахарямт,, 
къ ксеидзу Кнейпу, даже примфнять твое электро-мы- 
шьячно- о гомеопатическое  _ 
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Убфлился въ этомъ на = 

— До сихь поръ — да, но если мнф будетъ хуже, 
° то будь увЪренъ, докторъ, что я изобью тебя палкой и 
г: прикажу спустить тебя со всфмъ твоимъ враньемъ съ 
л5стницы. 

— Кто говоритъ новыя истины, въ награду всегда 
получаетъ мученичество, — прошепталъ докторъ сен- 
теншозно, дуя на молоко. 

— Оставь въ покоЪ мученичество, — ты получаешь 
четыре тысячи рублей, и лицо твое блеститъ отъ жи- 
ра, какъ фонарь. 

Докторъ поднялъ глаза кверху, какъ бы призывая 
потолокъ въ свидфтели страдашй, и опять принялся 
за кашу съ молокомъ. 

Передъ нимъ стояла миска салата съ прованскимъ 
масломъ и другая съ картофелемъ. 

Наступило молчание. 

Лакеи мелькали, какъ т$ни, слЪдя, не понадобится 
ли что кому-нибудь. 

_ Одинъ стоялъ за Бухгольцемъ и сейчасъ же пода- 
валъ все, на что падалъ его взглядъ. 

— Собака! — бормоталъ временами Бухгольцъ, ко- 
гда лакей запаздывалъ или плохо подавалъ. 

Сидфвшая по другую сторону стола жена Бухгольца 
совершенно не принимала участя въ разговорЪ. 

Она Ъла очень медленно, жевала передними зуба- 
_ ми, улыбалась, какъ восковая маска, блЪдными губа- 
° ми, поглядывала мертвыми глазами на Боровецкаго, по- 


а желтой, 

который висЪфлъ на Е кресла, словно 6 

красныхъ яркихъ цвЪтовъ. 2 ож: ть 
СЕ было нужно, она кивала головой закею и 


показывала пальцемъ. О и какъ мумы, про- 
являвшая жизнь только нЪкоторыми п 


35% движеньями. мер я. 
. ОбЪфдъ былъ на обыкновенный ифмецюй. ‘манерт, ох 
в мало мяса и много овощей. с - т 
иг Сервировка очень простая: довольно сильно потертое — 
= серебро, выщербленный фарфоръ съ нарисованными го- т 


лубками по краямъ тарелокъ. с 
Только для Боровецкаго поставили коньякъ и н5- 
сколько сортовъ вина, которое наливалъ ему самъ Бух | 

гольцъ, приговаривая: 
— Пейте, панъ Боровецкюй, это хорошее вино. 4 
Конецъ обфда прошелъ скучно и въ молчании. 
- Въ столовой наступила угнетающая тишина, только — 
попугай по временамъ, когда не могъ что-нибудь ста- 
щить, кричалъ: «собака!» Или то же самое бросалъ | 
шопотомъ Бухгольцъ по адресу лакея. Каждое слово или 
какой-либо звукъ отдавался эхомъ, почти гудфлъ въ 
этой огромной столовой, въ которой могло помфститься. 
до двухсотъ человЪфкъ. Столовая была обставлена боль- 
—  шими буфетами изъ темнаго дуба въ старо-нфмецкомь 
} стил. Стулья же были самаго новфйшаго ф 


а 


_ Большое венещанское. окно, ` обращена 


‚ лавало немного свЪту, — оно освЪшало толь. °. 
готь конещъ стола, за которымъ сидфли, другая >: 
ъ тонула въ такомъ сБромъ мракЪ, изъ котораго 
оминутно появлялись, словно черныя тфни, лакеи. 
'Солние бросило косой лучъ; разлинний красный 
ис - свЪть. 
_ < ЗавЪсь! — крикнуль АЕ не любивший сол- 
‘нечнаго свБта, и съ удовольствемь посмотрЪль на 
‚ моетру, въ которой вспыхнуло электричество. 
Обфль, наконець, кончился, къ удовольствю Карла. 
° которому захотЬлось спать отъ этой тишины и скуки. 
Старуха такъ же точно поифловала мужа въ голо- 
‘ву и протянула взамбнъ стою руку. ЗатЬмь автома- 
тически протянула ее Боровепкому. который нюлотомт, 
- перекинулся нБсколькими словами съ докторомъ, по- 
— тому что Бухгольць дремаль въ креслЪ, и. не про- 
Столовая совершенно опустБла. остался только Бух- 
гольць, спавпой въ креслЪ. и лакей. стоявший въ нБ- 
сколькихь шагахъ оть него. неполвижный, сь устре- 
мленными на хозяина глазами. готовый повиноваться 
Боровецекй, выйдя на улицу. на свБжй воздухь и 
ясный солнечный свБть. взлохнуль съ чувствомь гро- 
- Онь отослаль лошалей Бухгольца. ожидавшихь его. 
` им потель пыюкомь. прошель паркь и около фабрикъ : 
— свернуль сь Петроковской въ маленькую немоще- 
ную улицу; выходившую въ поле и съ одной стороны 
` обставленную ллинными, мрачными казармами для ра- 
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нами, пострадавшими отъ дождей и вЪтровъ, — емо- 


КИХЪ а голыя, СЪ красными кирпич 


в въ улицу, полную невылазной грязи; сотни ма- 


5 
ленькихъ запыленныхъ окошекъ, изрЪдка бфлфвшихъ | 
занавЪсками или украшенныхъ вазонами ивЪтовъ, были | 


обращены къ громаднымъ корпусамъ фабрикъ, рас- 
положеннымъ по другой сторонф улицы, за высокими 
заборами, за рядомъ огромныхъ тополей съ засохшими 
верхушками, которые стояли, словно грозные скеле- 


ты, и отдЪБляли эти печальныя челов$ческмя катаком- 


бы—помфщешя рабочихъ-—отъ фабрикъ, н5мыхъ, без- 


_ молвныхъ въ воскресной тишин$ отдыха, могучихъ сво- 


имъ велишемъ, выставившихъ подъ весеннее солнце 
свои огромныя тфла съ тысячами угрюмо блиставшихь 
ОКОнНЪ. 

Боровецкй пробирался подъ самыми домами по кам- 
нямъ и узкимъ мостикамъ, м$фстами совершенно зали- 
тымъ грязью, которая, словно вода, колыхалась и раз- 
брызгивалась почти до оконъ и дверей перваго эта- 
жа, проникала въ сЪни и корона откуда доноси- 
лись крики дЪтей. | т 

Пройдя мимо домовъ, онъ вошелъ въ продолговатый 
садикъ, прилегавиий уже къ обширнымъ полямъ съ 
краснфвшими вдали стфнами фабрикъ и одиноко сто- 
явшими домами. Съ поля дулъ холодный и влажный 
вЪтеръ, шелестилъ листьями живой изгороди изъ гра- 
бовъ, сухими и желтыми, дрожавшими при каждомъ 
порывЪ вфтра и падавшими на черныя, ры до- 
рожки садика. 
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дЪсь стоялъ высокИ! одноэтажный домъ, въ кото- 
_ ромь. жилъ его помошникъ Муррей; въ этомъ же до- 
_ МБ фабрика назначила квартиру и Боровецкому, по. 
} _ его выбору, первый или второй этажъ, но онъ чувство- 
_ валъ непреодолимое отвращеше къ этому печальному 
_ жилищу. | 

_Съ одной стороны окна были обращены на квар-. 
тиры для рабочихъ; передъ лицевымъ фасадомъ былъ 
садикъ и открывался видъ на фабрику; съ лЪвой сто- 
роны, такъ же какъ и передъ фасадомъ, проходила 
загородная, немощеная улица; по краямъ ея шли ка- 
навы въ н$фсколько аршинъ глубины, надъ которыми 
расли старыя умираюния деревья, все болЪфе накло- 
нявиияся къ земл$, подмытой стоками изъ сосфднихь 
`фабрикъ; дальше, за ними, глазъ охватывалъь боль- 
шое пространство земли съ разбросанными рытвинами, 
лужами гнющей воды, окрашенной стоками изъ бЪ-. 
лиленъ и аппретуръ, грудами щебня и мусора, выво- 
зимыхъ изъ города, развалившимися печами, группами 
засохшихъ деревьевъ, слБдами выгона скота, кучами 
оставшейся съ осени глины, домиками, сколоченными 
изъ досокъ, и маленькими фабриками подъ цфлымъ лф- 
сомъ фабричныхъ трубъ, которыя' своимъ ярко-крас- | 
нымъ цвЪтомъ и мертвыми сухими контурами непрлят- ве. 
но р$зали глаза. Е 

Онь не выносилъ подобныхъ лодзинскихъ видовъ 
и поэтому предпочиталъ жить на частной квартирЪ, не 
особенно удобной, но зато въ городф и съ друзьями, съ 
которыми его соединяла не столько дружба, сколько дав- 
_ нишнее совм5стное житье и многол$тняя привычка. Они 
_ жили вмЪстБ еще студентами въ РигЪ, вм стБ Бздили 
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` за траницу | и пфеколько 
тились Въ они. 


ткачомъ и’ прядильщикомъ, а а Вельть ок 
ческое отдфлеше. и 


_ Въ Лодзи ихъ прозвали: «Вельть. и. ДВ 


‘чу и ужь ‘издали вытиралу свои руки, а 
_большимъ, какъ полотенце, желтымъ платк 
— Я думалъ, что вы не придете. 

— ВЪдь я обфщалъ. 

— У меня сидитъ молодой варшавякъ, 
Ёхавний въ Лодзь. | 

— Кто такой?—спросилъ Боровей равиодушио, : 
снимая пальто въ передней, обвЪшанной до самаго по- 
толка фотографлями, по большей части обнаженных ы 


"недавно тг 


ей 


< % 


> 


женщинъ. Г. в 
— Коммерсантъ, хочеть открыть и 
агентуру. 5 


— Чортъ возьми! изъ десяти встрфчныхъ на улицф— | 
шесть только что пруБхали и открываютъ Ур, 
а девять хотятъ нажить милмоны. | : СЕ 


& 


МКС о. РК 


— Да, такими людьми Лодзь богата. 
— Вотъ, если бы онъ сказалъ, что открылъ новую 
окраску или лучшую протраву! . че к 
Козловский - Е: небрежно поднялся с 


- онъ, не переставая, пилъ чай, м ем 


Муррей, хозяйничавиий за. самоваромъ. ее 


ев у занивалея: Мурреёй быль утром. 
и узналъ о послЪдстви банкротствъ. : 
Около двадцати `фирмъ сразу провалятся къ чор- 
‚ту. “изъ. сколькихъ эти провалы выпустятъ кровь, это 
_ будеть видно потомъ. Во всякомъ случаф, Волькмань > 
в Гросманъ, зять Грюнспана, подводитъ сче- ^ _ 
та; Фришманъ, говорятъ, только ждалъ подходящаго 
случая и сегодня провалился съ большой поспфшно- 
стью; онъ боялся какой-либо помфхи, а ему надо за- 
работать, чтобы выплатить приданое зятю. Говорятъ 
и Провинсюй леталъ сегодня по банкирамъ, съ нимь - 
тоже что-то плохо. ВФдь вы его знаете, панъ Боро- 
_ вецкйй. 
_  _ Нашъ товарищь по РигЪ. 
— Я вижу, что здЪсь, у васъ, Содомъ и Гоморра, — 
воскликнулъ Козловсюй, помфшивая чай. 
— Что же слышно въ ВаршавЪ, все «Микадо» 
идетъ? — насмф$шливо спросилъ Карлъ. 
— Вы говорите о давнемъ прошломъ, очень дав- 
немъ... 
_ — Искренно признаюсь, что я не ап сопгалё вашихъ 
варшавскихъ дЪлъ. 
— Вижу. У насъ теперь царитъ «Тродавецъ птицъ 
изъ Тироля», великолфиная вещь! 
«Еще разъ, еще разъ поскорЪй, пфсню спой со- 
ловей!». 
Онъ началъ съ увлечешемъ напЪвать. 
— Скажу вамъ, что Чосновская здБсь божественна!  _ 
— Кто это? 
— Вы не знаете? Въ самомъ, Пл Хава, 4 аа. 
Ъялся онъ во все горло. г 


— Панъ Робертъ, покажите мн} 
новку, — попросилъ его Карлъ. 
Они прошли въ другую половину дома. 
— Но туть цфлый магазинъ о шей 
вх. ли! — удивленно воскликнуль Боровецюй. 


_ ^__ В правда ли, хорошо? — прошепталъ Муррей съ — 
ее. гордостью и, удовольстиемъ, — его выцвфтшие гла- 


за лучились, а широкя губы улыбались, когда показы- 
валъ всю обстановку дома. | 

Они прошли въ маленькую элегантную гостиную, за- : 
ставленную мебелью съ желтой обивкой и съ портьера-. 
ми такого же цвЪта; полъ былъ застланъ блЪфдно-ф1ю- 
летовымъ ковромъ. — Какое красивое сочеташе, — вос- 
кликнуль Карлъ, глядя на гармонйо, съ какою сли- 
вались эти тона. ы 


ры — Правда, красиво? — спрашивалъ аяюний Муррей, 

безпрестанно вытирая руки, чтобы дотронуться до пор- 

д тьеръ изъ шелковаго плюша. 

Г. Его горбъ вздрагивалъ и поднималъь на плечи сюр- 

тукъ, который онъ поминутно обдергивалъ. — Е. 
— Это Е ея комната, ея будуаръ, — шепталь 


р онъ тихо, съ благоговБ5шемъ вводя Боровецкаго ВЪ 
в маленькую комнатку, обставленную мишатюрною ме- 
и. - белью и массой фарфоровыхъ безд$лушекъ. | 


в Подъ окномъ стояла большая вызолоченная жарди-. 
ньерка, на которой возвышались цфлымъ букетомъ цвЪ- 
туше пацинты разныхъ оттЪфнковъ. | 
— Ну, вы ни о чемъ, какъ я вижу, не забыли. 
— Я вфдь объ этомъ и думаю, — сказалъ онъ рфши- 
тельно, вытеръ руки, обдернулъ сюртукъ и _уткнулся 


воимъ длиннымъь сухимъ носомъ въ цвЪты, глубоко 

вдыхая ихъ ароматъ. . 
Муррей показалъ ему еще спальню и маленькую зад- 

нюю комнатку. 

— ВСВ были изящно и съ комфортомъ обставлены, 

° вездф чувствовался человфкъ съ большимъ вкусомъ 
и сильно влюбленный въ свою будущую жену. 

Они вернулись въ гостиную, Карлъ сЪлъ и смо- 
трБлъ на Муррея съ чувствомъ сильнаго удивления. 

— Видно, что вы очень любите, — прошепталъ онъ. 

— Люблю, люблю очень! Если бы вы знали, какъ 
я постоянно думаю о ней. 

— А она? 

— Не говорите!.. оставимъ это въ покоЪ, — быстро 
прервалъ ‘онъ, смутившись отъ этого вопроса. 

Онъ началъ стряхивать съ мебели несуществующую 
пыль, чтобы скрыть волнение. 

Карлъь замолчалъ. Онъ закурилъ папиросу и по- 
чувствовалъ, что его начинаетъ охватывать сонливость. 
Онъ ‘усфлся поудобнЪфе въ кресло, курилъ, прикры- 
вая глаза, или смотрфлъ черезъ окно на синее небо, 
на которомъ рисовались вдали черные силуэты фабрич- 
ныхъ трубъ. 

Ихь охватила сонная тишина. 

Муррей вытиралъ руки, обдергивалъ сюртукъ, гла- 
дилъ всею ладонью свои большя, чисто выбритыя ще- 
кии смотр$лъ на коверъ, на бл$дные цвфточки мар- 
гаритокъ, вышитыхъ посрединЪ ковра. 

«Еще разъ, еще разъ, поскорЪй»... 

«ПЪсню спой, соловей!..» 

Заглушенными звуками доносилось пфше Козловска- 
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в го; тихй Й аккомпанементь рояля, с: 
м ‘ниспадалъ на ихъ головы: 
_ Боровецюй боролся со сномъ, куриль п 
‘рука его отяжелфла и невольно олуйня 
о 


жилъ только этой надеждой. 
Его ‘мягкая, женственная душа р. 
сяч$ мелочей, аи онъ наполнил. ква] 


=> 


детъ на жену его заботливость. а х- м 

Онъ хотфль говорить, но замфтить, что _ и 
вый спитъ; ему стало неприятно; однако, не будя его, _ 
онъ опустилъ штору, вынулъ изъ его руки еще горфв-_ 
шую папиросу и тихонько вышелъ. | Е 

_КозловсюЙ все еще пЪлъ и поигрывалъ : па роял$.. : 

— Можеть быть, вы споете что-нибудь о любви, _ | 
но ‘только... о такой... ну, очень страстной. я вамть, | 
тБмъ временемъ, налью чаю. Е 5 : 

— Изъ какой оперетки? 1 выч 

— Я не знаю-изъ какой. Но только я очень на 
пБсни о любви. г 

КозловсюЙ очень охотно началъ пЪть ему. разетый. 
популярныя варшавскя пЪсенки. т 

— Знаете ли, это не то, я не могу и такъ 
какъ плохо знаю вашъ языкъ, но миЪ хотБлось бы 
чего-нибудь н5жнаго, прекраснаго, а тЪ, что те оли, 
очень банальны. = 

— Извините, я ихъ пфлъ во всЪхъЪ паршавскихь 
‚ салонахъ. 
— Яв рю вамъ, я просто пе такт ВЬ 


< 


. 


_ тоже хороши, но я васъ прошу, спойте еще что-нибудь. 


Козловский началъ тихо напфвать изъ своего неисто- 
щимаго репертуара романсы Тости; онъ ихъ пфлъ не- 


утомимо, и его небольшой съ металлическимъ оттЪн- 


комъ голосъ, умышленно сдерживаемый, звучалъ пру- 
ятно. | 

Муррей заслушался, забылъ налить чай, пересталъ 
вытирать руки и обдергивать сюртукъ и всею душою 
упивался этой нфжной, то страстно-жгучей, то ме- 
ланхолической музыкой, слушалъ ее всфмъ своимъ су- 
ществомъ, на глазахъ у него были слезы. восторга, 
а длинное обезьянье лицо передергивалось отъ вол- 
нешя. 


УТ, 


Морицъ Вельтъ вышелъ изъ дому около одиннадца- 
ти, какъ сказалъ Боровецкому МатвЪй, и медленно по- 
плелся по тротуару, ярко освфщенному солнцемъ. Онъ 
шелъ погруженный въ какой-то финансовый расчетъ, 
не замБчалъ поклоновъ знакомыхъ, смотрфль. на 
встрЪ$чающихся людей и городъ задумчивымъ взгля- 
домЪ. 

- — Какъ это сдфлать? Какъ это сдфлать? — твер- 
дилт, онъ. 

Солнце `сверкало надъ Лодзью, надъ тысячами 
трубъ, которыя стояли въ тишинЪ воскреснаго отды- 
ха, въ чистомъ, ясномъ воздухЪ, не затемненномъ -ды- 


 мами, какъ красн5ющие могуче стволы сосенъ, оку- 


танные голубымъ весеннимъ дыхашемъ. 
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Масса рабочихъ ВЪ праздничныхъ, 
нихъ костюмахъ, въ галстукахъ ярко- 
новъ, въ фуражкахъ съ блестящими козырька 
_въ высокихъ, давно вышедшихъ изъ моды шляпа 
съ зонтиками въ рукахъ, — залила Петроковскую, ве- 
-реницею тянулась изъ боковыхъ улицъ и шла по тро-. 
туарамъ съ пассивными движешями толпы. зу Е. 

-Работницы въ старинныхъ яркихъ пвляпахъ, въ свть & 
чыхъ пелеринахъ или съ цвфтными платками на _пле-_ 
чахъ, съ гладко причесанными и лоснящимися отъ по- 
мады волосами, въ которые были воткнуты мЪдныя | 
шпильки или искусственные цвЪты, — медленно шли, — 
расталкивая толпу локтями, охраняя такимъ спосо- 
бомъ свои сильно накрахмаленныя юбки или раскры- 
тые надъ головами зонтики, которые, какъ разноцв$т- _ 
ныя бабочки, качались надъ этой сфрой, безпрестанно 
двигающейся рЪкой, вбирающей по дорогЪ новые при-. 
токи изъ боковыхъ и поперечныхь улицъ. 

Они поглядывали на солнце, дышали весной, которая 
уже чувствовалась въ воздухЪ, и шли впередъ отяжелЪ- 
лые, ст5сненные праздничнымъ платьемъ, тишиной ули- 
> цы, свободой, воскреснымъ отдыхомъ, которымъ не 

умЪфли пользоваться, шли съ устремленными въ одну. 
точку глазами, осл$пленными массою красокъ, въ ко- 
торыхъ эти лица, блЪдныя, желтыя, старыя, землистыя, 
| исхудавиия, безкровныя, — казались еще боле жалки- 
г ми. Они останавливались передъ выставками дешевыхъь — 
| магазиновъ или, отдфляясь мелкими кучками, шли въ 
кабаки. 

Съ крышъ, изъ испорченныхъ водосточныхъ трубъ, | 

съ оазконовть ‘лились струи воды на головы а } 
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жихъ и грязные тротуары; вчерашний снфгь таялъ и 
стекаль по фасадамъ дворцовъ и домовъ, оставляя 
‘длинныя черныя полосы на стфнахъ, покрытыхъ. уг- 
лемъ и сажей. | 

Мостовая, Изрытая ямами и выбоинами, была ио- 
крыта липкой грязью, разбрызгиваемой извозчиками 
.и экипажами на тротуары и на гулявшихъ. 
° По обЪимъ сторонамъ улицы, тянувшейся до са- 
мыхъ Балутъ, стояли плотной массой дома, дворцы, по- 
хоже на итальянские замки, въ которыхъ были склады 
хлопка; дальше шли обыкновенные каменные трехъ- 
этажные ящики съ облупившейся штукатуркой; по- 
томъ — дома въ строго выдержанномъ стилЪ съ золо- 
чеными, выгнутыми, желЪзными балконами барокко, — 
вычурные, съ массою амуровъ на фризахъ и подъ 
окнами, сквозь которыя были видны ряды ткацкихъ 
станковъ; маленьке деревянные покосивииеся домики 
съ зелеными, покрытыми мохомъ крышами, за которы- 
ми кое-гдф возвышались могутия трубы и корпуса фаб- 
рикъ, — ютились возл$ дворца въ тяжеломъ берлин- 
скомъ ренессанс, изъ краснаго фасоннаго кирпича и 
камня, изъ котораго были высБчены всЪ дверные и 
оконные наличники, съ большимъ барельефомъ по сре- 
динЪ фронтона, изображавшимъ промышленность, два 
боковые павильона заканчивались башнями и были от- 
дБлены отъ главнаго корпуса красивой желБзной рф- 
шеткой; въ глубинЪ за ней ‘поднимались колоссальныя 
стфны фабрики; дома, своимъ великолБшемъ и вели- 
’чиною похоже на музеи, на самомъ дфлЪ были лишь 
складами готоваго товара; дома, снабженные украше- 
шями въ разныхъ стиляхъ, — такъ на`первомъ этажф 
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Ъздъ въ старо-нфмецкомъ стил, надъ нимъ второй | 
этажъ & 1а Гошз ХУ съ волнистыми украшешями на’ 
окнахъ, верхъ заканчивался круглыми мансардами, по- 
ходившими на катушки; дома, полные величя храмовъ, 
возносили свои огрмныя ст$ны со строгими украше- 
шями, — на которыхъ золотились буквы, высфченныя 
на мраморныхъ доскахъ: «Шая Мендельсонъ», «Г ер- 
манъ Бухгольцъ и К%'и, т. д. 

Это была см$сь, мусорная куча всякихъ стилей, 
нагроможденная каменщиками, облБпленная башенка- 
ми, л5пными работами, постоянно обсыпавшимися, про- 
рфзанная тысячами оконъ, полная балконовъ, карйа- 
тидъ, разукрашенныхъ мансардъ, балюстрадъ на кры- 
шахъ, великол$пныхъ воротъ, гдЪ швейцары въ лив- 
реяхъ дремали въ бархатныхъ креслахъ, и отверстии, 
чрезъ которыя уличная грязь вливалась въ ужасные, 
словно помойныя ямы, дворы; чередовались магазины, 
конторы, склады, жалюя лавочки, наполненныя гря- 
зью и дешевкой, перворазрядные гостиницы и рестора- 
ны, отвратительнЪ$йиие кабаки съ гр5ющимися на солн- 
цф нищими, милмонеры, пролетавиие въ прекрасныхъ 
экипажахъ съ американскими десятитысячными рыса- 
ками, нищета, которая сновала по улицамъ съ синими 
губами отчаяня и острымъ, вфчно голоднымъ взгля- 
домЪ. . 
— Чудный городъ, — шепталь Морицъ, стоя на углу 
пассажа Мейера и всматриваясь прищуренными гла- 
зами въ эти безконечные длинные хребты домовъ, сжи- 
мавипе улицу. — Чудный городъ, но какая мнф отъь 
этого польза, — подумалъ онъ насмшливо и ‘вошель 
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въ кондитерскую на углу, совершенно переполненную 
публикой. 

— Меапее! — крикнулъ онъ кельнерамъ, бБгавшимь 
по всфмъ направлешямъ, пробрался на одно изъ сво- 
бодныхъ м$стъ, просмотрфлъ машинально послфднй 
° номеръ «ВегПпег Вбтзеп Сопгиег» и снова погрузил- 
ся въ размышленя; онъ думалъ, откуда достать де- 
негь и какъ бы устроить такъ, чтобы можно было 
больше заработать на этомъ хлопчато-бумажномъ дЪ- 
лЪ, о которомъ онъ заключилъ договоръ съ друзьями 
н$сколько часовъ тому назадъ. 

Мавриюй Вельть быль слишкомъь лодзинскимъ 
«отипаег’омъ», чтобы у него могли быть кавя-нибудь 
колебашя сдфлать выгодное дфло, хотя бы во вредъ 
своимъ товарищамъ, если выгода сама шла въ его руки. 

Онъ жилъь въ мрЪ, гд$ мошенничества, умышлен- 
ныя банкротства, провалы, разнаго рода предпраятя, 
эксплуатащя — были ежедневной пищей, которой вс 
питались съ удовольствемъ; гдЪБ громко завидо- 
вали удачно обдуманнымъ подлостямъ, сообщали о 
нихъ другу въ кондитерскихъ, пивныхъ и конторахъ, 
удивлялись всфмъ общественнымъ плутамъ, поклоня- 
лись и чтили миллюны, не задаваясь мыслью, откуда 
они; никому не было дла — заработаны или украдены 
миллюны, лишь бы они были. 

Несчастливыхъ и неудачныхъ встрЪчали насмЪшкой, 
рЪзкимъ осуждешемъ, лишенемъ кредита и довЪ рая, — 
счастливый же. получалъ все; онъ могъ сегодня обан- 
кротиться и заплатить двадцать пять за сто, а назавтра 
ТБ самые, которыхъ онъ обокралъ, откроютъ ему 
еще болышй кредитъ, такъ какъ свои потери они воз- 
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ре боикротивииись, на других 
палцать за сто. < 


годъ изъ а СВ въ компани 
ботать и безъ нея. С 
° Купить немного на обний счетъ только. 
_ да глазъь и какъ можно больше на свой 
— ный, — воть мысль, которая съ утра сверли 


ре. 
ную ку столика, складывалъ, перечеркивалть, сти 
ралъ и снова неутомимо писалъ, почти не обра ая” 
внимашя на то, что дЪлается вокругъ него. = к У 

Черезъ головы сидфвшихъ около него ему протяги- | 
вали руки, 'онъ пожималъ ихъ, не замЪчая съ кЪыъ. здо- г. 
ровается. | и: 

— Мотвеп! — бросалъ | онъ въ отвфть ‘на привфт- | 
ствя здоровавшихся съ нимъ и снова Оу въ 
самыя нев5роятныя комбинаши. — : 

Онъ не могъ найти ни выхода, ни денегъ. ОЕ. В 
_ его былъ исчерпанъ и взятъ подъ агентуру. Векселей | 
онъ не могъ уже больше выдавать, если не.найдетъ _ 
ато солиднаго поручителя. | С 

— Къ кому обратиться? — стояло неотступно у нс- 
го въ мозгу. 

— Меапсе! — снова бросилъ онъ кельнерамъ, ко- 
торые среди шума и толкотни, наполнявшихъ конди-. 
терскую, верт$лись между столиками съ подносами ко- 
фе и чаю надъ головами. А, 

Часы съ кукушкой прокричали часъ. Пе 

Изъ кондитерской начался медленный отг лывъь, | 
шли на улицу, В. 


т Морицъ, все ат, уг глаза его  Заблистали, 
_онъ расчесалъ пальцами свою великолЪфпную, бархати- 
в. стую бороду, сильно надавилъ пенснэ на носъ и на- 
‚чалъ быстро хлопать глазами. 

Ему пришелъ на мысль старый Г рюнспантъ, ть 
лецъ большой фабрики шерстяныхъ платковъ, подъ 
- фирмой: «Грюнспанъ и Ландсбергъ», — братъ его ма- 
тери. | 
_ Онъ рЫшиль пойти къ нему, и если удастся, то 
взять его въ поручители, если же н$Ътъ, то предложить 
ему вступить компан1ономъ въ задуманное дзло. 

Восторгъ и радость этого открытя продолжались 
лишь мгновене, такъ какъ онъ вспомнилъ, что Грюнс- 
панъ разорилъ собственнаго брата и уже два раза объ- 
являлъ себя банкротомъ. Съ такимъ р не 
совс5мъ безоспасно вести дЪло. 

— Банкротъ, плуть! — ворчалъ онъ сердито, чув- 
ствуя, что его не удастся взять въ поручители, но, не- 
смотря на это, онъ р$шилъ все-таки пойти. 

Онъ началъ оглядывать кондитерскую, узкую, тем- 
ную и длинную комнату, почти уже пустую, — только 
у оконъ сидБло н$сколько молодыхъ людей, погру- 
зившихся въ болыше листы газетъ. 

— Панъ Рубинротъ! — сказалъ онъ молодому чело- 
вЪку, сидБвшему возлБ зеркала со стаканомъ въ од- 
ной рукБ и пирожнымъ въ другой, склонившемуся 
надъ разложенной на столик$ газетой. 

— Слушаю васъ! — откликнулся тотъ, вскакивая съ 
м$ста. 

— Есть что-нибудь? 

— Ничего нфтъ. 
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`какъ думалъ... 

— Вы слушайте, а не думайте, это васъ не касается. ы 
Я вамъ сказалъ разъ навсегда, чтобы каждое утро вы 
давали мнф знать на квартиру, было что-нибудь или ] 
нфть, Не ваше дЪло думать, ваше дфло сообщать мнф ^ 
все, —я за это вамъ плачу. На пирожное и газету 
у васъ было бы еще время. “ 

Рубинротъ началъ довольно горячо оправдываться. | 

а — Не кричите, здфсь не синогога, — бросилъ онъ 

| сухо своему служащему изъ конторы и повернулся 
къ нему спиной. | 
- —_ Кельнеръ! Счетъ! — позвалъ онъ, вынимая порт- | 
МОНЭ. 1 

— За что вы платите? 

— Меапсе!:. Да, вЪдь вы мнЪ не подали, я ничего 
не плачу. 

— Сю минуту подадутъ. Ме]апое! — крикнулъ кель- 
неръ во все горло. 

— Влей себЪ его въ носъ, этотъ ше!апее! Я ждалъ 
цфлыхъ два часа ‘и теперь долженъ уходить безъ 
завтрака. Болванъ! — крикнулъ онъ раздраженно и бы- 
стро выбЪжалъ на улицу. 

Солнце припекало все сильнЪе. | 

Толпы рабочихъ разбрелись, и вмфсто нихъ тро- 
туары начали заполняться другой публикой, — элегант- 
ными дамами въ модныхъ шляпахъ, въ богатыхъ ко- 
стюмахъ, мужчинами въ длинныхъ черныхъ пальто, 
въ плащахъ съ пелеринами, евреями въ длинныхъ 

: грязныхъ сюртукахъ, еврейками, по большей‘ части, 
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очень красивыми въ бархатныхъ платьяхъ, которыя 
онЪ волокли по грязному тротуару. 

Улицы наполнились шумомъ, люди со см5хомъ про- 
‘бирались, толпились, гуляли взадъ и впередъ почти до 
заставы или Навротной. 

Передъ кондитерской на углу ДЪльной группа мо- 
лодыхъ конторщиковъ разглядывала проплываюцщая 
толпы женщинъ и дфлала громюя замфчашя и срав- 
нешя, по большей части очень глупыя, поминутно раз- 
ражаясь безумнымъ хохотомъ, такъ какъ тутъ же сто- 
ялъ Леонъ Конъ и отпускалъ свои остроты, надъ ко- 
торыми см$ялся самъ громче всЪхъ. 

Бумъ-Бумь стоялъ, согнувшись, впереди группы и, 
придерживая свое пенснэ обЪими руками, разглядывалть 
женщинъ, которыя, переходя улицу, перес$кавшую 
тротуаръ, должны были подбирать платья. 

— Смотрите, смотрите, камя ножки!—кричалъ онъ, 
чмокая губами. 

— У этой дв$ палки въ чулкахъ! 

— Внимаше! Тая Ъдетъ!—закричалъ Леонъ Конъ, 
почтительно кланяясь [ШаЪ, который, небрежно раз- 
валившись въ каретЪ, профзжалъ мимо нихъ. 

Шая кивнулъ головой. 

— Онь совсфмъ, какъ старый фабричный отбро-- 
сокъ. 

— Паненка, у васъ платье тянется по грязи, — ска- 
заль Бумъ-Бумъ какой-то дЪвушкЪ. 

— А ну-ка покажите, что-у васъ есть? — болталъ. 
‚ Леоиъ. | 

— Морицъ, иди къ намъ! — позваль Леонъ, замЪ.. 
тивъ подходившаго Вельта. 
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товъ, — проворчаль онъ и потонуль вЪ то: 
шей къ Новому Рынку._ ы 


я шеся или ре дома, — заставляли вс 
У ‘обходить ихъ прямо по уличной грязи. К 
о Ниже, за Новымъ Рынкомъ, все было полно евреями 

_ и рабочими, идущими въ в. городъ. Петроковская = 
. въ этомъ мЪстЪ трейй разъ мфняла свой видъ и харак- ' 
в: теръ, —отъ Гафовскаго Рынка до Наврота — фабрич- = 
ная; оть Наврота до Новаго Рынка — торговая и, на- | 
конецъ, внизъ до Стараго города — еврейская толкучка. 

Грязь здфсь была болБе черной и жидкой, тротуа- 
ры изм$нялись почти передъ каждымъ домомъ, — бы- 
3 ли то широве изъ камня, то бЪжали узкой истоптан- 
ной полоской асфальта, то шли прямо по грязной мосто- 
вой, изъ мелкаго камня, коловшаго черезъ подошву. | 

По канавамъ плыли отбросы фабрикъ, словно гряз- 
но-желтыя, красныя и сишя ленты; изъ нфкоторыхъ 
домовъ и фабрикъ, расположенныхъ за канавами, стоки 
были такъ обильны, что не помфщались и выступали. 
за края мелкихъ канавъ, заливая цвЪтными потоками 
тротуары, подходя вплоть до истоптанныхъ пороговъ 
многочисленныхъ лавочекъ, помфщавшихся въ чер- 
ныхъ, грязныхъ нутрахъ, съ запахомъ гнили, селедокъ, 
испорченныхъ овощей или алкоголя. 

Дома старые, ободранные, загрязненные, съ облу-. 
пившейся штукатуркой, откуда, словно раны, высту- 
пали обнаженные кирпичи, дома, мфстами деревянные 
или изъ обыкновеннаго прусскаго камня, трескавшаго- 
ся и разсыпавшагося около дверей и оконъ, съ кри-_ 
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ыми рамами и косяками, дома, покрививишеся, одрях- 
Е: „иБвише, запачканные — стояли отвратительнымь ря- 
_ домъ домовъ-труповъ. Между ними протискивались но- 


_- вые трехъ-этажные колоссы съ многочисленными ок-`_ 
нами. Они стояли еще нештукатуренные, безъ балко- 


новъ, съ временными окнами, но уже полные людского 
_ говора и стука ткацкихъ станковъ, которые работали, 

_ несмотря на воскресенье, полные гудящаго шума ма- 

_шинъ, шьющихъ дешевый товаръ для вывоза, полные 
- пронзительнаго скрипа коловоротовъ, сучившихъ пря- 
‚ жу для ручныхъ ткацкихъ станковъ. 

Передъ этими безконечными домами, поднимавши- 
ми угрюмо свои красныя стфны, надъ этимъ моремъ 
умирающихъ развалинъ и торговой жизни, — лежали 
цфлыя кучи кирпича и бревенъ, стфсняя и безъ того 

_ узкую улицу, запруженную возами, лошадьми, перево- 

2 р о криками Торговлевъ и 

тысячами голосовъ рабочихъ, идущихъ толпами въ 

Старый городъ; они шли по средин$ улицы или возлЪ 

тротуаровъ; ихъ разноцвЪтные шарфы, обвязанные во- 

кругь шеи, оживляли немного обиий сЪро- грязный 
тонъ улицы. 

Старый городъ и всЪ прилегавшя улицы были по- 
глощены обычнымъ воскреснымъ движешемъ. 

На четырехугольной площади, обставленной стары- 
ми одноэтажными домами, никогда не подновлявшими- 
ся, — переполненной лавками, кабаками и такъ назы- 
вземыми В1ег-НаПе, съ сотнями безобразныхъ навфсовъ 
сть мелочнымъ товаромъ, толпилось н$фсколько тысячъ 
челов$къ, сотни возовъ и лошадей, все это кричало, 
говорило, ругалось и временами дралось. 
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а И. въ другую. ть и ВЕ этимъ ы 
моремъ головь съ развфвающимися волосами, под- _ 
нятыхъ рукъ, лошадиныхъ мордъ, топоровъ, внезапно, 
поблескивавшихъ на солнцЪ, когда ихъ поднимали мяс- 
ники надъ разрубленнымъ мясомъ, громадныхъ коро- 
ваевъ хлЪба, которые несли на головахъ; шумъ рас- 
плывался надъ желтыми, зелеными, красными, лиловы- 
ми платками, развЪ$вавшимися какъ знамена надъ две- 
рями лавочекъ съ готовымъ платьемъ; гудфль надъ 
шапками и шляпами, висфвшими на палкахъ, надъ са- 
погами, бумажными шарфами, которые, словно цвЪт- 
ныя змЪи, трепетали отъ вЪтра и ударяли по лицамть 
толпившихся людей, надъ жестяной посудой, сверкав- 
шей на солнцЪ, надъ грудами солонины, надъ апель- 
синами, сложенными на лоткахъ пирамидами, надъ сно- 
пами соломы, выдфлявшейся свЪтлыми пятными на фо- 
нЪ челов$ческой толпы и грязи, которая растиралась, 
м$силась, топталась и брызгалась изъ-подъ ногъ на 
лотки и лица, выливалась съ Рынка въ канавы и ули- 
цы, съ четырехъ сторонъ примыкавния къ площади, по 
которымъ медленно двигались возы съ пивными боч- 
ками, съ мясомъ, закрытымъ грязнымъ тряпьемъ. 

Иногда съ боку этихъ возовъ, тянувшихся неразрыв- 
ною цфпью одинъ за другимъ, быстро профзжалъ эле- 
гантный экипажъ, обрызгивая грязью людей, возы, тро- . 
туары, на которыхъ сид$ли старыя, изнуренныя еврей- 
ки съ корзинами варенаго гороха, конфетъ, заморо- 
женныхъ яблокъ, дфтскихъ игрушекъ. 

Передъ лавками съ открытыми дверями и полными 
людей стояли столы, стулья, скамейки, на которыхы 
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‘лежали кучи галантерейнаго товара: чулки, носки, 
искусственные цвЪфты, жестюме ситцы, одфяла съ яркой 
_‹подшивкой и бумажные кружева. 


На одномъ концЪф рынка стояли желтыя, крашеныя 
кровати, комоды, которые не закрывались и бронзовой 
протравой имитировали красное дерево, и зеркала, въ 
которыхъ ничего не было видно, поблескивали на солн- 
цф; стояли люльки, груды кухонной посуды, а поза- 
ди нихъ сидфли на соломБ съ масломъ и молокомъ 
деревенская женщины, одфтыя въ красныя шерстяныя 
платья и платки. 

Между возовъ и лотковъ пробирались черезъ тол- 
`’пу женщины съ корзинами бЪлыхъ накрахмаленныхъ 
чепчиковъ, прим$рявшихся прямо на улицЪ. 

На Поперечной, сейчасъ же возлБ рынка, стояли 
столы со шляпами, ихъ печальные цвЪты, заржавфвиия 
шпильки, крашеныя цвЪтныя перья развЪфвались груст- 
но на фонф домовъ. 

Мужское платье продавалось, покупалось и примф- 
рялось на улицЪ, въ сфняхъ, около стфнъ, и за за- 
нав$сками, которыя обыкновенно ничего не закрывали. 

Такимъ же образомъ и работницы примЪряли кофты, 
передники и юбки. 

Гамъ все возрасталъ, такъ какъ изъ верхней ча- 
сти города приплывали все новыя волны покупателей 
и поднимались все новые крики, зазываня охрипшими 
голосами; дфтсюе рожки звучали со всфхъ сторонъ, 
какъ и грохоть возовъ, визгъ поросятъ, гоготаше гу- 
сей, —вся бЪшеная какофовя челов$ческаго скопи- 
ща гудфла и поднималась къ чистому солнечному не- 
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таз одномъ ИЗЪ кабаковъ. играла. музыка 1 
цы,. вех СКВОЗЬ тамъ И адский ве 


ка», и ухарсюя вскрикиваня танцующихь! Е 
эти голоса утонули въ хаосЪф драки, поднявшейся 
средин$ рынка, возлЪ лотковъ съ окороками. | 
сколько сцфпившихся и’сплетшихся тБлъ моталась ст 
ревомъ, качались во всЪф стороны, пока не. рухнули. т 
подъ лотки въ грязь, гдф продолжали кусаться и ка- Ех 
таться, какъ громадный клубокъ съ массою рукъ, ногъ, _ 
окровавленныхъ лицъ, воющихъ ртовъ и глазъ, пол- 
ныхъ бЪшенства. ! 
Высоко сверкавшее солнце заливало потоками ве- о 
сенняго тепла весь рынокъ. Оно оживляло краски, зо- 
лотило измученныя, истощенныя лица, обнажало жалк!е 
дома, горло огненнымъ золотомъ въ стеклахъ оконъь, 
въ жидкой грязи, въ глазахъ людей, которые грЪ- 
лись возлЪ домовъ на солнц, покрывало какъ бы 
золотистой лазурью все безобраз1е, царившее здЪсь, 
вс эти вещи, людей, голоса, ‘которые вырывались 
изъ -подъ палатокъ, съ возовъ, лотковъ, изъ гря- 
зи. Весь этотъ гамъ огромнымъ вихремъ кружился надъ 
рынкомъ, отражался отъ четыреугольныхъ домовъ, 
расплывался по боковымъ улицамъ, въ воздухЪ, по по- 
лямъ, кь фабрикамъ, расположеннымъ неподалеку; 
ихъ громадныя трубы, погруженныя въ какую-то ти- 
хую, молчаливую угрозу, смотрЪли блещущими и с1яю- 
щими окнами-глазами на это скопище к. я 


о т Е 


а 


изъ старфйшихь въ Лодзи, очень тихой, съ малень- 
_кими умирающими домиками первыхъ лодзинскихъ тка- 


_ чей; межъ нихъ попадались простыя, крестьянсвя из- 


бы съ сильно выступающими углами, наполовину ушед- 


ия въ землю, покрививипяся, окруженныя садиками, . 


гдф доживали старыя вишни и приземистыя груши, да- 
вавиия когда-то цвфты и плоды, а теперь въ течеше 
многихъ лфть прозябавиия между стфнъ фабрикъ, от- 
рЪзанныя отъ солнца и оть вЪтра. Теперь он гнили, 
разъБдаемыя просачивавшимися стоками съ фабрикъ, 
‘проведенными повсюду въ этой сторонЪ; обломан- 
ныя, забытыя, онЪ медленно умирали съ трагической 
меланхолей заброшенности и печали. 

Грязь въ этой улиц$ была выше лодыжекъ. Въ дали, 
въ концЪ улицы, выходившей въ поле, блуждали свиньи 
передъ домами и пробовали рыть затверд$5вшую землю 
площади, куда свозили щебень и мусоръ. 

`Дома были безпорядочно разбросаны, — они стоя- 
ли то группами, то одиноко въ пол, окруженные раз- 
мокшей землю. 

На самомъ краю города стояла фабрика Грюнспана 
и Ляндсберга, отдЪленная отъ улицы высокимъ забо- 
ромъ. 

Съ боку фабрики былъ расположенъ большой одно- 
этажный домъ съ мансардами, окруженный садикомъ. 
_ _ — Панъ дома? — спросилъ Морицъ стараго рабоча- 
го, отворившаго ему двери. 

— Дома. 
— Кто еще дома? 
— Вс$. 


езъ рынокъ и пошелъ по Древновской улиц, одной | 


= 
ы 
Е 
Я 


Оно аи С) 
.— Ну, тЪ, жиды, — проворчалъ онъ. презритети | 
:— Твое счастье, Францъь, что я сегодня въ хоро-_ 
шемъ настроенш, а то иначе я порядкомъь. избиль бь 
тебЪ морду. Понимаешь, Францъ? Сними калоши! *^ д 
— Понимаю, я получилъ бы по мордЪ, но такъ какъ_ 


’ ясный панъ въ и такъ я ужъ не получу, — шепталь 


онъ добродушно, снимая ему калоши. . 
— Ну такъ, Францъ, выпей водки и помни, — ска. 
заль Морицъ, давая ему гривенникъ на чай, и прошель | 


‚ ВЪ комнату. 


— Паршивая стерва! Бить польсюй иародъ бу- 
детъ! — плюнулъ Францъ вслБдъ ему. 

Морицъ вошелъ въ большую комнату, въ которой 
уже было около десяти человЪкъ, сидЪвшихъ вокругъ 
большого стола, покрытаго тарелками посл только. 
что оконченнаго обЪда. 

Онъ молчаливо поздоровался со всфми и сЪль на 
красный диванчикъ, стоявиий въ углу съ большой вЪе- 
ролистной пальмой. 

— Не надо препираться, можно все спокойно обсу- 
дить, — медленно говорилъ самъ Грюнспанъ, прохажи- 
ваясь по комнатЪ въ бархатной ермолкЪ$ на сЪдЪв- 
шихъ волосахъ. 

Длинная борода окаймляла его б Блое, аа 


‚ное лицо съ маленькими глазками, перебЪгавшими съ 


быстротой моли съ предмета на предметъ. 

Онъ держалъ сигару въ рукБ, украшенной коль- 
цомъ съ печатью и изрЪдка затягиваясь, нюхалъ, вы- 
пячивая красныя губы, выпускаемый дымъ. | 

— Францъ, — закричалъ онъ въ переднюю. — Прине- 
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° поручился, — отв$чалъ зять. 


‚ СИ мнЪ изъ кабинета ящикъ съ сигарами, этотъ совер- 


шенно сырой. Я его кладу на печь, смотри, Франиъ, 
чтобы онъ не пропалъ. 


— Коли не пропадетъ, то не пропадетъ, — провор- 
чалъ Францъ. 


— Что это за праздникъ? — спросилъ Морицъ Фели- 


_кса Фишбина, принадлежавшаго къ роднЪ, который, си- 


дя въ качалкЪ и пуская клубы дыма, сильно раскачи- 
вался. к 

- — (гоз$ - атшШев - РеЦеп {езё, — бросилъ Фишбинъ. 
_ — Я пришла къ отцу за совфтомъ и просила прит- 
ти всЪхъ, пусть посмотрятъ, пусть скажутъ моему му- 
жу, если онъ не хочетъ меня слушать, что такъ даль- 
ше нельзя вести дфло, иначе мы останемся безъ все- 
го, — энергично заговорила молодая, красивая, изящ- 
ная брюнетка въ черной. шляпЪ, старшая дочь Грюнс- 
пана. 

_ —_ Сколько у васъ за Лихачевымъ? — спросилъ от 
рывисто молодой студентъ университета съ типичным 
семитскимъ носомъ, съ почти красными волосами и бо- 
родой и началъ грызть карандашъ. 

— Пятнадцать тысячъ. 

_ — ГДЪ векселя? — спросилъ старикъ, играя золо- 
той цфпочкой, спадавшей на его болышой животъ на 
которомъ изъ-подъ бархатнаго жилета болтались два 
бЪлыхь шнура. 

— ГдЪ векселя? ВездЪ! Я платилъ ими у Гросглика, 
платилъ за товаръ, Колинскому за послфднее помфще- 
не. Что тутъ много говорить! Тотъ обанкротился, они 
возвратятся ко мнЪ, и мы должны заплатить. Я за нихъ 
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это купецъ! это говорить порядочыай о 

_долженъ, и потому надо платить!» Такъ можеть гово- 
рить глупый мужикъ, ничего не понимающй въ до - 

В лахъ! — кричала дочь, и слезы обиды, гифва и раздра- | 

женя заблест$ли въ ея большихъ черно-оливковыхъ. - 
глазахъ. тк. 

— Я удивляюсь, Регина, очень удивляюсь, что ты = 

а такая умная, а не понимаешь простыхъ вещей, на ко: — 

=. торы основана не только торговля, но и вся жизнь, — 

ы _ ты этого не хочешь понять. 

: — Я понимаю, дважды все понимаю, только не могу 
вместить того, почему ты хочешь, АВ: запла- 
тить эти пятнадцать тысячъ рублей. 

— Нотому что я долженъ! — прошепталъ онъ, скло- 

Е няя на грудь свое блЪдное, измученное лицо, и какая- 

| то ироническая улыбка промелькнула на его тонкихъ 
губахъ.. 

— Онь все свое! Ты бралъ сырой товаръ въ кре- 
дить и остался долженъ-—хорошо; но ты давалъ товаръ 
тоже въ кредитъ, и тебЪ должны, а если тебЪ они не 
платятъ, если они банкротятся, то что ты долженъ 
дфлать? платить, да? Ты будешь терять потому, что 
Фрумкинъ хочетъ заработать, что? — кричала она, по- 
красн$въ. . 

— Пентюхъ! 

— Большой купецъ, ай, ай! 

— Ты долженъ все это уладить и заработать на | 
этомъ пятьдесятъ процентовъ! ов 

-- ре права! 
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| _ зы вс, ра АвиЯ къ нему руки, съ раскрас- 
_ ВВашимися лицами. 
°_— Тине, жиды! — бросилъ небрежно Феликсъ Фиш- 

^ бинъ, качаясь въ креслЪ. 

°— —_ Платить! платить! это и глупый сможетъ, вся: 

вый полякъ сумфеть это сдфлать—велика штука! 

— Ну, посов$туемся же, господа! — кричалъ Сигиз- 
мундъ Грюнспанъ, сынъ-студентъ, желая всхъ заглу- 
шить и звоня ножомъ о стаканъ; онъ разстегнуль мун- 
диръ на груди и непремфнно хотфлъ говорить, но его 
никто не слушалъ, такъ какъ всЪ разговаривали и 

кричали разомъ. ‘Только старикь Грюнспанъ молча 


ходилъ и пренебрежительно поглядывалъ на зятя. По- Е 
сл5дый сидфль, облокотившись головой на руки, и <: 
смотрфлъ взглядомъ, искавшимъ сочувствя, на Мо- х. 


рица, ‘нетериф$ливо ожидавшаго конца спора. Онъ всма- к 
‘тривался въ старика и размышлялъ, — предложить ему Е. 
свое дБло или нЪтЪ. , 
Ему очень хотфлось, но постепенно его желаше } 
охладфвало, появились рефлекся, и что-то въ родЪ с 
необъяснимаго стыда проникало въ его сознаше, ко- 4 
когда онъ вспоминалъ Карла и Баума. Наконецъ, онъ и. 
не рЪ$шался довфриться Грюнспану и сл$дилъ за его - 
круглымъ хитрымъ лицомъ и маленькими непрестан- = 

® но б5гающими глазками; старикъ поглядывалъ, какъ Е: 
_ бы съ видомъ оцфнщика, на присутствующихъ; глаза = 
его останавливались на св$тлыхъ брюкахь Фишбина, >28 
_ растянувшагося въ креслЪ, или на золотой цфпочкЪ. 
та НИ сидфвшаго тенерь съ а 


ПРЕ КТ Я МУР 


слышалъ грознаго шума, поднятаго женой съ помощью _ 


‚родныхъ, собравшихся для того, чтобы заставить его не. 


платить и устроить умышленное банкротство. и. . 


молча ‘продолжалъ свой осмотръ, и глаза его словно. 
ощупывали толстый бумажникъ, въ которомъ торо-. 
пливо искалъ ‘что-то Ландау, старый еврей съ боль- 
шой рыжей бородой и въ шелковой шапочкЪ на го-_ 
ловЪ. 

НЪть, у Морица все меньше и меньше оставалось 
довЪрая къ Грюнснану. 

— Ша-ша, господа! Выпьемъ теперь чаю, — сказал 
Грюнспанъ, когда прислуга внесла шумяний самоворъ. 

— Попросите ясне-паненку Мелю! — бросилъ онъ 
важно Францу. 

ВсфЪ немного успокоились. 

Вошла Меля, кивнула всфмъ головой и занялась 
разливашемъ чая. 

— Я забол$ю еще отъ всего этого, у меня и такъ 
сердце болитъ, тутъ ни минуты покоя, — шептала Ре- 
гина, вытирая свои заплаканные глаза. 

— Ты и такъ каждый годъ ЪФздишь въ Остенде, те- 
перь ты будешь знать по крайней мЪрЪ, зачфмъ Фдешь. 

— Гросманъ, не говори такъ, —это мое дитя! — 
энергично замфтиль Грюнспанъ. ` 

— Ты со мной не поздоровалась, Меля, — прошеп- 
таль Морицъ, садясь возлф младшей дочери фирмы 
Грюнспанъ и Ляндебергъ. 

— Я поклонилась всЪмъ, развЪ ты не замБтилъ? — 
тоже шептала она, придвигая чай Сигизмунду. 
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_ — Мнф хотфлось, чтобы ты со мной отдфльно по- 
здоровалась, — проговорилъ онъ тихо, помфшивая чай. 

— Зачфмъ тебЪ это? — спросила она, поднимая на 
‘него свои синевато-сфрые грустные глаза и красивое 
лицо съ необычайно правильными чертами. 

— Зачфмъ? Я очень хот$лъ бы, чтобы ты обращала 
на меня внимане; наконецъ, мн доставляеть большое 
удовольств!е смотрЪть на тебя и говорить съ тобой, 
Меля. 

Улыбка пробЪжала по ея полнымъ, очень краси- 
вымъ губамъ цвфта бл$дныхъ сицилйскихъ коралловъ, 
но она ничего не отвЪтила и налила чай на блюдце для 
отца, который выпилъ его, не переставая ходить по 
комнатЪ. 

— РазвЪ я сказалъ что-нибудь см5шное?—спросилъ 
Морицъ, увидЪвъ ея улыбку. 

— Н$ть, я только вспомнила, что говорила папи 
Стефаная сегодня утромъ; кажется, вчера въ театрЪ ты 
говорилъ ей, что не умБешь флиртовать съ еврей- 
ками. Это такая разновидность женщинъ, которая не 
дЬйствуетъь на тебя. Такъ ты говорилъ? — спросила 
она, пристально глядя на него. 

— Говорилъ. Но, во-первыхъ, я съ тобой не зани- 
маюсь флиртомъ, а, во-вторыхъ, въ тебЪ н$фтъ ниче- 
го еврейскаго. Честное слово! — добавилъ онъ бы- 
стро, потому что снова такая же улыбка промелькну- 
ла у нея на губахъ. 

— Значить, я въ твоемъ вкусЪ. Благодарю, . Мо- 
рицъ, за откровенность. 

— РазвЪ тебя это сердитъ, Меля? | 
— НЪть, мнЪ это безразлично, — строго зазвучалъ 
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. въ блюдце, въ которое опять а 

— Будемъ говорить спокойно, всегда можно. _сго | 
риться, — началь опять Сигизмундъ, причесывая. 
ленькимъ гребешкомъ красную, какъ мЪдь, бороду. _ | 

— Что тутъ говорить, пусть самъ отецъ скажеть_ 
Альберту, что если вести такимъ образомъ дфла, то. 
мы черезъ годъ, на самомъ дЪлЪ, обанкротимся. Онъ 


-_ 


что онъ глупъ, хотя онъ и докторъ философли и хими, 
разбрасывая даромъ деньги. 
— А, можетъ быть, отець скажеть ей, чтобы она 


не вмБ5шивалась въ дфла, которыхъ не понимаетъ, и. 


не надофдала бы своимъ крикомъ, —это въ концфЪ- 
концовъ можеть вывести изъ себя. 

— За мою доброту, за мое доброе сердце онъ мн$ 
это говорить! а! 

— Тише, Регина! : 

— Я не буду молчать, тутъ дЬло идетъ о деньгахъ, 
о моихъ деньгахъ; я ему надо$даю, я могу его выве- 
сти изъ себя, какой лодзинсюИ графъ! ой, ой!—вы- 
крикивала она со злобой. 

— Пусть войдетъ въ соглашенше и предложить пять- . 
десятъ процентовъ, — сказаль серьезно Ландау. 

— Зачфмъ какое-то соглашене? Ничего не давать! 
Мы за наши деньги отъ Фрумкина не получимъ ни гроша. 

— Ты не понимаешь, Регина. Покажите, Гросманъ, 


активъ и пассивъ, — сказалъ Сигизмундъ, разстегивая | 


мундиръ. 
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тя 


не хочетъ слушать меня, гакъ какъ у него, по его сло- — 
вамъ, собственная философля. Пусть скажетъ ему отецъ, — 


*' 


о < Дать двадцать пять процевтовъ максимумть—про- 
_ шепталь старикъ, дуя на блюдце. 
— Есть лучний способъ, — проговорилъ вполголоса 


Ра раскуривая потухшую сигару. 


_ Никто не отвЪтилъ ему, — вс склонились надъ бу- 
магами, разложенными на столЪ, надъ записками, испи- 
санными цифрами, итогъ которымъ торопливо подво- 
дилъ Сигизмундъ. 

— Пятьдесятъь тысячъ долгу! — сказаль онъ. 

_ — А сколько у него есть? — спросилъ съ любопыт- 
ствомъ Морицъ, вставая за Мелей, вышедшей изъ ком- 
наты. 

— Это видно будеть позже, смотря потому, сколько 
процентовъ онъ выплатить со ста. 

— Есть изъ-за чего работать. 

— Деньги были бы, какъ въ карман 

— Регина, тебЪ не слфдуетъ тревожиться. 

— Итакъ, вы хотите, чтобы я объявиль себя бан- 
кротомъ? Я не буду надувать людей! — рфшительно 
сказалъь Гросманъ, вставая изъ-за стола. 

— Ты долженъ это сдфлать, иначе я беру назадъ 
свое приданое и разведусь съ тобой. ЗачБмъ я буду 
жить съ такимъ графомъ? зачБмъ я буду все время 
безпокоиться? 

— Тише, Регина! Гросманъ уплатить по двадцати 
пяти процентовъ со ста. Будь спокойна, я берусь за 
это, — угЬшалъ ее старый Грюнспанъ. 

— У Альберта въ головЪ маленькие червячки... какъ 
это называется, Морицъ? — спросилъ Фишбинъ. 

-— Онъ себЪ на умЪ! — бросилъ онъ быстро и не- 
ино, такъ какъ хотЬль пойти за Мелей. 
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диться — я дамъ ев разводъ, хочешь ы деньги, ка 
юя у меня еще есть — забери все; мнЪ опротивфла 
жизнь въ этомъ мошенническомъ аду. Мы съ тобой, 
Регина, никогда не сойдемся; не было дфтей, — ты '59- 
ворила, что тебф стыдно на улицу показаться, теперь 
у тебя ихъ четверо, ты снова недовольна, ь 

— Альбертъ, замолчи! ое, 

— Ша! ша! это ваши дфла! — закричаль Грюис- 
панъ, быстро ставя блюдие на столъ. о | 

‚— Она всегда и всфмъ недовольна, вЪчно ссорится 
со мной. 

— МнЪ не изъ-за чего ссориться? онъ меня заста-. 
вляетъ Фздить на этихъ дохлыхъ лошадяхъ, надъ кото- | 
рыми всЪ см$ются! 

— Для меня хороши и такая, люди богаче тебя хо- 
дять пфшкомъ, 

— Ну, а я хочу Ъздить, у меня есть на что купить 
порядочныхъ лошадей. 

— Ну и покупай, у меня же не хватаетъ на другихъ. 

— Тише, жиды! — закричалъ Феликсъ, опять рас- 
качиваясь въ качалкЪ. ; 

— Онъ окончательно поглуп$лъ, разв нужно 
имЪть деньги, чтобы покупать! РазвЪ надо имЪть что- 
нибудь, чтобы. купить нужное? Разв$ у Вульфа. есть 
что-нибудь, а онъ открываеть фабрику? или много 
у Бернштейна, омеблировавшаго домъ на сто тысячъ?— 
выкрикивала Регина, обводя ры родныхъ изумлен- 
нымъ взоромъ. -. 

'Альбертъ повернулся къ нимъ спиной и смотр5лъ 
вЪ окно. з 

Ссора закипфла и поднялась до. `предфла: вс 
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‘сразу кричали, наклонившись надъ столомъ и стуча 


по нему кулаками, выхватывали другъь у друга бума- 


ти, исписывали клеенку новыми подсчетами, строили 


все болБе отвратительные планы и способы банкрот- 
ства, бранились другъ съ другомъ, вскакивали изъ-за 
стола, опять садились и кричали; тряслись бороды, и 
усы, и лица, — губы передергивались, всЪ были взволно- 
ваны этими цифрами, которыя легко можно было за- 
работать, разсержены этимъ глупцомъ, повернувшимся 
къ нимъ спиною и не хотфвшимъ ничего слушать о 
банкротств. 

`Даже старикъ взволновался и громко приводилъ 
разные доводы. Регина, измучившись, сидфла въ креслБ 
и судорожно плакала; Ландау отвернулъ клеенку и ку- 
сочкомъ м5ла писаль цифры на столЪ, бросая съ 
серьезнымъ видомъ отъ времени до времени какое-ни- 
будь слова. А Сигизмундъ Грюнспанъ раскраснфвиий- 
ся, вспотфвший, кричалъ громче всЪхъ, звалъ всЪхъ по- 
совЪтываться и началъ подсчитывать колонны цифръ въ 
большой фабричной книг, принесенной ему Региной. 

Только Мориць не принималъ учасмя въ крикЪ, 
сидль подъ пальмой возл$ Фишбина, который, вы- 
тянувшись въ качалкЪ и к ве 

— Тише, жиды! Е 

_ — Совсфмъ невеселая оперетка! — проговорилъ со- 

скучивпийся Морицъ и, раздумавъ приглашать Грюнс- 
пана въ свою аферу, пошелъ во внутреныя комнаты 
искать Мелю. 

_Онъ засталъ ее у бабушки, которую семья окружа- 
ла необычайнымъ почетомъ и уваженемъ. 

Она сидЪла у окна въ креслЪ на колесахъ. Это бы- 
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_ кожи, на которой виднфлись, словно черныя | 


нами, — потеряло. всякое выраженге, — каз 
это быль только кусокъ желтовато-сЪрой сморщ 


ки, потухице глаза. На голов у нея быль ‚черный _ 
парикъ, покрытый чЪмъ-то въ род$ чепца изъ цвЪтно1 0% 
бархата и кружевъ, какой носятъ евр въ малень- 
кихъ мъстечкахъ. ый 


ний ротъ, который бабушка, словно рыба, открывала и 
закрывала. 

‚ Морицъ поклонился ей, она перестала Ъсть, равно- 
душно посмотрЪфла на него и спросила глухимъ голо- 
сомъ, выходившимъ какъ-будто изъ-подъ земли: 


— Кто это, Меля? 

Она уже никого не узнавала, кром$ самыхъ близ- 
КИХЪ. 

— Морицъ Вельтъ, братъ моей матери, Вельтъ, — 


повторила она съ ударешемъ. 
— Вельтъ, Вельтъ! — прошептала она. беззубымъ . 
ртомъ и широко открыла ротъ навстр$чу бульону, ко- | 
торый опять подала ей Меля. АЕ 
— Все еще ссорятся? — спросила Меля. нех з 
_ — Насталъ судный день! У 
— БЪдный Альбертъ! Ч а 
— ТебЪ жаль его? . р к 
— Да, какъ же! Ему не позволяютъ быть. человЪ- 
комъ— семья и даже собственная жена. Регина меня пря- 
мо поражаетъ своимъ Пореаееть — отвЪтила она и 
печально вздохнула = = р 
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— Онъ долженъ сдфлаться хорошимъ’ фабрикан- 

_ томъ. Онъ немного боленъ идеализмомъ, но послЪ пер- 
ваго же банкротства, пусть только хорошо зарабо- 
таетъ на немъ, онъ выл$чится. 

‚ Я не понимаю ни отца, ни дфтей, ни то. ни 
Лодзи! Во мн$ все переворачивается, когда я смотрю 
на то, что здЪсь дБлается! 

`— Что дБлается? Все идетъ хорошо, — наживаютъ 
деньги и баста. 
— Но какъ, какими способами! 
— Это все равно, — способъ, какимъ добытъ рубль, 
не уменьшаетъ его стоимости. 
_— Ты циникъ, — прошептала она, какъ бы съ упре- 
КОМЪ. 
— Я только такой человЪфкъ, который не стыдит- 
ся называть вещи ихъ именемъ. 
— Оставимъ это, я такъ разстроена, что у меня 
нфть силъ даже ссориться. 
`Она кончила кормить бабушку, поправила окружав- 
пия ее подушки и поцЪловала ей руку. | 
Старуха задержала ее легонько и начала гладить 
высохшими какъ у скелета руками ея лицо, потомъ 
снова спросила, смотря на Морица. 
— Кто это, Меля? 
— Вельтъ, Вельтъ! Пройди, Морицъ, ко мн на 
минутку, если у тебя есть время. 
— Меля, у меня для тебя всегда найдется Е 
ты. только пожелай. 
— Вельтъ, Вельтъ! — глухо повторяла старуха, рас- 
крывъ ротъ и. смотря мертвымъ взглядомъ въ. окно, 
‘за которымъ виднфлись ст$ны фабрики. 
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— Морицъ, я уже просила не говорить 
ментовъ. 15% 


то о. не только иначе, ЕЕ съ другими женщи-_ 
нами, но начинаю чувствовать и думать по - другому. 
Въ тебЪ есть какая-то удивительная мягкость, ты на- 
стоящая женщина, Меля; такихъ, какъ ты, мало въ | 
Лодзи, ть онъ, серьезно, идя за нею въ еж 
комнату. 

— Ты проводишь меня къ РозЪ? — спросила она, 
ничего не отвфтивъ на его слова. 

— Если бы ты этого не сказала, то я самъ бы по- _ 
просилъ объ этомъ. 

Она прижалась лбомъ къ оконному стеклу и смотрЪ- 
ла на воробьевъ, которые, обезумфвъ отъ этого нерв- 
но весенняго, мартовскаго дня, носились и дрались въ 
саду. . 

— О чемъ ты думаешь? — спросилъ онъ тихо, не- 
много погодя. р. 

— Объ АльбертЪ. Сдфлаетъ ли онъ по - своему или, 
какъ хотятъ они. 

— НавЪрное, устроитъ банкротство и вступитъ въ 
соглашене съ кредиторами. 

— НъЪть, я его знаю и увфрена, что онъ заплатитъ. 

— Хочешь пари, что онъ юобъявитъ себя банкротомъ. | 

— Я голову отдамъ на отсф$чеше, такъ Уна что 
онъ этого не сд$лаетъ. 

— Меля, у Гросмана могутъ быть свои философеюмя 

глупости, но все же онъ умный человЪфкъ. Я готовъ_ 
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рискнуть всЪмъ своимъ имуществомъ, что болфе два- 
дцати пяти процентовъ онъ не заплатитъ. 

— А я бы очень, очень хотфла, чтобы этого не 
случилось. | 

— Мн$ пришло въ голову, что тебЪ слфдовало бы 
выйти за него замужъ, вы бы поладили, вамъ нечего 
было бы сть, но вы были бы 'Такъ благородны, что васъ 
показывали бы въ паноптикумЪ. 

— Я люблю его, но не пошла бы за него, онъ не 
въ моемъ вкусЪф. — 

— Кто же въ твоемъ вкус? 

— Поищи и угадай! — снова улыбнулась она своей 
блЪдной, н-жной улыбкой. 

— Боровецкй, навфрное? въ него влюблены всЪ 
лодзинсюя женщины. 

— НФть, н$5тъ! онъ мнЪ кажется черствымъ, само- 
довольнымъ карьеристомъ. НЪть! Наконецъ, онъ слиш- 
комъ похожъ на всЪхъ васъ. 

— Оскаръ Мейеръ, баронъ, милмонеръ и краса- 
вецъ? Хотя онъ баронъ мекленбургскаго происхожде- 
ня, но зато миллонеръ самый настоящий. 

— Я видфла его всего одинъ разъ, но онъ кажется 
мнф переод$тымъ рабочимъ. Это должно быть ужас- 
ный человЪкЪъ, я много слышала о немъ. 

— Да, онь диюй, ОбЪшеный человЪкъ, настоящая 
прусская скотина! — сказаль онъ съ ненавистыо. 

— Вотъ какъ? Онъ начинаеть меня интересовать. 

— Оставь въ покоЪ этого хама! Можетъ быть теб 
правится Бернардъ Эндельманъ? 

— Жиденокъ, — шепнула она пренебрежительно. 

— А! какой я недогадливый! ВЪдь ты воспитыва- 


173 


дзинцы! — говориль онъ иронически. в = же 
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радикалистамъ, ожидающимъ насл$дства или канцеляр- 


скаго мфста, къ этой утонченной атмосфер ломанья о 


и взаимнаго обмана возвышенными, благородными чув- 
ствами. Ха, ха, ха, я уже черезъ это прошелъ и ка-. 
ждый разъ, какъ вспоминаю это время, умираю со. 
смЪху. 


къ лохматымъ студентамъ, къ этимъ декламирующимъ | 


— Оставь это, Моринъ! Ты говоришь сгоряча и не. 


безъ пристрасия, я не хочу слушать тебя, — быстро = 


говориля Меля, сильно задфтая, такъ какъ она еще 
всфмъ сердцемъ жила этой атмосферой, несмотря на 
то, что уже прошло два года, какъ она вернулась къ 
отцу, въ Лодзь. | 

Она ушла и вернулась уже одфтой къ выходу. 

Они вышли. | 

Открытый, очень изящный экипажъ ждалъ ихь пе- 
редъ воротами. : | 

— Проводи меня только до Новаго Рынка, тамъ уже 
‘не грязно, и я пойду пБшкомъ. 

Лошади быстро тронулись. 

— А все же ты меня удивляешь, Меля. 

— Ч Бмъ? | 

— Собственно тфмъ, что ты такая не еврейка. Я хо- 
рошо знаю нашихъ женщинъ, я ихь умфю цФнить и 
цфню, но цф$ню и за то, что онЪф не принимають 


всерьезъ разные книжные идеалы, какъ это. ИЯ 
‘лаешь ты. Вотъ, напримЪфръ, Ада `Васеро ава . 
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Е р жила въ Варшав, въ томь же обществ$, тоже 


_ увлекалась, ‘была такая же дфятельная, тоже спорила 
со мной о равенствЪ, свободЪ, благородств$ и идеа- 
лахъ. 

`` — Я съ тобой не спорю обо всемъ этомъ, = быстро 


возразила Меля. 


— Правда. Но позволь мнЪ кончить; такъ вотъ, 
была идеалисткой изъ идеалистокъ, но какъ вышла 
за своего Розенблата, то забыла обо всЪхъ этихъ глу- 
постяхъ. Идеализмъ не былъ ея спешальностьо. 

— ТебЪ это нравится? 

— МнЪ, именно, это нравится. Когда у нея было 
свободное время, она забавлялась поэзлей, — почему не 
позабавиться? Это очень принято въ польскихъ до- 
махъ, это придаетъ модный тонъ, ну и не такъ скучно, 
какъ хождеше по театрамъ и баламъ. 

— Итакъ, ты убЪфжденъ, что все это служитъ только 
для развлеченя? 

— Я не говорю про ‘тебя или про полекъ, это особые 
люди, Но я говорю про евреекъ, и съ 'увЪ$ренностью. По- 
думай только, что имъ за дЪло до всего этого? Меля, 
я еврей и никогда и нигдЪ не стыдился и не отрицалъ 
этого, какой расчетъ мн$ отрицать это? МнЪ такъ же 
нфть дБла ни до чего, что не касается меня; но такъ же 
думають и всЪ наши—это у насъ въ крови. Напри- 
м5ръ Боровецюй, это удивительный человЪ$къ, онъ 
мой товарищь по гимназш въ ВаршавЪ, по РигЪ, мой 
другъ, мы столько лФтъ провели вмЪстЪ, и мнЪ каза- 
лось, что я его знаю. У него есть наклонности хищ- 
ника, онъ совсфмъ лодзинсюЙ челов$къ, лучший д- 
лець, чЪмъ я, но иногда дБлаеть такя вещи, что не 
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только я, но ‘и никто другой его не пойметъ: 
Годзегтепзсв, но иногда у него появляются как 


идейныя глупости, утоши, ради которыхъ онъ тотовъ 


отдать половину того, что иметь... 


‚ — Что ты хочешь этимъ сказать?—внезапно прерва- г 


ла его Меля, дотрагиваясь зонтикомъ до т кучера, чтобы 
онъ остановился. $ 

_—Я хочу сказать, что и въ тебЪф есть что-то поль- 
ское, — отвфтилъь Морицъ. 

— Не думаешь ли ты, что это и есть душа? — спро- 
сила она весело и вышла изъ экипажа на тротуаръ. 

— Это слишкомъ широко взято... 

— Мы пойдемъ по Средней, я хочу немного прой: 
Пись. дог 

_ — Но вфдь ближе Е. итти по Видзевской, а по- 
томъ по Цегельняной. - 

— Ты выбираешь самый коротюй путь, чтобы _ско- 
рЪе отдфлаться? г 

— Меля, вфдь ты знаешь, что я съ. громадным. удо- 
вольствемъ иду съ тобой. 

‚ — Ужьъ не потому ли, что я такъ терпфливо. слушаю 
тебя. 

— Да, но и потому еще, что ты такъ прекрасна 
со своей тонкой иронической улыбкой, такъ прекрасна! 

— Твой комплименть ужь слишкомъ великъ,—ты 
его предлагаешь еп вт08: 

— А ты любишь все варшавское — еп де {юоПе, при- 
томъ на короткое время и съ хорошимъ поручитель- 
ствомъ. 

— Сьъ меня довольно хорошаго воспитавя и извЪет- 
ной порядочности. ь 
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— Но, не смотря на это, не мЬшаетъ обезопасить 
себя и брачнымъ договоромъ? — сказалъ онъ насмЪ- 
шливо, крфиче прижимая пенснэ къ носу. 

— Ахъ, вотъ какъ ты думаешь? — сказала Меля съ 
неудовольств!емъ. 

— Ты сама хот$ла этого, ) 

— Я только просила тебя проводить меня къ Роз. 

— Я бы повсюду пошелъ провожать тебя, только 
стоитъ теб пожелать этого! — отв$чалъь Морицъ, ста- 
раясь скрыть свое замфшательство немного рЪзкимъ 
см$хомъ. — | 

— Благодарю, туда меня проводитъ кто-нибудь дру: 
гой, — отв$тила она сухо и замолчала, грустно смотря 
на улицу, залитую грязью, на неряшливые дома и лица 
проходившихъ людей. 

Морицъ тоже замолчалъ и злился на себя, но еще 
больше на нее. Онъ съ раздражешемъ толкалъ про- 
хожихъ, часто прижималъ пенснэ къ носу, непраязнен- 
но посматривая на ея блЪдное лицо, иронически зам%- 
чая взгляды, которые она съ сострадашемъ бросала 
на группы оборванныхъ дфтей, игравшихъ подъ воро- 
тами и на тротуарахъ. 

Онъ находилъ ее очень наивной, она раздражала 
его своимъ глупымъ польскимъ идеализмомъ, но вм$- 
стЪ съ тбмь невольно привлекала его сухую, холод- 
ную душу своей утонченной поэтичностью, добротой 
и симпатичностью, которыя были разлиты на ея бл%д- 
номъ лицф, въ задумчивыхъ глазахъ, во всей ея хруп- 
кой, полной гармоши фигурЪ. 

_ — Тебф скучно со мной, — что ты замолчалъ? — 
спросила она немного спустя. 


Рейм. т. УП. | 1 ее: 


— Яне а ЕЕ могла. 
обыкновенно. возвышенныхъ вещахъ. — 
— Да, о вещахъ настолько высокихъ, ато’ `е; 
достанетъ до нихъ твоя ироня. Е 

— Ты сразу сдЪлала два дфла, Меля: мн дала щел- 
чокъ и себя похвалила. 
—А хотфла только одного, — отвтила она, `улы- . 
баясь. Я 
— Чтобы `мнЪ попало, правда? ° И: .: 
-— Да, и сдфлала это съ удовольствьемъ. | 
— Ты очень меня не любишь, г. 
онъ, немного задфтый. 


— Н-ть, Морицъ, — покачала. она головой и. ‘иро-_ : 
нически улыбнулась. ^ 
— Но и не любишь! 
— Н$Ътъ, Морицъ. 
— Мы хорошо флиртуемъ съ тобой, — сказалъ онъ, 
раздраженный ея тономъ. Г 
`— Между родными это допустимо, такъ какъ ни 
къ чему не обязываетъ. | . 
_ Она остановилась дать нЪсколько копеекъ. ‚нищей, 
завернутой въ лохмотья. Та стояла около забора’ съ_ 
ребенкомъ на рукахъ и громко просила милостыню. 
Морицъ насмфшливо смотрфлъ, но и самъ быстро 
досталъ какую-то монету и отдалъ ее нищей. =. 
— И ты даешь бЪ$днымъ, — удивилась она. 
— Я рЬ5шилъ воспользоваться этимъ благотвори- 
тельнымъ случаемъ, чтобы сбыть фальшивый пятиал- ^ 
тынный, — сказалъ юнЪъ, отъ а сыфясь Не ея '503- 
мущенемъ. 59 Е 
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м ге ужь не излфчишься отъ цинизма, — прошеп- 
тала она, ускоряя немного шаги. 

о < Е есть время, а если бы подошелъ удобный 
случай да докторъ, какь ты.. 

— До свиданья, Морицъ. 

— Жаль, что ты уже прощаешься. 

— Я ковсфмъ не жалБю. Ты будешь сегодня въ 
`колони? с 

— Не думаю, такъ какъ ночью уфзжаю изъ Лодзи. 

— Зайди, поклонись отъ меня дамамъ и скажи пани 
Стефании, что я буду У нея въ магазин утромъ до двЪ- 
надцати. 

— Хорошо. Въ свою очередь, ты поклонись оть 
меня паннф Роз$ и передай Мюллеру отъ меня же, 
что онъ шуть. 

Они пожали другъ другу руки и разошлись. 

Морицъ оглянулся и увидфлъ ее уже входившей 
въ ворота дворца Мендельсона, самъ же онъ напра- 
вился въ городъ. 

Солнце уже было низко и пряталось за городъ, раз- 
ливаясь кровавымъ заревомъ заката на тысячахъ оконъ 
домовъ. Городъ начиналь затихать и тонуть въ вечер- 
ней мглЪ; тысячи домовъ и крышъ сливались все бо- 
ле въ однообразную <$рую, громадную, спутанную 
массу, прор$занную каналами улицъ, въ которыхъ без- 
конечными лишями уже вспыхивали газовые огни; толь- 
ко фабричныя трубы, словно могучй лБсъ краснфю- 
щихъ стволовъ, царили надъ городомъ и, казалось, 
вздрагивали и колыхались на ясномъ фонф неба, 
еще пылающаго зарей заката. 

° — Сумасшедшая! Но я могъ бы жениться на ней! 
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тысячъ приданаго; должно в: его И ‘лохи, 
отсюда его внезапная нфжность». я 
Ея мысли были прерваны, такъ какъ въ перел 
вбЪжала навстрфчу къ ней ея лучшая  Крытельны 
Роза ОВ: немного прихрамывая на праву! 
ногу. 28 
— Я уже хотъла послать за тобой карету: не могл: 
тебя дождаться. ` аа . 
— Меня провожалъ Морицъ Вельтьъ, мы медленно 
шли, онъ говорилъ мн комплименты... о 
— Жиденокъ! — бросила презрительно Роза, раздЪ- 
вая ее и отдавая лакею шляпу, перчатки, вуальку, пе-_ 
лерину, по мБрЪ того какъ снимала ихъ съ у а 
-— Онъ низко кланяется тебЪ. 
— Глупый! Думаетъ, что я узнаю его на | у, 

когда онъЪ = мнЪ кланяться. 
— Ты не любишь его? — спросила Меля, =: ‹и- 


ломъ, между двухъ огромныхь искусственных паль 
какими была обставлена вся передняя. 
‚ Не выношу, такъ какъ на-дняхъ отець_ 
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ливаль его передь Фабцемъ; впрочемъ, и Вилль сего 
не выноситъ: красивая кукла! 

— Вильгельмъ дома? 

— Вс здфсь и всф скучаютъ, ожидая тебя. 

— А Высоцюй? — спросила Меля, понижая голосъ 
п немного нер$шительно. 

— Зд$сь и клянется, что весь вымылся передъ при- 
ходомъ. Слышишь: весь! 

— ВЪдь мы же не будемъ провЪрять... 

— Должны повЪрить на слово, — отвБтила Роза, за- 
кусывая губу. 

Он$ взялись подъ руку и пошли черезъ цфлый рядъ 
комнатъ, залитыхъ мракомъ приближающагося вечера 
и обставленныхъ съ поражавшею роскошью. 

‚— Что ты дфлаешь, Роза? 

— Скучаю и притворяюсь, что меня занимаютъ го- 
сти; а ты? 

— Я ни передъ к$мъ не притворяюсь, но скучаю 
такъ же. 

— Ужасная жизнь! — прошептала Роза со вздо- 
хомъ. —И до какихъ поръ это будетъ продолжаться? 

— Ты отлично знаешь, до какихъ поръ... можеть 
быть, до смерти. 

— Ахь, что бы я дала, если бы могла влюбиться! 
Что бы я дала! 

— Себя и миллюоны на придачу. , 

— Надо бы сказать: миллионы и себя на придачу, — 
отвфтила Роза рЪфзко и насмфшливо. 

‚— Роза! — шепнула Меля съ упрекомъ. 

— Ну, тише, тише! — сказала Роза и начала отт 
души ее цфловать. 
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все было покрыто зе рнЕВЕ о и. ‚- 


товою краской. Е 
и Комната производила впечатл5 не погребальной яа- 
СовнНи. 


Двое обнаженныхъ, откинувшихся назадь великана. 

изт› темной бронзы держали въ геркулесовскихъ. рУ- 

. кахъ надъ головой два большихъ букета изъ кукуш-. 

киныхъ слезокъ, переплетенныхъ пустыни 
лыми цвЪтами, разливавшими электрическюй свфтъ. _ 

| На черныхъ диванчикахъ и низкихъ креслахъ си-. 

г дфло въ молчани нЪ$сколько человфкъ въ неприну-’ 

| жденныхъ позахъ, а одинъ изъ мужчинъ даже лежалъ. 

‚ на коврЪ, закрывавшемъ весь полъ; коверъ былъ 

тоже чернаго цвЪта, и только посрединЪ былъ вышить 

гладью громадный букетъ красныхъ кукушкиныхъ сле- 

зокъ, которыя, словно отвратительные, страшные, изо- 

гнутые червяки, казалось, расползались по комнат. 

— Вилль, на прив$тсте Мели ты можешь Яо 
вырнуться, — заговорила Роза. 

Вильгельмь Мюллеръ, громадный свтловолосый 
верзила въ обтянутомъ костюмЪ велосипедиста, под- 
нялся съ кресла, бросился на коверъ, перевернулся въ 
воздухБ три раза съ ловкостью настоящаго гимнаста_ 
и всталъ среди комнаты, раскланиваясь, какъ въ цирк. 

— Браво, Мюллеръ! — проговориль лежавиий на 
ковр$ подъ окномъ, закуривая папиросу. х 

— Меля, поцфлуй меня, — сказала толстая дфвица 
на низкой качалкЪ, лЪниво подставляя щеку. 

Меля поцфловала ее и сфла на. диванъ возлВ Вы- 


‘, 


о сощкаго, который, склонившись надъ маленькой, ху- 
_ денькой, розовой блондинкой, протянувшей ноги на 
_ табуреть, шепталъь ей тихо, поминутно отряхивая 
отвороты сюртука, засовывая въ рукава довольно 
_ грязныя манжеты и энергично покручивая чае 
‚ усики. 

_ —_Съ феминистической точки зр$шя, законъ не 
долженъ дфлать различя между женщиной и мужчи- 
ной, — говорилъ онъ. 

— Ну, да, но ты скученъ, Мецекъ! — сказала жа- 
лобно блондинка. 

— Ты не здороваешься со иной, Мецекъ! — про- 
шептала Меля. 

— Прошу извиненя, пани, но панну Фелю я ни- 
какъ не могу убЪдить... 

— Высоцк платигь двойной штрафъ: Мелю на- 
звалъ: «пани», а Фелю: «панна»; плати Мецекъ! — за- 
кричала Роза, подскакивая къ нему. 

— Е Роза, сейчасъ заплачу, — и началъ ‚ раз- 
стегиваться и искать по всфмъ карманамъ. 
‚(—Мецекъ, не разстегивайся совсЪмъ, это ‘нвинте- 
ресно, — щебетала Феля. 

—Я заплачу за тебя, _если о в нфть денегъ, — 
сказала Меля. ' 

— Благодарю, Меля, у меня деньги есть: сегодня 
ночью меня вызывали къ больному. | 

— Роза, почему я должна скучать? — — застонала 
Тони, сидя на качалкЪ. 

— Вилль, займи Тони, слышишь, бездфльникъ! 


— Не хочу, я долженъ протянуть, в какъ У 
меня болитъ спина. 
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— Почему ‘у тебя болитъ спина? 1111108 
в. — Тони, у него спина болитъь отъ того же, * 
и у тебя, — смБялась Феля. | ат 

‚— Надо его помассировать. 

— МнЪ$ бы хотЪлось имфть твою фотографию, Вилль, 
ты сегодня хорошо выглядишь, — шепнула Роза, и въ. 
ея сЪрыхъ большихъ глазахъ заблестфли зеленоватые 
огоньки; она закусила свои болышя и узвя губы, ко- 
торыя, словно красная черта, протянулись по ея про- 
долговатому, прозрачно - бфлому лицу, окаймленному 
мфдно-красными волосами. Посл$дне были расчесаны 
на проборъ и почти закрывали уши, оставляя только 
розовые кончики съ огромными сапфирами, окружен- 
пыми. брилмантами. 

— Снимите же меня въ такой позф, — отв$чаль 
Вилль, ложась во всю свою длину навзничь на коверъ 
съ руками, подложенными подъ голову, и засмфялся 
своимъ звучнымъ, веселымъ смЪхомъ. 

— Сядьте, дЪвочки, возлЪ меня! Идите, синички! 

— Онъ сегодня очень хорошъ, — шепнула Тони, на- 
клоняясь надъ его свфтлымъ, молодымъ, чисто нЪмец- 
КИМЪ ЛИЦОМЪ. 

— Онъ очень вялъ, — отозвалась Феля. 

— Ты предпочитаешь Высоцкаго? 

— У Высоцкаго очень тонюя ноги. 

— Тише, Феля, не говори глупостей. 

— Почему? 

— Ну, просто потому, что это не принято. 

а. — Почему, моя Роза, не принято? Я знаю, что го- 
ворятъ о насъ мужчины: мнЪф все разсказываетъ Бер- 
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нардъ. Онъ мнЪ разсказалъ такую смфшшую историо, 
что я чуть не умерла со смЪху. 

— Разскажи, Феля, — шепнула Тони, зфвая отъ 
скуки. 

— Малютка, не разсказывай при мнЪ, а то я тебЪ 
ничего больше‘не буду разсказывать, — запротестовалъ 
Бернардъ, лежа на коврЪ. 

— Ему совфстно! Ха-ха-ха! — Феля сорвалась съ 
дивана, начала бЪгать, какъ безумная, по комнатф, 
опрокидывая мебель, и навалилась на Тони. 

— Феля, что ты выдфлываешь? 

— Скучаю, Роза, я сбЪсилась отъ скуки! 

Феля усфлась на грудБ черныхъ плюшевыхъ поду- 

шекъ, которыя пододвинулъ ей лакей. 
— — Откуда у тебя, Вилль, этоть шрамъ? — спроси- 
ла она, водя тонкимъ и длиннымъ пальцемъ по красно- 
му рубцу. отъ уха до маленькихъ растрепанныхъ уси- 
КОВЪ. 

— Отъь сабли, — отв$чалъ онъ, стараясь поймать 
зубами ея палецъ. 

— Изъ-за женщины? . 

— Да. Пусть разскажетъ Бернардъ, онъ былъ у 
меня секундантомъ и такъ открыто, что всф берлин- 
ске шалопаи знали объ этомъ Ем, 

— Разскажи, Бернардъ. ^ 

— Оставьте меня въ покоЪ: мн$ некогда, — про- 
бормоталь Бернардъ, переворачиваясь съ боку на- 
взничь и глядя въ потолокъ, разрисованный нагими 
крылатыми нимфами, летфвшими за золотой колесни- 
цей Авроры; онъ курилъ папиросу за папиросой, ко- 
торыя ему зажигалъ и подавалъ стоявший въ дверяхъ 
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это очень скандальная история; ШОН Бе 
‚— Вилль, вЪдь мы условливались при основ: 
шего общества, что мы будемъ разсказывать другъ 


<- 


другу все, все, — убЪждала Тони, придвигаясь къ ие 7 
вм5стЪ съ кресломъ. 9 
— Говори, мой Вильгельмь; я выйду за зари за- 

мужъ въ награду за. это, — странно. засмфялась Роза. _ 
‚ — Я. бы ‚тебя вЗятъ, Роза, въ тебф много. сата: _ 


нинскаго. 52 т 
— И еще больше приданаго, — бросила ‘она _ на- _ 
см5шливо. : и р: 
__.-—= Все это такъ скучно! Вилль, `‘изобрази свинью, 
дорогой мой, изобрази свинью! —хныкала Тони, про-. 
тягиваясь въ креслБ съ такою силою, что большая 
пуговица, имитирующая камею, оторвалась отъ, лифа, 
. Она чувствовала такую. безграничную скуку, что, 
не переставая, просила жалобнымъ голосомъ, какъ за 
упрямившийся ребенокъ: к. т 
_— Изобрази свинью, Вилль, изобрази, свинью! 
Вильгельмъ сталь на четвереньки, выгнулъ спину и 
началъ короткими высокими прыжками. великолфино 
подражать движешямъ старой свиньи, объгать. комна- 
ты, похрюкивая оть времени -до времени. ‹.. 
Тони задыхалась отъ безумнаго смЪха, . Роза. хло- 
пала въ ладоши изо вефхъ силь, а Феля стучала .ка- 
блуками. и тряслась отъ смЪха. Ея. коротюе волосы’ 
распустились и словно свЪтлымъ вЪнкомъ экружили 
ея розовое, сильно оживившееся. лицом. ;:.:1:.. сзаа 
Меля бросала подушками въ Мюллера, тоже: `охвй: 
ченная общимъ. весельемъ, А Мюллеръ. рана 
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удар подушкой подскакивалъ, комично подбрасывая 


о погами и пронзительно хрюкая; наконецъ онъ усталъ_ 


и началъ тереться о ноги Розы изогнутой спиной. За- 
_т$мъ улегся по срединЪ ковра, вытянулъь ноги и, какъ 
измученная, заснувшая свинья, хрюкалъ, ворчалъ и по- 
визгивалъ. 

— Несравненно, а съ востор- 
гомъ развеселивиияся барышни. 

Высоцый съ вытаращенными глазами, удивленный, 
смотрЪфлъ на все это, присутствуя въ первый разъ при 
этомъ цирковомь развлечени скучающихъ миллюоне- 
рокъ; онь забыль даже отряхивать отвороты, засовы- 
вать манжеты въ рукава, не крутилъ усики, только 
разсматривалъ лица женщинъ и проворчалъ съ отвра- 
щеншемъ: 

— Шуть! 

— Сьъ какой точки? — спросила Меля, успокоившая- 
ся первой. 

— Со всЪхъ с точекъ зрЪнйя, — отв$- 
тилъ онъ рЪзко и всталъ, ища шляпу, въ которую Феля 
старалась засунуть обЪ ноги. 

— Ты бЪжишь, Мецекъ? — спросила она, удивлен- 
ная его суровымъ выражешемъ. 

— Я долженъ уйти, такъ какъ долженъ стыдиться 
всего этого потому, что я человфкъ. 

— Франсуа, открыть всф двери: уходить оскорблен- 
ное человфчество, — кричал насмфшливо Бернардъ, 
который во время выходки Мюллера лежалъ спокойно 
и курилъ папиросы. ке 

— Роза, Мецекъ обидфлся и хочетъ уйти, не. `пу- 
скай его. 


— Потому, что у меня нфтъ времени, я далъ слово, т 
что приду, — объяснилъ онъ мягко, стараясь стянуть — 
свой жалюй цилиндръ съ ногъ Фели. “ 

— Мецекъ, останься, я очень прошу тебя, вфдь ты 
же обЪфщалъ проводить меня домой, — горячо шептала 
Меля, и ея бл$дное лицо покрылъ румянецъ волнешя. 

Онъ остался, но сидфлъ хмурый и не отвЪчалъ даже 
на насм5шливое внимане Бернарда, ни на буршевскя 
остроты Мюллера, снова растянувшагося у ногъ Розы. 

Наступила тишина. 

Электричесюй свфтъ дрожалъ въ хрустальныхъ цвЪ- 
тахъ, мерцалъ голубоватымъ тономъ по комнатф, по 
матовымъ чернымъ стфнамъ, съ которыхъ, какъ голу- 
бые глаза, смотрфли четыре итальянсвя акварели въ 
черныхъ бархатныхъ рамахъ, висфвшихъ на шелко- 
выхъ шнурахъ, мерцалъ по этимъ истомленнымъ ску- 
кою лицамъ, что оттфнялись желтоватыми пятнами на 
фонЪ черныхъ стфнъ и мебели, блестБлъь въ зеленова- 
той бронз$ отд$лки шанино, стоящаго въ одномъ изъ 
угловъ. Оно походило своей открытой клашатурой на 
какое-то чудовище, поблескивавшее длинными, желты- 
ми клыками. 

Сквозь внутреныя ставни и опущенныя тяжелыя 
занавЪсы ничто не проникало, кромф гудящаго, сла- 
баго шума и беззвучнаго содраганья, которое, словно 
слабое блеше пульса, разливалось по комнатЪ. 

Дымъ, который выпускалъ безпрестанно цфлыми 
клубами Бернардъ, парилъ синимъ, тонкимъ облакомъ, 
затемнялъ золотую колесницу 'Авроры и обнаженныхъ 
нимфъ и тончайшими волокнами опадалъ, цфилялся за 
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ст5ны, разрывался на длинныя волокна на плющф и 
выплывалъ въ друпя комнаты черезъ двери, въ ко- 
торыхъ рЪзкимъ диссонансомъ въ этой черной сим- 
фонш красн$ла яркая ливрея лакея, готоваго къ услу- 
гамъ по первому движеню присутствующихъ. 

— Роза, мнЪ скучно, мнЪ смертельно скучно, — сно- 
ва захныкала Тони. 

_ _А мнБ очень весело, — отв$чала Феля, подбра- 
сывая ногой цпилиндръ Мецека. 

— А мнЪ веселБе всЪхъ, такъ какъ я не нуждаюсь 
въ развлечешяхъ, — иронически добавилъ Бернардъ. 

— Франсуа, прикажите подать чай, — бросила Роза. 

— Роза, не уходи, я докончу тебЪ разсказывать, — 
просилъ Вильгельмъ. 

Оньъ поднялся на локоть и что-то шепталъ ей, цЪ- 
луя оть времени до времени кончикъ ея уха. 

— Не откуси мнЪф серьгу! Ой, слишкомъ! У тебя 
такя горячя губы! — шептала она, прислоняясь голо- 
вой кь нему и закрывая глаза, а изъ-подъ полузакры- 
тыхъ, тяжелыхъ, синеватыхъ вфкъ начали поблески- 
вать зеленоватые огоньки. 

— Отъ страха онъ началъ креститься, — громче за- 
шепталъ Вилль. 

— Что онъ — католикъ? 

— НФть, но не м5шаетьъ себя обезопасить. 

Она дослушала конецъ со скучающимъ видомъ и 
не см$ясь. 

— Вильгельмъ, ты хоропций, милый, — сказала она, 
гладя его по лицу, — но твои анекдоты ужъ очень по- 
берлински скучны и глупы. Я сейчасъ приду, а ты, 
Бернардъ, можетъ быть, сыграешь? 
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’Бернардъ всталъ, подтолкнулъ ногой‘ 
_ шанино и съ бЪшеной бравурой зат третью 
_ гуру кадрили. Кл 
Вс$Б очнулись отъ молчаня и скуки. . “ не | 
Вильгельмъ поднялся и началъ танцовать третью. ее | 
фигуру съ Фелей, потомъ ‘нфчто въ родф канкана; о 
волосы Фели дрожали, какъ пукъ соломы на вфтруу = 
закрывали ей глаза, ниспадая почти до подбородка, я 
порхали за ней, она откидывала ихъ рукой и р про 23 
жала танцовать до упада. - бт. 
° Тони лежала въ креслЪ и скучающимь ваглядомть . 
слБдила за движевшями Вилля. ы 
Лакей разставлялъ въ сторонф маленьке столики 
изъ эбеноваго дерева съ тонкой инкрустащей изъ пер- 
ламутра и приготовлялъ носуду для чая. Ва: 
Роза лЪниво потянулась, затфмъ направилась кь = 
дверямъ, прихрамывая и колыхая свои широкя бедра, — 
но задержалась около Высоцкаго, который говорить. 
вполголоса: ие 
°— Даю слово, что это не декадентство, это совер- 
_ шенно другое. 
— — Что жь изъ этого — спросила Меля, удерживая 
его за руки, чтобы юнъ не отряхалъ. отвороты и не 
засовываль манжеты. 558 з 
— Я хотфла бы быть декаденткой. Мецекъ, могу я 
_ быть декаденткой? Мецекъ, я хочу быть декаденткой, м 
я такъ скучаю! — говорила Тони. . 
— Это только бездЪльничанье отъ избытка времени 
и денегъ! Скука — болфзнь богатыхъ. Ты, Меля, ску- 
чаешь; Роза, Тони и Феля тоже скучаютъ; ну, заодно 
съ вами скучають и ‘эти ‘два о а’ Ра 


: бран половина дочерей и женъ милл!онеровъ. Все вамь 
_надофло, такъ какь вы все можете имфть, что ‚можно 
купить. Вамъ ни до чего нфть дфла, хотите ‘только 
развлекаться, но и послЪ самыхъ безумныхь развле- 
чёнй вы нувствуете суку. Съ сощальной точки 
зрЪния... 

’_—Мецекъ, но ты обо мнЪ не думаешь дурно? — 
прервала Меля, гладя его руки. 


— Я не дфлаю исключен, и ты такъ же принадле- 


жишь къ вырождающейся расф, болЪе всЪхъ удалив- 
шейся отъ природы, а это отомщается на васъ же 
самихъ. ы: з 

`— Слушай его, Меля, онъ тебЪ докажетъ со всфхь 


извЪстныхъ ему точекъ зрЪыя, что величайшее пре- 


ступлене въ свЪтБ обладать состоянемъ. 
-— Сядь, Роза, возлЪ насъ. 

— Сейчасъ приду, зайду только къ отцу. 

Она вышла и изъ передней, уже освЪщенной элек- 
трическими люстрами, прошла НаверкЕ, ВВ. кабинеть 
отца, гдБ было почти темно. 

Шая Мендельсонъ, одфтый въ ритуальную одежду 
для молитвы, съ обнаженной лЪвой рукой, ` обкручен- 
ной ремёшкомъ сидфлъ посреди комнаты, молясь впол: 
голоса и размфренно качаясь. зе 

°—У оконъ стояли два старые, съ сфдыми волосами 


пвше изъ синагоги, одътые въ таюе же ритуальные 


плаши съ бфлыми и черными полосами. Они `всматри- 
вались въ посл5дые розовые отблески дня, краснЪвВ- 
ире на сЪромъ фонЪ неба, ритмично качались, рас- 


ифвая каке- то ПИ ен м. И печальные 


псалмы. Е : х 
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Въ ихь голосахъ слышались скорбь и `страдане. 
Порой звучали, словно мЪфдныя трубы, ужасною болью, | 
то гудфли глухимъ отчаяшемъ, вырывались безнадеж- 
нымъ стономъ, взносились рфзкимъ, пронзительнымъ 
крикомъ, который долго дрожалъ въ тишинф комнаты; 
то снова понижались до шопота, и плыла тягучая, 
нфжная мелодля, словно наигрываемая пфвучей флей- 
той въ великой тиши цвътущихъ садовъ, подъ ЕВ. 
нями, дышащими ароматами амбры, въ полуснЪ, пол- 
номъ грезъ о любви, сквозь которыя прорывались 
грусть и вздохи какъ бы о пальмахъ садовъ Терусалим- 
скихъ, о печальныхъ и необъятныхъ пустыняхъ, о па- 
лящемъ зноф солнца, объ утраченной любимой родин%. 

Они все ускоряли ритмъ раскачиваня, глаза ихъ 
горфли экстазомъ, длинныя сФдыя бороды дрожали отъ 
упоеня. Ихъ захватили собственные голоса и ритмъ 
напфва, который разливался изъ ихъ груди въ пустой, 
тихой, затемненной комнатф, рыдалъ, просилъ, умо- 
лялъ, дрожалъ скорбью, обездоленностью и славилъ 
милость и силу Господа надъ всфми. 

За- окнами была тишина. 

Болышя рабочя казармы противъ оконъ кабинета, 
черезъ улицу, начали загораться огнями по всфмъ 
этажамъ; а изъ оконъ по другую сторону комнаты 
чернЪ$лъ паркъ густою чащей елей, отдБлявшихъ дво- 
рецъ отъ фабрикъ, и б$лЪли въ сумеркахь между низ- 
кими кустарниками газона кучи еще не растаявшаго 
сн$га. 

Напротивъ Шаи, сидфвшаго по срединф комнаты, 
было болышое угловое окно, въ которое ему были 
видны громадные контуры фабрикъ съ трубами и угло- 
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выми башнями, напоминавшими среднев$ковое упр$пле- 
_ ше. | 

_Шая горячо молился, но не могъ ни на минуту 
’ оторвать глазъ отъ этихъ могучихъ стфнъ, сливав- 
_шихся все боле съ наступающей ночыо; уже вид- 
°нлся ея темный плащь, окутывавиий городъ, а ея 
умиротворяющее, тихое лицо смотрфло миллюнами 
звЪздъ. 

ПЪ$ве продолжалось до поздняго вечера. 

ПЪвч1е сложили молитвенныя одежды въ бархат- 
ные мфшки, на которыхъ блест$ли вышитыя золотомъ 
какя-то еврейскя изреченя. 

— Вотъ тебЪ, Мендель, рубль. 

Онъ даль ему серебряную монету, которую тотъ 
началь тщательно разглядывать у окна. 

— Смотри, это не фальшивый! А тебф, Абрамъ, я 
заплачу сегодня только семьдесятъ пять копеекъ. ТебЪ 
не хотЪлось пЪть, и ты только дфлалъ видъ, что по- 
ешь. Хотфлъ обмануть меня и Господа Бога? 

Ившй посмотрЪлъ на него глазами, полными слезъ 
и экстаза, взяль кучку мЪФдяковъ, тихо попрощался и 
беззвучно вышелъ.. 

_ Роза цфлый часъ стояла у дверей и слушала это п- 
ше съ такимъ чувствомъ, что едва удерживалась, что- 
бы не разразиться смфхомъ. 

Какъ только вышли пфвче, она надавила кнопку, 

_и электричесюй свЪтъ залилъ В 

— Роза! 

— ТебЪ что-нибудь надо? — спросила она, о 
живаясь къ отцу на ручку кресла. 

— Н$ть. Пришли твои гости? 
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— Не очень. Сегодня скученъ даже о -. ‚% 

— Тогда зачфмъ ты.ихъ приглашаешь? ВЪдь мы. 
можемъ имфть веселыхъ гостей. Хочешь, я прикажу. 
Станиславу поискать? Въ Лодзи н$фтъ недостатка въ 
веселыхъ людяхъ. Почему ты должна скучать. за соб- 
ственныя. деньги? А Высоцк? что это за человЪкъ? 

— Докторъ. Онъ какой-то особенный, совс5мъ не. 
лодзинсюй; онъ изъ аристократической семьи, мать 
изъ графинь, у него гербы. - 

— Только не на чемъ ихъ носить. Онъ тебЪ нра- 
вится? 

— Очень. `Онъ такъ непохожъь на нашихъ и очень. 
образованъ. 

— Ученый? 

Онъ погладилъ великолБпнымъ движешемъ ‘руки 
свою бороду и сд$лался внимательнЪе. 

— Онъ написалъ книгу, за которую ему далъ ка- 
кой-то н-мецюй университеть золотую медаль. 

— Большую? 

— Не знаю, —и пожала небрежно плечами. 

— Намъ въ больницу будеть нуженъ докторъ. Я 
‘бы его взялъ, если онъ такой ученый. 

— Дашь большое жалованье? 

— Не въ этомь дфло. У него была бы большая 
практика и служилъ бы въ моей фирмЪ: это одно 
стоить денегъ. Скажи ему, пусть завтра придетъ въ 
контору. Я люблю помогать ученымъ людямъ, 
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— Ты приказалъ Станиславу пригласить къ намъ 
_Боровецкаго? | 

- Роза, я ужъ тебЪ говорилъ, что Боровецюй слу- 
жаций Бухгольца, а Бухгольцу и всему, что принадлс- 
_ жить ему, я желаю всякаго несчастья. Пусть ‘онъ обан- 
кротится и пойдетъ служить! Я изъ-за этого злод$я, 
_изъ-за этого шваба, прЕБхавшаго въ Польшу на со- 
бакахъ и на насъ заработавшаго деньги, — Да будетъ 
онъ проклятъ до десятаго покол$ния... —я изъ-за него 
‚постоянно болЪю, у меня сердце болитъ, онъ меня по- 
стоянно обкрадываетъ! А этоть Боровецкй самый 
гадюй швабъ! — выкрикивалъь онъ съ ненавистью. 

— Но вЪдь онъ полякъ! 

— Полякъ, хорошъ полякъ! Онъ какъ началъ пс- 
чатать свои ситцы, такъ мн$ половину товара возвра- 
тили изъ Росаи и сказали, что это дрянь, что у Бух- 
гольца лучше. РазвЪ полякъ такъ дфлаетъ? Онъ пор- 
титъ торговлю: онъ этимъ глупымъ хамамъ дфлаетъ та- 

ке рисунки и цвфта, что ихъ взяла бы любая графиня! 
Зачфмъ это? для чего? Сколько я потерялъ изъ-за 
него? Сколько потеряли всф наши? Сколько изъ- 
за него потеряли эти бфдные ткачи? Онъ съфлъ ста- 
раго Фишбина, съБлъ тридцать другихъ фирмъ. Ты 
не говори мнЪ о немъ: у меня начинаетъ болЪть вну- 
три, какъ ихъ вспомню! Онъ хуже самаго худшаго 
_ифмца: съ н5мцемъ можно торговаться, а онъ пантъ, 
большой баринъ! — Шая плюнулъ съ презрфшемъ и 
ненавистью. ._ 

_ Прислать тебЪ чаю? 

— Пофду къ Станиславу пить чай и отвезу Юль 

игрушки, присланныя сегодня изъ Парижа. 


« 
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_номить во всемъ, — и сталъ одиЙ по совершенно ге] 


ной комнатЪ. ы С 

Онъ ходиль и думаль о всегдашнемъ своемъ. ы 
чител5 — БухгольцЪ. - 

Онъ ‚ненавидЪлъ его всей силой еврейскаго фана- 
тизма, ненавидфлъ его, какъ фабриканта- конкурента, 
котораго ничфмъ не.могъ побЪдить. 

Бухгольцъ всегда и вездф$ былъ первымъ, и именно 
этого не могъ простить ему Шая, который считался 
первою лодзинской фирмой, быль вождемъ еврейской 
массы, окружавшей его языческимъ почиташемъ, лю- 
бовью и преклонешемъ нищшихъ, загипнотизирован- 
ныхъ миллонами, возраставшими въ его рукахь съ 
быстротою снфжной лавины. 

Сорокъ лЪть тому назадъ, — ая помнилъ хорошо 
это время, — Бухгольцъ уже приближался къ миллю- 
намъ, онъ же начиналь свою карьеру приказчикомъ 
въ какой-то б’ЪБдной лавочкЪ въ Старомъ ГородЪ; его 
спешальностью было зазываше и заманиваше покупа- 
телей, разноска пакетовъ по домамъ, уборка лавки 
и тротуара передъ ней. Онъ стоялъ цфлыми м$сяцами 
на тротуарЪ, холодалъ на мороз, мокъ па дождЪ, 
жарился на солнцЪ, толкаемый прохожими, почти все- 
гда голодный и обтрепанный, охрипиий отъ зазывания 
и всегда безъ денегъ; онъ спалъ, платя рубль въ мЪ- 
сяцъ; въ какой-то ужасной норф среди еврейской бЪл- 
ноты, переполнявшей городъ. | 
Потомъ вдругь исчезъ съ тротуар® на которому 
жилъ. с! 
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_ Онъ появился почти послЪ двухлфтняго отсутствя 
зъ Лодзи, и никто его не узнавалъ. 

_` Онъ прБхалъ съ небольшими деньгами и открылъ 
‘обственное дЪло. 

— Шая улыбнулся съ сожалБшемъ объ этомъ време- 
ти, вспомнивъ бфдную телфгу, на которой развозилъ 
говары по окрестнымъ деревнямъ, лошадь, которую 
‹ормилъ изъ телфги или пасъ на крестьянскихъ по- 
яхъ, эту жел$зную, ужасную бЪдность, пожиравшую 
го, — съ пятьюдесятью рублями, считая телЪгу и ко- 
я, онъ долженъ быль прокармливать себя, лошадь, 
кену и дБтей. 

Потомъ эти первые ткацке станки, основанные имъ, 
ти тысячи мелкихъ обмановъ при отв$скЪ сырого ма- 
гертала, выдаваемаго ткачамъ для работы на дому, по- 
‹а онъ не р5шился взять въ аренду маленькую забро- 
пенную фабрику. 

Онъ первый, когда у него пошло дЪло, завелъ аген- 
говъ въ м$стечкахъ. Самъ же не досыпалъ, не до- 
Бдалъ, не жилъ, а только работалъ и экономничалъ. 

Онъ первый сталъ давать въ кредитъ товаръ, кто 
голько этого хотфлъ, и самъ велъ оборотъ своего дЪ- 
та тоже въ кредить. Бухгольцъ и н-мецюе фабрикан- 
гы Лодзи придерживались стараго обычая и продавали 
голько на наличныя. 

Шая первый началъ вылускать дешевые товары, по- 
тизилъ качество производства въ Лодзи, которое до 
того времени пользовалось хорошей славой. 

Онъ первый ввелъ, развиль и усовершенствоваль 
\Блую систему эксплуатащи всфхь и всего. 

Посл пожара,» постигшаго его, онъ открылъ соб- 
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ственную фабрику съ тысячью рабочихъ и прочно обо- 
сновался. т о 

Счастье неотступно шло за нимъ: десятки тысячъ, 
сотни, миллоны поплыли со всфхъ сторонъ въ его 
кассу; они шли изъ барскихъ усадебъ, изъ крестьян- 
скихъ хатъ, изъ залитыхъ грязью м$стечекъ, изъ сто- 
лицъ, степей, изъ отдаленныхъ горъ; они стекались все 
бол$е широкими ручьями, и Шая росъ и дфлался все 
могущественнЪе. 

Друпе теряли, умирали, проваливались, благодаря. 
несчастью и общему банкротству, но Шая стоялъ твер- 
до. Постепенно сжигая старые павильоны, онъ стро- 
илъ новые и боле обширные, которые еще сильнЪе 
высасывали соки изъ земли, матер1аловъ, людей, моз- 
говъ, конкурентовъ и перерабатывали все это въ мил-. 
моны для Шаи. 

Бухгольцъ же всегда былъ выше, и онъ не могъ. 
его преодолЪть. 

По мЪрЪ того, какъ Шая росъ, въ немъ все сильнЪе 
поднималось желане одолфть Бухгольца. Каждый 
рубль, пр1обрЪтаемый Бухгольцемъ, казался Ша укра- 
деннымъ и вырваннымъ у него. Оньъ жиль призрач-. 
ной надеждой, что перерастетъ Бухгольца и всЪхъ дру- 
гихъ, что онъ увидить себя такимъ могущественнымъ 
въ Лодзи, какъ эти высоюя трубы, рисовавиияся чу-. 
довишными силуэтами теперь въ ночи, что онъ будеть 
единственнымъ королемъ этого города. 

Но Бухгольць оставался первымъ, съ нимъ счита- 
лось общественное мнЪве, его слово равнялось звон- 
кой монетЪ, у него искали совфта и инищативы по 
многимъ вопросамъ общественнаго характера, его 
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товары считались лучшими, его окружали огром-` 


‘нымъ уваженемъ, тогда какъ къ ШафБ даже люди, 
равные ему по мошенничеству, питали презрЪне и не- 
нависть. 

Шая никакъ не могъ этого понять, ему казалось, 
что Бухгольцъ отнимаетъ у него не ‘голько деньги, 
но и самое желанное для него — именно господство` надь 
этимъ моремъ фабричныхъ трубъ. 

За это онъ ненавидфлъ его еще больше. 

Онъ продолжалъ ходить по темной комнатЪ и по- 
глядывать то на фабрику, то на помБщешя для рабо- 
чихъ, ярко освБщенныя,`и вдругъ остановился, при- 


слушиваясь. Шая одфлъ очки и началъ зсматриваться ` 


въ окна третьяго этажа противоположнаго дома. Они 
были ярко освЪфщены, и за ними мелькали черные силуэ- 
ты людей. Открывъ форточку, онъ сталъ прислуши- 
ваться. 


Дрожаний голосъ скрипки пфлъ какой-то сантимеён- 


тальный вальсъ, ей вторила стонущая в1олончель. Му- 


зыка затихла, и раздался взрывъ голосовъ и см$ха со 
звономъ тарелокъ и рюмокъ. Шумъ бурнымъ каска- 
домъ разлился по улицЪ. 

Повидимому, тамъ было весело. 

ая позвалъ лакея. 


— Кто тамъ живетъ? — спросилъ онъ рЪзко лакея, . 


показывая на окна. 
— (Сейчасъ узнаю, ясный панъ. ' 


«Я боленъ, а они веселятся! Чего ‘они веселятся? И. 
‘откуда у нихъ для этого средства?» думалъ онъ т. 


драженно, не отрывая глазъ отъ окна. 
— Домъ Е, трей этажъ, пятьдесятъ шестой померъ, 
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живетъ Эрнесть Рам, мастеръ пят, 


‘лы, — докладываль быстро лакей. 


быть, слишШкКомъ Много ое если такъ веселит ее 


# 


$ 
ся, — говорилъ онъ, вые запомнить эту фомилю >; 


УШ. г. 


— Сейчасъ пртБду. До свиданья, — злобно отвЪтилъ 
Боровецюй по телефону, такъ какъ Люси просила его. 
поскорфе пр1Ъхать въ паркъ Мильша по чрезвычайно 

важному дЪлу. ВЯ 

— Въ такое время Ъхать въ паркъ! Сумасшедшая, 
честное слово! — шепталъ онъ со злобою. с. 

Онъ съ шести часовъ былъ уже въ контор, не. 
имфя ни минуты свободнаго времени: ходилъ на фаб- 
рику наблюдать печатанье новыхъ рисунковъ, 'Бздилъ 
въ центральное бюро по поводу злоупотреблений, ка- _ 
юмя открылъ Бухгольцъ въ главномъ магазинЪ, 0Ъ- 
галъ, писалъ, отдавалъ тысячи приказанй, тысячи за- 
боть кип$ли въ его мозгу, тысячи людей ожида- 

и. его распоряженй, сотни машинъ нуждались въ 
его указамяхъ, — ссорился съ Бухгольцемъ. ЁИромЪ 
того, онъ былъ разстроенъ ожидашемъ въ тече- 
не н$сколькихъ дней телеграммы отъ Морица съ 
изв5смемъ, чтб стоитъ хлопокъ, былъ измученъ_ 
работой, — этимь страшнымъ ежедневнымъ ярмомъ, 
‘какое онъ взялъ на свою шею, зама: з 


во . 


ыя 


ровецкй былъ оглушенъ размфрами и количествомъ 


дЬлъ, которыя онъ долженъ былъ вести, а туть еще 
_ эта сумасшедитая зоветъ его куда-то за городъ, на сви- 
данье. 


Оньъ все болЪе раздражался. 

Сегодня ему не удалось даже напиться чаю, такъ 
какъ Бухгольцъ, несмотря на свою болфзнь, велЪлъ 
перенести себя въ креслЪ въ контору, во все вмЪфши- 
вался, кричалъь на всЪхъ, нагоняя только страхъ и 
приводя въ замфшательство своихъ служащихъ. 

— Панъ Боровецюй, — позвалъ онъ, сидя съ уку- 
танными ногами, въ вытертой м5ховой шапкЪ па го- 


ловЪ и палкой на кол$няхъ. — Протелефонируйте Мар- 


ксу, чтобы онъ не давалъ ни на одинъ рубль товару 
Мильнеру изъ Варшавы. Мы отпускали ему въ кредитъ, 
и онъ намъ уже много долженъ. Я же получилъ извЪ- 
сте, что онъ скоро провалится. 

Боровецюй, поговоривъ по телефону, началъ про- 
сматривать какие-то громадные столбы цифръ. 

— Панъ Горнъ! Просмотрите эту накладную, въ 
пей есть ошибка, — жел$зная дорога взяла больше, 
ч$мъ слБдуетъ, считала, вЪроятно, по другому тари- 
фу, — сказалъь Бухгольцъ Горну, который уже съ вос- 
кресенья былъ переведенъ Бухгольцемъ изъ второсте- 
пенной конторы печатни и бЪфлильни въ его личную. 

Горнъ, очень блЪдный, съ глазами покраснЪвшими 
отъ усталости и безсонницы, машинально шевелилъ 
своими побл$днфвшими губами, ошибался, не могъ со- 


средоточить внимамя на столбцахъ цифръ, котов 


плясали Е ее глазами, словно черный клубокъ 


сажи. 
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Онъ все время зЪвалъ и скучающимъ взглядомъ по- | 
сматривалъ на часы, нетерп$ливо ожидая полдня. 

— Той бабЪ, которой вы протежируете, выдать двЪ- 
сти рублей, пусть она на нихъ напьется Со всфми 
своими щенятами она не стоитъ и пятидесяти! 

— Юридичесюй отдфлъ долженъ это сдфлать? 

— Да, и взять у нея въ обычномъ порядкЪ засви- 
дфтельствованную расписку, — сказалъ Бухгольцъ. — 
Бауэръ, присмотрите за’ этимъ дЪфломъ, надо, нако- 
нецъ, покончить ‘съ этимъ, а то еще кто-нибудь на- 
учитъ.бабу подать на насъ въ судъ. 

Горнъ нагнулъь ниже голову, чтобы скрыть злоб- 
ную, торжествующую улыбку. 

— У васъ, панъ директоръ, лошадь дома? — спро- 
силъ Боровецюй. 

— Если вамъ нужно, то берите. Берите, панъ, все- 
гда, когда потребуется. Сейчасъ протелефонирую въ. 
конюшню. Собака, пододвинь, — крикнулъ онъ на ла- 
кея, подтолкнувшаго его въ кресло къ телефону, обслу- 
живающему районъ его фабрикъ. — Конюшня! — крик- 
нуль онъ, отчаянно звоня. — Сейчасъ же карету ко 
дворцу! Подавать всегда лощадей, какъ только потре- 
буетъ панъ Боровецкй! Бухгольцъ говоритъ, `соба- 
ка! — крикнулъ въ отвфтъ телефонисткЪ, спрашивав-: 
шей, кто говорить. 

Лакей обратно придвинулъ его къ столу и сталь 
въ сторонЪ. 

— Горнъ, сядьте возл$ меня, я буду диктовать. Ш 
велитесь скорЪй, когда я вамъ Говорю, 
онъ со злобой. 

Горнъ закусилъ только губы, сфль и началь пи 
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сать подъ диктовку Бухгольца, быстро бросавшаго ему 


фразы и не перестававшаго въ то же время заниматься 


другими дфлами, крича отъ времени до времени: 
— Вы не спите! Я вамъ не за это плачу!—при чемъ 
громко стучалъ палкой объ полъ. 


Горна это такъ раздражало, онъ сегодня такъ былъ` 


разстроенъ, что съ трудомъ сдерживался и весь дро- 
жалъ. 
Началъ звонить телефонъ. 


— Баронъ Оскаръ Мейеръ спрашиваетъ, застанетъ ` 


ли черезъ полчаса пана директора? 

— Панъ Боровецкй, скажите ему, что я лежу въ 
постели и никого не принимаю. 

Карлъь сейчасъ же отвфтиль и опять ‘стал слу- 
шать. 

— Чего онъ еще хочетъ? 

— Говорить, что у него важное, личное д$ло. 

— Не принимаю! — закричалъ Бухгольцъ. —Баронъ 
Оскаръ Мейеръ можетъ имфть важное д$ло къ моей 
собакЪ, но не ко мнЪ! Собака! Хамъ! — бурчалъ онъ 
вперем5шку съ диктовкой. 

Онъ не терпфлъ его и громко издфвался надъь ба- 


ронствомъ, купленнымъ въ Германи Мейеромъ, его’ 
бывшимъ ткачомъ, ‘ставшимъ фабрикантомъ шерстя-’ 


ныхъ издЪмй и владфвшимъ теперь миллонами. 


— Поторопитесь же, панъ!— закричаль онъ со 


злостью на Горна. 
— Двумя руками я писать не умЪю. 
— Что это значитъ? 
— Не могу писать скорфе, чёмъ пишу. 
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медленнЪе, такъ какъ Горнъ, словно на зло, писалъ. 
очень тихо и все сильнфе хмурилъ брови оть гнЪва. | 
_— Въ конторЪ сдБлалось совсфмъ тихо. Боровецюй, 
уже въ пальто, стоялъ передъ окномъ и нетерифливо. 
`ждалъ лошадей. : : у 


ь 


Служацие съ. лицами, склоненными къ бумагамъ, 

_ лихорадочно работали, боясь громко вздохнуть, ©об- 

` мБняться словомъ или взглядомъ другъ съ другомъ. 
Присутств1е Бухгольца нагоняло страхъ на всЪхъ, кро- 
мБ одного Бауэра, стараго друга и повЪреннаго фаб- 
риканта. Этотъ-то Бауэръ, какъ предполагалъ Карлъ, 
и продаль Цукеру шифрованную телеграмму. _ 


Лошади, наконецъ, подъ$хали, и вслфдъ спфшив- 
шему Боровецкому Бухгольщь сказалъ: ^ 
— Зайдите еще, когда вернетесь. | 


Онъ ‘ничего не отвЪтилъ, только выругался про 
себя, — чувствовалъ себя такъ страшно измученнымъ 
`работой и нервнымъ ожидашемъ телеграммы отъ Мо- 
рица, что почти падалъ отъ изнеможевшя. | 
_ Онъ приказалъ кучеру Ъхать въ паркъ Мильша. 


Около старой пивоварни — огромнаго здашя, напо- . 
ловину разрушеннаго, лежавшаго, словно трупъ, за 
городомъ, онъ остановилъ кучера и велфлъ ему здЪсь 
ждать. _ | 


Онъ прошелъ мимо заброшенныхъ стфнъ съ выби- 

тыми окнами, безъ дверей и воротъ, съ провалившимися 

_ крышами, съ обрушившимися кирпичами, которые крас- 
нЪли въ топкой грязи, обошелъ кане-то заборы, окру- — 
жавше склады и, наконецъ, черезъ размягиий лужокъ, | 
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утопая по а вошелъ въ такъ называемый парк» 
Милыла. 

— Чорть возьми этихъ Е — энергично вы- 
ругался онъ; глина и размокшая земля такъ облЪпили 
‚его обувь, что онъ едва вытаскивалъ ноги, — 1еруса- 
лимская романтичка! — добавилъ онъ злобно, такъ чув- 
ствовалъь себя см5шнымъ въ этой роли любовника, 
вынужденнаго по грязи мчаться на свиданье куда-то 
на другой конецъ города, въ лфсъ, въ мартЪ мфсяц! 

День былъ пасмурный, облака плыли низко надъ 
землей и медленно распыляли мелюй, пронизываюний 
дождь; Лодзь тонула въ грязныхъ, почти черныхъ ис- 
пареняхъ и дымЪ, который лежалъ надъ городомъ, 


словно покрывало, распростертое на тысячахъ трубъ. 


Боровецюй остановился на минуту подъ стфнами 
лЬтняго ресторана, примыкавшаго къ парку. Окна его 
были закрыты ставнями, громадныя веранды завалены 
столами и стульями, двери заколочены досками; толь- 
ко межъ обнаженныхъ деревьевъ, на желтБющихъ пе- 


скомъ дорожкахъ бЪлБли неубранныя скамейки, по- 


крытыя гнилыми листьями. 

Паркъ быль изъ елей, запущенъ и медленно уми- 
ралъ, убиваемый сосфдствомъ фабрикъ и многочислен- 
ными колодцами, все болфе углубляемыми; они осу- 
шали землю и отнимали послфднюю влагу отъ деревъ- 
евъ. Туть же ручей, со стоками изъ фабрикъ, проте- 
калъ разноцв$тной лентой между хилыми деревьями, 
проникалъ въ нихъ разложешемъ и окружаль ихь 
Убйственными мпазмами. 

Подъ защитой деревьевь на тропинкахъ лежалъ 
еще снфгъ, на дорогБ же, по которой зимой никто не 
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вень, — тянулись глубове слФды, продавленные въ раз- к 
_мякшемъ уже здЪсь сн$гу. 
Боровецюй скользилъ по грязи и снфгу, спотыкался 
о корни деревьевъ, шелъ въ глубь парка, не видя ни- 
гдБ Люси. | 
Раздраженный безрезультатными поисками, холо- 


.домъ и пронизывающею сыростью, онъ хотЪлъ иовер- 


нуть обратно, какъ вдругъ изъ-за толстаго дерева вы- 
бЪжала спрятавшаяся Люси и бросилась ему на шею съ 
такой стремительностью, что сшибла на землю его шляпу. 

— Люблю тебя, Карлъ! — шептала она, страстно 


| _ цфлуя его. 


Онъ не отвфчалъ на поцфлуй и молчалъ, такъ какъ 
ему хотБлось ругаться отъ злости. 
Она взяла его подъ руку, и они начали ХОДИТЬ мель 


‚ деревьевъ по размокшей и скользкой землЪ. 


Л$съ печально и глухо шум лъ, осыпая ихъ иглами 


и каплями дождя, который СЪ все увеличивавшимся м 


момъ падалъ среди вЪтвей. 

Люси съ увлечешемъ болтала, прерывая свой _ раз- 
говоръ поцфлуями и нфжно, какъ котенокъ, прижима- 
ясь къ нему. Она говорила обо всемъ, перескакивая, 
какъ ребенокъ, съ предмета на предметъ, не кончая 
‚одного разсказа, начинала другой поцфлуемъ, весело 


_и оть души см$ялась при мал5йшемъ поводЪ. 


Она была очень красива въ своемъ полувесеннемь 
англйскомъ костюм$ съ большой м$ховой пелериной, 
воротникомъ & 1а Медичи изъ страусовыхъ перьевъ и 
въ огромной черной шляйЪ, изъ-подъ которой ея пре- 
красные глаза свфтились, какъ два сапфира. ' 
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Ее увлекало это романтическое свидане съ любов- 


‚ НИКОМЪ. 


Она не хотъла встрЪтиться съ нимъ въ город, 
такъ какъ стремилась къ чему-то необыкновенному, 


‚жаждала безпокойства, дрожи, волненья. Поэтому она 


придумала это свиданье въ лБсу и теперь наслажда- 
лась всецфло своей истосковавшейся душой, не замф- 
чая даже молчашя Карла, отвфчавшаго ей односложно 
и часто посматривавшаго на часы. 

Что ей за дБло до всего этого? Онъ быль съ ней, 
иногда возвращалъ ей поцфлуй такъ страстно, что гла- 
за ей застилала бЪловатая мгла; она могла говорить 
ему о своей любви, могла поминутно обнимать его и 
чувствовать сладостное нервное содрогане, полное бо- 


`язни, что ихъ кто-нибудь увидить. 


Люси часто со страхомъ оглядывалась по сторонамъ, 
а когда деревья начинали громко шум$ть или вороны 
съ карканьемъ срывались съ вфтвей и летБли къ го- 
роду, она прижималась къ нему съ крикомъ ужаса и 
вся такъ дрожала, что онъ долженъ былъ разгонять 
ея опасенья поц$луями и увЪреньями, что они въ со- 
вершенной безопасности. 

— Карлъ, есть у тебя револьверъ? 

ее НЕ 

— Вынь его, мой золотой, мой единственный. Я буду 
чувствовать себя безопаснЪфе. Не дашь меня обидЪть, 
не правда ли? — шептала она, прижимаясь къ нему. 

— О, въ этомъ ты можешь быть увфрена. Но чего 


‚же ты боишься? 


— Я не знаю — чего, но очень боюсь, очень,—и гла- 
за ея быстро пробЪгали по лЪсу. 
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— Нуть. Я читала недавно, что въ этомъ лфсу уби- — 
ли рабочаго. возвращавшагося съ работы, увЪрена, 
_ что здфсь убиваютъ, — и она нервно вздрогнула. | 


— Успокойся, со мной теб ничто не угрожаетъ. 


_ — Знаю, ты долженъ быть очень см5лымъ. Люблю — 


тебя, Карлъ, поцфлуй меня, только сильно-сильно. = 
_  Онъ началъ ее цфловать. 

— Тише! — заговорила она, отрывая свои губы отъ 
его губъ. — Кто-то зоветъ. 

Никто не звалъ. ЛЪсъ шумфлъ, склоняясь медленно 
и автоматично. Высоюя деревья, казалось, разгоняли 
своими верхушками облака, плывиия все быстрЪе по 
вфтру. Дождь пошелъ частый и стучалъ громко капля- 
ми, словно крупными зернами, по и кро- 
вл5 ресторана. | 

Карль раскрылъ зонтъ, и они встали подъ дерево, 
немного защищавшее ихъ. | 

— Ты промокнешь. Мн очень жаль, что ты вышла 
въ такую погоду. 

— Карлъ, я такую погоду очень ме 

Она сняла перчатку и протянула подъ дождь свою 
продолговатую бЪ$лую руку. 

— Ты еще прозябнешь и расхвораешься. 

— Это было бы хорошо, — я лежала бы зъ кровати 
им могла бы не переставая думать о тебЪ. 

— Да, но я не могъ бы тебя видЪть.. 

— О, тогда я не хочу. Я не видЪла тебя уже цфлыхъ 

. три дня и не могла дольше выдержать, должна была 

повидаться съ тобой. А ты думаль обо мн? 


_— — Какъ это хорошо! Ты меня еще любишь, т 


— _ Люблю. А ты сомнфваешься? 
_ Я вфрю, что ты меня будешь любить всегда. 
 — Всегда. 


_ Онъ силился смягчить голосъ и придать лицу счаст- 
ливое выражеше, но это ему почти не удавалось, такъ 
какъ башмаки его промокли, калоши были полны воды 
и грязи и впереди предстояло еще много работы на 
сегодня. 

Свиданье ихъ продолжалось уже около часа. Люси 
все еще не хотфла возвращаться домой. Наконецъ она 
р’.5шилась, потому что лицо ея и руки такъ замерзли, 
что онъ долженъ былъ отогрфвать ‘ихъ поцфлуями. Е 
При прощаньБ онъ спросилъ ее, какое зажное дфло_ < 
было у нея, о которомъ она телефонировала ему, нэ -: 
въ отвфть Люси бросилась ему на шею, говоря: 

— Люблю тебя, хотфла тебЪ сказать это, хотфла 
только видБть тебя. 

`Наконецъь она пошла, но нЪфсколько разъ возвра- 
щалась, чтобы еще попрощаться, увЪрить его въ своей 
любви и попросить не выходить изъ лЪсу, пока она 
не сядеть въ карету, ожидавшую ее въ переулкЪ, об- 
несенномъ одними заборами. 

ОбЪденные свистки со всфхъ сторонъ начали про- 
_р$5зывать воздухъ, когда онь подошелъ къ каретЪ, 
‚ приказавъ Ъхать во весь опоръ въ контору. 

Онъ засталъь только о: и Горна, остальные 

те ай объЪдать. 


> а 


— Вы слишкомъ подчеркиваете свои слова, — про- › 


шепталъ Бухгольцъ, вытягиваясь въ креслЪ. 

— Я не умЪю иначе говорить, — проворчалъ Г орнъ. | 

— Надо, чтобы вы научились, такъ какъ я этого 
не вынощу. . 

— Это для меня ЭсЬ\уат-дгарег, панъ директоръ, — 
отвЪ$чалъ ‘онъ почти спокойно, только губы его нервно 
вздрагивали, ‘а голубые глаза сразу потемн$ли. 

— Кому вы это говорите? — повысилъ немного го- 
лосъ Бухгольцъ. 

— Пану директору. 

— Панъ Горнъ, я васъ предупреждаю, что у меня 
не много терпфня, я вамъ.. 

— МнЪ ‘не надо знать, ера вы или НЬТЬ, 
мнЪ до этого нфть д$ла. 

— Не прерывайте, панъ, когда я говорю, когда Бух- 
гольць товоритъ. 

— Не вижу причины, почему не можетъ молчать 
Бухгольцъ, когда Горнъ говоритъ. 

Бухгольцъ хот$лъ вскочить, но только заший$лъ 
отъ боли и н$сколько минутъ поглаживалъ укутанныя 
ноги, тяжело дыша и полузакрывъ глаза; онъ дро- 


-жалъ отьъ злобы, но молчалъ, желая овладфть собой. 


Горнъ, сознательно и съ извЪфстной систематично- 
стью раздражавиий его, сложилъ книги, спокойно 
собралъ свои карандаши, резинки и перья, завернулъь 
ихъ въ бумагу и положилъ въ карманъ. 

Все это онъ продфлывалъ медленно, поглядывая на 
Боровецкаго, который, пораженный его поведешемъ и 
необычайной ‘дерзостью, не зналъ, какъ ему быть. Онъ 
не могъ стать на сторону Горна, не зная, что у нихъ 
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вышло, да, наконецъ, онъ все равно не взялъ бы сто- 
рону Горна, разъ противъ него былъ самъ Бухгольцъ. 

Съ негодовашемъ смотрфлъ онъ на Горна, который 
спокойно одфвалъ калоши, и улыбался посинф$вшими 
оть гн$ва губами. 

— Вы у меня больше не служите, я васъ выгоняю, — 
прошепталъ Бухгольцъ. 

— Я компрометирую себя, имя дБло съ вами и 
служа у васъ! — отв5чаль Горнъ, одфвая другую ка- 
лошу. 

— Пошелъ вонъ! я велю тебя выбросить. за дверь! 

— Попробуй, хамъ! — крикнуль онъ, торопливо 
одЪвая пальто. 

— Собака, за дверь его! — прошепталъь еще тише 
Бухгольцъ, сжимая нервно палку. 

_ — Оставь, Августъ, не пробуй, а то я 'тебЪ и твоему 
пану переломаю ребра. 

— УетЙасЬ!! За дверь его! — закричалъ Бухгольцъ. 

— Молчи, разбойникъ! — зарычалъ Горнъ, хватая 
тяжелый табуреть и готовясь бить, если кто-нибудь 
дотронется до него. — Молчи, швабская морда! ша- 
калъ! — онъ бросилъ табуретъ подъ конторку и вы- 
шелъ, хлопнувъ такъ сильно дверью, что изъ нея по- 
сыпались всЪ стекла. 

Боровецюй уже до этого успфлъ выйти. 

- Бухгольцъ опустился со стономъ, почти безъ со- 
знаня отъ злости, но все же у него хватило настоль- 
ко силы, чтобы придавить пуговку электрическаго 
звонка и придушеннымъ, хриплымъ голосомъ про- 
шептать: 

— Полицио! 
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шей Е. Лакей стоялъ, не двигаясь, в: ь 
не зная, что дБлать. Онъ смотрьлъ на посин5вшее лицо. 
и искривленныя отъ боли губы Бухгольца, который 
наконецъ, пришелъ въ себя, открылъ глаза, носмо- 
трфль на пустую контору, поправился въ кресл6 и — 
посл ‘долгаго молчаюшя ласково позвалъ: 

— Августъ! и 

Лакей подошелъ со. страхомъ, — когда Бухгольцъ 
звалъ его по имени и дБлался ласковымъ, то быль — 
страшнЪе всего. 

— Гд$ панъ Горнъ? 

— Ясный панъ его выгналъ, онъ и ушелъ. 

— Хорошо. А гдЪ панъ Боровецкй? 

— Онь только зашелъ и сейчасъ же зышелъ, такъ 
какъ было время обЪда, фабрики уже довольно давно 
просвистали 'на полдень, — умышленно растягивая сло- 


‚ва, отв$чаль Августъ. 


— Хорошо. Стань сбоку. 

Лакей вздрогнулъ, но исполнилъ приказанге. _ 

— Слушаю! — отвфтилъ ‘онъ покорнымъ голосомъ. 

— Эту ‘собаку я приказывалъ тебЪ ВЕНЫ, 
почему ты этого не сдфлалъ? а? 

— Ясный панъ, онъ самъ вышелъ, — началъ оправ- 
дываться ‘со слезами лакей. 

— Молчать! — крикнулъ старикъ и ударилъ его изо. 
всей силы палкой по лицу. 

Августъ невольно отступилъ назадъ. 

— Стой, подойди ближе! А : 

И когда лакей, испуганный, приблизился опять, ‹ онъ, 
придерживая ‘его за руку, страной изо ‘его. р 
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 отвернуль лицо, чтобы скрыть слезы, стекавиия по 
его выбритымъ щекамъ, а когда Бухгольцъ смертель- 

но ‘усталъь и лежалъ безъ движеня, вытянувшись въ _ 
_ креслЪ, онъ началъ заворачивать ему ноги фланелью, 
которая съБхала оть порывистыхъ движенй Бух- 
гольца. 

Между тБмъ Карлъ, не желая быть свидЪБтелемъ 
этого скандала, вышелъ и пофхаль обЪдать. 

Онъ обЪдалъ въ такъ называемой «колони» на Шпа- 
церовой. 

«Колон» составляло н5сколько женщинъ, полекъ, 
брошенныхъ судьбою изъ разныхъ мфстъ Польши на 
мостовую Лодзи. 

Это были большею частью неудачницы въ жизни: 
вдовы, ех-помфщицы, бывпиия дамы, проживипяся капи- 
талистки, старыя и молодыя дфвушки, пришедиия искать 
здфсь работы. Несчастье ихъ соединило, несчастье 
сравняло между ними ихъ общественно-кастовыя раз- 
личя. ОнБ занимали на Шпацеровой цфлый этажъ, 
устроенный по типу гостиницъ, — коридоръ шелъ вдоль 
всего помфщешя, кончаясь большой угловой комнатой, 
служившей для всей колови столовой. 

Карлъ и Морицъ обЪфдали здфсь вм$стЪ съ иБсколь- 
кими товарищами. 

Онъ пришелъ довольно поздно, и большой круглый 
столь весь ужь быль занять обЪфдающими. 

Бли торопливо и молча, — не было времени для раз- 
_ говоровъ, всф поминутно поднимали головы и при- 
_ слушивались, не раздаются ли уже свистки фабрикъ. 
Карль сЪфль возл$ той баронессы, которая въ суб- 
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боту предсфдательствовала въ ложфЪ, пОжам молча, 
н$фсколько рукъ, н5сколько разъ кивнулъ головой си- 
д5вшимъ дальше и сталъ сть. | . 
`— Горнъ еще не быль? — спросилъ кто-то черезъ 
столъ пани Лапинскую. 
— Онъ что-то запоздалъ сегодня, — прошептала она. 


— Придетъ только вечеромъ, — сказала молодая дЪ- 
вица съ коротко обстриженными волосами, которые 
она поминутно откидывала со лба. 

_ — Почему это, Кама? 

— Онъ хотфль сегодня устроить скандалъ Бух- 
гольцу и отказаться отъ м$ста. 

— Онъ Кам$ говорилъ объ этомъ? — живо спросилъ 
Карлъ. 

— Да, у него былъ такой планъ. 

— Онь ничего, какъ я вижу, не продррижнноты 
безъ плана, — ходячй методъ. 

— Завзятый нфмчикъ! 

— О, панъ Серпинсюй называетъ [ орна нЪмчикомъ, 
тетя! — запротестовала Кама. 

— Не только завзятый, у него даже въ гнфвЪ своя 
метода. 

— Ба! я видфлъь какъ-то разъ, какъ онь у насъ 
въ конторЪ ссорился съ Мюллеромъ. ^ 

— А я минуту тому назадъ оставилъ его въ подоб-. 
номъ состояши съ Бухгольцемъ. 

— Что случилось, панъ Карлъ? — быстро спросила 
Кама, подбЪфгая къ Боровецкому и запуская ему въ 
волосы свою тонкую, еще дЪтскую руку. Она нповер- 
тывала его голову, потягивая за волосы, и просила 
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избалованнымъ тономъ, — тетя, пусть панъ Карлъ ска- 
жетъ! 

Н$сколько головъ поднялось ‘надъ тарелками. 

— При мн$ еще ничего не произошло, а что послЪ 
моего ухода случилось — не знаю. Разговоръ обострил- 
ся. Горнъ со всею искренностью увЪ$рялъ Бухгольца, 
что онъ разбойникъ и швабская морда. 

— Ха-ха-ха, браво, Горнъ! ДЪльный малый! 

— Шляхетская кровь, панъ, такъ или иначе, но 
всегда скажется, — пробормоталъ горделиво Серпин- 
скй, обтирая огромные вычерненные усы. 

— И васъ я люблю, такъ какъ вы хороший шляхтичъ, 
правда, тетя? 

— И я панну Каму также... 

— Въ ГорнЪ не столько мужества, сколько обык- 
новеннаго, безсмысленнаго озорства, — недовольно про- 
говорилъ Карлъ. 

— Мы запрещаемъ такъ говорить о ГорнЪ, — запро- 
тестовали женщины, поглядывая на Каму, которая отпу- 
стила голову Карла, быстро отскочила отъ него и рас- 
краснЪвшись, гор$вщими гнфвно глазами смотрЪла въ 
его лицо. 

— Я не отказываюсь отъ своихъ словъ, я могу 
ихъ доказать. Онъ хотфлъ бросить м$сто — бросай; 
имфлъ какую-то претензю къ Бухгольцу — могъ ее 
выяснить; съ Бухгольцемъ легче поладить, неже- 
ли съ другими, такъ какъ онъ умный человЪкъ. 
Но для чего было устраивать подобный скандалъ? толь- 
ко напоказъ, только для того, чтобы въ Лодзи о немъ 
говорили. Да, мальчишки будутъ удизляться его см$- 
лости и отвагф. Большое геройство — разругать боль- 
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в память. 
— О, это ужъ недолго будетъ, благодаренье. В 


_онъ, кажется, очень боленъ, — проговорила съ увле- к, 


= 


ченемъ Кама. в. 

— Кама, что ты болтаешь? 

— Да впрочемъ, что онъ можетъ ‘ему сдЪлать? 
Горнъ пофдеть въ Варшаву домой и будеть себЪо 
см5яться надъ Бухгольцемъ. Правда, тетя? т“ 

— А что онъ выругалъ его швабомъ, то этого  ужь . 
никто не вернетъ. 


— У Бухгольца длинныя руки, достанетъ и до Вар- 
шавы. Онъ найдетъ способъ обратить на него вни- 
маше, сдфлаетъ такъ, какъ сдфлаль Мюллеръ съ Об-. 
ремскимъ; Горнъ сможеть еще остыть —у него бу- 
деть для этого время. ы 


ГдЪ-то недалеко раздался пронзительный свистокъ. 

— Кшечковсюй, это твой соловей тебя манитъ, = 
засмфялся кто-то. я 

— Дай Богъ, чтобы онъ потерялъ голосъ, — про- 


шепталъь высоюй худой блондинъ въ очкахъ, поднял- 
ся и торопливо вышелъ. 


— Въ самомъ дфлЪ разговоръ быль такъ рЪзокъ, 
панъ Карлъ? — спросила пани Стефаня, подсаживаясь 
къ нему. Она одЪфта была во все лиловое, такъ же какъ 
въ театрЪ. 

— Настолько рЪзокъ, что Горнъ готовъ быль ни 
ситься на Бухгольца. 

= Молодецъ мальчикъ, надо было шваба. попридер-_ 
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_ жать за чубъ, а потомъ такъ и этакъ, съ одной и. 
_съ другой стороны накласть ему. 
_  _ _ Панъ Серпинскйй, это не дЪло! 


— Какъ извЪстно вамъ, милостивая государыня, 
‚ Бухгольцъ обращается со всфми, какъ съ собаками. 
Скотина... —онъ рЪзко оборвалъ, — извините, мило- 
стивыя государыни, я забылся. Ну, мой соловей: уже 
зоветъ меня, — проговорилъ онъ и торопливо поцфло- 
валь всфмъ женщинамъ руки, такъ какъ низюй гу-. 
дяпий свистокъ проникалъ черезъ окна и звалъ его 
на работу. 

И такъ всф одинъ за другимъ отрывались отъ 
стола, бросали недоконченный обЪдъ, кивали голо- 
вой, не имБя времени иначе попрощаться, выбЪгали, 
одфвали пальто уже на лЪстниц$ и летфли къ фабри- 
камъ; свистки словно жканонада разлились надъ горо- 
домъ и призывали къ работ$. Каждый зналъ голосъ 
своего свистка и каждый, услышавъ ненавистный 
звукъ, бросалъ все и бЪжалъ, торопясь не опоздать. 
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Только Боровецюй не обращалъ на это вниманя 
да Малиновсюй, молодой техникъ изъ бюро ШАаи, ко- 
торый все время молчалъ, $лъ, въ перерывахъь что-то 
быстро писалъ въ записной книжк$, лежавшей возлф 
тарелки; временами онъ проводилъ взглядомъ своихъ 
зеленыхъ глазъ ло лицу пани Стефани, тихо вздыхалъ, 
приглаживалъ волосы, вертфлъ шарики изъ хлфба и 
пристально разглядывалъ ихъ.. 


У него было блфдное лицо, какъ сырой коленкоръ, 
совершенно пепельнаго цвфта волосы и усы и стран- 
но-зеленые глаза, постоянно м$нявшйе свой отт$- 
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нокъ. Онъ обращалъ всеобщее внимаше, тактъь какъ. 
былъ очень красивъ, очень робокъ и очень замкпутъ. 

— Тетя, панъ Малиновскй что-нибудь говорилъ се- 
годня? — спросила Кама, которая съ заботливымъ уча- 
стемъ ежедневно мучила его. 


„Лапинская ничего не отвЪтила, занятая разговоромъ 
съ Боровецкимъ, а Малиновсюй опустилъ глаза и, 
улыбнувшись необычайно нфжно, снова началъ писать 
въ своей книжкЪ. 

И женщины, сидфвиия за столомъ, тоже чачали мед- 
ленно подниматься и уходить, — такъ какъ каждая гдЪ- 
нибудь работала. 

Звонокъ громко зазвучалъ изъ передней. 

— Это мой МатвЪй, телеграмма! —закричалъ Карлъ, 
хорошо знавш!й манеру своего слуги, который дЪй- 
ствительно сейчасъ же вошелъ, неся телеграмму отъ 
Морица. 

— Только получилъ и сейчасъ же понесъ, — докла- 
дывалъ МатвЪй. 

— Надо вытирать въ передней ноги, у кого гряз- 
ные сапоги, — замтила энергично Кама. 

Боровецюй, не обращая вниманя на любопыгные 
взоры, приблизился къ окну и прочелъ: 

«Хорошо. Кнолль, Цукеръ, [. Мендельсонъ _ поку- 
паютъ. Первую парт!ю выслалъ утромъ. Отвези ко мн$. 
Пятнадцатью процентами дороже. Запасовъ мало. Вер- 
нусь черезъ недЪлю». 

Карлъ еще разъ внимательно прочая телеграмму 
и не могъ скрыть удовольстия. 

— Хорошая вЪфсти, панъ Карлъ? — спросила пани. 
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Стефан1я, смотря своими флалковыми глазами на его 
просявшее лицо. 

— Очень хорошия! 

- _ Оть невфсты! — воскликнула Кама. 

— Отъ Морица изъ Гамбурга. Хороша нев$ста. 
Если Кама будеть милой дфвочкой, то я ее просва- 
таю за Макса. 

— Жиденокъ,, не хочу, не хочу! — закричала она, то- 
пая ногами. 

— Ну, тогда за Баума. 

Камы уже не было въ комнатЪ. 

Онъ началъ прощаться съ оставшимися. 

— Васъ-то вфдь свистки не зовутъ. 

— Несмотря на это, сегодня у меня времени меньше, 
чфмъ обыкновенно. 

— Правда, вы для насъ никогда не имфете времени, 


уже три нед$ли подъ рядъ, какъ вы не были у насъ. 


вечеромъ, —и легюй упрекъ зазвучалъ въ ея голосЪ. 


— Пани Стефанля, я не см$ю даже вЪрить, что на. 


мое отсутстне обратили внимане, —я не такъ само- 
надфянъ, но увфренъ, что, пропуская эти вечера, я 
потерялъ больше, чфмъ вы, гораздо больше! 

— Кто это знаетъ? — прошептала она тихо, подавая 
ему на прощанье руку, которую онъ поцЪловалъ очень 
крЪфпко и вышелъ. 

‘Въ передней ему заступила дорогу Кама. 

— Панъ Карлъ, у меня къ вамъ большая просьба, 
очень большая, очень... 

— Слушаю и. заран5е обфщаю все исполнить. Пусть 
дфтка скажетъ. 

Кама не смотрФла на него; коротше черные волосы, 
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выюонеся колечками, заслонили ей лицо, - 
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отбрасывала ихъ, оперлась только плечами о дверь и 

со сжатыми кулаками долго собирала всю свою о храб- 
рость. | 
— Не преслфдуйте Горна, помогите ему. Онъ сто- 
итъ этого, онъ такой добрый, благородный, а ему такъ 
скверно въ Лодзи, такъ скверно, его никто не пюбитъ, 
всф надъ нимъ смЪются, но я этого не хочу, мнЪ это 
такъ больно... я бы такъ желала... Господи!.. Я это- 
го не хочу! — выкрикивала она, разражаясь плачемъ, 
и убЪжала въ гостиную, потерявъ съ одной ноги туфлю. 

— Ребенокъ влюбленъ, — подумалъ онъ, минуту по- 
стоялъ, поднялъ туфельку, пошелъ съ ней въ гости-. 
ную, отворилъ дверь и остановился въ изумлеши. 

Кама въ однихъ чулкахъ догоняла маленькую б'Блую 
болонку, которая съ туфлею въ зубахъ бЪгала вокругъ. 
стола. ы 

Она см$ялась до слезъ и старалась схватить болон- 
ку, но умная собачка вывертывалась въ самый спас- 
ный моментъ и убЪгала, а когда погоня ослабЪвала, вы- 
пускала туфлю и весело лаяла. 

— Р!1со]0о, отдай КамЪ, слушай Каму, Р1со1о! ры 
сила она ее, предательски подкрадываясь къ ней, т 
собака, угадывая ея маневръ, снова хватала туфлю ы 
убЪгала. 

— Зато я возвращаю КамЪ потерянное, хотя могъ бы 
смфло оставить у себя. 

— Тетя! — позвала она испуганная, присфдая по 
средин$ комнаты, чтобы скрыть ноги. 

Онъ положилъ туфельку на полъ и вышелъ, отъ ду-. 
ши развеселившись этимъ происшествемъ. _ 
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в Инь побЪжалъ въ контору Мориа осмотрть 
_ склады для помфщеня ожидаемаго хлопка. 

‚ Возвращаясь, онъ встрЪтился съ Козловскимь, оис- 
реточнымъ варшавякомъ, съ и познакомился 
у Муррея. 

_  — Вошочг, директоръ, — сказалъ онъ, протягивая 
сму руку въ элегантной красной перчатк$. =. 

— Мотоеп! 

— Немного пройдусь съ вами. 

Онъ сдвинулъ ручкой палки цилиндръ немного па 
затылокъ. | 

— Конечно, очень прлятно. Какъ дфла? 

— ВеликолЪФпно. Планъ уже совершенно вырабо- 
‚танъ, ишу только денегъ. РФпа, а не женщина, о! — 
закричалъ онъ, завидфвъ какую-то женщину, и съ са- 
 модовольнымъ видомъ сильно надвинулъ палкой ци- 
‘линдръ на лобъ. 

— Что жъ, въ этой области и думаете работать? 

— Ну, на этомъ въ Лодзи ничего не заработаешь. 
‚Вчера только встрЪфтилъ первую красивую женщину 
‚ въ Лодзи, но думаю, что она не здфшняя. 

— И въ Лодзи есть красивыя женщины. 

_ — Честное слово, но я этого не скажу. ВЪдь я по- 
стоянно въ городф, постоянно ищу, такъ какъ безь 
женщинъ, и притомъ хорошенькихъ, не понимаю жизни. 

— Ну, а та, вчерашняя? — допрашивалъ его Карлъ, 
такъ какъ этотъ франтъ началъ его забавлять и инте- 
‹ ресовать. : 

— Ага, сейчасъ. Шелъ я по Петроковской, воз- 

_ вращаясь изъ «бтапа’а». Смотрю, идетъ прямо на меня 
_ какая-то дЪвица. Костюмъ — шикъ, ротикъ — цаца, фи- 
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гура — знатная, волосы = смола, глаза — темный сап- 
фиръ, бедра — четыре четверти, ростъ, — хороний. Ну, 
поцфлуй, а не женщина! А губы!.. ну, говорю вамъ, 
директоръ — двЪ великол$пнЪйция зразы. 

— Думаю, что вы сегодня еще не обЪдали? — пре- 
рвалъ его Карлъ. 

— Почему? — спросиль онъ быстро, сдвигая ци- 
линдръ на затылокъ. 

— Потому что вы’ дфлаете тамя кулинарныя срав- 
нения... 

— Вы — веселый спутникъ! — воскликнулъ Козлов- 
сюЙ и по-праятельски хлопнулъ его по животу. — Ко- 
нечно, я сейчасъ же повернулъ и помчался за ней. 
Она быстро идетъ, я за ней. За Новымъ рынкомъ, 
внизу, грязно на тротуар, моя дамочка беретъ зон- 
тикъ подь мышку, платье въ обЪ ручки и жарить 
дальше! У! Икры у нея необыкновенныя, ножки — пря- 
мо божественныя, можно башмаки цЪфловать. ОглядЪ ль 
я ее со всфхъ сторонъ, а она все дфлаетъ видъ, что 
пе замБчаетъ меня. Я опередилъ ее и всталъь передъ 
какой-то витриной, а когда она приблизилась, по- 
смотрЪлъ ей прямо въ глаза. Она такъ чудесно улыб- 
нулась, пламя, словно изъ печки, полыхнуло на меня— 
такъ обожгла она меня глазами. Идемъ дальше, она 
впереди, а я шагъ за шагомъ за нею. 

— Кто бы это былъ? — думаю. Ужьъ очень явно не 
обращаетъ на меня вниманя — это что-то подозритель- 
но. У меня свой методъ оцфнивать женщинъ, и вотъ 
начинаю ее подробно разсматривать. Внфшность была 
очень изящная, но разглядываю и вижу, что причесана 
небрежно — это первый минусъ; шляпа, навЪрное, па- 
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рижская — это опять плюсъ; костюмъ дорогой — шерсть 
лучпаго сорта, хорошо сшитъ и по сезону вполнф — 
это второй плюсъ; но смотрю и вижу надъ башмачками 
рыжфютъ простые, обыкновенные фильдекосовые чул- 
ки; это меня. смутило, она должна бы имфть шелко- 
вые!.. — это двойной минусъ! 

— Вы занимались ‘дамскимъ дфломъ? — прервалъ 
иронически его Карлъ. 

— Н$ть, но я хорошо знаю эти вещи... я разбираю 
ихъ методически по манерЪ одфваться, по подробно- 
стямъ туалета узнаю: кто? откуда? сколько ? 

— Итакъ кто жъ была ваша красотка? 

Карлъ не сказалъ, что по описанию узналъ Цуке- 
рову. 

— Воть ужъ не знаю, первый разъ обманулъ меня 
мой методъ. Шляпа и лицо — женщины изъ общества... 
миллюонерки; костюмъ богатой дамы, разъБзжающей 
въ каретахъ; фильдекосъ же напоминаетъ учитель- 
ницу, жену чиновника или маленькаго купца; нижняя 
юбка, я это зам$тилъ, — изъ желтаго дешеваго шелка -= 
ничего, сошла бы... но кружева на ней бумажныя! Обра- 
тите внимане, директоръ — бумажныя! — сд$лалъ онъ 
ударене почти со страхомъ. 

— Что это значитъ?. 

— Дешевая, панъ, тротуарная дамочка! Въ лучшемъ 
случа5—разряженная выскочка. Это меня добило. Она 
не представляла уже для меня никакого интереса. Я 
оглядЪлъЪ ее еще разъ, — должно быть, она обидФлась, 
такъь какъ опустила платье въ грязь и перешла на 
другую сторону улицы. 

— Но вы опять пошли за ней? 
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‚въ своей первоначальной оцфнкЪ... то Е опускаше 


платья и заметаше имъ грязи — было достаточно, что- 
бы убфдить, что передо мной обыкновенная лодзин- 
ская грязнуха. Ни одна варшавская портниха не сдф- 
лаетъ этого, — во-первыхъ, у нихъ красивыя ножки, и 


‚онф любятъ ихъ показывать, а во-вторыхъ — пачкать 


платье... Фу!.. 

Онъ презрительно ‘скривиль лицо и остановился. 

— До свиданья. Я долженъ сюда зайти, — сказалъ 
ему Карлъ; чтобы избавиться отъ него и зашелъ въ 
кондитерскую на углу пассажа Мейера. 

Вдругъ ему пришло въ голову доставить еа 
стве «Колонии». 

Онъ купиль цфлый подносъ пирожнаго, коробку 
конфетъ и прибавилъ къ этому записку на имя Камы: 

«Пусть дЪтка не плачетъ и подфлится конфетами сть 
Р1со№ю можетъ быть, въ другой разъ онъ не стащить 
туфельки, и пусть она будетъ увфрена, что этотъ не- 
годный Карлъ сдфлаетъ все, что только возможно 
для Г.». 

Все это онъ приказалъ отослать на Шпацеровую. 

— Пусть и онЪ что-нибудь заработаютъ на моемъ 
дЬлБ, — прошепталъ онъ, выходя на улицу. 

Опъ былъ такъ доволенъ собой и всЪмъ свЪтомь, 
что кланялся направо и налфво своимъ многочислен- 
нымъ знакомымъ, спБшившимъ съ обфда на фабрики 


‚и въ конторы, и даже съ н$которой снисходительно- 


стью посмотрЪлъ на Козловскаго, шедшаго по’ дру- 
гой сторонф улицы за какими-то женщинами = и поми- 


нутно заплядывавшаго ИМЪ ты глаза. 


См$шнымъ показался ему Козловсюй въ своемъ 
пальто въ видф прямого м5шка, въ новыхъ брюкахъ, 
домонстративно завернутыхъ на четверть аршина надъ 
‚ лакированными башмаками, съ цилиндромъ на затыл- 
кБ и со своимъ необычайно подвижнымъ лицомъ, по- 
хожимъ на морду мопсика. 

'Гротуары совершенно были заполнены рабочими; 
бБ5жавшими торопливо на фабрики по призыву этихъ 
безконечныхъ свистковъ, которые раздирали воздухъ; 
н5которые изъ нихъ на бЪгу доБдали свой обЪдъ. 
Стукъ деревянныхъ подошвъ заполнилъ всю улицу шу- 
момъ, который вм$стЪ съ волною закопченныхъ, чер- 
ныхъ, измученныхъ и обтрепанныхъ рабочихъ исче- 
залъ въ воротахъ и боковыхъ улицахъ. 

Съ боку улицы проходили убопя похороны. БЪ- 
лый гробикъ съ голубымъ крестомъ посрединЪ, несло 
четверо одфтыхъ въ черное подростковъ, костельный 
сторожъ въ голубой пелеринф, сгорбленный и лысый, 
несъ крестъ, сонно шлепая по страшной грязи; н$- 
сколько дфтей подъ зонтами шло за гробикомъ око- 
ло самаго тротуара, такъ какъ ихъ ежеминутно извоз- 
чики, кареты и громадныя груженыя товаромъ плат- 
формы оттфсняли со средины улицы и обдавали черной 
липкой грязью гробикъ, который поминутно обтирала 
фартукомъ какая-то старая женщина. 

Ни у кого не было времени обращать внимаше на 
похороны, иногда только какой-нибудь рабоч сни- 
малъ шапку или работница набожно крестилась, взды- 
хала — и всЪ пробЪгали дальше, увлекаемые свистка- 
ми, которые раздирали тяжелый, черный воздухъ, на- 
сыщенный дымами, вылетавшими грязными струями 
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изъ безчисленныхъ трубъ. Дымъ разб1 
ши и наполнялъ улицы трудно перевосание запг 
ов. ;.. ес 

_Боровецкй остановился, поглядывая, нфть ли гдЪ 


извозчика, чтобы скорЪфе добраться до конторы, какъ. 


ет 
+ 


ха 


зам$тилъ, что ему кланяются изъ профзжавшей ка- — 


реты:. Это была Мада Мюллеръ съ братомъ въ красной — 


студенческой шапочкЪ, съ зелено- красной лентой кор- 


поращи. черезъ плечо и съ большимъ чернымъ пуде- 
лемъ на .колфняхъ. Мюллеръ сидЪФлъ, развалившись, — 


въ каретф. 

Черезъ вЪсколько шаговъ карета остановилась воз- 
`лБ тротуара. 

Мада, улыбаясь, обратилась къ Боровецкому. 

— А что же обфщанный списокъ книгъ? Такъ-то 
вы держите слово? — начала она сейчасъ же послЪ к 
вфтствя. - 

Боровецюй смотрфлъ въ ея золотистые глаза. | 

— Признаюсь откровенно, что забылъ, но это по- 
правимо, и еще сегодня я вамъ пришлю, торжественно 
клянусь въ этомъ. 


— Не вфрю, требую солидной гарантии, — шебетала_ 


она весело. 
— Готовъ дать въ этомъ подписку! 


— Мало! Подписка немногаго стоитъ, — см$ялась 
она, приведенное въ веселое настроеше комизмомъ, съ 


какимъ онъ прикладывалъ руку къ груди и клялся. 
— Ну, я обезпечу свою подпись поручительствомъ 
какой-нибудь солидной фирмы. 


— Можетъ быть, пани Ликертвой? — проговорила. 
она быстро и сейчасъ же спрятала лицо въ, ранние | 


у; испуганная _ собственными словами, невольно _ 

ь трвавшимися у нея. 

_ — Сколько разъ я говорилъ ей, что она глупа, но 

`она все не вЪритъ, — проворчалъ Вильгельмъ. 

_ — Куда вы идете? — спросила она, желая исправить 

‘свою нетактичность, и подняла раскраснфвшееся, какъ 

‘буракъ, лицо. . | 
— На работу, — отв$тилъ безъ смущеня, хотя упо- 

минане о Ликертовой сильно задфло его. 


— Мы подвеземъ васъ, хорошо, Мада? 

— О, съ удовольстыемъ! Вы вфдь согласны? 

— Сажусь вм5сто отвЪта. 
® _ Вильгельмъ, сядь рядомъ съ собакой, а пану 
‘уступи мЪсто, — проговорила она энергично. 
_ —_ Благодарю, я сяду пониже, мнф лучше будетъ 
смотрЪть; прелестная собака! 

— Три тысячи марокъ стоить. Получила медаль на 
выставкЪ и представлялась самому Каправи. 
— Значитъ, собачья знаменитость! 

_ — Злой песъ, лаетъ на меня и разорвалъ мой совер- 
‘шенно новый фартукъ. 
— И вы не наказали его за такое злодБяше? 
— РазвЪ Вильгельмъ далъ бы его побить? 
— А вы, господа, куда направляетесь? 
— Мада что-то осматривала въ Артистическомъ Са- 
лонЪ, вЪфроятно, опять купитъ какую-нибудь глупую 
‘мазню. А я хотЪлъ прокатить немного своего Цезаря, — 
онъ скучаетъ, такъ же какъ и я. 
_— Когда вы возвращаетесь въ Берлинъ? 
_ Мада_ начала громко и искренно см$яться. 


. 
. 

+ 
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— Онъ уже цфлый м$сяцъ уфзжаеть и каждый 
ссорится изъ-за этого съ папой. т 

— Тише, Мада, если ты глупа, то не поднимай во- 
проса о томъ, чего не понимаешь, — началъ онъ раз-. 
сердившись такъ, что даже его шрамъ на лицЪ по-. 


красн$лъ. . 
Онъ выпрямилъ свое огромное тЪло и `сидфлъ на- 
хмурившись. 


— Пожалуйста скажите, развЪ и вамъ я кажусь 'та- 
кой глупой? Вс дома мнЪ постоянно это твердятъ, 
такъ что, въ концф-концовъ, я и сама этому повЪрю. 
А между тБмъ, я знаю, напримфръ, что Вильгельмъ 
надфлалъ въ Берлинф долговъ. Папа не хочеть ихъо 
платить, потому-то онъ и сидитъ въ Лодзи, — говорила 
она, насмфшливо поглядывая на брата. — Ха-ха-ха, ка- 
кое (у него забавное лицо. 

— Мада, я слЪзу и прямо пойду сказать отцу, что 
ты туть болтаешь. 

— Ну, слЪзай, намъ съ паномъ Боровецкимъ сво- 
боднфе будетъ. Но вы, панъ, не отв$тили мнЪ. 

— На таюе вопросы не отвфчаютъ. 

— Вы не хотите сказать мн правду? 

— Въ этомъ случаЪ я правды не знаю. 

— Когда у меня будетъ списокъ? 

— Я вамъ его пришлю еще сегодня. 

— Не вЪрю. Хочу, чтобы вы, въ наказанье, сами 
его принесли. 

— Если это наказанье, то какъ ВЕКИ дол- 
жна быть награда! 

— Вы получите хороший кофе! — отвфтила она на- 
ИВНО. 
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Вильгельмъ такъ громко прыснулъ со см$ху, что 
даже- Цезарь началъ лаять. 

— РазвЪ я сказала что-нибудь глупое? — спросила 
она, краснфя отъ безпокойства. 

— Панъ Вильгельмъ смЪфется надъ собакой. Посмо- 
трите, какая она см5шная. 

— Вы, панъ, добрый, даже папа это говоритъ и 
вс5 наши дома за исключенемъ Вильгельма. 

— Мада! 

— МнЪ такъ хорошо съ вами, господа, что жаль 
разставаться... но вотъ уже моя фабрика. Благодарю 
и до свиданья. 

— Мы ждемъ васъ въ воскресенье послЪ полудня. 

— Помню и сожалфю, что завтра не воскресенье, 
а четвергъ. | 

Мада весело разсмЪфялась и бросила ему очень ла- 
сковыЙ ВЗГЛЯДЪ. 

Онъ съ минуту постоялъь на тротуарЪ и вид$лъ, 
что она н$фсколько разъ оглянулась на него. 

«Отчего у Анки н5тъ милтона! Жаль...» — подумалъ 
онъ, торопливо идя на фабрику, которая послЪ обЪ- 
деннаго отдыха снова была въ своемъ обыкновенномъ 
бЪшеномъ движении. 

Изъ боковыхъ корпусовъ вы$халъ отрядъ вольной 
пожарной команды. Телфги, насосы, бочки выфзжали 
въ удивительномъ порядкЪ и пролетали дальше съ та- 
кой быстротой, что подъ ударомъ колесъ и копыть 
грязь разсЪкалась до дна. На платформахъ рабоще пре- 
ображались въ пожарныхъ, быстро переодфваясь въ 
мундиры. 

— ГдЪ горитъ, панъ Рихтеръ? — спросиль Карлъ 
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начальника команды, — одного 
дильни, котораго фабричный швейцаръ въ своемъ 
мЬщен!и стягиваль поясомъ и застегивалъ. 


— Горить Альберть Г росманъ! Стягивай | о силь- 
нЪе! — кричаль онъ швейцару, который никакь не’ 
могь ум$стить его громаднаго живота въ пожарный. 
мундиръ, до того тфсный, что при застегиваньВ от- 
летали пуговицы. нех 

— Давно? 

— Сьъ полчаса, но уже, кажется, все въ огнЪ. Силь-. 
нфе, панъ Шмить! ь 

— И потому такая спфшка? 

— Гросликъ телефонироваль нашему старику, за- 
клиная его всЪмъ, на зло Грюнспану, не дать сгорЪть 
зятю. 

— Почему? Ага, хотятъ его разорить! 

— Это уже третй пожаръ сегодня. 

— Фабрики? мет Е: 

_— Конечно. ы. 

— Возм5щають свои ар отъ мн. бан- 
кротствъ. . 

— Пусть ихъ черти деруть! проклятые каторжни- 
ки! они зарабатываютъ, а мы, какъ собаки, высунув- 
ши языкъ отъь усталости, мчимся съ пожара на пожаръ! 

— Что вы хотите, это имъ необходимо для сведе- 
_ ня баланса. _ р 
_ < До свиданья! Вотъ лопну, ей Богу!—крикнулъ 
онЪ, ‘садясь въ. а его и. в про- 


ами пожарныхь. и _сверкавшими уже въ. конц 


_ — Хо, хо! начинается горяч сезонъ! — прошепталь — 
онъ и побЪжаль къ телефону сказать Максу Бауму г 
о телеграммЪ Морица. в. 

Онъ еще не отошель отъ телефона, какъ снова по- = 
слышался звонокъ. 

‚ Говорилъ Травинск!й, что сейчасъ придетъ по очень 
важному дЪБлу. 

— Я буду ждать тебя въ печатн, — отв$тиль онъ 
_ и поспфшилъ въ глубь фабрики. 

Онъ очутился между безпрестанно кружившими ва- 
гонетками, машинами въ движени, грудами матерлала, 
сновавшими по всфмъ направленямъ зала, словно раз-. 
ноцвфтныя, безконечныя ленты — въ л$су передаточ- 
ныхъ ремней, пассовъ, колесъ, людей, въ адскомъ шу- 
мЪ, пар, облаками поднимавшемся надъ прачечной; 
онъ шелъ среди хаоса сплетавшихся шумовъ, содрога- 
ый, криковъ, бренчанья, среди бЪфшено трепетавшей 
энерми, которая увлекала все и всфхъ; она, казалось 
распирала могучя стфны фабрики безумнымъ напо- 

_ромъ; Боровецюй весь потонулъ въ этой дикой, захва- 
тывающей жизни фабрики. Онъ пробЪфгалъ залы, осма- 
тривалъ товары, отдавалъ распоряженя и летЪлъ даль- 
ше, въ друпя залы, забывъ обо всемъ, что не было 
связано съ фабрикой. 

Посл большого нервнаго утомленя посл$днихъ 

_ дней онъ чувствовалъ здфсь отдыхъ и наслаждеше, 
_ увлекаясь этой страшной массой силы, разлитой во- 
_ кругъ. | 

7 утомаеве исчезало, онъ. все болЪе успокаивался а 


м 


приходилъ въ равновЪсе посреди этого фабричнаго 
ада, какъ бы впитывая въ себя всБ безчисленные по- 


токи энерми людей и машинъ, которая била вокругь 


него со всЪхъ сторонъ. 

Онъ обошелъ всЪ залы и вернулся въ «кухню». 

Муррей въ маленькомъ кабинетикЪ, отдБленномъ отъ 
«кухни» стеклянной перегородкой, дфлалъ какую-то 
пробу на маленькой печатной машин. Проба не уда- 
валась, такъ какъ краска разлЪзалась на матерш и 
заливала рисунокъ. Англичанинъ быль взбфшенъ, но 
сладко ‘улыбался; лицо его было сфро отъ волнешя, 
и юнъ, какъ бульдогъ, скалилъ длинные желтые зу- 
бы. Онъ вытиралъ руки о фартукъ, которымъ былъ 
повязанъ, и тихо ругался. | 

— Мучаюсь съ самаго полудня и не могу добиться 
окраски. 

Боровецюй энергично принялся за работу, но ее пре- 
рвалъ Травинскй, который былъ такъ взволнованъ, 
что забылъ поздороваться, и, еще стоя на порогЪ, 
сталь просить переговорить съ нимъ наединЪ. 

— Пойдемте въ вальцовый магазинъ, тамъ никого 
нЪть, м, 

И Боровецюй проводилъ его туда, идя впереди. 

'Травинсюй шелъ какъ бы безъ сознашя. Голубыми 
глазами блуждалъ по фабрикЪ, ничего не видя; худое 
красивое ‘лицо его было озабочено, и какъ бы засты- 
ло выражеше горечи въ его запавшихъ глазахъ, въ 
углахъ рта съ маленькими бЪлокурыми усами. Онъ 
былъ старый товарищь и другъ Карла, собственникъ 
довольно значительной хлопчато-бумажной прядильни. 

- — Говори же, что такое? — шепнулъ Карлъ, вводя 
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_ его въ большую высокую залу, заставленную рядами 
высокихь желфзныхъ полокъ, блествшихъ рядами 
 м5дныхъ печатныхъ вальцовъ, походившихъ на гро- 
мадные свитки папируса, покрытые словно 1ерогли- 
фами выпуклыми рисунками, которыми печатались ма- 
терли. 

— Сейчасъ разскажу тебЪ, — прошепталъ онъ, са- 
дясь на какую-то подставку. 

Шляпу онъ снялъ, оперся головой о ст$ну и съ 
минуту сидфль такъ, молча, собираясь съ силами для 
разговора. 

— Ты боленъ! Выглядишь очень плохо. 

— Разв5 банкроть можетъ выглядфть иначе? — 
проговорилъ онъ съ горечью. 

— Что съ тобой случилось? опять кто-нибудь под- 
ставилъ ногу? 

— Хуже, я снова провалился и вфроятно теперь 
уже не встану на ноги. 

— Что ты говоришь? — воскликнулъ онъ, дфлая 
видъ, что удивился, хотя уже зналъ о колебаши Тра- 
винскаго. 

— Крахъ, который постигъ и болЪе сильныхъ, ко- 
торый сейчасъ заставляетъ горЪфть Гросмана, не поща- 
дилъ и меня. Въ субботу уплата по векселямъ, а для 
этого у меня есть только векселя банкротовъ или вЪр- 
нЪе н5ть ничего: Въ субботу долженъ заплатить. Не 
заплачу — значитъ все будетъ кончено. Чортъ возьми 
такое счастье! Тремй разъ уже стою на краю разоре- 

_ ня, но на этотъ разъ, если свалюсь, то уже не встану. 

°  _ Сколько ты долженъ заплатить? 

— _ _ Пятнадцать тысячъ рублей! 
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- и не могъ; ое ни у кого въ Лодзи ть наличныхть, 
всЪ такъ напуганы, что вчера Гросликъ отказалъ. въ. 
двадцати тясячахъ Розенбергу. Это краснорЪчивЪе все-_ 
го говоритъ. Никто, ни одинъ банкъ не хочетъ учиты-. 
вать солиднфйшихь векселей, всф боятся, такъ какъ 

“Лодзь дрожить и понемногу кто-нибудь да провали- 
вается. Ч$мъ все это кончится! И къ тому же сезонъ. 
ужасный! У меня на склад готовой пряжи на десять 
тысячъ, и ни одна собака не спрашиваетъ, постоянные 
покупатели уменьшили наполовину производство, а я. 
долженъ продолжать работать, долженъ платить лю- 
дямъ, жить долженъ и толкать эту машину... остано- 
вится она на минуту, и кончено. И такъ ялохо, а тутъ. 
еще банкротства доканали меня. Что за времена! Подъ 
цфлую фабрику со столькими машинами, при моей чест- 
ности, нельзя достать пятнадцати тысячъ! = 

— Ты пробовалъ у Бухгольца? онъ вчера поддер- 
жалъ Волькмана. 
— Это онъ сдфлалъ на зло аъ, наконецъ, я не 


к: могу итти и просить у этого шваба помощи. Онъ мнЪ 

> противенъ, это было бы для меня унизительнымъ. = 

з ыы — Ну такъ что же, если бы это тебя. несомн$нно 
спасло. } 


— О, нЪть, онъ знаетъ, что я о немъ думаю. . 

-: — Я бы могъ тебЪ въ этомъ помочь. 
— Благодарю, но не могу, — было бы не только ‚про- 
тивъ моихъ убЪжденй, но попросту свинствомъ и уни- 
жешемъ просить помощи У. ыы котораго 1 нена-_ 


к 


. 


_ во, закуривая в. 


— Я знаю только одну, не шляхетскую, а логику 


обыкновенной этики честнаго челов$ка. 


— Не забывай, что ты въ Лодзи. Я вижу, что ты 
это забываешь, тебЪ кажется, что ты ведешь дфло съ 
цивилизованными людьми Европы. Лодзь—это лЪсъ, ча- 
ща, —есть у тебя сильные когти, иди смфло и безъ 
оглядки души ближнихъ, иначе они тебя одолФють, 
высосутъ и выплюнутъ. 

Онъ еще долго говорилъ, тронутый горемъ праяте- 
ля, котораго зналъ хорошо, цфнилъ, какъ челов$ка, 
но кь которому вмЪстЪ съ тБмъ чувствовалъ какую-то 
презрительную злобу за его польскую глупость, съ ка- 
кою онъ хотфлъ вести дЪла въ Лодзи, за его честность 
въ сношешяхь съ людьми, — въ этомъ городЪ она бы- 
ла непримБнима, ей здфсь не ‘было мЪста. Въ этомъ 
водоворот$ мошенничества и преступленя, кто не хо- 
тЪлъ быть тБмъ, чБмь были всЪ, —тотъ не могъ ду- 
мать © существовани, и хотя бы вложилъ даже въ 
свой трудъ большой капиталъ, въ концЪ-концовъ дол- 
женъ быль быть выброшенъ, такъ какъ не могъ бы 
выдержать конкуреншю. 

'ТГравинскШ долго молчалъ; съ головой, откинутой 
на какой-то длинный валецъ, онъ слфдиль глазами за. 
Карломъ, который, волнуясь, быстро ходилъ по узкому 
проходу, оставшемуся между полками. 

Со вс$хъ сторонъ фабрика глухо шум$ла, словно 
_ вЪчно работающее море; стБны дрожали, бЪгуше подъ. 


потолкомъ залы пассы передавали силу въ сосфдыя 


алы и ео а еще болфе рЪзюй а : 


* 


жел$зныхъ токарныхъ станковъ проникалъ изт, распо- — 
ложенной рядомъ модельни и проникалъ въ его издер- 
ганные нервы глухою болью. 

— Что ты предпримешь? — прервалъ молчане Боро- 
вецкай.: 

— Пришельъ просить у тебя взаймы, знаю, что у тебя 
есть деньги. ПовЪрь, если бы не крайность, я бы не 
рЪшился. 

— Не могу, абсолютно не могу. Деньги есть, но, 
какъ ты слышалъ, я самъ открываю фабрику. КромЪ 
того въ настояций моментъ я сильно заинтересованъ въ 
одномъ дЪлЪ. 

— Одолжи мнЪ на м$сяцъ. Обезпечу тебЪ эту сум- 
му фабрикой, всфмъ, что имфю. Выручишь все въ са- 
момъ плохомъ случаЪ. 

— Я тебЪ вЪрю, но не дамъ. Ты человфкъ несча- 
стливый; я прямо боюсь имфть съ тобой какмя-нибудь 
дла. Можеть быть, ты удержишься, можетъ быть, про- 
валишься, — кто знаеть! Я же долженъ жить и имфть 
фабрику. Твое существован!е я продолжилъ бы на годъ, 
а самъ бы погибъ. з : 

— По крайней мБрЪ, ты . 
таль онъ горько. > 

_ — Дорогой мой, зачфмъ я буду лгать тебЪ? Я нена- 
вижу безсмысленную ложь и сантиментальную н$ж- 
ность ко всякому несчастью, помогающую только лег-. 
че умирать юобездоленнымъ, если надъ ‘ними будутъ 
пролиты слезы сочувствия. Я оказалъ бы помощь, если 
бы былъ вт, состоянши, но разъ не могу, то и отказы- 
ваю. Не могу же я отдать голому пальто, если самъ 
замерзну безъ него 
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— _ Ты правъ. Мн$ больше нечего сказать. Извиня- 
_ юсь, что наскучилъ тебЪ... 


— Ты обидфлся? — спросилъ Боровецюй, задфтый 


его тономъ. 


— Н5ть. Ты такъ открыто поставилъ вопросъ, что 
я понимаю твой отказъ, мнЪ отъ этого, можетъ быть, 
очень больно, но онъ совершенно ясенъ для мепя. 

Онъ поднялся, собираясь уходить. 

— Ты не думаешь войти въ соглашеше? 

— Н5ть, я не устрою банкротства, я могу разо- 
риться только честно. 

— Я, можетъ быть, нашелъ бы другое средство по- 
МОЧЬ. 

— Укажи его мнЪф, я съ радостью соглашусь. 

— Ты застраховался на большую сумму? 


— Да, на не малую, —я перестрахювался осеныо 
посл ‘неудачнаго поджога. 

— Досадно, что ты тогда не сгорЪлъ. ве рабо- 
чй, желая отомстить, на самомъ дфлБ оказалъ бы те- 
б5 большую услугу. 

— Ты серьезно говоришь? 

— Совершенно, и такъ же серьезно обращаю твое 
вниман!е на то, что въ этотъ моменть горить Грос- 
манъ, ночью сгорфлъ Гольдштандъ, завтра, вЪроятно, 
будетъ горЪть Феликсъ Фибинъ, А. Рихтеръ, Б. Фуксъ 
и друпе. Что ты скажешь на это? 

— Что я не былъ и не буду поджигателемъ и пре- 
ступникомъ! 

— Я не говорю тебЪ этого, а только указываю на 
твоихъ сотоварищей и на ихъ способы удерживаться 
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на поверхности; ты съ такими конкурент 
ЖиИшШЬ. 
— Ха, ну погибну! Не хватить силъ ‘на з борьбу, 
пущу себЪ пулю. 

_— А жена! — быстро спросилъ онъ, замфтивть въ. ий. 
его глазахъ стальной блескъ отчаяния. 

'Гравинскй вздрогнулъ. 

— МнЪ пришла въ голову мысль! Знаешь стараго 
Баума? . 

— Мы сосЪди и даже дружны. | 

— Иди къ нему и разскажи все откровенно. Это та-. 
кой странный фабрикантъ, что онъ, навфрное, теб. 
Е. поможетъ. Ручаюсь головой, что если только онъ тебя — 
’°  знаетъ, то окажетъ тебЪ помощь. 


< 


а — Правда, счастливая мысль, а, наконецщъ, что я 
— Теряю въ случаЪ отказа. 

Е — Конечно, а попробовать стоитъ. Это исключеше 
р. между лодзинскихъ фабрикантовъ. ЧеловЪ$къ, который 


могъ бы владЪфть миллюнами, но не захотф$лъ нагнуть- 
ся за ними, человЪ$къ, заплативиий сотни тысячъ за 
другихъ, врагь крупной промышленности, рутинеръ, 
<нобъ или блажной, какъ его называютъ, а на са- 
момъ дЪлЪ только безумецъ, пережитокъ временъ руч- 
ного производства. 


Они молча прости лись. 


Карль почувствовалъ въ немъ при разставанйи ка- 
кую-то холодность. Онъ смотрфлъ на него со стран- 
_нымъ чувствомъ жалости. 

: «Разгильдяй, шляхетсюй пережитокъ!» думащь_ онь 
почти вслухъ, чтобы заглушить въ себЪф какой-то ти- 


Чй еще упрекъ, который поднимался въ немъ и быстро — 
азрастался. | | хе 
— Онъ оправдывался передъ собой въ своемъ отказЪ 
въ помощи, но все же чувствовалъ недовольство со- 
бой. Постоянно вставала передъ его глазами свЪФтлая, 
прекрасная голова, словно отм$ченная печатью вЪч- 
‘наго горя и безпокойства. Онъ чувствовалъ, что дол- 
женъ былъ ему помочь, что ничего на этомъ не те- 
рялъ и оказаль бы огромную услугу. Все сильнфе на- 
чинало его грызть раскаян!е. 

«Что мнф за дБло, если черти возьмутъ еще одно- 
го человЪка», думалъ онъ, проходя черезъ сукностри- 
жильное отдЪлеше, загроможденное до потолка гру- 
дами бЪлаго товара, проходившаго на машинЪ между 
двумя острлями, однимъ, обЪгавшимъ цилиндръ спи- 
ральной линшей, и другимъ, совершенно прямымъ и ров- 
нымъ. Они обрЪзали съ двухъ сторонъ проходивший - 
между ними матерталъ съ математической точностью, 

и ср$зали хлопчато-бумажный мохъ, образуюцийся при 
тканьЪ. 

°— Н5$сколько женщинъ работало въ этой бЪлой холод- 
ной и почти не шумной залЪ, заполненной едва уло- 
вимымъ облакомъ хлопчато-бумажной пыли, поднимав- = 
‘шейся при стрижк$ матер. Она висЪла надъ машина- 
‘ми, облпляла б5лымъ слоемъ людей и машины и дро- 
жала сфроватымъ, густымъ мхомъ на передаточныхъ 
‘ремняхъ, обЪгавшихъ машины и исчезавшихъ въ по- 
толк$. . 
{ _ Боровецкй, стоя на мЪфстЪ, оглядБлъ залу и, по- 
‘дойдя къ машинЪ, спустился внизъ, когда раздался ко- 
роткй страшный челов чесюй крикъ. — | 


А 


Одно изъ движущихся колесъ захватило блуз а, 
бочаго, неосторожно приблизившагося, втянуло его въ 
свое движенше, бросило на машину, обернуло, сдавило, 
изломало о машину, размозжило и выбросило растер- 
занное тфло, не переставая двигаться ни на минуту. 

Кровь брызнула до самаго потолка, красными стру- 
ями разлилась по машин, на лежавшемъ около нея 
товар$ и на близъ стоявшихъ работницахъ. 

Громкюй крикъ повторился, машину остановили, но 
было уже поздно; кровавая масса свисала съ оси, съ 
колеса и съ разныхь частей машины и опадала на 
землю, тяжелая, дрожавшая еще временами трепетомъ 
Жизни. 

Спасти его было уже невозможно, —рабошй быль 
совершенно размозженъ и лежалъ, словно груда мяса, 
кровавымъ пятномъ на б$ломъ фон$ сырыхъ ситцевъ. 

Раздался тихий плачъ женщинъ, нфкоторыя изъ нихъ, 
болЪфе старыя, встали на колфни возлЪ трупа и начали 
громко читать отходную молитву, рабоше поснимали 
шапки, набожно крестились; вс$ окружали кольцомъ о 
убитаго. Глаза ихъ не блистали сожалЪшемъ, а только 
свфтились какою-то дикою суровою апатмей. 

Въ зал наступила тишина, только раздавался въ 
пей плачъ женщинъ да лязгъ изъ сосфднихъ залъ, гдЪ, 
не переставая, шла работа. 

Вскор$ явился фельдшеръ, всегда дежуривший на 
фабрик. Посл его прихода Боровецюй сейчасъ же 
вышелъ. 

Примчался и главный мастеръ отдБлевя и, видя 
безпорядокъ въ залЪ и сбившихся около трупа рабо- 
чихъ, еще съ порога закричалъ: 
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_ — Кьъ машинамъ! 

_ ВеЕЗ разсыпались, словно птицы, испуганныя ястре- 
бомъ, и черезъ минуту зала снова работала, всЪ ма-. 
шины пришли въ движене, кромБ одной, окровавлен- 
ной убшствомъ. Ее сейчасъ же начали чистить. 

— УетНас®! сколько матер1ала испорчено! — выру- 
гался мастеръ, разсматривая запятнанный кровью си- 
тецъ, и началъ упрекать рабочихъ въ неосторожности, 
грозя всей зал наложить штрафъ за матер!алъ. 

Боровецей не слышалъ этого, такъ какъ лифтъ опу-. 
стился съ быстротой молнши и высадилъ его въ кра- 
сильн$. 


Этоть случай не произвелъ на него никакого впе- 
чатл5ня, такъ какъ онъ уже привыкъ къ подобнымь 
несчастямъ. 


— Соха! — позвалъ онъ протеже своей нев$сты, ко- 
торый сегодня работалъ въ первый разъ на фабрикЪ, 
развозя на вагонеткахъ матералъ. 


Мужикъ оставилъ вагонетку и сталъ передъ нимъ, 
вытянувшись. 

— Какъ идетъ работа? 

— А. воть работаю, вельможный хозяинъ! 

— Ну, работайте, только осторожнЪе съ машинами! 

— Ахъ, юнЪ, стервы! — началъ онь и хотль при- 
казать женЪ разсказать остальное, какъ «эти стервы» 
уже сегодня оборвали у него кусокъ кафтана, — но 
жены не было. Боровецюй отошелъ, — ему дали знать, › 
что Бухгольцъ зоветъ его въ контору. Соха грустно 
смотрфль на свой кафтанъ, превращенный машиной. 
въ пиджакъ, почесалъ голову, плюнуль на руки и под- 
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о толкнулъ вагонетку къ лифту, такъ со’ 
сторонъ начали браниться, что онъ загораживаеть 
‚ роту. | сн 


2 „ 


мы + 
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о Травинсй вышелъ въ подавленномъ состоянии. 
_Идя къ Боровецкому, онъ былъ почти увфренъ въ 
благополучномъ исход своей просьбы; онъ, какъ ка-. 
ждый человЪкъ въ безвыходномъ положенш, свои же- 
| ланшя принималъ за дЪйствительность, за фактъ, ко- 
_ _ тТорый долженъ непремфнно случиться. 
Онъ сфлъ на извозчика и приказалъ ему Ъхать на 
Петроковскую. Не могъ ни о чемъ думать, чувство- 
валъ себя разбитымъ и не способнымъ ничего активно 
предпринимать и двигаться. Утомленный онъ пассизно 
отдавался острой пронзительной волн горечи, зали-` 
вавшей ему сердце. Передъ его глазами простирался 
грязный городъ, залитый дождемъ; онъ смотрЪлъ на. 
еж загрязненные тротуары, полные людей, на безконечныя | 
и трубы, какъ тополя, поднимавийяся надъ плоскостью 
— крышъ и исчезавишя въ наступившихъ сумеркахъ, да- 
ве. вая знать о своемъ существоваши только клубами бЪ- 
в лаго дыма, разрывавшагося о крыши, —на сотни во- 
зовъ съ углемъ, тянувшихся огромной цфпью къ фабри- 
камъ, на нагруженныя товарами платформы, на извоз-_ 
чиковъ, на кареты, мелькавиия быстро въ разныхъ на- 
правлен1яхъ, на безчисленныя конторы, склады, пол- 
ные товаровъ, на людей, на это безумное, уличное дви- 
жеше, на эту усиленную жизнь, бившуюся вокругъ. | 
Онъ смотрЪль почти съ отчаяшемъ, такъ какъ чув- 


ствовалъ свою слабость, чувствовалъ, что еще немно- 
о и онъ изъ этого огромнаго омута, изъ этой маши- 
ны, называемой Лодзью, вылетитъ, какъ отбросъ, какъ 
 ‘мусоръ-—использованный, высосанный, никуда негод- =: 
ный, не нужный этому чудовищу-городу. Онъ смотрфль ^ 
съ какою-то безсильною ненавистью на фабрики со свер- 
кавшими во мракЪ тысячами оконъ, на громадную ули- 
цу, которая, словно каналъ, застланный дымами и гряз- 
нымъ небомъ, гудфла энермей, разливала потоки свЪта 
и дрожала огромной силой жизни. Скользилъ глазами 
по рЪфзкимъ контурамъ фабрикъ; глаза ему р$зали бо- 
лЬзненно электрическя солнца, зажженныя на дво- 
рахъ, болЪФзненно тревожилъ его глухой шумъ, мощ- 
ный своей неустанностью, раздававшийся изъ фабрикъ и 
мастерскихъ; его’ мучилъь этотъ чудовищно-сильный. 
пульсъ жизни, мучило страшное сознаше, что прихо- 
дится умирать, когда послфднимь взглядомъ видишь, 
сколько людей остается въ живыхъ! И это сознан!е 
 растравляло его душу невыразимой завистью. 
— _ Онъ не умБль жить въ этой сред и приспособиться 
кь окружающимъ. Онъ вложиль столько силъ, ума, 
_ заботъ, столько денегъ своихъ и чужихъ, пережилъь 
_ столько лфть, полныхъ страданй и для чего?.. чтобы 
° снова начать то же самое? снова строить это здаше, 
_ которое въ конц$-концовъ падетъ на его же голову. 


+ 


Его охватила такая огромная мука, что не могъ 
‘больше сидфть на извозчик$ и пошелъ пфшкомъ на 


Онъ хотфль пройти къ старому Бауму по совЪту 
Боровецкаго, но оттягиваль умышленно эту минуту - 
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улицы. ‚>. 
Затонувъ въ толиф, плывшей по тротуару, онъ не. 
препятствовалъ ей увлекать его и толкать. Онь без- 


смысленно смотрЪлъ на выставки магазиновъ, даже ку- 
пилъ конфетъ для жены въ той кондитерской, гдф по- 


купалъ всегда; поздоровался здБсь съ н$сколькими 
знакомыми и пошелъ опять къ фабрикамъ, къ осв$- 
щеннымъ окнамъ съ мигавшими за ними силуэтами ма- 
шинъ и людей; шумъ постепенно оглушалъ его, и онъ 


становился равнодушнЪе. 


Онъ не обращалъ внимашя на дождь, шедиий безъ 
перерыва, забылъ даже раскрыть зонтикъ, ничего не 
видфлъ кромЪ переполненныхъ людьми и товарами кон- 
торъ и фабрикъ, торопливо работавшихъ. | 

— Добрый вечеръ, панъ Травинскй! 

— Добрый вечеръ, панъ Гальпернъ! | 

Онъ пожалъ протянутую руку высокаго, довольно 
небрежно одфтаго Гальперна. 

— Вышли погулять по городу? 

— Да, хотЪль немного пройтись. 

_— Въ сумеркахъь Лодзь очень красива. Я каждый 
день выхожу изъ конторы пройтись и посмотрЪть на 
городъ. 

— Вы любитель города, панъ Гальпернъ. с 

— Что вы хотите, проживъ, какъ я, пятьдесят 
шесть лЪть въ городЪ, видя его постоянно, зная 
всЪБхъ, — можно его полюбить. 

— Что слышно въ городЪ новаго? 

— Что слышно? Мало хорошаго слышно, пошель 
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цфлый дождь протестованныхъ векселей, можно будетъ 
покупать ихъ на фунты. Но это не повредитъ. 

— Почему? 

’_ Негодяи пойдутъ къ чорту, а Лодзь все-таки оста- 
нется. Панъ Травинсюй, я видфлъ въ Лодзи и похуже 
времена. Посл плохихъ наступаютъ хоропия, и теперь 
такъ будетъ, не изъ-за чего поднимать шумъ. Для ум- 
ныхъ людей будетъ всегда хорошее время. 

— А когда оно наступитъ для честныхъ? — спросилъ 
онъ иронически. 

— Ша... панъ Травинскй, у нихъ есть небо, за- 
чБмъ имъ хорошее время. 

— Гросманъ, кажется, сгорЪлъ. 

— Очень удачно, очень удачно; двфсти пятьдесятъ 
тысячъ страховки почти что въ кассЪ. Но у Гольд- 
штанда, сгорфвшаго ‘ночью, было маленькое недора- 
зумБе съ полищей. Такъ ему и слфдуетъ, если не 
умфешь хорошо дфлать дфла, то и не берись. 

— Кто же теперь на очереди? 

— Изъ крупныхъ А. Рихтеръ и Ф. Фишбинъ. 

— То же самое говорилъ Боровецкий. 

— Панъ Боровецюй, хо, хо, хо! Онъ знаетъ Лодзь, 
онъ знаетъ, что кому нужно. 

— Ну, и вы хорошо знаете Лодзь. 

— Я? Она у меня вся, какъ на ладони. Пятьдесять 
лЪтъ смотрю на всяюмя фирмы, какъ онЪ основывают- 
ся. Почти безошибочно могу опред$лить относительно 
каждой вновь ‘открывшейся, будетъ ли она существо- 
вать! ПовЪрьте мнф, панъ Травинсюй, я не говорю. на 
вЪтеръ, мое слово — золото, документъ, вексель’ съ 
лучшимъ поручительствомъ. 
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Травинсю ничего не возражалъ, и они прод 
молча итти рядомъ. ; а. 

Гальпернъ, защищаясь зонтомъ отъ дождя, съ лю- 
бовью смотрЪлъ на дома и фабрики; его больше черные | 
глаза фосфорически блестфли на блЪдномъ худомъ пи- 
цф, окаймленномъ сфдой бородой. У него были лицо и. 
голова патрларха, насаженная на худой, искривленный, 
скелетъ, одфтый въ длинное обтрепанное пальто, ви- 
сфвшее на немъ какъ. на палкЪ. 

— Я в$дь знаю каждый домъ, каждую и 
ва началъ онъ горячо. — Помню Лодзь, когда въ ней 
было всего двадцать тысячъ жителей, а теперь ихъ 
триста! И я дождусь, когда въ нёй будетъ полмил- 
люна, раньше ‘не умру! Я долженъ увидфть это соб-_ 
ственными глазами, долженъ_самъ порадоваться! 

— Если ее раньше черти не возьмутъ! — прошеп- 
таль Травинсюй съ ненавистью.  - 

— Ха, ха, ха, панъ Травинский, не говорите такихъ 
см5шныхъ те Лодзь есть и будетъ! Вы ее не знае- | 
те! Знаете ли вы ея оборотъ за прошлый годъ? ДвЪсти 
тридцать миллюновъ рублей; — воскликнулъ онъ съ 
энтуз1азмомъ, останавливаясь на тротуарЪ. — Это хо- 
хорония деньги! Покажите вы мнЪф другой такой го- 
родъ? . 

— Тутъ нечЪмъ гордиться, а впрочемъ, вы правы, — 
нЪфть въ ЕвропЪ другого такого воровского города... 
ироговорилъ онъ злобно. у 

— Воровской онъ, или нфтъ, это для меня неинте-_ 
ресно. Мн$ интересно другое, я хочу, чтобы строили 
дома, основывали фабрики, проводили улицы, улучша- 
ли пути сообщенйя, прокладывали дороги. Я хочу, чтобы 


Лодзь росла, чтобы она ЕЯ Е Аа двор-. -% 


в 
_ цы, прекрасные. сады, большое движеше, громадную ^ 


Е торговлю и много денегъ. 


г. 


— Для начала уже есть большя мошенничества и _ 


_ болышая дешевка. 


< 


— Это ничего, такъ какъ изъ этого растетъ боль- 


_ шая Лодзь. 


— А тБмъ временемъ пусть ее громъ разразитъ! 
Доброй ночи, панъ Давидъ. 

— Доброй ночи, панъ Травинскй. Для Лодзи это 
ие можетъ быть вашимъ послБднимъ словомъ. 

— Послфднее и совершенно — искреннее. Извоз- 
чикъ! — крикнулъь онъ. ее: 

— Голышъ! — шепнуль ему вслфдъ презрительно 
Гальпернъ и повернулъ обратно, медленно идя и сно- 
ва всматриваясь въ дома, фабрики, магазины, склады, 
глазами, очарованными могуществомъ этого города. 

Оньъ не обращалъ вниман!я на дождь, мочивиий его, 
несмотря на зонтикъ, на толпы людей, бросавиия его 
то на дома, то въ канаву, то на извозчиковъ и кареты, 
которыя окатывали его грязью на перекресткахъ,—онъ 
шелъ словно загипнотизированный. 

'Травинскй пофхалъ домой. 

7Жилъ онъ довольно далеко. Въ концЪ Константи- 
новской улицы онъ приказалъ свернуть въ какой-то 
темный и настолько грязный переулокъ, что извоз- 


_чикъ отказался Ъхать. 


Травинсшй пошелъ пЪшкомъ по тротуару, едва воз- 


вышавшемуся надъ уровнемъ немощеной улицы, пред- 


ставлявшей грязную, черную рЪку, перерЪзанную зо- 


о лотистыми полосами свЪта, выходившаго изъ оконъ 


низкихъ домовъ, тянувшихся рядами по обф стороны 
улицы. 

Здесь были помфщеня ткачей-кустарей. Въ каждомъ о 
окнЪ мелькали силуэты станковъ и людей, и вся улица 
была наполнена лязгомъ и стукомъ. Даже низюя по- 
косивиияся лачуги, которыя виднфлись кое-гдЪ, тря- 
слись и дрожали отзвуками работы. 


Пеперечныя улички, выбЪгавиия съ одной стороны, 
тянулись до самыхъ полей и были таюя же черныя, 
грязныя, полныя стука станковъ, разваливавшихся до- 
мовъ, покривившихся лачугъ, обвалившихся заборовъ, 
нужды и заброшенности. Травинскаго охватилъ хо- 
лодный, пронизываюций сыростью вфтеръ, вздымав- 
пийся изъ-за города, съ полей. 

Надъ этой частью города, заплывшей грязью и та- 
кою заброшенной, непохожей на остальную Лодзь, ца- 
рила фабрика Мюллера, своими четырехэтажными кор- 
пусами. Они подымались надъ моремъ низенькихъ до- 
мовъ и садовъ, побфдоносно сверкая тысячами оконъ 
и электрическихъ солнцъ. 


Фабрика возвышалась, какъ могучй символъ силы, 
дыхане которой, казалось, гнуло къ земл$ эти ряды 
убогихъ, покривившихся лачугъ. Чувствовалось, что 
эти огромные корпуса гудятъ сотнями машинъ, мед- 
ленно высасываютъ всю жизнь изъ стараго квартала 
кустарей, что они съфли и поглощаютъ уже остатки 
этой мелкой ручной промышленности, когда-то про- 
ивЪфтавшей здЪсь и которая еще продолжала въ отчая- 
ши защищаться, но уже безъ надежды. 

Фабрика 'Травинскаго скромно стояла возлЪ фабри- 
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ки Мюллера, отдфленная отъ нея только большимъ 
садомъ. 


Травинскй вошелъ ‘въ ворота, въ которыхъ сторо- 


жилъ старый безнойй ветеранъ, съ лицомъ, похожимъ 


на старую тряпку. Онъ вытянулся по-военному и ждалъ 
приказанй ютъ хозяина. Но ТравинсюЙ только сла- 
бо улыбнулся этому археологическому насл$дю от- 
цовъ и пошелъ въ контору, гд$ н$фсколько человЪкъ 
дремали надъ книгами, заглянулъ въ прядильню сквозь 
лсъ передаточныхъ ремней и пассовъ, мелькавшихъ 
съ бЪшеной быстротой, посмотрфлъ на тяжелое, косое 
движене сальфакторовъ, которые подкрадывались, 
словно чудовища, выгибали хребты, б$лые отъ хлоп- 
ка, отбЪфгали отъ смотр$вшихъ за ними рабочихъ и 
все такъ же тяжело и неустанно волочили за собой, 
словно волокна слюны, сотни хлопчатобумажныхъ ни- 
тей, навитыхъ на бумажныя катушки, которыя отъ 
движешя какъ бы ворчали. 

Травинсюй прошелъ длиннымъ дворомъ, освЪщен- 
нымъ рядами желтыхь газовыхъ огней, которые въ 
сравнеши съ электрическими фонарями Мюллера по- 
ходили на погребальныя свЪчи. 


Домъ стоялъ въ глубинЪ садика, фасадомъ къ фаб- 
ричному двору, а одной изъ сторонъ выходилъ въ 
какую-то пустую улицу; домъ былъ одноэтажный, но 
казался втрое выше, благодаря своему готическому 


_ стилю. 


Въ нижнихъ окнахъ, за занав$сями, виднЪлся свЪтЪ. 


Травинсюй прошелъ н$фсколько комнатъ, прекрасно 
обставленныхъ, теплыхъ, очень уютныхъ, полныхъ 
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: о запаха Пацинтовт въ вазс > ие 
_ маленьюй будуаръ. И 

Ковры заглушали его шаги, онъ вошелъ такъ тихо, 
что Нина не слыхлла; она сидфла ОерЕНА ВЕ и 
‘читала. г 

Онъ остановился передъ портьерой. 

== Нина! ты одна сидишь? — спросилъ онъ, садясь 
‚ возлЪ нея. ; 

— А кто же могъ бы быть у меня? — прошептала 
она грустно. . 

— Ты плакала? | 

— НЪть, нЬть, — быстро отвЪтила она, отворачи- 
вая лицо отъ свЪта. 

— Я вижу слезы. 

— МнЪ было такъ грустно одно! — шепнула она, 
придвигаясь къ нему, и съ мягкимъ, н-жнымъ движе- 
н1емъ положила ему голову на грудь. Слезы снова на- 

о полнили ея глаза. — Я ждала тебя, а дождь такъ лилъ, 


<>. _такъ стучалъ въ окна, барабанилъь по крышЪ, такъ 
ы странно шум$лъ по трубамъ, что мной овлад$ла боязнь 
за тебя; мнЪ$ было страшно за тебя. | - 


— Почему же за меня? 

— Не знаю, но меня охватили какя-то дурныя. пред- 
чувствя. Но у тебя ничего нфтъ дурного, правда? Ты 
здоровъ и спокоенъ, правда? — шептала она, обвивая 
его шею руками. ^ 

Она гладила его волосы, цБловала ой съ си- 
ними жилками лобъ; ея зеленоватые, съ золотистыми 
_ искрами глаза безпокойно оглядывали его АЕ из- 

_  мученное лицо. АР 

— Почему ты грустенъ? ых 


— Въ такую ужасную погоду можно ли быть ве- - 
селымъ. 

Онъ освободился отъ ея объятШ и началъ ходить 
по будуару. Страшная буря надрывала его сердце. Онъ 
чувствовалъ, что если бы могъ сказать ей все, открыть 
ей свое положеше, то эта испов$дь облегчила бы его; 
но мувствовалъ также, что, глядя на ея прекрас- 
ное лицо, склоненное у лампы, осв5щавшей своимъ 
свЪтомъ ея пышные каштановые волосы, залотивиие- 
ся на вискахъ, —онъ ни за что на свфт$ ничего не 
скажетъ ей. 

Онъ ходиль все медленнфе, вдыхая съ какой-то 
грызущей жадностью чистую, изысканную атмосферу 
своей квартиры; онъ всматривался страннымъ взгля- 
домъ въ роскошную мебель, въ безчисленныя бездф- 
лушки, настояция произведевя искусства большой сто- 
имости, которыя они въ продолжеше столькихъ лФтъ 
привозили изъ всфхъ частей свЪта, не считаясь съ рас- 
ходами, такъ какъ Нина со своей аристократической 
натурой, съ впечатлительностью артиста ко всему пре- 
красному, съ душою мимозы, чувствовала себя хорошо 
только среди красивой обстановки. 

Онъ этому не м5шалъ, тБмъ болБе, что самъ любилъ 
искусство и чувствовалъ потребность окружать себя 
его произведешями. Но теперь, передъ разорешемъ, 
ждавшимъ уже его, онъ ощущалъ страшную боль, 
‘боль передъ завтрашнимъ днемъ, который придеть и 
‘отниметь все— и это богатство, и покой, и счастье, и 
все, чфмЪ онъ жилъ. 

ЗС «Что предпринять?» тяжко думалъ онъ. Ему прихо- 
дила одна только мысль, — снова А просить | 


ох к 
помощи у отца; эта мысль такъ ободрила от м 
венье, что онъ началъ смотрЪть радостно и торже- 
ствующе, но взглядъ быстро погасъ, и опять мрач- 
ными, полными тревоги глазами онъ глядЪль на Нину, 
которая встала и прошла по амфиладЪ комнатъ. 

Онъ слБдилъ глазами за ея высокой, красивой фи- 
_ гурой. Она обернулась и таинственно ему улыбнулась. 
_ И сейчасъ же вернулась, неся довольно длинный 
‚ деревянный, очень тяжелый, ящикъ. 

Взявъ у нея ящикъ и положивъ его на столъ, онъ 
вопросительно посмотрФлъ на нее. 

— Отгадай, что это? Я хотфла сдфлать тебЪ сюр- 
призъ. 

— Н$ть, не буду даже смотрЪть, — прошепталъ 
онъ, блЪднфя, такъ какъ увидфлъ на ящикЪ почтовыя 
‚ печати и догадался, что это опять какая-нибудь до- 

рогая покупка. _ 

— Нашъ.флоренийсюй Бондини прислалъ мозаич- 
ную доску, которую мы видфли л$томъ, помнишь? 
— Ты её выписала? — спросиль онъ довольно 
рЪзко. 

— Да, я хотфла тебЪ сдфлать сюрпризъ, но ты 
вЪдь не сердишься? 

— НЪть, Нина, нфтъ, благодарю тебя отъ всей ду- 
ши, благодарю... — шепталъ онъ, цфлуя ея руку. 

`— Открой, мы сейчасъ посмотримъ. Я просила при- 
слать поменьше и подешевле, и она такъ дешева, что 
просто не вЪрится. 

_ — Онъ прислалъ счетъ? 

— Воть. ДвЪ тысячи двЪсти лиръ, м это за без- 

цфнокъ. 
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а въ самомь дфлф... за ОЙ — отвф- 
алъ онъ, дрожащими руками распаковывая ящикъ. 
° Мозаика была прелестна. 
_— На квадратной плит$ изъ чернаго мрамора, съ край- 
‘нерфдкимъ голубоватымъ отливомъ, былъ брошенъ бу- 
кеть флалокъ, свЪтло-желтыхь розъ и лиловыхъ, об- * 1. 
сыпанныхъ золотисто-рыжеватой пылью кукушкиныхъ 
 слезокъ; одинъ мотылекъ съ. рубиново-зелеными кры- | 
льями колыхался на слезкахъ, а два другихъ улетали  ^ 
вдаль. в -- 
Это было такъ чудно и такъ естественно сдфлано, к. 
что хотфлось взять эти цвЪ$ты или схватить за кры- а 
лышки мотылька. | 
Нина, несмотря на то, что видЪфла это, вскрикнула' 
отъ изумлешя и долго глядфла въ н5момъ восхищени. 
— Ты не смотришь, Казя? 
— Я видфлъ, дЪйствительно, это прекрасно, въ сво- 
‘емъ родБ шедевръ, — отвЪтиль онъ тихо. 


— Знаешь, эту доску надо будетъ оправить въ ши-. ‚9 
рокую раму изъ матовой бронзы и повЪфсить на стЪн- Е 
КБ, — жаль вдфлывать ее въ столикъ, — говорила она. 
‘медленно и длиннымъ, тонкимъ пальцемъ нфжно про- 
водила по контурамъ листовъ и ивЪтовъ, ощущая утон- 
 ченное наслаждеше отъ прикосновеншя къ этимъ то- 
намъ. 


— Я долженъ итти, Нина! — прошепталъ онъ, всио- 
‘мнивъ о старомъ Баум$. 
® — Надолго? Приходи скорЪй, мой золотой, мой 
‘единственный!—просила она, прижавшись къ нему, и, 
придержавъ руками его усы, поцфловала его въ губы. 


$ 
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> ^ . и и © е-* 
о д. бл т Х @ 45 ЗЫ <. ВЫ 


Е Не больше, т на часъ. я пой 


къ Бауму. Е ` = 
`— Буду ждать тебя съ чаемъ. с . 
— Хорошо. Я 


_ Онъ поцфловалъ ее и пошелъ, но задержался о 
ло порога и прошепталъ: соя 
— Нина, поцфлуй меня и пожелай счастья. = 
Она сердечно поцфловала его и вопросительно гля-_ . 


3 


дла на него, не понимая, что этимъ онъ Е: ска- 5 


`а зать. УЕ А 
Е — За чаемъ разскажу тебЪ. . ра сет 
г Проводивъ его до самой передней, она осталась смо: — 
г. трЪть ему вслфдъ сквозь стеклянную дверь, пока он. ь 


не исчезъ вдали, въ темной ночи. Н 
Вернувшись въ ‚рат она начала опять ‘разсма-_ 
тривать мозаику. у 

Но входная дверь громко хлопнула, и опять вошель › 
о и. аа | | 

— Я забылъ тебЪ сказать, что мой университетскй: 
товарищъ, съ которымъ ты познакомилась въ прош- 
ломъ году въ Швейцарли — Гросманъ, а его : 


ДНЯ НОЧЬЮ. В 
— Какъ?. ЕЙ 
; — Ла такъ. Сгорфла вся фабрика, ничего не отсто- ой 
яли. | +: Е | 

— БЪдный! — сочувственно воскликнула она. о 

— Не за что его жалфть, такъ какъ именно. этоть 54 
пожаръ поставилъ его на ноги. Ре . 


— Ничего не понимаю. 


ь фабрики и складовъ, которые были застрахованы. 
а большую сумму въ н$фсколькихъ обществахъ. Онъ 
получить страховую премю, вчетверо покрывающую = — 
вс его потери, и теперь будетъ только посмЪиваться. = 
в Умышленный поджогъ!? Но вфдь это преступле- 
ве! — воскликнула Нина, возмущаясь г жа 

— Такъ называеть это законъь и соотвЪтственно 
этому караетъ, но на обыкновенномъ язык$ это назы- 
вается хорошимъ дфломъ, — проговорилъ онъ быстро = 
<ъ безпокойнымъ и лихорадочнымъ выраженемъ лица, - 
не глядя ей въ глаза. к 

— И это сд$лалъ челов$къ, казавиийся мнЪ такимъ 
всегда необыкновенно благороднымъ, я прямо не мо- 
гу этому повЪрить. Я помню, въ его разговорахъ было = 
всегда такъ много этики и правдивости! 

— Что ты хочешь! когда разореше заглянуло ему 
Въ глаза, онъ оставилъ въ локоЪ этику, — отложиль . 
ее на другое время. Безъ этики можно жить, а безъ 
денегъ — нфтъ, — твердо проговорилъ онъ. 

— Ахь, н5ть, никогда, лучше умереть, — восклик- 
‘нула она страстно, и все ея существо возстало при’ 
одной мысли совершить преступлеше. — Хорошо, что 
‘ты такъ не думаешь, что никогда, никогда не сдЪла-‹ 
‚ешь ничего дурного! Знаешь, если бы я не любила 
тебя, то и такъ должна была бы преклоняться передъ 
тобой за твою доброту и благородство. я 
| Казимиръ ничего не отвфтилъ, поцфловалъ только 
ея разгорфвшшеся отъ волненя глаза и пурпуровыя пол- 
ныя губы, только что возмущавипяся и осуждавиия без- = 
‘нравственныхъ людей, людей безъ этики, осуждавиия 
зло и грязь жизни. Онь поцфловалъ ее такъ страстно, 
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словно хотфлъ своими поцфлуями скрыть собственное › 
глубокое унижене, какое онъ почувствоваль послф ея — 
словъ, словно хотфлъ заглушить ими какую-то мысль, | 
промелькнувшую у него въ мозгу и поразившую его. | 

Онъ сейчасъ же вышелъ и пошелъь прямо на фабри- 
ку Баума, которая стояла напротивъ, по другую сто- 
рону улицы, въ глубин большого сада. 


Въ конторЪ онъ засталъ только Макса, сидфвшаго 
безъ сюртука за пюпитромъ. 


— Отецъ на фабрикЪ, я могу его позвать. 

— Я пройду самъ, —ни разу еще не видБ5лъ вашей 
фабрики. 

— Нечего и смотрФть, — прошепталъ онъ пренебре- 
жительно, сфль и снова принялся работать. 


Коридоръ со стеклянными ст$нами велъ изъ кон- 
торы въ фабричный павильонъ. 


Тишина и мракъ наполняли большой дворъ, окру- 
женный съ трехь стороньъ двухэтажными здашями. 
Сквозь ряды оконъ слабо мерцалъ св$тъ, а н5которые 
этажи были совсфмъ не освБщены, только внизу, у 
входныхь дверей, грустно коптиль керосиновый фо- 
нарь, освфщая красныя, ослизлыя, сырыя ст$ны. | 


Сухой стукъ ручныхъ станковъ раздавался моно- 
тонно, разливался по мрачнымъ коридорамъ, засорен- 
нымъ отбросами шерсти и остатками старыхъ стан- 
ковъ, усиливавшихъ впечатлЪше тоски и скуки. 

На л5стницахъ и коридорахъ было пусто, только 
временами раздавался стукъ деревянныхь подошвъ, 
виднфлся въ темнот$ какой-нибудь рабошй и тихо ис- 
чезалъ въ большихъ залахъ, расположенныхъ въ кон- 
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оридора; только сухой трескъ ‹ ‘станковъ и о 
аговъ нарушали эту сонную тишину. | 
_ Въ фабричныхъ залахъ было такъ же пусто, темно 


Зы сонно. | ее ` 


Это были болыше прямоугольники, подпертые по- 
_ средин% рядомъ желфзныхъ столбовъ и заставленные 
_ ручными ткацкими станками /КЖаккарда, которые были - 
_ разм5щены въ два ряда передъ часто расположенными - 
_ окнами. Половина станковъ стояла въ бездЪйстви, 
- они были затянуты, словно сфдымъ мохомъ, хлоп- 
| О пылью. 

° _ Н5сколько лампочекъ, разм5щенныхъ на столбахъ, 
° освЪщали средый проходъ и работницъ, наматывав- 
° шихъ на ручныхъ мотовилахъ пряжу на катушки. 
к Мотовила сонно жужжали, и сонно склонялись надъ 
о ними работницы, и такъ же сонно трещало нфсколь- 
_ ко работавшихъ станковъ, которые въ желтоватомъ 
_слабомъ св$тБ горфвшихъ надъ ними лампочекъ ка- 
° зались огромными коконами, фантастически оплетен- 
ными тысячами разноцвфтныхъ волоконъ пряжи, рас- 
Е ‘ходившихся по разнымъ направлешямъ; въ серединЪ 
_ этихъ коконовъ, словно шелковичные черви, копоши- 
_ лись рабоче, вытыкая образцовый матерлалъ. Они ав- 
° томатически склонялись, прибизая одной рукой бердь, 
‚а другой горизонтальнымъ движенемъ потягивая свер- 
_ ху шнурокъ и перебирая въ то же время ногами пе- 
_ дали. Челноки со свистомъ пролетали сквозь ряды пря- 
жи словно желтые длинные жуки и возвращались тфмъ 
. же путемъ со скучнымъ однообраземъ. 


Й 


тично поглядывали на проходившаго 
продолжали ткать такъ же сонно и автоматически. | 
_Травинскй съ чувствомъ сожалЪшя прошелъ черезъ 


эту полуживую залу; съ грустью смотрфлъ онъ на _ 
агоншо ручной промышленности, которая съ безум-. 


нымъ упорствомъ хотфла бороться съ чудовищами, 
огромныя тфла которыхъ, содрогавиияся отъ энергии 


 гудвшей неисчерпаемой силой, — видны были изъ 


оконъ залы. 

Онъ спросилъ о Е движешемъ руки или го- 
ловы, не отрываясь отъ работы, ему показывали до- 
рогу, не повышая даже голоса, когда приходилось от- 
вфчать, всЪ двигались сонно, всЪ$ казались полумерт- 
выми, равнодушными и печальными, какъ т залы — 
не освЪфщенныя, тихя, умираюциая, чрезъ которыя про- 
ходилъ о натыкаясь въ темнотЪ на столбы, 
на не работавшие станки и людей. 

Онъ прошелъ два павильона, и вездЪ было такъ же 
пусто, скучно и сонно. 

Травинскй, вспоминая свое собственное положеше, 
чувствовалъ все большую грусть и пересталъ почти 
совсфмъ вЪфрить въ возможность помощи Баума; онъ 
шелъ съ такимъ чувствомъ, какъ-будто идетъ къ уми- 
рающему, — на этой фабрикЪ работало когда-то пять- 
сотъ человЪкъ, а теперь только сто, и она ему каза- 
лась больнымъ, умирающимъ организмомъ, которому 
даже болышя деревья, шумфвиия за окнами, казалось, 
пфли гимнъ смерти. 

Стараго Баума онъ нашелъ въ третьемъ павильонЪ, 
выходившемъ на улицу. | 

Онъ сидфлъ въ маленькой комнаткЪ передъ кон- 
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`Травинскаго 1 и 


°торкой, заваленной кучей образчиковъ товаровъ, на- 
р$занныхъ длинными лоскутами. 

Они молча поздоровались. 

Старикъ крЪФпко пожаль ему руку и пододвинулъ 
кресло. | 

— Давно я васъ не видалъ, — началъ Баумъ. 

Травинсюй объяснилъ, что былъ заваленъ дфлами 
и хлопотами, говорилъ долго, но не рфшался присту- 
пить къ цфли своего посфщеня, —его удерживало пе- 
чальное состояше фабрики и грусть на лицЪ фабрикан- 
та, который невольно поворачивалъ свои безцв$тные 
глаза къ юкну, съ отчетливо виднфвшейся сквозь него 
фабрикой Мюллера, блиставшей всфми окнами. 

Старикъ отвфчаль коротко и ожидалъ объяснешя 
причины его визита. 

Травинскй это почувствовалъ и прервалъ себя на 
какомъ-то разсказЪ, коротко сказавъ: 

— Я пришель къ вамъ съ просьбой, — проговорилъ 
онъ, облегченно вздыхая. 

— Пожалуйста, говорите... я слушаю... 

Травинсюй быстро разсказалъ ему все свое поло- 
жене, но о помощи не р$шался просить, увидЪфвъ су- 
рово сжатыя брови и какое-то недоброе выражене 
глазъ. 

— Мы всЪ Бдемъ на одномъ возу, они насъ 'Бдятъ!— 
проговорилъ онъ медленно, указывая сквозь окно на 
болышя фабрики. — Чфмъ могу я вамъ помочь? — при- 
бавилъ онъ. 

— Дать взаймы и поручительство по векселямъ. 

— Сколько? 

— Необходимо крайне десять тысячъ, безъ нихъ я 
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замфтилъ въ глазахъ Баума. 


_. < Наличныхъ у меня нЪфтъ, но что могу, сдфлаю для. 
васъ. Дайте мнф векселей на эту сумму, а я покрою. на 


- такую же сумму вашихъ обязательствъ. 


Травинсюй сорвался съ кресла и съ восторгомъ на- > 


чалъ его благодарить. 


— Не за что, панъ Травинский, я туть даже не 


Ясь громкимъ звукомъ прогнать участе, какое онъ 


рискую, такъ какъ знаю хорошо васъ и ваши дФла. о 


Вотъ вамъ бланкъ, сдфлаемъ все сейчасъ. 


Травинсай былъ ошеломленъ; эта почти неожидан-. 
ная помошь вывела его изъ равновфая. Онъ лихора- о 
дочно заполнилъ вексельный бланкъ, поминутно под-. 


`нималъ голову и смотрфль на Баума, который ходилъ 


по контор и глядБлъ на Лодзь какимъ-то тупымъ, 
суровымъ взглядомъ. | 


У него передъ глазами была цфлая часть города; 


дома, фабрики, магазины десятками тысячъ оконъ смо- 
трФли въ ночь; за окнами двигались тЪни людей и ма- 
шинъ; электрические фонари повисли въ темномъ, мгли- 
стомъ воздухЪф, сотни трубъ маячились въ темнотЪ, 
неустанно выбрасывая полосы бфлыхь дымовъ, кото- 
рые, словно облака, заслоняли свфтъ и но фа- 
брикъ. 
Баумъ, глядя на городъ, прохаживался по ЕЕ 
со склоненнымъ на грудь костлявымъ лицомъ. Онъ 
былъ такъ же высокъ, какъ и сынъ, только бол$е ху- 


дощавть и оживленнфе въ движешяхъ. Онъ не любилъ. 


много говорить и, обыкновенно, самыя важныя дфла | 


ъ 
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кончалъ въ и Бсколькихь словахъ. _ Спокойный, ‘даже Е 


го неисчерпаемая благотворительность была всЪмъ из-_ 
_ вфстна въ Лодзи, такъ же какъ и скупость, доходив- 
_ шая’ до странности, въ домашней жизни. 
Е. — Какой срокъ вы хотите? ка 
—  _ Какой для васъ удобнЪе, — отвЪтилъ старикъ, | 
_ открывая дверь въ сосЪднюю залу, гдф работали всЪ 
_ станки. 
Затворивъ дверь, онъ засунуль руки въ карманы 
_ стараго подбитаго плисомъ . и опять началь 

смотрЪть на городъ. ее 
°—  Зазвонилъ телефонъ; это ‘было единственное совре- с 
_ менное нововведеше на его фабрикЪ. 

— Это къ вамъ. Васъ зоветь панъ Боровецкий, — 
сказаль Баумъ. - 

Травинскй, удивленный, сталъ слушать. 

— Дорогой мой, отъ твоей жены я узналъ, гдЪ ты. 
_ Видишь ли, я разсчиталъ, что могу дать теб пять 
тысячъ рублей, но только на два мЪсяца. Итакъ, если 
_ хочешь?... — говориль Боровецкйй. | 

_ — Соглашаюсь съ радостью! — воскликнулъ ‘горячо. 
_Травинскй, — откуда ты телефонируешь? 
—  _Изъ твоего кабинета, подъ охраной твоэй же- 
| ны, — прозвучалъ отвЪфтъ. С 
°— Подожди меня, я сейчасъ приду. 
— Жду. . 
— Это Боровецюай хочегь со мной видфться вы 
Е его знаете? _ | 
_ `` — Только по виду, вЪдь я не бываю въ болышомъ 
дзинскомъ свфтф, у этихь разныхъ Бухгольцевъ, = 


ы ВАР ЗЫ ен 


Мендельсоновъ, Зальцмановъ, Мейеровъ и другихъ 
червей. Знаю ихъ всфхъ по виду, этихъ молодыхъ, а. 
стариковъ встрЪчалъ у Михля, гдБ мы иногда сходим- 
ся; знакомы мы были когда-то, правда, ближе, но это 
было давно; въ Лодзи тогда была еще честность и не 
было миллонеровъ. Это были времена, о которыхь 
вы, молодые, не имфете понямя. У меня со старикомь 
Гейеромъ была лучшая фирма. Пара, машинъ, электри- 
чества, векселей, дешовки, мошенничествьъ, умышлен- 
ныхъ пожаровъ никто даже не зналъ и по слухамъ. 

— Но, все же, то, что теперь, должно было на- 
ступить. 

`— Знаю, что должно. Старый порядокъ всегда дол- 
женъ уступить мЪсто новому, впрочемъ, ие стоитъ 
объ этомъ говорить, — махнулъь онъ рукой и началъ 
просматривать векселя. ' 

Безсильная злоба съ такой мощью захватила его 
сердце, что онъ не могъ говорить; молчалъ онъ до- 
вольно долго, подписывая векселя. 

— Вы спфшите? 

— Да; еще разъ отъ всей души благодарю вас за 


ПОМОЩЬ. , 


— Не за что! Мн жаль только одного, что вы неа. 
жили въ Лодзи пятьдесять лЪтъ тому назадъ: вы то- 
гда должны были имфть фабрику. Вы не подходите кь 
современной Лодзи, здЪсь честнымъ фабрикантамъ дЪ- 
лать нечего, панъ Травинскй. 

Онъ ничего не отвфтилъ ему на это, сиБша домой. 
Они условились только по поводу нфкоторыхъ вопро- 
совъ о векселяхъь и разошлись. 

Сейчасъ же послышались раздирающще воздухъ гуд- | 
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_ ки, обозначавше конецъ работы; фабрики начали по- 
° гасать одна за другой и пропадать въ темнотБ ночи. 
Баумъ по уходЪф рабочихъ пошелъ въ домъ, стояв- 
_ шй въ саду, передъь фабричными павильонами, фаса- 
_домъ на улицу. 

Онъ переодЪлся въ своей комнат$ въ легкую блузу, 
`одфлъ вязаныя туфли, прикрылъ свои сфдые, но еше 
° густые волосы маленькой шапочкой, вышитой бфлымъ 
° бисеромъ, и пошелъь въ столовую, въ которой уже на- 
‘крывали столъ къ ужину. 

Максъ сидБль у стола и помогалъ племянницамъ, 
висфвшимъ у него на шеф, складывать домики изъ 
деревянныхъ квадратиковъ. 

Д$вочки, не переставая, смЪялись и, какъ птички, 
весело щебетали. 

Бабушка сидфла въ глубокомъь креслЪ и вязала ‘чу- 
локъ. Ей уже было лЪтьъ шестьдесятъ — бЪлое бо- 
лЪзненное лицо, бл$дныя губы и блестяще гал- 
за; серебряные очки украшали ея длинный носъ; 
у нея былъ н5жный голосъ и такая же улыбка; сЪдые 
волосы гладко начесаны на низюй выпуклый лобъ; въ 
“карманЪ синяго фартука лежалъ клубокъ нитокъ, изъ 
‘которыхъ она вязала чулокъ; она считала поминутно 
петли, блестБла спицами и улыбалась всЪфмъ — сыну, 
внукамъ, дочери, читавшей книгу, фрау АвгустЪ, ку- 
зинЪ неопред$ленныхъ лЪтЪ, занимавшейся всфмъ ихь 
° хозяйствомъ, двумъ шкапамъ, стоявшимъ около нея, со- 
‘бакЪ, старой этажеркЪ, наполненной фарфоровыми со- 

бачками, фигурками и тарелочками, двумъ бурымъ ко- 
_тамъ фрау Августы, которые ходили за ней и, мурлы- 
° ча, терлись спинами © платье. Она улыбалась всегда 
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_ и всему, на ея блдныхъ губахъ была постоянная улыб- _ 
ка, похожая на улыбку мертвеца. Е 


Тихое спокойстве м5шанскаго дома наполняло все. 
Вс$ такъ сжились, что взглядами, безъ словъ, понимали 


- другъ друга. 


Старикъ свои заботы 'оставлялъ въ конторЪ, домой 
же всегда приходилъ со спокойнымъ, улыбающимся 
лицомъ, разсказываль жен о н$фкоторыхъ д$лахъ, — 
иногда спорилъ съ Максомъ, подсмФивался регулярно 
каждый вечеръ въ продолжеше двадцати лБтъ надъ 
фрау Августой, игралъ съ внучками, которыхъ всегда 
было достаточно, такъ какъ всЪф его четыре дочери 
давно уже были замужемъ, читалъ постоянно «Коеюазеве 
Дейли» и одну изъ польскихъ газеть. Каждый вечеръ 
неизм$нно онъ слушалъ какой-нибудь саитименталь- 
ный романъ изъ разныхъ «РатШеп-Ва#Ровъ», которые. 
любили его жена и дочери, и такъ проходиль вечеръ. 

И сегодня вечеромъ было все то же самое; онъ 
сфль за столь и началъ звать внука, сидфвшаго на 
болышой лошади возл$ печи, 

— Ясь, иди къ дБдушк$; иди! 

— Сейчасъ пр1Бду, — отвЪчалъ мальчикъ, погоняя 
лошадь кнутомъ и ударяя ее въ бока пятками, но такъ 
какъ лошадь не двигалась, онъ слфзалъ съ нея, гла- 
дилъ ее по головЪ, похлопывалъ по груди и просилъ: 

— Слушайся, слушайся Яся, Ясь долженъ Зхать къ, 
дфдушкЪ, д5душка дастъ намъ конфетъ. . 

Онъ н5жно просилъ его, сильно толкая его впередъь 
и молодецки вскакивая на сЪдло. 

Такимъ способомъ онъ объБхалъ всю Вени и 
добрался до дЪдушки. 
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ь онъ, но ыы сняль его съ лошади м пося- 
_дилъ кь себф на колЪни. 
— Мальчикъ началъ кричать и рваться къ лошади, ко- 
_торую дфвочки сейчасъ же предательски утащи - 
ли за рыжй хвостъ на другую сторону стола къ 
Максу, около котораго чувствовали себя въ большей 
безопасности отъ кнута брата.. 
— _ __ Я6Ь, а это что? — спросилъ Баумъ, вынимая изъ 
кармана дБтскую трубу и поднимая ее надъ головой. — 
_— Тлуба! ДЪдушка, дай Ясю тлубу, — просилъ онъ, =. 
протягивая ручки. в 
— Ты не хочешь сидфть у дфдушки, не любишь дЪ- . 
душку, такъ я тебЪ ее не дамъ, а отдамъ ВандЪ. 
— _ Дай Ясю тлубу, дБдушка, Яся дфдушку лю- 
_битъ, Ванда глупая, не любитъ дфдушку. Дфдушка, дай 
_Ясю тлубу! — просилъь онъ со слезами, становясь на 
‚ колЪни, но не доставъ, началъ взбираться ему на пле- 
_чи, обнималъ его за шею, цфловалъ лицо, горячо прося 
я _спуская голубыхъ разгор$вшихся глазенокь съ 
трубки. 
— Наконецъь дфдушка отдаль ему трубу. 
°—  Мальчикъ, даже не успфвъ еще поблагодарить, со- 
_скочиль на полъ и помчался отымать лошадь, при 
‚ чемъ надавалъ колотушекъ дфвочкамъ, отвелъь ее кь = 
печкЪ, покрылъ стянутымъ съ матери желтымъ шел- < 
в платкомъ, потомъ началъ бЪгать по комнат 
и путь изо всЪхЪ силъ. 733% 
о Вуочкя съ плачемъ подбфжали къ ое дЪ- >. 
"За Рак. дай, хдуша! 
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— Дай ЯнусЪ! 

ОнЪ просили со слезами въ голос и пачали ка- 
рабкаться къ нему на кол$ни. 

Онъ освободился отъ нихъ и началъ Е: 

ДЪвочки, зная, что это означаетъ, погнались за нимъ 
изо всфхъ силъ, громко крича. ДФдушка заставлялъ 
себя креслами, прятался за шкапы, выскальзывалъ изъ 
ихъ рукъ, наконецъ, позволилъ себя поймать въ ка- 
комъ-то углу и, взявъ ихъ обфихъ подъ мышку, при- 
несъ къ столу, гдЪ позволилъ имъ обыскать себя и 
повытаскивать изъ кармановъ куклы, припасенныя для 
НИХЪ. | 
ОнЪ столпились вокругъ маленькаго столика ‘и съ 
необыкновеннымъ удовольствемъ и подробно осма- 
тривали куколъ, выхватывая ихъ другъ у лруга. 

Старики искренно забавлялись, только Берта, за- 
ткнувъ уши, погрузилась въ книжку, а Максъ громко 
свистЪлъ, чтобы не слушать дикаго шума. КромЪ того, 
онъ сердился на отца, чувствуя по его разговору, что 
онъ снова далъ кому-нибудь взаймы или поручился за 
кого-нибудь, такъ какъ всегда, когда это случалось, 
старикъ приносилъ дЪтямъ или внукамъ, какъ теперь, 
игрушки, избЪгаль Макса, становился очень нжнымъ 
и сердечнымъ со всЪ$ми, принималъ горячее участе въ 
разговорахъ; такимъ способомъ онъ избЪфгалъ раз- 
спросовъ сына. . 

То же было и сегодня. те 

Во время ужина онъ говорилъ, не умолкая, разса-_ 
дилъ самъ дфтей, заботливо за ними смотрЪлъ, все 
время шутилъ съ фрау Августой, ко всегда от-. 
вЪчала одно и то же. | 
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В показывая о а и кривые тубы 


— — ГДБ пань Юзефъ? Вы спрятали его себЪБ на 
съфденге. 


я 
Б.- 


`— Панъ Юзефъ сейчасъ придетъ, — и прежде чёмъ 
ус пфла она прижать къ своей широкой груди своихъ 
_неотступныхъ котовъ, вошель Юзефъ Яскульскй. 


Е Онъ занималъ мЪ$сто практиканта въ канторЪ и 
быль страшно бЪденъ. Баумъ заботился о немъ уже 
‘около двухъ лЪть. Юзефу было лфтъ восемнадцать, 
`онъ быль огромнаго роста, съ большими ногами, длин- 
ными руками, съ большой всегда растрепанной голо- 
вой, круглымъ лицомъ, вЪчно потнымъ, въ доверше- 
е всего очень заст5нчивъ, неловокъ, — всегда задЪ- 
валь за всБ двери и мебель. 

_ Теперь онъ вошелъ довольно смЪло, но, почувство- 
 вавъь на себЪ взгляды всЪхь, запутался при по- 
 клонЪ въ половикЪ, ударился бокомъ объ уголъ бу- 
 фета, толкнулъ стулъ Макса и красный, какъ буракъ, 
 удрученный своею неловкостью, усфлся ужинать. 


Несмотря на свои восемнадцать лфтьъ и окончаше 
‘ремесленной школы, онъ былъ наивенъ, какъ ребенокъ. 
Быль послушенъ, уступчивъ, добръ, казалось, что 
глазами онъ проситъ прощешя у окружавшихъ его, 
‘что осмБливается жить среди нихъ. Макса онъ очень 
боялся, такъ какъ тотъь надъ нимъ постоянно под- 
 смБивался, и ‘теперь, видя, что у Юзефа все валится 
изъ рукъ, началъ смЪяться, говоря: 

_ — Я должень васъ отнять у пани Августы и взять 


о = Оставь его въ поко?, _Максъ, онъ 1 
_— шимъ изъ-подъ нашей опеки. у 
°— = Вы дфлаете изъ него олуха. 
- — А ты бы что изъ него сдБлалъ? ее 
— Челов$ка, мужчину. се 
— Водилъ бы его по кабакамъ,. кутежамъ и такъ 
далфе. Фрицъ мнф не разъ съ отврашешемъ разска- | 
зывалъ о вашей холостой жизни. р 
— Ха, ха, ха, знаешь, Берта, это довольно остроум- | 
но, — Фринь и отвращене къ веселой жизни! Это. по- 
разителыно, ты мало знаешь своего мужа. 
— Максъ, зачфмъ разрушать ея мечты, — прошеп- 
талъ старикъ. | е 
— Ты правъ, отецъ, но меня злить — что бы ни 
налгалъ ей этоть болванъ, она сейчасъ же и вЪрить 
всему, готова дать голову на отсфчеше. : У 
— Максъ, не забывай, что ты говоры о моегь 
мужЪ. | 
` -— Увы! мы съ отцомъ очень часто должны прини-_ 
мать во внимаше, что Фриць твой мужъ, что онь_ 
Е: принадлежитъ къ нашему дому, иначе... Е | 
%н _ — Что же? — воскликнула она со слезами на гла-. 
| захъ, готовая защищать своего мужа. — хх >. 
— Мы вышвырнули бы его за дверь, — проворчаль 
сердито Максъ. —Ты хотфла, чтобы я сказалъ тебЪ. 
это, теперь можешь плакать сколько угодно, только 
помни, что ты послф слезъ очень плохо выглядишь, 
глаза у тебя распухаютъ, и носъ краснфетъ. | 
Берта на самомъ дфлЪ громко раса и вы- Е 
шла изъ комнаты. ‹: 


ю- 


вь, мама, меня въ поко $, _я знаю, что дЕ- 
Фрицъ — настоящее животное, онъ не заботится 
› фабрик, только пьянствуетъ, а передъ Бертой ра- 
зыгрываетъ роль несчастнаго, которому не везетъ, 
оторый заработался для жены и дфтей, тогда какы 
весь ихъ домъ съ перваго дня свадьбы содержитъ отецъ 
на свой счетъ. 
— — Тише, Максъ, Е это выворачивать! 
°— Затфмъ, что этому надо положить конецъ; это 
‘обыкновенное уголовное мошенничество, такое вЪчное 
_вымогане у отца. Мы всЪ работаемъ только для того, 
чтобы наши зятья могли веселиться... 
` Онъ замолчалъ, такъ какъ въ передней послышал- 
‘ся звонокъ; Максъ пошелъ отворить дверь и зскорЪ 
вернулся вмБстБ съ Боровецкимъ. 
® Баумъ былъ немного взволнованъ и молчаливъ, 
но старуха встрЪтила его очень сердечно и сейчасъ же 
представила БертЪ, которая пришла, услышавъ зво- 
нокъ, и съ любопытствомъ поглядывала на пришед- 
_шаго въ первый разъ лодзинскаго донъ-жуана, о ко- 
ри такъ много говорили въ городЪ. 
_ Его любезно стали приглашать къ чаю, но онъ 
отказался. 
_ — Я ужиналъ у Травинскихъ, по дорог$ зашелъ къ 
Максу на одну минуту по дБлу и долженъ сейчасъ 
снова пойти, — объяснялъ онъ, но долженъ былъ сфсть 
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за столь такъ какъ фрау Августа, съ самой милЪй- 
шей улыбкой, подала ему чай, и голосомъ, въ 
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руха съ ось а какое-то печенье. 
ъ ‘согласился на все и и въ о 


т” О г >. "ТТ 


настроенши, скоро завладфлъ всеобщимъ внимашемъ; 
разговаривалъ со старухой о внучкахъ, восхищался 
передъ Бертой красотой ея дЪтей, которыхъ ему пред- 
ставили, цБлыя пять минутъ восхвалялъ послфднюю 
новеллу Гауса, которую увидфлъь на столЪ, завла- 
дфльъ сердцемъ фрау Августы, поигравъ съ ея любим- 
цами, которые, мурлыча, влЪфзли къ нему. на плечи 
и терлисъ о лицо; это такъ его раздражало, что у 
него появилось желание схватить одного изъ нихь за 
хвостъ и ударить о печку; не забылъ онъ даже и Юзя. 
Онъ быль такъ милъ, привфтливъ, элегантенъ, что 
въ двадцать минутъ всЪ уже были очарованы; даже 
старикъ, хорошо знавший его и не очень долюбливав- 
пий, принялъ участе въ разговорЪ. 

Фрау Августа такъ была имъ увлечена, что пода- 
вала ему чай стаканъ за стаканомъ, каждый разъ 
вынимала изъ буфета все новыя печенья и каждый 
разъ при улыбкЪ$ показывала новые зубы. Только 
Максъ молчалъ, глядя со злобной усмБшкой на 
всю эту сцену. Наконецъ, соскучившись и видя, что 
и Карлу всего этого довольно, всталъ и провелъ его 
въ дальшя комнаты. 

Вокругъ стола наступила тишина. | 

Д.ти сидфли возлЪ дБдушки и разсматривали иг- 
рушки. Юзя началь читать вслухъ, какъ дЪлалъ это 
каждый вечеръ. Старуха вязала чулокъ. Берта слуша- 
ла, поминутно, поглядывая по направленйо той ком- 
наты, гдЪ были Максъ съ Карломъ, виднфвишеся 
въ открытую дверь. Фрау Августа тихо сбирала со 
стола, лаская своихъ кошекъ; временами она остана- 
вливалась и поднимала кверху свои маленьше черные 
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и которые плавали на ея лиц+, какъ ‚ зерна перца 
сковородкЪ съ поджареннымъ масломъ, и Е 
вздыхала. | 
° — Д$душка, у куклы нога не болитъ? — спраши- 
‘вали дфвочки, разрывая при этихъ вопросахъ куклу. 
_ — Н5ть, не болитъ, — отв$чаль дфдушка, лаская 
‘свЪтлыя, кудрявыя головки. 
 — Ддушка, что тлубитъ въ этой тлубЪ, — спраши- 
валъ по временамъ мальчуганъ и, не получая отвЪта, 
съ большой ловкостью и удовольстнемъ вертфлъь па- 
‚лочкой въ трубЪ. 

— ДЪдушка, у куклы не болитъ головка? — спра- 
шивали дЪвочки, разбивая куклу объ полъ. 

— Кукла не живая. Ванда глупенькая. 

Д$ти умолкли, только въ комнатБ раздавался го- 
лосъ Юзи, прерываемый вздохами фрау Августы и 
 восклицанями Берты, которая расчувствовалась, слу- 
_шая повЪфсть, начала тихо плакать и протяжно взды- 
_хать. з 
_  — Удивительно милая атмосфера здфсь, хорошо у 
_васъ, — прошепталъь Карлъ. 

_— Онъ вытянулся въ креслЪ и съ удовольствемъ смо- 
тт на семью, всю сидфвшую въ столовой. 

— — Одинъ разъ въ году это можетъ понравиться, 
‘но не чаще. . 

— И это много, имфть одинъ такой день въ году, 
когда можешь забыть о дфлахъ всего свЪта, о всЪхъ 
заботахъ жизни и чувствовать себя окруженным 
‹ частливой семьей. 

_— Воть женишься, будешь въ состояши пользовать- 
‘этимъ счастьемъ до отвращенйя. 
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кликнулъ Максъ, видя, что Карлъ подает 


2% | | 2 з РЕ 

— Знаешь, я пофду на нФсколько дн 
домой. | 
— Къ невфстЪ? з | 
— Въ сущности, да, —такъ какъ Анка _живеть я 
моего отца. | а. 

— Я хотфль бы съ ней познакомиться. Я 

— Какъ-нибудь я завезу тебя часа на два. 

— Почему на два? 

— Потому что тамъ дольше не выдержишь, — ум- 
решь со скуки. Ахъ, какъ тамъ скучно, сЪро, пусто, | 
ты даже не можешь понять. Если бы не Анка, то я. 
и двухъ часовъ не выдержалъ ‘бы подъ кровлею моихъ _ 
предковъ. . 

— А отецъ? 

— Отецъ мой — это мумифицированное шляхетство | 
временъ демократи; онъ заядлый демократъ, но съ. 
шляхетскимъ оттфнкомъ, какъ, впрочемъ, и вся наша . 
демократя. Очень любопытный а 
и иронически улыбался, но въ глазахъ его влажно | 
блистало выражене нфжности, такъ какъ онъ любилъ_ 
отца всей душой. 

— Когда пофдешь? а 

— Какъ только пр!$детъ 'Морицъ_ или вернется. 
Кнолль, —ему сегодня Челеграфировали. Бухгольцъ 
очень боленъ, повторилась старая болЪзнь сердца; при о 
мн$ у него былъ такой страшный припадокъ, что его. 
едва отходили, это, впрочемъ, не помфшало ему, придя. 
въ сознаше, такъ разбранить меня, что мн пришлось 
отказаться отъ м$ста. : } 

— Ты такъ спокойно говоришь объ этомъ? — вос- 
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 разсматривать гарусныя красно-желтыя подставки, на 
_которыхъ стояли подсвфчники и лампы. 

— Раньше или позже я долженъ былъ это сдфлать. 
Я воспользовался только прекраснымъ случаемъ, тфмъ 
болБе, что мой контрактъ кончался лишь въ октябрЪ. 

— Такъ что ты имБль возможность на грубость 
отвЪтить возмущешемъ съ отставкой въ придачу? 

Карлъ началъ смфяться, прохаживаясь по комнатЪ 
и разглядывая ряды пастелевыхъ портретовъ, висЪв- 
шихъ по стБнамъ. 

— Вся мудрость жизни основывается собственно на 
томъ, чтобы во-время возмущаться, смфяться, развле- 
каться, сердиться, работать, ба!.. и во-время устранить- 
ся отъ дБль. Чьи это портреты? 

‚ — Это нашъ фамильный звЪфринецъ. Я понимаю иф- 
ну того, что ты говоришь, но самъ никогда не могъ 
уловить таке моменты, никогда не умфлъ приноравли- 
ваться къ обстоятельствамъ, всегда терплю поражения. 

«Судъ безъ милосерлля чините надъ тБми, кто не 
былъ милосердъ». 

Громко прочелъ Карлъ библейское изречеше, выши- 
°тое краснымъ шелкомъ на канвЪ, вставленной въ ду- 
’бовую раму и висфвшей межъ оконъ. 

— Ахь, ты читаешь святыя протестантсюя надписи. 

По старому н5мецкому обычаю это вышито и повЪ$шено. 
— А знаешь, мнЪ это нравится, эти библейсвя изре- 
_ ченя даютъ оригинальное настроеше дому. 

— _ Ты правъ. У насъ быль Травинсюкий. | 

— Знаю, такъ какъ отъ него пришелъ, твой рать 
‘помогъ ему. 
— Я догадывался объ этомъ, — онъ со мной не го- 
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ворилъ и избфгалъ мор на меня. 
ча сколько? 
— Десять тысячъ. 


— Чортъ возьми! Все эта нфмецкая сантименталь- и 


ность... выругался онъ тихо. 

— Деньги вЪфрныя, — успокаивалъ его Карлъ, раз- 
сматривая плюшевую мебель, покрытую гипюровыми 
чехлами. 

— Я знаю, вфдь этоть идотьъ Травинсый не смогъ 


бы нечестно и десяти грошей добыть. Но д5ло въ. 


томъ, что старикъ помогаетъ всфмъ, въ кого только 
вЪритъ, и вс, конечно, его обманываютъ. Фабрика 
едва дышитъ, готовымъ товаромъ завалены всЪ склады, 


нЪтъ м5ста для новыхъ. Сезонъ неизвфстно какъ лой- _ 


детъ, а онъ забавляется въ дружескую филантропио, 
спасаетъ  другихъ. А 

— Правда, онъ спасъ Травинскаго. ь 

`— Но губить себя и меня. 

— УтБшься тфмъ, что отецъ твой честнЪйций ‹ че- 
лов$къ въ Лодзи. 

— Не иронизируй. Я бы хоть, чтобы онъ былъ 
немного умнЪе. 

— Ты начинаешь говорить, какъ Вельтъ. 

` — Ты думаешь лучше? 
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_ _ —Я думаю иначе. Лучше или хуже, честнфе или о 
нфтъ, — все это одна далектика и больше ничего. о 
— Какъ тебЪ понравилась эта легендарная Травин- 


ская? 


— Кобротко по Сенкевичу: сказочна! сек 29 
— Преувеличиваешь, и. бы Травварааныя взять _ 


такую 2. ея р 
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— Ничего не преувеличиваю, добавлю еще, что пре- 
‚ лестна и умна; а откуда у Травинскаго можетъ быть 
такая жена, то не забывай, Максъ, что Травинскй кра: 
сивъ и очень образованный человЪ$къ. Не смотри на 
него, какъ на фабриканта, которому ни въ чемъ не 
везеть, а просто какъ на челов$ка. Какъ человфкъ 
онъ исключительный, утонченный, изъ старинной куль- 
турной семьи. Онъ мн$ разсказывалъ, что отецъ его, 
очень богатый волынсюй помБщикъ, заставилъ его от 
крыть фабрику. Старикъ увлекся крупною промыш- 
ленностью, и ему кажется народнымъ долгомъ, чтобы 
шляхта шла работать вмЪфст$ съ презрфнной нащей 
для подняйя этой промышленности. Онъ видитъ въ 
этой работ даже возрождеше шляхты. 

Гравинскй такъ же къ этому годится, какъ ты, 
напримЪръ, къ мазуркЪ; онъ послушался и постепенно 
топить въ своей прядильн$ отцовсюе капиталы, въ 
ней же исчезаютъ л$са ихъ и земли. Самъ онъ видить 


и чувствуетъ хорошо, что наша лодзинская обЪто-' 


ванная земля должна стать для него землею. проклятья, 
но несмотря на это упорно борется съ невезеньемъ 
и неудачами. Онъ заупрямился и хочетъ преодолть. 

— Иногда такое упорство хорошо кончается. Она 
знаеть о его положени? 

— ВЪроятно нфтъ, —онъ принадлежитъь къ тому 
сорту людей, которые готовы умереть, но не подверг- 
нуть дорогихь имъ людей ни непрятностямъ, ни ка- 
кой-либо заботЪ. 

_ — Значитъ, онъ любить свою сказочную жену?` 

— Зд5Бсь больше, чБмъ любовь, — я достаточно ясно 
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читаль въ ихъ глазахъ, что они боготворять другъ 
друга. 

— Почему она нигдЪ$ не показывается? 

— Не знаю. Не имфешь поняття, сколько очарова- 
шя у этой. женщины въ разговор, въ движеняхъ, съ 
какимъ чудесно-мягкимъ движентемъ поднимаеть она 
голову... | 

— Ты такъ горячо говоришь о ней... 

— Глупо и напрасно улыбаться — не къ чему, — я 
въ нее не влюбился и не могъ бы даже любить. Она 
мнЪ нравится только какъ типъ прелестной женщины 
съ очень одухотвореннымъ лицомъ, но это не мой типъ, 
хотя передъ ней вс наши лодзинсюя красавицы — 
обыкновенный ситецъ передь чистымъ шелкомъ. 

— Перекрась ее въ свой цвФтъ. | 

— Оставь въ покоЪ свои красильныя остроты. 

— Уже идешь? такъ пойдемъ вм$етЪ$. 

— Но... у меня есть еще дфло въ город$. 

— Я тебф помфшаю?.. 

— Отлично понялъ. Куровсюй тебЪ кланяется, бу- 
детъ въ субботу и звалъ на обычный ужинъ, и между 
прочимъ спрашиваетъ въ письмЪ, не похудфль ли тол- 
стый пруссакъ, то-есть ты, и не потолстфль ли тон- 
юй жидъ, это относится къ Морицу. 

— Онъ всегда занимается остротами. Бухгольць 
принялъ его химическме вещества? 

— Почти мЪфсяцъ, какъ мы ихъ употребляемъ. 

— Онъ хорошо устроится, —я слышалъ, что Кес- 
леръ и Эндельмань тоже договорились съ нимъ. 

_ — Да, онъ писалъ мнф. Онъ на вЪрной дорог къ 
богатству и уже начинаетъ создавать его. 
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— Пускай создаетъ, оно и у насъ будетъ. 

— Ты вфришь въ это, Максъ? 

— Почему не вЪрить, я убЪжденъ, что богатство 
у пасъ будетъ, его надо только сдФлать. 

— О, ты правъ, мы создадимъ его. Если ты заста- 
нешь дома Горна, онъ хотфль притти ко мнЪ, то ска- 
жи ему, чтобы непрем$нно подождалъ, — буду часа че- 
резъ два. 

Они поговорили еще о телеграмм Морица, и Карль, 
со всфми попрощавшись, вышелъ вмфстф съ Юзей, ко- 
торый, попрощавшись сейчасъ же передъ домомъ, ис- 
чезъ въ темныхъ улицахъ. 


Х. 


Юзя пошелъ провЪдать своихъ родныхъ; постоянно 
же онъ жиль у Баума. 

Яскульсюе жили далеко за старымъ костеломъ, на 
какой-то улицЪ безъ названя, которая задней сто- 
роной соприкасалась со знаменитой городской р$чкой, 
служившей стокомъ для всфхъь отбросовъ фабрикъ. 

Улица походила на мусорную яму, полную нечистот”: 
большого города. 

Юзя быстро миноваль ее и вошелъ въ нештукату: 
ренный домъ, который свфтился всфми своими окнами, 
словно фонарь, отъ подваловъ до крыши, и гдЪ гу- 
дфлъ цфлый рой людей. 

Въ темныхь СсЪфняхъ, наполненныхъ ужаснымъ за- 
пахомъ и занесенныхъ грязью, онъ нащупалъ грязныя 
до липкости перила и быстро сошелъ въ подвалъ; длич- 
ный коридоръ, безъ пола, забросанный мусоромъ и 
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В хозяйственными предметами, тоже полный гря +. 


‚ шума и вони, освЪщался маленькой лампочкой, ка-_ 


чавшейся надъ потолкомъ. 


Пробравшись между разбросанными на Е пре- 


пятствями, онъ добрался до конца коридора. 

На него хлынулъ горячй погребной воздухъ, на- 
сыщенный гнилостью и сыростью, стекавшей СВК 
потоками по выбЪленнымъ стБнамъ. а 

Группа дфтей бросилась здороваться съ нимъ. 

— Я думала, что сегодня ты уже не придешь, — про- 
шептала высокая, худая, сгорбленная женщина, съ 
зеленоватымъ худымъ лицомъ и большими черными гла- 
зами. ` 

— Я запоздалъ, мамочка, такъ какъ у насъ панъ 
Боровецкай, директоръ пе и я не рЪФшался 
раньше уйти. Отецъ еще не приходилъ? 

— НЪть, — глухо отв$тила она и пошла наливать 
чай къ печкЪ, отгороженной кускомъ материи, висЪв- 
шей на прутЪ.. 

Юзя пошелъ за ней за занавЪску и положилъ тамъ 
принесенную съ собой провизтю. 


— Сегодня взялъ у старика деньги за нед$лю, мо- 
жеть быть, ты спрячешь, мама. 

Онъ выложилъ четыре рубля съ копейками, — всего 
же онъ получалъ еженедфльно пять рублей. | 

— Ты ничего себЪ не оставляешь? их 

— Мамочка, мнЪ не надо. Жаль только, что я не 
могу заработать столько, сколько тебЪ нужно, ма- 


ма; — говорилъ онъ просто; его застфнчивость ис-. 


чезла совершенно. 
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его въ комнату. 
— Юзя, дорогой мой сынъ, мое о - дитя, — про- 
‘шептала мать со слезами въ голосЪ, которыя, какъ го- = 
рохъ, посыпались по ея изможденнымъ щекамъ и па- 
° дали на голову сына, которую она прижала къ груди. 
к. Юноша поцфловалъ ея руку и съ повеселЪЬвшимъ 
_‚ лицомъ пошелъ къ остальной семьЪ, сидфвшей на полу 
°— ПодЪ маленькимъ р$шетчатымъ окномъ, выходившимъ 
на тротуаръ; д$тей было четверо отъ двухь лБтъЪ до 
десяти, они играли очень тихо, такъ какъ старцай изъ 
нихъ, тринадцатилБтнй мальчикъ, лежалъ въ посте- 
ли— въ чахоткЪ, кровать была немного отодвинута 
оть стБны, сочившейся сыростью. 
— Антось! — Юзя склонился надъ подушкой къ 

° бл5дному, зеленоватому лицу, которое изъ глубины 
_ цвЪтной постели смотр$ло стеклянными неподвижными 
° глазами съ трагическимъ спокойствемъ умирания. 
Больной не отвфтилъ, пошевелиль только губами и 
р пристально смотрЪлъ на него с$рыми, блестящими гла- 
° зами, потомъ съ дБтскою н5жностью дотронулся ис- 
: худалыми пальцами до его лица, и блБдная улыбка, 
| подобная улыбк$ увядающихъ цвЪтовъ, проскользнула 


ее 


* 


мА д о 


_ ПО его синеватымъ губамъ и оживила мертвый взглядъ. 

> Юзя сБлъ возл$ него, поправилъ подушки, рас- 

° чесалъ своимъ гребешкомъ растрепавииеся, слипипеся 
_и мягюе, какъ шелкъ, св$тлые волосы и снова спро- 

силъ: : 

_— Антось, хорошо тебЪ сегодня? 

_ — Хорошо, — прошепталъ онъ тихо, утвердитель` 

_ но моргая в$ками и улыбаясь. 
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— Скоро выздоровЪфешь! 
Онъ съ удовольств1емъ щелкнулъ пальцами. Своимь. 
‚ сильнымъ, здоровымъ организмомъ онъ совершенно не 
чувствовалъ опасности въ болфзни брата. 

Антось медленно умиралъ отъ чахотки, развившейся 
послЪ сильной инфлюэнши; болфзнь поддерживалась 
нуждой, котарая донимала семью въ продолжеше двухъ 
лЪтъ, со времени переселевя изъ деревни въ Лодзь; 
его добивало лицо матери, становившееся съ каждымъ 
днемъ все грустнЪе, а также и младше братья и сестры, 
которые дфлались все тише, и этоть вЪчный трескь 
‚ станковъ, работавшихъ безустанно, днемъ и ночью по- 
трясавшихъ потолокъ надъ его головой; добивали его и 
эта сырость, стекавшая по стнамъ, крики и драки со- 
сфдей, часто поднимавипеся въ сосфднихъ подвалахъ 
и наверху; а больше всего его угнетало сознане 
нужды, увеличивавшейся съ каждымъ днемъ. 

Мальчикъ былъ очень развитъ, несчасте, постиг- 
шее ихъ, и эта продолжительная болфзнь развили его 
еще больше. КромЪ того у него былъ тих и мечта- 
тельный характеръ. . 

— Юзя, еще не зазелен5ли поля? — спросиать ‹ онъ 
тихо. 

— Нёть, сегодня только пятнадцатое марта. 

— 7 Жаль, — и глаза его печально затуманились. 

— Черезъ м$сяцъ все будетъ въ зелени, ты бу- 
дешь уже тогда здоровъ, мы соберемъ товарищей и 
пойдемъ на маевку. 

— Пойдете только вы и мама, отецъ, Зоська, `пой- 
деть и Адамъ, всф пойдутъ, а я не пойду, нЪтъь, — 
говорилъ онъ, ‘качая головой. 
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_— Если всЪ, то значитъ и ты съ нами. | 
— Н5ть, Юзя, меня уже не будетъ съ вами, — прото- 
ворилъ онъ медленно, и грудь его начала. подниматься 


` отъ слезъ, которыя онъ хотфлъ удержать, но не могъ, 


и он полились, какъ крупный жемчугъ; онъ смотрфлъ 


сквозь слезы въ какую-то ужасающую глубину, губы. 


его начали дрожать, и чудовищный страхъ смерти такъ 


_ охватилъ его, что онъ вскочилъ, какъ бы собираясь 


бЪжать. — Юзя, я не хочу умирать, не хочу, Юзя! — 
шепталъ онъ, и страшная печаль разрывала его сердце. 

Юзя охватилъ его руками и закрылъ собой, боясь, 
чтобы мать этого не замфтила, и началъ его утБшать. 

— Ты не умрешь, докторъ вчера говорилъ мамф, 
что не позже мая ты будешь совершенно здоровъ. Не 
плачь, а то мама услышитъ, — шепнулъ онъ тише. 

Антось немного успокоился, быстро вытеръ слезы 
и долго глядфлъ на занавЪфсь, за которой была его 
мать. 

— Я когда выздоровлю, то пофду на все лЪто къ 
пцяд5 Казимру, правда? , 

— Мама даже уже написала объ этомъ дядЪ. 

— Въ апрЪфлЪ уже будутъ въ болотахъ молодыя 
диюя утки. Знаешь, я вчера видЪлъь во снЪ, что Ъхалъ 
въ челнок$ по нашему пруду, а ты и панъ Валицюй 
стр$ляли по уткамъ. На водЪ было такъ хорошо! По- 
томъ я остался одинь и совершенно ясно слышалъ 
какъ на лугахъ отбивали косы. Хотфлъ бы я увидЪть 
наши луга. 

— Еще увидишь. 

`_ Но вфдь они уже не наши! Знаешь, отчего я 
тогда свалился съ Буланки и отецъ еще такъ побилъ 
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меня за это? Тогда я не хотБлъ говорить, такъ какъ 
Мацеку досталось бы по башкф, но виноватъь быль 
онъ, — такъ плохо затянулъ подпруги, что сЪдло пе- 
ревернулось вмЪстЪ со мной и я слетфлъ. А на отцов- 
скомъ жеребцЪ я бы не побоялся пофхать. Слушай, 
я одфль бы ему трензелевыя поводья, покороче дер- 
жалъ бы ихь, чтобы онъ не могъь задирать голову 
и вставать на дыбы, и только легонько подгонялъ бы 
его хлыстомъ подъ брюхо, вфдь пошелъ бы, а?.. 

— Онъ пошелъ бы; но его не сдержишь — онъ туго- 
уздый. 

— Сдержалъ бы, Юзя! О, взялъ бы его вотъ такъ, ее. 
и онъ началъ показывать руками, какъ бы онъ взялъ 
его въ повода; сжалъ брови отъ этого усимя, чмокалъ 
губами и нагибалъ впередъ голову, словно поддаваясь 
движеню лошади. 

Красныя пятна заал$ли у него на щекахъ. 

— Юзя, и мы пофдемъ! —кричали дфти, столпивщись 
возлЪ постели. 

— Подете, но въ экипажЪ, — сказалъ онъ серьезно. 

— Въ экипажЪ, четверкой гнфдыхъ, — щебетала дЪ- 
вочка, прижимаясь къ колЪнямьъ Юзи свЪтлой, какъ 
лёнъ, головкой и глядя синими глазами, полными ра- 
дости, на братьевъ. 

— Гей! фью! — кричалъ толстый мальчуганъ, толкая | 
передъ собой стулъ и стегая его кнутомъ, сдфлан- 
‚нымъ изъ передника матери. | 

— Пофдешь, Геля, всЪ пофдутъ, — и Игнась, и Бо-_ 
лесь, и Казя. 

— Мама насъ одБнетъ, и мы пофдемъ въ ное 
правда, Юзя? | 
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да мы такъ долго Ъхали, онъ за мельницей, и тамъ 
раетъ органъ — буумъ... бууумъ... а люди носятъ на 
° палкахъ таке платки съ картинками и такъ поютъ: 
А! а! а! а! — начать юнъ пфть, подражая напЪфву мо- 
_ литвъ, которыя слышаль въ костелЪ; потомъ, взявъ 
изъ угла метлу, повЪсилъ на нее запятнанный кровыо : 
° платокь Антося и серьезно началъ ходить В = 
° стола. 
| — Подожди, Болесь, устроимъ костелъ, — сказала 
старшая дЪвочка, и сейчасъ же всф дфти, покрывъ го- 
ловы чфмъ попало, вытащили изъ комода книжки. 
— А я буду ксендзомъ, —закричаль старшй изъ 
_нихъ, девятил5тай Игнась. 
Онъ покрылся фартукомъ, надфлъ на носъ очки 
° матери, раскрылъ книгу и сталъ пфть тоненькимъ го- 
3 лоскомъ: : - 
— < Ш заесаТа заестотгат... аи... 
$ — Аштеп!.. — хоромъ отв$тили дфти и продолжали 
° пфть, важно расхаживая вокругъ стола. 
® _ Они останавливались въ каждомъ углу, такъ какъ 
° ксендзъ преклоняль кол$на и благословлялъ ихъ; 
_ проходили дальше, спфвъ нЪфсколько словъ. Свои мо- 
° тивы они брали изъ воспоминанйй ранняго дЪтства въ 
_ деревнЪ. 
_ Яскульская молча смотрЪла на нихъ. 

Антось тоже подтягивалъ вполголоса; Юзя погля- 
_дывалъ на мать, она украдкой вытирала глаза и, опер- 
° шись-на столъ, вся ушла въ воспоминаня о недавнемъ 

 прошломъ, которое такъ еще было живо въ ихъ серд- 
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'Антось отдавался всей душой этимъ воспоминашямъ. | 

Онъ пересталъ пЪфть, такъ какъ потерялъ чувство. 
дЪйствительности, перенесясь душой въ любимую де- 
ревню, въ тоскЪ по которой онъ умиралъ, какъ растс- 
ве, пересаженное въ плохую землю. 

— ДЪти, чай пить! — позвала вскорЪ мать. 

Антось сейчасъ же пришелъ въ себя, не зная, гдЪ 
онъ, и съ недоумБмемъ оглядывая комнату, зеленыя 


отъ сырости ст$ны, на которыхъ гнили въ почернЪв- 


шихъ рамахъ портреты предковъ, спасенные отъ ги- 
бели посл страшнаго разоремя, и слезы заблестЪли 
у него на глазахъ. Онъ молча лежалъ и мертвымъ 
взглядомъ смотрЪфлъ на сЪфро-ржавыя капли сырости, 
блестф$виия на стЪнЪ. 

Юзя выдвинулъ столъ на средину комнаты. Вся 
семья быстро усфлась за столъ, дЪти жадно наброси- 
лись на хлЪбъ и чай; не $лъ только Юзя, онъ серьез- 
но, отцовскимъ взглядомъ смотрфлъ на эти свЪтлыя 


‘головы и глаза и съ безпокойствомъ стан за ис: 


чезновешемъ хлЪба. 

Временами онъ поглядывалъ на мать, которая съ 
лицомъ мученицы, согнувшаяся, измученная, ходила ио 
комнатЪ$, словно Тфнь, окидывая всфхъ глазами, вь 
которыхъ теплилась безграничная любовь. Ея ари- 
стократическое лицо съ очень н5-жными и утончен- 
ными чертами, отм5ченное сл$дами тяжелаго горя, 
чаше всего обращалось къ больному. 

За чаемъ никто не разговаривалъ. 

Надъ головами, не переставая, трещали ткацюе стан- 
ки, глухо ворчали коловороты; от» всего этого домъ 
безпрестанно дрожалъ, а моментами глухой шумъ ули-_ 
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цы врывался и заполнялъ комнату; иногда слышались 
шлепающие по грязи шаги или стукъ профзжающихе 
возовъ и дребезжаше упряжи. 

Лампа изъ-подъ зеленаго абажура разливала затем- 
ненный свЪть по комнатЪ, ярко освфщая. только го- 
ловы дЪтей. 

Дверь вдругъ быстро отворилась, и вбфжала моло- 
дая дЪвушка, шумно вытирая ноги о порогъ. 

Она крЪфпко поц$ловала Яскульскую, обняла дтей, 
бросившихся къ ней съ восклицаншями, подала руку 
ЮзЪ и наклонилась надъ больнымъ. 

— Добрый вечеръ, Антось, вотъ тебЪ фалки! — 
проговорила она и, снявъ съ высокой груди букетикъ, 
бросила ему на грудь. 

— Благодарю. Хорошо, что ты пришла, Зоська, бла- 
годарю! 

Онъ жадно втягивалъ въ себя н5жный запахъ цвЪ- 
товъ. 

— Ты пришла прямо изъ дому? 

— Нть, я была у Шульцовой, игралъ на гармони 
Фелекъ, немного послушала и помчались къ МанЪ, 
_а оть нея по дорогБ зашла къ вамъ. 

— Мама здорова? 

— Благодарю васъ, очень здорова, она такъ раз- 
бранила насъ, что отецъ пошелъ пить пиво, а я убЪ- 


жала на весь вечеръ. Знаешь, твой молодой Баумъ’ 


очень красивый господинъ. 

— Ты познакомилась? ! 

— Сегодня мнЪ показала его въ обфдъ одна чс- 
сальщица. 

— Очень хороший челов$къ, — отвфтилъ онъ горя- 
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чо и смотр$флъ на Зоську, которая не могла а усидть ее 
на мЪстф, — замБнила Яскульскую за чаемъ, пересмо- — 
трЪла книги, лежавция на старомъ комодф, подвер- | 
нула лампу, осмотрфла вязаную скатерть, какою была. 
накрыта швейная машина, пригладила дфтямъ воло-. 
сы, вертясь при этомъ по комнатЪ, какъ волчокъ 

Печальную и мрачную, какъ гробъ, комнату она 
наполнила порывистымъ и здоровымъ весельемъ мо- — 
лодости, которая била ключомъ въ ея смугломъ, очень = 
хорошенькомъ личикЪ и черныхъ быстрыхъ глазахъ. — 

Въ ея движешяхъ и рЪшительности, съ какою она 
говорила, было много мужского; это происходило отъ 
ея работы на фабрикЪ и постояннаго пребывая среди 
мужчинъ. 

— Вы не должны носить этотъ платокъ на головЪ, 
это вамъ не идетъ. 


— Забавна ты, Зося, со своими замфчавшями. 


— Ну, вотъ!.. —она хлопнула себя по бедру, по- 
тянула себя за хорошеньюй носъ съ маленькими пре- 
лестно поднятыми ноздрями, потомъ начала причесы- 
ваться передъ маленькимъ зеркальцемъ, висфвшимъ на 
стЪнЪ. 

— Аты все и моя Зося! 

— Ба! Вчера то же самое сказалъ мнЪ молодой 
Кеслеръ, тотъ, что у насъ въ прядильнЪ в: х 


Она непринужденно разсм$ялась. 
— Тебя это радуетъ? . 
— МнЪ все равно. ВсЪ кавалеры говорять мн$ это, | 
но я кмЪюсь надъ этимъ, — она презрительно выдви- | 
нула сильно красныя губы, но видно было по ея сяв-_ 
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_шему оть удовольствя лицу, что эти признашя ее 
_ радуютъ. 

Болтала она безъ умолку, разсказывая различныя 
° мелочи о работницахъ съ ихъ фабрики, о мастерахъ, 
‚о директорахъ; потомъ помогла Яскульской уложить 
спать дЪтей, которыя сильно протестовали противъ 
_ этого: дфти очень любили ее, такъ какъ она хорошо 
| умфла ихъ занять и забавить. 
— Знаешь, я продала вязаныя одфяла и двЪ коф- 
° точки. Деньги будуть въ субботу, послЪ жалованья. 
— Богъ тебЪ заплатитъ, Зося! 
’ Ну, что. тамъ! Вы надфлайте такихъ кофточекъ 
’ побольше, но болфе приличныхъ, я ихь ужьъ всучу 
_ нашимъ. 

— Кто же а одфяла? 

— Молодой Кеслеръ. Онъ видфлъ, какъ я подъ ве- 
черъ показывала ихъ въ конторЪ, взялъ ихъ домой. 
_Онъ мнЪ сказалъ, что мать ихъ купила; даже не тор- 
говался, вотъ это баринъ! Антось, помнишь, какъ мы 
въ прошломъ году танцовали у Мани? 

— Помню, — живо отвЪтилъ онъ. 

— Въэтомъ году фабрика хочетъ устроить для 
всЪхь маевку, пофдемъ въ Руду. Я туда, какъ бы это- 
°му ни противилась мама, пофду съ отцомъ. Юзя, 
° играли вы въ воскресенье? 

— Играли, но безъ 'Адася. Онъ дома быль? 

— Какое тамъ! онъ дома не былъ уже съ м$сяцъ, 
кажется, все время сидить у т$хь дамъ на Шпаце- 
 ровой, а онЪ, кажется, потаскушки! 

— Не говори такъ, Зося, я хорошо знаю пани Ла- 
‘пинскую и Стецкую, это очень порядочныя женщины, 
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онф потеряли, такъ же какъь и мы, свое состояше_ 


и теперь работаютъ, какъ всЪ. 


‚ —Я этого не знаю, мнЪ мама говорила, но мама | 


иногда такъ лжетъ, что пыль столбомъ! Можетъ быть 


она и болтаетъ про этихъ дамъ потому, что Адамъ. 


у нихъ пропадаетъ. | 
Адамъ — быль Малиновскй, блондинъ съ пепель- 
ными волосами и зелеными глазами, — родной брать 
Зоськи. 
Отецщь ходигь на ночную а. 
— Какъ же! дуегь оть десяти до шести утра. _ 
— Знаешь, мама, — прервалъ молчаше Юзя.—Встр$- 


тилъ я сегодня въ обЪдъ на Петроковской Стаха Валь- 
чека, того, моего репетитора въ шестомъ классЪ, сына. 


органиста изъ Курова. Помнишь его, мама? Одни ка- 
никулы онъ провелъ у насъ. 
— Что же онъ дфлаетъ въ Лодзи? 


— Не знаю, онъ говоритъ, что все, — служить на. 
желфзной дорогЪ, но при этомъ занимается еше раз-. 
ными дфлами: держитъ лошадей для перевозки угля. 
со станши на фабрики, имфетъ дровяной складъ. на. 


Николаевской и кажется хочетъ открыть лавку остат- 
ковъ съ фабрикъ. Уговариваль меня поступить къ нему 
на складъ. 

— Что жь ты отвфтилъ: 


— Р$Ъшительно отказался, хотя онъЪ платиль тт ин 


больше, но кто знаетъ, долго ли онъ продержится. _ 


— Хорошо сдфлалъ, и притомъ быть въ зависи-. 
мости отъ сына какого-то органиста. Я хорошо его _ 
помню еще съ того времени, когда онъ нриносилъ 


намъ оплатки на Рождество. 
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расивый? — спросила Зося. 
‚ красивый и такъ элегантно одЪвается, точно — 
_по менышей мЪрЪ, хозяинъ фабрики. Онь тебЪ 

мама, и сказалъ, что навфститъ насъ. 


посфщене было бы очень неприятно. Пусть Господь 
огь поможетъ ему въ дфлахъ, но зачЪмъ ему знать 
пе положен!е... 
Но, знаете, пани, такой человЪкъ можеть при: - 
дИТЬСЯ... 
— Зося моя, ужъ отъ такихъ людей мы не поже- 
 лаемъ помощи, —прервала ее Яскульская довольно су- ^_ 
хо, — вся ея гордость возстала при мысли о помощи 
отъ мальчишки, которому она сама въ лучиия времена 
` помогала поступить въ гимназно, — оть сына какого- 
то органиста, котораго принимали въ передней и одЪ$- к 
’ляли разными припасами. 
° Эта мысль казалась чудовищной для ея фамильной 
гордости. 
— Отецщь идетъ съ докторомъ, — прошепталъ Ан- 

ось, услышавъ голоса въ коридорЪ. 
, _ Дъйствительно вошельъ Высоцкй, а за нимъ Яс- 
хульскй. О Высоцкомъ говорили, что у него самая 
многочисленная практика въ Лодзи и что въ то же 
время онъ живетъ на средства своей матери, такъ какъ  _ 
лечить только самыхъ бЪдныхъ. | 
°— ПВысоцюй привфтливо поздоровался со всфми, за- 
ржавъ глаза нфсколько дольше на ЗосЪ, высунув- 
ся впередъ, чтобы ее замфтили, потомъ занялся 
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Зося такъ усердно помогала ему поднимать Антося, 


такл, вертфлась все время около Е: что докторъ 


раздраженно сказалъ: 
— Пожалуйста оставьте насъ однихъ. 


Разсерженная она ушла за занавЪску, гдЪ Яскуль- 
ск, сидя на ящик$ для углей, почти со слезами оправ- 
лывался передъ женой. 

— Честное слово, я не пьянъ! ВстрЪтился я со Став- 
скимъ, помнишь его? Пр!Ъхалъ онъ въ Лодзь, сирота, 
его, какъ и насъ, пруссаки выжили изъ имфая. Мы 
пошли вЪ польскую гостиницу, поплакали надъ нашимъ 
несчастьемъ, выпили по рюмкЪ, и вотъ вся наша вы- 


пивка; а потомъ устроилъ я одному еврею покупку. 


лошади, выпили могарычъ и больше ничего. Быль я 
у Шварца, м$сто уже занято, но кажется есть сво- 


бодное въ желЪзнодорожныхъ магазинахъ, завтра пой- 


ду къ директору, можеть быть, удастся получить. 


— Какъ всегда удается, — прошептала тихо и съ 
горечью Яскульская, глядя съ безпокойствомъ на 
Антося и доктора. 


Яскульсюй своими покраснфвшими глазами уста- 
вился на лампочку и молчалъ. На его одутловатомъ ли- 


цф$ съ большими св$тлыми усами лежало выражеше’” 


безпомощнаго отчаяния и какого-то. почти трагическаго 
безсилия. 


Онъ былъ настоящимъ типомъ слабаго человЪ$ка. 


Благодаря своей слабости онъ потерялъ свое и же- 
нино состоявше, благодаря своему неум$нью, онъ не 
могъ въ течеше двухъ лЪть найти м$сто, а если по- 


лучалъ какое-нибудь черезъ своихъ друзей, то скоро 
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‘терялъ его опять благодаря своей неприспособлен- 


ности. 

Онъ быль очень чувствителенъ, не отличался умомъ, 
въ немъ не было выносливости ни на грошъ, плакалъ 
юнъ при малЪфйшемъ повод, жиль надеждой на на- 
слБдство и на перем$ну къ лучшему; а пока что 
искалъ м$ста, устраиваль продажи лошадей и выпи- 
валъ понемногу, тоже оть своего безсимя, такъ какъ 
не могъ противиться уговорамъ и предоставлялъ семьЪ 
погибать оть нужды, такъ какъ ничЪмъ не могъ по- 
мочь ей, ничего не ум$лъ, ни къ чему не былъ спо- 
собенъ. 

Яскульская шила кофточки, передники, чепцы и хо- 
дила въ воскресенье въ Старый Городъ продавать ихъ; 
бралась даже стирать бЪлье рабочихъ, жившихь въ 
этомь же домЪ, но на это у нея не хватило силь; 
тогда она начала отпускать обфды тЪфмъ же рабочимъ, 
но этого тоже не хватало; видя, что ничего у нея 
не выходитъ, что она ничего не уметь д$лать, она 
начала давать дфвочкамъ разныхъ мастеровъ и фаб- 
ричнымъ служащимъ уроки польскаго и французскаго 
языка и игры на роялЪ. 

ВсЪ эти занятя, вся эта усиленная работа по восем- 
надцати часовъ въ день давали ей рублей десять въ 
м$сяцъ. | 

Этимъ она, однако, спасала семью отъь голодной 
смерти. 

Положеше ихъ начало улучшаться съ того времени, 
какъь Юзя сталь зарабатывать по двадцати рублей въ 
мЪсяць и все до копейки отдавать матери, . 
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къ ке. когда онъ кончилъ И 


— Безъ перем$ны. ЛЪкарства давайте т же, авъ — 
молоко можно подливать коньяку. + АА 
Онъ вынуль изъ кармана пальто бутылку и коробку 


_ съ порошками. : 


— Какъ же? — спросила она такъ тихо, что онъ. 
скорЪе догадался, нежели услышалъ.. | 

— Ничего не изв$стно. Надо его отправить въ де- 
ревню, какъ только станетъ теплЪе. Я думалъ о лфт- 
ней колони, но это не для него. Во всякомъ случа 
двухъ старшихъ я смогу устроить, чтобы ихъ взяли, 
нЪфсколько недфль въ деревнБ поправятъ ихъ. 

— Благодарю васъ, — шептала она тихо. 

— Ну, молодчина, пофдемъ лфтомъ на траву, а? 

— Хорошо, панъ докторъ. : 

— Ты читать любишь? 

— Очень, только всф книги, даже старые календари 
перечелъ. гы 

— Завтра пришлю тебЪ новыя книги, но когда про- 
чтешь, долженъ будешь мнЪф разсказать ихъ. 

Антось крфлко пожалъ ему руку и быль не въ 
состояши говорить отъ радости. 

— Ну, будь здоровъ, вскорЪ опять зайду къ тебъЪ. 

Онъ ласково погладилъ его по потному холодному 
лбу и сталъ одфвать пальто. { 

— Панъ докторъ, — прошепталъ онъ обв НОА 
такъ пахнуть, эти фталки. Золотой мой докторъ, возь- 
мите ихъ. Вы такъ же добры ко мнЪ, какъ мама, какъ 
Юзя, возьмите, мн ихъ дала Зося, возьмите, — тихо 
и такъ сердечно просилъ онъ, что Высоцкш, улыба: 

га 
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- `растроганно, Ее букет 1 КЪ отворот 
_ пальто. : :: 
Г" Когда онъ прощался, Яскульская хотЪла всунуть 
° ему въ руку рубль. ке 
_  Оньъ вскочилъ, какъ обожженный. - 

— Безъ глупостей, пожалуйста, — воскликнулъ онъ 
сердито. с 
— Но я не могу допустить, чтобы вы, докторъ, 
отдавая намъ столько времени и труда... не... я 
— Наконецъ мальчикъ уже заплатилъ мнф. Доброй 
ночи, пани! 
4 Онь исчезъ въ коридорЪ вмЪстБ съ Яскульскимъ, 
з который пошелъ проводить его черезъ переулки до Пет- 
к 
| 


роковской. 

— Глупыя шляхетсюя 1 фанаберйи, — ворчалъ Высоц- 
юй, идя такъ быстро, что Яскульсюй едва поспфвалъ 
за нимъ. 

— Для меня ничего нЪтъ, докторъ? — несмЪло спро- 
° силь Яскульскй, наконецъ, поравнявшись съ нимъ. = 
Е — Мъсто есть, только тамъ надо работать. ви. 

‚ — РазвЪ$ я не хочу работать? 

— Можеть быть, вы и хотите, только этого недоста- 
точно въ Лодзи, здБсь надо умЪть работать. Почему 
вы ушли оть Вейсблата? мЪсто было недурное. 

— Честное слово, я не виноватъ ни въ чемъ. Дирек- — 
торъ такьъ меня пресл$довалъ, что я не могъ выдер- 
жать, оскорбляли меня постоянно... 

— Т5Бхь, что оскорбляютъ, бьютъ по зубамъ, а пре- 
° жде всего не надо давать повода ни для шутокъ, ни 
о для. ‘оскорблений. МнЪ было совфстно за васъ. 
_ — Е Ь ВЪлдь я честно работалъ. 


БУ “ 


— Знаю, но мнф было совфстно за вашу 


_ лость. 


— Работалъ, какъ ‘умБлъ и могь, ‚ — прошепталь 
онъ со слезами въ голосЪ. 

— Ну, васъ къ чорту, не плачьте, вы не слБпую 
лошадь мн продаете, я вЪрю юбыкновенному слову. | 

— Честное слово, вы меня оскорбляете... 

— Возвращайтесь-ка съ Богомъ домой, я самъ дойду 
до Петроковской. 

— Прощайте, — отрывисто бросилъ Яскульскй . и 
повернулся. 

Высоцкому стало стыдно за свою грубость къ этому 
несчастному человЪку, но тотъ такъ сердилъ его, что 
онъ не могъ сдержаться. 

— Панъ Яскульскй, — крикнулъ онъ вслЪдъ ухо- 
дившему. | 

— Я слушаю васъ. 

— Можетъ быть вамъ нужны деньги, нисколько ру- 
блей могу дать. ых 

— НЪть, честное слово, благодарю васъ... — слабо 
отказывался Яскульскй, уже смягчивнийся и заоыв- 


‘шиай объ оскорблеши. 


— Возьмите, отдадите мнЪ сразу, когда получите на- 
слБдетво послЪ тетки. | | 
Онъ всунулъ ему въ руку три рубля и пошелъ. 
Яскульсюй со слезами погляд5лъь подъ фонаремъ в на. 
деньги, вздохнуль и побрелъ домой. 
Высоцюй дошелъ до Петроковской и сталъ медлен- 


но подниматься ВъЪ` гору, а той нищетой, 
какую видфЪлъь каждый день. 


Измученнымъ, грустнымъ взглядомъ скользилъ, онъ _ 
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по притихшему городу, по фабрикамъ, виднфвшимся 
въ глубин дворовъ, словно черныя спяния чудовища, 
по немногимъ освфщеннымъь окнамъ, смотрЪфвшимъ въ 
черную сырую ночь. Онъ чувствовалъ себя нервно на- 
строеннымъ, имъ овладфло сильное безпокойство; ду- 
ша его наполнилась необъяснимымъ страхомъ и какою- 
то странною тревожностью, которая охватываетъ, пуга- 
етъ душу съ такою силой, что челов5къ начинаетъ 
смотрЪть на дома, не падаютъ ли они на него, ждетъ 
страшныхъ вЪстей, всякихъ несчасий, каюя могуть 
обрушиться на человЪка. 
Высоцкаго охватило подобное настроенте. 


Домой ему не хотЪлось итти, не хотБлось даже зайти 
въ кондитерскую, мимо которой проходилъ, просмо- 
трЪть газеты, въ эту минуту онъ быль равнодушенъ 
ко всему, —его все сильнфе начало охватывать чув- 
ство безпокойства. «Глупую жизнь я веду, —думалъ 
онъ. — Совсфмъ глупую!» 


Передъ театромъ онъ столкнулся лицомъ къ лицу 
съ Мелей, она съ Розой возвращалась со спектакля 
пфшкомъ; карета Ъхала за ними. 


Онъ довольно равнодушно поздоровался и хотфлъ 
сейчасъ же проститься. 


— Ты не проводишь насъ? 

— Не хочу вамъ мфшать. 

— Пойдемъ пить чай, дома, вЪроятно, уже ждетъ 
Бернарлъ. 

Онъ молча пошелъ, не отвфчая, —ему не хотБлось 


‚даже говорить. 


— Что съ тобой, Высоцюй? 
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= иено: Е обыкповеннаго р 

кой-то острой апатш. ЕТ 
— Что нибудь-случилось дурное? = — } ы 
— НФть, но я жду, что в. что-нибудь: д. 


== ен также, но мнЪ сов было въ г. 
_ признаться, — прошептала Меля. 
— КромЪ-того, сегодня я былъ среди бфдноты, ви 
дБлъ столько человфческаго несчастья, что р 
въ немъ. с | 
Онъ нервно вздрогнулъ. ке | 
— Ты боленъ состраданемъ, какъ говорить о теб 
_ Бернардъ. < 


— ч@ 


— Бернардъ! — громко воскликнулъ онъ, —У него — 
постоянно Чейтиий фтетепз оплевываюя всего, ‚онъ, ы 
какъ слБпой, который хочетъ вс$хъ а - ых ни- Г 
чего нфтъ, разъ самъ онъ не видить. А 3 

— Кто эти бЪдняки? Можетъ быть, имъ можно. по- 33 
мочь? — спросила Меля. к. 

Онъ разсказаль ей про положеше о и 
нЪсколько другихъ рабочихъ семей. | Г 

Она сочувственно слушала, стараясь запомнить ихъ. 
адреса. 


а она. 
— Теперь я спрошу, что съ тобой, `Меля? У теб ® 
слезы въ голосЪ. Е - $ 
— Не спрашивай, не старайся даже узнать. з 
Она опустила голову на грудь. 
Онъ не спрашивалъ, посмотрЪлъ на ея лишо 
погрузился въ задумчивость. 


_ ок окаменфлыя головы а. Е другь воз- 
р друга и казалось дрожавшихь какъ бы въ тяже- = 
° ломъ покойномъ снф стеклами оконъ при желтоватомь = 
Г евЪтЬ съ улицы. «Что съ ней?» думаль онъ, огляды- 
° вая разгор$вшимся взглядомъ ея голову, и почувство- 
_ валъ, что отъ ея грусти ему становится больно и то- 
_ скливо. 
— ВъЪроятно, вамъ не очень весело было въ те- 
_атрЪ? 
_ — Напротивъ! Но какъ сильно могущество люб- 
_ ви! — проговорила Роза, какъ бы продолжая свою 
°— мысль. — Какъь Сафо страдала. Помню всф ея крики, 
мольбы, вс ея страданья, все это я еще чувствую 
_въ себЪ. Меня поразила такая любовь, не понимаю я ея, 
° даже сомнфваюсь, можно ли такъ сильно чувствовать, 
° такъ всецфло отдаваться любви, такъ потонуть въ ней. 
; — Можно... можно..: — прошептала Меля, поднимая 
глаза. 
о Перейди на мою сторону, Высоцюй! Дай мнЪ 
_ руку. 
Когда онъ подошелъ, она взяла его худую руку и 
_ приложила ко лбу и къ своему разгорЪфвшемуся лицу. 
— Чувствуешь, какъ я разгорЪфлась? 
— Страшно! Зачф$мъ ходить на такя т. 
_ вещи? 
— _ Но что. жъь я буду дфлать! — воскликнула она то- 
_ скливо, глядя на него расширенными глазами. — Ты 
‘мнЪ ничбмъ не поможешь противъ скуки, а мнЪ надо- 
вс эти фиксы, скучны мнф катанья по городу, 


пилъ чай. 


С о. е—. } 
поЪздки за границу,—я не выношу жизни въ гостини- о 
цахъ, а театръ временами мн$ еще нравится, — затраги- 
ваетъ нервы, волнуетъ, а я люблю, когда меня что-ни- 
будь глубоко задфнетъ. 

— Что съ Мелей? — прервалъ онъ, не слушая, что 
она говоритъ. 

— Сейчасъ узнаешь. 

— НЪть, нЬтъ, н5тъ, —запротестовала Меля, услы- 
шавшая вопросъ и отвЪтъ. 

Они вошли въ освфщенную переднюю дворца Мен-_ 
дельсона. 

— Панъ Эндельманъ дома? — спросила Роза лакея, 
бросая ему шляпу и длинную пелерину. 

— Въ охотничьей комнатЪ и просилъ васъ пройти 
туда. 

— Пойдемъ въ охотничью, тамъ будетъ тепле, 
чЪмъ въ моемъ будуарЪ, и тепле, чЪмъ здЪеь, — го: 
ворила Роза, проводя ихъ черезъ ряды комнать, сла-_ 
бо осв$щенныхъ шестисв$чнымъ канделябромъ, кото- 
рымъ освфщалъ дорогу лакей. к: 

Это была комната Станислава Мендельсона, млад- 
шаго сына Шаи, а назване ея происходило отъ ковра 
изъ тигровыхь шкуръ, такихь же портьеръ на две-. 
ряхъ и мебели изъ буйволовыхъ роговъ, обитой шку- 
рами съ длиннымъ пепельнымъ мфхомъ; масса оружя_ 
висЪла на стЪнЪ около огромной головы лося СЪ могу- 
чими лопатообразными рогами. 

— Жду цБлый часъ, —отозвался Бернардъ, не вста- 
вая даже на прив$тстве; онъ сидфлъ подъ тосемъ и 


— Почему ты не _пришелъ къ намъ въ театрь? 


298 


вЪдь ты знаешь, что это хорошо только. для васъ! 
’Онъ сдфлалъ презрительную гримасу. 

— Позеръ, — пренебрежительно прошептала Роза. 

ВсБ усБлись вокругъ столика, но никому не хо- 
тфлось говорить. 

Лакей принесъ чай. 

Тяжелая и скучная тишина наполнила кабичетъ; 
чиркали только спички, такъ какъ Бернардъ похичутно 
закуривалъ папиросу, да доносился глухой стукъ бил- 
тардныхъ шаровъ, ударявшихся другъ о друга. 


НЕ ЛЕС ДУРЕТУГ 9 


— Кто играетъ? 
— Станиславъ съ Кеслеромъ. 
— Ты видфлся съ ними? 


— Они скоро наскучили мнЪ, а еще скорЪе обыграли 
меня. Можетъ быть, наконецъ, вы заговорите? 


Но никто не заговорилъ. 

Мелю безпокоили какя-то непрлятныя мысли; она 
грустно смотрЪла на Розу и поминутно вытирала на- 
бБгавиия слезы. 


— Меля, ты сегодня отвратительна! Плаксивыя жен- 
щины похожи на мокрые зонтики, закроешь ихъ или 
раскроешь, съ нихъ все капаетъ. Не выношу бабьихъ 
слезъ, онф или фальшивы или глупы. ОнЪ лгутъ и 
текутъ по самымъ малЪйшимъ причинамъ. 

— Оставь, Бернардъ, — сегодня твои сравнешя не 
производятъ никакого впечатлЪния. 

` — Пусть говоритъ, это его спешальность. 

— Ну и ты, Роза, выглядишь не блистательно. У 

° тебя такое лицо, словно кто-то въ передней крЪфпко 
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— Я никогда не хожу въ театральные балаганы, 


„. 
Р-р 


прервались въ самый интересный моментъ... 

| — Ты сегодня совсфмъ не изысканъ.... 
— МнЪ до этого нфтъ дфла. 

— Но зачфмъ же ты говоришь глупости! 

_ - < Потому что вс сонны. Ты, Высоцк, похожъ. 

на сальную свЪчку, которая коптитъ па шабашовомъ 

‚стол и капаегь грустью на очаровательныхь _Су- 

ламифей. - ‚> 

— Я не чувствую себя такъ хорошо, какъ ты. Ч 

_ — Ты правъ, мнЪ очень хорошо, — началъ онъ чЕра 

но см$яться и зажегъ папиросу. | 

— Опять поза! — воскликнула ОА которую онъ 

_  раздражалъ. | 

— Роза! — крикнулъ Бернардъ, в словно. 

его хватили кнутомъ. — Или принимай все, что я го- 

ворю, или не увидишь меня больше у себя. 

— Ты сердишься, а я не хотБла тебя оскорбить. 

Меня злятъ твои замфчашя! Ты называешь меня. 


позеромъ, р не зная меня. Что можешь _ ты 


еть ит. п. Ты знаешь только мое верхнее платье, а 
хочешь опредЪфлить меня всего. Называешь меня «п: 
зеръ»! почему? Потому что иногда я бросаю парадоксы 
- о ничтожествЪ жизни, работы и денегъ. Если бы 3 
_говорилъ Высоцюй, ты бы повЪрила, потому что у не 


ничего нЪтъ и онъ долженъ много работать; а я пс 
; <. 4 РК ` 


ъ, что я говорю это серьезно, я, человфкъ бо- 
ый, акшонеръ фабрики «Кеслеръ и Эндельманъ!» 
вершенно то же ты говоришь и про Мюллера: шутъ! 
ь какъ видишь его только тогда, когда онъ у тебя 
выркается, разсказываетъ исторш и любовныя при- 
ючения, бываегь смфшонъ; но кромЪ этого шутов- 
го Мюллера, есть еще другой Мюллеръ, Мюллеръ, 

оторый думаетъ, учится, наблюдаетъ, разсуждаетъ. 
Но ни онъ, ни я не приходимъ къ тебф съ нашими 
разсуждешями, съ нашимъ внутреннимъ я, не гово- 
римъ тебЪ, что насъ гнететъ, мучаетъ или увлекаетъ, 
ь какъ это тебЪ не нужно; ты скучаешь и хочешь 
нами развлекаться, поэтому мы и дБлаемся на самомъ 
 ДБлЬ шутами для васъ; временами и намъ нравится 
‘становиться шутомъ и кувыркаться разнымъ способомъ 
передъ скучающими лодзинскими насфдками! Вы смо- 
рите на насъ, какъ на товаръ на прилавкЪ, сообра- 
Е насколько онъ будетъ вамъ къ лицу. А впрочемъ 
‘говорить серьезно съ женщиной — это лить воду въ 
`рЬшето... - 
°— — Можеть быть мы и глупы, но ты очень самона- 
ДВ ЯНЪ. - 
_ — А если мы не замфчаемъ въ тебЪ того, въ чемъ 
ты меня упрекаешь, то это твоя вина, ваша вина, такъ 
ъ вы относитесь къ намъ, какъ къ дБтямь, — на- 
а Меля. 
— Такъ какъ вы дЪти и останетесь ими, — бросилъ 
ь рЪзко и всталъ. 
нь же ты упрекаешь насъ, что мы не по- 


— Если вы разсердились на меня, то я ухожу, спо-_ 
койной ночи! — Онъ пошелъ къ дверямъ. 

— Останься, Бернардъ, прошу тебя! — воскликнула 
Роза, загораживая собой двери. ° 

Онъ остался, пошелъ въ другую комнату и те 
за рояль. 

Роза ходила по комнатЪ, взволнованная его. слова- 
ми. ВысоцюЙ молчалъ; слова Бернарда звучали для 
него, какь жужжане, которое онъ не старался по- 
нять, онъ смотрЪфлъ на Мелю, положившую голову на’ 
столь и тупо глядфвшую передъ собой. - з 

— Сядь подлЪ меня, — шепнула она, чувствуя его 
горя\й взглядъ. х 

— Что съ тобой? — спросилъ онъ, наклоняясь къ. 
ея лицу. | 2 

Его пониженный голосъ звучалъ такимъ мягкимъ то- › 
номъ, что зажегь въ ея душЪ какую-то удивительно 
нфжную радость, и горячая волна охватила ея лицо. 
и руки. 

Она не отв$чала, — у нея не хватило голоса. ПослЪ о 
минуты радостнаго волнешя она почувствовала такую. 
тоску, что слезы заблест$ли на ея сфрыхьъ глазахъ; | 
она положила лицо на его руку, лежавшую на столЪ, 
и слезы, долго сдерживаемыя, посыпались, какъ круп- 
ныя зерна, на его руку горячимъ потокомъ. 

Эти слезы его такъ растрогали, что онъ началъ. 
почти невольнымъ движенемъ гладить ея пушистые во- 
лосы и шептать тихимъ, проникнутымъ н5жностью и. 
волненемъ голосомъ какя-то несвязныя слова. ‚ 

Она все ближе пододвигала голову, такъ какъ ка- 
ждое прикосновенше его руки пронизывало ее электри- 
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токомъ и наполняло дивнымъ, невыразимо 
адкимъ наслаждешемъ. У нея было безумное жела- 
е положить голову къ нему на грудь, охватить его 
шею руками, прижаться къ нему и сказать все, все, 
° что ее мучило. 
® Ея полная н-жности душа жаждала ласки, любви, 
которую она боялась обнаружить передъ нимъ въ эту 
° минуту, удерживаемая лишь чувствомъ женской стыд- 
| _ливой пассивности. Она плакала такъ тихо, что только 
_ падающя слезы и нервное движене блЪфдныхъ губъ 
_ говорили о ея состояши. 
®— Сквозь слезы она смотр$ла на него; онф размягчали 
Е душу и поднимали въ немъ такое странное волне- 
д _ ые, что боялся, какъ бы не поцфловать ея губъ, раз- 


 горфвшихся отъ слезъ. Онъ не любилъ ее, и то, что 


_онъ чувствоваль въ эту минуту, было только сочув- 
_ стыемъ къ ея страданшо. Онъ даже не замфчалъ ея 
р _ любви къ нему, принималъ это за дружбу, которой такъ 

_ желалъ. 

° Бернардъ игралъ все съ большимъ азартомъ, сильно 
стуча по клавишамъ. Бурные, шумные звуки какой-то 
безумной пьесы гудЪли въ пустыхъ комнатахъ, звучали 
3 бЪшенымъ, язвительнымъ см5хомъ, который, казалось, 
_ прыгаль по коврамъ. 
°— [Роза ходила по амфиладЪ комнатъ, ни на что не 
обращая вниман!я; она, поминутно появляясь изъ тем- 
ноты, проходила охотничью, кабинетъ и исчезала въ 
 дальнихъ комнатахъ, возвращалась вскорЪ своимъ тя- 
 желымъ шагомъ, колыша бедрами. 

ы _ Она казалась погруженной въ задумчивость, на са- 
мъ ДЪЛЬ хотБла дать возможность разговаривать Ме- 
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келая подглядЪть ихъ поцфлуй. 


‘нулась къ Бернарду, который пересталъ играть. 


_ сквозь сонъ, застегивалъ все разстегиваюцйяся РЯ 


неподвижные и молчали. Она хотла И какъ ‘они. 
бросятся въ объямя другь другу со словами любви, 
какъ будутъ цфловаться; она такъ хорошю все это се- 
бЪ представляла, такъ жадно хотфла увидЪть подобную 
сцену, что, прохаживаясь, поминутно оборачинацавь | 


«Пуракъ! — думала она со злобой и, остановив“ 
шись около дверей, изъ темноты рН 
голову и лицо. | 

— Устрица! — пробормотала она недовольно и. о 


— Часъ! Покойной ночи, Роза, иду домой. 

— Идемъ вм$стЪ, — сказала Меля. — Если хочешь, 
то я тебя подвезу, мои лошади у воротъ. 

Она обернулась къ Высоцкому, который, словно 


х 
. 
вицы сюртука. 

— А... ХоБОнО. 

— Меля, не забудь, что въ субботу рождеше Эндель-_ 
мановой, — сказала Роза при прощаши. — Жена бра- _ 
та просила меня сегодня напомнить вамъ, что будугЕ .. 
васъ очень ждать. 

— Вчера я получила приглашеше, но о ли—не 
знаю! В 

— Непремфнно приходите, увидимъ много интерес- 
наго, вмЪстЬ посмфемся надъ ней. Она не скупится 
на сюрпризы для дорогихъ гостей: кодов новая 
картина и эта таинственная Травинская. 

— Пойдемъ, ее стоитъ посмотрЪть. 

Высонюй проводилъ Мелю до кареты. 
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‚ онъ. Е руку на прощанье. 
_— Нфть. простите меня... Я долженъ пройтись... я 
къ разстроенъ, — объяснялъ онъ довольно неправдо- 
_ подобно. 
_ —_ А... спокойной вамъ ночи... — отвЪтила она съ 
_ удареньемъ, задфтая его отказомь; несмотря на ея 
_ тонъ, онъ поцфловалъ ея руку. Меля пожалЪла о своей 
_ рЪзкости и обернувшись А на него. 
°—  — Пойдемъ въ какой-нибудь трактиръ, — сказалъ 
_ Бернардъ. 
_ _ _ НЪть, благодарю, сегодня я не расположенъ. 
— Пойдемъ въ Шато. 
— Я долженъ сейчасъ итти домой, меня ждетъ мать. 
°  — Не нравятся мн таюме отвЪфты, ты съ нЪкото- 
и. Е поръ сталъ очень страненъ, смотришь такъ, точ- 
но проглотилъ бациллу любви. 
— Н$ть, даю тебЪ честное слово, что я не влю- 
_ бленъ. 
— Ты любишь, только еще въ этомъ ‘не даешь себЪ 
_ отчета. 
— Значитъ, ты знаешь больше моего: но скажи по- 
_ жалуйста, кого? 
— Мелю. 
Высоцюй принужденно засмФялся. 
— Промахнулся. 
— Нъ\ть, я въ этихъ дфлахъ никогда не промахнусь. 
— Допустимъ, но зачфмъ ты мнЪ это говоришь?— 
° спросиль Высоцк недовольно. 
_ — МнЪ жаль, что ты влюбленъ въ еврейку. 
— Почему? — спросилъ онъ. 8 


< 


‚а нЪмки для семьи. Но быть женатымъ на сврейк 


лучше утопиться. о ВАН, 


— А, можеть быть, я тебЪ мфшаю? Будемъ откро-_ 
венны, — порывисто сказалъ Высоцкий. - 
— Н5ть, честно слово, нфть. Что за мысль?—онь 
сухо разсм$ялся. — Я только дружески предупредилъ 
тебя. Межлу вами слишкомъ большя расовыя разли-_ 
я, ихь не сгладить даже самая безумная любовь. Не. 


порти своей расы, не женись на еврейкЪ и— будь. здо-_ 


ровъ. 
Онъ сЪлъ на извозчика и поЪхалъ домой, а Высоц-' 


юй, какъ два часа тому назадъ, зашагалть по Пет- р 


роковской, но шелъ быстро и въ совершенно ПрутожЕ 
настроеши. 


Слова Бернарда навели его на много новыхь мыс- — 


лей, и онъ сталъ разбираться въ своихъ а: къ 
МелЪ. . с 


Х1. 


Меля заперлась въ своей комнатЪ и думала о себЪ. 


Она лежала съ открытыми глазами, вслушивалась въ > 


тишину ночи и въ голосъ протеста протизъ намЪре-_ 


шй отца: отецъ вчера утромъ довольно рЪшительно | 


предложилъ ей брачный проектъ, обыкновенную ком-_ 
мерческую сдфлку съ большой Сосновицкой фирмой | 


«Вольфишъ и Ландау». У старухи Ландау быль сынъ, | 


о 


_ Молодой ОИ у быль ‹ согласенъ, — ему. 
° было все равно на комъ ни жениться, лишь бы прида- 


_ ное было дано наличными деньгами и въ извЪстной 


тайно доставили сваты. Любила ли она его, была ли 
умна или глупа, добра или зла, здорова или больна, — 
это было для него «вапр Нхаёмат!» Такъ онъ заявилъ 
посредникамъ. 

| Вчера онъ пр!Ъхалъ, чтобы посмотр$ть невЪсту. 
| Отецьъ ему очень понравился. Меля ослФпила его, 
Е а фабрика произвела на него впечатл5не превосход- 
_ наго предприятия; но о послднемъ обстоятельствЪ онъ 
умалчивалъ и, осматривая ее, дЪлалъ равнодушное ли- 
цо и съ н5которымъ презр$шемъ осматривалъ гото- 
вые платки. 

— Лодзинске, — бормоталь онъ, щуря глаза. 

— Не говорите глупостей, это хорошее дЪло, — по- 
рывисто отвфтилъ старикъ Грюнспанъ. 

Леопольдъ не обидЪлся за излишнюю откровенность: 
‘въ дЪлахь не до обидъ; онъ похлопалъ папу по плечу, и 
оба, въ полномъ согласми, вернулись обЪдать. 

Меля терзалась за столомъ, съ ненавистью слушала 

_сосновицюые комплименты пана Ландау и при первой 
° возможности побфжала къ РозЪ. 
_^ «Полдня я выиграла, но что будетъ завтра, что по- 
° томъ?» думала она теперь, лежа въ темнотЪ и глядя 
на стору, сквозь которую пробивался зеленый свЪтъ 
_ луны, который блест5лъ дрожащей пылью на свЪтломъ 
2 ков. и на темной майоликовой печи. 
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ОРС На, ме У у ‚` о ид 
ры ай к ПОР ея 


— ВЪдь не заставятъ же меня, — говорила она у6$- > 
жденно и съ отврашенемъ думала о ЛеопольдЪ, о его 
бЪличьемъ лицЪф; онъ возбуждалъ въ ней просто фи- 
зическое отвращене своимъ хриплымъ голосомъ и от- 
топыренными, слюнявыми, какъ у негра, губами. 

Она закрывала глаза, зарываясь головой въ подуш- 
ки, чтобы отогнать отъ себя эти воспоминаюя; нервно, 
вздрагивала, точно отъ отвратительнаго прикоснове- 
ня его холодной и потной руки, которое чувствова- 
ла до сихъ поръ, ‘невольно вытерла руки объ одфяло 
и долго смотрЪла на нихъ при свЪтЪ луны, какъ-буд- 
то боясь, не оставило ли на нихъ грязнаго Сида его 
прикосновение. 

Она чувствовала, что любитъ Высоцкаго всей силой 
души, любить въ немъ тотъ мръ, въ которомъ она 
росла въ ВаршавЪ, м!ръ, совершенно непохолай на 
тотъ, который окружалъ ее здЪсь. 

Она знала, что не выйдетъ за Леопольда, суметь 
бороться съ настоянйями отца и семьи, и этой р'5шимо- 
стью исчерпывалась вся ея энермя; затЪмъ она думала 
только о Высоцкомъ, не спрашивая даже, любить ли 
онъее; Она слишкомъ любила его сама, чтобы зам тить 
или убЪдиться въ его равнодуши, 

Она не сказала ему сегодня о своихъ страдашяхъ, | 
такъ какь онъ былъ такъ разстроенъ и печаленъ, при- 
томъ она чувствовала въ его присутстви странную ро-_ 
бость, какъ ребенокъ, который боится жаловаться стар- 
шимъ. Ей было очень больно, что онъ не захотЪ5лъ 
съ ней Ъхать, но то, какъ онъ пожалъь и поцфловалы 4 
ей руку, наполняло ее дрожью наслаждевя. | 

Она долго лежала неподвижно, вспоминая всЪ по-. 
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дробности ихъ знакомства и нынфшей вечеръ, она 
выпрямилась всфмъ тЪфломъ и прижималась головой къ 
подушк%, — одно воспоминане ю томъ, что онъ ка- 
сался ея своими руками, гладиль ее по волосамъ, на- 
полняло ее сладкой нервной дрожью. А потомъ, когда 
с$рый свф$тъ въ комнат открылъ очертания мебели 
‚и другихъ предметовъ, она стала думать о знакомыхъ 
врачахъ и ихъ усп’Бхахь. 

ДвЪ ея подруги вышли за докторовъ, и домъ ихъ 
былъ поставлень на не менфе широкую ногу, чЪмъ 
дома н$фкоторыхъ фабрикантовъ. Это ее совершенно 
успокоило, и, поглощенная мыслями о томъ, какъ по- 
ставить домъ, куда будетъ собираться вся лодзинская 
интеллигенщя, она уснула. 

Она проснулась довольно поздно съ сильной голов- 
ной болью. 

Вся семья была уже за завтракомъ, когда она во- 
шла въ столовую. 

Прежде всего она накормила бабушку и, не обра- 
щая вниман1я на крикливый голосъ Сигизмунда, сЪла 
за столъ. . 

Грюнспанъ, какъ всегда, ходилъ по комнатф съ 


блюдечкомъ, которое держалъ обЪими руками и подно- 


силъ къ губамъ; онъ былъ въ бархатномъ темно-крас- 
номъ халат, съ золотымъ шитьемъ на воротникЪ и 
рукавахъ, въ такой же вышитой ермолкЪ, торчавшей 
на макушкЪ, и съ аяющимъ лицомъ громко глоталъ 
чай, въ промежуткахъ быстро отв$чая Сигизмунду, ко- 
торый спфшилъ, такъ какъ УБзжалъ въ Варшаву. 
Старая тетка, завфдывавшая домашнимъ хозяй- 
ствомъ, упаковывала чемоданъ. | 
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Ш учете 


и В УМ 


послЪ пожара" фабрики утратила къ т. прежнее ри. 


_ нея подъ глазами и сЪрое, какъ-будто распухшее, лицо. 
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_ — Ее: я кладу теб ниот бы 
тебЪ нужно будетъ чистое бЪлье? Я 

— Хорошо. Говорю вамъ, отецъ, — говорилъ те гь 
мундъ, — ждать нечего; пусть Гросманъ сейчасъ уЪз- | 
жаетъ, онь боленъ серьезно. Вы съ Региной займе- а 
тесь дЪлами. . я 


— Что съ Альбертомъ? — спросила Меля, которая = 


положенше. 
— У него болЪзнь ть очень огорчился пожа- 
ромъ. ? 
— Это былъ большой пожаръ, я самъ боялся, — 
старикъ протянулъ блюдечко МелЪ, чтобы она нали- 
ла ему чаю, и только теперь замфтилъ сише круги у 


— Что ты такъ блдна сегодня? Нездоровится? о 
Нашъ докторъ будетъ сейчасъ у одного рабочаго и 
могъ бы тебя осмотрЪть. 

— Я здорова, я только спать не могла. 

— Милая Меля, я знаю, почему ты не могла спать, — 
воскликнулъ онъ, обрадованный, и нфжно погладилъ 
ее по лицу. — ТебЪ нужно было немного м. о 
немъ, я это понимаю. 


— О комъ? — спросила она р$зко. 

— О суженомъ. Онъ кланялся тебЪ, будеть ме 
послЪ обЪда. ‹ 

— У меня нЪть никакого суженаго, а если онъ при- — 
детъ, ты, Сигизмундъ, можешь его принять. 

— Слышите, отецъ, что говоритъ эта дура, — за- 
кричалъ братъ со злостью. в 


_— Какъ ть: этого а Меля- 
одъ впечатл$н1емъ какой-то новой мысли. 
_ — Она не помнитъ? Это что за новый трюкъ? 
— Сигизмундъ, я говорю не съ тобой, можешь оста- 
_ вить меня въ покоЪ. 
— Но я съ тобой говорю, и ты должна меня слу- 
_шать, — крикнулъ онъ, быстро разстегивая мундиръ, 
° что дБлаль всегда въ минуту раздражен!я и волнения. . 
—  _ Ша.. ша... дБти. Я тебЪф скажу, Меля: его зо- 
_ вуть Лепольдомъ Ландау, онъ изъ Ченстохова, и какъ 
° же его иначе звать? Въ Сосновицахъ у нихъ фабрика 
_ «Вольфишъ и Ландау»—солидная фирма, одно имя уже а 
_ имБеть в$съ. и 
_ НО не для меня, — отв5тила она отчетливо. а 
— Сигизмундъ, я кладу тебЪ китель; нуженъ онъ? 
— Кладите, тетя, — быстро отв$тилъ онъ и сталъ 5 
_ помогать ей укладывать. И, простившись съ отцомъ, 
° онъ закричалъ у двери: 

— Меля, я пр!Бду только на твою свадьбу, — онъ 
улыбнулся злобно и вышелъ. 
— Грюнспанъ съ помощью Франца сталь туть же 
_безъ всякой перемонши одЪваться. Хотя у него и была 
своя прекрасно меблированная комната, но онъ не 
’ могъь кь ней привыкнуть и всегда предпочиталъ хотя 
бы даже грязную комнату, лишь бы не быть одному. 
_Меля молчала, а тетка, желтая, худая, сгорбленная ез- 
рейка въ рыжемъ парикЪ, съ бЪлой ниткой на мфстБ 
 пробора, съ впалыми щеками и какъ бы запыленнымъ 
‹омъ, съ тяжелыми, в опавшими вЪками 
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Руа 


_ познакомитесь ближе. 


бродила по комнатЪ, разставляя въ буфет стаканы и 
тарелки, которые мыла въ большой мискЪ. 

— Возьми это дЪтямъ, Францъ, — пробормотала она, 
сгребая съ тарелокъ на клеенку крошки хлЪба и об- 
глоданныя кости. 

— Собакамъ такая Ъда, а не моимъ дЪтямъ, — отвЪ- 
тилъ лакей, нисколько не стЪсняясь. 

— Глупый хамъ, изъ этого можно еще сварить супъ. 

— Дайте кухаркЪ, пусть вамъ сваритъ. 

— Тише, не ворчи, Францъ, дай мнЪ воды умыть- 
ся. —И уже почти одфтый старикъ сталъ осторожно, 
обмывать свое лицо водой, громко фыркая. 

— Что ты имфешь, Меля, противъ Леопольда Лан- 
дау? — спросилъ онъ. 

— Ничего, я его совсфмъ не знаю, вЪдь въ первый 
разъ вид$ла. 

— И зачфмъ больше? Когда ударимъ по рукамъ, 


— Повторяю вамъ еще разъ и окончательно: я за 
него не пойду. | 
— Чего ты смотришь, точно муха на молоко? —крик- 
нуль онъ Францу, который тотчасъ убрался вмЪстБ 
съ теткой. | 
Онъ старательно вытерся, причесался, пристегнулъ о 
отложной воротничокъ къ довольно грязной рубаш-. 
кф, надБлъ галстукъ, который совсфмъ закрылъ ру- 
башку, сунулъ въ карманъ часы и щеточку съ зеркаль-_ 
цемъ. Потомъ спрятать подъ жилетъ длинные бфлые_ 
шнурки, надфлъ шляпу, пальто, взяль зонтикъ подъ 
мышку и, натягивая теплыя перчатки, снова спросилъ: о 
— Почему не хочешь итти за него? 
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— Я не люблю его, и онъ мнф противенъ, а во-вто- 
рыхъ... 

— Ха, ха, ха... дорогая моя, у тебя вЪтеръ въ го- 
ловЪ. 

— Можетъ быть, но я все-таки за него не пойду, — 
сказала она р5шительно. 

— Послушай, Меля. Я ничего не скажу. Я очень 
либеральный отецъ. Я могъ бы приказать теб, могъ 
бы устроить все безъ тебя, но я этого не сдфлалъ. 
Почему? Потому что я люблю тебя и даю тебЪ время 
подумать. Ты подумаешь, ты умная дЪвочка и не испор- 
тишь такого в$рнаго дЪфла: ты будешь первое лицо въ 
Сосновицахъ... Я тебЪ сразу объясню... 

Но Меля не захот$ла слушать, съ силой отодвину- 
ла стулъ и вышла изъ комнаты. 

— У женщинъ всегда свои фанаберши, — проворчалъь 
Грюнспанъ, не смутившись ни ея отказомъ, ни ухо- 
домъ и, допивъ холодный чай, ушелъь въ городъ. 

Въ течеше нЪ$сколькихъ дней никто не говорилъ о 
бракЪ. Ландау уБхалъ, а Меля почти цфлые дни си- 
дла у Розы, чтобы какъ можно р$фже видфться съ 
отцомъ, который, встр$чая ее случайно, всяюй разъ 
улыбался снисходительно, гладилъ ее по щекЪ и спра- 
шиваль: 

— Меля, не хочешь еще Леопольда Ландау? 

Она обыкновенно не отвЪчала, хотя поведене отца 
доводило ее до отчаян!я и терзало ей нервы. Она не 
знала, что дБлать и чЪмъ все это кончится. Къ тому 
же ее сталь преслБдовать тревожный вопросъ, лю- 
бить ли ее Высоцпюй. Этоть вопросъ застрялъ гвоз- 
демъ у нея въ голов и все больше кололъ ее неиз- 
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_ вЪстностью и сомнфНями. Иногда, несмотря на Ве 


свою гордость, она готова была откровенно признать- 
ся ему въ любви, лишь бы услышать отъ него желан- 
ное слово: люблю. Но Высоцюй ‘не показывался у Ро- 
зы. Меля только разъ встрЪтила его на улицф, оны 
вель подъ руку мать. Поклонился ей и, должно быть, 
объяснилъ матери, кому поклонился, такъ какъ Меля 
почувствовала на себЪ ея пристальный взглядъ. Къ — 
Эндельманамъ собралась съ Розой только потому, что 
надфялась встрЪтить тамъ Высоцкаго. Только’ надЪя- 
лась, такъ какъ не знала, бываеть ли онъ у нихъ. 

Они медленно Ъхали по городу. День былъ пре- — 
красный, улицы немного обсохли, и всюду попадались. 
по-праздничному одфтые рабоче: была суббота и ка- 
кой-то большой праздникъ. Шая сидфлъ съ ними на 
передней скамейкЪ и очень заботливо закрывалъ плэ- 
домъ ихь ноги. < 

— Рова, я хочу прокатиться, угадай, куда? Е 
угадаешь, я возьму тебя съ собой, — сказаль Шая. 

Роза машинально взглянула на голубое небо и, не. 
задумываясь, отвЪтила: 

— Въ Италю. 

— Ты угадала, черезъ н$сколько дней мы можемь — 
Бхать. 

— Я по$ду съ тобой, но съ усов чтобы Мелд ^ 
съ нами пофхала. й 
— Пусть Фдетъ, намъ будетъ веселфе въ дорогф. 
— Спасибо, Роза, но ты сама знаешь, что Ее 
не согласится. 

— Какъ не Е Е я хочу, Гропепаить ` 


- 


. 


| 
: 
| 


отв субботу мы уже будемъ нюхать цвЪ- 
ть апельсиноь .. 

®— Роза уже бывала въ Итали съ невЪфсткой и бра- 
томъ, но теперь ей захотфлось показать Италию по- 
 другф. Старикъ Мендельсонъ зналъ Италю очень по-_ 
’верхностно. ВсяюйЙ разъ, когда морозы сковывали зе- 
млю и сн$га засыпали Лодзь, въ немъ, какъ у матака, 
просыпалась непреодолимая тоска по солнцу и теплЪ 
и мучила его до тЪхъ поръ, пока онъ не укладывалъ 
чемодана, бралъ кого-нибудь изъ сыновей и быстро, 
_безъ передышки Ъхалъ въ Италис, въ Ниццу или въ 
_Испанио. Но не’ позже двухъ недфль онъ возвращал- 
_ся. Онъ не могъ, не умБлъь жить безъ Лодзи: ему не 
доставало тБхъ шести часовъ, которые онъ ежеднев- 
но просиживаль въ конторЪф, не доставало грохота 
] машинъ, движения, напряженной жизни фабрики; не 
|  доставало Лодзи, и онъ, едва потерявъ ее изъ глазъ, 
уже начиналъ тосковать по ней и возвращался. Она 
 притягивала его, какъ большой магнитъ притягизаеть 
°желЪфзныя опилки. 

— Папа, но я не вернусь съ тобой сейчасъ же. 

— Хорошо, я тоже хочу дольше посидфть тамъ: 


— Они подъБхали къ двухэтажному дому, довольно 
‘удачной коши флорентинскаго палаццо. Домъ стоялъ 
на одной изъ боковыхъ улицъ, въ саду, за желфзной 
оградой, покрытой плющомъ и блестфвшей золочены- 
ми остраями, гор$ли сишя майоликовыя вазы, съ ку- 
стами. а азамй. Вазы по случаю СОЛИ ЕЕ 
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Фабрики акшонернаго общества «Кесслеръ и Эн- 
дельманъ» замыкали садъ сзади громадной красной 
стБной, сверкавшей на солнц$ безчисленными окнами. 

Кучеръ объЪхаль клумбу съ оранжерейными цвЪ- 
тами и подкатилъ къ подъЪзду съ колоннами, переви- 
тыми плющомъ, съ деревянной балюстрадой, окра- 
шенной подъ мраморъ. 

Изъ длинной передней, устланной краснымъ ков- 
ромъ, на средин$ котораго была устроена большая 
клумба цивЪфтущихъ рододендроновъ, вела во второй 
этажъ лЪстница, покрытая тоже краснымъ ковромъ и 
украшенныя двойнымъ рядомъ азалй. БЪлые ивфты, 
какъ хлопья снфга, выдфлялись на фонЪ стфнъ, оби- 
тыхь темно-краснымъ дама. 

Электричество заливало переднюю и лЪстницу и 
сверкало въ огромныхъ зеркалахъ. 

НЪсколько лакеевъ въ черномъ съ золотыми галу- | 
нами на воротникахъ раздфвали гостей. | 

— Здфсь очень красиво, — шепнула Меля, поднима- | 
ясь съ Розой по лстницЪ. 

— Красиво? — презрительно отвфтиль Шая, не- 
брежно обрывая лепестки цвЪфтовъ и растаптывая ихъ 
на ходу скрипучими сапогами. | 

Эндельманъ вышелъ къ двери встрЪтить Мендель- 
сона и привЪтствовалъ его съ восторгомъ и демон-. 
стративно ввелъ въ залъ. .1 

— Панъ предсЪ$датель очень добръ... а? —закон- 
чилъь онъ вопросомъ, настороживъ ухо, такъ какъ. 
былъ немного глухъ. | 

— ХотБлъ видЪть тебя, Эндельманъ... Ну, какъ жи- 
вешь? — [Шая дружески похлопалъ его по плечу. 
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`— Очень благодаренъ. Чувствую себя хорошо и же 
на тоже... а? | 

Шумъ въ зал немного утихъ послЪ ихъ прихода. 
Н$сколько десятковъ гостей встало поздороваться съ 
хлопчатобумажнымъ королемъ, который въ своемъ 
длинномъ черномъ халатЪф, въ высокихъ лакирован- 
ныхъ сапогахь рфзко выдфлялся среди фраковъ. 

Онъ шелъь по залу съ милостивой улыбкой, пода- 
вая н5которымъ руку, другихъ хлопая по плечу, жен- 
щинамъ просто кивалъ головой и прищуренными гла- 
зами обводилъ по залЪ. 

Молодой Кесслеръ придвинулъ ему кресло; Шая 
тяжело опустился, и его тотчасъ окружила толпа. 

— Панъ предсЪдатель усталъ? Можетъ быть рюмоч- 
ку шампанскаго, великолЪпная марка... а? 

— Выпью, — торжественно отв$тилъ Шая, вытирая 
цвЪтнымъ платкомъ очки, и, только надЪвъ ихъ, сталъ 
отв$чать на многочисленные вопросы: 

— Какъ здоровье, панъ предсфдатель? 

— Вернулся ли аппетитъ? 

— Когда панъ предсфдатель Фдетъ на воды? 

— Панъ прекрасно выглядить. 

— Почему же (мн$ плохо выглядфть? — отв$чалъ 


‘онъ съ улыбкою и съ какой-то пренебрежительною 


усталостью сталъ вслушиваться въ хоръ голосовъ и 
слЪдить глазами за Розой, которую окружило н$сколь- 
ко женщинъ въ св$тлыхъ платьяхъ. 

Шумный гулъ срывался изъ сосфднихъ будуаровъ, 
изъ буфетной и среди той группы дамъ и барышень, 
которыя сидфли по срединЪ гостиной. 

Эндельманъ вскорЪ вернулся, лакей несъ передъ 
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_нимъ на `‘серебряномъ поднос бока и 
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панскаго во льду. < 
Эндельманъ подрфзалъ проволоку и, когда ` проб-_ 
ка выскочила, самъ налиль жемчужный напитокъ и 
подалъ. . жа г. 
Мендельсонъ пилъ и пробовалъ ВИНО СЪ виДомъ 
знатока. 
— Недурно, спасибо, Эндельманъ. | к. 
— Я думаю: одиннадцать рублей бутылка. | 
НЪсколько стульевъ, табуретовъ и низкихь кре- | 
селъ образовали полукругъ, въ центр котораго си-_ 
дфль Шая, какъ король среди придворныхъ и васса- 
ловъ; онъ разстегнулъ сюртукъ, и полы его спуска- 
лись на землю, открывая атласную жилетку, изъ-подъ 
которой свисали два бЪлыхъ шнурка; онъ заложилъ 
ногу на ногу такъ высоко, что носокъ его сапога о 
приходился на уровнЪ головъ собесфдниковъ, а тЪ, 
при каждой его фразЪ, всф покорно склонялись, за-_ 
молкали на полусловЪ, когда онъ заговаривалъ, слЪ-_ 
дили за каждымъ движешемъ его большихь черныхь 
глазъ съ красными вфками, за каждымъ движешемъ | 
худой, желтой руки съ обкусанными ногтями и ко-. 
рявыми пальцами. Онъ поглаживалъ свою длинную | 
сБдую бороду и коротко остриженные сфдые волось $ 
подъ которыми розов$ла кожа. 
Лицо его было шафраннаго цвЪта, худое, необы: 
новенно подвижное, носъ горбатый и такой длинный 
что, казалось, висфлъ надъ верхней губой. | 
Онъ говорилъ медленно, отчеканивая каждое с 
и морща бЪлый лобъ съ впавшими висками, выпукле 
съ р$фзкими морщинами, 


кали его евреи, нфмцы, поляки; передъ лицомъ его 
 могушества, тяготБвшаго надъ всфми и гипнотизиро- 
_вавшаго самыхъ уравновфшенныхъ людей, исчезала 
Е рознь, ненависть конкуренщи, личная вра- 
° жда. Передъ этой щукой всЪ чувствовали себя кара- 
: сями и ждали съ тревогой, скоро ли онъ соблагово- 
° лить проглотить ихъ, какъ опредфлялъ Давидъ Галь- 
пернъ отношенше мелкихъ фабрикантовъ къ Ша. Но 
Тая быль сегодня въ духЪ, не хотБль говорить @ 
_ дБлахь и сталь подшучивать надъ н$фкоторыми изъ 
. ‘присутствующихъ. . 
— Кипманъ, у тебя такое брюхо, какъ-будто ты 
_ спряталъ туда штуку ситца. 

— _ —Зачфмъ же мнф прятать штуку ситца въ брюхо? 
Я ‘боленъ, я долженъ Фхать въ Карлсбадъ. 

— Такъ бесфдовали лодзинскюе миллюнеры, а въ го- 
стиной все больше кипЪла жизнь, и народу все прибы- 
` вало. ’ 

— Пани Эндельманъ поддерживала честь своего дома 
съ болшимъ достоинствомъ и искусствомъ; мужъ энер- 
_ гично помогалъ ей, и поминутно слышалось его про- 
_ нзительное: «а»? . 

— Шелесть шелковыхъ платьевъ, шумъ разговоровъ, 
_ запахъ духовъ и цвЪфтовъ понемногу наполнялъ са- 
о лонъ, одинъ изъ великолфинфйшихъ салоновъ Лодзи. 
°— Общество длилось на группы, которыя почти тс- 
рялись въ громадной залЪ, среди массы мебели и въ 
осфднихъ будуарахъ. 


Зала выходила окнами въ садъ, за ВИ тор- 
чали фабричныя трубы. 

`Желтыя шелковыя сторы не пропускали внутрь 
солнца, разсфивали золотистый полумракъ, въ кото-о 
ромъ неясными очертанями выступали рамы картинъ, | 
бронзовыя украшения мебели и блестящая шелковая 
матерля обивки стфнъ, съ шитьемъ изъ блЪдно-зеле- 
ныхъ вЪточекъ, очень тонкаго рисунка; блЪдно-зеле- 
ныя драпри, расшитыя золотистой узорной гладью, 
окружали стфны какъ’бы рамами, достигавшими по- 
толка, плафонъ котораго изображалъ сцену въ стилЪ. 
Ватто: лугъ, широколиственныя деревья, ручей, вью- 
пийся серебряной лентой среди муравы и цвЪтовъ, 
гдЪ паслись барашки съ синими ленточками на бЪ- 
лыхъ шеяхъ, а толпа пастуховъ и пастушекъ въ пари- 
кахъ, въ короткихъ костюмахъ танцовала кадриль поль 
звуки свирфли рыжаго фавна. 

Въ углу залы возвышалась прекрасная бронзовая 
статуя Дланы изъ Фонтенебло, среди бЪлыхъ и пун- 
цовыхъ розъ, которыя вились вокругъ мраморнаго по- 
стамента и пятнами ложились на пепельно-зеленова- 
тую бронзу. На этомъ фон сид$ль Мендельсонъ и 
группа фабрикантовъ. 

Мебель въ чистЪйшемъ стилЪ Людовика ХГУ, лая 5 
съ золотомъ, съ обивкою блЪдно-зеленаго цв$та, стоя- 
ла у стЪнъ подъ ц$лой галлереей очень дорогихъ кар-_ 
тинъ. У Эндельмановъ была картинная галлерея, со- 
бранная не столько съ понимашемъ дфла, сколько со | 
страстью; кромЪ этой мебели было еще много другой, _ 
разныхъ стилей: инкрустированные столики, обитые в. 
матер1ей, китайсмя кресла изъ золоченаго бамбу-_ ь 
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ка, съ обивкой изъ яркаго шелка, золоченыя жар- 
диньерки съ цвЪтами. Въ мраморномъ стильномъ ка- 
минф пылалъ огонь, бросая кроваво-золотистые бли- 
ки на молодыхъ Ви, среди которыхъ сидфли Роза 
и Меля. 
_ Пани Эндельманъ, въ великол5пномъ темновишне- 
вомъ бархатномъ туалетф, отдфланномъ по модЪ ими- 
ташями драгоц$нныхъ камней на груди, подошла къ 
РозЪ. 

— Если вамъ скучно, я пришлю Бернарда. 

— Нть ли у васъ кого-нибудь поинтереснЪе? 

— Надофлъ вамъ? | 

— Для ежедневнаго обихода онъ хорошъ, но въ 
виду сегодняшняго торжества я хотБла бы перем$ны. 

— Я приведу вамъ Кесслера или Боровецкаго. 

— И Боровецюй тутъ? — спросила она съ любо- 
пытствомъ, такъ какъ замфтила г-жу Ликерть. 

— У насъ вся Лодзь, — отв$тила она самодовольно, 
и на ея оттопыренныхъ губахъ, похожихъ на стоптан- 
ныя ступени, мелькнула улыбка, съ которой она уда- 
лилась величественными шагами въ ореол зави - 
тыхъ коричневыхъ волосъ, сколотыхь брилшантовыми 
шпильками: болыпое, расплывшееся лицо, съ тонкимъ 
изящнымъ носомъ и маленькими черными глазками, 
сильно подведенными, свЪтилось гордостью. р 

Она разговаривала со всфми, всюду поспфвала и 
поминутно поглядывала на большой мольбертъ, завЪ- 
шенный и украшенный лавровымъ в$нкомъ, стоявший 
подъ однимъ изъ оконъ. На всф вопросы, что тамъ 
такое, она отвфчала таинственно: 
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— Сюрпризъ. Чудо... Пане Эндельманъ, 


мужа громко. ЗЕ 


— звала она | 


Тотъ подбфгаль быстро и, приставляя ладонь къ _ 


уху, выслушивалъ приказаня жены и сп$шилъ ихъ ис- 
чолнить. 

Въ буфетЪ, устроенномъ въ одной изъ боковыхъ 
комнатъ, стояло нЪсколько мужчинъ во фракахъ, среди 
которыхъ были Боровецй и Травинсюй. Старикъ 


Мюллеръ, который раскраснфлся боле обыкновенна- _ 


го, говорилъ громко и презрительно плевалъ на пар- 
кегъ, ругалъ евреевъ, такъ какъ его раздражала рос- 
кошь квартиры Эндельмана и барсюя замашки. Боро-. 
вецюй покручивалъ усы и тупо улыбался, а Травин- 
скй смотрфлъ на жену, которая, сегодня впервые вы- 
ступивъ въ Лодзи въ такомъ большомъ обществЪ, си- 
дфла въ кружкЪ дамъ, затмевая всЪфхъ своей аристо- 
кратической красотой и изысканной простотой костю- 
ма. ВБроятно, она скучала среди этой банальной бол- 
товни женщинъ, такъ какъ отвЪчала отрывисто на во- 
просы и обводила глазами картины и произведевя ис- 
кусства, разбросанныя въ гостиной; волны шелка, кру- 
жевъ, бархата, усыпанныя множествомъ драгоцЪн- 
ныхъ камней, надъ которыми поднимались головки жен- 
щинъ, создавали для нея прекрасный фонъ, на кото- 
ромъ удачно выдфлялось ея бЪлое платье съ закры- 
тымъ лифомъ, стянутое въ тати золотымъ поясомъ. 

— Кто эта прелестная женщина? — спросилъ Грос- 
ГлЮКЪ. 

— Моя жена. 


— Ну, поздравляю, это ангелъ, трижды ангелъ, а. 


— 
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винскаго представить его своей женф. 

— Пане Боровецкй, вы многихъ дамъ не знаете?— 
спросилъ Бернардъ. 

— Да, представьте меня. 

— Это моя сегодняшняя функшя. 

Бернардъ взялъ Боровецкаго подъ руку, и они во- 
шли въ залу, гдБ какой-то длинноволосый маэстро 
пробовалъ рояль, только что перенесенный изъ бу- 
дуара. : 

— И музыка будетъ?— поинтересовался Боровецей. 

— Спросите, чего не будетъ, на это мнБ легче от- 
вътить. Вы первый разъ на премЪ у моей БеПе зоепг. 

— Да, все какъ-то не могъ собраться. 

— Тогда мн$ васъ жаль. 

— Почему? Потому что я раньше не бывалъ? 

— Да, потому что эта скука была бы уже у васъ 
за плечами.. 

— О, т 

— Вниман!е, начинаемъ... Круглый миллюнъ, — шеп- 
нуль онъ, представляя его дочери Мюллера. 
°_ —О, мы хорошо знакомы, — радостно о 
Мада. 

— Скажите другъ другу что-нибудь праятное, а я 
черезъ минуту вернусь за вами, — сказаль Бернарлъ. 

— Прятное вы мн$ уже сказали, — шепнулъ Боро- 
вецюй, стоя передъ ней. 

— Вы это считаете? — спросила она наивно. 

— Я это считаю и буду помнить. : 
| — Какой вы добрый, — проговорила Мада и замол- 
_ чала, закрывъ лицо вЪеромъ, 
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НЕ. :с женщина! — воскликнулъ `банкирть и заставилъ Тра- 
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Боровецюй окинулъ ее взглядомъ, отъ котораго она 
вспыхнула. Мада была сегодня очень хороша, въ ро- 
зовомъ шелковомъ платьЪф, украшенномъ бЪлыми лан- 
дышами, красновато-желтые волосы, закрученные въ 
гречесюй узелъ, юобнажали бЪлую шею, покрытую 
золотистымъ пухомъ; золотистыя ресницы, оттфняв- 
пия ея голубые, какъ бы фарфоровые глаза, опусти- 
лись и не см$ли подняться на него. 

— Вамъ весело? — спросилъ онъ серьезно, чтобы 
вывести ее изъ замфшательства. 


— НЪть... да... Пожалуйста, сядьте возлЪ меня. 
— Мама здЪсь? 


— НЪть; мама не любитъ такихъ собран, потому 
что... видите ли, она стсняется, а, главное, она не 
хочетъ бывать въ обществЪ евреекъ, — тихо сказала 
Мада, улыбаясь изъ-за страусовыхъ перьевъ вЪера. 

— А вы? Гы | 


— Мн$ все равно, только сначала мнЪ было ужасно 
скучно. 

— А теперь? 

— Теперь нфтъ. Какъ только я увидБла васъ, я по- 
чувствовала себя свободнЪе. 

— Благодарю васъ,=онъ улыбнулся. = 

— РазвЪ я сказала что-нибудь не такъ? Въ такомъ 
случа$ я больше ничего не скажу. 

— Противъ этого я горячо и энергично протестую. 

— НЪтъ, ни за что не’ буду говорить. Что я ни 
скажу, выходитъ или глупо или смЪшно. 

— Ни то, ни другое, я слушаю васъ не только со 
вниманемъ, но и съ настоящимъ удовольстиемъ, 
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— Пойдемъ кончать барщину, — воскликнуль Бер- 
нардъ, вернувшись. 

Боровецкий поклонился, и они ушли. Мада проводи- 
ла ихъ глазами, она не ршилась попросить Карла 
остаться. 

— Дв$сти тысячъ въ бракованныхъ товарахъ или 
ненадежныхъ векселяхъ, — снова шепнулъ Бернарлъ, 
представляя его некрасивой, почти черной отъ весну- 
шекъ дфвицЪ, голова, лицо и тошая грудь которой 
были усыпаны пудрой и бриллантами. 

— Свои ли у нея зубы, не ручаюсь, но за`брилллан- 
ты ручаюсь. . т 

— Вы несравненный чичероне. 

— Это извфстно всей Лодзи... Сейчасъ я подведу 
васъ къ развалинамъ. Пятьдесять тысячъ — деньги на 
бочку, но папаша можетъ еще разъ сгорЪть, и тогда 
приданое въ квадратЪ. 

Немолодая блЪдная дЪфвица съ анемичнымъ взгля- 
домъ и зеленоватымъ лицомъ улыбнулась болЪзнен- 
ной улыбкой, открывая длинные рЪдюе зубы и сишя 
десны. 

Боровецюй поклонился и торопливо отошелъ: очень 
ужъ непрлятное, просто отталкивающее впечатлЪше 
произвело на него это погасшее лицо, похожее на 
- остановивипеся часы въ старомъ, запыленномъ и по- 
трескавшемся саксонскомъ фарфорЪ.. 

— Сто тысячъ, капризовъ на двЪфсти, а ума на три 
гроша, — шепнулъ Бернардъ, представляя его подруг 
Розы ФелЪ, которая была вся въ движеши: волосы 
ея тряслись, глаза бЪгали, ноги, плечи, губы, брови 
шевелились; она то и дЪло разражалась веселымъ дфт- 
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скимъ смЪхомъ и была такъ хороша въ своемъ оживле-_ 
нш, такъ прелестно складывала ручки, щебетала та- 


_кимъ наивнымЪ голосомъ, и такъ нфжно Аа, 


что Боровецюай шепнулъ: 

— Славный ребенокъ. 

— Да, только въ этомъ прелестномъ ребенкЪ си- 
дитъ будущая Мессалина. 

— Боровецюий не усп$лъ возразить, такъ какъ они 
приблизились къ РозЪ. 

— Роза Мендельсонъ. Одна фамишя говорить: 
сколько. А та, другая, блондинка, Меля Грюнспанъ, 
приданаго въ цифрахъ я вамъ не назову, но могу ска-_ 
зать, что это самая милая и умная дЪвушка въ Лодзи, — 
шепнулъ Бернардъ и представиль Карла подругамъ, 
которыя посмотр$ли на него съ любопытствомъ. 

— Слишкомъ худъ, — шепнула Роза съ такой миной, 
что Меля не могла удержаться отъ см$ха. 

А Бернардъ представилъ его еще нфсколькимъ да-. 
мамъ, старымъ и молодымъ, и вездЪ давалъ нужныя 
справки. Окончивъ свою работу, онъ оставилъ его. 
на серединЪ гостиной. 

Боровецюй сталъ у стфны и началъ съ любопыт- 
ствомъ разсматривать гостей. Прямо противъ него была 
открытая дверь будуара, задрапированная золотисто- о 
зеленой портьерой; тамъ ‹одиноко сидфла пани Ли-_ 
кертъ и пристально смотр$ла на него. Сначала онъ. 
не зам$тилъ ‘ея взгляда, такъ какъ его заняли цвЪт-. 
ныя группы женщинъ, которыя среди мебели, ивЪтовь. 
и зелени искрились драгоц$нными камнями, какъ ви- 
трины ювелировъ. Черные фраки мужчинъ на фонЪ 
этого богатства красокъ напоминали черныхъ крабовъ 


п. а. 
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° на фонЪ гобелена. Н$сколько пожилыхъ дамъ, чуть 
°— не гнувшихся подъ тяжестью кружевъ, золота и брил- 
°— шантовъ, сидБли рядомъ съ ними и разговаривали такъ 
° громко, что онъ немного отодвинулся. 

_ — Правда, вЪдь это великолфпно, можно картину 
писать? — шепнула Боровецкому пани Эндельманъ и 
увлекла его за собой. 

-— Несравненно. 

— Я беру васъ, съ вами хочетъ познакомиться нф- 
кто, но предупреждаю, что этоть н$кто очень красивъ 
и очень опасенъ.. р 

— Т5мь хуже для меня, — шепнулъ Боровеций такъ 
скромно, что Эндельманъ разсм$ялась и, ударивъ его 
въферомъ по рукЪ, проговорила нБжно: 

° Вы опасный челов$къ. 

— Больше всего для самого себя, — отвЪтилъ онъ 
совершенно серьезно и вошелъ за ней въ маленьк! 
будуаръ въ китайскомъ вкусЪ. 


Она представила его извфстной лодзинской кра2з-_ 


вицЪ, небрежно сидфвшей на желтой софЪ съ чашкой 
° чая въ рукЪ. 
_  — Вы должны простить мнф см$лость, хотя бы за 
’® откровенное признане, что я давно хотФла_познако- 
_  миться съ вами. 

— Въ самомъ дфлЪ? Но я не достоинъ такой че- 
сти, — отвЪтилъ Боровецюй, съ утомленнымъ и скучаю- 
—  щимъ видомъ взглянувъ въ залу, не подойдетъ ли кто- 
й нибудь на помощь. 

— Я немного сердита на васъ. 
— И это непоправимо ?— спросиль онъ съ улыб- 
кой, слЪдя за ея живыми движенями. 
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— ео ин если вы проявите. надлежа- 


щее раскаяне. 
— Хотя и не знаю, въ чемъ, но раскаиваюсь чисго: 
сердечно. | 
— Я сердита за то, что вы очаровали моего мужа. 
— РазвЪ онъ жаловался, что скучаль съ нами? 
— Напротивъ, онъ доказывалъ, что ему никогда въ 
жизни не было такъ весело. 


— Значитъ, вм5сто того, чтобы сердиться на меня, 


вы должны заплатить мнЪ признательностью и при- 
томъ двойной. 

— Почему же двойной? 

— Во-первыхъ, ему было весело, а во-вторыхъ, онъ 


своимъ присутствемъ не испортилъ вашей пофздки въ. 


Паб1аницы, — отвЪтиль Карлъ съ ударешемъ и при- 
стально посмотрфлъ ей въ глаза, въ которыхъ мель- 
кнула тревога. 


Она- сухо разсмЪялась и начала поправлять велико- 


лБиное жемчужное колье, осыпанное брилмантами, ко- 


торое обвивало ея прелестную, точно выточенную изъ. 
мрамора шею. При этомъ движеши перчатки, доходив-. 
ппя до самыхъ плечъ, немного спустились и обнажили | 


классически прекрасныя руки; она дышала такъ бы- 


стро, что ея до половины скрытая грудь поднималась | 


и опускалась. 


Она была одЪйствительно красива, но сухой, 
холодной, классической красотой; изсЪфра- стальными _ 


глазами, безъ блеска, она долго смотрЪла на нра и, 
наконецъ, шепнула: 

— Почему Люси не пр!Ъхала? 

Легкая ирон!я блеснула въ ея глазахъ. 
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вецюй на видъ спокойно. 

— О пани Цукеръ. 

— Я не зналъ, что пани Цукеръ такъ зовуть. 

— Вы давно съ ней видБлись? 

_ — Для того, чтобы отвфтить на вопросъ, я дол- 
женъ понимать его.. 

— Ахь, вы не понимаете, — произнесла она протяж- 
но съ улыбкой, и блеснулъ рядъ великолфпныхъ ея 
зубовъ. 

— Вы меня допрашиваете? — спросилъ онъ порыви- 
сто, такъ какъ его раздражалъ ея взглядъ и насмфш- 
ливость улыбки. 

Она слегка наморщила брови и взглянула на него 
глазами Юноны, на которую была очень похожа. 

— Н$ть, пане, я только спрашиваю о Люси, о на- 
шемъ общемъ другЪ; я люблю ее не меньше, чЪмъ вы, 
но, можетъ быть, н$сколько иначе, м она 
мягко. 

— Мн$Ъ остается вЪрить, что пани Цукеръ заслу- 
живаетъ любви. | 

— И заслуживаетъ того, чтобы не отрекались отъ 
любви къ ней, пане Боровецкюй. Мы живемъ съ ней 
какъ сестры и ничего другъ оть друга не скрываемъ, — 
сказала она съ ударешемъ. 

— И что же? — спросилъ онъ глухимъ оть гнфва 
голосомъ. Его’ охватила злоба, что Люси разболтала 
этой классической куклЪ ихъ тайну. 

— А то, что нужно довЪфрять мнф и стараться за- 
служить мою дружбу, которая не разъ можеть очень 
пригодиться. | 
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Е Не знаю, о комъ вы говорите, НЕЕ Боро-. 


больного ребенка. ео 


— Хорошо. Начинаю немедленно. _ В 
Онъ пересЪфлъ на софу и поц$ловаль обнаженное 
плечо; она была такъ декольтирована, что лишь а пле- 
чахъ платье поддерживалось лентами, вышитыми дра- 


гоцфнными камнями. 


— Это не путь къ братской ру — шепнула она _ 
съ улыбкой, отодвигаясь отъ него. 

— Но другъ не долженъ имфть такихъ чудесныхъ 
плечъ и быть такимъ красивымъ... 

— И не долженъ проявлять сильныхъ и кровожад- 
ныхъ инстинктовъ, — сказала она, поднявшись, распра- 
вляя свои прелестные члены и поправляя искусно за- 
витые локоны свЪфтлыхъ волосъ, и, видя, что онъ 
поднимается, она сказала: 

— Останьтесь здфсь еще минуту. Мы были съ вами 


вм$стБ какъ разъ столько, чтобы можно было васъ 


заподозрить въ любви ко мнЪ. | | 
— РазвЪ вы бы разсердились за мою любовь? — 
— А Люси?... Я правду сказала, что вы людофдъ. 
— Который неравнодушенъ только къ красотЪ. = 
— У меня премы по четвергамъ, приходите немного 
раньше.. 
— Мы увидимся еще сегодня? 
— НЪть, я сейчасъ ухожу: ради васъ я оставила. 
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— Жаль, что не могу выразить свою благодарность. | 
такъ, какь хотЪлъ бы, — воскликнулъ онъ съ улыб- о 
кой, окидывая глазами ея станъ и прекрасныя плечи. 

Она закрылась вЪеромъ, кивнула ему головой и вы-_ 
шла, прикрывая улыбкой нфкоторое смущен:е. | 

— Пане Боровецюай, пани Травинская о васъ спра-. 


1 
380 . 5 


Е 
б 
= 
, 


шиваетъ, — сказать Бернардъ. —Гдф же ваша пре- 


красная директорша? 

— Пошла сЪфять глазами смерть и уничтожеше, — 
отв$тилъ онъ. 

— Скучная баба. 

— Вы бываете на ея четвергахъ? 

— Что мн тамъ дБлать? Тамъ бываютъ только ея 
поклонники и любовники: прошлые, настояше и бу- 
душе... Мы ждемъ васъ... 

_ Боровецкому было такъ скучно, что вм$сто того, 
чтобы итти къ Травинской, онъ хотБлъ незамЪфтно 
пробраться къ выходу и уйти, но около портьеры со- 
сфдняго будуара онъ столкнулся лицомъ къ лицу съ 
пани Ликертъ, своей прежней любовью. 

Она повернула назадъ, и Карлъ, подъ непреодо- 
лимой силой ея взгляда, пошелъ за ней. 

Они уже цфлый годъ не разговаривали, — разо- 
шлись вдругъ, безъ всякихъ объяснешй; при встрфчЪ 
на улицЪ, въ театрЪ они здоровались издалека, какъ 
совершенно чуже люди, и все-таки часто передъ нимъ 
вставало ея гордое и печальное лицо безмолвнымъ и 
горькимъ упрекомъ. 

Н$сколько разъ онъ хотфлъ говорить съ ней, но 
всегда у него не хватало мужества; его угнетало то, 
что ему нечего сказать ей: онъ не любиль ее. А те- 
перь эта неожиданная встр$ча ошеломила его и охва- 
тила скорбною мукой. 

— Давно я не видЪла васъ, — спокойно сказала панн 
Ликертъ. 

_ — Эмма, Эмма, — прошепталь онъ невольно, всма- 
триваясь въ ея блЪдное лицо. 
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— Пожалуйте, господа, сейчасъ начнется кон. 
цпертъ, — объявила пани’ Эндельманъ, окидывая ихъ 
глазами. 

И тотчасъ раздался аккомпанементъ рояля, и чи- 
стое, звучное сопрано залило мелодей пфсни всю залу. 

Шумъ умолкъ, и всЪ обратились къ пфвицЪ. 

Но они ничего не слышали, кром$ безпокойнаго, 
тревожнаго блешя собственныхъ сердецъ. 

Эмма сЪБла въ низкое кресло съ ручками въ видЪ 
драконовъ, юколо каминнаго экрана, сквозь который 
просачивался золотистый свЪфтъ пламени и окрашивалъь 
въ розовый цвЪ$тъ ея лилейно-блЪдное лицо, — безгра- 
нично печальное лицо стар$ющей красавицы. 

_ Боровецкйй сталъ въ сторонЪ и смотр$лъ изъ-подь 
полуопущенныхъ рЪсницъ на ея лицо — еще' прекрас- 
ное, но на которое время уже наложило свою печать; 
на впавшихъ вискахъ вилась цфлая сЪть мелкихъ мор- 
щинокъ и уходила къ глазамъ, къ царственнымъ гла- 
замъ съ черными зрачками, горфвшими подь тяжелыми 
длинными вфками, испещренными тонкими какъ волос- 
ки жилками. Подъ глазами были тоже сишя пятна, ко- 
торыя пробивались подъ н5жнымъ слоемъ бЪлилъ. Вы- 
союй и необыкновенно красивый лобъ былъ открыть, 
такъ какъ черные волосы съ нитками сЪБр5ющихъ во- 
лосъ были зачесаны за уши, въ которыхъ горЪли два 
большихъ брилтанта. 
‚ Ярко-красныя, слегка выдаюнияся губы, съ опущен- 
ными книзу уголками, выражали страдаве. Во всемъ 
лиц и слегка наклоненной голов$ чувствовалась уста* 
лость, какая бываетъ послф продолжительной, тяжелой 
болЪзни, даже губы, единственно. молодыя на лицЪ, 
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были похожи на вянупий ивфтокъ граната; лицо пр!- 
`обр$ло меланхолическую нфжность женщинъ, измучен- 


ныхъ любовью. - 

Ея тонюя черты, немедленно отражавиия каждое 
чувство, нервно сжимались и дрожали отъ рефлексовъ 
впечатлЪ нии. 

На ней было темнолиловое- платье съ открытымъ 
лифомъ, отдБланнымъ ярко-желтыми кружевами, руби- 
нами и аметистами; фигура была такъ изящна, стройна, 
что ее можно было принять. за молодую дЪвушку, если 
бы не нЪкоторая безжизненность плечъ и опущенныя 
руки. 

Она сидфла, слегка обмахиваясь вЪеромъ, не смо- 
трФла на него, не смотрЪла ни на кого, хотя ея горя- 
пце глаза были устремлены въ залъ; она чувствовала 
на себЪ его глаза, и они обжигали ее, пронизывали ис- 
терзанное и печальное сердце странной, жгучей болью. 

Оньъ стоялъ такъ близко, что она слышала его ды- 
хаше и скрипъ манишки, когда онъ наклонялся; видЪла 
его руку, которой онъ оперся на жардиньерку; стоило 


ей поднять глаза, и она могла бы наслаждаться видомъ # 


любимаго, давно жданнаго человЪка, но не дЪлала это- 
го и сидБла неподвижно. 

Онъ зналъ, что она изъ тфхъ женщинъ, которыя лю- 
бятъ только разъ, одна изъ тфхъ мечтательныхь на- 
туръ, жаждущихь идеальной жизни, глухихь и слБ- 
пыхъ къ повседневности, которыя полны страстной жа- 
жды любви и вЪчной преданности любимому человЪку, 


. но, вм5стБ съ тБмъ, полны гордости и чувства соб- 


ственнаго достоинства. 
Это и раздражало его больше всего, такъ какь онъ 
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предпочитать связь съ обыкновенными женщинами, у 
которыхъ подъ блестящей внЪшностью быются сердца. 
самокъ или хозяекъ. Таюя женщины не дБлаютъ тра-_ 
гей изъ мимолетной любви; кончаютъ её слезами, 
безсонницей, даже новымъ любовникомъ и всегда воз- 
вращаются къ прерваннымъ на время хозяйственнымъ 
дБламъ и снова становятся тЬмъ, чЪмъ были раньше, 
т.-е. ничЪмЪ. 

«Что я скажу ей»? — думалъ онъ. 

— Хорошо поетъ, правда? — прервала она молча- 
не, не глядя на него. 


— Да, да, — посп$шно отвфтилъ онъ, быстро смо- 
тря на пЪвицу, которая, кончивъ пеню, окруженная | 
толпой мужчинъ, направлялась въ буфетъ. | 

Рояль замолкъ, шумъ голосовъ ‘съ новой силой на-. 
полнилъ залу. | | 

Лакеи разносили мороженое, варенье, пирожное, | 
конфеты и шампанское, ‘которое то и дЪло хлопало | 
пробками. | 

— Вы уже пустили въ ходъ свою фабрику? — спро- | 
сила Эмма. | 

— Нфть еще, я сдБлаю это только съ осени, — от- _ 
вЪтилъ онъ съ изумлешемъ, такъ какъ НЫ - т 
совсфмъ къ другому вопросу. 

Они взглянули другъ другу въ глаза, до самой глу- ; 
бины души. | 

Эмма первая опустила глаза, на ръсницахъ у нея_ 
заблест$ли слезы, и она тихо сказала: | 

— Я отъ всей ‘души желаю вамъ счастья... во всемъ.... 


‚ вы, върно... вЪрите, что я всегда желаю вамъ... искрен- 
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_ но... какъ никому... Всегда попрежнему... безъ пере- 


_ мБны... — глубокая грусть зазвучала въ ея голосЪ. 


— Благодарю... — Склонилъ голову. 

— Прощайте, — произнесла она, вставая, такимъ то- 
номъ, что онъ вздрогнулъь и, подъ наплывомъ какой- 
то внезапной тревоги или страха, прошепталъ лихора- 
радочно: | 

— Эмма, не уходи такъ. Я долженъ съ тобой ви- 


_ пБться; если ты не совсфмъ забыла обо мнЪ, если ты 


не считаешь меня посл$днимъ ничтожествомъ, позволь 
мн притти къ тебЪ: я долженъ съ тобой говорить... 


_Отвфть мнЪ хоть слово, умоляю тебя. 


— На насъ смотрятъ. Прощайте. Мн нечего вам 
сказать. Прошлое умерло въ моемъ сердцЪ настолько, 


‚ато я уже не помню его; а если вспоминаю иногда, то 


со стыдомъ... 

Затуманенными отъ слезъ глазами она взглянула 
на его поблфдн5вшее лицо и ушла. 

Ея послЪдыйя слова были неправдой: она только вло- 
жила въ нихъ всю свою месть, и теперь, медленно про- 
ходя черезъ залу, жалЪла о ней, ей неудержимо хот5- 
лось вернуться, броситься къ его ногамъ, молить о 
прощении... но не вернулась и шла, улыбаясь знако- 
мымъ, обмфниваясь съ ними взглядами и словами, но 
никого не замЪчая... 

Она пр!Бхала къ Эндельманамъ только ради Карла; 
она рЪшилась на этотъ шагъ только посл долгихь 
м$5сяцевъ страдавшй, посл$ страшной борьбы съ 'госкою 
и любовью, которыя жгли все ея существо. Она хо- 
т$5ла видЪть его, говорить съ нимъ; на днЪ ея гордаго 
сердца, подъ развалинами несбывшихся мечтан!й, таи- 
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лась слабая надежда, что онъ еше любитъо ‘ее, что. 
только какя-то необъяснимыя причины раздЪлили ихъ 
на время, и когда онЪф будутъ выяснены и устранены... . 

Но теперь она возвращалась какъ въ могилу, гдЬ 
истлЪли посл5дне слфды жизни, истл$ли и распались о 
на куски, покрылись великой мертвой тишиной вЪчной 
ночи. 

Боровецкй шелъ среди толпы къ буфету, чтобы 
притти въ себя, ибо послдн!я ея слова были для него. 
какъ замороженная въ жирЪ стальная пружина: те- 
перь она распрямлялась медленно рвала его внутрен-_ 
ности острой, пронзительной болью. Онъ все готов 
былъ перенести: слезы, отчаяше, упреки, но того пре-. 
зрфня, которое она бросила ему въ лицо, онъ перене- 
сти не могъ. По дорог$ пани Эндельманъ взяла его 
подъ руку, чтобы показать картины и произведеня ис- 
кусства, безпорядочно нагроможденныя въ нЪсколь- 
кихъ комнатахъ. Но ей тотчасъ пришлось уступить 
его Гросглику, им$вшему къ нему какое-то дЪло. 

ПослЪ пня общество снова разбрелось. 

Шая, окруженный своей свитой, перебрался въ бу-_ 
фетъ, и м5сто ‘его въ залЪ заняла теперь пани Травин- 
ская въ кругу молодыхъ женщинъ, между которыми 
были Меля и Роза. я 

Пани Эндельманъ поминутно къ кому-нибудь под- 
ходила и шептала съ трлумфомъ: 

— У насъ сегодня вся Лодзь. Правда, очень ре | 

— Чудесно, — отв$чали ей, з$вая украдкой, такъ 
какъ всфмъ было скучно. | 

— Пане Эндельманъ, — кричала она мужу, по 
гавшему къ ней, какъ балерина къ рампЪ, что при его _ 
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мороженое въ китайский г са 
и Сейчасъ велю нести мороженое... а, 
гь, прикладывая ладонь къ уху. 
_ _ —И шампанскаго для мужчинъ. 
°— — Сейчасъ и шампанскаго для мужчинъ. 
 — Правда, всфмъ весело? — спросила она тихо. 
° — А? Очень весело, выпили почти все шампанское. 
— Они разошлись. Эндельманъ каждую минуту’ загля- 
_дывалъ въ буфетъ и съ н5которой высокомЪрной гру- ^ 
стью констатировалъ фактъ, что гости, пренебрегая : 
другими винами, пили только шампанское. " 
° Эти хамы такъ пьють шампанское, точно это 
° мюнхенское пиво... что? — шепнулъ онъ Бернарду. 
_ — Въфдь у тебя есть еще запасъ? 
— У меня вино есть, но у нихъ нфтъь такта: пьють 


— 


точно это ничего не стоитъ. 


— Ты великолЪпенъ: нужно разсказать это а 
`` — Что?... Не дури, Бернардъ. 
Но Бернардъ не послушался и со см$хомъ сталь _ 


_ разсказывать РозЪ, къ которой подсЪлъ. 

_ — Господа, дамы скучаютъ однЪ, — обращался Эн-, 
`дельманъ къ молодежи, собравшейся въ буфетф, чтобы _ 
отвлечь ее оть вина, Но никто не двигался съ мфста. 
Одинъ только Бернардъ занималъ дамъ. Онъ си- - 
_ дБлъ противъ Травинской и ежеминутно отпаливаль ы- 
таюе см5шные парадоксы, что красная голова Розы | 
 ‘склонялась до самыхъ колфнъ, чтобы удержаться отъ — 
хохота. Травинская смФялась свободнымъ, снисходи- = 


+ 


`тельнымъ см5хомъ надъ-его шутовствомъ и-искала гла- 
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статуей Дени такъ оживленно, что она’ временами 
слышала ихъ голоса. 

Остальные скучали, кто какъ могъ : | 

Мада бродила сонно, притворяясь, будто разсматри- 
ваетъ картины, ‘а сама все ближе подвигалась къ Бо-. 
ровецкому. 

Старшя дамы ‘дремали въ креслахъ или, собрав- | 
итись въ будуарахъ, занимались новостями; молодыя 
слушали разговоръ Травинской съ Бернардомъ и бро-_ 
сали тяжелые грустные взгляды въ сторону буфета, _ 
откуда доносились возбужденные шампанскимъ го- 
лоса мужей и отцовъ. 


Понемногу скука расползалась по всей залЪ. | 

ВсЪ смотрЪли другъ на друга равнодушно и какъ _ 
бы враждебно, точно приписывая другъ другу вину об- 
щей скуки. Костюмы были осмотрЪны, драгоц$нности, 
которыми ‘были усыпаны` женщины, оцфнены, пере- 
мыты всЪ$ косточки хозяевъ и гостей, и, въ конц$- 
концовъ, дфлать было больше нечего. Ничто не объ- 
единяло собравшихся, ничего общаго у нихъ не было. 
ОнЪ явились сюда потому, что тонъ лодзинской жизни 
требовалъ бывать у Эндельмановъ такъ же, какъ онъ 
требовалъ восхищаться ихъ картинной галлереей, ино- 
гда бывать въ театрЪ, иногда жертвовать что-нибудь 
бЪднымъ, жаловаться на недостатокъ общественной’ 
жизни въ Лодзи, Фздить за границу и т. д. ВсЪ с 
трудомъ приноровлялись къ принятымъ въ свЪтЪ фор- 
мамъ, которыя были имъ чужды и безразличны. 


Объ этомъ какъ разъ и заговорилъ Бернардъ. : 
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‚Вы не любите Лодзь? — прервала его Травин- 

ая, чтобы сократить слишкомъ длинную тираду. .' 

° _ Не люблю, но не могъ бы жить безъ нея: ни- 

5 я такъ не скучаю и нигд не о: столько см$ш- 

го, какъ здЪсь. 

° — Ага, вы ‘коллекшонируете смшныя стороны? 

 — Улыбкой вы осудили мое занятие? 

Е — Не совсфмъ: я хот$ла бы знать цфль этого кол- 
_ лекшонерства. 

я думалъ, вы захотите услышать что- -нибудь изъ 
этой коллекции... 


^^ 


з ° — Вы ошибаетесь: я не любопытна. : 
_ Ни въ ‘чемъ? — спросилъ онъ немного насмфш- 
_ шливо. | й 


| — По крайней мЪфрЪ, въ томъ, что касается моихъ 
_ ближнихъ. 

°— < Если они скучны, ахъ какъ скучны! — жалобно 
_ произнесла Тони. 


— Даже женщины васъ не интересуютъ? 
_— Не больше, ч$мъ люди вообще. 


— А если бы я захотфлъ разсказать что - нибудь 
очень любопытное, напримфръ, о пани Смолинской, 
° которая сейчасъ уходитъ? — тихо спросилъ Бернардъ. 
_ — Объ отсутствующихъ Такъ же, какъ о мертвыхъ, 
_я никогда не говорю. 
°—  _Можетъ быть вы правы: и тЪ и друше скучны. 

— А еще скучнБе тЪ, что играютъ роль скучаю- 
_щихъ, — замБтила Роза, глядя на него съ иротей. 
= Хорошо. Будемъ говорить о картинахъ. Это для 
асъ подходящая тема? — раздраженно спросилъ онъ. 


= — вы читали а. ОВ молчав- 
шая все время дфвушка съ запыленнымь лицомъ, по-_ 
хожимъ на остановивииеся часы. м 


— Я не читаю рыночной литературы: въ  дВеста | 
я прочелъ «Розу изъ Танненберга» и друме шедевры, | 
этого мнЪ Хостаточно на всю жизнь. 


— Вы слишкомъ строго судите Бурже, — замфтила 
Меяля. + 
— Можетъ быть строго, но справедливо. — 


— Спасибо за поддержку, — Бернардъ поклонился 
Травинской. — Я читалъ одну книгу этого якобы ве-. 
ликаго писателя, якобы психолога и моралиста, читал | 
довольно внимательно, — меня принудила къ этому 
слава, которою онъ пользуется у насъ, —и мн$ онъ. 
показался: сластолюбцемъ-старцемъ, разсказывающимъ | 
въ высокомъ`тонф, съ циничной улыбочкой, . отврати- 
тельныя истории... у 


— Можетъ быть мы начнемъ говорить теперь о жен- | 
щинахъ: не будеть ли это подходящая тема для муж- 
чинъ? — ядовито прервала 'Травинская. ей 

— Ну, такъ давайте говорить о такъ называемомъ. 
прекрасномъ полЪ, если нфтъ болфе интересной темы.. 


Онъ комически развелъь руками, но въ ых. Е 


былъ золъ на Нину. 


— ОсторожнЪе, вы начинаете насъ оскорблять. |: 
— Земные ангелы не должны оскорбляться.... Но 
такъ какъ я многаго не могу сказать про. ангеловь 
этотъ сортъ о въ Лодзи, то я у 


мца съ выпуклыми голубыми ами и ее - 
дающимися скулами, поросшими золотистой НЫ. 
лЬностЬю. 
— Робертъ Кесслеръ, — представилъ его Бернардь, 
 посадилъ на свое мфсто и удалился къ групп муж- 
ан нъ, которые во главЪ съ Эндельманомъ осматривали 
картины въ длинной комнатЪ-галлереЪ. | 
< — Пане Гросглюкъ, посмотрите-ка. на эту мадонну, 
это изъ Дрездена мадонна, — говорилъ Эндельманъ. - 
_— Прекрасная картина, — протяжно отвфчаль ста- 
_рикъ Либерманъ и, заложивъ руки въ карманы и вы- 
пятивъ животъ, сталь разсматривать раму картины. 
Е — Это премированная картина. Массивная вещь и 
тоить большихъ денегъ... а? 
— Сколько? — тихо спросилъ Гросглюкъ, поглажи- 
вая указательнымъ пальцемъ лЪфвой руки, на которомъ 
блестЬль огромный рубинъ, жестыя черныя:- бакенбар- 
ды, прилипипя къ его круглому лицу, какъ котлеты: 
_усы и бороду онъ тщательно брилъ. Онъ такъ высоко 
’задралъ подбородокъ, что двЪ складки на толстой, 
красной шеф закрыли воротничокъ и сдфлали его по- 
ожимъ на откормленную свинью, которая напрасне 
илится стянуть съ забора бЪлье... Пальцы правой 
ки онъ засунулъ въ жилетный карманъ. - й 
— И онъ тихо, такъ какъ все- 


ЕЙ 
ставлявшшя рЪзюй а Еь СЪ сы волосами: и 
розовымъ лицомъ. 

— Не помню, этимъ занимается мой секретарь, — ие- 
брежно отвЪтилъ Эндельманъ. — Посмотрите на эту 
жанровую картину, она почти живая, движется. 

— Очень красивыя краски, — проборметна кто-то. 

— И еще лучше капиталъ... а? 

— Да, да, одна рама для такого ландшафта много 
стоитъ, — серьезно замфтилъь толстый Кнабе съ ви- 
домъ знатока постукивая портсигаромъ по бронзовой 
рамЪ. 

— У васъ хватитъ денегъ завести и золотую, пане 
Кнабе: кто можетъ завести шляпу, тотъ можетъ за- 
вести и голову, — разсмЪялся Гросглюкъ, который все- 
гда иллюстрировалъ свои мысли сравнейями. 

— Генально сказано, пане Гросглюкъ, — замфтилъ 
Бернардъ, подавляя смЪхъ. 

— Я могу, — скромно шепнулъ банкиръ. 

— Пожалуйте, господа: вотъ еще одна мадонна, ко- 
шя Чимабуэ, но она лучше оригинала, даю вамъ слово, 
лучше: она стоить тысячу рублей... а? — спросилъ Эн- 
дельманъ, замфтивъ улыбку сомнфвя на лицЪ банкира. 

— Посмотримъ, я очень люблю мадоннъ. Я своей. 


Мэри купилъ мадонну Мурильо... Ей прятно имфть 
въ своей комнатф такую мадонну, почему мн было } 
не купить? 

Такъ они осмотр$ли н$сколько десятковъ полотенъ 
и, наконецъ, остановились передъ большой миеологи-. 
ческой картиной, занимавшей полстЪны и изображав- 


шей входъ въ Аидъ. 
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— Это болышая штука! —съ изумлешемъ восклик- 


°—  Эндельманъ началъ объяснять содержане картины, 
_ но его быстро прервалъ Гросглюкъ. 
| — Это обыкновенный могильшикъ, а картина глу- 
пая: зачмъ рисовать такмя грустныя вещи? Когда я 
° вижу похороны, я потомъ нфсколько дней долженъ ле- 
читься: у меня болитъ сердце. Кому умереть суждено, 
тотъ не утонетъ. 
— _ Второй номеръ: концерта, прошу въ залу, госпо- 
_ да! — приглашала пани Эндельманъ. 

— Можно поздравить васъ съ такой галлереей, мож:- 
_ но поздравить, — кричалъ банкиръ. — Что они будуть 
° тамъ дБлать въ гостиной? 
°  _Извольте программу: тамъ напечатано. — Бер- 
_ нардъ подалъь ему длинный свитокъ сырого шелка, 
_ украшенный рисунками отъ руки, съ французскимъ 

текстомъ программы. 

. Они вернулись въ залу, гдЪ двое наемныхъ арти- 
_ стовъ блистали какимъ-то французскимъ дмалогомъ. 
Мужчины, столпившись у. дверей буфета, слушали со 
° скучающими лицами и тихонько пятились назадъ къ 
°оставленнымъ стаканамъ и рюмкамъ; зато женщины 
_ съ жадностью пожирали глазами декламаторовъ, изоб- 
’ ражавшихъ молодыхъ наивныхъ любовниковъ, кото- 
_рыхъ въ горахъ схватили разбойники и разлучили. 
Они, наконецъ, встрЪтились и разсказывали свои при- 
’ ключешя съ такимъ наивнымъ цинизмомъ, съ такой 
_ изящной разнузданностью, что дамы тряслись отъ смЪ- 


похожя на тюки чернаго шелка, а о а 
— Сколько они тебЪ стоятъ, м - > 
освфдомился Гросглюкъ. _ 3 га 
— Сто рублей и ужинъ, но это стоитъ тысячу, по- 
тому что гостямъ весело. и г 
— Это хорошая идея. Я ихъ закажу на именины же- —_ 
НЫ. . - т . Г я 
— Закажите теперь, они сдфлаютъ о скид- | 
ку, — шепнуль ему черезъ плечо Бернардъ и подо- 
шелъ къ МелЪ, одиноко сидфвшей сзади всфхъ.. РОЯ 
сидфла въ первомъ ряду, чтобы не пропустить ни сло-_ 
ва изъ далога. Кен 

— Проснись, Меля. О чемъ ты о 

— Сейчасъ я думала о тебЪ, — тихо ‚шепнула она, 
поднимая на него свои сЪрые глаза. 

— Нфть, ты ‘думала о Высоцкомъ, — процфдиль 
Бернардъ и сталъ сердито обрывать мацинты, а 
_ипе на стол$. в 

Она смотрфла на него изумленными и как-будто, . 
испуганными глазами. 

— Я точно такъ же могла думать о Ландау, о комъ- 
нибудь вообще изъ знакомыхъ, и ты могъ бы назвать | 
любую фамилю, если не вБришь моимъ словамъ. 8 

‚— Прости меня. Я огорчилъ тебя? У 

— Да. Ты знаешь, что я никогда не тов того, 

чего не думаю. 


— Дай мн$ руку. 
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ь. АЕ разстегнуть пуговки и поцфловалть 
‘КУ Довольно СИЛЬНО. | С. 
— Если можно Высоцкому, можно и мнЪ, — оправ- 
_дывался онъ, когда Меля довольно рфзко вырвала ру- | 
_ ку. — Естати, о Ландау. Мн$ говорили въ город, что 
ты выходишь за него замужъ. Правда? 
— А что ты отвфтиль тфмъ, кто твори р Е 
_ этомъ?.. - - - += 
= О этоть слухь никогда не осуществится. : 
— Спасибо, онъ дЪйствительно не осуществится. 
°— Даю тебЪ слово, что я за него не выйду, — прибавила = 
° она настойчивЪе, видя недовфр1е въ его глазахъ. 
_ По его худому, ОРАЕОМУ лицу ет уче 
° удовольствя. Е УЕ. 
_ Я вфрю тебЪ и ни на минуту не предполагал, 
° чтобы ты могла выйти за него. Ты и этотъ грубый 
_ конторщикъ,—в$дь онь—простой гешефтмахеръ, безъ 
всякаго воспитаня, грязный жиденокъ. Я бы ужъ: въ 
крайнемъ случаЪ$ предпочелъ видфть тебя за а 
КИМЪ. : 
Глаза ея сверкнули, легай румянецъ покрылъ ли- 
р цо, она опустила рЪсницы передъ его пытливымъ взгля- 
° домъ и, поправляя браслетъ, шепнула: | | 
— Ты не долюбливаешь Высоцкаго? 
_— Я уважаю его, какъ человЪка: онъ честенъ, до- 
_вольно уменъ, но я ненавижу его какъ твоего поклон: 
° ника. 
_ Ты говоришь только такъ — тебЪ хорошо извфст- 
но, что’ никого нельзя назвать съ меньшимъ правомъ 
_ моимъ. поклонникомъ, чфмъ его, — сказала она съ приз = 
| орной ОЕ, чтобы выпытать что-нибудь у 258 


Бернарда. Она думала, что если они въ праятельскихъ | 


отношеняхъ, то ВысоцюЙ долженъ быть съ нимъ от- 
кровененъ. 

— Я знаю, что говорю. Онъ еще не отдаетъ себЪ 
отчета, но любитъ тебя. 

— Да, но вЪдь онъ католикъ, — вырвалось вдругъ 
у нея признане. 

— Ага, воть въ чемъ дЪло. Поздравляю... поздра- 
вляю, — повторялъ онъ медленно, и язвительная улыб- 
ка блуждала на его тонкихъ губахъ. 

Онъ небрежно взъерошилъ черные курчавые воло- 
сы, покрутилъ маленьюе усики и всталъ; на его тон- 
комъ, типично еврейскомъ лицф появилась тфнь не 
то раздраженя, не то гнЪва. Ноздри вздрагивали отъ 
волнешя, а черные оливковые глаза тревожно бЪгали 
по лицу Мели. 

Онъ повернулся и хотфлъ уйти не говоря ни слова. 

— Бернардъ, — сказала она торопливо. 

— Сейчасъ вернусь, — отв$тилъ онъ, поворачивая 
къ ней уже спокойное лицо, на которомъ была толь- 
ко обычная презрительная улыбка. 

Меля не обратила вниманя на его раздражеше: то, 
что онъ сказалъ ей, наполняло ея сердце сладостной 
теплотой. Она сидфла съ зажмуренными глазами и, 
вдыхая сильный запахъ пацинтовъ, шептала, упоен- 
ная радостью и счастьемъ: —Такъ это правда? 

Но ея радость прервали громюе аплодисменты, — 
актеры кончили далогъ. 


— Бернардъ! — пани Конъ, вытирая слезящеся гла- 
за и лоснящееся отъ жира лицо, все еще кричала Бер-_ 


нарду, проходившему мимо. ° 
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ай Она товоритъ по-французски, какъ испанская ко‘ 
рова, — шепнулъ онъ а которая искала гла- 
зами мужа. 

'Правинская только улыбнулась въ отвЪтъ. 

— Можеть быть гости соблаговолятъ не оставлять 
своихъ мЪстъ? — предложилъ громко Эндельманъ. 

И тотчасъ лакеи перенесли мольбертъ къ окну и 
по знаку хозяйки открыли его. 

— Пожалуйте, господа, къ картинЪ, къ новому ше- 
девру. Прошу ее Пане Эндельманъ, велите 
поднять шторы. 

ВсЪ столпились передъ полотномъ, увЪнчаннымъ 
лаврами.. Это былъ морской пейзажъ Крэя. Нф- 


` сколько ‘нимфъ отдыхали на скал$, подымавшейся срз- 


ди голубыхъ тихихъ водъь какого-то южнаго залива. 
Магноши, покрытыя цвЪтами, похожя на конусообраз- 
ные букеты, бросали розовую тфнь на сапфиръ водъ, 
что ласково и н5жно волновались и ударяли въ зе- 
леные скалистые берега. НЪсколько чаекъ кружились 
надъ ‘нимфами, а въ сторонЪ изъ лавроваго лЪса, бле- 
стБвшаго яркою зеленью, изъ-за миндальныхъ дере- 
вьевъ и магношй выдЪлялись огромныя фигуры цен- 
тавровъ, покрытыхъ рыжими волосами, съ лицами, го- 
рящими страстью. Надъ всфмъ пейзажемъ стояла сла- 
достная тишина жаркаго дня, насыщенная запахом’ы 
цвфтовъ, шумомъ моря и бирюзою неба, которое раз- 
ливалось великимъ просторомъ и сливалось на гори- 
зонт$ съ моремъ. 

— Почему он$ голыя? 

— Имъ жарко... 
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И по-вашему, пане Гросгланы 
ть | ый 

— Это миеологическая сцена, пане Гросглюкъ.. 

— Это, прежде всего, голая сцена. | | 

— Чудная картина, великолЪпная, — восклицали да- 
мы. с 5а ме 

— Ну, а гдБ же ихъ платье, почему оно не нарисо- 5 
вано? Художникъ, должно быть, шарлатанъ. ;: 

— Это вЪфдь нимфы, пане Конъ. | 

— Конъ, ты столько же понимаешь въ `нимфахь, 
какъ... нимфы въ тебф, — воскликнулъь Гросглюкъ. 

— Пане Конъ, если бы Крэй быль шарлатанъ, его 
картинъ у меня бы не было, понимаете? — высокомфрно 
произнесла пани Эндельманъ. 

— Мой мужъ ничего не понимаеть въ живописи, 
онъ знатокъ бумазеи, — оправдывала пани Конъ сво-. 
его мужа такъ горячо, что н5сколько человЪкъ Е 
нули отъ см$ха. ь 

— Какая прелесть. Это море какъ настоящее, со-. 
всфмъ какъ возлЪ нашей виллы въ ГенуЪ. Мы. ВЕ 
прошломъ году были въ Гену$. У 
_ — Въ РарицБ тоже много воды, — замБтилъ бан- ь 
киръ, — но я не люблю смотрЪть на нее: меня тошнить. | 

— Но обратите внимане, господа, — это море. почти 
слышишь. ‘А эти цвфты точно живые и пахнуть, — 
Е. шептала пани Эндельманъ, обращая внимане гостей, 
которые стали уже расходиться. ей + ка 
— Краской пахнеть, — замтиль Кнабе, наклоняясь 3 
° къ картинЪ. га 
_— Я, видите ли, велЪла покрыть ‘картину. ие 

— Оть этого краски потеряли свЪжесть и. почерн 


— Я люблю, чтобы быль глянець. МнЪ все равно: 
ландшафтъ, жанровая картина, миеологическая или 
историческая, я все покупаю, мы можемъ себ это 
позволить, но я люблю, чтобы на моихъ картинахь о 
былъ глянецъ. Это придаеть имъ приличный видъ, — 
объясняла хозяйка громко и такъ откровенно, что Ни- 
на должна была закрыть лицо вЪферомъ, чтобы не рас- 
хохотаться. 

— Бернардъ, разв$ я не права? 

— Совершенно: ты увеличиваешь цфнность картины. 
Кто же держитъ кастрюли въ кухнв нечищенными, 
безъ глянца? 

— Ты см5ешься надо мной, а я, признаюсь, лю- 
блю, чтобы все имфло хороши, новый видъ. 


_— Знаю, поэтому ты и велБла вычистить самовар- 
ной мазью старинное оружие и китайсюя бронзовыя 
статуэтки. 
Роза разсмЪялась этому объясненю и, чтобы скрыть 
смБхь, сказала: 

— Пойду, приведу отца посмотрфть картину. 
И она пошла въ буфетъ, гдЪ Шая сидфль съ Мюл- 
леромъ, и попросила его итти. 

— Къ чему мнЪ эта выставка? Мн и туть хорошо 
съ паномь Мюллеромъ. Я море знаю; что за зр$ли- 
ше? Это такой же прудъ, какъ тотъ, что я вел5ль 
выкопать въ моемъ имъши, немного побольше.... Кин- 
°— манъ, я тебя когда-нибудь приглашу въ мое_имфне,— 
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обратился онъ къ старому приятелю, который с 
у буфета. т й 
— Какъ же вамъ нравится моя феШе зоепг, ни 
шивалъ Бернардъ Боровецкаго. 


— Во всякомъ случа исключительная женщина, 
Покупаетъ картины, собираетъ галлереи... 


— Чтобы ею хвастаться. Галлерея поднимаетъ ее 
въ собственныхъ глазахъ надъ грубой темной массой 
милл1онеровъ. Здфсь дфло не въ потребности, не въ 
любви къ искусству, а въ самолюбии. | 

— Каковы бы ни были мотивы, но у нея собрано 
все-таки довольно много дЪйствительно цфнныхъ про- 
изведенй. 


— У нея своя система. Если ей нравится картина, 
она долго ходитъ вокругъ нея, разспрашиваетъ зна- 
токовъ о ея стоимости, упорно торгуется и покупаетъ 
лишь тогда, когда знаетъ, что ничего не потеряетъ, 
купивши. 

— Вы зайдете въ гостиницу? Сегодня долженъ быть 
Куровский. 

— Приду, я не видЪфлъ его м$сяца два. 

— Можетъ быть, вы извинитесь за меня передь. ва- 
шими: мнЪ надо итти. 

Боровецюй пожалъ ему руку и вышелъ незамЪ$тно. 

Сумерки заливали уже городъ, зажигались фона- 
ри, освЪщались магазинныя витрины, когда онъ очу- 
тился на Петроковской. 

Онъ вздохнулъ съ нфкоторымъ облегчешемъ, на чи- 
стомъ воздухЪ. [` 

Онъ не рфшился уйти вслЪдъ за мадамъ-Ликертъ, | 
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] _ сплетничать и трепать имя Эммы. 
_ Скучаль онъ у Эндельмановъ адски: его нисколь- 
_ ко не интересовало ни общество, ни концерты, ни но- 
_ вая картина. Онъ быль еще оглушенъ страннымъ раз- 
_ говоромъ съ Эммой и ея посл$дними словами. Не могъ 
понять собственнаго.состояшя, такъ какъ никогда еще 
не чувствовалъь себя такимъ взволнованнымъ и раз- 
строеннымъ. 
«Презираетъь и ненавидитъ», думалъ онъ. Это пре- 
зр5не и ненависть были для него все больнЪе. 


| ча 


У самой квартиры, на тротуарЪ, его ожидала жен- 
щина съ четырьмя дфтьми, которая все хлопотала о 
вознаграждении за смерть мужа. 

— Вельможный пане. Я къ вамъ съ покорной прось- 

‚ бой, — молила она, падая къ его ногамъ. 

— Что вамъ нужно? — р$зко спросилъ онъ. * 

— А воть насчетъ того, что вельможный панъ обЪ- 
щалъ, — фабрика, молъ, заплатить мнЪ за то, что му- 
жа машина разорвала. 

— А? Вы жена Михаляка? — проговорилъ онъ мяг- 

_ че, глядя на ея красные глаза и исхудавшее синее 
лицо, изможденное нищетой. 

— Жена Михаляка, та самая, что уже съ осени... 
_  — Вамъ заплатятъ двфсти рублей. Вамъ надо пой- 
ти къ пану Бауеру; онъ вамъ заплатить, у него ва- 
_ ше дБло. 
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_ лакея, что посадитъ меня въ тюрьму, если’ я буд) 


> 52. 


— я была. уже. сегодня, _но этотв 
велфлъ сбросить меня съ лъстницы и 


дить къ нему; когда у него праздникъ. Чтобъ издох-. 
нуть ему, собакЪ, за мое виротство и горе... м. 

- — Придите въ понедфльникъ въ контору пана Бух- 
гольца, вамъ заплатятъ. Обождите еще день. 

— Да, я жду, вельможный панъ, прошло _ лЬто, 
‘прошла осень, прошла зима и весна идетъ, а я все 
жду, вельможный панъ. Горе Фстъ меня съ дЬтьми 
пофдомъ, точно зв Ърь лютый, и ни откуда нфтъ спа- 
сешя. Ужъ и силь нфтъ терифть. Коли вы, вельможный — 


_ нашъ панъ дорогой, не спасете насъ, пропадать намъ.— 


_]Кенщина тихо заплакала и съ отчаяшемъ въ безпо-о 
мощности смотрфла ему въ глаза. | я 
` — Придите въ понедфльникъ, какъ я вам ска- 
залъ, — проговориль Карлъ и, войдя въ квартиру, 
приказалъ МатвЪю вынести этой женщинЪ рубль. - 
° — Такъ она еще здфсь? Я ее выгоняль изъ сфней 
уже три раза, а эта скука все лЪзетъ, пищить со своими | 
щенятами. Нечего дфлать, надо вздуть. 5 : 
— Дай ей деньги и не смЪй тронуть ее пальцемъ, — 
а: рану онъ и вошелъ въ 
комнату. И — 
Масть, съ трубкой въ зубахъ лежалъ на отток 
а Муррей, въ черномъ платьЪ, очень взволнованный, 
сидфлъ возл$ него и упорно смотрЪлъ въ свою шляпу.” 
Карлъ только кивнулъ имъ головой и. пошелъ въ. 
свою комнату. а 
Онъ привелъ въ порядокъ ыы на письменном т 
столЪ, поправилъ. ма: въ вазонахъ, долго. р \сма- , 
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° тривалъ фотографио Анки, распечаталъ ожидавшее его 
_ письмо, но не прочелъ его и отложилъ въ сторону. 
Потомъ сталъ ходить, то и дЪфло присаживался. на ка- 
кой-нибудь стулъь и смотрЪфлъ въ окно. : 

Онъ походилъ на человЪка, раненаго въ самое | 
сердце, который не можетъ отдать отчета въ своемъ | ся 
‘состояи и шатается безсознательно, ища равновЪая 
или возможности ухватиться за что-нибудь. - 

Онъ не могъ избавиться отъ Ъдкаго впечатлБвшя в. 
_словъ Эммы. Наконецъ усЪфлся у окна и сталъ без- - 
смысленно смотрфть, какъ гасла надъ тородоме ве. - 
черняя заря. 

Мутная, Е сЪрость сумерекъ заливала комна- : 
ту, принося съ собой скуку и апатшо, которую онъ 
началъ теперь чувствовать. 

Боровецкй не позволилъ зажечь лампу и, сидя въ 
темнотБ, слушалъ, какъ замираеть шумъ на улицБ. 

Голосъ Макса раздавался изр$дка, и все ясн$е чув- 
ствовался подавленный глухой шопотъ англичанина. 

— Что дЪлать. И. собака привыкаетъ къ своей ко- 
нурЪ. Знаете, когда я бываю у Смолинскихъ, меня 
охватываетъ такая странная теплота, такой покой, мнЪ 
такъ хорошо тамъ, свЪтло, весело, и я потомъ со стра- 
хомъ думаю, что нужно вернуться къ себЪ, въ пустыя 
стБны, въ темную, холодную квартиру. Мн$ ужъ такъ 
надофла холостая жизнь, что я, наконецъ, сегодня рЪ- 
шилъ... 

— Сдфлать предложенте... который это разъ? — про- 
ворчалъ Максъ. } 

‚ = Да, сдЪлаю предложение, и сейчасъ же послЪ 
Пасхи свадьба. Въ 1юнЪ я возьму отпускъ: увезу жену з 
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въ Англию, въ нашу семью. Ахь, какъ с 
_  роша сегодня въ костелф, — воскликнулъ онт. 
0 Ито же она, ваша в 
_ < Узнаете завтра. А 
— НЪмка, еврейка, полька? — спросилъ Максъ ‹ съ 1 
любопытствомъ. 
— Полька. | | 3 | 
ры. — Если она католичка, то не пойдетъ за васъ: онЪ 
| держатся своей релими съ упорствомъ пьяныхъ. о | 
— Это ничего, я вамъ признаюсь по секрету, что = 
_ какъ только сдфлаю предложеше, сейчасъ же перей- — 
_ду въ католичество. МнЪ все равно: моя релимя — 
_ любовь. 
Е: — Къ женЪ? 
— Только жену можно любить и уважать, только | 
жена достойна поклонения. о 
— Вы еще не были женаты, — попробуйте сначала. | 
Боровецюй прервалъ ихъ разговоръ. 
— Максъ, ты придешь къ Куровскому? = 
— Приду. А ты уже уходишь? ыы . 
— Да, до свиданья, Муррей. 
— Я пойду вм$стБ съ вами. е 
Муррей быстро одернулъ сюртукъ, простился, и юни г; 
. сейчасъ же вышли. ыа а 
Въ этой части Петроковской улицы, между рын- — 
комъ Гейера и Евангелической улицей, на тротуарахъ. 
было довольно пусто и тихо. ОсвЪщенныя окна низ- 
кихъ одноэтажныхъ домовъ, за которыми виднфлась _ 
_ . внутренность квартиръ, выглядывали на улицу. 4 
Боровецюй молчалъ, а Муррей съ любопытствомъ о 
заглядывалъ въ окна и то и дфло останавливался. = 
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— Посмотрите, какъ это красиво, — воскликнуль 
онъ, останавливаясь передъ однимъ изъ оконъ, за ко- 
торымъ виднфлась большая комната: вокругъ стола, 
по серединф большой комнаты, освфщенной висячей 
лампой, сидфла семья. Отецъь съ краснымъ лицомъ, 
подвязанный салфеткой, наливалъ супъ изъ дымящейся 
миски дфтямъ, а они жадными глазами слфдили за его 
движен!ями. ' 

Мать, полная н$мка, съ яснымъ, улыбающимся ли- 
цомъ, въ синемъ фартукЪ, разставляла тарелки передъ 
старухой и старикомъ, который вытряхивалъ трубку 
въ пепельницу и что-то громко разсказывалъ. 

— Имь, должно быть, очень хорошо, — шепнулъ 


Муррей, съ завистью глядя на эту обыкновенную сцену. 


— Да, имъ тепло, у нихъ аппетитъ и об$дьъ на сто- 
лф, — нехотя шепнулъ Карлъ и такъ ускорилъ шаги, 
что англичанинъ остался сзади и плелся медленно, про- 
должая заглядывать во всф освфщенныя окна. 

Онъ '‘болБлъ тоской по семьЪ и любви. 

Боровецюий, см5шавшись съ толпой рабочихъ, хлы- 

нувшихъ изъ боковыхъ улицъ и наполвившихъ тротуа- 
ры Петроковской, машинально поплылъ за ними. 
_ Въ Вуровскому было еще рано, въ ресторанъ итти 
не хотЪлось, изъ дому выгнала его скука, и вотъ онъ 
брелъ по улицЪ, не зная, что дБлать съ собой и съ 
н$фсколькими часами свободнаго времени. Наконецъ, 
онъ свернулъ въ улицу Бенедикта и вышелъ на Спа- 
перовую, болЪфе тихую и темную, и принялся ходить 
взадъ и впередъ. 

Ходильъ лишь затфмъ, чтобы устать, чтобы физи- 
ческими усимями заглушить этотъ странный голосъ 
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совЪсти, который проснулся въ немъ, мучая его все 
больше и переходя въ невольную обиду противъ Эммы. 

Онъ снова сталъ раздумывать о своей связи, пре- 
рванной такъ грубо и безчелов$чно, которую Эмма 
вычеркнула сегодня съ презр$шемъ, полнымъ нена- 
висти. | --$ 

Оньъ не былъ сантиментальнымъ, неопытнымъ, юно- — 
шей и не отличался особенной чуткостью къ горю че- — 
ловЪческому, но его все-таки грызло сознаше, что онъ 
причиниль ей большую обиду. | 

А кром$ того, когда онъ вспоминалъ теперь ея 
поцфлуи, ея любовь и благородство, все, что онъ по- 
мниль о ней, жгло его теперь какимъ-то упорнымы 
мощнымъ желашемъ. Онъ снова хотфлъ ея любви. Онъ 
не могь спокойно перенести той мысли, что они раз- 
стались навсегда, что онъ никогда уже не поцфлуеть 
ея губъ, не увидитъ ея гордой головы въ своихъ объ- — 
ятяхъ. | ы 

Его такъ ошеломляла эта мысль, что онъ нЪсколь- 
ко разъ подходиль къ ея дому и съ нервно бьющимся 
сердцемъ думалъ, какъ она обрадуется, увидЪфвъ его. | 
Оньъ помнилъ былое ‘время. 

Но не пошелъ къ ней, а вернулся на улицу: при- 
шлось бы оправдываться, а никакихъ оправданий | не” 
было... 29а 

Его терзалъ какой-то стыдъ; онъ вспомнилъ свои = 
клятвы и ув$реня въ вЪфчной любви. Стыдно было и _ 
той разнф5женности, которую онъ чувствовалъ въ эту 
минуту. | 

ВЪдь онъ давно сжалъ себя въ кулакъ разсудка, — 
холоднаго коммерческаго „расчета, нарочно. длалъ 
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много дурного и забронировывался эгоистическими со- 
физмами. Онъ постоянно исключалъ изъ своей жизни 
все, что носило сл$ды чувства, безсознательнаго по- 
рыва, общаго блага, — все, что могло м$шать ему на- 
жить состояне и спокойно наслаждаться жизнью. 

Онъ хладнокровно спекулировалъ; хладнокровно 
соблазняль женщинъ, такъ какъ онЪ обходились ему 
дешевле, чБмъ платныя любовницы; почти хладнокров- 
но собирался жениться; онъ такъ хорошо себя трени- 
ровалъ, что по временамъ чувствовалъ себя совсБмъ 
новымъ человЪ$комъ, чувствовалъ, что вынесенныя изъ 
дому, изъ школы, изъ общественной среды стремления, 
склонности и вБрованя погасли въ немъ окончательно. 

Но это ему только казалось — ибо вотъ случилось 
одно ничтожное обстоятельство, любимая нЪфкогда жен- 
щина. высказала ему свое презр$н!е — и это ничтожное 
обстоятельство какой-то таинственной силой пробу- 
дило въ немъ старательно похороненный м!ръ. 

Теперь онъ видфлъ съ тревогой, что не сум$лъ 
все-таки утопить душу въ д$флахъ, въ фабрикЪ, въ 
строго эгоистическомъ существованши, что эта душа 
полна мечтанй, которыя проснувшись сильнфе преж- 
няго добивались своихъ правъ. 

Точно первая молодость стряхнула съ себя пепелъ 
механической лодзинской жизни, первая молодость съ 
ея вЪрой и иллюз!ями. Онъ томился недостаткомъ впе- 
чатлнй. Одиночество тяготило его. 

Онъ торопливо направился въ колоню, но тамъ о 
кромЪ прислуги не засталъ никого. Прислуга увфрила 
его, что хозяйки сейчасъ вернутся, такъ какъ скоро 
начнутъ сходиться обычные воскресные гости. 
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— А гдБ ланна Камма? ее 

— Въ гостиной, я недавно слышала возню Пиколо, 
значитъ тамъ и панна Камма. 

ДЪйствительно онъ нашель Камму спавшей на ку- 
шеткЪ въ гостиной. Пиколо тихо заворчалъ на при- 
шельца, но, узнавъ его, спряталъ б$лую мохнатую го- 
лову въ волосахъ Каммы и замолчалъ. 

Камма лежала навзничь, подложивъ руки подъ го- 
`лову: сквозь открытую дверь передней на нее падалъ 
свЪть и золотилъ ея дфтское, зарумянившееся личико, 
обрамленное черными локонами. 

Онъ вышель тихо, чтобы ее не будить. 

«Некуда даже пойти», — думалъ онъ и хотя помнилъ, 
что обЪщалъ быть сегодня вечеромъ у Люси— но не 
пошель къ ней. 

Теперь, когда его душа оттаяла въ меланхолическихъ 
воспоминашяхъ объ ЭммЪ и была полна особенной 
жизни, Люси была бы для него укоромъ совфсти. 

_ Она сердила его своей пошлостью и глупостью. Онъ 
не находилъ въ ней ни одного изъ тфхъ’ достоинствъ, 


которыя видфль въ ней еше вчера. И, нав$рно, если. 


бы онъ только могъ говорить о ней въ эту минуту, 


онъ развЪнчалъ бы ее окончательно, чтобы имФть воз- | 
можность оправдаться передъ собой и успокоить раз- | 


строенные нервы. 
Онъ машинально направился въ гостиницу, къ Ку 
ровскому, котораго не вид$лъ уже н$сколько недЪль. 
— Панъ Куровсюй дома? — спросилъ онъ о. 
внизу. 
— Сейчасъ узнаю, всталъ ли. 
Слуга сейчасъ же вернулся и попросилъ его войти. 
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_ — Карль? — послышался сильный, звучный голосъ 


изъ второй комнаты. 


— Ла: ты еще спишь? 

— Не совсфмъ. Пожалуйста, перейди ВЪ гостиную, 
я сейчасъ выйду. : 

Боровецкй ждалъ довольно нетерпфливо, прохажи-_ 
ваясь по небольшой, очень изысканно меблированной 
гостиной. 

Куровсюй, кромЪ квартиры при своей фабрикЪ въ 
одной изъ пригородныхъ деревень, им$лъ еще лодзин- 
скую квартиру въ этой гостиницф, для «интимныхъ 
функшй», какъ онъ выражался. 

Онъ пр!Бзжаль въ городъ каждую субботу и вече- 
ромъ принималъ у себя добрыхь знакомыхъ, пилъ съ 
ними и игралъ въ карты. Все воскресенье онъ спалъ 
и кь вечеру у$зжалъ домой, исчезая на всю недЪлю. 
Такую жизнь онъ велъ уже н$сколько лЪтъ. 

У него совсфмъ не было друзей, хотя съ близки- 
ми знакомыми онъ быль на «ты». 

Это былъ старинный экземпляръ выбившагося изъ 
колеи челов$ка, который приросъ къ этой «землЪ обЪ- 


_ тованной», акклиматизировался настолько, что дфлалъ 


состояме и порвалъ съ тфмъ мромъ, изъ котораго 
вышелъ. 

_ Объ этомъ челов$к$ мало знали. Десять лЪтЪ на- 
задъ онъ появился на лодзинскихъ улицахъ съ остат- 
ками большого состоявя, которое говорятъ спустилъ . 
не скучно. Онъ основалъ фабрику въ компаши съ ка- _ 
кимъ-то темнымъ аферистомъ и черезъ годъ бросилъ 
се, оставшись безъ гроша. Потомъ пытался самостоя- 


тельно что-нибудь дфлать и тоже безуспфшно. Потомъ 
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онъ «учился работать», какъ онъ опредлялъ свою тя 
желую жизнь (нсколькихъ лфтъ, проведенныхъ на ма- 
ленькомъ мфстЪ у Бухгольца. Наконець опять въ ком- 
пани съ кЪмъ-то, открыль маленькую фабрику хими- 
ческихъ продуктовъ, такъ какъ кончилъ н$когда въ 
Германи химическое отдфлеше, и на этоть разъ уже 
_не обанкротился, а, напротивъ сталъ единственным 
владфльцемъ, а его компаньонъ, какой-то эксъ-помЪ- 
щикъ, уфхаль въ Варшаву хлопотать о м$стф на трам- 
ваЪ. -. | 
Фабрика развивалась съ бЪфшеной, американской бы- 
_стротой, — которую можно наблюдать только въ Лод- 
зи, движимая его энермей, необыкновенной выдержкой, 
разумнымъ управлешемъ и основательной професс1о- 
нальной опытностью. Онъ не обанкротился, не сго- 
рЪлъ ни разу, никого не надулъ и быстро подвигался 
по пути къ состояню. Онъ рЪ$шилъ добиться его и до- 
бивался упорнымъ трудомъ и настойчивостью. ’ 
Вообще онъ былъ странный человЪкъ. 
Аристократъ до глубины души, ненавидЪвний ари- — 
стократшю: консерваторъ, фанатически вфривший въ 
прогрессъ науки: свободомысляций и заядлый ноклон-. 
никъ абсолютизма; искреный католикъ, еще искрен- _ 
нфе издЪвавиийся надъ всякими релимями; изысканный 
сибаритъ, ненавидфвший всяюй трудъ, вст съ тЪмъ 
страстный работникъ. о 


Онъ см$ялся надо всЪмъ и надо всЪми и въ то же 
время былъ отзывчивъ на каждое несчастье и обла- 
даль большимъ терпимымъ умомъ. лы 


_Это было парадоксальное противорфче, : за _кото- ; 


4 


рымъ скрывалась очень цЪфльная, оригинальная лич- 


_ НОСТЬ. 
®— _ Боровецюий остановился: въ комнатЪ Куровскаго ему 


послышался женскй голосъ и шелестъ платья; но 
тотчасъ же стихло, и Куровешй вошелъ. 

Онь казался немного тревожнымъ и, поздоровав- 
шись, сфль У стола, съ выраженемъ нЪФкотораго не- 
терп$ния. 

— Придеть кто-нибудь сегодня? — спросиль онъ, 
поднимая на Карла болыше каре глаза. 

— Насколько я знаю, будуть всЪф. Мы не видфли 
тебя цфлыхъ три недфли. 

— И тосковали, да? —бросилъ онъ небрежно. На 
лицф$ его мелькнула улыбка. 

— Хотя бы затфмъ, чтобы дать тебЪ возможность 
усомниться .. 

— Я и не сомн$ваюсь, чтобы не упрекнуть васъ въ 
томъ же... Но оставимъ это. —У тебя видъ челов5ка, 
которому въ первый разъ измЪфнили? : 

— Почему же не видъ человЪка, страдающаго не- 
сварешемъ желудка? — воскликнуль Карлъ, смущен- 
ный долей правды, заключавшейся въ его словахъ. 

— Какъ хочешь... А они навЪ$рно придутъ? — спро- 
силъь Куровскй, взглянувъ на часы, и бросилъ сарка- 
стическй взглядъ на портьеру, закрывавшую дверь въ 
спальню, гдЪ раздался легай шорохъ. 

— Максъ, Эндельманъ и Кесслеръ будутъ навЪр- 
но, потому что Максъ выспался, а тЪ двое порядочно 
истомились на сегодняшнемъ пр1ем$ у Эндельмановъ. 

— Меня тоже звали. Много было золотыхъ телокъ? 

— Прекрасное сравнене. Бернардъ давалъ мнЪ по- 
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ли ихь по очереди, но это р. не ‘интересное. 
с зрЪлище. — Карлъ меланхолически покачалъ головой: | 
_ онъ вспомниль лицо Эммы и ея слова. к 


ыы — Тамъ должны были быть Травинскге; онъ ‚захо- 
в: дилъ ко мнЪ вчера и говорилъ. 


“> 


ах — Они были. Онъ скучалъ въ этомъ еврейско-из- 
—_  м5цкомъ морЪ, а его жена произвела сенсащю своей’ 
°— красотой и изяществомъ. Была и Смолинска. = — 


ВИ: - — Да? Это собыще. Какъ же тебЪ понравилась эта. 
тя античная красавица? т 278 


— Она болфе антична, чфмъ. красива. 


— Ты правъ, въ ея красотБ больше рекламы. Ее. 
оклеветали въ ранней юности, будто она красавица, 
_ И эта сплетня держится въ рядЪ поколфнйй. Е 

. Боровецюй кисло улыбнулся, и оба замолчали. — 
ых — Однако съ тобой что-то неладно? 8 
— Отчего ты пфлыхъ три недФли не былъ въ Лод- 
- зи? — спросиль онъ, не отвЪчая на его вопросъ. - 

| — Отчего? — подбрасывая ножъ и ловя его съ лов- 
ыя _ костью жонглера, переспросилъ Куровсюйй, — отго = 
ое го... — онъ повернулся къ нему лБвымъ плечомъ и по- 
: казаль лЪвую руку на перевязкЪ. э. 
НОВ — Несчастный случай? а СЕ _ 

— Да, два дюйма. стали. | а. 

— Когда? — быстро спросиль Карлъ съ недовЪ- 
а раемъ. дай 
бе — ДвЪ нед$ли назадъ, — отв$тилъ Куровеюй, и его 
черныя брови изогнулись какъ луки надъ ее - бле- 
стфвшими твердо и строго. 


— Только теперь Боровец й замфтилъ болзненно-зе- 
_ леноватый цвфтъ его лица и впавиие глаза. 


— Женщина? — спросилъ онъ какъ бы про себя. 
— Я не знаю ни одной женщины, изъ-за которой НЫ 
можно бы пожертвовать ногтемъ, — отв$тилъ Куров- 
сюй быстро и сталъ безпокойно поглаживать черные, ЕО 
сильно порфдфвиие волосы и бороду, которая закры- Е 
вала всю манишку. | 
— Да, такихъ нЪтъ. Совсфмъ н$фтъ, — горячо заго- — 
ворилъь Карлъ. — Есть или глупыя самки, или плакси- = 
выя, сантиментальныя насфдки; настоящаго человЪка я ` 
не встрЪчалъ между ними. * 


За свое теперешнее настроеше онъ мстилъ всфмъ 
женщинамъ, но Куровсюй прервалъ его: 

— Потому что не челов$ка ты искалъ среди своихъ 
любовницъ, а только любви. Ты не имфешь права `го- 
лоса въ этомъ вопрос$ до тБхь поръ, пока не пере- 
станешь смотрЪть на нихъ, какь на игрушку, какъ 
на пищу страстей; ты смотришь на женщину сквозь 
призму только аппетита. 

— Интересно знать, кто изъ насъ смотритъ на мо- 
лодыхъ, красивыхъь женщинъ иначе? 

— Не знаю... во всякомъ случаф не я, — небрежно 
отв$тиль Куровский. | : 

— И по той же причин5 ты лишаешь меня права = _ 
голоса? — спросилъ Карлъ сердито. >. 

— А ты запрещаешь мнЪ говорить хотя бы кажуцшия- т 
ся несообразности. а 

— Онъ засм$ялся. 2ы 

— Въ такомъ случаЪ. зачфмъ_мы играемъ словами? 
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=— Объ этомъ Я думаю съ самаго И а ты толь-. 
ко сорокъ минутъ назадъ пришелъ къ такому выводу. | 

— Прошай, — раздраженно сказаль Карлъ и на-. 
правился къ дверямъ, но Куровсюй быстро загоро-_ 
диль ему дорогу. ВЕ 

— Не чуди; ты злишься на людей и хочешь вымещать 
все на мнЪ. Останься. Я бы хот5ль, чтобы сегодня 
никто больше не приходилъ. 

Карлъ остался; онъ сЪлъ въ кресло и тупымъ взгля- 
домъ всматривался въ пламя нфсколькихъ свЪчЪ, заж- о 
женныхъ въ большихъ серебряныхъ канделябрахъ: Ку- 
ровсюй не выносилъь въ квартирЪ ни газа, ни электри- _ 
чества, ни керосина. | 

— Объяви, что сегодня ты никого не принимаешь, а 
я тоже сейчасъ уйду. 

— Я и долженъ это ‘сдБлать, но, въ то же время, _ 
мнЪ хочется видфть лодзинскаго гамлетика, Бернарда, _ 
который карикатурно перенимаетъ не только мои идеи, | 
но даже цвЪтъ моихъ носковъ. Я хотфль бы увидфть 
и это мясо — Макса, и н$мецкаго волка — Кесслера, 
не говоря уже объ остальныхъ. Я скучалъ безъ васъ. 
немного. 28 

— Некому было развлекать тебя во время ни 

— Признаюсь, вы иногда бываете очень забавны. | 

— Я долженъ поблагодарить тебя отъ имени всЪхъ | 
за откровенность. |. 

— Трудно не быть откровеннымъ, — воскликнуль. 
Куровсюй такъ шутливо, что оба, взглянувъ другъ о 
другу въ глаза, улыбнулись и замолчали. 

Куровсюй пошелъ въ сосфднюю комнату и сей- 

`часъ же вернулся. ы 
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®—  Карлъ смотрЪлъ на него и чувствовалъ необыкно- 

° венную потребность говорить, высказать все хотя бы 

° въ полусловахъ и молчалъ при видЪ его холоднаго ли- а 
ца и ироническаго взгляда, невольно замыкался и сдер- 
живалъ слова, которыя просились наружу. 


— Какъ же идетъ фабрика? — спросилъ немного по- 
годя Куровсюй. 

— Я сообщалъ тебЪ уже въ послфднемъ письмЪ. 
Черезъ нед$лю пруБдеть Морицъ, и мы примемся за 
работу. 

— Я забылъ сказать, что встрфтилъ панну Анну въ 
ВаршавЪ. 

— Я даже не зналъ, что она собиралась туда. . 

— Зачфмъ же ей было разсказывать тебЪ? ‘Гы ду- 
маешь, что барышня и свфта Божьяго за женихомъ не 
ВИДИТЪ. 

— Да, думаю. . 

— Если у нихъ н$тъ любовниковъ. Но почему ты | 
такъ же не ограничиваешь себя? 

— Странный вопросъ. Ты послБдователь Бьернстер- 
не-Бьернсона? Я сомнЪфваюсь, чтобы это нравилось 
твоей любовницЪ. 

— А-а-а... —зЪвнуль Куровсюай, — мы говоримъ о 
вещахъ, которыя меня совершенно не интересуютъ. 

— Только сегодня? 

— Можетъь быть и завтра, — небрежно отв$тилъ 
Куровсюй и, позвонивъ лакею, велБлъ никого не при- ыы 
нимать и принести меню ужина. | 

Карлъ, тяжело потягиваясь, положилъ голову на 
спинку кресла. : 
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зависть, подобно Бухгольцу, отъ милшоновъ, чфмь — 


— Можеть быть. а принести постел 
силъ Куровский. АЕ: Я. 
— Благодарю, я сейчасъ пойду домой. Я. страшно | з 
усталъ, меня охватила такая мертвая апатия, что я чув- _ 
ствую полное безсиле. . 
— Прикажи своему лакею дать тебЪ пощечину; это _ 
радикальное средство, оно сразу отрезвить; апатя 
самый страшный врагъ жизни. С 
— Ты не отвЪтилъ на мое письмо; ты даешь мнЪ кре- _ 
дить или нЪть? е 
— Даю... Послушай, почему ты не сказалъь моему _ 
лакею, что пришелъ по дЪлу: дБла устраиваются въ. 
конторЪ, а здфсь я принимаю только друзей. Е 
— Извини: я спросиль почти невольно, я погло-. 
щенъ нашей фабрикой и хотфль бы видфть ее какь 
можно скорЪе въ ходу. ; 
— Ты такъ страстно хочешь денегъ? 
— СкорЪе независимости. г Я 
— Независимость сохраняютъ только нише, даже | я 
миллардеры ‘лишены ея. ЧеловЪ$къ, владБюший ру 
блемъ, уже рабъ этого рубля. : 
- Парадоксъ... 5 
— Подумай и убЪфдишься. | к. 
_ — Возможно. Во всякомъ случа я предпочитаю | 


отъ перваго встрфчнаго разбогатБвшаго выскочки. 

— Это другой вопросъ, уже практическй, но если. ы 
смотрЪть шире, то мы убЪдимся, что независимость —_ ;. 
иллюз!я вообще, а независимость въ частности, неза- | 
висимость богатыхъ людей — рабство. ВЪдь таве люди, — 
какъ Кнолль, Бухгольцъ, Шая, Мюллеръ и сотни дру- 
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— самые `жалке ‘рабы ЕЕ и наи- 
РА Ъе. самостоятельные автоматы и ничего больше. Ты 
знаешь ихъ жизнь, жизнь фабрикъ. Подумай, какое 
получается странное противор$ че: человЪкъ порабэ- 
Тиль природу, ея силы и — попалъ въ неволю къ этимъ 
° силамъ. Челов$къ создаль машину, а машина сдфлала 
° его своимъ рабомъ; она будеть расти въ силЪ и мощи 
‚до безконечности и въ то же время возрастать будетъ 
° и рабство людей. Побфда обходится всегда дороже 
° пораженя. Подумай... 


— Нёль, я прихожу совсЪ$мъ къ другимъ выводамъ. 


! 


— У меня есть уже готовые, я могу развить ихъ 
тебЪ, и ты увидишь, что они логичны. 

— Меня удивляетъ лишь то, что ты самъ такъ охотно 
пошелъ въ неволю къ своей фабрикЪ. 

— Почему ты знаешь, что охотно? Почему тебЪ 
‘не предположить необходимости, желЪзной необходи- 
‘мости, отвратительнаго насимя? 

Онъ говорилъ быстро, со злобой, которую нагнали 
°на него какя-то мучительныя воспоминаня. 


Жох РИ ЧЕ ОУ ЛИДО ОУ ЧИ АТИ БЕ тЯ 
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_ — Ты непослЪдователенъ. Если бы я такъ думалъ 
и если бы я смотрфлъ на шръ съ твоей точки зрЪния, 
бы ничего не дфлалъ: зачБмъ, къ чему?.. 
— Чтобы имфть деньги, много денегъ, сколько нуж- 
° но, — это одна причина; другая — я не хочу, чтобы раз- 
_ ные нъмецые хамы могли говорить мнЪ: «пофзжайте въ 
_ Монако»... А кромЪ того я хочу на этой нив$ мошен- 
° ничества посЪять нфсколько -сфмянъ добродфтели, — 
_ закончилъь онъ съ ироней. 
— Чтобы легче было продавать ее? 


— Чего же стоитъ добродЪтель, ес 
дать? 


— Ты своей добродфтелью не очень дорожиль, —_ 


брасилъ Карлъ, вспомнивъ его посл$дняго компан!юна, 


который ушелъ безъ гроша, хотя вложилъ въ дБло_ 


много денегъ. 

— Это подлая клевета, — крикнуль Куровсюй, съ 
силой ударяя стуломъ объ полъ. - 

Глаза его вспыхнули, а лицо задрожало отъ волне- 
ня, онъ быстро овладБлъ собой, опять сЪлъ, закурилъ 
папиросу, затянулся нфсколько разъ, бросилъ ее и, 
протягивая руку, тихо сказалъ: 

— Прости, если я тебя обидЪлъ. 


— Я н5сколько вБрилъ сплетнямъ и судилъ о тебЪ | 
по-лодзински; но теперь я вЪрю тебЪ и совсфмъ не. 


сержусь и понимаю, что мой намекъ ов уколоть 
тебя. 


— Я не надувалъ, потому что не представлялось. 


ВАЗА. ЕЯ 


случая и некого было, — сказалъь Куровски, и въ его. 


циничныхъ словахъ звучало еще сильное негодоваше. 

Онъ велБлъ принести бутылку вина и пилъ стаканъ 
за стаканомъ. 

— Жаль, что я не жилъ сто лЪть тому назадъ, — 
продолжалъь Куровсюй страннымъ голосомъ. 

— Почему? 

— МнБ бы веселБе жилось на свЪтЪ. Сто Ра. то- 


му назадъ было еще хорошо. Существовали еще силь- 


ные инстинкты и сильныя страсти: если и были преступ- 
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ники, то таше, какъ Дантонъ, Робеспьеръ, Наполеонъ; _ 


если были предатели, то таке, которые предавали цЪ- 


лые народы; если были воры, то таке, что обкрадыва- 
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ст ои пырянье. ножомъ въ Ви 

 — Въ ту эпоху тебЪ не пришлось бы фабриковать 

Е. продуктовъ. 

_ _ — У меня была бы другая работа: я помогалъ бы Ро- 

_ беспьерамъ снимать головы ]КирондЪ; Дантонамъ и 

_ баррасамъ снимать голову Робеспьерамъ, а остальныхъ 

‘колотить палками и швырять псамъ. се 

_ И вь конц$-концовъ? — спросилъ Карлъ, тре- | 

_вожно глядя на Куровскаго, который говорилъ съ за- 

_ крытыми глазами и имфлъ видъ не вполнЪ нормальнаго 

. человЪка. г 

в — А въ конц$-концовъ, плюнулъ бы въ глаза вся- 
_кимъ рег, Етайетий6, Еса! 6, потому что это вонючая 

з в- и пошелъ бы помогать Великому очи- 

_ щать мръ оть сброда. 

Карлъ засмфялся и взялъь свою м 

— Спокойной ночи. 4 

— Ты уходишь? ВЪфдь ты сидфль всего полтора 

`’ часа. : 

— Ты точно считалъ? 

— Со страхомъ, чтобы не вышло больше. Ну, до- 
вольно этихъ глупостей. Въ будущую субботу я жду 
_ тебя и всЪхъ. 

_ Я собираюсь въ субботу къ невЪфстф. 

—  — Пошли замфстителя, а самъ пофзжай въ воскрее | 
_°сенье. Я непремфнно жду тебя. ее. 

_ Карлъ шелъ по Петроковской и чувствоваль себя = 

з ‘еще болфе разстроеннымъ и усталымъ. 

_ Онъ избавился только отъ своей темной тревоги 


_ и упрековъ совБсти. 


_Рейм. т. УП. _ г 


ня, но онъ т. забывалъ о себЪ, такъ какъ. 
въ голов у него звучали парадоксы Куровскаго. 

РавновЪ се стало возвращаться къ нему: ему захотЪ- 
лось Ъсть. Онъ.зашелъ въ «Викторию». 

Въ ресторан было почти пусто. Ве были въ 
театрЪ, гдЪ недавно началось представлеше. Гарсоны 
дремали въ темной залЪ, а по двумъ осв5щеннымъ 
комнатамъ бродилъ Бумъ-Бумъ, поправлялъь пенснэ 
обфими руками, шелкаяъ пальцами и поминутно оста-_ 
навливался, всматриваясь въ огонь выпуклыми мертвы- 
ми глазами. | 

У буфета стоялъ высокй, полный мужчина съ ма- 
ленькой остренькой головой, покрытой чернымъ пу-. 
хомъ волосъ. Глазки, какъ маленьюмя черныя точки, 
горфли на его красномъ лиц$, съ такимъ широкимъ 
ртомъ и отвисшими губами, что онф казались кусоч- 
ками посинфвшей ваты. Наклонившись надъ стойкой, 
онъ. облизывалъ свои блестящия губы, обсасывалъ усы, 
вытиралъ салфеткой заостренную черную бородку. Онъ 
шепталъ что-то стоявшему возлЪ него толстяку, кото- 
рый глоталъ бутерброды, поводя при этомъ усами, по- 
сомъ, бровями и тараща заплывийе жиромъ глаза. 

— Паночекъ милый, можеть быть, еще разъ коньяч- 

г. Наспринцуйте-ка, пани, а потомъ дайте икорки и 
т по-татарски, а? За наше здоровье. 

Они чокнулись и выпили. | 

— Паночекъ милый, что, если еще по третьей? 

Карлъ прошель въ слБдующую комнату и, пока 
ему подавали сть, сталь просматривать послЪ5дея га- 
зеты. 
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ых ногами; пенснэ его =. и дЕло | падало 
на грудь. р 

=- Добрый вечеръ. Вы Ия гость, панъ дирек- 
`торъ, — неясно бормоталъ онъ, уставясь на Карла ры- 
— бъыми мертвыми глазгми. 

— Я далеко живу, — кратко отвфтиль Боровецыай 
_и закрылся газетой, чтобы избавиться отъ него. — Что 
такое? — вдругъ спросиль онъ, невольно отодвинув- = 
_шись, такъ какъ. Бумъ-Бумъ наклонился надъ нимъ. 55 
— -А синя нитки у васъ на плечахь и на спинЪ, г. 
_ ВОТЬ. 

— Онъ сталь съ него снимать что-то такъ, точно нитки Е 
`’ были безконечной длины. 58 


_ Боровецюй взглянулъ въ зеркало, но ничего не = ^ 
 увидЪлъ. а 
— Сегодня всф почему-то опутаны... — бормоталь в 


_ Бумъ-Бумъ. — Воть еще на плечф. 
—__ И онъ снова сталъ снимать невидимыя нити, наматы- 
` валъ ихъ на руку, сбрасывалъ на полъ и снова тянулъ, 
автоматически двигаясь, и глазами, которые ничего не 
_видфли, смотрфлъ на пряди голубыхъ нитокъ, кото- 
’рыми якобы былъ опутань Боровецкй. Карлъ не- 
 териБливо позвонилъ и указалъ гарсону головой на. 
 Бумъ-Бума. 
Тоть взялъ его подъ руку и увелъ. 
Бумъ-Бумъ не сопротивлялся, онъ шелъ, какъ сон 
_ ный, и сталь снимать съ лакея нити цфлыми горстями 
_ и бросать на землю. 
®— _ На Боровецкаго эта сцена произвела такое тяжелое 
_ впечатлЬше, что онъ торопливо кончилъ Беть и ушелъ... 


°юй опять зам5тилъь Бумъ-Бума. Онъ шелъ медленно, 
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Ба В уже не Вы въ _буфемх 


только высоюй ГОСПОДИНЪ, который громко чавкалъ и. к: 


говорилъ съ кускомъ бифштекса за щекой: 
— Рука руку... того, понимаете ли, панбчекъ ми- 
лый. Насколько возможно ‘будетъ... сдфлаете 
ТГолстякъ не отвфчалъ, такъ какъ ротъ его былъ 
набитъ мясомъ, и только задвигалъ челюстями. 
На углу пассажа Мейера, подъ фонаремъ, Боровец- 


продолжая снимать невидимую пряжу съ фонарей, съ 
прохожихъ, съ домовъ; онъ ловилъ ее въ воздух 
надъ головой, такъ какъ ему казалось, что вся улица 
затянута паутиной, и онъ рвалъ ее, рас О точ- 
но пробивался сквозь нее. 

— «Эейгиит 1тетепз», — съ сочувстыемъ подумал 
Карль и поЪхаль домой. Онь р-шиль сейчасъ же 
лечь спать и вознаградить себя за цфлую недфлю. = 

МатвЪй игралъ на гармоникЪ, а въ темныхъ длин- 
ныхъ сфняхъ н$сколько` слугъ изъ сосфднихъ домовъ 
съ увлечешемъ вальсировали. | 

Онъ прервалъ ихъ развлечеше, позвавъ Мать#я. 

Макса Баума уже не было, послЪ него остался толь- 
ко кипяший самоваръ. + 

Онъ велфлъ приготовить постель, приказал, что- 
бы въ сБняхь было тихо, такъ какъ сейчасъ же послЪ. 
чаю ‘онъ ляжетъ спать. 


Но спать онъ не легъ; когда его овЪяла тишина, 


имъ овладфла такая острая тоска, что онъ не зналъ, 
что съ собой дЪлать. | 
Онъ раздфлся, сталъ перебирать какя-то бумаги 


и сердито бросилъ ихъ на столъ; заглянулъ въ ком- 


* 
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° нату, Макса, тамъ было темно и пусто. ПосмотрЪлъ на 
улицу, она засыпала уже послЪ праздничнаго оживле- 


ня... Во всемъ дом царила давящая тишина, изъ ка- 


ждаго угла вылЪ$зала скука и пустота. 


Карлъ не могъ больше выдержать этого одиночества, 
торопливо одфлся и, не помня уже о недавнихъ тер- 


_зашяхъ и о рёшеняхь перем$нить жизнь, пофхалъ 


къ Люси. 
ХИ. 


На слБдуюций день посл полудня Боровецк, со- 
всфмъ успокоившись посл ‘вчерашней бури, кото- 
рая прошла, не оставивъ ничего кромЪ насм$шки надъ 
самимъ собой, настроенный по-праздничному, собрал- 
ся съ визитомъ къ Мюллерамъ.. 

Онъ такъ тщательно приготовлялся къ нему, что 
Максъ сердито. проворчалъ: 

— Водевильный любовникъ. 

Но Максъ былъ сегодня въ дурномъ настроении. 

Онъ поздно пришелъ домой, всталъ еще позже, въ 
два часа, и бродилъ по комнатЪ въ туфляхъ, загляды- 
вая во всЪ углы. Онъ пробовалъ одЪфваться, но все 
было не такъ: онъ забросалъ всю комнату бЪльемъ, 
платьемъ, сапогами, топталъ ихъ ногами отъ злости 
и поминутно ругалъ Матв$я то за прачку, которая 
прожгла его воротнички, то за сапожника, который 
починялъ ботинки и поставилъ внутри гвозди. МатвЪй 
клялся всфми святыми, что это неправда, что ботинки 
внутри гладки, какъ бархатъ. 

— Ни крошки н$тъ, ни щепотки. 


— Обезьяна ты, я чувствую, что Колеть, а оны. 
_товоритъ, что ничего нЪтъ. 

— Я всадилъ палецъ — ничего не чувствую, цфлую 
руку засунулъ, тоже ничего нЪтъ. 

_— Языкомъ пощупай, такъ почувствуешь такъ же, 
какъ я ногой, — крикнулъь онъ, вырывая у него са- 
погъ.. В Ух. о: 
— Ну-ну, —у меня нЪтъ языка тамъ, гдЪ у васъ, — 
съ гинфвомъ отвфтиль слуга и вышелъ, т | 
дверью. 

Максъ подошель къ окну и сталъ при т ковы- 
рять въ сапогЪ кочергой. . 

— Отчего у тебя такой Кайгешаттег злости?—спро- 
силъ Боровецюй, натягивая перчатки. 

— Отчего у тебя такой Ка{еп]ататег. злости? —спро- 
благодаря Куровскому: былъ дома— но не прини- 
малъ, потому что пряталъ у себя какую-то... обезьяну. 
Я уже злой пошелъ домой, а тамъ за ужиномъ на- 
качался. Чортъ бы побралъ всЪ сапоги и всфхъ сапож- 
никовъ. — Онъ бросиль ботинокъ на полъ, швырнуль 
кочергу къ печкЪ и началъ быстро раздЪваться. 

— Что ты дфлаешь? 

— Ложусь спать, — угрюмо отв$тилъ онъ. — Чортъ 
побери всЪхъ и все. Сапогьъ не могу надфть, потому 
что колетъ; та обезьяна сожгла мнЪ воротнички, до-. 
ма адъ... это ужъ слишкомъ! Матв?й... — заоралъ онъ 
всей грудью. — Если кто-нибудь придетъ, меня дома 


нфтъ, — слышишь? 


_‚ — Знамо дфло. А если та... какъ ее ‘бишь... панна 
'Антка придетъ? < 
— Такъ въ шею. Если разбудишь меня, я сверну. 
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': что тебя родная любовница не узнаеть. Разъедини те- 
° лефонъ, принеси самоваръ и всБ журналы. 
— Что у васъ случилось? — спросиль Карлъ, ни- 
° сколько не удивленный манерой Макса проводить празд- 
’ ники: это случалось очень часто. 
`— Что? Съ завтрашняго дня мы сокращаемъ ра- 
бочй день на двадцать пять процентовъ. Сезонъ со- 
’° вершенно мертвый, ничего не продаемъ, магазинь за- 
валенъ, по векселямъ не платять, а вдобавокъ отець, 
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_вм$сто того, чтобы уменьшить число рабочихъ часовъ ых 
или уволить половину рабочихъ — плачетъ, что этимъ к 
бЪлнякамъ нечего будеть Ъсть, даеть поручительство а 
по векселямъ разныхъ мерзавцевъ. Черезъ годъ ему 3 
самому нечего будеть Ъсть. Пусть себЪ издыхаеть, в 
если ему нравится, но почему я долженъ изъ-за этого я 
страдать? Е ‚. 


{ 
ма 


Е. — Половина фабрикъ уменьшаетъ плату, увольня- 
° сеть рабочихъ и сокращаетъ производство. Я слышаль 
вчера у Эндельмановъ, объ этомъ много говорили. 
— Чорть ихъ побери всфхъ вмЪстЪ. Какое мн$ дБ- 
ло. Я только не хочу, чтобъ и меня черти взяли, и хочу 
спокойно спать. 
- Онъ залЪзъ подъ одфяло, повернулся лицомъ къ 
стБнБ и громко засоп$ль оть раздраженя. 
| — Отецъ, вЪрно, сильно огорченъ: мнБ его очень _ 
жаль. 
— Не говори мнЪ о немъ: я такъ золь, что отдамь 
его каждому даромъ, — крикнуль Максъ, порывисто 
усаживаясь на кровати. — Старая калоша! Самъ ра- 
ботаетъ, какъ послБ5дый рабоч, замучивается, отка- 
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Ъхать въ сх хотя докторъ сов та ему, Ъхать; 


ведетъ дЪло такъ, что скоро все станетъ, а между тЪмъ, 
вчера пруБхалъ мужъ Берты, этотъ милфйций Фрицъ 
Веръ, такъ къ нему подъБхалъ, что старикъ вытащилъ 


посл5двшя почти деньги и отдалъ ихъ этому мерзавцу; Л 


потомъ говоритъ матери, будто онъ чувствуетъ себя 
такъ хорошо, что на воды не пофдетъь. Я ужъ не знаю, _ 


что будеть съ нами, я потерялъ всякую надежду спа- 
сти фирму. Своей честностью онъ добился лишь того, 


‚что когда онъ умретъ, я долженъ буду хоронить его 


на свои деньги. | . 
'— Ты слишкомъ рано объ этомъ говоришь: онъЪ 
еще долго продержится. 
— Но фабрика не продержится и года, она должна 
сдохнуть, такъ какъ денегъ не хватитъ, а когда она 
рухнетъ, старикъ ее не переживетъ. Онъ сдохнеть съ 


_ней вмЪстф, я его хорошо знаю. Кто взялся конку-. 


рировать ручнымъ трудомъ съ машинами, того надо 
отправить въ сумасшедиий домъ. 

— Дъйствительно, это странная, даже сы щная ма- 
ня. 

— См$5шная для постороннихъ, но для насъ она 
трагична, — особенно теперь, когда вся Лодзь тре- 
щитъ по швамъ, когда даже прочныя фирмы ложатся, 
какъ скошенная рожь; когда городъ весь провонялъ 


‚ банкротствами, когда уже неизвЪстно, кому можно ока- 


зать кредитъ, кому нельзя, такъ какъ всЪ зарвались. 


`Какъ ты думаешь, чфмъ мы живемъ нфсколько лЪтъ? 


Не одфялами, не попонами, такъ какъ ихъ уже поддЪ- 
лываетъ Цукеръ и продаетъ на пятьдесятъ процентовъ 


ной краской, которой пока еще никто не умфетъ под- 
дБлывать. Только этотъ товаръ идетъ еще кое-какъ, 


_но онъ такъ дорогъ, что пойди онъ еще лучше, прода- 


° вайся онъ весь, на немъ заработаешь десять процен- 


товъ. МнЪ надофло это лавочничество, и если ты не 


скоро займешься фабрикой, я самъ, хотя у меня ни- 
чего нЪтъ, открою свою и плюну на есе. Обанкрочусь—- 
такъ обанкрочусь, но, по крайней мфрф, буду что- 
нибудь дфлать. 

Онъ снова легъ, закутался одфяломъ до самыхъ 
ушей и замолчалъ. | 

— Сезонъ плохой, крахи въ порядкБ вещей, всБ 
уменьшаютъ производство, за исключешемъ трехъ или 


_ четырехъ большихъ фабрикъ, у которыхъ есть деньги, 


чтобы пережить кризисъ. Но уже и теперь есть виды 
на то, что дфла поправятся. Послфдшя правительствен-. 
ныя сообщеня указываютъ, что во всей Росси озими 
были прекрасныя, зиму продержались великолфпно и 
можно ждать урожая. Если весна не обманетъ, если. 
урожай будетъ хорошьъ два-три года и цфны на хлЪбъ 
не упадутъ, а паденя нельзя ждать въ виду малыхъ 
запасовъ у насъ, за границей и въ виду индо-американ- 
скихъ неурожаевъ, —то нашъ рынокъ около ‘осени 
начнеть оживляться. Есть еще одна причина, которая 
должна улучшить положене ткацкой промышленности: 
громадныя государственныя работы, которыя дадутъ 
народу сотни миллюоновъ и займутъ десятки тысячь 


_ рукъ... Слышишь, Максъ? 


— Слышу, но не лучше ли синица въ рукахъ, чЪмъ 
журавль въ небЪ? 


: и [> 

Карлъ ничего не отвфтилъ, надфлъ пальто и УБ- 
халь кь Мюллерамъ. 

На Петроковской онъ встрфтилъ Козловскаго, ко- 
торый по цфлымъ днямъ бродилъ по городу. 

Онъ, какъ всегда, стоялъ въ балетной позЪ, съ 
цилиндромъ на затылкЪф, поминутно сдвигая его на- 
балдашникомъ палки на лобъ, и разговаривалъ съ ди- 
ректоромъ театра, который въ своей сЪрой барашковой 
шапкЪ съ огромными‘ свЪтлыми усами и орлинымъ но- 
сомъ, походилъ на кошевого атамана. 

Карлъ торопливо отвфтилъ на ихъ поклонъ и, не 
обращая внимамя на знаки Козловскаго, который хо- 
тфль остановить его извозчика, пофхалъ дальше. 

Мюллеры жили позади своей фабрики, отд$ленной 
садомъ отъ дома, выходившаго на другую улицу. Ули- 
ца была мало застроена, и почти тотчасъ за ихь домомъ 
начиналось поле, но, несмотря на это, вся она была 
уже вымощена, им$ла тротуары и газовое осв5щеше, 
такъ какъ здфсь жило н$сколько фабрикантовъ. 

Въ окнф низкаго одноэтажнаго дома мелькнуло на 
минуту лицо Мады среди массы цвЪФтовъ и исчезло. Въ 
нередней онъ засталь фрау Мюллеръ, которая сама 
открыла двери Боровецкому и чуть ли не помогла ему 
снять пальто. Е | 

Она такъ смутилась и оробЪла, что только движе- 
немъ руки пригласила его въ комнаты. | 
°— < Мужь въ конторЪ, а Мада сейчасъ придетьъ, са- 
дитесь, — сказала она, пододвигая ему кресло, на ко- 
торое положила шелковую красную подушку. = 

Карлъ заговорилъ съ ней, и хотя онъ говорилъ о 
самыхъ банальныхъ вещахъ, — о погодЪ, о веснЪ, да- 
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же о дороговизнЫ на базарахъ, — фрау Мюллеръ не 
_ выходила изъ своего терпфливаго молчаня. 


— Та, ]а, — отв$чала она на все, — поглаживая си- 
нй фартукъ и поднимая на гостя поблекше за ку- 
хонной плитой глаза, которые тяжело двигались на 
морщинистомъ лицЪ. 

На ней была бумазейная клЪтчатая кофта и шерстя- 
ной платокъ, завязанный подъ подбородкомъ. 

Она была похожа на старую кухарку, — запахъ су- 
па и жаренаго окружалъ ее даже въ комнатЪ. 

Она чувствовала себя лучше всего въ кухнЪ, съ 
чулкомъ въ рукахъ, который и теперь выглядывалъ 
изъ кармана ея фартука. 


— Какъ ваше здоровье? — спросилъ онъ, наконецъ, _ 


съ отчаяшемъ. 

— Хорошо, очень хорошо, — отв$тила фрау Мюл- 
леръ на-исковерканномъ польскомъ языкЪ, съ нетерп$- 
шемъ посматривая на дверь, изъ которой должна была 
выйти Мада. | 

— А ваша жена и дЪти? — спросила она послЪ дол- 
гаго молчания. 

— Я еще холость, пани. 


— а, ]а, и мой Вильгельмъ еще холостъ. Вы знаете. 


моего Вильгельма? 
— Им$ю удовольствие знать... Онъ уже уБхалъ? 
— Да, въ Берлинъ, — отвфтила она со вздохомъ и, 


`можетъ быть, разговорилась бы понемногу, но вошла 
'Мада, съ такимъ аяющимъ лицомъ, что мать, взгля- 


нувъ на нее, поправила ей лифъ и вышла. 
— Видите, какъ я иногда умфю держать слово. — 


379 


вилъ ему ВЫ болЪе знакомый съ Е | 
— Вамъ это было очень трудно? — спросила Мада, | 
дБлая ударевя на послфднихъ слогахъ. 
— Очень легко, такъ какъ вы желали этого. 
— Вы не врете? — наивно спросила она. Ре 
— Нфть, нЪтъ, — отв$тилъ онъ съ улыбкой. — Вы 
думаете, что мужчины всегда лгутъ? - 
— Я не знаю, но только Вильгельмъ всегда лжетъ, . 
ия ему совсфмъ не вЪрю. 
_ — Но мн$ вы будете вЪрить? 
Его начиналъ занимать этотъ разговоръ. 
= — Да, если вы никогда не солжете, я буду вЪрить. 
я — Торжественно обфщаю вамъ это. 
Е. — Хорошо. А знаете, т$ книжки тетя мнф привезла 


| 
З 
| 
к 
уже, и я ихъ читаю. ^ | ее: 
4 


— ОнЪ васъ очень интересуютъ? 

— Тамъ есть таюя красивыя трогательныя м 
с что мы съ мамой плакали. Отецъ надъ нами см$ялся, . 
° НО вчера я должна была читать ему весь вечеръ. 

— Вы поздно вернулись отъ Эндельмановъ? 
— Уже было темно. Я видфла, какъ выходили изъ. 


Е гостиной. 
в: — МнЪ пришлось раньше уйти, и я очень жалфлъ 
объ этомъ. | 
— У Эндельмановъ очень хорошо, и былъ такой 


великол5пный праемъ. 
— МнЪ жаль, что я не могъ у нихъ дольше пого- 

ворить съ вами. $ 
— Но зато я говорила о васъ съ пани Травинской. 2 
— И очень не лестно? 
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_ ворятъ нелестное. 

— Вы убЪдились въ этомъ? а 
— Вильгельмъ всегда, возвращаясь съ визитовъ и = 
_ вечеровъ, приходить ко мн$ и начинаеть см$яться 
_ надъ всЪми женщинами. 

— И вы думаете, что такъ вс$ мужчины дфлаютъ? 

— Если вы скажете, что не всЪ, я вамъ повЪрю, — 

быстро отвЪ$тила Мада, вдругъ вспыхнувъ. 

— Ув$ряю васъ, не всЪ. 

Въ этомъ тонф и продолжался ихь разговоръ, но 
это наивное щебетанье скоро надоЪло ему, и онъ сталъ 
разсмагривать цвфты на окнахъ, вырощенные съ не- 
обыкновеннымъ тщашемъ. Онъ похвалилъ ихъ. 


— Я скажу Готлибу: ему это будетъ праятно. 
— Кто это такой? 


— Нашъ садовникъ. Панъ Штерхь не любитъ цвЪ- - 
товъ; онъ говоритъ, что гораздо полезнфе въ вазы 
сажать ‘картофель; но панъ Штерхь глупъ, правда? — 


ы 
Е - 
я 
. 


Конечно правда, если вы такъ говорите. 

Карлу становилось все веселБе, потомъ, когда Ма- 
_ да немного расхрабрилась и перестала смущаться и 
_ краснфть, она заговорила такъ, что Карлъ смотрфлъ 
_ на нее съ нфкоторымъ удивленемъ. 
Ей недоставало свЪ$тскаго лоска, такъ какъ отець 
° ея быль новичкомъ-миллонеромъ и она воспитывалась 
° между кухней и фабрикой, въ кругу рабочихъ и та-. 
кихъ выскочекъ, какъ ея отецъ, но у нея былъ живой | 
° умъ и много здраваго смысла. 
ЛицемБрле свЪтской жизни не затерло въ ней искрен- 
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ности, которая дФфлала ее иногда дфтско ы 
но подкупала своей простотой. к Е 
Она кончила какой-то пансюнъ въ _Саксонш; отку- з 
да Мюллеръ нфсколько лЪтъ назадь прибыль про-. 
стымъ ткачомъ, въ эту землю, которая поистин$ стала 
для него «землей обЪтованной». ей 

У Мады было даже нфкоторое поняше © цфн$ де- 
негъ, такъ какъ въ разговорЪ объ юдной ихъ Яной 
знакомой она замфтила: 

— Вы знаете, Маня 'Готфридъ разошлась съ жени- 
хомъЪ? 

— Нфть, а это возмущаеть васъ? 

— Только удивляетъ: она и некрасива, и придана- 
го у нея нЪть, а расходится уже со вторымъ. Аг 

— Можетъ быть, она предпочитаетъ ждать богата- 
го и молодого фабриканта? 

— ВЪдь и этотъ женихъ могъ разбогат$ть.. у мо- 
его отца, когда онъ женился, не было ни одного’ та- 
лера, а теперь онъ богатъ. | а: 

— А можетъ быть, панна Готфридъ хочетъ остаться 
старой дЪвой? 

— Кто же захочетъ добровольно остаться старой 
о  ДЪвой? — съ жаромъ воскликнула она. 3 г 
— Вы въ этомъ ув$рены? 

г — Я бы никогда не осталась!. Мнь всегда очень. 
жаль старыхъ дЪфвъ, онБ ташя одиноюя, тая несчаст- 
ныя! 

Е — Вы очень добры... 

а — А потомъ надъ.ними люди смЪются. т бы это 
оть меня зависфло, то у всфхъ женщинъ въ мфЪ бы- 
ли бы мужья, дБти и.. Она остановилась и посмотр$ла, 


_\ 
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че сыБется ли Ри но онъ сдержалъ улыбку и, = _ 
глядя на ея золотистыя рысницы и сильно покраснфв- — . 
° шее лицо, отв$тилъ серьезно: 3 
_- — Вы бы хорошо сдлали. с -- 
— А вы не смБетесь надо мной? — подозрительно 
_ спросила она. 
— Я преклоняюсь передъ вашимъ добрымъ серд- = 
_ цемъ. в 
р —` Напа идетъ, — сказала она, немного отодвигаясь в 
° оть Боровецкаго. Мюллеръ дЪйствительно показался т 
— въ дверяхъ. 
. Онъ быль въ а. стучавшихъ деревянными 
подошвами, и въ бумазейномъ, подбитымъ ватой и к 
| сильно засаленномъ халатЪ. >. 

Съ своимъ краснымъ откормленнымъ лицомъ, со 
вершенно лишеннымъ растительности и блестфвшиме 
° оть жира, онъ походилъ на трактирщика, только вм$- 
сто трубки въ зубахь у него была сигара. 
| — А почему же мнЪ не сказали, Мада, что у насъ Е. 
› панъ Боровецюй, — спросилъ старикъ, поздоровав- | 
_ шШись. | в. 
| — Мама не хотфла м5шать вамъ работать! 
з — Да, у меня много хлопотъ! Онъ вынулъ сигару 
и пошелъ плюнуть въ плевательницу у печки. 

— Вы не сокращаете производства? 

° Надо сократить: готоваго товара много, а про- = 
— даемъ мало. Сезонъ совсфмъ пропалъ. Покупатели есть, Е: 
° но всф банкротятся и зарываются. Въ этомъ году я 
много потерялъ изъ-за нихъ. Что дБлать, нужно ждать - 
лучшихъ временъ. 
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зонъ, — замфтилъ ЕВЕ съ =. вые 
ко — Да! но того, что потеряешь сегодня, не вернеть 
_ уже и самый лучший сезонъ. У Бухгольца. не умень- 
шаютъ рабочаго дня? . Я 
— Напротивъ, въ отдфлЪ благо товара будуть ра- Е 
ботать по вечерамъ. 
_ Ему всегда, счастье... Онъ все еще боленъ? 5 
= — Немного поправился, пробуетъ даже выходить. 3 
— Зачфмъ ты, Мада;, держишь тутъ пана Боровец- | 
каго?— обратился Мюллеръ къ дочери: —вфдь у насъ 
есть дворецъ для гостей. т 


— Вамъ угодно? — шепнула Мада. 
— Пойдемъ, я покажу вамъ свою избушку! 


< О которой чудеса разсказываютъ въ Лодзи... 
— Вы увидите: она стоитъ мнф сто шестьдесять. 
тысячъ рублей, но зато все новое. Я не покупаю ста- 
рой рухляди, какъ Эндельманы. У меня хватить и па. 
новое. з 
те Онъ обернулъ халатъ на большомъ Е. и пре-. 
й зрительно надуль губы при воспоминани о старии- 
°— ной, очень дорогой мебели Эндельмановъ. (С \ 


г 


чб 
С 
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и Они шли по узкой лЪстницЪ, которая вела изъ ста-_ 
‘раго дома въ первый этажъ дворца; весь бель-этажуъ | 
его былъ занятъ глазной конторой фабрики. 


Мада побЪжала впередъ и открыла большую дверь, | 
ручка которой была обвернута бархатомъ. Е 
_  —_ Хорошо, что вы пришли, — сказалъ Мюллеръ, со Е 

_пя и не выпуская сигары изо рта. 
— Я давно собирался, но все не было времени. ° 
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— Знаю, знаю! — крикнулъ старикъ и похлопалъ. 


его по плечу. 

— У насъ скучно, потому вы и боялись притти, — 
щебетала Мада. 

— Садитесь на этотъ красивый диванъ, — пригла- 
силъ Мюллеръ. 

Квартира утопала въ полумракЪ, но и подняла 
шторы, и яршй свЪтъ дня залилъ рядъ роскошно ме- 
блированныхъ комнатъ. 

— Не закурите ли хорошую сигару? 

— Никогда не отказываюсь. 

— Попробуйте вотъ эти, — крфиюя, семьдесятъ пять 
копеекъ штука! 

Онъ вытащильъ изъ кармана сильно засаленныхъ шта- 
новъ горсть смятыхъ и изломанныхъ сигаръ. 

— А эти слабЪе, по рублю, попробуйте! — приба- 
вилъ онъ вытаскивая изъ другого кармана еще болЪе 
поломанныя сигары. Онъ бросилъ ихъ на столъ, по- 
мялъ грязными руками, стараясь выпрямить, обкусилъ 
кончикъ одной и подалъ гостю. 


_— Я попробую крфиюя, — сказаль Карлъ. Онь за- 


_куриль не безъ отвращенйя. 


— Недурныя, правда? — спросилъ старикъ, разва- 
лившись по срединф комнаты, заложивъ руки въ кар- 
маны. 

— Прекрасныя, но у той, которую вы курите, ка- 


_кой-то другой запахъ. 


— Мои стоятъ пять пфениговъ;:я очень много курю 


и привыкъ къ нимъ, — объясниль Мюллеръ. — Не хо- 


тите ли осмотрБть нашу квартиру? 
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= СЕ удовольствгеМЪ. `Максь. Баумь м ого 
зывалъ мнЪ о ней: в =. 
-— - Панъ Максъ-—вамъ приятель, а ада Е 
— Это умный парень, а у отца его не хватаетъ | 
чего-то въ головЪ:.. Смотрите хорошенько, осмотрите | 
внимательно; это не какая-нибудь подержанная дешев-. 
ка, все а на заказъ въ БерлинЪ. 
— Вы все выписываете изъ-за границы. 
— Все, Гюберманъ говорилъ мнЪ, что здесь ый васъ. Е 
ничего порядочнаго нельзя достать. | 
Карль. замолчаль и довольно поверхностно осмо- 
_трфлъ мебель, тяжелыя шелковыя и бархатныя портье- 
“ры, ковры, картины, или, вЪрнЪфе, великолФпныя ра-. 
мы, такъ какъ Мюллеръ больше всего обращалъ вни- 
_ на нихъ; дороме, но безвкусные канделябры, 
пузатыя печи изъ н$мецкой маолики, зеркала въ ра-. 
_махъ изъ саксонскаго фарфора, стоявиия въ одной изъ | 
дамскихъ комнать. та 
Мада подробно объясняла Боровецкому назначеше 
‘`каждаго предмета и была очень довольна его присут- о 
стыемъ, поминутно поднимала на него свои фарфоровые | 
`тлаза и тотчасъ опускала золотистыя р$сницы, такъ_ 
какъ Карлъь часто останавливалъ глаза на ея бЪломъ _ 
_лицЪ, покрытомъ мелкими пятнами. Онъ 1 не забываль Е 
восклицать громко. | 
— ВеликолЪпно, великолФпно. 
Квартира, дФйствительно, была обставлена съ роско- 
шью, свойственной выскочкамъ, въ ней было все, что _ 
можно купить за деньги, но не было ни жизни, ни вку- 
, быль роскошный рабо кабинетъ, въ которомъ | 
никто не работалъ; была ванная, выложенная бЪлой 
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маоликой съ синимъ рисункомъ — была ванна, ку- 


да можно было спускаться по ступенькамъ, покрытымъ 
красной материей; потолокъ, разрисованный въ пом- 
пейскомъ стилЪ... Но чувствовалось, что ‘здфсь ни- 
кто еще не купался. 

Подъ башенкой, которая возвышалась надъ кры- 
шей дворца какъ толстый тюкъ шерсти, была комната 
въ мавританскомъ стилЪ; окна, стЪны и двери пестр5ли 
яркими грубыми рисунками, поддБланными подъ мав- 
ританскй стиль, а длинныя низюмя оттоманки въ ней 
были покрыты бумазеей. Комната имфла карикатур- 
ный и пошлый видъ, благодаря крикливости красокъ, 
которыми пестрфли ст$ны и окна и гдБ тоже никто 
никогда не садился подъ мавританскимъ куполомъ, го- 
р$фвшимь какъ старая кастрюля кирпично - м5дными 
красками рисунковъ. 

— Это по-испански, — объяснилъ Мюллеръ. 

— По-мавритански, ты ошибся, папа, — поправила 
Мада. 

— Вы сами это устраивали? 

— Н$ть, я только платилъ, а устраивалъ Гюбер- 
манЪ. 

— Вамъ нравится эта комната? — спросила Мада. 

— Очень. Она Е 
лгалъ Боровецкй съ улыбкой. 

— Она очень дорогая. Гюберманъ взялъ за нее лиш- 
нихъ 2000. Я не люблю пустяковъ, я люблю только 
солидныя вещи; но когда онъ сталь мнф разсказы- 
вать, что въ каждомъ порядочномъ дворц$ должна 
быть комната въ японскомъ или китайскомъ вкусЪ, 
а МадБ тоже захот$лось, —такъ онъ сдфлалъь ради 
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мЫЬшаетъ, пусть себф будетъ, какъ угодно; я все `рав- 
но не буду здЪсь жить. 

— Значитъ вы не живете въ этомъ дворц5. 

— Пане Боровецкй, если бы я жилъ въ дворцЪ, 
то надо мной см$ялись бы такъ, какъ смфются надъ — 
_ Мейеромъ и Эндельманомъ. Зачфмъ? МнЪ удобнЪе въ. 
старой избенкЪ. | 

— Но жаль держать домъ пустымъ. | 

— Пусть стоитъ, всЪ строятъ дворцы, и я велфль 
построить, у всЪхь есть салоны, и у меня салоны, у 
всфхь есть экипажи, лошади и у меня есть экипажи, 
лошади; стоитъ дорого и пусть себЪБ стоитъ. Пусть 
люди знаютъ, что Мюллеръ имфеть дворцы, хотя и 
предпочитаеть жить въ старомъ домЪ. 

_ Они пошли осматривать дальше. 

Въ серединЪ квартиры была длинная узкая комна-. 
та, обитая темной матерлей, съ окномъ, обрашеннымъ 
къ аллеф, которая вела на фабрику. | 

У стБнъ стояли низюмя кушетки, крытыя красной 
кожей, съ золотыми цвфтами, со спинками, достигав- 
шими до половины стфнъ, — раздБленныя на отдЪль- 
ныя сидя, какъ купе 2-го класса. Узюя зеркала, _ 
вдфланныя въ стфну, мрачно глядЪфли надъ диванами. 

Это была комната для курешя, какъ объяснила Ма- 
да, но по дфвственной чистотЪ кушетокъ и низкихъ 
столиковъ, симметрически разставленныхъ передъ ни- 
ми, видно было, что здфсь еще никто не курилъ. _ 

_  Потомъ они осмотрЪли огромную залу въ 4 окна, 
совершенно бЪлую, съ золоченымъ потолкомъ, заста- 
вленную мебелью, перегруженную массою картинъ, кан- 
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делябровъ, колоннъ, диванчиковъ, креселъ, которыя 
_ длинными рядами въ бЪБлыхъ чехлахъ стояли подъ стф- 
пами; и тоже бросалось въ глаза, что никто еще пе 
сидЪлъ на этой мебели. 

Были еще маленьюме кабинеты, золоченые, укра- 


‚ стыхъ жардиньерокъ, мраморныхъ каминовъ, на ко- 
‚ торыхъ красовались фарфоровыя статуэтки. 


ЧАТА 


Была и столовая, соединенная съ кухней подъемной 
машиной, вся выложенная квадратиками изъ краснаго 
° дерева, переплетенными мфдными листами. ПосрединЪ 
°  стоялъ тяжелый столъ, у стфнъ буфеты въ стил Ет- 
рте, которые Мюллеръ открывалъ, показывая посуду, 
еще не бывшую въ употреблении. 
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Была и библотека: архитекторъ и обойщикъ пи 


_ О чемъ не забыли. Маленькая комнатка, уставленная 


шкафами изъ бЪлаго дуба, въ старо-германскомъ сти- 
лБ. За стеклами виднфлись сочиненя вс$хъ великихъ 
писателей мра, которыхъь здфсь никто не читалъ и 
даже не зналъ по имени. 


Наконецъь они вошли въ спальню. Посрединф подъ 
синими шелковыми балдахинами стояли двф огромныя 
кровати, покрытыя синими одфялами; сише ковры за- 
крывали весь полъ, и стБны были оклеены синими обо- 
ями. Въ углу стоялъ большой мраморный умывальникъ 
на двоихъ; такой большой, что въ немъ можно. бы, ка- 
жется, купать лошадей. Онъ былъ соединенъ трубой 
съ фабрикой, которая доставляла теплую воду. Никто 
не спалъ въ этой спальнЪ. 

— ВеликолЪпная спальня, — шепнулъ Карлъ. 
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шенные какъ бомбоньерки, полныя бездБлушекъ, пу- 


=. 


— Это для Мады, когда она выйдетъ ‘замуж. Пой 
демъ въ комнату Мады. 

Но Мада стала протестовать: 

— Тамъ еще не прибрано. 

- — Дура, — пробормоталъ старикъ и ввелъ Карла. в. 

въ очень свЪтлую комнату, обтянутую блфдно- -розовой | 
матертей. 

Минатюрная мебель стояла въ большомъ безпорядкЪ 
на свЪтломъ коврЪ. А з 

— Прекрасное мЪсто для того, а писать пись- 
ма, — сказаль Карлъ, осматривая столъ, на которомъ 
съ замфчательной аккуратностью были разставлены ко- 

_ робки съ бумагой и письменныя принадлежности. 
на — Да, но вЪдь мнЪ совсфмъ некому писать. А ино- 
_ гда такъ хочется... — проговорила Мада искренно, под- 
ходя кь двумъ канарейкамь, висфвшимъ въ м$Фдной 
клЪткБ на окнЪ, и щелкнула имъ. | 

— ОнЪ слушаются васъ? Е 
_ О, слушаются! Вильгельмъ приходилъ сюда, сви- 
стЪлъ имъ и научиль ихъ пЪть. | 

— Ваша комната, какъ у гетевской Маргариты, — 
сказаль Боровецкйй. 

Мада не знала, что отвЪтить, но покраснФла до са- 
мыхъ волосъ. Возвращаясь внизъ, Карлъ еще разъ 
осмотрЪ$лъ эту массу комнатъ-—-пустынныхъ и чопор- 
ныхъь. ОнЪ были такъ роскошны, такъ чисты, свф- 
жи, новы, что производили впечатлЪне мебельной. вы- 
ставки, богатой, но безвкусной. 
те Здфсь жила одна только Мада; домъ стоял ‘напо- 

_ Казъ гостямъ лишь для того, чтобы Мюллеръ могъ. 
а сказать гостямъ: у меня есть дворецъ. 


ин 
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_ Внизу, въ маленькой комнаткЪ, рядомъ съ кухней, 
служившей столовой для всей семьи, фрау Мюллеръ 
подала кофе. 


Карль отговаривался недосугомъ, но Мюллеръ от- 


_нялъ у него шляпу, обнялъ и усадилъ въ кресло. 

Онъ остался, Мада такъ краснорЪчиво просила его 
глазами остаться. Ему не хотфлось огорчать ‘ее, — но 
°онъ рЪЫшилъь все-таки поскорЪе уйти, такъ какъ дол- 
женъ быль быть сегодня у Бухгольца. 

Онъ попросилъ Мюллера оказать Горну протекпио 
у Шаи. 

Фабрикантъ торжественно обфщалъ, что завтра же 
лично будетъь у ШАаи, и даже ручался за усп$хъ, такь 
какъ быль съ нимъ въ близкихъ отношешяхъ. 

Фрау Мюллеръ молча пододвигала разныя печенья 
своего изд5шя и нЪфсколько разъ поправила МадЪ во- 
лосы, которые золотыми прядями выбивались на лобъ: 
дБвушка была такъ рада и оживлена, что все время 
смЪялась и сама ничего не замфчала. 

Она не ум$ла даже скрыть того, что Карлъ ей очень 
нравится, и говорила ему это н$фсколько разъ по-раз- 
ному. 

Мюллеръ тоже былъ радъ, обнималъ его, хлопалть 
по кол$ну и много разсказывалъ о своей фабрикЪ. 

Карлъ, насколько возможно, притворялся, что раз- 


говоръ интересуетъ его, терифливо слушалъ, отвЪчалъ, _ 
° но въ глубинЪ души скучалъ и томился натянутостью” 


_ и банальностью темъ Мюллера. 

Но всемъ домЪ лежалъ типичный отпечатокъ м5- 
щанства, въ привычкахъ и взглядахъ чувствовалась ат- 
. мосфера порядка и. чисто-н$мецкаго трудолюбя. Мюл- 
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_ тили ихъ, и у него сохранились п и 
вычки рабочихъ. 
р - чаще бывать у насъ, — сказалъ о 
в А будете близко о Мада с 
ы ЯЮщЩиИмМЪ ЛИЦОМЪ. ве 
2% — Да, видите этотъ рядъ оконъ за фабрикой. Тр ;4 
_  винскаго, — показаль Карлъ. м % 

— Старая фабрика Мейснера. 

— Я ее купилъ. | 

— Значитъ, совсфмъ близко, — радостно а 
ла она и вдругъ нахмурилась и молча просидЪла до. 
_  самаго ухода Карла и только на пров попросила | ` 
ето пригти снова: Е 
Боровецкй торжественно обфщалъ это и такъ силь к 
| но пожалъ ей руку, что дЪвушка вспыхнула и олго в 
а потомъ смотр$ла всл$дъ ему въ окно. Е | 
В Онъ отправился прямо къ Бухгольцу, но шелъ мед- 
ленно: его тяготило радуние Мюллера и особенно Мады. . 
ео Онъ улыбнулся какой-то картинЪ, которая все ре 
-  дьефнЪе вставала у него передъ глазами. Онъ чув 
— своваль; что Мюллеръ отдалъ бы | - ДОЧЬ безъ ма: 
лЬйшаго колебавя. - 

Карлъ почти громко разсмЪялся, вспомнивъ этого. 
толстаго краснаго нфмца въ бумазейномъ халатЪ, въ. 
засаленныхъ штанахъ, въ старыхъ туфляхъ, на фон 
роскошной залы... Онъ былъ см5фшонъ, но что __ 
за дЪло. 

ыы — У Мады много естественной прелести, да въ при- 
дачу в миллюонъ. Чортъ возьми, — пробормо $ 


- 
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_талъ онъ и сталъ строить всяке планы, но вскорЪ 


одумался, вспомнивъ вдругъ Анку, ея письмо; кото- 
рое получилъ утромъ и до сихъ поръ еше не прочелъ. 
Всегда что-нибудь станетъ поперекъ дороги. Всегда че- 
ловЪкъ останется рабомъ, — шепнулъ онъ, входя въ 
контору Бухгольца. 

Бухгольцъ послЪ недавняго припадка уже оправился 
и не только просиживалъ попрежнему въ конторЪ, но 
начиналъ ходить по фабрикЪ, опираясь на костыль или 
на кого-нибудь изъ рабочихъ. 

Съ Боровецкимъ онъ былъ въ хорошихъ отноше- 
шяхъ, несмотря на то, что тотъ отказался отъ мфста 
и что они ссорились съ нимъ по нфсколько разъ въ 
день. 

Старикъ довЪрялъ ему во всемъ и нуждался въ немъ 
до возвращешя Кноля. Зять, когда его вызвали по те- 


‘леграфу, отвЪ$тиль телеграммой, что если старикъ 
умретъ, то онъ пр!Ъдетъ, а иначе онъ и не подумаетъ 


портить своихъ д$лъ. Бухгольцъ перелистывалъ глав- 


ную книгу, которую поддерживалъ Августъ, и, только 


кивнувъ головой Боровецкому па его привЪтстве, про- 
должалъ свфрять балансъ. 

Карлъь молча принялся сортировать корреспонден- 
по, а затБмъ сталъ разсматривать планы и см$ты но- 
выхъ приспособлешй въ красильнЪ, которую самъ про- 
ектировалъ. Работа была спфшная, такъ какъ на но- 
выхъ машинахъ нужно было печатать товаръ къ м 
стоящему зимнему сезону. 

Вечеръ быстро приближался, и за окнами конторы 
паркъ чернфль все больше, шумфли голыя деревья и 
заглядывали въ окна, тряслись на свфту и исчезали. 
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гружался въ задумчивость. 


_шалъ и. наконецъ сказалъ: 


_ Работа подвигалась плохо. Боровецкому все. вс 
минался Мюллеръ, и онъ, откладывая въ сторону твер- № 
дый картонъ съ чертежами, цифрами и замЪтками, по-. 


Въ конторЪ водворилась тишина, только вфтеръ гу- 
лялъ между деревьями, стучаль вфтвями о стБны и 
окна и глухо гудЪлъ по жестянымъ крышамъ. | 

Электрический свЪтъь дрожалъ и скользилъ по тем- 
нымъ шкафамъ, гдЪ стояли ряды громадныхъ контор- 
скихъ книгь съ бфлыми этикетами, на которыхъ бы- 
ли написаны годы. 


Бухгольцъ отвелъ глаза отъ книги и прислушался 
къ отдаленнымъ звукамъ гармоники. Губы его нервно 
дрожали, круглые ястребиные глаза, краснфе, чБмъ 
всегда, подернулись какой-то печалью: онъ долго слу- 


/ 


— Скучно здЪсь, правда? 


— Какъ всегда въ конторахъ, — отвЪтиль оо 
вецкйй. | | 
— Мн$ очень хочется послушать музыку, только _ 
шумную, хотфлось бы даже видЪфть и толпу. 


— Вы еще успЪФете попасть въ театръ: всего 9 ча- 
СовЪ. ск 
Бухгольцъ ничего не отвЪтилъ, положилъ голову на = 
спинку кресла и уставился глазами въ пространство; 
понемногу его лицо стало принимать выражене о 3 
апатши и скуки. № 
— Какъ вы себя чувствуете сегодня, — спросилъ 2 
Карлъ. т 
— Хорошо, хорошо, — отвЪтилъь Бухгольщь сда- 


_вленнымъ голосомъ, и горькая улыбка скользнула по 


° его синимъ губамъ. 


- На самомъ дЪлЪ ему было не хорошо. Сердце, прав- 
да, билось спокойно и нормально, боли въ ногахъ про- 
шли, онъ могь довольно свободно двигаться, но чув- 
ствовалъ, что ему все-таки плохо. 

Оньъ чувствовалъ какую-то странную тяжесть, поми- 
нутно обрывались нити сознательныхъ мыслей, и онъ 
впадалъ въ состояше тупой апати. Ему надофла рабо- 
‘та, надоБли цифры прибыли и убытка, все стало со- 
вершенно безразлично сегодня. 

А гдБ-то глубоко, за пред$лами сознаня, въ сЪ- 
ромъ туманЪ тоски проблескивали какя-то неясныя же- 
лашя, столь мгновенныя, что прежде, чфмъ дойти до 
сознамя, они исчезали и заливали его мозгъ мракомъ, 
а сердце грустью, апаттей. 

— Страшно пусто въ домЪ, —сказалъ онъ, 1ихо огля- 
дываясь кругомъ, на шкафы, окна, на Августа, ко- 
торый ждаль приказашй, ‘нрислонившись сгиной къ 
косяку двери. | 

Старикъ всматривался во все пристальными гла- 
зами, какъ-будто видЪфль это въ первый разъ, и, вдругъ 
безсильно опустившись въ кресло, св$силъ голову на 
- грудь. Его душу  охватилъ какой-то необъяснимый 
страхъ; онъ ловилъ еще глазами темные ряды цифръ 
на бЪлой страницЪ книги, ловилъ пламя свЪчи въ боль- 
’шомъ бронзовомъ подев$чникЪ$, то точно тонуль въ 
звукахъ гармоники, что все слабфли въ шум$ дере- 


_ вьевъ парка, въ далекомъ глухомъ рокотЪ уличной 


жизни, и душа его погружалась въ страшную темень 
тишины... 
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_ Ничего почти не слыша. г. 
ао Ничто его не интересовало, онъ все бе 
_  ствовалъ пустоту и одиночество, въ которомъ. ит 
хе все сильнЪе давило его равнодунпе и безсище. к. 
Г — Зачфмьъ я этимъ занимаюсь, это дфло кассира; — | 
_  проворчалъ Бухгольцъ., 

Карль собрался уходить. : 

— Вы уже уходите. с 

— Я кончилъ работу. Спокойной ночи. А 

Онъ пожалъ руку старику и вышелъ. Бухгольцъ не _ 
_ рЪшился попросить его остаться: въ послфднюю мину-_ 
_ ТУ ему стало стыдно своей дЪтской слабости: в. 
Онъ вслушивался въ затихавиие шаги и порота даль. 
бы, чтобы Боровецюий вернулся. 

— Августь, пойдемъ наверхъ, — тихо шепнулъ онъ | 
и всталь безъ помощи лакея, который Туи огни. 
и запиралъ двери. 

Другой лакей, ожидавший въ передней, освфщаль 
_— путь, и Бухгольць медленно брелъ по громадной, тихо 
и пустой квартирЪ. 93 
т Она оказалась ему сегодня особенно пустой, и таза 
тяготило его это одиночество; что онъ заглянулъ къ 
женЪ, но та спала, зарывшись въ одфяла, такъ что вид-_ 
на была на подушкЪ только часть ея воскового лица. 
Она не проснулась, когда онъ вошелъ. И только попу- 
гай, разбуженный свЪфтомъ, спрыгнулъ съ клЪфтки, по- 
висъ на занавф$скЪ и жалобно закричалъ: дуракъ, ‘ду- 
ракъ. `я 


се 
о, 


— 


свою комнату. 
‚ _— Августь, — позвалъ онъ вполголоса. 
Лакей остановился въ выжидательной позЪ,; но Бух- 
° гольщъ ничего больше не сказалъ ему. Онъ сфль въ 
° кресло передъ каминомъ и принялся разгребать своей 
неизм$нной палкой потухавиие угли и со страхомъ, 
который испытывалъ впервые, думалъ о томъ, что сей- 
часъ долженъ остаться одинъ. 
— Закрой ставни, — сказалъ онъ, наконецъ, и самъ 
провфрилъ, хорошо ли заперты желБзныя внутренная 
_ ставни, раздфлся, легъ и попробовалъ читать, но. вЪ- 
ки были какъ свинцовыя, и онъ`не могъ читать. 
— Можно итти? — шопотомъ спросилъ лакей. 
— Иди, иди, — отвфтилъ ему Бухгольцъ съ гнфвомъ, 
и когда лакей подошелъ уже къ дверямъ: — Августъ! 
Лакей вернулся, и Бухголышь сталь разспрашивать 
его о женЪ, о дфтяхь и такъ милостиво, что Августъ 
невольно отодвинулся на почтительное разстояне отъ 
его палки и отвфчалъ робко, встревоженный его нс- 
слыханной добротой. 
| Бухгольцу хотЪлось удержать его какъ можно доль- 
_ ше въ комнатЪ, и въ то же время онъ не р$шался пря- 
мо велЪть ему остаться. 
3 Этотъ странный разговоръ скоро утомилъ фабрикан- 
° та, и онъ наконецъ кивнуль ему и вел$лъ итти спать. 
Онъ остался одинъ. Страхъ одиночества и непо- 
нятная глухая темная тревога окутывали его душу все 
сильнфе. Онъ внимательно прислушивался къ зву- 
камъ на улицЪ, но улица спала, а слабое эхо почти не 
могло долетать сквозь обитыя войлокомъ ставни. 
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`Бухгольцъ разочарованно повернулъ назадъ въ 


_  слышалъ шаги въ пустыхъ комнатахъ, ‘но. никто | = 
ка появлялся, только бой часовъ какъ стонъ донесся изъ 
какой-то комнаты. г. 
Потомъ ему стало казаться, что тяжелая бра ыы 
портьера, закрывавшая дверь, странно поднимается, 
‘словно за ней прячется человЪкъ... Онъ улыбнулся. 
этому оптическому обману и снова в прикрутивъ 
фитиль лампы. иг ы. 
Но заснуть не могъ. Время тянулось а и. 
онъ не успокаивался. Его нервный страхъ постепенно. 
з разрастался и превратился наконець въ страхъ смер- 
ти. Ему казалось, что онъ сейчасъ умретъ, и чувство- з 
валъ это такъ ясно, такъ ошеломила его эта мысль, | 
что онъ вскочилъ съ постели, точно собираясь 6%- | 
жать, и, весь дрожа отъ ужаса, громко позвонилъ ‚дей 
журнаго лакея, спавшаго внизу. = 
— Иди скорЪе, зови доктора, — произнесъ. онъ по-_ 
синфвшими губами. А когда немного спустя пришель_ 
Гамерштейнъ, онъ сказалъ ему: ва 
х _  __ —_ Со мной что-то неладное. Осмо меня, __ 
гите мн. а 
— Ничего неё нахожу, — отв$тиль заспанный. док- | 
торъ, изсл$довавъ его довольно тщательно. | Е. 
г Бухгольцъ сталъ говорить ему про свое. состояне. 
Г» - — Все пройдетъ, когда вы выспитесь. 
Е — Дуракъ, — порывисто отвфтиль Бухгольшь, 
и: принялъ большую дозу хлорала и скоре заснулъ. 
Боровецюй, измученный сверхурочной работой, по- 
Ъхалъ въ городъ пить чай. - 
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кондитерской Рожковскаго было уже пусто,“ 


только въ послфдней комнатБ у зеркала сидфло трое 


мужчинъ: Высоцкй, Давидъ Гальпернъь и Мышков- 
скй, инженеръ съ фабрики барона Мейера. 

Карлъ подсфль къ нимъ, съ двумя онъ былъ зна- 
комъ, а съ Высоцкимъ его сейчасъ познакомили. 

Давидъ Гальпернъ, склонившись надъ столомъ, билъ 
по нему костлявой рукой и почти кричалъ; 

— Вы, пань Мышковскй, не знаете, сколько соз- 
даеть трудъ въ Лодзи, такъ какъ не хотите этого 
знать, но я могу васъ сейчасъ же убфдить, я вамъ 
приведу факты. . 

Онъ вынуль изъ бумажника нЪсколько вырЪфзокъ 
изъ «Курьера» и прочелъ: 

— Слушайте: съ 22 по 28 число вывезено изъ /1о- 
дзи: желзныхъ издфлш 1.791 пудъ, пряжи 11.614 пу- 
довъ, хлопчато-бумажныхъ издБшй 22.852 пуда, шер- 
стяныхъ издфшй 10.309 пудовъ. Это вамъ ничего ие 
говоритъ, все сдфлалось само собою? Я вамъ покажу, 
сколько въ течеше недБли сдБлали въ Лодзи. 

— Не нагоняйте на насъ тоску вашей статистикой... 
Мальчикъ, три кофе... Панъ Боровецкй, выпьете съ 
нами? | 

— Я прочту только н$сколько цифръ, слушайте, 
господа, это такъ же иЪнно, какъ библмя, можетъ быть, 
даже больше: «привозъ сл$дуюний: шерсти 11.719 пуд., 


‘пряжи 12.333, желЪза 7.303, машинъ 4.618, машинна- 


го масла 8.771, муки 36.117, хлЪба 8.794, овса 18.685, 
дерева 36.850, сырого хлопка 120.682, каменнаго угля 
51.032.360 пуд.». Таюя цифры говорятъ сами за себя. 
Лодзь должна имфть болышое брюхо, чтобы все это пе- 
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реварить, и надо много работать, | 


_ койно сказалъ МаовОНЫ попивая. а 


бичъ? Люди должны работать, скажите, что дфлаль 


только р Е 


— Ай-ай, что вы говорите. Какимъ бичомъ, тдъ 


бы, напр., простой хамъ, если бъ ему не надо было : 
работать. Онъ сгнилъ бы отъь лфни, издохъ бы отъ. 
голода. | . 9 

— Оставьте! Восхищайтесь трудолю@мемъ. Лодзи, 
восхваляйте этотъ великолЪпный городъ, цфлуйте ру. 
ки каждаго, кто захочеть быть миллюнеромъ, разска- | 
зывайте, что у миллюнеровъ только потому милтоны, 
что они больше всфхъ работаютъ. 


— Потому-то у нихъ и миллюны. А откуда бы они Е 
ихъ взяли иначе? — кричаль Гальпернъ, волнуясь. 3 


— Они просто глупФе своихъ рабочихъ, и потому. я 
зихъ деньги. : 

— Я совсЪмъ васъ не понимаю. Ей Богу, панъ Мыш- 
ковскй, я совсфмъ не понимаю, что вы говорите. До. 
сихъ поръ я зналъ, что, кто работаетъ, тотъ богат 
етъ, а кто работаетъь и обладаетъ умомъ, тотъ бога- 
тБетъ еше боле, кто очень уменъ и много’ работа- _ 
етъ, тотъ зарабатываетъ миллюны, — кризаль громко — 


Гальпернъ. . 27 
— Въ чемь дфло, господа? — спросилъ Боровецкйй. 
— Я утверждаю, что всЪ милллонеры, которые ра. 
ботаютъ всфмъ напряжешемъ своихъ и чужихъ муску-_ 
ловъ, глупцы и кретины. Панъ Давид Гальпернъ до-. 
казываетъ обратное. Онъ поетъ гимны труду, ставить › 


на пьедесталь скотовъ, которые гмютъ на мфшкахъ 
съ деньгами, и заставляютъ меня восхищаться ими. 

— А правда должна быть посрединЪ, — замБтилъ 
молчавиий до сихъ поръ Высоцкий. 

- — Отправляйтесь къ Аллаху съ вашей серединной 
правдой. Можно быть или человфкомъ, или скотомъ, 
переходныхъ стай въ природ н$фтъ, развЪ только 
въ умахъ идотовъ, идеологовъ. 

— Панъ Мышковсюй, я долженъ васъ убЪдить, что 

°— фабрикантъ, человЪкъ, который хочетъ создать мил- 
моны, дБлаетъ во сто разъ больше, чфмъ рабочий, и 
потому его нужно уважать. 

— Оставьте въ покоЪ дураковъ, которые надры- 
ваются ради денегъ, говорите лучше о тБхьъ, кто рз- 
ботаетъ, чтобы имфть возможность жить, ибо они толь- 
ко ‘умны. 

— Панъь Мышковскй, если бы у васъ были миллю- 
ны, вы говорили бы иначе. 

— Я уважаю васъ, но могу вамъ сказать какую-ни- 
будь глупость, если вы будете утверждать то; чего не 
понимаете. У меня было много денегъ, и я спустилъ 
ихь воть такъ, — Мышковсюй пустилъ дымъ въ гла- 
за Гальперну. — Спросите Куровскаго, мы съ нимъ 

° вмЪстЬ ихъ спускали. Я‘такъ же забочусь о деньгахъ, 
какт, о вчерашнемъ снЪфгЪ. Вы считаете меня дура- 
комъ. НЪть, панъ Давидъ, для того, чтобы зарабо- 
тать лишнй рубль, я не встану и пятью минутами 
раньше, чфмъ мнЪ хочется, а ради того, чтобы сдЪ- 
лать даже миллларды, — я не пожертвую удовольстнемъ 
жить полной челов$ческой жизнью, не откажусь отъ 
потребности смотрЪФть на солнце, гулять на открытомъ 
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_ ко бое важныхъ, чм миллуарды, любовь и 
т. д.-Я не буду работать, работать, работать! я бу 
. жить, жить, жить! Я—не помовая лошадь, я не ма 
шина. Только дуракъ можеть хот$ть денегъ и ра ци 
о. миллюновъ жертвовать жизнью, любовью, правдой, фи-_ | 
е- | ‘лософтей, всфми сокровищами человфчества. Когда онъ 
о уже насытится такъ, что сможетъ плевать манпонаь | 2 
. что тогда? Онъ сдохнеть какъ и ниш, но на в. 
_ - а не на голой землЪ! А если бъ его потомъ спросили, 
°— Какъ онъ жиль,—онъ отвфтилъ бы: я работалъ. За-_ 
— __ ЧЬмъ? Чтобы нажить миллюны. Для чего? Чтобы имфть 
миллюны, чтобы люди удивлялись мн, чтобы Фзлить въ. 
_ экипажЪф, чтобы импонировать дуракамъ, чтобы сдох- | 
нуть въ половин жизни оть переутомленя, но на 
миллонахъ? Тьфу, какая глупость! к. кк. 
— Вы затрагиваете важный вопросъ, о которомь 3 
можно многое сказать. се 
- — Такъ говорите себЪф, а я пойду домой, но бе- 3 
русь когда-нибудь въ подходящую минуту убЪдить фа 
васъ, панъ Боровецкй, что всфмъ вамъ привили страш- | 
ную бациллу труда, которая подтачиваетъ весь орга- | 
низмъ человфчества. Я думаю, что если люди не опо- >. 
мнятся, то человфчество погибнетъ скорЪе, - > 
я предсказываютъ геологи.. с 
Они уже шли по п. тротуару, вверхъ по улиц. 
. Высоцюй посл долгаго молчавшя началъ спрастнр 
°— Доказывать, что зло не въ томъ, что люди и. 
и въ томъ, что не всЪБ работаютъ. 
Мышковскй ничего не отвтилъ, 
‘стился и пошелъ домой. 


-. 


_`Боровецкй сонными глазами смотрфлъ па тихую, за- 


Е улицу. 
`Гальпернъ уловилъ этотъ взглядъ и сказалъ: 
— Вы смотрите на городъ! Вы видите, что Мышков- 


_ сюй не правъ? Если бы всф поступали такъ, какъ онъ 


° хочетъ, не было бы ни этихъ домовъ, ни дворовъ, 


ни фабрикъ, ни складовъ, не было бы Лодзи, а быль 


_ только большой кусокъ лБса, въ которомъ помфщики 


`` + 


$ 


охотились бы на кабановъ. 
— Это намъ не помфшало бы, панъ Давидъ. 
— Вамъ, можетъ быть, но пану Высоцкому. еще не- 


 извфстно; а мнЪ нужна Лодзь, мнБ нужны фабрики, 


нуженъ большой городъ, большая торговля. Что бы 
я дЪлалъ въ деревнЪ съ мужиками? — воскликнулъ онт.. 


— Были бы арендаторомъ, — холодно отвЪ$тилъ Бо-- 


_ ровецкй, ища глазами извозчика. 

— И между ними такая конкуренщя, что они уми- 
раютъ съ голода. 

— Только тЪ, которые не умфютъ обманывать му- 
жиковъ и помфщиковъ. 

— Къ чему таюе разговоры? Это только антисе- 
митске разговоры, которымъ вы сами не вЪрите: вы 
хорошо знаете, что плотичку съБдаеть пискарь, пи- 
пискаря — окунь, окуня съБдаеть щука, а щуку?.. 
щуку съБдаегь человфкъ. А челов$ка съфдаютъ 
друме люди, банкротства, болфзни, огорчешя и, въ 


конц$-концовъ, смерть. Все это въ порядкф вещей и. 


очень хорошо устроено, потому что это движенге. 


— У васъ талмудическая философля, пань Давидъ. 


— Это философля созерцан!я; я на шръ смотрю 


° ‘очень давно, панъ Высоцкий... Что вы думаете о Мыш- 


ковскомъ, панъ директоръ? — спросиль | : 
удерживая Боровецкаго за руку, такъ какъ онъ сталь г 
прощаться. т. 5 
— Прекрасный человЪкъ! — уклончиво м - 
онъ.. а 

— Это гемальный человЪкъ! у него въ голов мил-. 
оны, но онъ не хочеть вытащить ихъ оттуда. Вы 
знаете, что онъ сдфлалъь новое открыме у Мейера: 
новый способъ бЪлить матерно! Мейеръ зарабатывает:ь 
на этомъ пятьдесять процентовъ, а сколько, по-вашему, | 
зарабатываеть Мышковскй? — Ничего. Ему за изобр$- 
теше, которое стоить миллюнъ, дали двф тысячи въ 
годъ жалованья. Онъ согласился, да еще ходить на 
фабрику, работаетъ въ лабораторш. Я его очень ува- 
жаю, но чтобы не желать богатства, смФяться надъ 
т$мъ, что друме дБлаютъ деньги, этого я не понимаю, 
это для меня слишкомъ темно. 

— Спокойной ночи, — сказаль Карлъ. 

— У. меня есть къ вамъ дБло, которое я кончу 
въ н$сколькихъ словахъ, — сказалъ Высоцкйй. Хотя мы 
были и незнакомы, но я собирался просить васъ за 
одного человЪка. 

— Вы ищете занятйй для кого-нибудь? 

— Да, я знаю одного бЪдняка, который. уже два 
года ищетъ работы. 

— Спешалистъ? 

— Бывший помфщикъ, безупречно честный чело- 
вЪкъ. к. 

— Съ такимъ динломомъ онъ можетъ еще два го- | 
да искать работы съ тфмъ же результатомъ. = >в 
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| Отъ очеь 6] Бденъ, ‘обремененть семьей, опи по- 
_ чти умирають съ голода. 

— Это не исключительный случай, здЪсь такихъ Нс- 
мало. 

- — Не можете ли вы а Какое-нибудь м$сто, 
самое незначительное—это было бы для него благодЪя- 
шемъ... Простите, что почти незнакомый вамъ чело- 
вфкъ обращается къ вамъ съ просьбой. 

— Не въ томъ дфло, я лишь не знаю, что отвЪ- 
тить... Хорошихъ мЪ$сть никогда не бываетъ: па ка- 
ждую вакансшю являются двадцать кандидатовь, да 
еще спешалистовъ. 

— — Я прощу о самой простой работЪ, и если вы толь- 
ко можете... 

Боровецкюй подалъ ему свою визитную карточку. 

— Пусть ваше протеже придетъ ко мнЪ съ этой 
‚ карточкой завтра послЪ обфда, на фабрику. М$стами 
я не распоряжаюсь, но постараюсь что-нибудь сдЪф- 
лать. Предупреждаю только, —за результатъ не ру- 
чаюсь. Они разошлись въ разныя стороны. ^ 


ХГУ. 


Давидъ Гальпериъ шелъ медленно по Петроковской 
улиц, думая о Мышковскомъ и любуясь городомъ, 
который онъ любилъ со всфмъ энтуз!азмомъ своей 
Онъ не хотфль думать о томъ, что этотъ городт 
_ отнялъ у него все, что онъ унаслфдовалъ отъ отца, 
_ что много лЪтъ уже онъ перебивается со дня на день, 
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7 
постоянно м$няя занят!я, что онъ все еще быть то. ко. 
на дорог$ къ богатству, которое вЪчно ускользало | 
у него изъ рукъ. Гальпернъ объяснялъ это тфмъ, что. 
ему не везетъ, и упорно открываль то конторы, то. 
магазины, то служилъ агентомъ и всегда все конча- 
лось банкротствомъ, но онъ не терялъ ‘надежды, а 
стойко шелъ въ жизни и восхищался Лодзью, ея мо- 
щью, ошеломленный ея велишемъ, загипнотизирован-_ 
ный миллюонами, которые протекали мимо него. = — 
У него не было дЪтей, была толька жена, ради ко- 
торой онъ, главнымъ образомъ, и работалъ, чтобы 
она могла ежегодно Бздить л$читься во Франценсбадъ; о 
а самъ онъ уже много лЪтъ не выфзжалъ изъ Лодзи. - 
Онъ не заботился о томъ, что сть, какъ живетъ, въ 
чемъ ходить, и быль счастливъ, что городъ стано- 
вится все богаче, что онъ можеть видфть это бЪшеное 
движене, слышать шумъ машинъ, жизнь на улицахъ, 
переполненные склады, образоване новыхъ улиць, мил- 
льюнеровъ, фабрики, — все, что относилось къ этому 
колоссу, который спалъ теперь подъ тихимъ ке 
 осв$щенный луной. т 
Онъ любиль Лодзь, какъ любилъ фабрикантовь, и 
рабочихъ, какъ любилъ даже простыхъ мужиковъ, ко- 
торые толпой сходились каждую весну: чфмъ больше 
были ихъ толпы, т6мъ яснЪфе было видно, что въ го- — 
родф будетъ много новыхъ фабрикъ, домовъ, движе- _ 
А какое ему было дБло, что Лодзь грязна, плохо | 
освфщена, дурно вымощена, плохо выстроена, что дома 
ежегодно валились на головы жителей, что въ боковыхь_ ы 
улицахъ среди бЪла дня пыряли ножомъ людей. . 


о - 


во такихъ пустякахъ онъ не думалъ, какъ не ду- 
- малъ.о томъ, что здсь тысячи людей ‘умирали отъ 
_ голода, тысячи людей гнили въ нищетв, съ отчаяшемъ 


боролись за жалкое существование и что эта ужасная, 
тихая и страшная своей непрерывностью борьба безъ 
надежды на побЪду пожирала каждый годъ больше, 
`чЪмъ самыя жестовя эпидеми. 

— Отсюда родится движеше, — объяснялъь онъ, ра- 
дуясь, что городъ растеть съ бЪшеной быстротой, 
что «ввозъ и вывозъ» достигъ громадныхъ’ цифръ, а 
общая цифра оборотовъ увеличивается ежегодно на 
цфлые десятки миллоновъ. 

Его сухая семитическая душа утопала въ этихъ циф- 
рахъ и радовалась ихъ увеличению. 

Съ гордостью смотрфлъ онъ на новыхъ миллюне- 
ровъ и уважалъ ихъ, — искреннимъ восхищешемъ гля- 
дль съ тротуара ‘на роскошные экипажи и квартиры, 
съ энтузлазмомъ распространялъ онъ но городу, каюмя 
суммы бросали хлопчато-бумажные короли на украше- 
ше своихъ дворцовъ и квартиръ. 

Таковъ быль Давидъ Гальпернъ, который шелъ те- 
перь на Среднюю улицу домой и думалъь о Мышков- 
скомъ. - 

Для него, поклонника денегь, Мышковсюй ‘былъ 
совершенно непонятенъ. Онъ не могъ понять, какъ 
можно было не брать милллоновъ, когда они сами л$- 
_зутъ въ карманъ. 

‚. Съ такими мыслями онъ тихо открылъ. дверь въ 
третьемъ этажЪ какого-то большого дома, но, прежде 
ч5мъ вошелъ, услышалъ слабые звуки музыки, доно- 


_ сившеся‘изъ глубины тёмнаго коридора. , 
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7Кена уже спала, а ему захотФлось сть; въ буфе `Б- 
ничего не нашлось, и онъ съ кусочкомъ сахара тихонь-_ * 
ко отправился въ кухню за чаемъ. от ” 
Самоваръ остыль, но онъ налилъ чашку и, откусы- 
вая сахаръ, пилъ, прохаживался по маленькой передней, — 
чтобы не будить жены и слушать музыку, прокрадывав- 
шуюся въ дверь. ; у 
Наконець ему надофло такъ бродить, и съ чашкой 
въ рукЪ, пройдя черезъ коридоръ, онъ осторожно по-. 
стучалъ въ дверь, за которой играли. 
— Негеш, — крикнулъ кто-то изнутри. 
Онъ робко вошелъ, кивнувъ головой музыкантамъь, 
сфлъ у печки и, попивая чай маленькими глотками, 
сталъ слушать музыку съ благоговфйнымъ внимашемъ. 
Горнъ игралъ на флейтЪ, Малиновсюй на волон- 
чели, ППульщь на кларнет, а на скрипкЪ Блюмен- 
фельдъ, который въ то же время дирижировалъ. Вто- 
рой скрипкой былъ Стахъ Вильчекъ, а | 
Юзефъ Яскульсай сидфлъ въ другой комнатБ за 
столомъ и переписывалъ какое-то письмо. - 
КромЪ Горна, вс$ были школьными товарищами и 
собирались сюда два раза въ недЪлю. 
Музыкой они безсознательно защищались отъ оту- 
пЪн1я, которое давалъ ежедневный тяжелый трудъ: 
всф ‘они работали на фабрикахъ и въ конторахъ, какъ _ 
техники, мастера или практиканты. | 
Горнъ, какъ наиболфе состоятельный, — онъ былъ 
въ Лодзи только на практик$ и имфлъ богатаго отца, — | 
предложилъ свою квартиру и купилъ инструменты, по | 
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чивний консерваторю; музыка не могла ‘служить въ 
Лодзи источникомъ заработка, и онъ временно рабо- 
таль въ конторЪф Гросглюка въ качеств бухгалтера. 

Юзя Яскульсюй, самый младиий среди нихъ, пе 
ум$ль играть, но жилъ дружно съ ними и часто захо- 
дилъ, такъ какъ страстно любиль послушать ихъ раз- 
сказы о любовныхъь похождешяхъ. Онъ мечталь о 
любви со всею страстью восемнадцатилЪтняго, стро- 
го воспитаннаго юноши. 

Друпе играли, а онъ переписывалъ любовное пись- 
мо, которое далъ ему прочитать Малиновсюй, полу- 
чавпий ихъ довольно много, такъ какъ былъ красивъ. 

‚ Письмо было безграмотно, но такъ страстно, что 
Юзя поминутно краснБлъ и затуманенными глазами 
всматривался въ эти ряды кривыхъ и неловкихъ буквъ. 

Онь упивался вспышками дикой страсти въ письмЪ, 
и вм стБ съ тБмъ его терзала жажда самому быть такъ 
любимымъ или, вЪрнЪе, самому получать таюя письма. 

Музыка, наконецъ, кончилась, прислуга внесла са- 
моваръ. Горнъ помогалъ накрывать на столъ и раз- 
ставлять стаканы. 

‚- — Вильчекъ, вы три раза сфальшивиги. Вы взяли 
С вмБсто Д, а потомъ вы съфхали на октаву ниже, — 
зам5тиль Блюменфельдъ. 

— Ничего, я васъ скоро догналъ, — смфялся Виль- 
чекъ, прохаживаясь и потирая руки, и сильно надушен- 
°  нымъ платкомъ обтеръ свое толстое, круглое лицо, 
покрытое р$дкой, неопредБленнаго цвЪта, раститель- 
ностью. 

— Оть васъ пахнетъ, какъ изъ О ма- 
газина, — зам$тилъ Горнъ. 
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ливалъ чай. 
_ < Человфческимъ мясомъ, Шульцъ. 3% 
— Это не острота, — сказалъ Блюменфельдъ, садясь | 
за столь и поглаживая худой нервной рукой свЪтло- . 
золотистые волосы, которые ореоломъ окружали его — 
высокй, красивый лобъ и продолговатое страдальче- о 
ское лицо съ горькой усмЪфшкой. о 3 
— Не присядете ли къ намъ, панъ Гальпернъ, —при- -. 
гласиль Горнъ. а 
— Съ’удовольствемъ выпью горячаго чаю. Вы, го- 
спода, играете все лучше эту вещь. Въ ней кто-то 
плачеть. Она произвела на меня такое впечатлЬше, Е 
что я не могъ высидфть дома. Прелестный концертъ. 
— Панъ Юзефъ, васъ чай ждетъ, — позваль Горнь. 
Юзя, все еще красный, сЪфлъ на концф стола, чтобы 
скрыть волненше и смущеше, которое вызвало въ немъ 
письмо. о 
Онъ быстро пилъ чай, смотрфлъ и молчалъ, мыслен- — 
но повторяя пламенныя слова, и по временамъ съ пре- — 
клонешемъ посматривалъь на Малиновскаго, изумля- — 
ясь, что онъ такъ спокойно сидитъ и пьетъ чай. 
— Пейте водку и не смотрите на часы; куда: вамъ. 
спфшить, Вильчекъ? 
— Идете на дежурство? 
Вильчекъ а ее Е ЛОН Са 


> - Или. удираете съ желфзнодорожной кассой въ р 
_'Америку, — воскликнули вс хоромъ. г 
— Не то, у меня есть что-то. лучшее, превосходное 
дБло. Вит, что я сразу стану на всЪ четыре ноги. 
— Ты всегда былъ четвероногимъ, — сказалъ Мали- 
новскй, посмотрЪвъ на него своими зелеными глаза- 
ми, въ которыхъ было презр$ше и недружелюбность. 
_ — Но я никогда не былъ сумасшедшимъ, никогда не - 
занимался неосуществимыми изобрЪтенями. 

— Что ‘ты знаешь, что ты можешь знать, кромЪ того, 
какъ надувать при покупкЪ и продажЪ, ты, простой, 
грубый торгашъ. Знай, что сумасшествая гешальныхъ 
° людей принесли мру больше добра, ч5мъ практическая 
глупость подобныхъ тебф, умБющихъ дешево купить 
° и дорого продать. Слышишь, Вильчекъ? 
| _ — Слышу и буду объ этомъ помнить, когда ты 
° потребуешь новаго кредита. 

— Кстати, достань мнЪ двадцать фунтовъ м$фдной . у 

’° проволоки, такой, какъ въ посл5дй разъ, — спокойно 

’ бросилъ Малиновский. 

| _ ПВильчекъ, несмотря на злобу, записалъ заказъ въ 

’° записной книжечкЪ. 

— _ Оставьте споры и дла. 

. — Одно другому не мБшаетъ, — шепнуль Вильчекъ 

и сталъ ходить по комнатЪ, нервно потирая руки, об- 

лизывая болышя толстыя губы и часто поправляя во- 

° лосы съ проборомъ во всю голову, спускавишеся на 

° низю, некрасиво сморщенный лобъ. в 

°— Малиновскй, водя за нимъ глазами, сказалъ: 5 
— Ты похожъ на старую горниЧНУЮ, 

— Какое тебЪ дЪло?! 
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`— Меня раздражает видъ такой прилизанной 
бели, мфшаетъ мнф смотрФть. | | 

— Такъ смотри на самоваръ или на кончикъ соб: 
ственнаго носа; вфдь есть на что смотрЪть. хо 

— Но горничная мн$ и м5шаетъ смотрЪть на са-. 
моварт... у в 

— о ‚—прошипЪлъ Вильчекъ съ улыбкой, | 
и его маленькме, сише, глубоко сидяцие глазки сверк- 
пули гифвомъ, и онъ началъ теребить свою. А ; 
золотую цфпочку часовъ. ь 

— Вильчекъ, — н-жно улыбнулся Малиновсай и.о 
иъжно посмотрфлъ на него. ‚ 

— Вамъ скоро придется падфвать намордники, а то 
персгрызетесь когда-нибудь.. 

— Я разскажу вамъ великол5пную вещь, только ие _ 
мБшайте, — сказаль ШШульцъ, снова наливая всфмь | 
чаю. — Мнф сообщилъ ее сегодня Рекъ, который пр!-_ 
Ъхалъ изъ Сосновца, оть Дюольмана. в. 

— Интересно, что можно новаго сказать объ этомъ | 
животномъ. 

— Сейчасъ узнаешь. МЪсяцъ назадъ въ СосновцВ о 
проЪздомъ гостилъ какой-то графъ Дюльманъ. Дюль- 
манъ, когда-то торговецъ свиньями, когда-то оберъ-_ 
т. ВЪ в И старая каналья, ее 


встрЪчи его о т. тр:умфальную арку, да-_ 
валъ ен — обфды, спешально м 
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о отъфзда Дюльманъ посылаетъ за Рекомъ, который 
служитъ техникомъ на его фабрикЪ въ столярномъ от- 
 дБленш. Когда Рекъ пришелъ, онъ велфль ему при- 
готовить модель великолпнаго сундука съ украше- 
_ шями. Рекъ сдфлалъ что-то въ родЪ громаднаго гроба, 
— и по его рисунку въ Берлинф сдфлали сундукъ и при- 
_ везли Дюльману. И воть этоть идоть въ присутстви 
_ всей семьи и своихъ директоровъ поставилъ сундукъ 
° на почетномъ м$5стЪ, спряталъ въ него кровать и все, 
° чЪмъ пользовался графъ, заперъ на ключъ и прибиль 
‘бронзовую доску съ н$мецкой надписью: «Въ этомъ 
сундук стоитъ кровать, а на кровати лежитъь постель, 
° ана этой постели и на этой кровати числа такого-то, 
года 18.. изволилъ спать три раза ясновельможный 
графъ Вильгельмъ Тоганъ Зомертъ-Зомерштейнт». 

— Ну, это фарсъ, это невозможно. 

ДЛрупе стали возражать. 

— Рекъ никогда не лжетъ, я ему вЪрю.. 

— Но в$дь это чудовищная глупость! 

— Что вы хотите? Эксъ-свинопаса вдругъ осчастли- 
_вила графская милость. 

— Это возможно; развЪ въ Лодзи мало такихъ смБ- 
хотворныхъ типовъ среди милл1онеровъ? ВЪлдь всЪ зна- 
ютъ подробности дуэли между Станиславомъ Мендель- 
_‚ сономъ и инженеромъ Мышковскимъ. 
| — А Кнабе не см5пюнъ? А старый Леръ, который, 

_ когда сидитъ въ ресторан$ и когда кто-нибудь громко 
_крикнетъ: «кельнеръ», невольно вскакиваеть со стула, 
потому что самъ быль кельнеромъ; а Цукеръ, ко- 
° торый еще моей матери приносилъ на домъ для про- 
_ дажи остатки. Леръ, напримфръ, умЪетъ только под- 
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вижу основанй издфваться. =. = 


вверхъ ногами. 
— Каждому можно дфлать, что ему угодно; к: 


— Но каждому можно смфяться надъ ть, и о 
глупо. . Е; 
— Ты, Вильчекъ, отстаиваешь, собственно, | себя: 
надъ тобой, надъ твоей гривкой, надъ би ВИЙ 
надъ твоими цЪфпочками и колечками, надь твои 
шикомъ развЪ не см$ются? к. 
— Дураки смБются по любому поводу. Тотъ слБет- 
ся по-настоящему, кто смЪется послЪднимъ. = Зе 
— То-есть, когда ты с\ЪБлаешь милл1онъ, ты об ь- 
щаешь см$яться надъ а нами. - к. 
— Вы достойны см$ха. , 29 
Гальпернъ пожаль имъ руки и вышель. Онъ че. 
любилъ, когда молодежь Осии подтрунивать 
надъ фабрикантами. = 
— Почему? Объясните, Вильчекь. — я 
— Потому что вы не искренно смЪетесь; вы. изд 
ваетесь изъ зависти, что у васъ ничего о а 
нихъ милшоны. | вх. 
— Это ново. Я думалъ, вы скажете что- -нибудь 10- 
вое, но если вы хотите такъ продолжать, то. Зуя 
перестаньте. | 
— Постойте, господа, минуту: есть важное Во - 
возвысилъ голосъ Малиновскй. — Юз5 Яскульск 
нужно сто рублей къ завтрашнему. вечеру, и онъ р 
ситъ насъ всфхь дать о эту сумму; онНЪ .бу) ет“ 


к 


А А, ра А И ыы а. КАТА, ива 
ео ФЕ Е й 


РЖ ". =. ° я =: —* > в ет луг 


` плачивать по десяти рублей въ м$сяцъ. Деньги эти 

ДлЯ него — вопросъ жизни и смерти, и потому я отъ 

себя прошу васъ всфхъ оказать ему дружескую по- 
мощь. Я ручаюсь за всю сумму. 

—  _ Ручаешься своимъ изобрфтенемъ? — спросилъ 

Вильчекъ. 

— Вильчекъ! — крикнуль Малиновсюй раздражен- 
но, ударяя кулакомъ по столу. — Сдфлаемъ складчину, 
господа, — прибавилъ онъ мягче и положилъ на столъ 
послфдые пять рублей. . 

Шульць положилъ еще пять, Блюменфельдъ десять. 

— Чего не хватитъ, я прибавлю. . 

— Сегодня у меня н$тъ, но завтра я могу занять,— 
сказалъ Горнъ. — Ну, Вильчекъ, дайте-ка рублей два- ы. 
дцать. 

— Честное слово, у меня н5тъ съ собой и трехъ 
рублей, положите за меня пять. 

— Остроумная комбинащя, — шепнулъ Горнъ. 

— На него не разсчитывайте. Придется вамъ, Горнъ, 
занять восемьдесятъ рублей, тутъ двадцать, но непре- 
мЪнно до шести часовъ завтрашняго дня. 

— Обязательно. Зайдите ко мнЪ, панъ Юзефъ. 
| Юзя со слезами благодарилъ всЪхъ, кромф Вильчека, 
° который презрительно улыбался и все быстрЪе ходилъ 
’° по комнатЪ. У него были деньги, но онъ никогда ни- 
°— _ Кому не одолжалъ. 
| — Зачфмъ тебф р сто рублей? — спросилъ = 
онъ Юзю. ‘ : 

— Если ты ничего не даешь, то нечего и спраши- | 
вать, — отв$тилъ юноша. 

— Кланяйся мамЪ отъ меня. 


МОЙ дай а А 


ы Х; 
этоть самый Вильчекъь былъ многимъ ‘обябань. 
семьЪ; кромЪ того, онъ сп$шиль съ радостной веть 
домой, такъ какъ эти деньги нужны были матери, чтоб 
внести сторублевый залогъ за лавочку, ть. а- 
_ кой-то ие отдавать въ аренду. Это". в спа- 


но съ лБстницы вернулся и шепнуль Малиновскому: | 
_— Адамъ, одолжи мнЪ на  - дней это пись-. 
мо, я его не потеряю. у 
— Можешь взять его совсфмъ, оно’ зай не нужно. _ 
Юзя поцфловалъ его и ВыоканаВ | < 15 
Минуту вс молчали. 
Блюменфельдъ настраивалъ ‘скрипку, Горнъ. ‘пиль_ 
чай, Шульцъ смотрЪлъ на Малиновскаго, который со 
своей неизмнной улыбкой писалъ карандашомъ на’ 
скатерти алгебраичесвя формулы; Вильчекъ. все раз- 
 гуливалъ и думалъ о завтрашнемъ дЪлЪ, которое дол-_ 
жно было поставить его на «четыре ноги», и время отъ о 
времени окидывалъ товарищей а 
пымъ взглядомъ, въ которомъ была жалость и презрЪ-. 
тие; иногда онъ останавливался, чтобы со стономъ ста- | 
щить лакированный, очень изящный ботинокъ, кото- 
рый былъ такъ тЪсенъ, что Вильчекъ страдалъ. 53 
Онъ быль одфтъ съ большимъ и преувеличеннымь_ 
изяществомъ приказчика. 4 
—- Шульцъ, я случайно открылъ тайну + вашего. мо- 
лодого Кесслера, — сказалъ онъ, снова го. бот 
нокъ и гуляя по комнатЪ. - 
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— У васъ спешально сыскныя способности. 
— Я умБю смотрЪть. 
— Иногда хороппе глаза оплачиваются. 


— Малиновский! — крикнулъ Вильчекъ и сфль: 0бо- 
тинокъ жалъ все сильнЪе. 


— Не прекращайте состязан1я въ вашемъ остроуми 
и наблюдательности; подождемъ немножко, можеть 


быть, ботинки за это время разносятся, — издЪвался 
Адамъ. 


— Я встр$тилъ вчера утромъ на Всходной улицЪ 
очень красивую дфвушку и пошелъ за ней, чтобы раз- 
смотр$ть ее лучше. Лицо ея показалось мнф знако- 
мымъ. Она вошла въ одинъ домъ на ДЪльной и исчезла 
во дворЪ. Немного сбитый съ толку, я ищу дворника, 
чтобы разспросить его, и натыкаюсь на молодого Кес- 
слера, входящаго въ ворота. Мн$ это показалось подо- 
зрительнымъ. ВЪдь извЪстно, что Кесслеръ вЪчно во- 
зится съ дфвочками. Я подождалъ около дома и скоро 


увидЪлъ, что онъ вышелъ съ той же д5вушкой, но толь- 


ко великолфпно одЪфтой, такъ что я съ трудомъ узналъ 
ее. Они с$ли въ экипажъ, ожидавций неподалеку, и 
пофхали по направлен къ вокзалу. Эту дЪвушку, 
Малиновсюй, ты долженъ знать. 

— Откуда такое предположене? — спросилъ Мали- 
новскЙ на видъ спокойно. 


— Я видфлъ тебя съ нею на прошлой недфлЪ; ты 
выходилъ вмЪфстЪ съ нею изъ рабочихъ квартиръ Кес- 
слера и даже велъ ее подъ руку. 

— Неправда, это не могла быть... — крикнулъ онъ 
запальчиво, запнувшись о какое-то имя. 
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`— Ну, оставимъ это въ покоЪ, какое мнЪ ды т >, 
| брежно шепнулъь Малиновсюй и чувствовалъ,. к. 
_— Кто-то схватилъ его за сердце и рванулъ... | 


2 - . а х 
_ 0 По этому описаню онъ узналъ, что это была его 
А ира, З0Ся. х ры че 


не р. даже ое на товарищей, бое . 


_-’ стить ихъ глаза.и выдать свою тайну. 1. 


я | 
Немного успокоившись, Малиновскйй спокойно одфл- з 
ся и вышелъ, не ожидая товарищей. Онь побЪжалъ къ 
родителямъ, жившимъ въ рабочихъ квартирахь. Кое 
слера. т 
Большия трехъэтажныя здавя, похояЧя на казармы, Н 
_- въ которыхъ ютилось нфсколько сотъ челозЪкъ рабо- — Е. 
чихъ, стояли темныя и тих!я; только въ одномъ. окнВ 
о Ълъ свфтъ. Домъ уже спалъ, въ коридорахъ, по 
которымъ пробЪфгалъ Малиновский, было темно и пу | 

сто, и его шаги раздавались на весь домъ. “< 


*-< > 
_ засталъ только мать и а ь: ре) 


= 


ткнувъ пальцами уши, монотоннымъ в. 
`завтрашей урокъ. В = г- 
— Отецъ давно ушелъ на фабрику? — ‘спросиль, онъ 
ища глазами Зосю въ другой комнат. ^ 
_ Мать не отвЪтила; она стоялана колВняхъ перед ь 
золоченымь образкомь Ченстоховской БО ев и, 


1. 


и молилась вполголоса, быстро перебирая 


орз А гдЪ Зося? — спросилъ онъ, дрожа отъ волнен!я. 
_—«...и благословенъ плодъ чрева Твоего, аминь». = 
—  —Отецъ ушелъ давно, Зоська еще вчера пофхала 
__ къ теткБ ОлесЪ, — - отвтила мать. Она продолжала мо-_ ^ 
- ЛИТЬСЯ. и 
р: Адамъ не зналъ, что дБлать. Онъ хотБль сказать = 

_ матери о своихъ подозрныхь, но, замфтивъ ея мо- ^ 
литвенное настроеше, не рЪшился: ему было жаль сму- 
шать покой въ этой темной тихой комнаткЪ. Ее 

_ Онъ сидфль н$которое время, глядя на старое, из- 
мученное лицо матери, на ея сЪдые волосы, освфщен- 
° ные кровавымъ отблескомъ лампадки, смотрЪлъ на двЪ 
° вазочки съ пацинтами по обфимъ сторонамъ образа. 
_ _ _Вуиз— ручей, фетга—земля, шепза— столь, пааН- 
_ $ — морякъ, — монотонно и упорно твегдилъ брать, 
болтая ногами. | . 3 

_  — Зося, дЪйствительно, поБхала къ теткЪ? — спро- 

_ силь Адамъ. з 
Е — Въ$дь я говорила тебЪ. Есть еще горяч май; 

° Юзефъ недавно привезъ воды съ фабрики; хочешь, & 
заварю. 
— Онъ ничего не отвЪтилъ и быстро вышелъ, не обра- 
_ щая внимашя на оклики матери, просившей его вер- 
° нуться; онъ пошелъ на фабрику Кесслера къ отцу, 

° который служилъ механикомъ при главномъ моторЪ. 
Швейцаръ безпрепятственно пропустилъь его на 
большой темный дворт, окруженный съ трехъ сторонъ 
_ громадными здашями, которыя сверкали сотнями оконъ 
_- отъ гула машинъ, Ткацюя и прядильныя 
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‘отдленя, благодаря массф работы, уже ВЫ 


`башню мир!адами рЪфзкихъ искръ. 
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сяцъ работали днемъ и ночью. Съ четвертой стороны | . 
прямо противъ огромной трубы стояло похожее на’ 
башню огромное трехъэтажное здаше, гдЪ сквозь слабо 
освЪфшенныя окна въ безпрерывномъ движеви мель- 
кало громадное маховое колесо. 

Онъ прошелъ мимо узкихъ, не работавших теперь 
павильоновъ, гдБ были красильни и мыльный заводъ. 
Изъ жировъ, получаемыхъ при очистк$ шерсти, здЪсь 
приготовлялся потаить и сфрое мыло. Онъ шелъь мимо 

печей, уже издали сверкавшихъ пламенемъ, которое 
а: кровавыя полосы свфта на кучи лежавшаго 
неподалеку угля. , 

Н$сколько полуголыхъ, черныхъ отъ сажи фигуръ 
безпрестанно подвозили его къ вагонеткамъ, а нЪсколь- 
ко кочегаровъ бросали его въ устье печей. Онъ во- 
шелъ въ башню. Оньъ сразу ничего не могъ разобрать 
въ полумракЪ, гдЪ маховое колесо, подобно какому-то 
чудовищу, свернувшемуся въ клубокъ, сверкая сталь- 
ными блестками, взвивалось изъ земли, куда было по- 
гружено до половины, вверхъ съ безумной яростью, 
какъ бы желая разбить давяция его стБны и вырваться 
на волю. Потомъ оно опускалось съ бЪшенымъ сви- 
стомъ и снова мчалось неустанно съ такой быстро- 
той, что нельзя было уловить его очертанй, а вид-. 
нфлся лишь какой-то серебристый туманъ, серебря- 
нымъ ореоломъ мчавцийся за колесомъ и наполнявиий — 


НЪсколько масляныхъ фонариковъ на стфнахъ дро- 
жащими огоньками освфщали рычаги, которые своими 
стальными, толстыми какъ бревна руками работали съ. 


Е 
3 
а 
| 


однообразнымЪъ пронизывающимъ СВИСТОМЪ, ТОЧНО ВЪ 


напрасномъ бЪфшенствЪ силясь схватить вЪчно усколь- 
завшее колесо. 

Старикъ Малиновск ходилъ съ масленкой около 
чугуннаго барьера, окружавшаго машину, и то и дфло 
провЪрялъ по манометру количество добываемой энер- 
пи. * 

Онъ замфтилъ сына, но сначала обошелъ машину 
кругомъ, вытеръ н$фкоторыя ея части, взглянулъ на 
ея работу и только тогда приблизился къ нему; онъ 
набилъ трубку ‘табакомъ и, закуривъ, вопросительно 
взглянулъ на сына. 

— Я пришелъ вамъ сказать, отецъ, что Зоська какъ- 
будто любовница Кесслера. 

— Дуракъ. Ты видЪфлъ? 

Малиновсюй сталъ разсказывать ему то, что гово- 
рилъ Вильчекъ, но говорилъ шопотомъ, такъ какъ 
среди адскаго шума могъ бы заглохнуть даже пушеч- 
ный выстрЪлъ. ' 

Старикъ слушалъ внимательно, и его кар!е глаза, 
блествшше какъ это стальное колесо, которое поднима- 
лось и опускалось около нихъ, загор$лись и дрогнули. 
°— — Все узнай, все, — шепнулъ онъ, наклоняя къ сыну 
сухое, сЪрое ‘лицо, съ р$зкими, какъ изъ камня вы- 
сфченными чертами. 

— Я все узнаю, и если это правда, то у него навсе- 
гда отпадетъ охота соблазнять своихъ работницъ, на- 
всегда! — сказаль онъ съ ударешемъ, и его н5жные 
зеленые глаза загорфлись недобрымъ огнемъ, н5жныя 
карминовыя губы поблфдн$ли ‘и открыли длинные 
острые, какъ у волка, зубы. 
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ев. и старикъ, сквозь 
пальцемъ табакъ. ^ ма 
Что вы’ думаете объ этом, ‚ отеь? 
мя _ чего” не говорилъ матери. гн 
-- Я самъ скажу. Узнай только хорошенько, ‘а: 
| р броее я самъ ен. и но 


1 += обратно, : р 
- — Почему ‘ты не былъ у меня и Г. 
нфжно, любовно спросилъ онъ Адама. _ А 
— Я работалъ надъ своей машиной. к 


ое Отецъ взглянулъ на него исподлобья, но не. е ска. 
“ залъ ни слова; онъ всей душой ненавидфлъ эту ма-. 
шину, которую 'Адамъ и. цфлый еы :. 


шадя ни пре ни денегъ. 


у него милшоны. 
Онъ говорилъ съ холоднымъ, почти страници спо-_ 
[ койствемъ, съ какимъ ходилъ когда-то въ. ЗабайкальВ › 
на сфраго Е съ однимъ топоромъ. = ы я 

Они крЪфпко пожали другъ другу руки посм | 
тр$ли въ глаза. ` ее хх 


Старикъ опять началъ ходить вокругъ машины, по 


Е а. спиной о дрожавшую = в 
`на г искръ, тфней и свиста, шепталъ съ гор 


ешемъ ВЪ Е : . 
° Горнъ уже спалъ; онь заперъ дверь въ его ком- 


_- нату и принялся разбирать ту машину, которая вы- 
— с«сасывала его жизнь, такъ какъ онъ цфлый годъ ра- 


боталъ надъ ней и не могъ кончить. 

_ Это должна была быть динамо-электрическая ма- 
шина такой простой конструкши и съ такимъ. деше- 
вымъ моторомъ, что- она произвела бы переворотъ, 
если бы только удалась ему, если бы его не обманы- 
вали вЪчныя‘ исчисленя, если ‘бы на его пути вЪчно 
не вставало что-нибудь. 

Оньъ всегда быль близокъ къ торжеству, ежедневно 
_убЪждаль себя, что завтра побЪдитъ все, но это «за- 
втра» тянулось мЪсяцы, и побфда не приходила. 

Онъ сидфль такъ долго, что Горнъ, проснувшись 
подъ утро и увидя св$тъ, крикнулъ: 

— Адамъ, идите спать. ' 

— Сейчасъ, — проворчалъ онъ и, потушивъ свЪчу, 
легъ въ постель. 

СЪрый разсвЪтъ уже заглянулъ въ окно и напол- 
нилъ комнату т$мъ страннымъ свЪтомъ, при кото- 
‘`ромъ люди кажутся трупами, а мръ похожъ на камен- 
ную пустыню. 

Адамъ смотр$лъ въ окно на звЪ$зды, которыя блЪд- 
нфли все больше и поочередно таяли въ блескЪ дня. 
Спать онъ не могъ и по н$сколько разъ вставалъ, 
чтобы провЪрить свои вычисленя, или высовывалъ го- 
лову въ форточку, на св5ж утреный воздухъ, и 
скользилъ глазами по тысячамъ черныхъ, блестящихе 


_ крышъ, слабо выдЪфлявшихся въ сумракЪ. 


* 
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Е. 


МЕ 
оо О бы МОГ 


УИ 
Городъ спалъ въ полной тишинЪ, не нару 
однимъ звукомъ. Сотни трубъ, т. лЪсу 
колоннъ, выдфлялись среди подвижного тумана, кото-. | 
рый поднимался съ размякшихъ полей и медленно бЪ-. 
ловатымъ облакомъ заволакивалъ городъ, разрываясь | 
объ острыя верхушки. в: 
Онъ еще разъ легъ, но теперь ему мфшали мысли › 
о ЗосЪ, и хоръ свистковъ, раздававшихся надъ сон- 
нымъ городомъ. : 
Свистки пли пронзительно со всфхъ сторонъ, — 
съ юга и съ сЪвера, съ востока и съ запада, срывался › 
ревъ металлическихъ глотокъ, сливаясь въ одинъ хоръ, | 
разд$ляясь на отдфльные голоса, со скрежетомъ рвав- 
ие. воздухъ. | 
Горнъ, который со времени разрыва съ Бухголь- 
цемъ ничего не дфлалъ, ожидая, чфмъ кончатся хло- 
поты Боровецкаго относительно помфщешя его къ. 
ШаЪ, всталъ сегодня очень поздно, къ обЪду, и ко- = 
гда пришелъ въ «колон», тамъ всф отобЪдали, и. Бо- 
ровецкаго уже не было. ^ а 
Камма завивала перья, а нЪсколько дамъ и дфвицъь | 
шили въ столовой, превратившейся въ мастерскую. 
— Вы, вЪрно, т" я вижу! — вскрикнула Камма. 
Лицо его отъ скуки и бездфлья было, дйСтВитолЬНО Я 
очень несчастно. 
— Камма не ошиблась: я въ самомъ г. боленъ. | 
— Я знаю: вчера вы у насъ не были потому, что по- 
ОЪжали на вечеринку! Е 
— Мы весь вечеръ играли дома. 


— Да, я навфрно умру... навЪрно умру, — прогово- 


`рилъ онъ съ трагической миной. 


— Не нужно такъ говорить... Тетя, я не хочу! — за- 
кричала Камма, увидя, что онъ закрылъ глаза, опустилъ 
голову за спинку кресла и притворился покойникомъ. 

Камма ударила его перомъ по лицу, притворившись 
очень разсерженной; половина ея непокорныхъ волосъ 
спустилась на лобъ и закрыла глаза. 

Горнъ, пообЪдавъ, сидфлъ молча и нарочно не об- 
ращалъ вниман1я на ТЪ мины, съ которыми обраща- 
лась къ нему Камма, и притворился равнодушнымъ. 
Ему дЪйствительно было скучно, и онъ лфниво раз- 
сматривалъ рядъ фамильныхь портретовъ шляхтичей 
восемнадгатаго вЪка, которые смотрфли сурово, почти 
грозно на сотни крышъ и фабричныхь трубъ за 
окномъ, на измученныя, блфдныя, истошенныя чрез- 
м$рнымъ трудомъ лица правнучекъ, занятыхъ тяже- 
лой работой ради насущнаго хлЪба. 

— Не прикажете ли просить васъ сказать намЪ 
хоть слово, — сказала Камма. 

— МнЪ не хочется говорить. 

— А вы не больны, правда? — тихонько спросила 
она, съ тревогой заглядывая ему въ лицо. — Можеть 
быть, у васъ н5тъ денегъ? — быстро прибавила она. 

— Н5ть, я бЪдный сирота, — шутиль Горнъ. 

— Я вамъ дамъ, ей Богу дамъ! У меня есть сорокъ 
рублей, ого! 

Она взяла его за руку и потащила въ гостиную, 
гд$ б$лый Пиколо сейчасъ же залаяль на нее и схва- 
тилъ Горна за платье. 

— Право, я вамъ одолжу, — начала она робко. — Зо- 
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_ _ лотой мой, дорогой, — щебетала она, поде 
почки и гладя его по лицу. — Возьмите. тк 


не надо, —у меня —_ 

- — Неправда! Ну-ка, покажите кошелекъ! 
—_ = _  Онъне соглашался; Тогда Камма, быстро ва выташ 
_ бумажникъ у него изъ ‘кармана, стала тамъ, рытьс: 
‘нашла свою карточку. ь 
Долго и нфжно смотр$фла она на Горна, и 
ея и шея медленно покрывались румянцемъ. Накопецть, 
отдавъ бумажникъ, она тихо шепнула: ме” 
— За это я васъ люблю, люблю! А. скажите, 
карточку изъ тетинаго и: взящи? + ое 
— У фотографа купилъ. а 
— Неправда! _ а 

— Не хотите вЪфрить, Я ухожу... ^_ 
Е: | Она догнала его и задержала. - > 
_ _ ^__ _ Вы этой карточки никому не- показываете? ° 
— Никому. - ее. 

— И всегда съ собой носите? а, 
— _.- — Всегда, но никогда на нее не и и. 


* 


а ги возьмете? < = 


— По временамъ смотрю, вотЪ столечко... | 
Оньъ взялъ ея руки и сталъ покрывая ихъ гор 


поцЪфлуями. т ых 
. Камма вырвалась, побфжала_къ дверямъ и 
вся красная крикнула: > н 
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Ы ‚ такой Е. какъ медвЪдь.. я ненавижу 
ъ, Вснавинс! 
° ^__ —_ Ия не люблю васъ, ненавижу, — спокойно отвф- 
_ тилъ онъ, уходя. Е 
— Ну, воть еще!. ть 

Въ голосф ея слышалось а з в. 

_Й, несмотря на ненависть, она все-таки слдила за = 
_ тмъ, какь онь вышель изъ воротъ на Спацеровую 
‘улицу, и послала ему н$сколько воздушныхъ поцфлу- 
‚ евъ, а затБмъ, пустившись взапуски съ Пиколо, по- 
° неслась кончать оставленную работу. 


Въ течеше н$сколькихъ часовъ Горнъ ходилъ по к 
_ знакомымъ, пока собралъ нужныя для Юзефа Яскуль- Е 
°  скаго деньги, а потомъ отправился къ Боровецкому. -- 
Почти возлЪ самой фабрики его нагналъ Серпинск!й, а 


знакомый по «колонш». 
Онь быль въ высокихъ охотничьихъ сапогахъ, въ 
коричневой венгерк$, украшенной черными шнурами; 
и, молодецки заломивъ темно-синюю конфедератку, онь . 
_шелъ и размахивалъ палкой. 
— Въ такую пору и вы на В А фабрика? — 
® удивленно спросилъ Горнъ. 
— Фабрика не волкъ, въ лЪсъ не убЪжитъ, милЪй- 
_ Ш мой! 
— Куда же вы собрались? 
— Солнце такъ грЪеть, въ воздухБ такъ пахнеть 
_ весною, что меня совсЪмъ разобрало, не могъ высидЪть 
° на фабрикЪ, взялъь да и отправился и вотъ теперь 
_ собрался за городъ: полюбоваться полями, озимыми... 
Вы чувствуете, какъ чортовски гр$етъ солнце? 
5 какое вамъ дБло до озимыхъ посфвовъ?- 


‚новаго, и, уходя отъ Боровецкаго, Горнъ ИТ: + 


— То-есть какъ это, какое дЪло? Это правда, чтс 
уже не сЪю, не пашу, а фабричнымъ батракомъ. У ее] 
сталъ, но повЪфрьте, —онъ оглянулся по сторонамъ и 
на ухо шепнулъ: — Лодзь у меня поперекъ горла сто-_ 
итъ, и все это мерзость... гадость, дорогой мой! 

Онъ еще разъ выругался кр$ико, протянулъ руку. 
Горну и пошелъ быстрыми шагами, постукивая пал- | 


кой по тротуару. 
ХУ. 


Разговоръ Горна. съ Боровецкимъ продолжался не-_ 
долго, такь какъ тотъ не могь сообщить ему ничего | 


съ Яскульскимъ, который, по словамъ Высоцкаго, 
шелъ сюда. м 
Видъ у Яскульскаго сегодня былъ боле запуган- | 
ный и жалюй. Е 
Порою онъ вытягивался, крутилъ усы, откашливал- г. 
ся, но храбрости все-таки не прибавлялось: онъ до- 
жидался въ небольшой пр1емной, которая находилась _ 
рядомъ съ красильней, и нфсколько разъ дфлаль по- 
пытки бфжать. Но при одномъ воспоминани о женЪ, З 
о дБтяхъ, о безчисленныхь безполезныхь ожидашяхь › 
по разнымъ переднимъ фабрикантовъ и ее онъ 
усаживался и терп$ливо ждалъ. =, 9 
— Вы, Яскульсюай? — войдя въ праемную, спросите 
Карлъ. 
— Да, честь имЪю представиться, панъ директоръ, — — 
растягивая каждое слово, произнесъ эту фразу, : ко-. 
торую повторялъ много, много разъ... 
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_ — Тутъ дБло не въ чести! — замБтилъ Боровец- 
юй. — Панъ Высоцюй передавалъ мнЪ, что вы ищете 
службу. 

— Да, — коротко отв$тилъ старикъ и принялся мять 
потрепанную шляпу, весь дрожа, какъ бы опять не 
пришлось услышать: м$ста н5тъ! 

— Что вы умфете дБлать? гдф работали раньше? 

— У себя. 

— Вы занимались чЪмъ-нибудь? 

— У меня было имше, но все пропало, и въ дан- 
ную минуту по временной, только по временной необ- 
ходимости... — лепеталъ онъ, весь краснЪя, — сейчасъ 
мы ведемъ судебное д$ло, которое кончится въ нашу 
пользу... ДФло очень несложное: послЪ моего двоюрод- 
наго брата, не оставившаго наслфдниковъ... 

— Пане, у меня времени н$тъ, чтобы разбираться 
въ вашей генеалоги. Вы, значитъ, были пом$щикомъ 
и, слБдовательно, ничего не умЪете. Мн$ хотф- 
лось бы притти вамъ на помощь; къ вашему счастью, 
нфсколько дней тому назадъ при магазин открылось 
свободное м$сто; если вы хотите занять.. 

— Съ радостью, съ благодарностью. Мы находимся 
поистин$ въ критическомъ положени, и я съ радо- 
стью и съ благодарностью приму мЪсто... А какое 
мфсто, можно знать? 

— Сторожа при магазинЪ. Двадцать рублей въ ы. 
сяцъ, заняй — часы фабричной работы. 

— Честь имфю откланяться! — внушительно произ- 


`несъ Яскульсюй и направился къ выходу. 


— Что съ вами?—недоумЪвая спросилъ Боровецкий. 
— Я, пане, шляхтичъ, и предложеше ваше унижаегъ 
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е сорожемь у пруссака онъ не те ео. у 
произнесъ онъ. ге 
— Ну, такъ умирайте съ ь голоду съ ара шля- 
хетствомъ, только какъ можно скорЪфе; другимъ мЪ-_ 
шать не о — съ раздражешемъ раскричался Бо- 
_ ровецкй и вышелъ вонъ. : 


реа 


а НЪкоторое время Яскульскй, сильно разволии 
Е - о шелъ, а рай поднявъ А 


онъ очутился на те среди пинковъ ие. 
рее телЪгъ, сы женныхъ тозароВ онъ в. - 


сталъ искать носовой платокъ. 


Опершись о ар старикъ о 


_ к ре олицетворещемъ. кото- : 
рой быль этот г смотрфлъ на спокойный не-_ 


стояти попасть въ карманы. в ‘его сжалось ‘отт 
боли, отъ самой ужасной боли, — боли ме 


къ Ее умирающей отъ голода, и никогда болыше. 
` _не сознавать собственнаго безсимя и безпомощности. 


Е Оть такъ и не нашелъ носового платка и, закрыв- .38 
_ ‘шись изодраннымъ рукавомъ, залился слезами. а 
2 Боровецюй пришелъ къ себЪ въ лабораторию, пом$Ъ- и. 


шавшуюся возлЪ такъ называемой «кухни». ЗамЪтивъ, 
что Муррей сидитъ на столЪ, онъ сталъ разсказывать р 
`ему объ Яскульскомъ. —-_ 
— Первый разъ въ жизни встр$чаю такого человЪ- . 2. 
ка. Я ему предлагаю работу, слфдовательно, даю воз- | 
_ можность существовать, а онъ возмущается и говорить `Я 
° мЫБ: я, молъ, шляхтичъь и у пруссака сторожемъ слу- - 
жить не хочу; лучше съ голода умру. Даю вамъ сло- 
во, что было бы куда лучше, если бы таке шлях- 
° тичи поскорЪе убрались изъ нашего м!ра! 
— «Бамбукъ» уже кончають печатанемъ, — объ- = 
явилъ рабочий. | 5 
° _ _ Сейчасъ приду... Имъ стыдно работать, а по- 
° прошайничать не стыдно! Я отказываюсь это пони- 
° мать? Что съ вами? —неожиданно спросилъ онъ, такъ > 
какъ замфтилъ, что Муррей не слушаетъ его и по- ты 
мутнфвшими глазами смотрить куда-то въ окно. 
_ — Ничего, какъ всегда, -то неохотно отвТф- 
тилъ англичанинъ. 
— У васъ такое грустное лицо. 
— Нфть причинъ радоваться... Не купите ли вы 
°У меня мою мебель? — спросилъ Муррей, стараясь не 
`смотрЪть на него. 
— Вы продаете мебель? 
— Да, да... Хочу избавиться отъ этой дряни... Де- 
_шево отдамъ; купите?“ 
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— Объ этомъ поговоримъ пототь но если И 
необходимость заставляетъ васъ прибЪгнуть къ такой | 
мЪрЪ, то не могу ли я хоть чфмъ-нибудь быть. вамъ. 
полезнымъ? Не скрывайте отъ’ меня! 
— Н5ть, денегь мнЪ не надо, ‘а мебель для меня 
лишняя. р в. 
Карлъ взглянулъ на него и послЪ а. мол- : 
чаня съ сочувствемъ спросилъ: я 


— Опять ваша свадьба разстроилась? 


— Да, разстроилась, разстроилась! — проговорилъ 
Муррей и быстро зашагалъ, чтобъ замаскировать охва- 
тившее его волнеше. к 


> 


Подбородокъ его нервно подергивался. Онъ оста- 
навливался, тяжело вздыхалъ, мертвеннымъ взглядомъ | 
смотр$лъ на Карла, оттягивалъ ‘куртку на горбу, вы- Е 
тиралъ вспотфвиия руки и снова начиналъь описывать 
круги вокругъ стола. 


Карлъ молчалъ: онъ погрузился въ работу. И толь- 
ко, когда Муррей побЪфжалъ на «кухню» Карлъ по- 
слалъ ему вдогонку презрительно: = 

— Сантиментальная обезьяна! у 

— Вчера только я убЪдился въ томъ, что бракъ — 
Ъдкая сатира на любовь, — сказалъ Муррей, уже вер- 
нувшись. > 

— Не для каждаго, — возразиль Боровецкй. а 

— Вчера только я убЪдился въ томъ, что это са- ' 
мый безнравственный институтъ! О да, бракъ — это. 
помойная яма грязной лжи, мерзости, лицемЪрля, фаль- 
ши! Вы не будете спорить противъ этого? — съ = 
вистью въ голосЪ спросилъ онъ, 
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Вже Я не стану говорить ни за, ни противъ, такъ какъ 

° МЫ$ это совершенно безразлично. 

_ _ к Ноя вамъ говорю, что это дЪйствительно так. 
Вчера я чай пилъ у однихь знакомыхъ, и тамъ была 
‘идеальная супружеская чета, Качинсве. Они все время 
сидфли рядышкомъ и держались за руки. Противная 
привычка прижиматься другъ къ другу! Все время они 
о чемъ-то шептались, смотрЪли такими страстными гла- 
_зами другъ на друга, что это прямо-таки было и по- 
дурацки глупо и неприлично. Весь вечеръ они бЪсили 
меня: я не вЪ5рилъ въ ихъ искренность, я почувство- 
валъ фальшь и тутъ же удостовЪфрился въ ней. Отпивъ 
чай, я вышелъ въ сосфднюю комнату, чтобъ остыть не- 
много, и сЪлъ возл$ открытаго окна. СлБдомъ за мною 
пришли и Качинске. Они не замБтили меня и самымъ 
грубымъ образомъ стали ругаться. Въ чемъ было 
дЪло, я не знаю, но эта идеальная, восхитительная, чуть 
ли не божественная Качинская бранила его, пуская 

_въ ходъ нецензурныя словечки, а въ концф-концовъ 
даже ударила по лицу. А самъ онъ, образецъ мужа, 

` схватилъ ее за руки, тоже удариль н$сколько разъ 
по лицу, а затфмъ съ такой силой толкнулъ ее, что та 
‘трохнулась на поль. Она не упала въ обморокъ, но 
истерически зарыдала. ВсЪ сбЪфжались помочь ей, а 
самъ Качинсюый на колфняхъ цпфловалъ ей руки, са- 
мыми н5фжными именами называлъ и оть отчаянйя, 
паз! - отчаяния, что ей больно, чуть не заливался горь- 

_ кими слезами. Противный, мерзюй водевиль! 

_ — Вы передаете небывалый случай. Но какъ бы то 
ни было, это поразительно! 
` — О, это совсфмъ не такая рЪ$дкость: девять деся- 
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люди ть вступать въ ве по а г. 
расчету, пока люди будутъ связаны неразрывными пу 
тами, пока женщины будуть бракъ превращать въ до- 
ходную статью, до тЪхъ поръ иначе и ‘быть не можеть. | 
‚ — Вся ваша ненависть является результатомъ раз- — 
очаровашя, которое вы испытали на себЪ. - т 
— Это чувство было во мнЪ давно, такъ какъ я — 
давно уже все видЪлъ... ы 
— Но почему вы все-таки не женитесь? 
Муррей смутился и н$Фкоторое время стоялъ, при- — 
жавшись пылающимъ лбомъ къ холодной печатной ма- 
шин$, и молчалъ. а 
— В у меня слишкомъ великъ, и денегъ слиш- 
комъ мало. Будь я слЪпымъ, глухимъ, калкой, но 
будь у меня столько, сколько у Бухгольца, напримЪрьъ, 
любая полька на колняхъ клялась бы мн$ въ вЪчной 
любви! — съ ненавистью произнесъ онъ. 
— Значитъ, голову вамъ кружила полька! — съ иро- _ 
ней пробормоталъ Карлъ. 9 
— Да, полька, это воплощене тупоумия, Чата 
капризовъ, дурныхъ инстинктовъ... 
— У васъ богатый лексиконъ синонимовъ, — съ иро- | 
ей перебилъ его Карлъ. г : 
— Я прошу васъ не дБлать мнЪ замфчанй, — за- 48 
протестовалъ англичанинъ и показалъ свои ‚Рае 


+= 


зубы. 9 
— А я прошу васъ не откровенничать со мной. 
— Пане Боровецк!й, панъ Бухгольцъ зоветъ васъ, — 

доложилъ рабоч, сунувъ голову въ лабораторию. я 


Карлъ направился къ о 
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Горечь разочарованя пробудила въ МурреЪ безум- 
ную ненависть ко всему на свЪтЪ, а въ особенности 
къ женщинамъ. Е : 

Услышавъ, что въ отд5леши сухихъ красокъ, гдЪ 
растирашемъ ихъ занималось н$сколько женщинъ, 
°— раздался громюй говоръ и см5хъ, Муррей выместилъ 
свою злобу на этихъ женщинахъ: одну поколотилъ, 
другихъ прогналъ съ работы. Затфмъ принялся бро- 
дить по фабрикф, подыскивая случая, какъ бы накри- 
чать на кого-нибудь, оштрафовать или прогнать. 

Бухгольцъ находился въ печатномъ отдфленши. По- 
здоровавшись съ Карломъ, онъ сказалъ: 

— Въ субботу вернется Кнолль. Зайдите ко мнЪ 
вечеркомъ. 

— Зайду. Но зачБмъ вы изъ дому выходите? Та- 
вя прогулки могутъ быть опасны для васъ. 

— МнЪ больше не сидится дома. Все’ опротив$ло 
мнЪ, двигаться мнЪ необходимо. 

— Въ такомъ случа почему бы вамъ не прока- 
титься куда-нибудь? 

— Я катался сегодня, но это еще тоскливЪе... Что 
слышно? 

— По обыкновеню, работаемъ. 

— ВеликолЪфпно. Но почему это сегодня фабрика 
такъ тихо работаетъ? — проговорилъ онъ прислуши- 
ваясь тихимъ ‘и удивленнымъ голосомъ. 

— Ничуть не тихо, работаетъ, какъ всегда, — отвЪ- 
тиль Карлъ и ушелъ въ сосфдшя комнаты. 

Н$которое время Бухгольцъ напряженно вслуши- 
вался, стараясь уловить стукъ машинъ, но не могъ 
сосредоточить свое внимаше, 


торый въ вид воды поступать отработии ый. 
= сЪлъ У выступа. 


к  рики на олень Е вагоны, ‘труженые угле М 
°_ и матерей и въБзжавиие во дворъ; смотрьль на пе ` 
ши, сверкавиия на солнцЪф, на трубы, откуда выле-. 
_°. тали клубы дыма, розовБвшаго на солни$, на несчаст- в 
`` ныхъ рабочихъ, которые ‚суетились возлф магазиновь 
` И сдвигали вагоны. | : РС 


в 


Бухгольць едва могъ ‘дышать этимъ воздухомъ, ко- 
торый былъ пропитанъ ‘дымомъ и угольной пылью. >. 
Онъ закашлялся, но домой все-таки не пошелъ: ь ув-_ в. 
ство какого-то томнаго безсимя овладфло имъ. в. 
__ Сяло весеннее солнце, съ затопленныхъ полей 
долеталъ мягюй ласкаюний вЪтеръ, у забора на обна- 
женныхъ тополяхъ кричали, дрались и весело чирикали, 3 
воробьи, радостно привЪтствуя весну. | ты 


— 


Но вотъ Бухгольць всталъ и съ сознащемь_ пол- 
_нЪйшаго безсимя передъ колоссальной силой этой. фаб- в 
рики побрелъ домой. Онъ съ трудомъ передвигалъ 
ноги и завистливыми глазами окидываль красные | 
‘огромные корпуса со сверкавшими окнами. | 3 

Несмотря на чудодЪйственное л5чеше Г амерштейна, х 
Бухгольцу со дня на день становилось хуже, > 

Онъ не спалъ, часто просиживалъ въ кресло по. 
` цфлымъ ночамъ: ему чудилось, что стбитъ ему’ т 
х. лечь, какъ онъ У - 


_ но признаться самому себ въ этомъонъ какъ-то не. 
рЪшался и боролся всЪ$ми силами. 
И все-таки гнетущая тоска и равнодунцие овладЪ$- 
вали имъ все сильнЪе и сильнфе! Заниматься ему ни- 
чЪмъ не хот$лось, все опротивЪло ему и перестало его 
интересовать. 
По цфлымъ часамъ Бухгольць безъ движеншя проси- 
живалъ въ конторЪ, какими-то тупыми глазами смо- 
°—  тТр$Фль на деревья въ парк и совершенно забывалъ, 
гдБ онъ и что съ нимъ; а затБмъ, очнувшись, онъ от- 
правлялся на фабрику, къ людямъ, инстинктивно хва- 
таясь за нихъ, какъ это въ отчаяви дфлаеть утопаю- 
Пий, хватаясь за скользке, скалистые, крутые берега. 

— Въ субботу, въ день пр!Бзда Кнолля, ему было еще 
хуже, и все-таки онъ послБ полудня побрель на фа- 
брику. 

Какое-то нетериБве овладфло имъ: онъ не былъ 
въ состояши усидфть на м$ст$ ни одной минуты, 
то и дБло переходилъ изъ одного этажа въ другой, 
изть одной залы въ другую, изъ одного отдфленя въ 

< другое. 
Ему хотфлось итти впередъ и не останавливаться 

и въ то же время ОЪ$жать ото всего: машины раздра- 

кали его, а невфроятное количество приводныхъ рем- 

‚ней, съ р$зкимъ звукомъ мелькавшихъ кругомъ, при- 

чиняло ему боль. | 

Онъ зашелъ въ ткацкое отдБлеше и принялся сно- 
вать между станками, которые судорожно. подергива- 
лись, словно звЪри, готовые сорваться съ ц$пи. 
Е: Въ огромныхъ залахъ стоялъ гулъ. 
Быстрыми шагами проходилъ Бухгольць возлЪ стан- 
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ковъ, засматриваясь на и которые, 
шись надъ станками, были точно прикованы къ 
они не слышали, не видЪли ничего, что творится кру- 
ГОМЪ. Е а 
Пыль отъ хлопчато-бумажной шерсти обволакивала 
сфрымъ, волнующимся облакомъ мрачныя движунцяся _ 
очерташя машинъ и почти совсфмъ неподвижныхъ лю- 
дей, и, сверкая, разсыпалась искрами въ полосахъ свЪ- 
та, падавшаго изъ цфлаго ряда оконъ. аа 
НигдЪ Бухгольцъ не находилъ покоя: однообразный В 
неумолчный визгь желфза, трескотня станковъ, ко- 
торые стонали, словно въ мукахъ борьбы, и оть ко- 
торыхъ стфны дрожали, раздражали его еще больше. | 
Въ аппретурномъ отдфленши отъ испарешй поташа, | 
соды и сЪраго мыла Ъло глаза, а машины, похожя на _ 
крокодиловъ, не переставали выбрасывать безконечно | 
длинныя ленты пестрыхъ матер и внушали ему. као 
кое-то отвращение. - - ; 
Онъ направился дальше и выглянуль во дворъ изъ. 
окошка ‘какого-то коридора: одни вагоны, труженые | 
хлопчатой бумагой, подходили къ магазинамъ, друпе 
нагружались готовымъ товаромъ, а какъ разъ про- о 
тивъ окна`пыхт$лъ локомобиль, который передвигаль _ 
пустыя платформы для угля. ОВ 
Фабрикантъ не спускалъ глазъ съ паровика, пока. 
онъ не скрылся гдЪ-то за фабрикой, а потомъ при-. 
стально смотрфлъ на черный столбъ пыли, въ ко- 
торомъ виднЪлись силуэты суетящихся рабочихъ, скла- 
дывавшихъ уголь. ее 
— Къ чему мнЪ все это? — съ отвращешемъ дума 3 
онъ и облокотился о перила, чтобъ отдохнуть немного. 


Онъ ощущалъ такую тяжесть, что даже не былъ 


въ состоянш двигаться, онъ не могъ дышать, и порою 


ему чудилось, что съ какимъ-то страннымъ шумомъ 
все качается у него подъ ногами... Онъ напрягъ вс 
силы и пошелъ дальше. 

Только въ отдБлеши нагрузки товаровъ видъ лю- 


‚дей слегка успокоилъ его. 


Это была огромная зала, по серединЪ которой дэ 
самаго потолка была навалена масса товара въ разно- 
цвЪфтныхъ кипахъ. 

Туть работало н5сколько женщинъ. Говоръ, см5хъ, 
прибаутки шумно раздавались въ воздух, но лишь 
только вошелъ Бухгольцъ, говоръ стихъ, см5хь за- 
меръ, взоры потупились, на лицахъ отразились тре- 
вога и страхъ. 
`’ Слышался лишь однообразный гулъ машинъ, слу- 
жившихъ для мЪрки товара и навертываня его на 
доски, стукъ кусковъ матер, которые складывали въ 
вагонетки, и пронзительный шелестъ листовъ бумаги. 

Бухгольцъ медленно проходилъь межъ столовъ, въ 
упоръ всматривался въ некрасивыя, поблекиия отъ 
тяжелой работы лица, но никто не поднималъ на него 
глазъ; онъ замфчаль, какъ всЪ смотрятъ на него ис- 
подлобья, испуганно, враждебно... 

«Отчего они боятся меня? — мелькнуло у Бухголь- 
ца въ головЪ, когда онъ сейчасъ же послЪ своего ухода 
изъ залы услышалъ громкй говоръ. 

Онъ съ трудомъ подвигался впередъ и р$шилъ вер- 
нуться домой. А для сокрашешя пути пошелъ прямо 
черезъ склады. 

Послфдье находились въ отдфльномъ одноэтажномъ 
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_Схватившись за оконную рЪшетку и судорожно вздра-. 


_ съ р5шетки, и онъ грохнулся на тюкъ. Зат$мъ о 


вара, которые всюду заграждали ох дорогу, —и, + 


о. 


кихъ каналовъ. 

_ Этотъ полумракъ и ненарушимая тишина создава- 
ли какое-то серьезное настроене, которое только по-_ 
рою нарушалось рабочими, возвращавшимися съ _но- 
вой партей товара. Вагонетки тутъ же безслфдно. 
безшумно исчезали въ боковыхъ проходахъ. = 

Бухгольць ‘лишился послЪфднихъ силь и сфлъ. тая 
кипу коленкора возлЪ окна, полагая, что, отдохнувъ, = 
онъ сможеть пойти дальше; но когда онъ захотть 
встать, ноги у него подкосились. За 

Онъ хотфлъ Вакричать, позвать на ‘помощь, —но “ 
не могъ произнести ни звука. Онъ съ трудомъ открылъ | 
глаза, полными т глазами Вы — на о 


ной оно а : #. эх 
Страшный, безумный страхъ сдавилъ ему горло. | 


гивая, Бухгольцъ съ отчаяшемъ и мольбою во взглядв | 
смотрЪлъ на рабочихъ, грузившихъ вагоны на не х. 
Но никто не являлся спасать его. 45 | 
Фабрика гуд$ла; какъ море. два 
Бухгольцъ совсфмъ лишился силъ, руки сорвали-1 


еще разъ поднялся, пошелтъ, спотыкаясь 0» ее: С: 


конецъ, снова упалъ. — 


— Теперь онъ уже не могъ подняться и поползъ. 
Е Тяжело дыша, застывшими пальцами хватался за все 

‚и вдругъ, словно кто-то воткнулъ ему ножъ въ самое 
° сердце, онъ вскочилъ на ноги, вздохнулъ, испустилъ 
° ужасный пронзительный крикъ и безсильно грохнулся 
_ наземь. 

Этотъ крикъ услышали. -^ 

Туть же сбЪфжались рабоше. Они обступили его 
и, испуганные, не знали, что дфлать, и даже не см5ли 
дотронуться до него. 

Вытянувшись, съ посинфвшимъ, перекошеннымъ ли- . 
цомъ, съ ртомъ, раскрытымъ оть послфдняго пред- 
смертнаго крика, мрачный, какъ тюки товаровъ, ле- 
жалъ онь здфсь, безпомошный, какъ миллоны, сре- 
ди которыхъь умеръ. 

И чудилось, будто этотъ застывний на губахъ пред- 
смертный крикъ носился еще въ угрюмой залЪ, подъ 
желфзнымъ потолкомъ, въ узкихъ проходахъ, среди 
грудъ товара, что онъ улеталъ сквозь стны и терял- 
_ся въ необъятной волнф городской и фабричной жи- 
зни. 


- 


ХУ. 


Два событмя волновали всю Лодзь: смерть Бухголь- 
° ца и нев$роятное повышеше цфнъ на хлопокъ. 
Бухгольцъ умеръ! 
Съ быстротой молши разлетБлось это изв$ сие и 
всюду произвело сильное впечатл5ше. Сначала было 
_ никто даже и вЪБрить не хотлъ. 
` Бухгольць’ умеръ! 


441 


вЪченъ? Въ течеше пятидесяти Е говорили о 
слфдили за каждымъ его шагомъ.. 

Бухгольцъ, поражавший ВСЕ своимъ 
ствомъ! | 


Властелинъ, душа и слава Лодзи! и: 
Тотъ, кому посылали прокляйя и кому. поклоня- 
| 
лись! ея 


Умеръ! = 
Въ конторахъ, въ мастерскихъ, на ме уже | 
стали слагаться легенды о его жизни, _ о миллюнакъ, 
о счастьЪ, которое было у него. о в 
Темный рабочий людъ не былъ въ состоящи понять | 
этой желфзной, твердой воли, которая сметала все и. 
всЪхъ, этой оригинальной генальности, — но для всБхь 
видны были результаты — невфроятное богатство. 
Чудовищные слухи ходили про Бухгольца. 6 
Такъ, напримфръ, онь быль чуть не фальшивомо- Г. 
нетчикомъ; недавно попавшие изъ деревни новички ра-_ 
боче увЪряли, что самъ чортъ приходилъ ему помо-. 
гать, а нЪкоторые изъ нихъ могли даже присягу дать, 
что видЪфли у него рога на`‘головЪ. | 
И, несмотря на то, что всяюЙ могъ пойти взгля- о 
нуть на покойнаго Е никому какъ-то не вЪ- | 
рилось въ этоть простой обычный фактъ смерти. 
Бухгольць лежалъ на низкомъ катафалкЪ, окружен- › 
номъ пальмами‘и цвЪтами, въ большой комнат$ своего. 
особняка, обтянутой чернымъ сукномъ, которое бы- | 
ло осыпано а слезками. : 


ные псалмы. те. высокихъ аа с - :, 
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ЗЪваки толпами приходили взглянуть, что предста- 
вляль изъ себя этотъ хозяинъ десятковъ тысячъ рабо- 
чихъ, этоть миллюнеръ. Одни со страхомъ, друме — 
спокойно подходили къ серебряному гробу, гдЪ, сжи- 
мая въ 'рукахъ Распяте, съ окоченфвшимъ и посинЪв- 
шимъ лицомъ ‘неподвижно лежаль бывиий властелинъ. 

Казалось, что изъ-подъ темныхъ вЪкъ впавше гла- 
за его устремлялись черезъ настежь открытую дверь— 


‚туда, въ паркъ, на фабрики, на весь этотъ хмръ, его 


волей созданный изъ небытия. 

Вотъ теперь юни встрЪ$тились лицомъ къ лицу: умер- 
пий челов$къ и жизнь, которую юнъ вдохнулъ въ эти 
стЪны. 

Творецъ и укротитель силь природы самъ сталъ 
ихь невольникомъ, он высосали изъ него кровь, не 
оставивъ ни единой капли, и сд$лали его мертвецомъ... 

Въ субботу Кнолль на самомъ дЪлЪ вернулся, но 
тестя онъ засталъь уже мертвымъ. Заботы о похоро- 
нахъ онъ поручилъ одному изъ управляющихъ, а самъ 
занялся наслБдствомъ. 

Весь второй этажъ, который занималъ покойникъ, 
опустБлъ совсЪмъ. 

Попрежнему мадамъ Бухгольць по цБлЫмЪ диямъ 
просиживала и вязала чулокъ, — только чаще дЪлала 


‘ошибки, распуская то, что связала, и задумывалась 


о чемъ-то. Порою въ ея помутнфвшихъ глазахъ на- 
вертывались слезы, и тогда она бродила по пустын- 
нымъ комнатамъ или же спускалась внизЪъ, подолгу 
стояла тамъ и со страхомъ и недоум$шемъ вгляды- 
валась въ лицо покойнаго мужа. 

ЗатБ5мъ уходила назадъ наверхъ, еще болфе зз- 


443 


аа думчивая, ‘боле угВотонная и НВ тише 
молитвахъ, громко повторяя ихъ за _. 
. рая читала ихъ по молитвеннику. НЕ 


. По многолфтней привычк$ она ЕО 
_ - ‘завтраку и _обЪлу и дожидалась: М ‘онъ 


> Взявшись снова за д чулокъ или начавъ читать о- 

‚ литвы, старуха’съ тревогой вслушивалась въ печаль-. 
_—_ ное нфше, которое доносилось снизу, въ крики п 

гая, который, цфпляясь за драпри и за мебель, 

о Койнымъ, судорожнымъ и охрипшимъ голосом 
крикивалъ:, = ний 


— — Песъ! Ех 7 


- - Добныхъ с. Лодзь еще не видывала. 2 


ВЪ о процессами. . 8 Е 


Петроковская улица на протяженш . о 
версть была биткомъ набита народомъ. Черная. чело- з. 
вЪческая толпа на своихъ плечахъ несла громадный | 
позолоченный катафалкъ, весь въ горящихъ свЪфчаз 
подъ балдахиномъ, увЪшаннымъ пальмовыми вЪикау 
утопалъ въ цвфтахъ серебряный гробъ. 

Впереди, на угрюмомъ фонЪ домовъ и синяго ба, 
словно пестрыя крылья, дрожали хоругви разных о об- 
ществъь и церковныхъ братствЪъ. Безконечные ‚ряде 
ксендзовъ, хоры ифвчихъ, соединенные фабричны ] 
кестры — пфли и играли. мрачную пеню см 
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° и неслись къ балконамъ и окнамъ, набитымъ зрите- 
° лями, къ солнцу, стоявшему въ безпред$льномъ небЪ. 


Процесся медленно подвигалась впередъ — народъ 
все валилъ изъ боковыхъ улицъ. 

Туть же за гробомъ шла семья покойнаго, даль- 
ше — главно-управляюние, служапие многочисленныхъ 
помБстй, рабоше, раздБленные по фабричнымъ отдЪ- 
лешямъ — женшины отдфльно оть мужчинъ — ткачи, 
прядильшики, аппретурщики, красильщики, печатники, 
служание складовъ и такъ далБе — каждое отдБлеше 
во глав$ со своимъ дирёкторомъ, техникомъ. и ма- 
стеромъ. — 

Вся остальная толпа, въ н$сколько десятковъ ты- 
сячъ меловЪБкъ, состояла изъ рабочихъ другихъ фа- 
брикъ и почти всфхъ фабрикантовъ города Лолзи. 

— Конца не видно! — безпрестанно говорилъ Шая 
Мендельсонъ, обращаясь къ сыну и къ своимъ спут- 
никамъ. | 

- Карета его Бхала позади процесс. Нахмуривъ бро- 
ви, Шая глядБлъ на балдахинъ, который качался надъ 
головами, на минуту опускалъ голову, начиналъ те- 
ребить бороду и снова впивался пылающими глазами 
въ гробъ, въ которомъ лежалъ его заклятый врагъ и 
конкурентъ. 

’Онъ не радовался смерти Бухгольца, хотя столь- 
ко разъ желаль ея ему, онъ не радовался тому, что 
наконець очутился одинъ — единственнымь и нпераз- 
дфльнымЪъ властелиномъ Лодзи: да, самъ Бухгольщь 
умеръ, но фабрики его остались; и какая-то грусть, 


- даже ‘сочувствие, съ примЪБсью едва уловимаго страха, 
_ внезапно шевельнулись у него въ душЪ. 
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въ немъ умерла. 
Теперь больше некого ненавидЪть! 
Шая задумывался и не былъ въ состоя п. 
не былъ въ состоянш разобраться въ своихъ чувствах 
«Вотъ онъ — Бухгольць!», глядя на гробъ, о 
ПТая. : ь 
— Мендельсонъ, знаешь, какъ обстоять дула 
хлопкомъ? | 
— МнЪ какое д$ло? Кипманъ, ты со Ставиславомть } 
можешь говорить объ этомъ. ; 
— Но все-таки стоитъ прочесть газеты, в отста-_ 
валъ Кипманъ. 
— Мн немного нездоровится сегодня, я г разстро- . 
енъ, а ты пристаешь ко мнф съ хлопкомъ. СН 
— Что значитъ — разстроенъ? м быль 
старше тебя, ‘оттого онъ и померъ, а ты еще ко 
и о 
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въ волнующуюся ‘толпу. : 
-— Станиславъ, гдЪ Роза? ея 
— За вашей каретой съ Грюнспаномъ. 
Шая высунулъ голову, чтобъ посмотрфть на дочь, 
улыбнулся ей и путъ же усфлся на свое мфсто. Онъ _ 
замолчалъ, и никто изъ спутниковъ не = нару- 
шить его. молчания. 
Роза съ Мелей, Высоцкимъ и старикомь_ Грюнс 
номъ хали въ открытомъ экипаж, запряжен 
парой дивныхъ вороныхъ лошадей. | 
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ДЪвушки дБлились впечатлЬнями, которыя прозво- 
дила на нихъ публика, а Грюнспанъ говорилъ съ Вы- 


 соцкимъ относительно хлопка. ПослБдей отвЪфчалъ 


отрывистыми фразами и очень неохотно: онъЪ сл$5диль 


за Мелей — сегодня она была очень хороша. 


— Это ужъ черезчуръ: и пошлину повысили, и та- 
рифъ на хлопокъ повысили, а еще больше на товаръ, 
который 'идетъ отъ насъ въ Росс!ю. Посл такой исто- 
ри, говорю вамъ, полъ-Лодзи можеть съ шикомъ вы- 


‚ летЪть”въ трубу. Тьфу, тьфу! какъ бы въ злой часъ 


не сказать! — Грюнспанъ плюнулъ. 

— Говорятъ, хлопокъ поднялся? 

_— — Что значитъ — поднялся? Помчался, какъ паро- 
возЪъ, понесся, какъь воздушный шаръ! Ему это вре- 
да ‘не принесетъ, а Лодзь можеть голову себЪ свер- 
нуть. ‚ 

— Я никакъ не мюгу понять, каюмя причины вызыва- 
ютъ это, — сказаль Высоцк, стараясь прислушаться 
къ тому, что двушки говорятъ. 

— Вы не можете понять?.. Это совсфмъ просто! 
Разбойникъ взялъ васъ за лацканы и говоритъ: день- 
ги давай! Работать я не хочу, а денегъ у меня нЪтъ... 
Самое простое дфло! Какъ ваше самочувстве, пане 
Конъ? — окликнуль старикъ и высунулъ руку изъ 
экипажа. ' 

Конъ поздоровался и направился дальше съ цБлой 
гурьбой молодежи. 

`— Слушайте, пане Гальпернъ, что я вамъ скажу: 
Бухгольцъ впервые пересталъ платить по своимъ ве- 
кселямъ, и ючень неудачно!.. но онъ поправится еще! 
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р Ха, ха, Е — Лвонъ Конъ самъ с 
а : 
— Пане Конъ; смерть. не веселая. штука, ы 
чиво отвЪтилъ Гальпернъ; нова сегодня 6 
въ духБ. ." = А 
Онъ молча шелъ въ толиф и до того гарбиля, 


‘цего отъ о и зонтикъ все падалъ. рен. 
ски поднимая его, Гальпернъ чистилъ полы сюрт 
и меланхолическими‘ глазами всматриваяся въ. 
миллонеровъ, которые были на похоронахъ. с. 
когда процесая дошла до Новаго Рынка и свернул ‚ла. 
на Константиновскую, онъ шопотомъ сказать ыы у. 
и 
`. — Бухгольшь умеръ! Были фабрики, о милл1о-. 
ны, жилъ’ по-графски и умеръ! У меня ничего НПО | 
а завтра еще надо платить по векселямъ, и я жЕЗ 
Господь Богъ милостивъ, очень милостивъ! = 
`— Однимъ клоуномъ меньше и одинъ клоунъ. лиш- 
и! — сказаль Мышковсюий и отступилъ назад _ 
Козловскому, сдвинувшему по своему обыкновенйс й 
линдръ на затылокъ, въ коротенькихь `брюкахъ и 
ВЪ. у. Размахивая КозловскИй ‘шел 


НИ а женщины. в 
— Мышковсюй, знаешь, младшая дочка Мендельсо- 

на— съ огонькомъ; глаза у нея чертовске. = 
— МнЪ какое дфло? Пойдемъ пиво пить,-а’ то 

меня отъ этого шестыя миллюнеровъ совсЪмъ въ гор 

. пересохло. в. 

- — Я на кладбище пойду: въ одной карать. 


шенькое личико замфтилъ. ПосмотрФлъ на нее — она 
смотрить, еще разъ — тоже смотритъ. 

— Посмотр$лъ въ третй ты — и она тоже смо- 
тритъ... 

— Да еще какъ!— не глаза, а смола настоящая. 
Я этого такъ оставить не могу... } 

— Ну, прощай, да смотри, какъ бы тебя палкой 
не отд$лали: а то въ Лодзи не знаютъ р пока, что 
значить глазки строить. 
_ Мышковсюй отошелъ отъ него и подошелъ къ дру- 
гимъ знакомымъ, уныло высматривая, не пойдетъ ли 
съ нимъ кто-нибудь пива выпить. 

— Пане Конъ, слышали, что говорятъ о хлопкь? 

` — Пане Горнъ, я на этомъ долженъ немножко за- 

работать. 

— Скажите, правда, что Бухгольцъ много оставилъ 
на общественныя нужды? . 

— Комикъь вы, право, —Бухгольць былъ не 
глупъ! а 

— Какъ живете, Вельтъ? — спросилъ Куровский, 
замБтивъ Морица. 

— Какъ и цфны. 

— Значить, хорошо? - 

— Великолпно, — отрубиль Морицъ Вельтъ, здо- 
роваясь. 

— Ты когда приБхалъ? 

— Вчера ночью. 

— О тарифахъ читалъ? т 

— Я ихъ наизусть зналъ уже три недфли тому на- 
задъ, три недБли тому назадъ. 

— Будетъ врать — всего два дня, какъ напечатаны. 
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_— ТА я я. товорю ри недфли.. | 
— Тише! — закричалъ кто-то на . 
слишкомъ тромко заговорилъ. 
— а и не воспользовался? 


ешь? Вот справься у о сколько. о ‘на 
съ нимъ на складЪ, сколько на станши и ‘сколько 
на-дняхъ изъ Гамбурга придеть — в. соли. 
лучится. | 


попадешься! - ›. 
_ — Не попадусь! Мн надо о сто я 
чтобъ ‚хватило. на тая же Бохоров ‘какъ я 
гольца... 
— Куда, однако, а  Боровежын 2 
— Не знаю, онъ былъ съ нами, ‘когда мы е- 
на рынокъ. Е. 
Морицъ Вельтъ оглянулся по сторонамъ, но : 
мфтилъ его нигдЪ, такъ какъ Боровецй остался. 
карет Люси, которая остановилась вмфст$ съ; 
гими на рынкЪ, такъ какъ толпа не могла пом 
ся сразу въ узкой улицЪ. 
— Карлъ, наклонись ближе, — шепнула Люси. | 
— Такъ хорошо? — спросиль тоже’ м ъ. 
Карлъ, всовывая голову въ окно кареты. Е 
— А такъ хорошо? — шепнула она, луж ‘ег 
— Очень... ‚ 7 
Онъ отошелъ оть кареты и пошелъ съ о 
_— Отчего они не двигаются? — стонала въ 
нф кареты тетка, сопровождавшая Люси: 
— Я долженъ съ вами р к 


о а 


_ < Давайте вашу руку. 
_ Онъ незамБтно скользнулъ глазами по экипажамъ, 
_ стоявшимъ длинной вереницей, и незамБтно сунуль 
_ руку въ карету, закрывая собой это движене. 
® Она быстро поднесла его руку къ губамъ, погла- 
_ дила ею подбородокъ и шею. Е 
— — Сумасшедшая! — шепнулъ онъ, отходя отъ каре- 
ты на почтительное разстояне. 

— Я люблю тебя, Карлъ! Приходи сегодня непре- 
мнно, я хочу тебЪ сказать что-то очень важное, — 


шепнула она тихо, и ея пурпурныя губы горЪли и тя-. 


нулись къ поцфлуямъ, глаза сверкали. 

— До <свидашя, — сказалъ онъ громко. 

— Мой мужъ прУБзжаетъ завтра, не забывайте насъ. 
Приходите. 

— Приду, — сказалъь онъ шопотомъ и поклонился. 
_ Онъ отыскаль друзей и сейчасъ же подошелъ къ 
Морицу. 

— Не пофхать . ли намъ прямо съ кладбища на вок- 
залъ? 

— Шерсть пришла сегодня утром. У тебя есть 
деньги? 

— Есть, я хочу сейчасъ выкупить. 

— Когда ты освободишься у Кнолля? 
° Я уже совершенно свободенъ. Завтра мы пой- 
‘демъ подробно осмотрфть фабрику. | 

— Хорошо. Я велфлъ завтра притти мастеру, че- 
резъ нЪсколько дней можно будетъ взяться за построй- 
ку. _ 

— ГдЪ Максъ? 


М о 


— Мать его очень больна, я в. 
придется быть на а. 


замфтиль ОНИ, в 
— РазвБ та а съ т" она. 
ханически сметаеть нужныхъ и ненужныхъ! — 
— Сколько народу сегодня отдыхаеть даромъ. 
— Ты ошибаешься, Кнолль сказалъ, что имъ 
рабочей платы вычеркнутъ полдня. Онъ рЬшилъ, 97 
они могуть отдыхать однимъ чувствомъ благодарност И 
къ покойному. $ 
— Онъ вернетъ себЪ часть похоронныхъ расходо! 
Я то ‘же самое долженъ буду написать въ своемъ за- 
вБщанши наслфдникамъ, Что вы, в. та 
задумались? вы. ; 
— Глупо все! — 
— Чего вамъ печалиться? И безъ васъ ва нел 
ше. Умеръ, что дфлать? «Зубъ смерти коснулся. 
перстомъ своимъ», — какъ говорить Еклезастъ. | 
— Не въ томъ дфло, Бухгольць уже сыгралъ. 
роль, —а мн хочется итти пить пиво и не съ кф 
°_ Ия съ вами не пойду, я сейчасъ иду домой. 
— Можетъ быть, я еще кого-нибудь найду. | 
Они разошлись въ разныя стороны, и шестве 
дило въ длинную улицу съ тополями, которая 
къ кладбишу. Улица была немощеная и покре 
стымъ слоемъ черной те которая ра р 


торые вернулись въ городъ. 
те обнаженныхъ тополей, съ отка, 
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плывшихъ по тлубокимъ рвамъ съ фабрикъ, „стояли 
какъ длинный рядъ кал$къ и потрясали остатками вЪт- 
вей и дышали остатками жизни, точно проклиная за 
свою нищету это великолфпное шеств!е, которое то 
то и дБло взрывалось хоромъ голосовъ, разливавших- 
ся по широкому простору черныхъ полей съ группами 
нагихъ деревьевъ, маленькими домиками, кирпичными 
трубами и нфсколькими мельницами; которыя, какъ 
чудовищные мотыльки, насаженные на булавку, мига- 
ли черными крыльями на голубомъ фонЪ. 


Шеств1е медленно выплыло изъ города, растяну- 
лось по грязной дорог вдоль покосившихся грязныхъ 
домиковъ и медленно утопало въ воротахъ кладбища 
и разливалось среди могилъ и дорожекъ, — и только 
въ глубинЪ, за стБнами, среди чащи деревьевъ и кре- 
стовъ заблестБли пвфтныя хоругви, пламя свЪчь и 
длинные ряды людей, надъ которыми колыхался се- 
ребряный гробъ Бухгольца, который несли на рукахъ. 
_ Воцарилась тишина, замолкли тБени, утихъ говоръ 
и звуки музыки и слышался только тяжелый топотъ 
‚ногъ и сухое хрустБше качавшихся деревьевъ. Коло- 
кола били глухо, скорбно. 

_ У гроба началась посл$дняя комедя смерти — ка- 
кой-то ораторъ, вставши на возвышенши, патетически 
вспоминалъ добродЪтели и заслуги умершаго; другой 
ораторъ скорбнымъ и слезливымъ голосомъ прощался 
съ покойникомъ и плакалъ объ осиротфвшемъ чело- 
вфчествЪ; трейй ораторъ обращался къ гробу отъ 
имени той голодной толпы, которая стояла вокругъ, 
отъ имени рабочихъ, загнанныхъ сюда угрозами, —для 
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дБтелемъ. ее 

Глухой ропотъ пролететь надъ и 
вздоховъ вырвались изъ груди, тысячи голосовъ 
волновались какъ море... Наконецъь церемовшя ко 
лась. Гробъ въ великолфпной гробниц остался 1 
вки на возвышении, похожемъ на тролъ, откуда с 
золоченыя р$фшетки дверей виднЪлся городъ, повИ ть 
мглою и дымомъ, тысячами фабричныхъ свистков? 
пфвний мощный гимнъ жизни. ;. 

Фаланги рабочихъ : поочередно подходили къ этом: 
трону и на мраморныхъ ступеняхъ слагали. вЪики, 1 о 
сл5днюю дань подданныхъ, и расходились понемногу, 
пока усопиий лодзинсюй король не остался одинъ в 
серебряномъ гробу, подъ трудами вБнковъ. Ве т 

Только Стахъ Вильчекъ не ООВ конца и, когда 
услышалъ колокола, шепнулъ: Е 

— Веселая. истор! — имфть. столько ‘милионовь. о 
сдохнуть. 

— Чего ты нюни распустилъ... 

— МнЪ грустно, — шепнулъ Юзя, вздрогнуль _ 
плотнЪфе застегнуль жалкое пальтишко, передлани 
изъ гимназической шинели. \ 

— Юзя, брось контору Баума, мн уе нь 
человфкъ, я тебя возьму, ты со мною выйдешь. вЪ люди 

— Я не могу, я долженъ- остаться у Баума. | 

— Но вЪдь онъ ‘каждый день, того и гляди, оба т 
ротится. Не будь глупъ, я дамъ тебЪ на пять. 
больше въ м$фсяцъ. ' А 

— Не могу, мн$ нельзя теперь оставить ‚Блума 
его д$ла плохи и я почти одинъ въ жонторв.. 
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— Дуракъ! Если бы Я быль такъ сантименталенъ, 
то я всю жизнь ходилъ бы, какъ и ты, безъ сапогъ и. 
все бы служилъ другимъ. ы 


Онъ окинулъ презрительными`глазами его. > фигуру 
и простился съ ‘нимъ на Петроковской улиц. 


«Сволочь! Перегншютъ они всЪ на а. по- 
думалъ онъ о товарищахъ. 


Онъ уже зналъ сегодня, что не сгшетъ на жалкомъ 
жаловани, что не будетъ служить другимъ, не будетъ 
маленькимъ колесикомъ въ большомъ механизмЪ.- 


Сегодняшний день онъ считалъ однимъ изъ лучших 
въ своей жизни — сегодня онъ сд$лалъ первое боль- 
шое дЪло, которое должно было поставить его на 
ноги. ". ее 
Онъ купилъ н$сколько морговъ земли, окружав- 
шихъ фабрику Грюнспана, купиль тайкомъ и быль 
увренъ въ болышой прибыли, такъ какъ зналъ на- 
вЪфрное, что Грюнспанъ будетъ расширять фабрику и 
принужденъ будетъ купить у него землю по той ЦВНЪ, 
которая только взбредетъ ему въ голову. 


Онъ улыбнулся отъ чувства глубокаго удовольствия. 


Д.Ъйствительно, дфло представлялось блестящимъ, и 
расчеты не могли обмануть. 

Земля эта давно продавалась, ‘и .Грюнспанъ нф- 
сколько ‘лФтъ торговаль ее, прибавляя каждый годъ 
по нЪскольку рублей, будучи увЪБренъ, что никто ее 
перекупить не можетъ. 

Вильчекъ нюхомъ почуялъ хорошее дфло, опуталь 
владфльца цфлою стью любезностей, насильно совалъ 
ему деньги въ долгъ, пока не сталъ владфльцемъ. 
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Сегодня утромъ о онъ сталъ ь уже зако 
цемъ земли. Е те 


голову, тлазами хищника и на городъ, 
склады, полные товаровъ, на фабрики — его ненас 


видЪ богатства. | СИ 
Онъ р$5шилъ ихъ добиться и зналъ, что о * 
Каковы бы ни были средства, о они хороши, | 
если ведутъ къ деньгамъ. >. 
Стахъ Вильчекъ считался только съ полищей и уго- 


ловщиной. Юстальное заставляло его только презри- 
тельно улыбаться. | Е 


Общественное мн$ые, святая этика, святая чест 
ность, — кто съ этимъ въ Лодзи считается? Кому в | 
эти глупости могутъ приходить въ голову? Во 

РазвЪ Бухгольцъ былъ честнымъ? Кто его. объ 
этомъ спрашивалъ? и только, сколько | У 
него миллоновъ. | | 


жить себя ИМИ, властвовать ими. . 5 ч 


Какъ голодный песъ смотритъ на мясо, такъ > са 
трЪлъ онъ на фабрики, дома, роскошь, богачей, 
красивыхъ женщинъ, на дворцы. | а 

У него быль бФшеный голодъ ЖИЗНИ» и онъ. 
щалъ себЪ удовлетворить его. ° ое 


456 


’ голову, жадно протянуть руки и ловилъ свою добычу 


и утолялъ голодъ. ‘ т 

«Я верну себЪ все и за все», думалъ онъ съ ненави- 
стью и вспоминаль годы своего дЪтетва, когда онъ 
пасъ коровъ, былъ служкой въ монастырЪ, котораго 
вс$ били, вспомнилъ нищету всей семьи, унижения, ко- 
торыя онъ терп$ль въ гимназии, унижешя оть 
тфхъ блаподЪтелей, которые поддерживали его въ 
гимнази, униженя, которыя переносила вся семья. 

— Я верну себЪ все, — бормоталъ онъ съ бЪшеной 
ненавистью въ сердцЪ. 

А пока онъ только зарабатывалъ средства, торго- 
валъ чБмъ было можно, ничЪмъ не брезгуя. 

Онъ зав$дывалъ складами Гросглюка, а кром$ то- 
го торговалъ углемъ на собственную руку, торговалъ 
деревомъ, торговалъ остатками шерстяныхъ матерй, 
торговалъ яйцами, которыя продавалъ при посредствЪ 
семьи, принимался за всяюя статьи дохода, принимал- 
ся за все. | 

Говорили, что онъ покупаетъ «красный товаръ», 
т.-е. вынесенный изъ подожженыхъ фабрикъ, говорили, 
что онъ занимается ростовщичествомъ, говорили, что 
въ компаши съ Гросглюкомъ онъ обдфлываеть ка- 
кя-то темныя дла — такъ говорили. 

Онъ зналъ, чтб о немъ говорять, и презрительно 
улыбался. ма 

— Какое мнЪ ее до этого, — шепнулъ онъ и свер- 
нулъ въ боковую.улицу, которая тянулась вдоль забо- 
ровъ; за ними были склады строевого л$са, цемента, 
желфза, извести и угля. Улица была немощеная, безъ 
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р тротуаровъ и представляла собою глу! 


женъ | о | | 


по которому ееы и тел 


катились тысячи товарныхь вагоновъ, покрыт 
чей черной пыли, которая поднимананя съ тру 
угля. и. 

Вильчекъ жилъ ь при склада: въ ъ отвратительной ид» . 
нурЪ, сколоченной изъ досокъ, забрызганной гр 
и служившей конторой. , : АЕ 


Онъ быстро Е надЪлъ длинные | 
м взялся за ео 


похороны. Грохоть вагоновъ на насыпи такъ раз. 
жалъ его, что онъ ‚ОрОСЕтЬ перо и сталь зо 
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Возы В поефожати къ _вВсамь съ та 


ческихъ голосовъ, грохотъ вагоновъ, свисть ‘маш 
врывались сквозь открытыя двери и разливалис 
грязной избЪ, по оорН Вильчекъ бродилъ. 
думчивости. 


— Каюке-то господа дуть тамъ У ‘вагонов, — < 
жилъ рабочий. 1. | . ее 
`На, желЪзнодорожной. насыпи. _ждали Боро 
Морицъ. - -: г 33988 


|. ны выжидательно протянуть руку. Мо 


‚ пожалъ его ‚руку; а РорОВеНиЯ сдфлаль видъ, что 


не зам Ътилъ ея. 


— Намъ нужно сейчасъ же нисколько перевозныхь 
платформъ. 

— Сколько? Зачфмъ?. Куда? — спросилъ онъ ко- 
ротко, раздраженный поведенемъ Боровецкаго. - 

— Какъ можно скорЪе, хлопокъ, вокзалъ, ко мнЪ,— 
отв$тилъ Морицьъ. 

— Шляхтичъ, — пробормоталъ Вильчекь со зло- 
стью, такъ какъ Боровецкй на прошанье засунулъ 
руки въ карманы и вЪжливо кивнулъ ему головой. 

Онъ не могъ забыть этого оскорбления, и его мсти- 
тельное сердце сразу записало еще одно унижеше, ко- 
торое было особенно мучительно потому, что было нс- 
заслуженно. 

Но не было времени считаться. съ обидою, такъ 
какъ ‘день кончался и въ складБ было бЪФшеное дви- 
жеше. = оч 

Поминутно паровыя машины поднимали цЪфпь гру- 
женыхъ вагоновъ и опускали ихъ пустыми. 

А ниже изъ. складовъ, покрытыхъ чернымъ слоемъ 
пыли, раздавались тысячи лихорадочныхъ голосовъ, 
храп$ли лошади, свистБли кнуты, кричали погонщи- 
ки, — и раздавался грохотъ на улицЪ и мощно ны 
поворт. вокругъ. `. 

_ Вильчекъ о. суетился, бЪгалъь въ кон- 
тору, на насыпь, къ перевозчикамъ, на станщю; юр- 
калъ между возами, шлепалъ по грязи, наконецъ, смер- 
тельно усталъ и для того, чтобы отдохнуть, сЪлъ на 
краю одного изъ пуетыхъ вагоновъ. . 

_ Смеркалось — вечерняя заря разлиласт, по небу по- 


` 459 


все оне. мрачная сЪрая муть. заливала Е пс 
ла по стфнамъ, таилась въ переулкахъ, сливала’ 
туры, гасила краски, выпивала посл5дёйя капли дн 
окружала городъ грязными лохмотьями мрака, въ кс 
торомъ медленно загорались югни. к 

Настала ночь, надъ городомъ полыхало зарево, под- 
нялся шумъ, грохотъ сталъ отчетливЪе, крики яснфе — 
пока наконецъ всЪ эти звуки не слились въ огромный — 
диюй хоръ, который пфли голоса людей и машинъ, — 
отъ котораго дрожалъ воздухъ и дрожала земля = 
Лодзь принялась за свою НоО м р ве 
боту. вх. 
— Дворянчики ео Веь | вы къ чорту про- | 
валитесь скоро! — пробормоталъ Вильчекъ, во я 
все еще не могъ забыть Боровецкаго, плюнулъ пре- _ 
зрительно, подперъ голову руками и сталъ ь и на — 
небо. ре сх зи 

Наконець онъ зашелъ въ ‚ контору, кончиль ноя к. 
слЪдня дфла и отправилъ послфдше возы. (о 
_ Онъ вел$лъ все запереть, съфлъ ужинъ, который — 
ему приготовилъ рабоч, и прошелъ въ городъ. НИ 

Онъ любилъ бродить безъ цфли, глазфть на ов 
на фабрики, рыскать по городу, любилъ дышать этимь 
дрожащимъ воздухомъ, насыщеннымъ угольной пы- м. 
лью и запахомъ красокъ. Его ослФпляло могуиь 
этого города, огромныя богатства, нагроможденныя 
складахъ и фабрикахъ, въ глазахъ его разгорался жа 
ный огонь, душа вспыхивала страшными мечтами, жа-_ 
ждой власти; этоть бЪшеный водоворотъ жизне 
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_ няли его ‚ своей. мощью, гипнотизировали, наполняли | 
_ все его т5ло дрожью МОЙ Я давали ему. 


_ ный | звЪрь любить та чашу, полную Е Онъ 
боготворилъ эту землю обЪтованную, текущую золэ- о 
томъ и кровью, онь жаждалъ ея, онъ протягиваль = 
къ ней страстныя руки и кричалъ голосомъ побдителя, 
голосомъ голоднаго: моя, моя! — и минутами чувство- 
валъ онъ, что она принадлежитъ уже ему навсегда, что = 
онъ не выпустить добычи, пока не высосетъь всего зо- — 
лота, - 
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